ಮುದ್ರಕರು: 
ಆರ್‌, ಜಿ. ಹುಸ್ಕೇರಿ 
ಅತ್ತಯ ಫ್ರೆಸ್‌, 
ಥಾರವಾಡ 


ಎರಡನೇ ಸಂಸ್ಕರಣ. ೨೦೦೦ ವುತಿಗಳು ೧೯೫೨ 


ಮ ವಿ 3 ಜೃ ೈೌಉ“ ಿಟ ಮಮ ಮೃ ಮ್ಮ ಬ ಯ ಬಾ ಎಬ ಮಸ ಇ ನ ರ್ಟ 





ರ್‌ 


ಈ ಆವೃತ್ತಿಯ ಎಲ್ಲ ಹಕ್ಕುಗಳು ಪ್ರಕಾಶಕರ ಸ್ವಾಧೀನ, 
ಪುನರ್ಮುದ್ರಣ, ಭಾಷಾಂತರ, ಇತ್ಯಾದಿ ಎಲ್ಲ ಹಕ್ಕುಗಳು ಲೇಖಕರ ಸ್ವಾಧೀನ, 


EN SRA cM YE bb HA ABA 1 ಇಳ 





ಪ್ರಕಾಶಕರು: 
ದಿ ಸ್ಟೂಡಂಟ್ನ್‌ ಹನ್‌ ಬುಕಡಿಪೋ, 
ಧಾರವಾಡ 


ಮು ನ್ನುಡಿ 
(ಮರಾಠಿಯಿಂದ ಅನುನಾದಿತ) 


ನನ್ನ ಹಿಂದಿನ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳೂ ಈಗ ವಿಜಯಪುರದ ವಿಜಯ 
ಕಾಲೇಜದಲ್ಲಿ ಅರ್ಧಮಾಗಧಿಯ ಅಧ್ಯಾಪಕರೂ ಆದ ಶ್ರೀ. ರ. ಭಿಡೆ, 
ಎಂ. ವ. ಇವರು ಬರೆದ ಅರ್ಥ ಮಾಗಧಿ ಭಾಷೆಯ `ನ್ಯಾಕರಣ 
ವನ್ನು ನಾನು ಬಹುಶಃ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಓದಿ ನೋಡಿದ್ದೇನೆ. ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಅನೇಕ 
ನಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು ಮ್ಯಾಟ್ರಕ್‌ ಪರೀಕ್ಷೆಗೆ ಅರ್ಧ ಮಾಗಧಿಯನ್ನು ಐಚ್ಛಿಕವಾಗಿ 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವರು, ಮತ್ತು ಉತ್ತರಗಳನ್ನು *ಮಾತೃಭಾಷೆಯಲ್ಲಿಯೆ ಬರೆ 
ಯುವರು. ಭಾಷೆಯ ಅಭ್ಯಾಸವು ಇಂತಹ ವ್ಯಾಕರಣಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ಸುಲ 
ಭವೂ ಆನಂದದಾಯಕವೂ ಆಗುವದು. ಇಲ್ಲಿಯ ವರೆಗೆ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗಾಗಿ 
ಅಥವಾ ನಿದ್ವಾಂಸರಿಗಾಗಿ ಬರೆಯಬ್ಬಟ್ಟಿ ವ್ಯಾಕರಣಗ್ರಂಥಗಳು--ಉದಾಹರ 
ಣೆಗಾಗಿ-ನನ್ನ A mannual of Ardhamagadhi Grammar 
ಅಥವಾ ಕೊಲ್ಹಾಪುರದ ಡಾ. ಘಾಟಗೆಯವರ Introduction to 
Ardhamagadhi, ಮುಂತಾದವುಗಳು ಇಂಗ್ಲೀಷು ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿವೆ. 
ಈ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು ಪರೀಕ್ಷೆಗಳಿಗಾಗಿ ಅಧ್ಯಯನಮಾಡು 
ತ್ರಿದ್ದರೂ ಮಾತೃಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ಗ್ರಂಥಗಳು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಹೆಚ್ಚು ಅಪೇಕ್ಷಿಸತಕ್ಕವುಗಳೇ ಸರಿ. ಪ್ರಾ. ಭಿಡೆಯವರ ಗ್ರಂಥವು ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ 
ಗಳಿಗೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಉಪಯೋಗವಾಗಬೇಕು ಮತ್ತು ಹಾಗೆ ಆದೀತು ಎಂದು 
ನನ್ನ ಬಲವಾದ ಆತೆಯಿದೆ. 

ಪ್ರಾ. ಭಿಡೆಯವರು ವ್ಯಾಕರಣದಂತಹ ನೀರಸ ವಿಷಯವನ್ನು ಸಾಧ 
ವಾದಷ್ಟು ಸುಲಭಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಅವರು ರಚಿಸಿದೆ ಎಲ್ಲ ನಿಯೆಮಗಳೂ 
ವಿದ್ವಾಂಸರಿಗೆ ಒಫ್ಪಿಗೆಯಾಗಲಿಕ್ಳಿಲ್ಲವಾದರೂ « ನಿಯಮಗಳಿಗೆ ಅಸವಾದ 
ಇರಲೇಬೇಕು ೨ ಎಂಬ ನ್ಯಾಯದಂತೆ ಎಲ್ಲರೂ ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿ 
ಸಬೇಕೆಂದು ಸೂಚಿಸಿ ಪ್ರಾ. ಭಿಡೆಯವರ ಈ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ನಾನು ಯಶಸ್ಸನ್ನು 
ಕೋರುತ್ತೇನೆ. 


` ಕಾಶೀವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯ -. ಸರುಶರಾಮ ಲಕ್ಷ್ಮಣ ವೈದ್ಯ 


ತ ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಮಾರಾಠಿ ಎಂಧಿರುವದನ್ನು "ಮಾತೃಭಾಷೆ? ಎಂದು ಉಪಯೋಗಿಸಿದೆ. 
ಅನುವಾದಕ. 


ನಿನೇದನ 


ಶಾಲಾಂತ ಪರೀಕ್ಷೆಯೆನರೆಗಿನ ಅಭ್ಯಾ ಸಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ವಿವಿಧ ವಿಷಯಗಳನ್ನೂ 
ಮಾತೃಭಾಷೆಯ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೇ ಕಲಿಯುವ ಮತ್ತು ಕಲಿಸುವ ಏರ್ಪಾಡು ಆಗ 
ಬೇಕು ಎಂಬ ಮಾತು ಇದೀಗ ಸರ್ವಮಾನ್ಯವಾಗಿದ್ದು ಆ ಪ್ರಕಾರದ ಅನು 
ಕೂಲತೆಯೂ ಈಗ ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗೆ ಬಹುತರವಾಗಿ ಅಗಿದೆ. ಉಚ್ಚ ಶಿಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೂ 
ಮಾತ್ರ ಭಾಷೆಯು ಶಿಕ್ಷಣದ ಮಾಧ್ಯನ.ನಾಗಬೇಕು ಎಂದು ಇದೀಗ ಬೇಡಿಕೆ ಆರಂಭ 
ವಾಗಿದ್ದು, ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ನಿಶ್ಚನಿದ್ಯಾಲಯಗಳ ಸ್ಥಾಪನೆಯಿಂದ ಅದು ತೀವ್ರವೆ 
ಕಾರ್ಯರೂಪದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಸಂಭವವೂ ಇದೆ, ಇಂಥ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮಾತೃಭಾಸೆ 
ಯಲ್ಲಿ ನಿನಿಧ ವಿಷಯಗಳಮೇಲೆ ಪುಸ್ತಕಗಳು ಬರೆಯಲ್ಪಡುವದು ಅನಶ್ಯವಾಗಿದೆ. 
ಆದೇ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಇದೊಂದು ಚಿಕ್ಕ ಪ್ರಯತ್ನವಾಗಿದೆ. 


ಮಾಧ್ಯಮಿಕ ಶಾಲೆಗಳ ಅಭ್ಯಾಸಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಮೇಲಿನ ಎರಡು ಇಯತ್ತೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಅರ್ಥಮಾಗಧಿಯನ್ನು ಐಚ್ಛಿಕನಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವ ಸೌಲಭ್ಯವು ೧೯೩೭ ರಿಂದ 
ಆಗಿದೆ. ಆಂದಿನಿಂಡ ಸುಮಾರು ಹತ್ತುವರುಷಗಳ ವರೆಗೂ ಅರ್ಥಮಾಗಧಿಯ 
ಪರಿಚಯವನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಡುನ ಒಂದೂ ಪುಸ್ತಕವು ಮರಾಠಿಯಲ್ಲಿ ಬರೆ 
ಯಲ್ಪಡಲಿಲ್ಲ. ಒಂದೆರಡು ಅಂತಹ ಪ್ರಯತ್ನ ಗಳಾದರೂ ಅವು ಕೇನಲ ಓಸ್ಪಣಿಯ 
ಸ್ವರೂಪದವಾಗಿದ್ದವು. ಆದ್ದರಿಂದ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಡಾ. ಪ. ಲ. ನೈದ್ಯ ಮತ್ತು 
ಡಾ. ಘಾಟಿಗೆ ಇನರ ಇಂಗ್ಲೀಸದಲ್ಲಿಯ ವ್ಯಾಕರಣ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಅನಲಂಬಿಸ 
ಬೇಕಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಈ ಪುಸ್ತಕಗಳು ಉತ್ತಮನಿರುವಬಗ್ಗೆ ಸಂಶಯನೇ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ 
ಇಂಗ್ಲೀಷದಲ್ಲಿದ್ದು ದರಿಂದ ವ್ಯಾಕರಣದಂತಹ ನಿಷಯವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲು 
ಮಾತೃಭಾಷೆಯಿಂದ ಬರೆದ ಪುಸ್ತಕದಷ್ಟು ಸಾಮಾನ್ಯ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಇವು ಉಪ 
ಯೋಗವಾಗಲಾರನೆಂಬುದನ್ನು ಲಕ್ಷಿಸಿ ಈ ಕೊರತೆಯನ್ನು ದೂರಮಾಡುನದಕ್ಕಾಗಿ 
ನಾನು ೧೯೪೭ ರಲ್ಲಿ ಈ ಪುಸ್ತಕನನ್ನು ಬರೆದೆನು. ಸುಮಾರು ಒಂದುವರೆ ವರ್ಷ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೆ ಆದರ ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾಂತರವಾಯಿತು, ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳೂ ಶಿಕ್ಷಕರೂ 
ಕೊಟ್ಟ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹದಿಂದಲೇ ಅಲ್ಪಾವಧಿಯಲ್ಲಿ ಎರಡೂ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡನೆಯ 
ಅನೃತ್ತಿಯನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸುವ ಸುಯೋಗವುಂಭಾಯಿತು. 


ಎರಡನೆಯ ಅನೃತ್ತಿಯ ನಿಶೇಷಗಳು. 
ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು, ಸ್ನೇಹಿತರು, ಶಿಕ್ಷಕ ಬಂಧುಗಳು ಇವರೆಲ್ಲರ ಸೂಚನೆಗಳನ್ನು ಸರಾ 
ಮರ್ಶಿಸಿ ಈ ಆವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಸಿದ್ಧಗೊಳಿಸುವಾಗ ಕೆಳಗಿನ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. 
(೧) ವಾರಗಳ ರಚನಾಕ್ರಮವನ್ನೂ ಅಭ್ಯಾಸದಲ್ಲಿಯ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನೂ ಬದಲಿಸಿದ್ದು ಅಭ್ಯಾ 
ಸಕ್ಕೆ 4 ಶಬ್ದಸಂಗ್ರ ಹನನ್ನು ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಪಾಠದಲ್ಲಿ ಆಕಾರಾದಿ ಕ್ರಮದಿಂದ ಕೊಡ 
ಛಾಗಿಬ- 


(೨) ಪ್ರಯೋಗ ಸುತ್ತು ಸಮಾಸ ಪ್ರಕರಣಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ನಿಸ್ತಾರಗೊಳಿಸಿದೆ. 
(೩) ಮೊದಲನೆಯ ಆನ್ಮ ತ್ರಿಯಲ್ಲಿಯ «« ಭಂಷಾಂಶರ'' ನೆಂಬ ಕೊನೆಯ ಭಾಗವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. 


(೪) ಸುಮಾರು ೨೦೦೦ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಕೊನೆಗೆ ಅಕಾರಾದಿಕ್ರಮದಿಂದ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದು ಯಾವ 
ದಾದರೂ ವಾಕ್ಯ ನುಂತಾಡದ್ದರ ಅರ್ಥವಾಗಲು ಬೇಕಾಗುವ ಎಲ್ಲ ಶಬ್ದಗಳೂ ಈ ಚಿಕ್ಕ ಶಬ್ದಸೂಚಿ 
ಯಲ್ಲಿ ದೊರಕುವನೆಂದು ಆತ್ಮವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ ಹೇಳಬಹುದು. 

ವರ್ಣನಿಚಾರ ಮತ್ತು ಶಬ್ದನಿಚಾರ ಈ ನಿಭಾಗಗಳ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ವಾಕ್ಯನಿಚಾರವೆಂಬ 
ಪ್ರಕರಣವು ಅಸ್ವಾಭಾನಿಕವೆನಿಸುವದು ಸಹಜವದೆ. ವಾಕ್ಯರಚನೆಯ ನೈಶಿಷ್ಟ್ಯಗಳನ್ನು ಶಬ್ದವಿಚಾರ 
ದಲ್ಲಿ ಜೇರೆ ಬೇರೆ ನಿಭಾಗಗಳನ್ನು ನಿಚಾರಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ ಆಯಾ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. ಪುಟ 
ಗಳು ಮರ್ಯಾದಿತವಾಗಬೇಕಾದ್ದರಿಂದ ಮತ್ತೆ ನಿಲ್ಲದನ್ನೂ ವಾಕೃನಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಕೊಡದೆ ಸಂಕ್ಷೇಪ 
ವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟಿದೆ. ಮತ್ತು ಶಬ್ದನಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಬರದಿರುವಂತಹವುಗಳಲ್ಲಿ ಪೂರಕನೆಂದು ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. 
ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಅಭ್ಯಾಸದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಇಷ್ಟು ಸಾಕು ಎನಿಸುತ್ತದೆ. ಆದರೂ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು 
ವಿವರಗಳು ಬೇಕು ಎಂದು ಸೂಚನೆಗಳು ಬಂದರೆ ಮೂರನೆಯ ಅವೃತ್ತಿ ಯಲ್ಲಿ ಅವುಗಳನ್ನು ಲಕ್ಷಿಸ 
ಲಾಗುವದು. 

ಡಾ. ಪ. ಲ. ನೈದ್ಶೆ ಎಂ ಡಿಲಿಟ್‌. ಪ್ರಾ. ರಂ, ಜ|, ನಾಡೇಕರ್ಯ 
ಎಂ, ಏ. ಮತ್ತು ಪ್ರಾ, ನಾ. ಅ. ಗೋರೆ ಈ ಎಲ್ಲ ಗುರುನರ್ಯರ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕಲಿ 
ಯುನ ಸುಯೋಗದಿಂದ ಉಂಟಾದ ಲಾಭವೂ ಅನರು ಮೇಲಿಂದಮೇಲೆ ಕೊಟ್ಟಿ 
ಪ್ರೋತ್ಸಾಹವೂ ಈ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಬರೆಯಲು ತುಂಬಾ ಉಪಯುಕ್ತನಾದನೆಂದು 
ಹೇಳದಿರೆನು. ಪ್ರಾ. ನಾಡೇಕರ, ಪ್ರಾ. ಗೋರೆ, ಮತ್ತು ಪ್ರಾ. ಸಟಿವರ್ಧನ ಇವರು 
ಪುಸ್ತಕಕ್ಕೆ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಮತ್ತು ಡಾ. ಸ, ಲ, ನೈದ್ಯ ಇವರು 
ಮುನ್ನುಡಿ ಬರೆದು ಕೊಟ್ಟು ನನಗೆ ಬಹಳ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ, ನನ್ನ 
ಸ್ನೇಹಿತರೂ, ಸಹೋದ್ಯೋಗಿಗಳೂ ಅದ ಪ್ರಾ, ನಿ ಬಾ. ಇನಾನುದಾರ ಎಂ. ಖಿ, 
ಇವರು ವಿನೇಚನದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೂ ಮತ್ತು ಮುದ್ರಣ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೂ ಸಾಧ್ಯವಾ 
ದಷ್ಟು ನಿರ್ದೋಷನಾಗುನಂತೆ ಮಾಡಲು ಸಹಾಯ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ, ಅನರ ಸೂಚನೆ 
ಗಳು ಅತ್ಯಂತ ವೆಗೌಲಿಕವಾಗಿದ್ದರೂ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನನಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವದಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಪ್ರಾ. ಇನಾಮದಾರರೆ ನಿನೇಚಕ ದೃಷ್ಟಿ ಮತ್ತು ಶಬ್ದ-ಅರ್ಥಗಳ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಸಂಬಂಧ 
ವನ್ನು ಶೋಧಿಸುವ ಮಾರ್ಮಿಕತೆ ನನಗೆ ಬಹಳ ಉಪಯುಕ್ತವಾಗಿವೆ. ಪ್ರಾ, ವಾ. 
ತ್ರೈ: ಸಾಕುರೀಕರ್ಯ ಎಂ, ಏ.; ಪ್ರಾ, ದೆ ತ್ರ 4 ಸಾಕುರೀಕರ. ಎಂ, ಬಿ; ನಲ್‌. 
ಎಲ್‌, ಬಿ, ಥೀ, ಪಾ, ನಾ. ಮುಳೆ, ಬಿ. ಏ. ಬಿ. ಟ್ಟ ಮತ್ತು ಕನ್ನಡ ಅನುವಾದಕ 
ವಿದ್ವಾನ್‌ ಗು, ಜ, ಮಂಗಲಗಿ ಎಂ. ಏ; ಬಿ. ಓ ಇವರೆಲ್ಲರ ಸೂಚನೆಗಳ ಉಪ 
ಯೋಗವು ನನಗೆ ವಿಶೇಷವಾಗಿದೆ. ಈ ಪುಸ್ತಕಕ್ಕಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡ ಸಹಾಯಕ 
ಗ್ರಂಥಗಳ ಯಾದಿಯನ್ನು ಬೇರೆಡೆಗೆ ಕೊಟ್ಟಿದೆ, ಶಬ್ದ ಸೂಚಿಯನ್ನು ತಯಾರಿಸುವಾಗ 
ನನ್ನ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ ಮಿತ್ರರಾದ ಫೀ. ಕೃ. ನಿ, ದೇಶಪಾಂಡೆ ಇವರ ನೆರವು ತುಂಜಾ 
ಆಗಿದ್ದೆ 


ಮಾಡರ್ನ ಬುಕ್‌ಡಿಸೊದನರು ಎಂದಿನಂತೆ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಸುನ ಹೊಣೆಯನ್ನು ಹೊತ್ತು 
ಕೊಂಡರು ಮತ್ತು ಚಿತ್ರಶಾಳಾ ಪ್ರೆಸ್ಸಿನವರು ಅಲ್ಪಾವಧಿಯಲ್ಲಿ ಸುಂದರವಾಗಿಮುದ್ರಿಸಿ 
ಕೊಟ್ಟಿರು ಮಾಡರ್ನ ಬುಕಡಿಪೋದ ಕರ್ತನ್ಯಕುಶಲಸಂಚಾಲಕರಾದ ಕ್ಸ, ನಾರಾ 
ಯಣರಾನ ಭಿಡೆಯನರು ಇದೀಗ ಇಲ್ಲನೆಂಡು ನನಗೆ ಅತ್ಯಂತ ದುಃಖವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಮೊದಲನೆಯ ಅನೃತ್ತಿಯನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸಿದ ಶ್ರೇಯಸ್ಸು ಕೈ. ವಾ. ಶ್ರೀ ಭಿಡೆಯನ 
ರದು, ಯುದ್ಧೋತ್ತರ ಬಂದ ತುಟ್ಟಿಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪುಸ್ತಕ ಪ್ರಕಟಿಸುವ ಜವಾಬ್ದಾರಿ 
ಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವದು ಕಠಿಣನೇಸರಿ, ಅಂತಹ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕೈ. ನಾ. 
ಭಿಡೆಯವರು ಮುಂದೆ ಬಂದು ಈ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿದರು ಮತ್ತು ಈ ಎರಡನೆಯ 
ಅನೃತ್ತಿಯು ಪ್ರಕಟವಾಗುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅನರು ಇಲ್ಲವೆಂದು ನಿಸಾದವಾಗುತ್ತದೆ, 
ಆದರೆ ಅವರ ಪತ್ನಿ ಫೀ. ಕಮಲಾಬಾಯಿ ಭಿಡೆ, ಮತ್ತು ನನ್ನ ಸ್ನೇಹಿತರಾದ ಫೀ. ಪ್ರ. 
ಕಣನಿಟಿಕೆರ, ಎಂ, ಏ. ಇನರು ಕ್ಸ, ವಾ. ಭಿಡೆ ಇನರು ಕಣ್ಮರೆಯಾದ ಕೊರತೆಯು 
ಅನಿಸದಂತೆಯೂ ಮತ್ತು ನೊದಲಿನಂತಹ ಆತ್ಮೀಯತೆಯಿಂದಲೇ ಪುಸ್ತಕ ಪ್ರಕಾಶನದ 
ಜವಾಬ್ದಾರಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡರು. 

ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು ಸಂಸ್ಥೆ, ಗ್ರಂಥಗಳು ಮತ್ತು ಆನುಗಳ ಲೇಖಕರು 
ಇವರೆಲ್ಲರ ಅಭಾ ರವನ್ನು ನಾನು ಮನ್ನಿ ಸುತ್ತೇನೆ. 

ಈ ಪುಸ್ತಕದ ಅಭ್ಯಾಸದಿಂದ ಅರ್ಧಮಾಗಧೀ ಭಾಸ, ವ್ಯಾಕರಣ ಮತ್ತು 
ವಾಜ್ಮಯ ಇವುಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಓದುಗರಿಗೆ ಅಭಿರುಚಿಯು ಸ್ವಲ್ಪಾದರೂ ಉಂಟಾದರೆ 
ನಾನು ಕೃತಕೃತ್ಯನಾದೆನೆಂದು ತಿಳಿಯುನೆನು. 

ನಿಜಾಪುರ ಶ್ರೀ. ಕ. ಭಿಡೆ 
೧-೧೧-೧೯೫೧ 
ಅನುವಾದಕರ ಮಾತು 
 ಇದುಎರಡನೆಯ ಅನೃತ್ತಿಯಾದರೂ ಮೊದಲನೆಯ ಅವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ಭಿನ್ನವಾಗಿದ್ದು ಅನೇಕ ಹೊಸ ಮಾರ್ಸಾಟುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದೆ, ಮೂಲ ಲೇಖಕರು 
ಹೇಳಿದಂತೆ ಅರ್ಧಮಾಗಧೀ ಭಾಷೆಯ ಅಭ್ಯಾಸಕ್ಕೆ ತುಂಬಾ ಉಪಯುಕ್ತವಾಗಿದೆ, 
ಕನ್ನಡ ಅನುವಾದದ ಶೈಲಿಯು ಸಾಧ್ಯವಾದಷ್ಟು ಸುಲಭವಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿದೆ. ಆರ್ಥ 
ಮಾಗಧೀ ಭಾಷಾಭ್ಯಾಸಿಗಳು ಈ ಪುಸ್ತಕದ ಉಪಯೋಗವನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುವರೆಂದು ನಂಬಿದ್ದೇನೆ. ಈ ಅನುವಾದಕ್ಕೆ ಅನಕಾಶ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟ ಪ್ರಾ, 
ಶ್ರೀ. ರ, ಭಿಡೆಯನರಿಗೂ ಪ್ರಕಾಶನಗೊಳಿಸಲು ಮುಂದೆಬಂದ ದಿ ಸ್ಫೂಡಂಟ್ಟಿ ಓನ್‌ 
ಬುಕ್‌ಡಿಪೋ ಧಾರವಾಡದನರಿಗೂ ತುಂಬಾ ಅಭಾರಿಯಾಗಿದ್ದೇನೆ. 


೧-೩-೧೯೫೨ ಎ ಗು.ಜ, ಮಂಗಲಗಿ 


ಡಾ. ಎಸ್‌. ಸಿ. ನಂದಿಮುಠ. 
ಎಂ. ಓ, ಪಿ. ಎಚ್‌, ಡಿ. (ಲಂಡನ್‌) 
ಪ್ರಿನ್ಸಿಪಲ್‌, ಬಸವೇಶ್ವರ ಕಾಲೇಜ. ಬಾಗಲಕೋಟ, 


ಪ್ರಾ. ಫೀ. ರ. ಭಿಡೆಯವರು ಮರಾಠಿ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಅರ್ಥಮಾಗಧೀ 
ವ್ಯಾಕರಣವನ್ನು ಫೀ, ಗು. ಜ.ನುಂಗಲಗಿಯೆವರು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಅನುನಾದಿಸಿರುವರು. 
ಮೂಲ ಗ್ರಂಥದ ಮುನ್ನುಡಿಯಲ್ಲಿ «ಡಾ. ಪ. ಲ. ವೈದ್ಯರವರು ಪ್ರಾ. ಭಿಡೆಯವರು 
ವ್ಯಾಕರಣದಂತಹ ನೀರಸ ವಿಷಯವನ್ನು ಸಾಧ್ಯವಾದಷ್ಟು ಸುಲಭ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ? 
ಎಂದು ಅಂದಿರುವರು. ಸಂಸ್ಕೃತದ ಬದಲಾಗಿ ಅರ್ಧಮಾಗಧೀಯನ್ನು ಮಾಧ್ಯಮಿಕ 
ಶಾಲಾಂತ ಪರೀಕ್ಷೆಗೆ ತೆಗೆದು ಕೊಳ್ಳಲು ಬರುವಂತೆ ಸೌಲಭ್ಯವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ ಸುಮಾರು 
೧೫ ವರುಷಗಳಾದವು. ಈ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು ಇದರ ಲಾಭವನ್ನು 
ಪಡೆದಿರುವರು ಮತ್ತು ಹಡೆಯುತ್ತಲಿರುವರು, ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಷಯದ ಮೇಲೆ 
ಗ್ರಂಥಗಳಿರುವದು ಕಡಿಮೆ, ಇದನ್ನು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಪರಿವರ್ತಿಸಿ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಬಹಳ 
ಅನುಕೂಲ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಿಂತಾಗಿದೆ. ಇದನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಮನನ ಮಾಡಿಕೊಂಡರೆ 
ಅರ್ಥಮಾಗಧೀಯ ಉಚ್ಚ ಅಭ್ಯಾ ಸಕ್ಸ ತಳಹದಿಯಾದಂತಾಗುವದು. ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ 
ಗಳೂ ಶಿಕ್ಷಕರೂ ಈ ಪ್ರಸ್ತ ಕದ ಲಾಭಪಡೆಯುವರೆಂಡು ಭರವಸೆ. 


ಬಾಗಿಲುಕೋಟಿ, ಶಿ, ಚೆ. ನಂದಿಮಠ 
೧೪-೭-೧೯೫೨. 


ಅನುಕ್ರಮಣಿಕೆ 


೧ ಅರ್ಥಮಾಗಧಿ ಭಾಷೆ ಮತ್ತು ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ನಿಂಹಾನರಲೋಕನ... ೧-೭ 
೨ ವರ್ಣನಿಚಾರ $s 0 ಲಳ 
(ಅ) ನಣ್ಣಮಾಲೆ ಭತ ಸ ೮ 
(ಅ) ಸ್ವರಗಳು ಬು ಊಟ. 18 
(ಆ) ಅಸಂಯುಕ್ತ ವ್ಯಂಜನಗಳು ಸ ಎ. ೧೩ 
(ಈ) ಸಂಯುಕ್ತ ವ್ಯಂಜನಗಳು NR ೨೪ 


(ಉ) ಸಂಯುಕ್ತಾ ಕರಗಳ ವ್ಯತ್ಯಾಸವನ್ನು ಶೋರಿಸುವ ಪಟ್ಟ ಸಿಜಿ 
(ಊ) ಸಂಯುಕ್ತ ವ್ಯಂಜನಗಳನ್ನು, ಕಾಜ 


ಉಪಾಯಗಳು .. ಬ ೩೯ 

(ಯು) ಸಂಧಿನಿಚಾರ ಎ ೬... 0 

೩ ಶಬ್ದನಿಚಾರ ತ ೪೫.೧೯೨ 
(೧) ಶಬ್ದ ನಿಚಾರ ಫಿ ಸ ೪೫ 
(೨) ಶಬ್ದಗಳ ಕೋಷ್ಟಕ ಬ ಳೆ 
ಪಾಠ ೧ ವರ್ತಮಾನಕಾಲ ಸ್ನ A ೪೯ 
ಪಾಠ ೨೫ ಕಾರಾಂಶನಾಮಗಳು ಬ ತ ೫೫ 
ಪಾಠ ೩ ೫ಗ ಕಾರಾಂತ ನಾಮಗಳು ಜೂ ೬೦ 
ಪಾಠ ೪9 ಕ್ಹ ಮತ್ತು ಕ್ಲಿ ಕಾರಾಂತ ನಾಮಗಳು ಚ ಭ್ಯ ಹಳಿ 
ಪಾಠ ೫ ಈ ಮತ್ತು ತ ಕಾರಾಂತ ನಾಮಗಳು .., ..... ೭ರ 
ಸಾತ ೬ ಭೂತಕಾಲ 4 ಕ ೭೫ 
ಸಾಠ ೭ ವಿಶೇಷಣಗಳು ಸ RY ೭೯ 
ಪಾಠ ೮ ಭವಿಷ್ಯತ್ಕಾಲ ಆ ಬ ಫು 
ಪಾಠ ೯ ಸರ್ವನಾಮಗಳು FY wu ೧೦೦ 
ಪಾಠ ೧೦ ಆಜ್ಞಾರ್ಥ ಮತ್ತು ನಿಧ್ಯರ್ಥ fs 1. ೧೦೭ 
ಪಾಠ ೧೧ ಅನಿಯಮಿತ ನಾಮಗಳು ಈ ೧೧೫ 
ಪಾಠ ೧೨ ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕ ಕರ್ಮಣಿ ಮತ್ತು pe. ೧೨೨ 
ಪಾಠ ೧೩ NIE “O೩೧ 
ಪಾಕ ೧೪ ಧಾತುಸಾಧಿತ- ಭೂಕಕಾಲನಾಚಕ ಸ ೧೩೯ 


ಪಾಠ ೧೫ ಧಾತುಸಾಧಿತ-ನಿಧ್ಯರ್ಥ, ಕರ್ಮಣಿ ಮುಂ... ..೬.. ೧೪೮ 


(ಅ) ಕೃದಂತ ವಿಶೇಷಣಗಳು 
(ಆ) ಕೃದಂತ ಅವ್ಯಯಗಳು 
(ಇ) ಕೃದಂತಗಳ ಉಪಯೋಗ 


ಪಾಠ ೧೬ ಅವ್ಯಯಗಳು 


ಪಾಠ ೧೭ ಪ್ರಯೋಗ ನಿಚಾರ 
ಪಾಠ ೧೮ ಸಮಾಸ ವಿಚಾರ 
(ಅ) ಸಮಾಸಗಳ ಪಟ್ಟ 


೪ ವಾಕ್ಯನಿಚಾರ 
(ಆ) ಸ್ರಾಸ್ತಾವಿಕ 
(ಆ) ವಾಕ್ಯರಚನೆ 
(ಇ) ವಿಭಕ್ತಿ ವಿಚಾರ 
೫ ಸರಿಶಿಸ್ಟಗಳು 


(ಅ) ಕೆಲವು ರೂಢಿಯ ಹದ ಪ್ರಯೋಗಗಳು... 
(ಅ) ವ್ಯಾಕರಣದಲ್ಲಿಯ ಇಂಗ್ಲೀಷ-ಕನ್ನಡ 


೬ ಶಬ್ದಕೋಶ 
ಒಸ್ಬೋಲೆ 


ಪಾರಿಭಾಷಿಕ ಶಬ್ದಗಳು ಜಾ 


೧೬೦ 
೧೬೧ 
೧೬೧ 
೧೬೨ 
೧೬೯ 
೧೭೯ 
೧೯೨ 


೧೯೩-೧೯೮ 
೧೯೩ 
೯೯ಕ್ಕ್ಮಿ 
೧೯೬ 

ರ್ಗೀ-.೨೦೧ 
೧೯೯ 


೨೦೧೦ 


'೦.೨...೨೩೭ 
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ಅರ್ಥಮಾಗಧೀ ಭಾಸೆ ಮತ್ತು ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ 


ಳೆ 
ನಿಂಹಾನಲೋಕನ, 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಮತ್ತು ಪ್ರಾಕೃತ. 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಸೆ ಇಂದು ಕೇವಲ ಗ್ರಂಥಸ್ಥವಾಗಿದ್ದರೂ ಒಂದು 


ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವ್ಯವಹಾರದ ಭಾಷೆಯಾಗಿತ್ತೆಂಬದನ್ನು ಮರೆಯಲಾಗದು. ಜನತೆ 
ಯಲ್ಲಿಯ ಉಚ್ಚಾರಭೇದೆ ದದಿಂದ ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಭಾಷೆಯ ಸ್ಥರೂಸನೇ 
ಬಡೆಲಾಗುನದುಂಟು. ಆಗ ಅಂತಹ ಸ್ಪರೂಸನನ್ನು ಪ್ರತ್ಯೇಕನಾಗಿಯೇ 
ವಿಜಾರಿಸಬೇಕಾಗುನದು. ಇದುವೇ ಭಾಷಾಪ್ರಭೇದಗಳಿಗೆ ಕಾರೆಣನಾಗು 
ಪದು. ಸಂಸ್ಕೃತ ತ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿಯ ಉಜ ಬರ್‌ ರ ಕ್ಲಿಷ್ಟ ವಾಗಿರುವದರಿಂದ 
ಅದು ಬಳಿಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದಾಗಲೂ ಉಚ್ಚ ವರ್ಣಡೆನ ನ್ನುಳಿದು ಇತರರಿಗೆ ಸ ಸ್ಪಷ್ಟ 
ವಾಗಿ ಮುತ್ತು ಶುದ್ಧ ವಾಗಿ ಮಾತನಾಡುವದು ಅಸಾ ಸಾಧ್ಯವಾಗಿ ೦ದೇ ಕಂಡು 
ಬರುವದು. ಉಚ್ಛಾರ ಭೇದದಿಂದ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ವಿವಿಧ ರೂಪಗಳು ತಲೆ 
ಶೋರುವದುಂಟು. ಈ ಉ ಉಚ್ಚಾರ ಭೇದಕ್ಕೆ ದೇಶ ನಿಭೇದವೂ ಜಾತಿ 
ಉದ್ಯೋಗ ನೊದಲಾದವೂ ಕಾರಣನಾಗುನವೆಂದಕೆ ತಪ್ಪಾಗದು. ಕನ್ನಡ 
ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಈ ಪ್ರಭೇದವನ್ನು ಇಂದು ಕಾಣಬಹುದು. ಹೀಗೆ ಸಂಸ್ಕೃ 
ತವು ಜನಸಾಮಾನ್ಯರ ಬಳಕೆಯ ಭಾಷೆಯಾಗಿರುತ್ತಿರುವಾಗ ವಿವಿಧ ಸ್ವರೂಪ 
ವನ್ನು ತಳೆದು ಪ್ರಾಕೃತವಾಯಿತು. ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಬೇಶಭೇದದಿಂದ ನಿನಿಧೆ 


ಷ್ಠ 
ಪ್ರಾಕೃತಗಳುಂಟಾದವು. 


೨ ಅರ್ಥಮಾಗಧಿ 


ಕೆಲವು ವಿದ್ವಾಂಸರು " ಸಂಸ್ಕೃತ? ಮುತ್ತು " ಪ್ರಾಕೃತ? ಈ ಶಬ್ದಗಳ 

ಯೆ ಧಾತ್ವರ್ಥ ವನ್ನು ಜನ್ನು ಪ್ರಾಕೃಃವು ಮೊದ 

ಆನಂತರ ದುದ್ದ ಸ ರೂಪವನ್ನು ಂದಿ ಸಂಸಾರ ಪಡೆದು ಸಂಸ್ಕೃತವಾಯಿ 

ಆ ಕೇಳುತ್ತಾ, ವ್ರ ಯಾರ ಸರಿಯಾಗಿ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ. ಇತಿ 
ಸ ಲ 


ಸ್ರಮಾಣ 
ಅದನ Ne Ra ದು ಇಫ್ಲಿ ಅವಶ್ಚನಿಲ್ಲ. 

ಸಂಸ್ಕತದ ವ ಭೇದವೆ ನ ಸ್ರಾಕೃತವೆಂದೆಂತಾಯಿತು. ಪ್ರ ದೃಷ್ಠಿ 
ಯಿಂದ ಆಗಿನ ಸ್ರಾ ೦ತ ಭೇದಗಳನ್ನು ಇವಿ ತಿಳಿದ 
ಆರ್ಯಾನರ್ತದಲ್ಲಿ ಈ ರೀತಿಯ 2೫1.೬ ಇದ್ದವೆಂದು ಕಂಡುಬರುವದು. 

(೧) ಶೊರಸೆಃನ-- ದಿಲ್ಲಿ ಆಗ್ರಾ, ಮಥುರೆಯ ಸುತ್ತಲಿನ ಪ್ರದೇಶ. 

(೨) ಪಿಶಾಚ-..ಸಂಜಾಬದ ಉತ್ತರಭಾಗ ಮತ್ತು ವಾಯನ್ಯ 

ಹದ್ದಿನ ಪ್ರಾಂತ. 

(೩) ಮಗೆಧಬಂಗಾಲ ಮತ್ತು ಬಿಹಾರ. 

(೪) ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ--ನನು ಖ೯ಡೆಯ ದಕ್ಷಿಣದ ಪ್ರದೇಶ. 

ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ನಾ ಅತತ ಹಸರೇ ಭಾಷೆಯ ಹೆಸರಾಗುಸದು, 
ಬಂಗಾಲಿ ಚ. ಮೊದಲಾದ ಕೆ ಫಿಸರುಗಳನ್ನು ನೋಡಒಹುದು. ಆದೇ 
ರೀತಿಯಾಗಿ ಶೌರಸೇನೀ, ಪೈಶಾಚೀ, ಮಾಗಧೀ ಮತ್ತು ಮಹಾರಾಗ್ರ್ರೀ 
ಎಂದು ಪ್ರಾಕೃತ ಭೇದಗಳಾದನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಇವು ನಾಲ್ಕು 
ಮುಖ್ಯವಾದ ಪ್ರಾಕೃತಗಳು. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಮಹಾರಾಸ್ಟ್ರಿ (ಪ್ರಾಕೃತಕ್ಕೆ 
ಹೆಚ್ಚು ಮಹತ್ವವಿದೆ. ವರರುಟಿ ಹೇಮಚಂದ್ರ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಾಕೃತ 
ನ್ಯಾಕರಣಕಾರರು ಮೊದಲು ಮಹಾರಾಸ್ಟ್ರೀ ಪ್ರಾಕೃತದ ಎಲ್ಲ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು 
ಹೇಳಿ ಆಮೇಲೆ ಇತರ ಪ್ರಾಕೃತಗಳು ಅದರಿಂದ ಹೇಗೆ ಭಿನ್ನವಾಗುವವು 
ಎಂಬುದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತ ಹೋಗಿದ್ದಾರೆ. ಮತ್ತು « ಶೇಷಂ ಪ್ರಾ ಪ್ರಾಕೃತವತ್‌?' 
ಎಂದು ಮುಗಿಸುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ಈ ಪ ಪ್ರಾಕೃತ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಅನೇಕ 
ಪ್ರಕಾರಗಳು ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲಿ ತೋರುತ್ತ 21 ಅರ್ನಾಚೀನ ಪ್ರಾಜೇಶಿಕ 
ಭಾಷೆಗಳುಂಟಾದವೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಆದ್ಬರಿಂದ ಇಂದಿನ ಹಿಂದೀ 
ಮರಾಠಿ ಗುಜರಾಥೀ ಇವುಗಳಿಗೂ ಸಂಸ್ಕೃತಕ್ಕೂ ಇರುವ ನಡುವಿನ 


ಅರ್ಧಮಾಗಧಿಯ ಸಿಂಹಾನಲೋಕನ ತ 


್ರಿಕೃತವೆಂದರೂ ತಪ್ಪಾಗದು. ಅರ್ಧಮಾಗಧೀ ಭಾಷೆಯು 
ಕೃತದೆ ಒಂದ ಮಿಶ್ರ ಸ್ವರೂಪವಾಗಿದೆ. 


ಅರ್ಧವಮೂಾಗಧೀ ಭಾಷೆಯ ಹುಟ್ಟು ಮತ್ತು ಬೆಳವಣಿಗೆ. 
? ಮತ್ತು "ಮಾಗಧೀ' ಎಂಬ ಏರಡು ಪದಗಳಿಂದಾದ 


ಠ್‌ 
ಇದ್ಯ ಕಾಗ ದು ಯದ ದ್‌ ಇಡೆ ಲೆ ವವು ಇಳೆ ಧ್‌ ದಳ ಕಾರ್ಕ್‌ ಕಿ ಗಣದ ಒಒ್ಮಂಉ್ಪ್ಪ&ಊಯ(|( ೧ ಹ ಕೆ 
ಸಾಾಖವಿಸಂಸಿಕ ಶಬ್ದ "ಜರ್ಧ್ಭಿಮಾಗಧಿೀೀ ND "ಇಇ ARAN > ಎನ್ನು 


ದೇಶಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧವುಕೃದ್ದಾಗಿದೆಯೆಂದು ತಿಳಿದು. "89% ಗವ 
ಎಂದು ಅದರ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿಯುವದು ಯುಕ್ತವಾದುದು. ಮತ್ತು 


damage ಕ್ಕ ಕ? ಮತ್ತು "ಇ 
ಇಫಗಣ್ಣಿ ' ಎಂಬ ಎರಡು ಮಾತುಗಳಿಂದ ಈ ವಿಚಾರವು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಮಗಧ ದೇಶದ ಕೆಲವೊಂದು ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜಾರಡಕ್ಲಿರುವದರಿಂದ ಮಾಗಧೀ 
ಭಾಷೆಯ ಕೆಲವು ಲಕ್ಷಣಗಳು ಇದರನ್ಸಿಯೂ ಸಿಗುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ಮಾಗಧೀ 
ಪ್ರಾಕೃತಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರೀ ಪ್ರಾಸೃತದೊಡನೆ ಇದರ ಹೋಲಿಕೆ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿರುವದೆಂದು ಕಂಡುಬರುವದು. ಇದೊಂದು ವಿಚಿತ್ರವೇ ಸರಿ. 
ಯಾಕಂದರೆ ಮಗಧ ಪ್ರಾಂತದ ಪಶ್ಚಿಮ ಭಾಗವೆ ಅರ್ಧಮಾಗದಿಯ ಮೂಲ 
ಸ್ಥಾ ನವೆನ್ನ ಬಹುದು. ಅದರಿಂದ ಮಾಗಧೀ ಮತ್ತು ಶೌರಸೇನೀ ಭಾಷೆಗಳೂ 
ಡನೆ ಅದರ ಸಂಬಂಧ ಹೆಚ್ಚಾಗಿರಬೇಕು. ಆದರೆ ದೂರದ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ 
ದೊಡನೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಂಮ್ಯವು ತೋರುವದಕ್ಕೆ ಕಾರಣನೆಂದರೆ ಕ್ರಿ. ಶ. ಪೂ. 
೩೧೦ ರ ಸುಮಾರಕ್ಕೆ ಚಂದ್ರಗುಪ್ತನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮುಗಥದೇಶದಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ 
ಬರಗಾಲವಾಗಲು ಅನೇಕ ಜೈನ ಸಾಧುಗಳು ಅಲ್ಲಿಂದ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಬಂದದ್ದು 
ಮತ್ತು ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿಯೆ ಇಸರು ನೆಲಿಸಿದುದರಿಂದ ಮಹಾರಾಸ್ಟ್ರೀ ಪ್ರಾಕೃತದ 
ಪ್ರಭಾವವು ಅರ್ಥನಾಗಧಿಯ ಮೇಲೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಆಗಲು ಅವಕಾಶವಾಯಿತು. 


ಪ್ರಾಕೃತದ ಉತ್ಪತ್ತಿಕಾಲ. 
ಕ್ರಿಸ್ತಶಕದ ಎರಡನೆಯ ಶತಮಾನಡಲ್ಲಿ ಎ್ಲ ಪ್ರಾಕೃತ ಭಾಷೆಗಳು 
ಉಂಟಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಡಾ. ಭಾಂಡಾರಕರರೂ, ಸಂಸ್ಕೃತ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ 


ಛು ಅರ್ಧಮಾಾಗಧಿ 


ಬರುವ ಪ್ರಾಕೃತವೂ, ಮತ್ತು ಬೈನೆ ಮಹಾರಾಸ್ಟ್ರೀ ಪ್ರಾಕೃತವೂ ಕ್ರಿಸ್ತಶಕದ 
ಮೂರನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಡಾ. ಚತರ್ಜಿಯವರೂ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಅಶ್ವಘೋಷ? ನೆಂಬ ನಾಟಕದ 
ಮಾಗಧಿಯ ಉಲ್ಲೇಖವಿದ್ದು ಈ ನಾಟಕದ ಕಾಲವುಕ್ರಿಸ್ತ 
ಶತಮಾನವೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಜೈನ ಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿಯ ಭಾಷೆಯೂ ಕ್ರಿ. ಶ. 
೮೩ ರ ಸುಮಾರದ ಮಥುರೆಯ ಶಿಲಾಲಿಪಿಯ ಭಾಷೆಯೂ ಸರಸ್ತರ ಹೋಲಿಕೆ 
ಯುಳ್ಳವಾಗಿವೆ. ಇದರಿಂದೆ ಕ್ರಿ. ಶ. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ೪ ನೆಯ ಶತಮಾನದ 
ಅಂತ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಮೂರನೆಯ ಶತಮಾನದ ಅಂತ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅರ್ಧ 
ಮಾಗಧೀ ಭಾಷೆಯು ತಲೆದೋರಿರಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿಯಬಹುದಾಗಿದೆ. ಯ.ಕಂ 
ದರೆ ಯಾವದೊಂದು ಭಾಷೆಯು ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಬಳಸಲ್ಪಡಲು ಅದು ಮೊದಲು 
ಎರಡು ಮೂರುನೂರು ವರ್ಷವಾದರೂ ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗವಾಗಿರ 
ಬೇಕು. 


ಅರ್ಥಮಾಗಧೀ ಮತ್ತು ಜೈನಮಹಾರಾಸ್ಟ್ರೀ, 

ಅರ್ಧಮಾಗಧೀ ಮತ್ತು ಜೈನಮಹಾರಾಸ್ಟ್ರೀ ಎರಡೂ ಸಾ 
ಒಂದೇಯಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಅಫಿಸುವದುಂಟು. ಯಾಕಂದರೆ ಎರಡರಲಿಯೂ 
ವ್ಯಾಕರಣದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಹೋಲಿಕೆ ನಿಶೇಷವಾಗಿದೆ. ಬರಡೂ ಪ್ರಾಕೃತ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಜೈನ ವಾಜ್ಮಯವು ದೊರೆಯುವದು. ಆದರೂ ಇವೆರಡರಲ್ಲಿ ಅಂತರ 
ವಿಲ್ಲದಿಲ್ಲ. ವ್ಯಾಕರಣದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೂ ಭೇದಗಳಿವೆ. ಸಉಮುಚರಿಯೆಂ, 
ಸಮರಾಇಚ್ಛಕಹಾ, ಮೊದಲಾದ ಚರಿತ್ರಾತ್ಮಕನಾದ ಲಲಿತವಾಜ್ಮಯವು 
ಜೈನಮಹಾರಾಸ್ಟ್ರೀ ಪ್ರಾಕೃತದಲ್ಲಿದೆ. ಅರ್ಥಮಾಗಧೀ ಭಾಷೆಯು ಧಾರ್ಮಿಕ 
ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಉಪಯುಕ್ತವಾಗಿದ್ದು ಆರ್ಷ (ಖಸಿಪ್ರಣೀತ) ಭಾಷೆ ಎನಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವದು. ಶ್ವೇತಾಂಬರ ಜೈನರ ಧಾರ್ಮಿಕಗ್ರಂಥಗಳೆಲ್ಲ ಈ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿವೆ. 
ಹೀಗೆ ವಿಷಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೂ ಈ ಎರಡೂ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಭೇದವಿದೆ. 
ಅರ್ಥಮಾಗಧೀ ನಾಜ್ಮಯ. 

ಕ್ರೇತಾಂಬರ ಜೈನರ ಧಾರ್ಮಿಕಗ್ರಂಥಗಳೆಲ್ಲ ಅರ್ಥಮಾಗಧಿಯಲ್ಲಿದ್ದು 
ಅವು ಒಟ್ಟು ೪೬ ಇವೆ. ಆದರೆ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೂ ಉಪಲಬ್ಧವಿಲ್ಲ. ಈ 
' ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಕೆಳಗಿನಂತೆ ನಿಭಾಗಮಾಡುವರು. 
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ಅರ್ಧಮಾಗನೀಯೆ ಸಿಂಹಾನಲೋಕನ 


(೧) ಅಂಗ (ಗಂಧ ಸೆಂಖ್ಯ ೧೨) 

೫೫7 (೪77717); meee (ಶಕ); ತಗ (ಇಸಾ); 
aaa (aaamie); agar (Smelt ಅಥವಾ ಜಾಗೆ); 
2177%ಷರ 0! (ATTRA), STANZA (STFA: ಕಾತ್‌ 
AT (ತರಕ); ATTA (STN), OTTO (FA- 
marmite), Ramee (ಗಾತಾ) ಮತ್ತು far (ಇತ); 

(೨) ಉಪಾಂಗೆ (ಗ್ರಂಥನಂಖ್ಯೆ ೧೨) 

aaa (301174); ಆರಿ್ಗತತ Wars 72); ತೆೇಣತೆಇಗರಾಗ- 
ga (sida); ೩88577 (75771); ಪನಿಸಇ7718 (ಸತಗ); 
ian (meg ose), qa (aie), Rrra; 
seas (roger): ghee (ghazal), gers 
(yea: ); afar (gfe: ). 

(೩) ಸ್ರಕಿಃರ್ಣ (ಗ್ರಂಥ ಸಂಖ್ಯೆ ೧೧ 

TIAN (AYA); ASTRA (RTE); Aaa 
(7೫741); dan (Ce); acgomain (Aga), saad 
(aaa); Farge (Ama); 7ನಿ1331 (781551); ಷರಷತಗ 
(ಸೇಗರಗಳಗಳ); ಕೇಳಾ (dere). 

(೪) ಛೇಡಸೂತ್ರೆ (ಗ್ರಂಥಸೆಂಖ್ಯೆ ೬) 

fate (Fett), ಇಳಾರ್ಗೀ (meister); ಕಿ ಷರ (ಕಾರಣ); 
MANGA (377557: ); JORIS; TERR (ಇತನ), 

(೫) ಮೂಲ ಸೂತ್ರ (ಗ್ರಂಥಸಂಖ್ಯೆ ೪) 

ತ35777 (ತಾಸಗಾಗತ); 3785೫3 (STATE); Foe (ಶಾ್‌- 
efor, 14 [೫] rege (fos [site] fog). 

(೬) ಇತರ (ಗ್ರಂಥಸಂಖ್ಯೆ ೨) 

afgga (ಸಾಸ! ಕ); Sopa (HANNE ೫). 


* ಕೊನೆಯ ಗ್ರಂಥವು ಈಗ ಉಪಲಬ್ಧವಿಲ್ಲ. 


te 


ಅರ್ಥನೂಗಧಿ 


ಅರ್ಧ್ಥಮಾಗಧೀ ಭಾಷಯು ಸಂಸ್ಕೃತದಿಂದ ಉಂಟಾದ ಪ್ರಾಕೃತಗ 
ಲ್ಲೊಂಪಾಗಿರುವದರಿಂದ ರವ್ಮಿಗೆಳನ್ನು ಸಂಸ್ಕೃತದಿಂದ ಬತ್ತಿ ಕೊಳ್ಳುವದು 
ಸ್ಟಾಭಾನಿಕವಾಗಿದೆ.  ಆದೆರೆ ಇದ್ದಂತೆ ಹಲವು ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡರೂ ಅನೇಕ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಉಚ್ಚಾರ ಸುಗಮತೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ವ್ಯತ್ಯಾಸಮಾಡಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲಾಗಿದೆ. ಇವರಿಂದ ಸ್ರಾಕೃತದ ನೈಶಿಸ್ಟ್ರ್ಯ್‌ವೂ 


ಭಾಷೆಯಾಗಿ ಬೆಳೆಯಲು ಅವಕಾಶವಾಗಿಡೆಯನ್ನ 
ಬಹುದು. ಹೀಗೆ ನಂಸ್ನೆತದಓಂದ ಅನೇಕ ಶ್ಲುಗಳು ಬಂದಿದ್ದರೂ ಸಂಸ್ಕೃತಕ್ಕೆ 
ಸಂಬಂಧ ಹತ್ತದೆ ಕೆಲವು ಶಬ್ದಗಳೂ ಉಂಟು. ಈ ಶಿಶ್ಟಿಗಳು ಪ್ರಾದೇಶಿಕ 
ಭಾಷೆಯಿಂದ ಸೇರಿರಬೇಕೆಂ ಳಓಹುದು. ಯಾವುದೊಂದು ಭಾಷೆಯು 
ಯಾವ ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿ ಬರುವದೋ ಆ ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ ರೂಢವಾದ 
ಭಾಷೆಯಿಂದ ಅನೇಕ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಳ್ಳುವದುಂಟು. ಇದಲ್ಲದ ರಾಜ 
ಕೀಯ ನೃವಹಾರದ ಅಥವಾ ರಾಜಭಾಷೆಯ ಪ್ರಭಾನವೂ ಭಾಷೆಯಮೇಲೆ 
ಆಗದಿರದು. ಇಂದಿನ ಕನ್ನಡನನ್ನೇ ನೋಡಿದರೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಮರಾಕಿ- 
ಉರ್ದು. ಪರ್ಷಿಯನ', ಇಂಗ್ಲೀಷು ಮೂಲವಾಗಿರುವ ಶಬ್ದ ರೂಪಗಳು, ಸೇರಿರು 
ನದೊ ವಾಕ್ಯರಚನೆ ಮೊಡೆಲಾದವುಗಳ್ತಿಯೂ ಅವುಗಳ ರೀತಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ 
ಬೆರತಿರುವದೂ ಕಂಡುಬರುವದು. ಹೀಗೆ ಪ್ರಾಕೃತಗಳು ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿ ಬಂದ 
ಪ್ರಾಂತಗಳಲ್ಲಿ ಮೂಲವಾಗಿರುವ ಸಂಸ್ಕೃತೇತರ ಭಾಷೆಗಳಿಂದ ಶಬ್ದಗಳು 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡಿದ್ದರೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಲ್ಲ. ಇಂತಹ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಮೂಲ 
ನನ್ನು ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಹುಡುಕುವದೂ ಶಕ್ಯವಿಲ್ಲ. ಈ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಭಾಷಾ 
ವಿದರು ದೇಶೀ ಅಥವಾ ದೇಶ್ಯ ಶಬ್ದಗಳೆಂದು ಕರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಅರ್ಥ 
ಮಾಗಧಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಪ್ರಕಾರದ ದೇಶ್ಯ ಶಬ್ದಗಳೂ ಉಂಟು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಫಲವು ಸಂಸ್ಕೃತದ ಮೂಲದಿಂದಲೇ ಬಂದಿರಒಹುದು. ಆದರೆ ಅವುಗಳ 
ಸ್ವರೂಪವು ಆ ಒಗೆಯ ಯಾವ ಸುಳಿವೂ ಹತ್ತ ದಷ್ಟು ಬದಲಾಗಿರುನದರಿಂದೆ 
ದೇಶ್ಯವೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿದ್ದಾರೆಂದೂ ಅನ್ನಬಹುದು. ಇದಲ್ಲದೆ 
ಕೆಲವು ಶಬ್ದಗಳು " ದ್ರಾನಿಡಭಾಸೆ? ಗಳಿಂದ ಬಂದಿರಲೂ ಸಾಕು. ಹೀಗೆ 
ಸಂಸ್ಕೃತಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧ ಹತ್ತ ಶಬ್ದಗಳನ್ನೆಲ್ಲ " ದೇಶೀ? ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ಬಿಡುನದುಂಟು, ಇಂಗ್ಲೀಷರು ಹಿಂದೀಯರಿಗೆಲ್ಲ " ನೇಟವ್ನ' ಎಂದು 
ಹೇಳಿದಂತೆ. 
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ಅರ್ಥಮಾಗಧಿಯ ಶ್ಚ ಸಂಪತ್ತಿಯನ್ವು ಕೆಳಗಿನಂತೆ ವಿಭಾಗಿ: 
ಇಹುದು. 
ಶಬ ಗಳು 
jj 
ಶಾ | 
ಲ th ಧ್ರ 
ತತ್ಸಮ | ತದ್ಗ 3 ದೇಶೀ ಅಥವಾ ವೇಶ್ಯ. 
ಸಂಸ್ಕೃತದಿಂದ ಏನೂ (ಉಚ್ಚಾರ'ಸುಗಮತೆಯ ಸಂಸ್ಕತ ಮೂಲವು ಸಿಕ್ತ 
9 ಬ ಜತ ಠ್‌ 
ಹೆಚ್ಚು Fl ಮಬ್ಬು ವರ್ಣವ್ಯ।ದಿರುಖ ಶಬ್ದಗಳು. 
ಹಂದ ಗಳು. ತ್ಯಾಸವಾಗಿ ಉಂಟಾದ ಉದಾ ಇನ್‌ "ಇಷಾ 


ಆ 
(2ಈೈ| 
೧) 


ಸ್ಥಿ ಫಥ ಶಬ್ದಗಳು. ಮುಂತಾದವು. 


ಜು ಸ ಇತ್ತಾ ಗಳತ್ತ ga 
[ga] are [ae] ! 
ಮುಂತಾದವು.* | 


ಕ ಕೆ ಎಲಿ ಎಲೆ ಇ ಗ್‌ ವ ಹ 
ಕನ್ನ ಡ ಶಬ್ದಸಂಪತ್ತಿಯೂ ಇವೇತೆರನಾಗಿರುವ ಆ) ನು ನೊಡಬಹುದು. 


ಈ ಬಗೆಯ ಶಬ ಗಳೇ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿಜಿ. 
ನ ಈ ಬಗೆಯ ಶಬ್ದಗಳು ಬಹಳ ಕಡವೆ. ಈನವೆ, 


ಸ 


ವರ್ಣ ನಿಚಾರ 


ಖ್ಯ 


ಅಕ್ಷರಗಳಿಂದ ಶಬ್ದನಾಗುವದು. ಒಂದು ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ಒಂದೆ: 
ಹೆಚ್ಚು ಅಕ್ಷರಗಳಿರಒಹುದು. ಅಕ್ಷರದ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ರೂಪನೇ ವರ್ಣನೆಸಿಸು 
ನದು. ನರ್ಣವು ಭಾಷೆಗೆ ಅವಿಭಾಜ್ಯವಾದ ಸರನಾಣುನಿದ್ದಂತೆ. ಆದರೆ 
ವರ್ಣದಲ್ಲಿಯೂ ಎರಡು ಪ್ರಕಾರಗಳುಂಟು, ಸ್ವಂತ್ರನಾದ ಅಥವಾ ಸ್ವಯಂ 
ಪೂರ್ಣನಾದ ಉಚ್ಚಾರನುಳ ಭವುಗಳು ಮತ್ತು ಮತ್ತೊಂದು ವರ್ಣದ ಸಹಾಯ 
ದಿಂದ ಪೂರ್ಣ ಉಚ್ಚಾರ ಪಡೆಯತಕ್ಕವುಗಳು. ಮೊದಲಿನವುಗಳು ಸ್ವರ 
ಗಳೆಂದೂ ಎರಡನೆಯನುಗಳ ನ ವ್ಯಂಜನಗಳಿಂದೂ ಹೇಳಲ್ಪಡ ಡುವವು. 

ಅರ್ಧಮಾಗಧಿಯನ್ಲಿಯ ವರ್ಣಗಳೆಲ್ಲ ಸಂಸ್ಕ ಜಾ ಬಂದೆವುಗಳು, 
ಅದರೆ ಉಚ್ಛಾರ ಸೆ ಸೌಲಭ್ಯದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಕೆಲವು ವರ್ಣ ಗಳನ್ನು ಬಟ್ಟು 
ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿರದೆ ಯಾನ ನರ್ಣವೂ ಅರ್ಧಮಾಗಧಿ 
ಯಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಸಂಸ್ಕೃತದಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಲಾಗದ ವರ್ಣಗಳಿಗೆ 
ಬದೆಲಾಗಿ ಕೆಲವೊಂದು ವರ್ಣಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುವದು ಅನಶ್ಯವಾಗು 
ನದು. ಇಂಥ ವರ್ಣಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಇಂಥದೇ ಬರುವದೆಂದು ಕೆಲವು ಸ್ಥೂಲ 
ನಿಯಮಗಳಿದ್ದರೂ ಅವುಗಳಿಗೆ ಅನೇಕ ಅನವಾದಗಳೂ ಇನೆ, ಯಾಕಂದರೆ 
ಯಾವುದೊಂದು ಭಾಷೆ ಮೊದಲು ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯುವದು. 
ಅದು ಬೆಳೆಯುತ್ತ ಬಂದು ಗ್ರಂಥಸ್ಥವಾಗಹತ್ತಲು ವ್ಯಾಕರಣಕಾರರು ಕೆಲ 
ನೊಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ಸಾಮ್ಯಗಳನ್ನು ಲಕ್ಷಿಸಿ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಮಾಡು 
ನರು. ಉಸಯೋಗದಲ್ಲಿದ್ದು ಈ ನಿಯಮಗಳಿಗೆ ಹೊಂದದ ಪ್ರಯೋಗಗಳೇ 
ಅನನಾಡಗಳೆನಿಸುನೆವು. 

ವರ್ಣನಿಟಾರನನ್ನು ಮಾಡುವಾಗ ನಾವು ಕೆಳಗಿನ ಮೂರು ಭಾಗ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅವುಗಳ ವ್ಯತ್ಯಾಸವು ಹೇಗೆ ಆಗುವದೆಂಬುದನ್ನು 
ನೋಡಬಹುದು. 
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ವರ್ಣವಪಿಚಾರೆ 


(೧) ಸ್ವರ (೨) ಅಸಂಯುಕ್ತ ವ್ಯಂಜನ (೩) ಸಂಯುಕ್ತ 
ವ್ಯಂಜನ. 


ಸ್ವರಗಳು. 


ಸಂಸ್ಕೃತ ಸ್ವರಗಳು : --ತ್ಮತ ಕೃತೆ ತೃತ್ಯ ಷಸ ಕ್ರೃಕ್ರಕ್ಸಿ ಗಿ ಈ. 
ಅರ್ಥಮಾಗಧಿ ಸ್ಲೈರಗಳು ಳಾ ಅಗ್ಳಕ್ಕತ್ಕಿತ್ತತ್ತ ಕ್ಕ. 
ಅರ್ಧಮಾಗೆಧಿಯಲ್ಲಿಲ್ಲದ ಸ್ವರಗಳು: -ಕ್ಪಾಕ್ಟಾ ಕ್ಸಿ ಮತ್ತು ೫. 
ಫ್ಹ ಕಾರಕ್ಕೆ ಇ ಕಾರದೆಂತೆ ದೀರ್ಥವಿಲ್ಲ. ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಸಾಮಾ 
ನ್ಯವಾಗಿ ಫ್ಹ ಕಾರವು ಹ ವೃಂಜನದೊಡನೆ ಹ್ಗ ಎಂಬ ಧಾತುವಿನಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ 
ತೋರುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಅರ್ಧಮಾಗಧಿಯನ್ಲಿ ಅದಕೆ ಉಪಯೋಗವು 
ಇಲ್ಲವೆಂದರೂ ಅಡ್ಡಿಯಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಹಾ ಇ ಇವು ಉಚ್ಚಾರಕ್ಕೆ ಕಠಿಣವಾಗಿ 
ರುವುದರಿಂದೆಲ್ಯೂ ಶ್ಧಿ ೫ ಇವು ಸಂಯುಕ್ತ ಸ್ವರಗಳೆಸಿಸುವುದರಿಂದಲೂ ಅರ್ಥ 
ಮಾಗಧಿಯಲ್ಲಿ ಇವುಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಕೊಡಲಾಗಿದೆ. ಕ್ವ ಈ ಇವೂ ಸಂಯುಕ್ತ 
ಸ್ವರಗಳಾದರೂ (೫. ಕ್ಲ ಮತ್ತು ಈ. 3) ಅವು ಕೃ ತ ಗಳ ದೀರ್ಫೆಗಳೆಂತೆ 
ತಿಳಿಯಲ್ಲಡುವವು. ಆದರೆ ಮುಂಡೆ ಸಂಯುಕ್ತ ವ್ಯಂಜನವನಿದ್ದಾಗ ಅವುಗಳ 
ಉಜ್ಚಾರವು ಹ್ರಸ್ತನಾಗುವದು. ಉದಾ-ಥಿಕಾತೀಸಗ; ಉಳ ತೌ. 
ತ ಕ್ಸ ತ - ಶುದ್ಧ ಹ್ರಸ್ವ ಸ್ವರಗಳು 
41 ಕ್ಲೈ ತ - ಶುದ್ಧ ದೀರ್ಫ ಸ್ವರಗಳು. 
ಇ ಮತ್ತು ೫ - ಹ್ರಸ್ವ ಮತ್ತು ದೀರ್ಥ ಸ್ವರಗಳು. 
ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿಯ ಸ್ವರಗಳು ಅರ್ಥಮಾಗಧಿಯಲ್ಲಿಲ್ಲದಿದ್ದಕೆ ಅವುಗಳಿಗೆ 
ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಅರ್ಥಮಾಗಧಿಯಲ್ಲಿರುವ ಸ್ವರಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಬೇಕಾ 
ಗುವದು, ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಒಂದು ಸ್ವರಕ್ಕೆ ಒಂದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಕೂಡ ಬರ 
ಬಹುದು. ಯಾವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಯಾವದು ಬರುವದೆಂಬದಕ್ಕೆ ನಿಶ್ಚಿತ 
ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಹೇಳಲಾಗದಿದ್ದರೂ ವ್ಯವಹಾರದಿಂದೆ ಅವುಗಳನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಯಾವ ಸ್ವರಕ್ಕೆ ಯಾನದು ಬರುವ 
ದೆಂಬದನ್ನು ಕೆಳಗಿನ ಕೋಷ್ಟಕದಿಂದ ತಿಳಿಯಬಹುದು. 


೧೦ 


ಅರ್ಥಮಾಗಧಿ 


ಅರ್ಧನಾಗಧಿಯಲ್ಲಿರದ ಸ್ವರಗಳ ವ್ಯತ್ಯಾಸ. 


ಸಂಸ್ಕೃತ ಅರ್ಥಮಾಗಧಿ 


ER ಕ್ಲ 
ಸ್ಥಾ ಜತ್ತ 
ಷ್ಣ R 
ಸ್ಹ FA 
Q ಕ 
ಳ್ಗ ೫ 
೫ ೫ 


ಉದಾಹರಣೆಗಳು 

ಜ್ಞಾ ಇಳ (ತುಪ್ಪ); ಕಾಕ (ಹಿ), ಕಂ - 
ಕಾ (ನೀರಡಿಕೆ), ಇಇ (ಸತ್ತ), ಪ ಹಸ, 
ಹ, 

ಸಾದ್ಯ (ಚಿಗರೆ), ಷ್ಣ ಸಕ್ಸ (ತಾ ಯಿ), ಪೆ 
ಗಗ (ಸಿಂಗಾರ), ಈ.-ಔಷ (ಅರಸ), ಕಣ - 
fan (ಕೋಡು), 

ಇಣ್ಣ೨ ಇ (ತಾಯಿ), ಇ. ತಕ (ಮಳೆ) ಸ್ತ 
ತಾ (ಬುತು), > ಜಗತ (ಅಣ್ಣ ಎ ತನ್ಬು ), 
ಕ್ಕಾಗಿ ಕಾನ (ಸಮಾಚಾರ). 
ಕಾಸಾ ಡಾ] (ಸಾಲ) ಕಾಳೂ. Rag (ಎ), Fn 
೨೧ ಕಾ. Re. 

ಇಸ್ಟ ಔತ, ಸಲಗ ಗಾಗಾ 

ಸ 17>, ಶೇಂ. ಫಿಶ (ಸರ್ವತ), ನ್‌ 
aT, 

ಫನ್ನನ ಕನ ಕಷ ಕತ ಇಷ್ಟಾ ೫ನ 
ಜಟ (ಜಿನನುಂದಿರೆ). 

ಚೇ ಚಷ್ಟಾ ಬೆಕ್ರಕಾ ಚೀತಾ ನೇ ವ್ಯಾ ಕಡೆ! 
ಹಾ (ಬೆಳಂಗಳು). 


| *ದೀರ್ಥ ಜ್ಞಾ ಕಾರವು ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಬಹಳ ಕಡಮೆ ಉಪಯೋಗವಾಗು 
ವದು. ಹ್ಞಾ ಕಾರಕ್ಕೆ ಆಗುವ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳೇ ಕ್ಥಾ ಕಾರಕ್ಟೂ ಅಗುವದುಂಟು, ಇದ 
ಲ್ಲದೆ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರವಲ್ಲದೆ ಇ ಕಾರಕ್ಕೆ ಕೆಲವು ಅನಿಯಮಿತ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳೂ 


ಆಗುವವು... ಉದಾ: ಸ್ಥಲ ಇಷ; ಗಿ ಇಗ, ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಶಬ್ದದ 


ಮೊದಲು ಇರುವ ಜ್ಞಾ ಕಾರ 


ಕ್ವಿ ಣ್ಣ ಉಪಯೋಗನವಾಗುವದು. ಉದಾ: ಜಗ್ಗ. 


RR. ಕಳಳ ಔಷ್ಛಾ ನಿಂ. ಆದರೆ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಶಬ್ಬಾರಂಭದ ಜ್ಞಾ ಕೈ ಬದಲಾಗಿ 


ಬೇರೆ ಸ್ವರವೂ ಬರುವುದು. 


ಉದಾ: ಗ fa E> 


ತನಕ ಪಸ ಮುಂ. 


ವರ್ಣವಿಜಾರ ೧೧ 


ಫೆ! ಇತ ರಾತ್ರ ಣಾ (ನೆಟ್ಟಣಿಗ): 
ಸೆಕ 13ತ್ಯ de> wha. 

a ೫1 Ma> a. 

ಇತರೆ ಸ್ವರನ್ಯತ್ಯಾಸಗಳು. 
ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿದ್ದು, ಅರ್ಥಮಾಗಧಿಯಲ್ಲಿರದೆ ಸ್ಪರಗಳ ಸ್ಥ ತ್ಯಂತರವು 

ಹೇಗಾಗುವದೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾಯಿತು. ಆದರೆ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿರುವ 
ಸ್ವರವು ಅರ್ಧಮಾಗಧಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ರೂ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಸಂಸ್ಕೃತದಿಂದ ಅರ್ಧಮಾ 
ಗಧಿಗೆ ಬರುವಾಗ ಹೆಚ್ಚುಕಡಿಮೆಯಾಗುನದು. ಇದಕ್ಕೆ ನಿರ್ದಿಷ್ಟನಾದ 
ನಿಯಮಗಳೂ ಇಲ್ಲ. ಇಂತಹ ರೂಪಗಳು ವಿಶೇಷವಾಗಿದ್ದು ಅವೆಲ್ಲವು 
ಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಕೊಡುವುದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಅವುಗಳ ರೀತಿ ತಿಳಿಯುವದಕ್ಕಾಗಿ 
ಮಾದರಿಗೆಂದು ಕೆಲವು ಉದಾಹರಣೆಗಳನ್ನು ಕೆಳಗೆ ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಅರ್ಧಮುಾಗಧಿ 


ಸ್ವರ ಸ್ವರ ಉದಾಹರಣೆಗಳು 

೫ ೪] ಇಸ್ತಗ್ರಾಇಗೌಗ, TAA Tg 
Aa. 

ಸ! ಕ a> Ra; qe, ೫ನ ಫ್‌ಗಿಷಾ, 

ತ ತ ನಸ ನಾನಾಪ್ರ್ಯ ಫಸ ತಾತ, 

w ಕ್ಟ ಜಗು Ret ಕಗ ಕಣ, 

೫ a (ನೊದಲಸ್ವಿರ ಲೋಷನಾಗುನಡು) ಆಪಣ್ನ೨ ಕಣ್ಯಾ 

ಈಸಾ U0; wf>f, 

3 ' ತ A> ಕಾಕ್ಸ್‌, 

೫1 aa. 

a ಗ ಕಾಳಿ; ಇರಾ ಇಸ, 

37 ೫೫ *ಇಗಾಳಿಕ 37೮ ಈಶ. 

ಕ್ಷ ತ qRa> al; ಕಗ್ಟಗ wo. 

ಕ್ಲ 3 

ಕ್ಸ yg feds fey o>. 


೧೨ ಅರ್ಧಮಾಗಧಿ 


ಕ ಆ... (ಸ್ಥರಲೊಸ) ರಾಗ ಡಿ. 

ಶಿ F4 ರತಾ afi ಉರಗ ೫%) ಕಣೆ a. 

ಕ ತ ತಗೆ go 

ಕ ಕ ಫೇಸ; ೫ಗೆ ತಗಳ; de> 3. 

ತ 3 ಪ್ರತ; RIT ಗಸ; 

ತ $¥ ga gla ge ಗಾಡಿ, 

ತ wt geR> Wea geil > qa; a> 
mar ಕ್ರತಕ. 

ತ ೪ (ಲೋಪ) ಕರಾ ತ, 

ತ ತ ಮು ಬು ಮ] 

ತ ಶ್ರ ಸ್ಪಕ್ಷಾಳಿತ, 

ತ ಜಳ ಘಾ ನಾವೆ; ಕನ್ನಾಳ ಕಾಸಿನ, 

q ಕ Ue> TRE. 

೫ ತತ ಕಕ ತಕ್ಷ; A> ಸ, 


ಮೇಲಿನ ಉದಾಹರಣೆಗಳಿಂದ ಈ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳಿಗೆ ನಿಶ್ಚಿತವಾದ 
ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಹೇಳಲು ಬರುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುವದು. ಆದರೂ 
ಕೆಲವು ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಕೆಳಗೆ ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಅವುಗಳಿಗೆ ಅನೇಕ 
ಅಸನಾಡೆಗಳಿರುವನೆಂಬುದನ್ನು ಲಕ್ಷದಲ್ಲಿಡಬೇಕು. 

(೧) ಮುಂಜಿ ಸಂಯುಕ್ತ ನ್ಯಂಜನನಿದ್ದರೆ ಹಿಂದಿನ ಸ್ವರವು ಪ್ರಸ್ಥ 
ವಾಗುವದು. ಉದಾ... ಡಾ ಕತ. (ಕನ್ನಡದ ಎ ಒ 
ಗಳಂತೆ ಉಚ್ಚರಿಸಬೇಕು.) 

(೨) ದೀರ್ಥ ಸ್ವರವು ಅನುಸ್ವಾರದಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದರೆ ಅದು ಪ್ರಸ್ತ 
ವಾಗುವದು. ಉದಾ... ಫೆ a; ಇಗ ತಣ, 

(೩) ಸಮಾಸದಲ್ಲಿಯ ಮೊದಲನೆಯ ಪದದ ಅಂತ್ಯಸ್ಟರವು ಸಾಮಾನ್ಯ 
ವಾಗಿ ಪ್ರಸ್ವವಾಗುನದು. ಉದ್ದಾ ಗ ree > 
ಇನ. 

(೪) ಯಾವದೊಂದು ಸದದ ಮೇಲೆ ಹೆಚ್ಚು ಜೋರು ಕೊಡಬೇಕಾ? 
ದ್ದಕಿ ಅದರ ಅಂತ್ಯ ಸ್ವರವು ದೀರ್ಥವಾಗುವದು. ಉದಾ... ಕಣಣ 


ವರ್ಣವಿಚಾರ ೧ಪ್ಲಿ 


ಗಣಣಗನಇ ಮುಂ. ಆದರೆ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ದೀರ್ಥವು ಪ್ರಸ್ತವಾಗುನದು. ಉದಾ 
ತಾತಾ; a> WE; ತಿಗಾ *ಣಗ, 
ವಿಸರ್ಗ. 


ಅರ್ಥಮಾಗಧಿಯಲ್ಲಿ ನಿಸರ್ಗದ ಉಸಯೋಗನೇ ಇಲ್ಲ. ಯಾಕಂದರೆ 
ಅದು ಉಚ್ಚಾರಕ್ಕೆ ಕಠಿಣವೆನಿಸುವದು. ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ನಿಸರ್ಗವು ಶಬ್ದದ 
ಕೊನೆಗೆ ಅಥವಾ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಬರುವದು. ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿಸರ್ಗನಿರುವ ಶಬ್ದ 
ಗಳ ವಿಚಾರವನ್ನು ಸಂಯುಕ್ತ ವ್ಯಂಜನಗಳೊಡನೆ ಮಾಡಲಾಗುವದು, 
ಕೊನೆಗೆ ಬರುವ :ವಿಸರ್ಗವು ಯಾನ ವ್ಯ ತ್ಯಾಸ ಹೊಂದುವದೆಂಬುದನ್ನು 
ಮೊದಲು ತಿಳಿಯುವಾ, ಕ 

(೧) ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಶ ಶಬ್ದ ಅಥವಾ ಪದದ ಕೊನೆಗೆ ೪ ಅಥವಾ ಇ ಬಂದರೆ 
ಅದು ನಿಸರ್ಗನಾಗುವದು. ಅಂತ್ಯವಿಸ ರ್ಗದಹಿಂದೆ ಇ ಇದ್ದರೆ ಅರ್ಥಮಾಗದಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಎರಡೂ ಕೂಡಿ ೫ ಆಗುವದು. 

ಉದಾ > ಕೂತಾಗ; > ಕರಾ 
gal; 3; 5೫; 7೫: Il; ಕಣ್ಣ: ಥಿ; ಸಾಕ ಇಗಾಗಗಿ ಮುಂ. 

* ಆದರೆ ಅನೇಕ ಕ್ರಿಯಾನಿಶೇಷಣಾವ್ಯಯಗಳೆಲ್ಲಿ ನಿಸರ್ಗದ ಹಿಂದೆ 
ಈ ಇದ್ದರೂ ಈ ಆಗದೆ ಇ ಆಗಿರುವದು.  ಉದಾ-ಇ%:೨ ೪8 ಶಾಫ್ಟ್‌ 
ಇತ; ಕಕ್ಷ ಮುಂ. 

(೨) ಅಂತ್ಯ ನಿಸರ್ಗದೆ ಹಂಜಿ ಳದ ಹೊರ್ತಾಗಿ ಬೇರೆ ಸ್ವರವಿದ್ದೆರೆ 
ಅದು ಲೋಪವಾಗುವದು. ಉದಾ ಗರ, 

ಈ ಅಂತ್ಯನಿಸರ್ಗದ ಹಿಂದಿನ ಸ್ವರವು ಇ ಅಥವಾ ಇ ಇದ್ದರೆ ನಿಸರ್ಗವು 
ರೋಪನಾಗುವದಲ್ಲನೆ ಹಿಂದಿನ ಸ್ವರವು ದೀರ್ಫ್ಥವಾಗುವದು. 


ಉದಾ ಕಾಹ IE I >; 
ಇ. Rr ಮುಂ. 
ಅಸಂಯುಕ್ತ ವ್ಯಂಜನಗಳು. 
ಅರ್ಧಮಾಗಧಿಯಲ್ಲಿ ೨೬ ಅಸಂಯುಕ್ತ ವ್ಯಂಜನಗಳಿರುವವು. ಅವು 
ಗಳನ್ನು ಕೆಳಗಿನಂತೆ ವರ್ಗೀಕರಿಸಬಹುದು. 


೧೪ ಅರ್ಥನೂಗಧಿ 


ವ್ಯಂಜನಗಳ ವರ್ಗೀಕರಣ.” 


ಸ್ರ ಜ್ನ ಸ್ನಫ್ಗಷ್ಟ ಸವಗ 
"ಇಂ wd 5 ಕ po 
ತಾಲಸ್ಕ ಬ 0! ಚ 
werd wad ಳಿ A 
ನೂರ್ಧನ್ಯೆ ಕ್ಲತ್ನತ್ನತ್ನಣ್ನ ಟಿಖಿಗನ 
ದಂತ್ಯ --  ನ್ಷಚ್ಚಕ್ಟುಟ್ಟಕ್ನ ತವಗ 
ನ ಪನರ್ಗ 
ಹಓಷ್ಕೃ ೬7.6 ಓ[! ಸನರ್ಗ 
ಅಂತ ರು ಸಹಕೃಟ್ಟತ್ಸ 


ಮಹಾಸ್ರಾಣ-೯ 
ಅನುಸ್ವಾರ --85 
ಮೊದಲಿನ ಐದು ವರ್ಣಗಳಲ್ಲಿ ಕೆ೧ನೆಯದು ಅನುನಾಸಿಕನೆಂದೂ 
ಉಳಿದೆ ನಾಲ್ಕು ಸ್ಪರ್ಶಗಳೆಂದೂ ಹೇಳಲ್ಪಡುವವು. ಎರಡನೆಯ ಮತ್ತು 
ಮೂರನೆಯ ವರ್ಣಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಒಂದು ಮತ್ತು ಮೂರನೆಯ ವರ್ಣ 
ಗಳಿಗೆ ಕ್ಲ ಕಾರ ಕೂಡಿ ಆಗಿರಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿಯಲಾಗಿದೆ. ಉದಾ -ಹ್ಞಃಕ್ಷಎಷ್ನ ; 
ಸ...ತೃದಲ್ಳ ಇತ್ಯಾದಿ. ಹೀಗೆ ಇವು ಒಂದು ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಸಂಯುಕ್ತ ನ್ಯಂಜನ 
ಗಳೆನಿಸುವವು. ಆದರೆ ಅವುಗಳನ್ನು ಸಂಯುಕ್ತವೆಂದು ತಿಳಿಯುವದಿಲ್ಲ. ಇದೆ 
ಐದೆ ಅರ್ಧಮಾಗಧಿಯಲ್ಲಿ ವಿಜಾತೀಯ ಸಂಯುಕ್ತ ಅಕ್ಷರಗಳು ಬರುವದೇ 
ಇಲ್ಲವಾದರೂ "ಕ್ಷ? ಕಾರದೊಡೆನೆ ಮೂರು ಅನುನಾಸಿಕಗಳೂ ಒಂದು ಅಂತಸ 
ವ್ಯಂಜನವೂ ಕಾಡಿ ಅದೆ ಕ್ರ ಜ್ಞ ಫೃ ಶ್ರ ಸಂಯುಕ್ತಾಕ್ಷರಗಳು ಉಪಯೋಗ 
ದಲ್ಲಿ ಕಂಡು ಬರುವವು. ಇದರಿಂದ ೯ ಕಾರದೊಡನೆ ಕೂಡಿದ ನ್ಯಂಜನವು 
ಸಂಯುಕ್ತ ವಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಯಬಹುದಾಗಿದೆ. 
ಸ್ಪರ್ಶ ವ್ಯಂಜನಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಳಗಿನಂತೆ ಎ ರಡೆರಡರ ೧೦ ಗುಂಪುಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಬಹುದು. 
ಕಫ ಕ್ಸ ಶಕ್ತ ಕ್ತಿ ತು 
ಪ್ಲ-ಷ್ಣ, ಕಟ್ಸ್‌ ಇಷ್ಟ 'ಕಳ್ಬ್‌ ಹೂತ. 
* ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಅಸಂಯುಕ್ತ ವ್ಯಂಜನಗಳಾದ ಈ ಮತ್ತು 5 ಸಂಯುಕ್ತ ವ್ಯಂಜನ 
ಗಳಾದ ೫] ಮುತ್ತು ಹೆ ಇವು ಅರ್ಧಮಾಗಧಿಯಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಉಳಿದೆಲ್ಲ ವ್ಯಂಜನಗಳೂ ಇರು 


ನವು. «ಹ ಕಾರವು ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಕೇನಲ ನೇಡಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಉಸಯೋಗವಾಗಿರು 
ನಂತೆ ತೋರುವದು, ಅದೂ ಅರ್ಥಮಾಗಧಿಯಲ್ಲಿಲ್ಲ. 


ಸಟ 


ನವರ್ಣವಿಚಾರ ೧೫ 


ಈ ಗುಂಪುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಗುಂಪಿನ ವರ್ಣವು ಮತ್ತೊಂದಕ್ಕೆ ಸಜ್ಜಾ 
ತೀಯನೆನಿಸಬಹುದು. ಉಳಿದೆಲ್ಲವೂ ವಿಜಾತೀಯವೆನಿಸುವವು. ಉದಾ... 
ಕಾರಕ್ಕೆ ಷ್ಟ ಮತ್ತು ತ್ಹ ಕಾರಕ್ಕೆ ತ್ನ ಸಜಾತೀಯವೆನಿಸುವವು. ಉಳಿದೆಲ್ಲವೂ 
ಜಾತೀಯವೆನಿಸುನವು. ಇದೇಪ್ರಕಾರ ಅನುನಾಸಿಕದೊಡನೆ ಅದೇ ವರ್ಗದ 
ರ್ಶ ವ್ಯಂಜನವು ಕೂಡಿದರೆ ಅದು ಸಂಯುಕ್ತವೆನಿಸುವದಿಲ್ಲ. ಯಾಕಂದರೆ 
ಅನುಸ್ಟಾರಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ ಪರಸವರ್ಣವನ್ನು ಬರೆಯುವ ರೂಢಿ ಇದೆ. 
ಉದಾ- ತ್ಯ ಜ್ಞ ಫ ಕ ಮುಂ. ಆದರೆ ಅನುನಾಸಿಕವು ದ್ವಿತ್ತವಾದರೆ ಸಜಾತೀಯ 
ಸಂಯುಕ್ತವೆನಿಸುವದು. ಉಪಾ-ಣ ಫೃ ಷಾ, ತ್ರ ೫7 ಗಳ ಉಪಯೋಗವು 
ಸಂಸ್ಕೃತದನ್ಲಿಯೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿಲ್ಲ. ಎಂದಮೇಲೆ ಅರ್ಧಮಾಗಧಿಯಲ್ಲಿಯಂತೂ 
ಇಲ್ಲವೆ ಇಲ್ಲವೆಂದರೂ ತಪ್ಪಾಗದು. ಮತ್ತು ಇವುಗಳು ದ್ವಿತ್ತವಾಗುವದಿಲ್ಲ.* 
ಅಸಂಯುಕ್ತ ವ್ಯಂಜನಗಳ ವ್ಯತ್ಯಾಸವು. 

ಸಂಸ್ಕೃತದ ಎಲ್ಲ ವ್ಯಂಜನಗಳೂ ಬಹುತರ ಅರ್ಥಮಾಗಧಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ರೂ 
ಸಂಸ್ಥ ತದಿಂದೆ ಶಬ್ದಗಳು ಅರ್ಥಮಾಗಧಿಯಲ್ಲಿ ಬರುವಾಗ ಅನೇಕ ವ್ಯತಾಸ 
ಗಳು ಆಗುವವು. ಯಾವ ವ್ಯಂಜನದ ಬದಲು ಯಾವದು ಬರುವದೆ:ಬದು 
ಶಬ್ದದಲ್ಲಿಯ ಆ ವ್ಯಂಜನದ ನ್ನಾನವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿರುವದು. ಹೀಗೆ 
ಸ್ಥಾನದ ವಿಚಾರದಿಂಡೆ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಭಾಗಗಳನ್ನು ಮಾಡಬಹುದು. 
ಆದ್ಯಕ್ಷರ ಮತ್ತು ಅನಾದ್ಯಕ್ಷರ ಎಂದು. ಅನಾದ್ಯಕ್ಷರದೆಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಮಧ್ಯಾ 
ಕ್ಲರ ಮತ್ತು, ಅಂತ್ಯಾಕ್ಸರವೆಂದು ಎರಡು ಭೇದಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಬಹುದು. 
ಹೀಗೆ ಅಕ್ಷರವು ಅದ್ಯ, ಅಂತ್ಯ ಅಥವಾ ಮಧ್ಯವಾಗಿರುವದರ ಮೇಲಿಂದ 
ಶಬ್ದಗಳಲ್ಲಿಯ ವ್ಯತ್ಯಾಸವು ಬೇಕೆ ಬೇಕೆಯಾಗುವದು. ಈ ಮೂರು ಭೇದ 
ಗಳನ್ನು ಕೆಳಗಿನ ಉದಾಹರಣೆಯಿಂದ ತಿಳಿಯಬಹುದು. 

(೧) ಆದ್ಯಕ್ಸರ - ಶಬ್ದವ ಮೊದಲನೆಯ ಅಕ್ಷರ. ಉದಾ 

" ಕಮಲ? ಶಬ್ದದಲ್ಲಿಯ ಕ. 
(೨) ಮಧ್ಯಾಕ್ಷರ-- ಶಬ್ದದ ಆದ್ಯ ಮತ್ತು ಅಂತ್ಯಗಳ ನಡುವಿನ 
ಅಕ್ಷರ. ಉದಾ " ಕಮಲ? ದಲ್ಲಿಯ ಮ. 


acs 


0 ;)*! 


₹ 2% 


ರ್ಕ 


* ಈ ಎಲ್ಲ ವಿನೆಚನೆಯು ಸಂಯುಕ್ತ ವ್ಯಂಜನಗಳ ವ್ಯತಾಸನನ್ನು ತಿಳಿಯಲು 
ಉಪಯುಕ. ವಾಗುವದು. 


೧೬ ಅರ್ಥಮಾಗಧಿ 


(೩) ಅಂತ್ಯಾಕ್ಸರ-- ಶಬ್ದದ ಕೊನೆಯ ಅಕ್ಷರ, ಉದಾ..." ಕಮಲ? 
ದಲ್ಲಿಯ ಲ. 
ಈಗ ಇವುಗಳನ್ನು ಒಂದೊಂದಾಗಿ ನಿಚಾರ ಮಾಡಬಹುದು. 
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ಅದ್ಯ ವ್ಯಂಜನಗಳ ವ್ಯತ್ಯಾಸ 

(೧) ಇ, ಇ್ಲ ಮತ್ತು ತ್ನ ಇವುಗಳನ್ನುಳಿದು ಯಾವ ನ್ಯಾಂಜನವೂ ಆದಿ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದರೆ ಬದಲಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಕ್ನಾಇ್ಮ ಇವು ಅರ್ಧಮಾಗದಧಿಯಲ್ಲಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ 
ಅವ್ರ ಯಾವ ಸ್ಥಾನ ( ಆದ್ಯ, ಮಧ್ಯ ಅಥವಾ ಅಂತ್ಯ) ದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಬದ 
ಲಾಗುವವು. ಇ, ಡ್ನ ಇವುಗಳಿಗೆ ಫ್ಲ ಕಾರವೂ ಇ ಕ್ರೈ ಡ್ನ ಕಾರವೂ ಬರುವವು. 

ಉದಾ-- ಆದ್ಯ ಇ, ಕಾಷ್ಟ ಕ eR > 
(ಕಾಯಿಪಲ್ಲೆ); ಇಸ (ಗಿಡಗುಂಪು); ಇ್ರಿ-48; (೬೦); > ೫೧; 
ಕಸ (ದೆನಿ); ಕಣ (೧೨೦) ಇತ men (೧೬) ಮುಂ. 

ಅನಾದ್ಯ ಇ, ಕ್ವ, ಲ eee ಇಗ ಗಡ; 
¥en (ಮನೋವಿಕಾರ); a go> gf 
ಮುಂ. 
] ಗಳಿಗೆ ಸ್ನ ಕೈ ಬದಲು ಪ್ಲ ಬರುವದು. 

ಉದಾ ಇಗಣ್ಲಾಕಣ್ಯ[( (ಕರು ಜಥನಾ ಮರಿ) ಜಾಥ (೬) ಇನ್ನೂ 
ಈ (ಆರು ಕಾಲಿನ) a> ಧ್ವ; ಉಗ TAT ಮುಂ. 

ಆದ್ಯ ಫ್ರೂಢ ಪ >a ಇತತ 
ಇಟ ತ್ಯ ಲ ಇಡಿ ತತ್ತು ಪಣ ಗಾತ್ರ (ಯೋಗ್ಯ); 
a> (ವಾಹನ); ಇತ, 

ಇನ್ನ ಉಪಸರ್ಗದೊಡನೆ ಕೂಡಿದ ಆದಿ ಇ ಕಾರಕ್ಕೂ ಇ ಆಗುವದು. 
ಇತರ ಕಡೆಗೆ ಅಗುವದಿಲ್ಲ ಉದಾ ಸ ಸಜಾ ಸರಾ; 
ನನನು ನೆತ್ತ ಆದರೆ > an, 
Ee ಪ್ರತಿಯೊಂಡು ಶಬ್ಧಕ್ಕೆ ಆದ್ಯಕ್ಷರನಿದ್ದೇ ಇರುವಡು, ಎರಡು ಅಕ್ಷರಗಳ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ 
ಮಧ್ಯಾಶ್ಷರನಿರುವದಿಲ್ಲ್ಲ.. ಉದಾ 3% ಇದರಲ್ಲಿ ೫ ಆದ್ಯಕ್ಷರವೂ 8 ಅಂತ್ಯಾಕ್ಷರವೂ 


ಅಗಿನೆ, ಮೂರು ಅಥವಾ ಅದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಅಕ್ಷರಗಳಿರುವ ಶಬ್ದಗಳಲ್ಲಿ ಮಧ್ಯ 
ವ್ಯಂಜನವು ಒಂದು ಅಥವಾ ಹೆಚ್ಚು ಇರಬಹುದು ಉದಾ ಫ್‌, ಹತ ಮುಂ: 


x ಅಪವಾದ ಕೆಲವೆಡೆ ಇ, ಇ 


ನರ್ಣನಿಚಾರ ೧೭ 


ಅನ್ಯಯೀಭಾವ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಇಇ ಅಥವಾ ಇಣಕ್ಸ ಪೂರ್ವಷರವಾಗಿ 
ದ್ದರೆ ಇ ಕ್ರೈ ಇ ಅಥವಾ ೫ ಆಗುವದು. ಉರಡಾ- ಇಗ ro 
ಅಥವಾ ಇಗ > ತತ್ವ: ಅಥವಾ ಇಕ್ಕೆ TR STE 
ಅಥವಾ ಆಕ ಸತ ಇಗ ಅಥವಾ ಇಡ ಮುಂ. 

(೨) ಸಾಮಾಸಿಕ ಪದದಲ್ಲಿಯ ದ್ವಿತೀಯ ಪದದ ಅದ್ಯ ಅಕ್ಷರಕ್ಕೆ ಆದ್ಯ 
ಕ್ಷರ ಅಥನಾ ಮಧ್ಯಾಕ್ಷರದೆ ನಿಯಮವು ಅನ್ವಯಿಸುವದು. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಎರಡೂ ಬಗೆಯರೂಪಗಳು ರೂಢಿಯಲ್ಲಿರುವವು. ಉದಾ > 
fRrgan ಅಥವಾ ಔಣ; ಸ್ವಢ್‌ ಪ್ರಕ ಅಥವಾ ಪ್ರ ತನವ 
ಅಥವಾ ಇರಾ ಅದೇಪ್ರಕಾರ ಇ ಇಗ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಇ ಇಗಷ್ಟ ಅಥವ 
ಇಗ ಎಂದು ಎರಡೂ ರೂಪಗಳು ಆಗುವವು. 

ಆಸ್ಯವ್ಯಂಜನವು ವರ್ಗದ ಒಂದನೆಯ ಅಥವಾ ಮೂರನೆಯ ವರ್ಣ 
ವಾಗಿದ್ದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಎರಡನೆಯ ಅಥನಾ ಮೂರ 
ನೆಯನರ್ಣವಾಗುವದೂ ಉಂಟು. 

ಉದಾ ಹಾತ್‌ a qe ee ಔಷ ಗ ಮುಂ. 

ಆದರೆ ಒನ್ಮೊಮ್ಮೆ ಇದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ದ ರೀತಿಯೊ ಆಗಬಹುದು. 

ಉದಾ ಖಣ> ಪಂ, 
ಕೆಲವು ಅನಿಯಮಿತ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳು 

ಫಾ ಘಾತ್ರ: (ಚೆಂಡು 
gq Frarfem (ಬೇಡ) 


ಫ್ರಾ fee 

> Afar ffirs 

ತ್ಲ ಇಗ್ಗಾಇಗೌ 

ಫಾಕ್ಸ್‌ ತ್ರಣಗ್ಟಾಕಾಃ (ತಿ ರಸ್ಟಾರ) 
ಕಾ Roky 

ಕ್ಸೌತ್ನ ಕಾಳ 


ರರ ದ 
ನಾಷ್ಟ ಹಾಜಾಕಾ್ಸ್‌ 


೧೮ ಅರ್ಥಮಾಗಧಿ 


ಪ್ಲಾಫ್ನ  ತಡ್ರಿಸಡ್ಟಿ (ಕೋಲು) 
ಕಾಕ್ಸ್‌ ಹೌಢಾತೆಗಳ 

ಮಧ್ಯವ್ಯಂಜನಗಳ ವ್ಯತ್ಯಾ ಸಗೆಳು. 

(೧) ೫8 

ತ್ಸ ಗ್ರ ತ್ಸ, ತ್ನ, ಕ್ಷಮತ್ತು ಕ್ಷ ಇವು ಅನಾದಿಯಾಗಿಯೂ ಅಸಂಯುಕ್ತ 

ವಾಗಿಯೂ ಇದ್ದರೆ ಅವು ಲೋಪವಾಗುವವು. ಹೀಗೆ ಲೋಪವಾಗುವ 
ವ್ಯಂಜನವು ಎರಡು ಸ್ವರಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವದು. ಉದಾ ಇ ಈ ಶಬ್ದ 
ದಲ್ಲಿಯ ಮಧ್ಯ ಸ್ನಪು ಕ್ಸ 4 ೫೫, ಎರಡುಸ್ಟರಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರು 
ವದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಇಣ ಇದು ಕಾಣ ಆಗುವದು. ಹೀಗೆ ವ್ಯಂಜನವು 
ಲೋಪವಾಗಿ ೫ ಅಥವಾ ಇ ಉಳಿಯುತ್ತಿದ್ದರೆ ಅದನ್ನು ಜ್ನ ಕೂಡಿಸಿ ಉಚ್ಚರಿ 
ಸುವದು ಕಂಡು ಬರುವದು. ಇದುನೆ ಷಣಣ ಎನಿಸುವದು. ಆದ್ಬರಿಂದ 
RR ಕಾವ ಮೊದಲಾದ ರೂಪಗಳಾಗುವವು. ೫ ೫೫ ದ 
ಹೊರತಾಗಿ ಬೇರೆ ಸ್ವರವು ಉಳಿಯುತ್ತಿದ್ದರೆ ಇ ದ ಬಳ್ಳಿಯೆನಿಸುವ ಇತರ 
ಅಕ್ಷರಗಳು ಬರುವದಿಲ್ಲ. ಅರ್ಧಮಾಗಧಿಯಲ್ಲಿ ಇ ೫ ಕೃ ಫೈ ತ್ರ ತ್ಯ ಶ್ಯ 
(ಪ್ರಸ್ತ), ಇ (ದೀರ್ಫ), ಇ (ಪ್ರಸ್ತ), ೫ (ದೀರ್ಥ), ಈ (ವಿಸರ್ಗ) ಇವು 
ಇ ದ ಬಳ್ಳಿಯೆನಿಸುವವು. ಆದ್ದರಿಂದ ನಾಇ ಇದಕ್ಕೆ ಸ್ಷಾಔಷ ಎಂಬ ರೂಸ 
ವಾಗುತ್ತಿದ್ದು ಶ್ವಗೌಿಷ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ಇಳಿ ಯ ನಿಯಮವು ಈ ಪ್ರಕಾರ 
ಯಾವುದಾದರೊಂದು ವ್ಯಂಜನವು ಲೋಪವಾಗಿ ೫. ಅಥವಾ ೫ ಉಳಿಯು 
ತ್ತಿದ್ದರೆ ಮಾತ್ರ ಅನ್ವಯಿಸುವದು. ಸಂಸ್ಕೃತ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿಯೆ ಇರುವ ೫ 8 
ಗಳಿಗೆ ತ್ಕ ಇ ಬರುವದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ 87೫೫, ೫೫7 ಮೊದಲಾದ ಶಬ್ಧ 
ಗಳು ಇರಾ ಕಣ ಹೀಗೆ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. 
ಇ ಯ ಉದಾಹರಗಣೆಳು. 

ಹ್ಹ ಕ್ಲ ಇಕಾ (ಹಂದಿ) ಸಾ ಸಧು ಹಣು, ತಾತ 

WT; ಕರಾ ತ್‌್‌ 
TR TTY ಕರಾ ಇಗ ಸ್ರ ಡ್ಯ ಭಾಗ ಶ್‌, 
ಇ ಹ A ತಾಗು ತರಗ ಉಗ NIN, SOAR 
ನಾಡನು 


ವರ್ಣನಿಚಾರ ೧೯ 


ತ್ನ RO SAT, RM RENT, TRA 
ಕಗ 
ಕ್ಸ fafa AAA, ಕರಾ, 
ಕ್ಸ ಸ್‌ ಕನಕನ! (ಬಾಳೆ); ಕಾತ್‌ >a (ಅರ 
ಮನೆ); ಇಇ. 
(೨) ಷಲ ಕ್ಸ, ಇ, ಇ ಇವು ಅನಾದಿ ಮತ್ತು ಅಸಂಯುಕ್ತ 


ವಾಗಿದ್ದರೆ ಅವುಗಳ & ಮಾತ್ರ ಉಳಿಯುವುದು. 
4 maar, a>, ಕಡತ ಸರ Nam 


ಕ್ಕ 


ರಕ (ಡಾಬು) 

ಕ್ಲ ಸಷಾಡಿಕ್ಕ ರ್ತ ಇಷ (ಒಂದು ನಕ್ಷತ್ರ); 3೫೫ 
>ಇ4 (ತಪ್ಪದೆ). 

ಜ್ನ NEL WO eve pg, ಆಳ 
೫0; ಶಲ ಪೃಕ್ಷೆ, 

ಜ್ನ ಪಶ್ರಾಷಕ್ತ ಕತ್ತ ma ry aa, 
Rfa> fifa. 

ಇ ಕಗ ಪ್ರಣ (ಮುತ್ತು); ಸಾರೀ (ರ ಕಾರ), ಗಹ 
೫, ಕನನ. 


ಇ ಪ್ರ Me a ರಾರಾ Rad, ಕಾಗ” 
ರಗ S>ST ನ. 
(೩) ಅನಾದಿ ಮೆತ್ತು ಅಸಂಯುಕ್ತ ತ ಮತ್ತು 8 ಇವುಗಳಿಗೆ ಇ 
ಮತ್ತು ಕ ಆಗುವದು. 


೬ ಅಪವಾದಗಳು 

ತ್ಸ ಸ್ನರಫಾಡ್ಗ್ಯ ಹಾರು ಹಗ] ಕತಕ. 

ಇಗ, ೫೫1 ಇವುಗಳಲ್ಲಿಯ ₹ ಲೋಪನಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು > 
ಇಣ ಎಂದಾಗುವದು, 

ಅದರಂತೆ ಕೆಳಗಿನ ಶಬ್ದಗಳಲ್ಲಿರುವ ಕಕ್ಷ ಗಳು ಲೋಪವಾಗುನದಿಲ್ಲ. 


೫7 ಡಾ ತಗಿ ತಗಿ) ಕ, > fafa, 


೨೦ ಅರ್ಥಮಾಗಧಿ 


ಉದಾ... ತ್ನ್ನ ಇಪು-ಇತ ೫೭೨3 (ಸೈನಿಕ); ಇತ ಕತ ಇಳ] 
ವಸತೇ) ಕತತ; ಇತರಾ ರಗತ್‌ 

ತ್ಸ ₹ ಕ Ch odode ಕಳಾ 
ಫಾಣ (ಕೊಡ್ಲಿ). 

(೪) ಅನಾದಿ ಮತ್ತು ಅಸಂಯುಕ್ತನಾದ ಕ್ಷ ಜ್ನ ಗಳಿಗೆ ಕೈ ತ್ಮ ಗಳೂ 
ಆಗುವವು. 

ಉದಾ... ಕ್ಲುತ್ಸ he ಇರಾಳಡಿ; ಸರಾಗ ಇಡೀ]; ' 
ಇಗ ಡಾಗ್‌ 

ಕ ನಾ 2೫ ಕ್ಯ ged; ಗಗನ RRs. 

(೫) ತ್ನ ಕಾರವು ಅನಾದಿ ಮತ್ತು ಅಸಂಯುಕ್ತವಾಗಿದ್ದರೆ ಣ್ಣ ಆಗು 
ವದು. ಆದ್ದರಿಂದ "ಇಳ? ಶಬ್ದದಲ್ಲಿಯ ಕೊನೆಯ ಇ? ವು ೫ ಆಗುನದು. 
ಮೊದಲನೆಯದು ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವ ಇ ಕಾರವು 
ಹಾಗೆಯೆ ಉಳಿಯುವದು. ಉದಾ ೫೫ ಔಣ ಮುಂ. ಆದ್ಯ ತ್ನ ಕಾರಕ್ಕೂ 
ಕ್ಸ ಮಾಡಿದ್ದು ಕಂಡುಬರುವದು, ಆದರೆ ಅರ್ಧಮಾಗದಧಿ ಮತ್ತು ಜೈನ 
ಮಹಾರಾಸ್ಟ್ರೀ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿಯ ರೀತಿಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಮತ್ತು ಪ್ರಾಕೃತ 
ವ್ಯಾಕರಣನಿದರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಲಕ್ಷಿಸಿದರೆ ಹೀಗೆ ಮಾಡುವದು ಸರಿ 
ಯೆನಿಸುವದಿಲ್ಲ. ಜೈನೇತರರು ಬರೆದ ಅರ್ಧಮಾಗಧಿ ವ್ಯಾಕರಣಗಳಲ್ಲಿ ಅದ್ಯ 
ಷ್ಸ ಕ್ರೈ 7 ಹೇಳಿರುವಂತೆ ತಿಳಿಯುವದು, ಆದರೆ ಪ್ರೊ. ಜೈನ ಮತ್ತು ಡಾ. 
ಪ. ಲ. ವೈದ್ಯ ಇವರು ಕೂಡ ಇದನ್ನು ಒಪ್ಪುವದಿಲ್ಲ. ಅವರು ಆದ್ಯ 
ತ್ಲ ಕೈ ಕ್ಲ ಹೇಳದೆ ಅನಾದ್ಯ ತ್ಲಕ್ಸೆ ಣ್ಣ ಹೇಳಿರುವರು. ಅವರು ತಮ್ಮಿಂದ 
ಸಂಪಾದಿತನಾದ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಈ ನಿಯಮವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿರುವರು. 
ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿಯೆ ಇಷ್ಟ ಎಂಬ ಅವ್ಯಯಕ್ಕೆ ೫ ಎಂದು ರೂಪವಾಗುವದು; 
ಮತ್ತು ಇದೊಂದೇ ಆದ್ಯ ತ ಕೈ ಣ್ಣ ಆಗುವ ಅಪವಾದ ಶಬ್ದವು ಸಿಗುವದು. 
ಇದು ವ್ಯಾಕರಣಕಾರರಿಂದ ಒಪ್ಪಿತವಾಗಿರುವದು, 


* ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿಯ ಅನೇಕ ಕರ್ಮಣಿ ಭೂಕೃದಂತ ವಿಶೇಷಣಗಳಲ್ಲಿಯ ಕಕ್ಕೆ 


ಆಗುವದುಂಟು. ಉದಾ ಹನ» ಹತ ನ್ನ್ನ; > aioe 
x ಅಪನಾದ ಕಕ್ಕೆ ಸ್ಲಆಗದೆ ಹಲವು ಕಡೆಗೆ ಲೋಪ ಬರುನಡುಂಟು, 


ಪಾ ಯ ನಿಯಮಗಳಲ್ಲಿಯ ಕ ದ ಉದಾಹರಣೆಗಳಲ್ಲಿ ನೋಡಬೇಕು. 
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ಘಾ RT ತಗಿಸ 31581 A> ಶಾ ಔರ ತಾ 
AAT, ತಣ ತಗಳ, 
(೬) ಅನಾದಿ ಮತ್ತು ಅಸಂಯುಕ್ತವಾದ ತ್ಸೃಶ್ತ್ಯಕ್ಕನ್ತ ಪ್ರ ಸ್ಪರ್ಶ 
ವ ವನ್ಯಂಜನಗಳಿಗೂ ಕ ಅನುನಾಸಿಕಕ್ಟೂ ಒಮೊ, ಖಮ್ಮುಕ್ನ ಬ NN 
ಉದಾ-- ತ್ಲಾಷ್ಷ ಷಾಗಿರಾ ಇರಾ a> ವ. 


ತ ded REIS; ಭತ ಈತ, 


ನೂಕ a mf. 
ಕ್ಸುಷ್ಲ ಸು (ಒಂದು ಗಿಡ) ೫೫೪ ಕತಕ (೧೨) 
ಕಾಫ ಶಶ್ರಾಶಿತ್ರ, 


(೭) ಅನಾದಿ ಮತ್ತು ಅಸಂಯುಕ್ತನಾದ ಕ್ಲ ತ್ನ ಗಳಿಗೆ ಬಹುಶ್ಯ 
ಜಸ ಮತ್ತು ಅವು ರೋಪವಾಗಲು ಉಳಿಯುವ ಸ್ವರವು 
ಈ sn ಇದ್ದರೆ EL] ಆಗುವದು. ಉದಾ. 

ಡ್ಸ್ಸ್ಪ ನಾನಿ; ಗ್ರ faa; 3್ರ>aತ (ತವರ); ಕಡ್ತಾಕತ 

(ಪತ್‌) 

x ಅಸವಾದೆ. >; mR >, 

gave ಗಿ fae: Ral> fear, ಔತಾ fee. 
(ತಿರುಗಿದ). 

x ಅಪವಾದ. ತ್ಹ ಕಾರಕ್ಕೆ ಕೆಲವೆಡೆ ಲೋಸವಾಗುನದಿಲ್ಲ. 

ಸ ಸಾ; RAe> ಡಿಗ್ಗಿ. 

(ಆ) ಅನಾದಿ ಮತ್ತು ಅಸಂಯುಕ್ತವಾದ ಇ ಕಾರದ ಹಿಂದೆ ೫ ಅಥವಾ 
sn ಚಿದ್ದರೆ ಇ. ಕಾರಕ್ಕೆ ಲೋಪವಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ೫, ೫ ಗಳ ಹೊರ 
ತಾಗಿ ಬೇರೆ ಸ್ವರವಿದ್ದರೆ 2 ಕಾರವು ಲೋಪವಾಗುವದು. ಉದಾ ಹಸ 
ಣಗ (ಶರೀರ); a>; ಆದರೆ Rame> ನಾಗ 

(೯) ಅನಾದಿ ಮತ್ತು ಅಸಂಯುಕ್ತವಾದ ಇ ಕಾರಕ್ಕೆ ಬಹುಶೇ ಷ್ನ 
ಬರುವದು. ಉದಾ-- ಇಇ ತ್ರಗ) ಸರಾ ಇತತ; ಪ್ರತ ಶ್ರತ್ರಾಣ; 
ಕಾಕಾ ಆದರೆ ಇದಕ್ಕೆ ನಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ನ್ನ ಕಾರಕ್ಕೆ ಕ್ಲ ಬರು 
ವದಮೂ ಉಂಟು. ಉದಾ - ಔರ ಡಾ ಗೆ (ಬೂರಲ ಅರಳೆ): 


x ಅಸವಾದ_- ಸತ್ತ ಗತ; 0 2ಬ? 


ಸಿ 
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ತ್ಸ, ಕ್ಷಮತ್ತು ಕ್ಷ ಗಳಿಗೆ ಇ ಆಗಿರುವದೂ ಕೆಲವು ಕಡೆಗೆ ಕಂಡು ಬರುವದು. 
ಉದಾ ಫಸ; (ಒಂದು ರತ್ನ) > ಗವ (ಬೆಕ್ಟು); ತ್‌್‌ 
ತಾಸ; ಕಣ (ಹನ್ನೆರಡು). 

(೧೦) 3, ಕ್ಮ, ಸ್ನಕಾರಗಲಿಗೆ ಕೆಲವು ಕಡೆಗೆ ಕ್ಷ ಕಾರವಾಗಿರುವದು. 
ಉದಾ ಕ್ಷ ಕಶ್ರಶಾರ್ಕಶ್ಯಣ ಕಕ (ಹತ್ತು). 
ಗ ರಯ ಮ ಟು 

ನ್ದ ಔತಾನ 

ಮೇಲಿನ ನಿವೇಚನೆಯಿಂದ ಸಾಮಾನ್ಯನಾಗಿ ಮಧ್ಯವ್ಯಂಜನವು ಹೇಗೆ 
ಬದಲಾಗುವದೆಂಬುದು ತಿಳಿಯುವದು. ಇದಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೆ ಅನೇಕ ಪ್ರಕಾರದ 
ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳೂ ಇರುವವು. ಅವು ಅನೇಕ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಅವು 
ಗಳಿಗೆ ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾದ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸುವದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಅನೆ 
ಲ್ಲವುಗಳನ್ನು ಅಸವಾವೆಗಳೆಂದು ತಿಳಯಬಹುದು. ಕೆಳಗೆ ಕೆಲವು ಉದಾ 
ಹರಣೆಗಳನ್ನು ಇಂತಹ ರೂಪಗಳ ಪ್ರಕಾರವು ತಿಳಿಯಲೆಂದು ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. 

ಎಲ್ಲ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಕೊಡುವದು. ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ ಮತ್ತು ಅವಕ್ಯನಿಲ್ಲ. 

ಕೆಲವು ಅನಿಯಮಿತ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳು. 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಅರ್ಥಮಾಗಧಿ 


ಇ 
ಡ್ನ 


ಹ 


ವ್ಯಂಜನ ವ್ಯಂಜನ ಉದಾಹರಣೆಗಳು 

ಷ್ಣ ಕ್ಲ ಧು (ನಳ); ಕನಸ ಇಗ. 

ತ ತ್ಲ ಹಷಾಳನ (ಸ್ವಲ್ಪ), 

T ಕ್ಷ ಶ್ರಕ-ತತ 

ಥಕ ಕಾಳಾ (ಕಡ್ಲಿ) ಗಗ (ಪಾತ್ರೆ), 

ಕ್ನ ಕ್ಲ ಕಣಣ! ತ್ನ (ಅಥವಾ) 

ಕ್ಸ TNE TE, 

ಷ್ಠ ಸ್ಸ ಇಗ ತಾಣೆ, 

ಕ್ಲ ತ್ನ ಡೀಡಿಸಗಗೌಸ (ಪಲ್ಲಕಿ); ಕತರ ಇತ ಆಕ್ಟ 
ಈಫಗತ್ತ. | 

ತ್ಸೃಳ್ಳ ಇ ಕಂ ತಳಿತ ತಗಿತ, 

ತ್ನ { Rava davis, 
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ಅಂತ್ಯವ್ಯಂಜನಗಳ ವ್ಯತ್ಯಾಸ. 

ಅರ್ಧಮಾಗಧಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತದಂತೆ ವ್ಯಂಜನಾಂತ್ಯ ಶಬ್ದಗಳಿಲ್ಲ. 

ಸಂಸ್ಕೃತದ ವ್ಯಂಜನಾಂತ್ಯಗಳನ್ನು ಕೆಳಗಿನಂತೆ ಎರಡು ಬಗೆಯಿಂದೆ ಸ್ಪರಾಂತ್ಯ 
ವಾಗಿ ಮಾಡಲಾಗುವದು. 

(೧) ಅಂತ್ಯವ್ಯಂಜನ ಲೋಪ ಮಾಡುವದು. ಉದಾ ಕಣಣ: 
mad ea; ಇತ್ತತ್ಟಾ ಇತ್ತ; ray ಇಗ ofa. 

(೨) ಅಂತ್ಯವ್ಯಂಜನಕ್ಕೆ ಒಂದು ಸ್ಪರ ಸೇರಿಸುವದು. ಮೂಲಶಬ್ದ್ಬವು 
ಪುಲ್ಲಿಂಗವಾಗಿದ್ದರೆ ೫ ಮತ್ತು ಶ್ರ್ರೀಲಿಂಗವಿದ್ದರೆ ಇ ಅಥವಾ ಕ್ಲಿ ಕೂಡಿಸುವರು. 
ಉದಾ... ೫ಣ್ನಕ್ಸಾ- ಇಡು ಇಾಕ್ಸುಷಾಸ (ಒಂದು ಖುತು): ಪಾಷ 
(ಗಾಳಿ); afa> aka; ಔೌಕ್ಯಾ Rar; sug> ur. 

* ವ್ಯಂಜನಾಂತವಾದ ಸಂಸ್ಕೃತ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ೫ ಕೂಡಿಸುವದುಂಟು, 
ಉದಾ ಕನ ಕಷ; ಷಳ್ಳ- ಹಕ್ಕ ಮುಂ. 

ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಅಂತ್ಯವ್ಯಂಜನವು ತ್ನ ಅಥವಾ ತ. ಇದ್ದರೆ ಅಮು ಅನು 
ಸ್ವಾರನಾಗುವದು. ಉದಾ... ಇ; ಕಾಣಿಸ ಕಾಗ! (ಈಗ) 
ಕೆಲವು ಅವ್ಯಯಗಳ ಅಂತ್ಯ ವ್ಯಂಜನವು ಸ್ನ ಅಥವಾ ಇ ಇರದಿದ್ದರೂ ಅನು 
ಸ್ಟಾರವು ಬರುವದುಂಟು. ಉದಾ--ಇಾಸ್ಸಾ ಇಗ! (ಸ್ಪಲ್ಪು); ಕಣಣ ತಾತ 
ಇನಸ್ಟಾ (ಮುಂಜಾನೆ) ಮುಂ, 
ಉಚ್ಚಾರ ಸುಲಭವಾಗಲು ಮಾಡಿದ ವಿವಿಧ ರೀತಿಗಳು. 

ಮೇಲಿನ ನಿವೇಚನೆಯಿಂದೆ ಅಸಂಯುಕ್ತವ್ಯಂಜನವು ಹೇಗೆ ಮಾರ್ಪಡು 
ವದೆಂಬದನ್ನು ನೋಡಲಾಯಿತು. ಈ ಎಲ್ಲ ರೀತಿಗಳು ಸಂಸ್ಕೃತದ ಶಬ್ದಗಳ 
ಉಚ್ಚಾರವನ್ನು ಸುಲಭಮಾಡುವದೆಕ್ಟಾಗಿ ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಈ 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಇನ್ನೂ ಒಂದೆರಡು ರೀತಿಗಳು ಕಂಡು ಬರುವವು. ಅವುಗಳನ್ನು 
ಕೆಳಗೆ ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. 

(೧) ಅಕ್ಷರಲೋಪ.-.- ಸಂಸ್ಕೃತ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿಯ ಒಂದೊಂದು ಅಕ್ಷ 
ರವೇ `'ಲೋಪವಾಗುವದು. ಉದಾ... 3ಷಷ್ಷಕು- ತಕ: ಇತತ್ತಾರಾಗತತ; 
a>; ಪತ್ತೆ; ತಣ ಊತ (ಬಾವಿ) ಮುಂ. ಅನೇಕ ಸಲ ಒಂದೇ 
ಪ್ರಕಾರದ ಎರಡು ವರ್ಣಗಳು ಬರುತ್ತಿದ್ದರೆ ಒಂದು ಲೋಪವಾಗುವಡು 
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ಉದಾ > ಕತಕ; ಕರಾ Ror; oR + ಗ್ರಾ QA; ಗಳಿಕ aq 
ಮುಂ. 

(೨) ವರ್ಣ ವಿಸರ್ಯಯ- ಅವಸರದ ಉಚ್ಚಾರದಲ್ಲಿ ಅಕ್ಷರಗಳ 
ಸ್ಥಾನವೂ ಬದಲಾಗಬಹುದು. ಉದಾ ಪೆ ಇಲ್ಲಿ ಕ ಕ 
ಗಳ ಸ್ನಾನ ಅದಲುಬದಲಾಗಿರುವದು. 

ಬೇಕೆ ಉದಾಹರಣೆಗಳು “ಆಣ ತಾತಾ > ೫೫ ಸೆಲೆ 
ಕೆ; ಪಡ ಇಕ್ರಾ, 

ಸಂಯುಕ್ತ ವ್ಯಂಜನಗಳು. 

ಒಂದು ಸ್ವರ ಮತ್ತು ಒಂದು ವ್ಯಂಜನ ಕೂಡಿದ ಅಕ್ಷರವು ಅಸಂಯುಕ್ತ 
ವೆನಿಸುವದು. ಉಪಾ ಕ. ೫ಎಣ್ಟ ಆದರೆ ಒಂದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ವ್ಯಂಜನ 
ಗಳು ಒಂದು ಸ್ಪರದೊಡನೆ ಕೂಡಿದ್ದೂದರೆ ಅದು ಸಂಯುಕ್ತ ವೆಫಿಸುವದು. 
ಉದಾ... ಹ್ಹ. ಕೃತಿಕ! ಎ ೫, ಹೃ ಕಷ ಕ್ಟ 31 ಇ 1; ಸಂಯಕ್ತ ಅಕ್ಷರವು 
ಉಚ್ಚಾರಕ್ಕೆ ಕಠಿಣವಾಗುವದು. 

ಅರ್ಥಮಾಗಧಿಯಲ್ಲಿ ಅರ್ಥಾತ್‌ ಪ್ರಾಕೃತ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಯುಕ್ತ 
ಅಕ್ಷರವನ್ನು ಆದಷ್ಟು ತಪ್ಪಿಸುವದರ ಕಡೆಗೆ ಪ್ರಯತ್ನವು ಕಂಡುಬರುವದು. 
ಉಚ್ಚಾರ ಸುಲಭತೆಯೆ ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೆನ್ನಬಹುದು, ಈ ಪ್ರಯತ್ನದ 
ಒಂದು ರೀತಿಯಂದರೆ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿಯ ಸ್ವರ ವ್ಯಂಜನಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ಸರಿ 
ಪಡಿಸುವದು. ಎಂದರೆ ಸ್ವರರಹಿತವಾದ ವ್ಯಂಜನಕ್ಕೆ ಸ್ವರ ಕೂಡಿಸಿ ಬಿಡು 
ನದು. ಉದಾ--ಇಣೆ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿಯ ಚೆ ದಲ್ಲಿ ಕ್ಲ ಎರಡು ವ್ಯಂಜನಗಳೂ 
೫71 ಒಂದೇ ಸ್ವರವು ಇರುವವು. ಆದ್ದರಿಂದ ನಡುವೆ ೫ ಕಾರ ಸೇರಿಸಿದರೆ 
ಸರಿಯಾಗಿ, ಉಚ್ಚಾರಕ್ಕೆ ಇಔಣ ಎಂದು ಸುಲಭವಾಗುವದು. ಆದರೆ ಇದೇ 
ರೀತಿಯನ್ನು ಎಲ್ಲ ಕಡಿಗೂ ಅನುಸರಿಸುವದಿಲ್ಲ. ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ವ್ಯಂಜನವು ಬೇಕಾದ ಮತ್ತೊಂದು ವ್ಯಜನದೊಡನೆ ಕೂಡಿದ ಒತ್ತ ಕೃರವಾಗ 
ಬಹುದು. ಆದರೆ ಅರ್ಧಮಾಗಧಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ವ್ಯಂಜನವು ಅದೇ ವ್ಯಂಜನ 
ದೊಡನೆ ಅಥವಾ ಅಡಕ್ಕೆ ಸದೃಶ (ಉಚ್ಚಾರ ಪ್ರಯತ್ನದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ) ನೆನ 
ಸುವ ವ್ಯಂಜನದೊಡನೆ ಕೂಡಬಹುದು. ಇದಕ್ಕೆ ಸಂಸ್ಕ ತದಲ್ಲಿರುವ ನಿಜಾ 
ತೀಯ ಸಂಯುಕ್ತಾ ಕ್ಷರವು ಅರ್ಥೆಮಾಗಧಿಯಲ್ಲಿಲ್ಲನೆಂದ್ಕೂ ಅರ್ಥೆಮಾಗಧಿ 


ನರ್ಣವಿಜಾರೆ ೨೫ 


ಯಲ್ಲಿ ಸಜಾತಿಯ ಸಂಯುಕ್ತಾ ಕ್ಷರವು ಬರಬಹುದೆಂದೂಹೇಳಬಹುದು. ಒತ್ತ 
ಕೃರದ ಈ ನಿಯಮದಿಂದ ಸಂಸ್ಕೃತದ ಅಸಂಖ್ಯವಾದಒತ್ತಕ್ಕರಗಳ ರೀತಿಯೆ 
ಕಡಿಮೆಯಾಗಿದೆಯೆನ್ನ ಬಹುದು. ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿಯ ಅಸಂಯುಕ್ತ ವ್ಯಂಜನನು 
ಅರ್ಥಮಾಗದಧಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ವ್ಯತ್ಯಾಸಹೊಂದುವದೆಂಬುದನ್ನು ವಿಚಾರಿಸು 
ವಾಗ ಸ್ಪರ್ಶ ವ್ಯಂಜನಗಳಲ್ಲಿ ಗುಂಪುಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಲಾಗಿದೆಯಷ್ಟೆ.* ಆ 
ಗುಂಪುಗಳಲ್ಲಿಯೆ ವರ್ಣವು ಸರಸ್ಸರ ಸಂಯುಕ್ತವಾಗಬಹುದು ಅಥವಾ 
ಅದೇವರ್ಗದೆ ಅನುನಾಸಿಕದೊಡನೆ ಕೂಡಬಹುದು. ಹೀಗೆ ಷ್ಣ ದೊಡನೆ 
ತ್ಲ ೫೫ ಕ್ಲ ಎಂಬ ಮೂರೇ ಒತ್ತ ಕ್ಷರಗಳಾಗಬಲ್ಲವು. ೯ ಕಾರದೊಡನೆ ಆಗುವ 
ತಕ್ಕ ತ್ರಾ ಸ್ಯಾ ಕಕ್ಷ ಇವು ಉಪಯೋಗದಲ್ಲಿರುವವು. ಮತ್ತು ಇವುಗಳು ವಿಜಾ 
ತೀಯ ಸಂಯುಕ್ತಾಕ್ಷರಗಳೆಂದು ತೋರಿದರೂ ಹಾಗೆ ತಿಳಿಯಲಾಗುವದಿಲ್ಲ. 
ಏಕೆಂದರೆ ೯ ಕಾರದೊಡನೆ ಕೂಡಿದೆ ಅಕ್ಷರವು ಸಂಯುಕ್ತಾಕ್ಷರವೆಂದು ತಿಳಿ 
ಯಲ್ಪಡುವವಿಲ್ಲ. ಮಹಾಪ್ರಾಣಾಕ್ಷರದಲ್ಲಿ (ಕ್ನ ಇ ಇತ್ಯಾದಿ) ೯ ಕಾರವು 
ಕೂಡಿದೆಯೆಂದೇ ತಿಳಿಯುತ್ತಿದ್ದರೂ ಅವು ಅಸಂಯುಕ್ತ ವ್ಯಂಜನಗಳೆಂದೇ 
ಉಪಯೋಗಿಸಲ್ಪಡುವವು. ಇಕ್ಷ ವೇಷ ಎಂದು ತಿಳಿದು ಉಚ್ಚಾರ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ಸ್ವತಂತ್ರ ವರ್ಣವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಲಾಗಿರುವದು. ಕ್ರಾ ಇತ್ರ ಕ್ಸ್‌ ಇ ್ಷ ಮುಂತಾದವು 
ಗಳಿಗೆ ಸ್ವತಂತ್ರ ಬೇರೆ ಶೆರ್ಣವಿಲ್ಲವೆಂಬುದೇ ಅವುಗಳು ಸಂಯುಕ್ತನೆಂದು 
ತಿಳಿಯಲು ಅನಕಾಶವಾಗಿರುವದೆನ್ನ ಬಹುದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಇವು ಸಂಯುಕ್ತ 
'ವ್ಯಂಜನಗಳಂತೆ ತೋರುವವು. ಆದರೆ ನಿಜವಾಗಿ ಹಾಗೆ ಇರುವದಿಲ್ಲ. 

ಅರ್ಥಮಾಗಧಿಯಲ್ಲಿ ಐವತ್ತು ಒತ್ತಕ್ಷರಗಳು ಮಾತ್ರ ಬರುವವು. ಅನು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಔಣಪ್ರಾಗೆಟನ ಮತ್ತು ಇತ್ತಾಗಹಾ ನೆಂದು ಎರಡು ಪ್ರಕಾರಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿದೆ. 

ಔಣಶ್ವಾಗಗೌಷಾ ೨೪ — ತ್ಯ ಇತ ತ್ಯ ಕ್ಯ ಪೃ ಣ್ಯ ಕೃತ್ಟ ಕ್ರ, 
ತ್ಯೆ ಕ್ಯ ೫ ಕೈ ಫ್ಲೈ ಕೃ ಉಣ ಹ ತಾ ಫಷ, ನ್ಯ ಕ್ಷೆ. 

ಇ ಇ ದ್ವಿತ್ವವಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಇ ಕೈ ತ್ನ ಆಗುವದು. ಮತ್ತು ಇ ಮೊದಲೇ 
ಉಚ್ಚಾರಕ್ಕೆ ಕಠಿಣನಾದುದರಿಂದ ಅದನ್ನು ಆದಷ್ಟು ತಪ್ಪಿಸುನದರ ಕಡೆಗೆಯೆ 
ಪ್ರಯತ್ನವು ಕಂಡು ಬರುವದು. ಉದಾ... ಹಸಗ ಹತ್ರಾ ಗ್‌ 
ಮುಂ. ಮಹಾಪ್ರಾಣ ಇ ಕ್ಕೂ ದ್ವಿತ್ವ. 

* ಪುಟ ೧೪ ನೋಡಬೇಕು. 
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೨೬ ಅರ್ಥಮಾಗಧಿ 


age ೨೬ ಫಷ ಫೃ ಹಕ ಚೈ ಕ್ಯ ಕತೃ ಕ್ರಾ ಕತ್ತ 
ತ್ಯ Tl, ಕೆ, ಇಬ್ಬ ಕ್ಯ ಕಚ್ಚ, 4, ತ್ತ ಇಡಾ ಷ್‌ ಬ ಷಾ ಕ್ರ ಕಕ್ಷೆ ಇಕ್ಕೆ ತ ) ತ 
ಗಳ ಉಸಯೋಗನೇ ಹೆಚ್ಚಾಗಿಲ್ಲ. ಅವುಗಳ ದ್ವಿತ್ವವೂ ಬರುವದೇ ಇಲ್ಲ. 
ಮತ್ತು ಅವುಗಳೊಡನೆ ಕ ಕಾರವೂ ಕೂಡುವದಿಲ್ಲ. ಅದರಂತೆ ಇಪ್ಪ ಇಕ್ಷ ಎಂಬ 
ಒತ್ತ ಕ್ಷಗಳೂ ಪ್ಲ, ಕ್ಹಗಳ ದ್ವಿತ್ವಗಳೇ ಇಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ಇಷ್ಟ ಎಂಬ 
ಸಂಯುಕ್ತಾ ಕ್ಷರವೂ ಕಂಡುಬರುವದಿಲ್ಲ. ೯ ದೊಡನೆ ಸಂಯುಕ್ತಾಕ್ಷರವಾಗು 
ವಾಗ ೯ ಕಾರವು ಕೊನೆಯಲ್ಲಿಯೆ ಕೂಡಿರುವದಾಗಿ ಕಂಡುಬರುವದು. 

* ಸ್ಪರ್ಶ ವ್ಯಂಜನಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡನೆಯ ಮೂರನೆಯ ಅಕ್ಷರಗಳು ದ್ವಿತ್ವ 
ವಾದಕಿ ಅನುಕ್ರಮವಾಗಿ ಮೊದೆಲನೆಯ ಮತ್ತು ಮೂರನೆಯ ಅಕ್ಷರ 
ಗಳೊಡನೆ ಕೂಡುವವು. ಉದಾ ಇಇ ಇ ಮುಂ. ಆದರೆ ಇಇ ಎಂದು 
ಆದದ್ದು ಉಸಯೋಗದೆಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೆಂದರೆ ಮಹಾಪ್ರಾಣದಲ್ಲಿಯ 
ಕ್ಷ ಕಾರವು ದ್ವಿತ್ವವಾಗುವದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಅದರಲ್ಲಿ ಮೊದಲನರ್ಣವೇ ದ್ವಿತ್ರ 
ವಾಗಿರುವದೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಷ್ಣ (ತ್ಥ + ಕ) ದಷ್ಟ ಸ್ನ ತಣ್ಣ 7 
ಸಂಯುಕ್ತ ವ್ಯಂಜನಗಳನ್ನು ಸುಲಭೆಗೊಳಿಸುವದು. 


ಉಚ್ಚಾರ ಸೌಕರ್ಯವನ್ನುಂಟು ಮಾಡುವ ರೀತಿಗಳು ಎರಡ್ಕ 
ಇರುವವು. (೧) ಸಂಯುಕ್ತಾಕ್ಷರವನ್ನು ಅಸಂಯುಕ್ತವಾಗಿ ಮಾಡುವದು, 
(೨) ನಿಜಾತೀಯ ಸಂಯುಕ್ತಾ ಕ್ಷನನ್ನು ಸಜಾತೀಯವಾಗಿ ಮಾಡುವದು. 
ಇನುಗಳನ್ನು ಬೇಕಿ ಬೇರೆಯಾಗಿ ವಿಚಾರಿಸಲಾಗುವದು. 


ಅದ್ಯ ಸಂಯುಕ್ತ ವ್ಯಂಜನಗಳು. 

ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಸಂಯುಕ್ತಾ ಕ್ಷರವು ಶಬ್ದದ ಮೊದಲ್ಕು ನಡುವೆ, ಕೊನೆಗೆ 
ಹೀಗೆ ಬೇಕಾದಲ್ಲಿ ಬರಬಹುದು. ಆದರೆ ಅರ್ಧಮಾಗಧಿಯಲ್ಲಿ ಶಬ್ದದ 
ಮೊದಲು ಸಂಯುಕ್ತಾಕ್ಷರವು ಬರುವದಿಲ್ಲ.* 


ಆದ್ಯ ಸಂಯುಕ್ತಾ ಕ್ಷರನನ್ನು ಎರಡು ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ತಪ್ಪಿಸಬಹುದು, 


* ಅಪವಾದ ಸಂಯಂಕ್ಷ ವೈಂಜನಗಳಂತೆ ಕಾಣುನ ಕಠ್ಚ ಇಕ್‌ ಇಕ್‌ ಇನು 


ಶಬ್ದಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಬರಬಹುದು. ಉದಾ ಕಸಲ, Ra ಇಕ್‌ ಮುಂತಾದವು. 
ಆದರೆ ಈ ಅಕ್ಷರಗಳು ನಿಜವಾದ ಸಂಯುಕ್ತ ಗಳಲ್ಲನೆಂದು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದೆ. 


ವರ್ಣಪಿಚಾರೆ ೨೭ 


(೧) ಆದ್ಯ ಸಂಯುಕ್ತಾಕ್ಷರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ವರ್ಣವನ್ನು ಲೋಪ 
ಮಾಡುವದು. ಉದಾ ಕಾಗ, ಜಗಾ ಘೆ ಫಸ ಫೆ್ನ (ಹೆಗಲು), 
ಸ್ಯಾ TI ಮುಂ. 

ಯಾನ ವರ್ಣವನ್ನು ಲೋಷನಾಡಬೇಕೆಂಬ ಬಗ್ಗೆ ಕೆಲವು ನಿಯಮ 
ಗಳಿರುವವು. ಅವುಗಳನ್ನು ಅನಾದ್ಯ ಸಂಯುಕ್ತಾಕ್ಷರಗಳ ವ್ಯತ್ಯಾಸವನ್ನು 
ಲಕ್ಷಿಸುವಾಗ ವಿಚಾರಿಸಲಾಗುವದು. ಸಾಧಾರಣನಾಗಿ ಉಚ್ಚಾರ ಸೌಕ 
ರ್ಯದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಯಾವುದು ಉಳಿದರೆ ನೆಟ್ಟಗೆಂಬುದನ್ನು ಲಕ್ಷಿಸುವಂತೆ 
ತೋರುವದು. 

(೨) ಸ್ವರಾಗಮ -- ಸಂಯುಕ್ತಾಕ್ಷರದ ಮೊದೆಲು ಒಂದು ಸ್ವರವನ್ನು 
ಜೋಡಿಸುವರು. ಆಗ ಸಂಯುಕ್ತಾಕ್ಷರವು ಅನಾದಿಯಾಗುವದು. ಮುಂಜಿ 
ಅನಾದ್ಯ ಸಂಯುಕ್ತಾಕ್ಷರದ ರೀತಿಯಂತೆ ಅದನ್ನು ಸಜಾತೀಯ ಸಂಯುಕ್ತಾ 
ಕ್ಷರನಾಗಿ ಮಾಡುವದು. ಹೀಗೆ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಕೂಡಿಸುವ ರೀತಿಗೆ ಭಾಷಾಶಾಸ್ತ್ರ 
ದಲ್ಲಿ € ವರ್ಣಾಗಮ' ನೆನ್ನುನರು. ಉದಾ ಠೌ (ಇಲ್ಲಿ ಇ ಕಾರವು 
ವರ್ಣಾಗಮವು). ಹೀಗೆ ವರ್ಣಾಗಮನಾದ ಮೇಲೆ ಅನಾದ್ಯ ಸಂಯುಕ್ತದ 
ನಿಯಮದಂತೆ ಬಡೆಲಿಸಲಾಗುನೆದು. 

ಸಮಾಸದಲ್ಲಿಯ ದ್ವಿತೀಯಪದದ ಮೊದಲಕ್ಷರವು ಸಂಯುಕ್ತವಾಗಿ 
ದ್ದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಆದ್ಯ ಮತ್ತು ಅನಾದ್ಯ ಸಂಯುಕ್ತಾ ಕ್ಷರಗಳ ನಿಯಮಗಳೆರಡೂ 
ಅನ್ವಯಿಸುನವು. ಉದಾ ಆಣ ಅಳವಾ ಮು ಗತ್‌ 
ಕರಗ ಅಧವಾ ಇಔಗಕ್ಟ ಕಣದ ಕಷಟ ಅಥವಾ ಸಾಸ್‌, 

೫ ಅನಾದ್ಯ ಸಂಯುಕ್ತಾ ಕ್ಷರದ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸುವದು 
ನಿಶೇಷವಾಗಿರುವದು. 
ಅನಾದ್ಯ ಸಂಯುಕ್ತ ವ್ಯಂಜನಗಳು. 

ಸ್ವರಭಕ್ತಿ-- ಸಂಯುಕ್ತಾ ಕ್ಷರದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸ್ವರ ಸೇರಿಸಿ ಸ್ವರಗಳ 
ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ಸಮ ಮಾಡಿದೆಕಿ ಉಚ್ಚಾರವು ಸುಲಭವಾಗುವದು. ಈ ರೀತಿ 
ಯಾಗಿ ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ « ಸ್ವರಭಕ್ತಿ' ಎಂದು ಭಾಷಾಶಾಸ್ತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವರು. 
ಯಾವ ಸ್ವರವನ್ನು ಸೇರಿಸಿಯಾದರೂ ಸಂಯೆಕ್ತತೆಯನ್ನು ಳೆಯ ಬಹುದು. 
ಆದರೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಕೃ ೫ ಅಥವಾ ಇ ಬರುವದೇ ಹೆಚ್ಚು. ಉದಾ 


೨೮ ಅರ್ಥಮಾಗಧಿ 


ಕ್ಷ ಜ೫ಹೊಳಗಿತ್ಯ ಸಹನಾ (ಜಿನಮಂದಿರೆ), ಪತಿತ ಕೆ 
ga A> ಇಳ್ಬಾಳಗಿಷ್ಟ Ff, ಇಳೆತು ಇಗಿಷ್ಯಾ 
smanr> ear ಮುಂ. 

yw aan, ಕಾಸ್ಟ TA, 

ತ ಕಾಕಾ ಕಿತ್ಯಾ ಪು > ಪಗ. 

* ಆದರೆ ಈ ರೀತಿಯನ್ನು ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗೂ ಅನುಸಂಸುವದಿಲ್ಲ. ಸ್ಪರ 
ಭಕ್ತಿಯು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಸಂಯುಕ್ತ ವ್ಯಂಜನದಲ್ಲಿಯ ಒಂದು ವರ್ಣವು 
ಅನುನಾಸಿಕ (ಕ್ಲ ಕ್ಷಣ ತ್ನಷ್ಸ) ವಿದ್ದರೆ ಅಥವಾ ಅಂತಸ್ಥವರ್ಣ (ಕ್ಲ ಕ್ಲ ಪ) 
ಇದ್ದರೆ ಅಥವಾ ಮಹಾಪ್ರಾಣದ ಉಚ್ಚಾರ (£) ನಿದ್ದರೆ ಬರುವದು. ಉಳಿದ 
ಕಡೆಗೆ ಬರುವದಿಲ್ಲ. ಇದರಿಂದ ಅನೇಕ ಸಂಯುಕ್ತ ವ್ಯಂಜನಗಳನ್ನು ಸುಲಭ 
ವಾಗಿ ಮಾಡಲು ಬರುವದಿಲ್ಲ, ಆದ್ದರಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ಬೇರೆ ಉಪಾಯವೆಂದರೆ 
ವಿಜಾತೀಯ ಸಂಯುಕ್ತಾ ಕ್ಷರವನ್ನು ಸಜಾತೀಯ ಸಂಯುಕ್ತಾ ರವಾಗಿ 
ಮಾಡುವದು. 
ಸಮಾನೀಕರಣ. 

ಒಂದು ವ್ಯಂಜನವನ್ನು ಲೋಪಮಾಡಿ ಉಳಿದೆ ವ್ಯಂಜ ವನ್ನು ದ್ವಿತ್ರ 
ಮಾಡಿದರೆ ವಿಜಾತೀಯ ಸಂಯುಕ್ತಾಕ್ಷರವು ಸಜಾತೀಯನಾಗುನದು. 

ಉದಾ ಸಹ- ಇಹ ಇಲ್ಲಿ ₹ ಲೋಪಮಾಡಿ ಷ್ಠ ದ್ವಿತ್ಹ ಮಾಡ 
ಲಾಯಿತು. ಇದಕ್ಕೆ ಸಮಾನೀಕರಣವೆನ್ನುವರು. 
ದ್ವಿತ್ಸವೇಕೆ ಮಾಡಬೇಕು? 


ವರ್ಣಗಳಿಗೆ ಉಚ್ಚಾರದ ಅವಕಾಶದ ವೇಳೆಯಿಂದ ಮಾತ್ರೆಗಳಿರುವವು. 
ಪ್ರಸ್ವಸ್ತರವು ಒಂದು ಮಾತ್ರೆಯುಳ್ಳದ್ದಿದ್ದು ಲಘುವೆಫಿಸುವದು. ಹ್ರಸ್ಪಸರ 
ಯುಕ್ತ ವ್ಯಂಜನವೂ ಹಾಗೆಯೆ. ದೀರ್ಫ್ಥಸ್ವರ ಸಂಯುಕ್ತಾ ಕ್ಷರದ ಮೊದಲಿನ 
ವರ್ಣ, ಅನುಸ್ವಾರ ವಿಸರ್ಗಗಳೊಡನೆ ಕೂಡಿದ ಅಶಕ್ಲರಗಳೂ ಎರಡು ಮಾತ್ರೆ 
ಗಳುಳ್ಳವಾಗಿ ಗುರುವೆನಿಸುವವು. ಶಬ್ದವು ಸಂಸ್ಕೃತದಿಂದ ಅರ್ಧಮಾಗಧಿಗೆ 
ಬಂದರೂ ಅದರ ಮಾತ್ರೆಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚುಕಡಿಮೆ ಯಾಗಬಾರದೆಂದು 
ತಿಳಿದದ್ದು ಕಂಡುಬರುವದು. ಅದರಿಂದ ಒಂದು ವ್ಯಂಜನ ಲೋಪವಾದಕೆ 


ಮುಂಧಿನ ವ್ಯಂಜನವನ್ನು ದ್ವಿತ್ವ ಮಾಡುವದು ಯುಕ್ತ ವೆನಿಸುವದು. ಇದ 


ನರ್ಣಿವಿಚಾರ ರ್ತಿ 


ರಿಂದೆ ಇಹ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿರುವ ಮಾತ್ರೆಗಳು ಇಷ ದಲ್ಲಿಯೂ ಉಳಿಯುವಪು. ಇಹ 
ದೆಲ್ಲಿ ೩ ಮಾತ್ರೆಗಳಿರುವಂ ತೆ ಷಹ ದಲ್ಲಿಯೂ ೩ 'ಮಾಕಿ ತ್ರಗಳಿರುವಪು. 


ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ತದ್ಗೆವಗಳನ್ನು ಸ ಈ ನಿಯಮವು ಅನು 
ಸರಿಸಲ್ಪಹುವದು. ಮರಾಠೀ, ಹಿಂದೀ ಮೊದಲಾದ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ದ್ವಿತ್ರವನ್ನು 
ಗಳ wd ಲಿ 


ಸಃ ಹಿಂದಣ ಸ್ವರನನ್ನು ದೀರ್ಥಮಾಡಿ ಮಾತ್ರೆಗ ನ್ನು ಮೊದ 
ನನ್ನೇ ಇಡುವರು. 


ಉದಾಹರಣ : -- ಸಂಸ್ಕೃತ ಅರ್ಥಮಾಗಧಿ 
ಇ ದಿ ಎ೨ ೧ 
ಕ್‌ ಟ್ಟಿ ನ್‌ 0 
ತ | 
ql ೫೫0] 
ಷಾತ ಫಾಸ್‌ 


ದ್ವಿತ್ವ ಮಾಡುವದು ಸಮಾನೀಕರಣದ ಮುಖ್ಯ ಅಂಗವಾಗಿರುವದು, 
ಯಾವ ವರ್ಣವನ್ನು ಲೋಪಮಾಡಬೇಕು ಮತ್ತು ಯಾವದನ್ನು ದ್ವಿತ್ವ 
ಮಾಡಬೇಕು ಎಂಬುದನ್ನು ವಿಚಾರಿಸುವದು ಅವಶ್ಯವು. 
ಯಾವ ವರ್ಣವು ದ್ವಿತ್ಮನಾಗುವದು? 
ವರ್ಣವು PE ಅಥನಾ ಮತ್ತೊಂದು ವರ್ಣವು 
ದ್ವಿತ್ವವಾಗಬೇಕಾಡಾಗ ಬಲಿಷ್ಕವಾದ ಅಕ್ಷರವು ದುರ್ಬಲವಾದ ಅಕ್ಷರವನ್ನು 
ನುಂಗುವದು ಅಥವಾ ಶನ್ನದಾಗಿ ; ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ನದು ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದು 
ಉಚ್ಚಾರ ಪ್ರಯತ್ನದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ವರ್ಣಗಳ ಬಲವನ್ನು ಹೇಳುವರು. 
ಕೆಳೆಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಗುಂಪುಗಳಲ್ಲಿ ೀಲಿನವು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಹೆಚ್ಚು ಬಲವುಳ್ಳನೆ ನೆಂದು 
ತಿಳಿಯಬೇಕು. | 
(೧) ಸ್ಪರ್ಶೆ - ತಕ, ಕ್ರು ಸ್ರ ಶೃ ಕೃ ಕಶ್ಟ ಹ್ರಶ್ತತ್ತತ್ತಾ 
ಕೈಕ್ಟಳತ್ಕೊಳ್ಲ ಕಕ್ಕ 
ಎಲ್ಲ ಸ ಸ್ಪರ್ಶ ವ್ಯಂಜನಗಳು ಸ ಸಮಾನ ಬಲನುಳ್ಳವಾಗಿರುವನು. 
(೨) ಅನುನಾಸಿಕ - ತ್ರೃತ್ಟ ಕೃಶ್ಸೃಷ್ಣ 
(೩) ಊಸ್ಕವರ್ಣ - ಕ್ಲ 


೩೦ ಅರ್ಥಮಾಗಧಿ 


(೪) ಅಂತೊಸ್ಪವರ್ಣಿ - ಪ್ಲಸ್ಸ್ಯಷ್ಟಕ್ನ 
ತ್ರ ವ್ಯಂಜನದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಬಲವುಳ್ಳದ್ದು ದ್ವಿ 
ಮತ್ತು ಕಡಿಮೆ ಬಲವುಳೃದ್ದು ಲೋಪವಾಗುವದು. ಉದಾ... ಇಹ 
(ಸೂರ್ಯ), ಕಷ” ಪ್ರಾತ. ಸಂಯುಕ್ತ ವ್ಯಂಜನದ ಎರಡೂ 
ಸಮಾನ ಬಲವು ವಿದ್ದರೆ ಉಚ್ಚಾರದಿಂದ ಮುಂದಿನ ನ್ಯಂಜನವು ಹೆಚ್ಚು ಬಲ 
ಪುಳ್ಳದ್ದಾಗುವದೆಂದು ತಿಳಿದು ಅದನ್ನು ದ್ವಿತ್ವ ಮಾಡಲಾಗುವದು. ಉದಾ... 
ಜಾ ಜಳ TEP ಶಕಗ ಡಾ) ಕಕತ ಕಾಣ್‌, 
ದ್ವಿತ್ವ ಮಾಡುವದರ ಬಗ್ಗೆ ಕೆಲವು ನಿಯಮಗಳು: -- 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ದ್ವಿತ್ಚಮಾಡುವ ಕೆಲವು ನಿಯನುಗಳನ್ನು ಕೆಳಗೆ 
ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ ಅನೇಕ ನಿಯಗಳಿರುವವು. ಆದ 
ಅಸ್ಟೊಂದು ಮಹತ್ವವಾದವುಗಳಲ್ಲ. ಉದಾಹರಣೆಗಳಿಂದ ಅನೆಲ್ಲವುಗಳನ 
ಒಂದೆಡೆಗೆ ತೋರಿಸಲಾಗುವದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನು ಇ ಲಿಲ್ಲ 

(೧) ನಿಸರ್ಗವು ಲೋಪವಾಗಿ ಅದರ ಮುಂದಿನ ವ್ಯಂಜನವು ದ್ವಿ 
ವಾಗುವದು. ಉದಾ: ಕಕ ತರ ತಾ ಉಷಾ ಮುಂ. 

(೨) ಎರಡೂ ಸ್ಪರ್ಶ ವ್ಯಂಜನಗಳಾಗಿದ್ದ ರೆ ಮೊದಲನೆಯದು ಲೋಪ 
ವಾಗಿ ಎರಡನೆಯದು ದ್ವಿತ್ವನಾಗುವದು. ಉದಾ: ಇ I 
ತಗ ಮುಂ. 

(೩) ಸಂಯುಕ್ತ ವ್ಯಂಜನದಲ್ಲಿ ಎರಡನೆಯ ವ್ಯಂಜನವು ಅನುನಾಸಿಕ 
ವಿದ್ದು ಮೊದಲನೆಯದು ಸ್ಪರ್ಶ ವ್ಯಂಜನವಾಗಿದ್ದ ರೆ ಅನುನಾಸಿಕವು ಲೋಪ 
ವಾಗಿ ಸ್ಪರ್ಶ ವ್ಯಂಜನವು ದ್ವಿತ್ವವಾಗುವದು. 

ಉದಾ ಇಷ್ಟಾ ಸಾಹಾ ಕಕ್ಕ ನನಲ ( ಬೆಳ್ಳಿ ); ಮುಂ. 
ಅಪವಾದ - ಫಥ. 

4 ಆದರೆ ಮಾದಲು ಅನುನಾಸಿಕನಿದ್ದರೆ ಅನುನಾಸಿಕವಾಗಿ ಅಥವಾ 
ಅನುಸ್ವಾರವಾಗಿ ಬರೆಯಬಹುದು. ಆದರೆ ದ್ವಿತ್ವವಾಗುವದಿಲ್ಲ. 


pm pere 


1 ಎಲ್ಲ ವರ್ಣಗಳಲ್ಲಿ ತ್ಸ ಕಾರವು ಹೆಚ್ಚು ದುರ್ಬಲವು. ಅದ್ದರಿಂದ ಅದು ಬಹು 
ತರೆ ಶಕ್ಕವಿದ್ದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಲೋಪವಾಗುವದು. ಅಂತಃಸ್ಥ ವರ್ಣಗಳಲ್ಲಿಯ ಬಲವು ಕ್ರಮ 


MN 


ದಿಂದ ಕಡಿಮೆಯಾಗುವದು. 


ಎ ಎರಿ ಗೆ ಉಲಿ 
ಬ a ಲ 
ಸಂಯು ತ್ರ ಹೊಂದುವದು. 


Le 


A 


30% 
8, 
ತ್‌ 


ನರ್ಣನಿಚಾರೆ ಪಿಂ 


ಉದಾ - ಘಾ ತಾ|; ಇರಾ ಕಷ್ಕ ಊರ ನಡಗ ಸೇ! ಅಥವಾ ಫಾಫ್‌. 
(೪) ಸ್ಪರ್ಶ ವ್ಯಂಜನವು ಮಾಡಲಿದ್ದು ಉಷ್ಮನರ್ಣಡೊಡನೆ ಕೂಡಿ 
ದ್ದರೆ ಎ ರಡಕ್ಟೂ ಕೂಡಿ ಇನ್ನ ಆಗುವದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಹ್ಹಾ ಕ್ಸ್‌ ಎರಡೇ 
ಸ್ನ ದ ಹೆಚ್ಚು ಉಪಯೋಗದಲ್ಲಿರುವ ಸಂಯುಕ್ತಾ ಕ್ಷರಗಳಿರುವನು. ಇವುಗಳಿಗೆ 
ಇಪ ಆಗುವದು. ಉದಾ ಪೌಷ ನಷ್‌ಪ್ಕಾ ಕ೫೪ಾಕಾತ್ಕ ತಿಗಾ 
ಪ, > gy ಮುಂ. 
೮ ಸ್ಹ. ಇಎಟ್ಟ ಇದಕ್ಕೆ ಬದ ಶಾಗಿ ಫ್ಸ್ಯ ಇಷ ಇಷ್ಟ ತ್ಹ ಮತ್ತು 
ಡ್ನ ದಗೆ ವ್ಯಂಜನಗಳು ಬರುನದುಂಟು, 
ಉದಾ... ಭುಕ್‌ ಈಗ, ಜ್ರ ಕ್ತ, 
gq fafa de>. 
ಮೇಲಿನ ಉದಾಹರಣೆಗಳಲ್ಲಿ ಇ ಇವು ಆದ್ಯಕ್ಷರವಾಗಿರುವದು. ಆದರೆ 
ಅನಾದ್ಯವಾಗಿರಲು ಇಪ್ಪ, ಇಷ್ನ ಹೀಗೆ ಸಂಯುಕ್ತಾಕ್ಷರಗಳೇ ಬರುವವು: 
ಉದಾ - ಣರ; ತಳಾ ಕಾಶ, ಮುಂ. 
ಜ್ಞ್ನ ಭಗ ಗೀತಳ 
ಜನ್ನ ಜ್ರ” ತಕ; ಅಗಾಗ er. 
ಅಸನಾದ:-- ಕಣಾ ತನ್‌ ತತ್ರ ಕಳತ್ರ; ಕಣ ತನಕ; 
ಮುಂ. 


ಮೊದಲು ಊಷ್ಮನರ್ಣನಿದ್ದು ಮುಂದೆ ಸ್ಪರ್ಶವ್ಯಂಜನನಿದ್ದರೆ ಊಷ್ಮ 
ವರ್ಣವು ಲೋಪವಾಗಿ ಸ್ಪರ್ಶನ್ಯಂಜನವು ದ್ವಿತ್ವನಾಗುವದು. ಉದಾ... 
ofua> oRgn; fFiam <frad; g>gg ಕಡಾ ಡಿಡಿ, Rear fer, 
2 Rael TAT TAAL FR ತ್ಮಾ; ಸಸರ AMER 
ಗನ aay ಮುಂ, 

(೫) ಎರಡು ಅನುನಾಸಿಕಗಳ ಸಂಯೋಗವಿದ್ದರೆ ಮೊದಲನೆಯದು 
ಅನುಸ್ವಾರನಾಗುವದು. 

ಅಪನಾದ:- ಕಷ ಗಳು ಕೂಡಿದ್ದರೆ ಎರಡನೆಯದು ಯಾವುದಾಗಿರು 
ವದಡೋ ಅದು ದ್ವಿತ್ವವಾಗುವದು. 


"at 


೩೨ ಅರ್ಥಮಾಗಧಿ 


ಉದಾ. ಕಾಸ ತಷ್ಣಾತ; > RE I> Ce; [ee 


ಡಾ. | 
(೬) ಸಂಯುಕ್ತ ವ್ಯಂಜನಗಳಲ್ಲಿ ತ್ನ ಕ್ಸೃತ್ತೃಲ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಇದ್ದರೆ ಅವು ಲೋಪವಾಗಿ ಉಳಿಯುವ ವ್ಯಂಜನವು ದ್ವಿತ್ವ ನಾಗುವಡು. 


ಉದಾ. ಕ ನಘ; ಇ a ಇರಾ ಇಡ: 
TAG J 30>] ಪ್ರತ ಪ್ರಹ ಹಸತ ನತ, ಸಂಯುಕ್ತ 
ವ್ಯಂಜನಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ನ ಚ ಕ್ಸ ಇ ಇವುಗಳೆಲ್ಲೊಂದು ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿದ್ದು 
ತ್ನ ಇದ್ದರಿ ಮಾದಲಿನ ವ್ಯಂಜನಕ್ಕೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಇ, ಫ್ರ್ಯಣ್ಣ, ಇ ಆದೇಶವಾಗಿ 
ಆಮೇಲೆ ದ್ವಿತ್ರವಾಗುವದು.. ಉದಾ. -. ಕಹನ ವ 
> > ಮುಂ. ಅದೆಪ್ರಕಾರ ಇ ಇದ್ದರೆ ಕ್ಷ ವರ್ಗದ 
ಬದಲು ಕ್ಷ ವರ್ಗದ ವ್ಯಂಜನಗಳು ಬರುವವು... ಉದಾ. -- ಷನ; 

& _ PN py ( ೦ D OA a ಎಲಾಲ ಖಿ 

> 93; 37೫ ತಗತ್ರ; > ಆದರೆ ಈ ನಿಯಮವು ಅಷ್ಟೊಂದು 
ಬಲವತ್ತರವಾದುದಲ್ಲ. ಯಾಕಂದರೆ ಷಸ I, 8] ಈತ ನೊದಲಾದ 
ರೂಪಗಳು ಕಂಡು ಬರುವವು, 


(೭) ಸಂಯುಕ್ತವ್ಯಂಜನದ ಎರಡೂ ವ್ಯಂಜನಗಳು ತ್ಲೃಶ್ಛೃಸೃೃಘ್ಟ 
ಗಳೇ ಆಗಿದ್ದರೆ ಷ್ಟ ತ್ಮ ಶ್ಛೃ ಕ್ಸ ಈ ಕ್ರಮದಿಂದ ಅವುಗಳ ಬಲವನ್ನು ಗೊತ್ತು 
ಮಾಡಿ ಸಬಲವಾದದ್ದನ್ನು ದ್ವಿತ್ವಮಾಡಲಾಗುವದು. ಉದಾ -- ನ್ನ 
ಇತ ಅಥವಾ ಪ್ರತ; ಕಕ್ಷ; ನತ್ತ (ಕಲ್ಯಾಣ), ಉಳ ಕತ್ಷಪ; 
ಇಮ್‌ ಫಘಾಷ್ಯಾ ನನ ನ ಮುಂ. 

x ದ್ವಿತ್ವವಾಡಾಗ ಇ ಕೆ ತ್ನ ಆಗುವದರಿಂದ ೨೩ ಆಗುವದು. ನ- 
ಪ್ರ >; ಇಗ್ಗೆೊ ಇಷ, 

(೮) ಕ್ಲೃಳ್ಞ್ಯಕ ಗಳಿಗೆ ಮುಂಡೆ ಅನುನಾಸಿಕವು ಕೂಡಿದ್ದರೆ ಮೊದಲು 
ಆ ವರ್ಣಗಳ ಅದಲುಬದಲು ಆಗಿ (ನರ್ಣನಿಸರ್ಯಯ) ೫, ಕ್ಲ, ಇ ಗಳಿಗೆ 


Omen 


iT ಮತ್ತು ₹ ಇವುಗಳದು ಬಹಳ ಗೊಂದಲನಾಗುನಂತೆ ಅನಿಸುವದು. 
ಹಾಗೇನೂ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ಸಂಯುಕ್ತ ವ್ಯಂಜನದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕ್ಲ ಇದ್ದರೆ ಕ ಎಂದಾಗು 
ವಷ್ಯ ಕ್ಲ, ಇದ್ದರೆ ೫ ಎಂದಾಗುನದು. ಉದಾ > A>; 


Ay en, qot> gen ಮುಂ. 





, ವರ್ಣನಿಚಾರ ಕಿ 


ಇ ಆಗುವದು. ಉದಾ.- ಕಾಣಾ ಡಾ ಅಥವಾ ಹಕ್ಕಾ ಇಳಾ ಕಾಕೋ ಔಷ 
೧೫೯7 ಶೆ a> Hg ಮುಂ. 

(೯) ಊಹ್ಮವರ್ಣಗಳೆ ದ್ವಿತ್ವಕೆಲ್ಲ ಸ್ನ ದ ದ್ವಿತ್ವನೇ ಆಗುವದು. 

ಉದಾ. — ಗ oy > gare gle> 
ಕ್ಥೆ ಮುಂತಾದವು. 

(೧೦) ಮೊದಲ ವ ನ್ಯಂಜನವು ಕ್ಲ ಇದ್ದು ಎರಡನೆಯದು ಅನುನಾಸಿಕ 
ಅಥವಾ ಕ್ಷ ಇದ್ದರೆ ನರ್ಣವಿಸರ್ಯಯನಾಗುವದು. ಉದಾ. ಔಣ 
ಡನ) E> WAT 76೫7 ತಾಗ ತಗ್ಗಾಸಾಕಗಾಗ್ಗ ಮುಂ. 
ದ್ವಿತ್ವನನ್ನುಳಿದು ಇತರ ಪ್ರಕಾರಗಳು. 

(೧)  ಪೊರ್ನಸ್ಸರನನ್ನು ದೀರ್ಥ ಮಾಡುನದು :- 

ಒಂದು ವರ್ಣವನ್ನು ಲೋಸಪಮಾಡಿದನೇಟೆ ಮುಂದಿನ ನರ್ಣವನ್ನು 
ದ್ವಿತ್ವ ಮಾಡುವದರ ಬದಲು ಹಿಂದಿನ ಸ್ವರವು ಹ್ರಸ್ತನಿದ್ದರೆ ದೀರ್ಥ ಮಾಡ 
ಲಾಗುವದು. ಅದರಿಂದ ಮಾತ್ರೆಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಯು ಮೊದಲಿಸಸ್ಯೆ ಉಳಿಯು 
ವದು... ಉದಾ. > ಇಡ ಯು? ತಸ ಘ್‌ 
am FT FH, SARIN. 

w ರೀತಿಯು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಸಂಯುಕ್ತ ವ್ಯಂಜನದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಊಷ್ಟ್ರ 
ಅಥವಾ ಅಂತಸ್ಥ ವಾಗಿದ್ದರೆ ಅನುಸರಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವಂತ ತೋರುವದು. 

(೨) ಮೊದಲಿನ ಸ್ವರಕ್ಕೆ ಅನುಸ್ವಾರನನ್ನು ಕೂಡಿಸುವದು :- 

ಒಂದು ನರ್ಣವನ್ನು ಲೋಪಮಾಡಿದೆ ಮೇಲೆ ಮಾತ್ರೆಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಯು 
ಕಡಿಮೆಯಾಗಬಾರದೆಂದು ಉಳಿದೆ ವರ್ಣವನ್ನು ದ್ವಿತ್ವ ಮಾಡಲಾಗುತ್ತದೆ 
ಯಸ್ಟೆ, ಆದರೆ ಕೆಲವು ಶಬ್ದಗಳಲ್ಲಿ ದ್ವಿತ್ವ ಮಾಡದೆ ಹಿಂದಿನ ಸ್ಥ ಸ್ವರಕ್ಕೆ ಅನು 
ಸ್ಟಾರ ಕೂಡಿಸಿ ಮಾತ್ರೆಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ಪ ಪೂರ್ಣಮಾಡುವದುಂಟು.. 

ಉದಾ. -- ಕಥಾ; *೪ಗಚೆತ್ತ; ಕಾರ್ಯಾ ಕಳ (ಗೆಳೆಯ), 
> ಕೆ ಯ ಮ ಮುಂ. 

(೩) ಮೂರು ವ್ಯಂಜನಗಳ ಸಂಯುಕ್ತಾಕ್ಷರ. 

ಸಂಯುಕ್ತಾ 2 ಕರದಲ್ಲಿ ಮೂರು ವ್ಯಂಜನಗಳಿದ್ದರೆ ಒಂದನ್ನು (ಸಾಮಾನ್ಯ 
ವಾಗಿ ಕೊನೆಯದನ್ನು) ಲೋಪಮಾಡಿ ಎರಡು ವರ್ಣಗಳ ಸಂಯುಕ್ತಾ: 


ತ್ಥಿಳ ಅರ್ಥ್ಧಮಾಗಧಿ 


ಕರದೆ ನಿ ಖಮಗಳನ್ನು ಅನ್ವಯಿಸಲಾಗುವದು. ಉದಾ. - ಫಾ 
(ಕತ ಪತತ) ಇಲ್ಲಿ ಕ್ಷ ಲೋಪವಾಗಿ ಮೊದಲು ಇಇ ಆಗುವದು, 
ಅದಕ್ಕೆ ಷಾತ ಎಂದಾಗು: 'ದು. ಇದೇ ಪ್ರಕಾರ ತಾಳೊ ಕಣಕ ಸಾಗಾ 
ಈ ಪಾಕ; ಕಾಣ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ನೋಡಬಹುದು. 

4 ಜಾ ವನ್ನು ಮೂರು ವ್ಯಂಜನಗಳ ಸಂಯುಕ್ತನೆಂದು ಕೊನೆಯ ತ್ನ 
ಕೋಟ ನುಂಡು .ದುಂಟು, ಉದಾ. ಕಾಗ ನತ್ಯ ಇಹ, 
ಇತರ ಕೆಲವು ವರ್ಣವಿಕಾರಗಳು. 

(೧) ಸಂಪ್ರಸಾರಣ. 

ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಕ್ಲ, ಕ್ಞೃಕ್ಸೃತ್ಛ ಗಳಿಗೆ ಕೃ ತೃ ಕ್ರಾ ಷ ಅನುಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಆಗುವದಕ್ಕೆ ಸಂಸ ್ರಸಾರಣವೆನ್ನು ವರು. ಅರ್ಧಮಾಗಧಿಯಲ್ಲಿ ಡ್‌ ಇಲ್ಲ 
ವಾದ್ದರಿಂದ ಪ್ಲ, ಕ್ಲಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರಸಂಪ್ರಸಾರಣ (ಕ್ರ ತ) ವಾಗುವದು ಮತ್ತು 
ತಳ್ಳ, ನ ಗಳಿಗೆ ಕ್ರ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಕ್ವ ೪ ಆಗುವದುಂಟು. 

ಉದಾ, ...- ಷಗಕ>ಕ್ಷಗ, afirla> faಥ್‌್‌, ತ್ರಗ, 
ಇಸಗ್ಲಿಾನಿಕ್ಚ್ರ ತನು ಇಗ ಇಳ ಕ್ಸ ಮುಂತಾದವು. 

(೨) ವರ್ಣಾಗಮ -- ಅನೇಕ ಸಲ ಮೂಲ ಶಬ್ದವು ಸ್ವರದಿಂದ 
ಸುರುವಾಗುತ್ತಿದ್ದರೂ ( ಅಸಂಯುಕ್ತ ಆದ್ಯಕ್ಷರವಿದ್ದರೂ ಸ್ವರಾಗಮಕ್ಕೆ 
ಬದಲು ) ಅದಕ್ಕೆ ಒಂದು ವ್ಯಂಜನವನ್ನು ಕೂಡಿಸಲಾಗಿದೆ. 

ಉದಾ. > ಕಗ, ಕಕ ಕ್ಷಣ ಮುಂತಾದವು. 

(೩) ಅನಾಘಾತ ವರ್ಣಲೋಪ. 

ಶಬ್ದವನ್ನು ಉಚ್ಚೆರಿಸುವಾಗ ಒಂದು ಅಥವಾ ಹಲವು ವರ್ಣಗಳ 
ಉಚ್ಚಾರವು ಹೆಚ್ಚು ಜೋರು ಇಲ್ಲದೆ ಉಚ್ಚರಿಸುನದುಂಟು. ಜೋರಾಗಿ 
ಚ್ಚ? ರಿಸಲ್ಪ ಅಕನ ಆಘಾತ ಹಾ ವುಳ್ಳದ್ದಾಗುವದು. ಅನಾ 
ಘಾತ (ಆಘಾತವಿಲ್ಲದ) ವರ್ಣವು ಲೋಪವಾಗುವದುಂಟು 

ಉದಾ. -- ಕಕ ಕಷ್‌ (ಉಪವಾಸ) ಕಹು ಫಗ ನತ್ತ” 
ಇಡ ಇಗ೨ಣಿ ಕಡಿಡ ಅಥನಾಔ ಕಾ; ಅಥವಾ ಷಾ ಪ್ರಣ 
gu, ಕಾಗತಿ 


ವರ್ಣವಿಚಾರ ಷಟ 

(೪) ದ್ವಿತ್ವ. 

ಸಂಸ್ಕೃತ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿಯ ಕೆಲವು ವ್ಯಂಜನಗಳು ಅಸಂಯುಕ್ತವಾಗಿದ್ದರೂ 
ಅರ್ಥಮಾಗಧಿಯ ದ್ವಿತ್ಚವನ್ನು ಹೊಂದುವವು. 

ಉದಾ. ಸಸಿನ ಶೌಶಾಕಿತ್ರ >, a> ತಿಕಾ 
ಸ ಗಂ ಮುಂತಾದವು. 
ಸಂಯುಕ್ತಾ ಕ್ಷರಗಳೆ ವ್ಯತ್ಯಾಸವನ್ನು ತೋರಿಸುವ ಪಟ್ಟ: 

ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದ ವ್ಯಂಜನವು ಬೇಕಾದ ವ್ಯಂಜನೊಡನೆ ಕೂಡ 
ಬಹುದಾದ್ದರಿಂದ ಸಂಯುಕ್ತ ವ್ಯಂಜನಗಳು ಹೇರಳವಾಗಿರುವವು. ಅದರೆ 
ಅರ್ಧಮಾಗಧಿಯಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ಸಜಾತೀಯೆ ಸಂಯುಕ್ತಾ ಕರಗಳಿರುನದರಿಂದ 
ಒತ್ತ ಕ್ಷರಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ ಕಡಿಮೆಯೆನ್ನ ಬಹುಮು. ಸಂಸ್ಕೃತದ ಒತ್ತಾ ಕ್ಷರಗಳು 
ಅರ್ಧಮಾಗಧಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಹೊಂದುವದೆಂಬದನ್ನು ಕೆಳಗಿನ ಪಟ್ಫಿ 
ಯಿಂದ ತಿಳಿಯಬಹುದು. § 


ಅ.ಮಾ. ಸಂ. ಉದಾಹರಣೆ ಅ.ಮಾ. ಸಂ... ಉದಾಹರಣೆ 
ಷ ಕ್‌ ಪಾಶ a7 sed wi 
ಕ ಕಥ ಈ ಹತು ಗಪತತ್ತ 
ಹ್‌ ಇಳಾ ಇಣ್ಣ ಜಾ FR 
ಷ್‌ FARRER ಇ ಬು 
ಇ ai ಇತ ಇಗ qa 
ಕ ಕಾನ್‌ ನಾ 
ಡ್‌ ಸ್ರ ಲ್ವ 27 ೨7ರ ೫ಗಾ1 
೫ ಫಳಕ ಹಳಳ 
ಫಷ ಜ ಸಸ್ತಕ್ಳುಳಾತ್ತ ¥ ay 
ಜಾ ಕರಾಳ ₹ ಪರಾ 


ಕ್ಯ ಮೇಲಿನ ಪಟ್ಟಿಯನ್ನು ಡಾ. ಪ. ಲ. ವೈದ್ಯ ಇವರ"4 30/1001 of 
Avdhamagadhi grammar ' ವೆಂಬ ಪುಸ್ತಕದ ಮೂರನೆಯ ಆವೃತ್ತಿಯ ಪುಟ 
ತಿಕ್ತಿ 49, ೩೫ ೩೬ಿ ೩೭ ಮತ್ತು ೩೮ ರಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿದೆ. 


ಅರ್ಥಮಾಗದಿ 


ಅ.ಮಾ. ಸಂ. ಉದಾಹರಣೆ 'ಅ.ಮಾ, ಸಂ. ಉದಾಹರಣೆ 
ಪೆ fafa | x > 
ಕ a> ಕ್ಸ್‌ ಕ್‌ 
ಬ ಬಂ ಬಯ! ೦ 
ಇ ೫% Rafe 
೪ ಇರಾ ಇತ ಕ ಶಕತ 
ಜೆ > 
೬೯ ತೆ ಸೊಂತ 
ಇ ಇ ತಗ್ರಾಕಾಳಾ್‌ ಇ ಇಸಾ 
em fafa ೫ ತಗೊ ತ್ರ 
wm ಕಾ 
ಫೆ ಜಬ! ತ್ರ ೪ ಇಗ್ರಿಾಇಡ್ರಿ 
೪ afm 
ಇ ಇ ಇವ 23 ಇಗ ಇಗ್ರಾ 
ಇತ ನಾರ: 
ಡ್ಲ | ತ್ಮ ಕೆಇ 
am 
RTS ತ ಇಇ Hama> frog 
೫7 > ಈ ಆಗಲ್ವ 
= a> | 
Rl k | [4 ಇನಾಸ Marg 
೫ ಅಸನ್ಸುತ (ಸೆ) ೫. ಆಯತ 
ಷ್‌ ಸ ge ಶ್ರ ನ ಷ್‌ 
ರ A> ma 
ತೆ ಸಸರ fom ೪೪. ಸ್ಸ್‌ Rhee 
ತ ಸತ್ತಾಗ ಇತರಾ | Rf 
೫. >I ಆ 
|e ಗಾ gg 


sd 
ಅಮಾ ಸಂ, 


“a 


4s 


ಕಷ್ಟ್‌ 


a ೩1 


ಯಯ ಜ| | ೫42 ಈ 


UA 15೪೫ yy 


ಉದಾಹರಣೆ 
ಗಾಣ from | ಇ 
2... ೬ 4 


21 Riaz 

2ಳಾಳ್ಕ್‌ | 
ಸಳಗಾತ್ತಾ್‌ ನ 
ಖಿ ₹1೫ 

a> ್ಸ 

ಇಗ Wego ' 


Wh 
A> WR 
ಕರಕ 
ಕತಾ ಕ 
ಟು! 


ಪೊ | 


ಸಾಗರ್‌ 
E> 
> 
5೫7೫೫ work 
ಬನ ಊ್ಪ! 


ತಾತಾ 
ಮು ಸಥ 
ಇಕೆ 

ತಗ afi 


ಕತೆ 
[ 


ಉದಾಹರಣೆ 
ದರ] 
rede fre 
ತಗಿ ಸಣ್ಣಿ 
೫೪ಗ್ಯ- ಆತಾ 


Ra> fey 


> ಬೂ 

> ಇಣ 

*ಣಷಇಷ್ಗಷ- 
wheat 

ಇಗ fae 

Rury> fer 


ಇಇ! ಇಡಿ! 
TR> ae 
ಇಗ ಇಡ 
ಇಡಾ ತ್‌್‌ 

a> freq 
ತಗರ ಕಾತ್‌ 
ತಗ 

ಇ ಗಾ 


ಜಾಗಷ್ಣು- ಇರಾ 
ಕ್ಮ ಶ್ತ 
ಸಾಫ್ಟ ಇಸ 


“ss ಜ| ೫ 


| 


4 


ಇ 44% ಹ ಜಸಿ ಫಿ 


೫ | | 


ಹಾ ಇಳೆ 
ಅರ್ಧನರಾಗಧ 


ಉದಾಹರಣೆ 
ತ್ವತ್‌” ತತ್‌ 
> ವೆ 


ಸಷ ತಾಗ 
SAR > TNA 
FATA > HEART 
i> graf 
77 fan 


> 
a> 


ಸನಾ 
> 
> 
ಶ್ರ TR 


ಇಗಷ ಅ ಆರ್ಗ್‌ 
ಕಾರಾ ತಾಃ 
ರಾತಾ fer 
Ra> Ree 


> ನಥ 


ಖಂ ಖೆ Fl 


ಖಿ x 24% ಜ ಜೈ ಟಬು. ಇ ಜ.61 


ಖ 


 ಅ-ಮಾ. ಸಂ. ಉದಾಹರಣೆ 


Ra>fag 
Mgaa> Migag 
ಇಗ ಕತ್ತ 


೫! ೫೪೯7೫೯ 
೧೫೫ ಕಾಟ 
go> ಇರಾ 


ಸತ್ಯ ಷಾ 
ಕಷ್ಟಾ ಕ್‌ 
ಗಿದ]! 


ಗೌ ಗೌ 

ಡೀ fore 

ಕ್ತ KORA 

ಔ೫- fred 

ನೀ ಔರ 
(ಕಷ) 

fraafa> ಗಾಸಾಗ 
(ಕೆ) 

ಇತ ಗಾತ್ರ (ತೆಸ್ಟ) 

ಬುಸು 

A> WAU 


les 
ಕಾ 


ನೆರ್ಣಿವಿಚಾರೆ 


ಗ್ನು ಕ್ಲ ಜಾ ೬ನ 
ಹಹ ಟ್ಟ 


Wek ihre 
xe ಲ್ಲ 02 
ಲಗೂ ಉಜೀರ್ಜೀಜ 
"೦೦೧೫ . ಧ್ರ ಂಸಬನಗಿಂಣ | yh <kh lyB We 
Blh<kkh ; ‘occ: ಹಿ coer Rocensws | lyk <ipe © ದರಿಗೂ (ಐಜಿ 
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೪ಂ ಅಬರ್ಥಮಾಗಧಿ 


ಔನ ದೈ ೫ ಕ | sm) wen, me) a 
(೧) ಕಳಗಿನ ಶಬ್ದಗಳಿಗ ಪ್ರತಿ ಯಾಗಿ ಅರ್ಧಮಾಗಿಧಿ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು 


ಇನೆ (ಕನ್ನಡಿ), ಜಾಗ: ಕಣ) ಶ್ಲೊಳೆ: ಕಪ (ಬಾಲ); ಇಂಗ: 
ಇಗ (ಕಣ್ಣ); ಈಗ ಜೇಡ; ಸರತ; ಪ a ಗಾ; Te: 
4 (ಸ್ತುತಿ); wfery ಚಚ ಸ; ಸ್ಸ: Red: ಕ್ಮ 
ಸೆಸ್‌, ೫೫೧೫) ೫೫೫೫೫) ಕೌಷ (ದುಃಖ); ಮ ದಂತೆ): ಸಾಣೆ! 
(ನಗರ): ಔಸ್ನಕಾ; ಔಷಣ; ಇ (ಮನ); ೫7೫೫: Ra (ಸರ್ವತ): 
ಇ; ಇತತ ತಳ (ಒಳಗೆ); ಚತ್ರ; ಇಇ ಇತ್ತ ಇಕ್ಕು (ಯಾಕಂದರೆ); ಷಸ: 
ಇಇಗಣ (ಸಾಧು); ಔನ (ಸೂರ್ಯ); ಪಕಕ ಇಕ್ಕು ಶಾ; ೫೫: 
ಯು (ನರಕದಲ್ಲಿಯ ನದಿ); ಘೌ (ಅರಮನೆ): ನೂತ; ಸಣಣ (ಬಂದು 
ಹಸರು); ಇಇ; ಸಣಣ: (ಹೆಸರಿನಿಂದ); (ಮುಟ್ಟು); ನಜ (ನೋಡು): 
ಕ್ಷ ಫೆ ಪೌಷ (ಮಣ್ಣು); ೫೫ ಫೆಗೆ! (ಹೆಸರು); ತೊ 

(೨) ಕೆಳಗಿನ ಅರ್ಥಮಾಗಧಿ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಸಂಸ್ಕೃತ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು 


we p 08% 


ಕೇಳಿರಿ. 


ಕೂ ನಳ (ಧಾನ್ಯ); dan (ನೀನಿರೆ ಔಣ (ಸಲ್ಲಕ್ಕಿ); ೫ 
(ಬೆಳಕು); ಷಾ ಇಗ ಇತ (ಕಮಲ); eT; ಕರೇ; frog: go 
(ತಿರಸ್ಕಾರ); 880 (ಸ್ನಾನ); ೫೫) ಫ್ರಾ (ಮಲಗಿದ); ಸ್ಥ ಗ 
(ನಂ); ಆಣ ಢು ಕತಾ; ೫೫೫೫; ತಣ (ಕಾಂತಿ) 7೫71 
(ತಾಯಿ); ಇಕ್ಕಿ; ಔಣ (ಜೀವನ); ಇಗ (ಅಬಚಿ), ಪಾ (ಮರಣ); 
ಭಿ (ಒದ್ದ); ನಿಸಾ (ಔಷಧ) ಇ (ಮಾತ್ರ); ಕಾಣ ಇಗ (ನೋಡದ); 
ಇಗ್ಗಿಇ (ಸಹಾಯ); ಘಣಾಣ (ತಾರುಣ್ಯ); ತಡಿ (ಬೆಳುವಣಿಗೆ); ೩ 
(ಒಂದು ಹೆಸರು); ರಕ್ಷಾ ೫೯1 (ಟೊಂಗೆ); ಔತಣ (ಕುಶಲ); ಈಗ 
(ಸೌಂದರ್ಯ); ಉತ ಇಗ; ಕಣಣ (ಹಸರು); ೫೫ (ಅಗ್ನಿ); ಇತ 
(ಆಶ್ರಮ); ನಾ ಇಸ ಕಣಾ; ಕ್ರಾ (ಶುದ್ಧ); ಇಷ 


ಸಂಧಿ ನಿಚಾರ. 
ಸಂಧಿಪ್ರಕರಣವು ಸಂಸ್ಥೆ ತಿದ 


ಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಮಹತ್ವದ್ದಾಗಿದೆ. 4 
ಯ ಪದಗಳಲ್ಲಿಹಾತ್ರ ನಕಲ್ಪವಾಗಿದ್ದು ಉಳದಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲ ನಿತ್ಯವಂ 


pS 


೭1 


ಲಿಲಿ 


ಗಿರುವದು. ಆಡದರ ಅರ್ಥಮಾಗಧಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಧಿಯ ಬಿಗುವ ಅನ್ಟೊಂದಿರುವ 
ದಿಲ್ಲ. ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಸ್ವರಕ್ಕೆ 7 ಸ್ವರವು ಪರವಾದರೆ ಸಂಧಿಯಾಗಲೆಬೇಕೆಂಬ 
ನಿಯಮವು ತಪ್ಪದೆ ಅನುಸರಿಸಲ್ಪಡುವದು. ಆದರೆ ಪ್ರಾಕೃತಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವರಗಳ 
ಮುಂದೆ ಸ್ತರಗಳನ್ನು ಸಂಧಿಯಿಲ್ಲದೆ ಬರೆಯುವದೇ ನಿಶೆ ಕೀಷವಾಗಿರುವದು, 
ಶಬ್ದಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ, ಪ ತ್ಯಯಗಳನ್ನು ' ಹಚ್ಚುವಾಗ್ಯ , ಸಮಾಸಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಈ ರೀತಿಯನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. 

ಸಂಧಿಯು ಎರಡು ಪ್ರಕಾರವಾಗಿದೆ. (೧) ಸ್ಮರಸಂದಿ ಮತ್ತು 
(೨) ನ್ಯಂಜನಸಂಧಿ. ಆದರೆ ಅರ್ಥಮಾಗದಧಿಯಲ್ಲಿ ವ್ಯಂಜನಾಂತ ಶಬ್ದ 
ಗಳಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಅದು ತೀರ ಕಡಿಮೆಯೆನ್ನ ಬಹುದು, ಸಂಸ್ಕೃತದಿಂದೆ ನೇರ 
ನಾಗಿ ಬಂದ ಸಾಮಾಸಿಕ ಪದಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಉಜ್ಜಾರಸೌಲಭ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಕಲ್ಪಿ 
ಸಿದ ಕೆಲವು ಪ್ರಕಾರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಂಜನ ಸಂಧಿಯ ರೀತಿಯು ಕಂಡು 
ಬರುವದು. ವಿಸರ್ಗ ಸಂಧಿಯಂತು ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. 
ಸ್ವರಸಂಧಿ. 

(೧) ಯಾವುದೊಂದು ಪ್ರಸ್ತ ಅಥವಾ ದೀರ್ಫ ಸ್ನ ರಕ್ಕೆ ಅದೇ ಪ್ರಸ್ತ 
ಅಥವಾ ದೀರ್ಥವು ಚು "ಎರಡೂ ಕೂಡಿ ಕಜ: 
( ಸನರ್ಣದೀರ್ಥ ಸಂಧಿ) ಉದಾ... ' 

313. ೫ ಐತಿಗ... RETRAIN, ೫. ೫% ಎಇಗಡಿ; ತೇಜ 
wefte = Marita. 

wiam=a. 2 .. ಉಗ್ಳೆ ಎಫ್ಗಸಗ್ಗ.. ಔಗ 2. ೫೪% Amd; Ram 
+ ೫೫7೫ ಎ ೫7772, 

M+ TN, ೫೯1 ೫% ಎ ೫೯18; ಜಾಗರ + 3೫೫77೫ ಎ EET 
CRUE ೯1.೫೫೫ COL 

aime. ser+amaRe ಎ Ferafsl, AE + ೫72 ಎಇಐ ಗಳಿ; 
THEE + ೫17೫ ಎ ಇಾರಗಾ 


ಛಿ ಅರ್ಥಮಾಗ 


ಫು ಪ್ರೌ ಕಕ ಎತ್ತಳೆಗ ಇ ಕತ್ತ ಎ ಇಣೆತ್ತ. 
2% OO gcd ಶ್ರ. ಕಷ =i. 
$c aetrgnccet gehts ಕಳನ ಎ qeftrdt. 
+ t= ಕನನ ಎ ಕ್ರೀತೇಷ, 
ತತವಕ ವ OY IAA ಎ AGA. 
ತತವಕ Er ತರಾ ಎಷಗ್ಣಷತ ಸತ್ತ. ತಾತ =A. 
ತತವ ತಕ್ಷಣ IE ಎತ, 
`ತಾಇಿತಎತ್ತ್ತ =a sets ಎ eof. 
iy Wan AA, Wind =Wd, 
Mims mtn = Taal. 

ಆದರೆ ಮುಂದಿನ ಸ್ವರದ ಮುಂದೆ ಒತ್ತ ಕ್ಷರವಿದ್ದರೆ ದೀರ್ಫ 
ವಾಗದಿ ಪ್ರಸ್ತನಾಸುವದು. ಉದಾ. ಇ mo + 
ಕ = Ord; Mg +I = mg We ೫೪7೩ = Enna ಮುಂ, 

(೨) ೪, ೫ ಗಳಿಗೆ ಅನ್ರಗಳನ್ನುಳಿದ ಬೇರಿ ವಿಜಾತೀ ಸು ಹ್ರಸ್ತ 
ಸ್ವರಗಳು ಐರವಾದೆರೂ ಸಂಧಿಯ ಗ್ಗುದು ಉದಾ. 
WE MERE ೫% ಕಾಶ್‌ ಎಳಿಸತಕ್ಕ 
ic ಹೇ ಕಡಾ ಎಷತಕ್ತಿಗಾ, 

4: ಆದರೆ ಮುಂದಿ ಒತ್ತ ಕ್ತರನಿದ್ದರೆಕ್ಕ ಕಾರನೆ ಆಗುವದು, ಉದಾ. 
' ಪಾಸ ಕ್ಷಾಶ್ಯಎತಗಾಳ] ಇಗ. ಕಳ್ಳ ಎತರತ್ತ 
FSM FATTY RAN TMA = AANA, 
mS, ೫೫1-- ತಕ್ಷಣೆ ಎ ತಡೆ; I+ SAAR ಐ ಇಳಿಷಷಗ 

4 ಆದರೆ ಮುಂದೆ ಒತ್ತಕ್ಷರನಿದ್ದರೆ ಇ ಕಾರವೆ ಆಗುವದು. ಉದಾ. 

JRA + ತತಾ = SRI; ೫೫೪ + SAS ಎ ANS, 

೫, ೫ ಕಾರಗಳಿಗೆ ತ್ವ ೫೫ ಸರವಾದರೆ ಎರಡಕ್ಟೂ ಕೂಡಿ ಠೃ ೫ ಕಾರ 
ಗಳೇ ಆಗುವವು. ಉದಾ. 
wig sige ಇ. ಕತ ಎಡಿ, 
mig etd ಕ. ಕತ ಎಕ್ಕೆ, 
LMS. TOLMER NRRL ೫0 ಎ TANT, 


ಸಂಧಿ ವಿಚಾರ ಭಕ್ತಿ 


m+ Mca, ತ Nak natal, 
ಸಂಸ್ಕೃತದಿಂದ ಬಂದ ಸಂಧಿಗಳು. 
ತಡ! + ೫೯೫ ಎ ೫ಡಾಗಾ೪೬ಸ್ಯ 1 + ತತಾ = STITT > HAA; 
sf + qh ಎ A> ಆಗಿತು, gon ಎಗರಿ ಕಾಗ ಮುಂ. 
ವ್ಯಂಜನ ಸಂಧಿ. 
ವ್ಯಂಜನಾಂತ ಶ ಶಬ್ದಗಳೆ ಇಲ್ಲಸ್ಪರಿಂದ ವ್ಯಂಜನ ಸಂಧಿ ನೇ ಇಲ್ಲವೆನ್ನ 
ಬಹುದು. *ೆಲವು ರೂಪಗಳು ಸಂಸ್ಟೃ”ದಿಂದ ಬಂದಿರುವವು. ಉದಾ. - 
FT IR FRY ಕಗ, frre ಡಿಗಳು; Mem> fear; 
gs ಕಾಸ ಮುಂ. 
ಅನೇಕಸಲ ಎರಡು ಶಬ್ದಗಳ ನಡುವೆ ಇ ವ್ಯಂಜನ ಸೇರಿಸಿ ಆಗಬೇಕಾದ 
ಸಂಧಿಯೆನ್ನು ತಬ್ಬಸುವರು. ಉದಾ. ೫೫ -- ೫೫ ಎ AAT; ಕಗ -- ಕ್ಷಣ 
= QT; ೫೫ - ೫೫ sid. ಒನ್ನೊಮೆ ೫ ಅಫನಾ ್ಲಸೇರಿಸುವರು. 
ಉದಾ, ಕ್ಷ ಳ್ರತ ಎಕ್ಕೆ. ಮ = game, 0% -. oe 
= ಗಟ್ನ; fad qa ಎ fifa. 
ಸಾಮಾಸಿಕ ಪದಗಳಲ್ಲಿ ನಡುವೆ ಅನುಸ್ವಾರವನ್ನು ಸೇರಿಸುವದುಂಟು. 
ಉದಾ. - fa + 7೫ ಎ fedmed, Sg +n =e; ಕೇಣ 
77೫ = ಕೆಗೆ, 
ಕೆಲವು ಅನಿಯನಿತ ಪ್ರಕಾರಗಳು. 
೫೫ಎ ಒನೆನ್ಮಮ್ಮೆ ಒಂದು ೫ ಲೋಪವಾಗುವದು. ಇಗ 
cen fy ೫೮1. ೫ಗಎಕ ಈ; ಕೆ.೫ಉಡಿಎಕ್ನಿ, 
wife RYE, 
mig Ain. 
Wc. r=. 
misc. ೫೫1. SAWN. 
5' ಮುಂದಿನ ಸದದ ಆದಿ ವ ಂಜನವು ದ್ವಿ ತ್ವ ಹೊಂದುವದು. 
ಉದಾ. - ೫೫೫. ಇ ಎ ಕ, ನತ ಕ್‌ಸೌಸ್ಸ a+ ಗರಗ 
ಎರಗಿ) ಈಸ ಆಗ ಎರಡಗ TANNIN, 


ಸಂಧಿಯಲ್ಲಿ ನಿಜಾತೀಯ ಸಂಯುಕ್ತಾಕ್ಷರವು ಬರುತ್ತಿತ್ತು. 
ಆದರೆ ಅಮಾಸ ಮುಂದಿನ ನ್ವಂಜನನನ್ನು ದ್ರಿತ್ರಮಾಢಿ 
ಸಜಾತೀಯ ಸಂಯುಕ್ತ ವ್ಯಂಜನನನ್ನು 
ಕೆಳಗೆ ತೋರಿಸಿದ ಪ್ರಕಾರಗಳಲ್ಲಿ ಸಂ ಧಿಯಾಗುನದಿಲ್ಲ. 
(©) ಜ್ಯ ೫ ಗಳ ಹೊರತು ಇತರ ಸ ನಿರಿ ಗೆ ವಿಜಾತೀಯ ಸ್ವರಗಳು 
ಪಕನಾದರೆ ಸಂಧಿಯಾಗುವದಿಲ್ಲ. 
(೨) ಇಯ ನಿಯೆಸುದೆಂತೆ ಯಾವುವಾದಕೊಂದು ವ್ಯಂಜನವು 
ಎ ಕ 


ಲೋಪವಾಗಿ ಉಳಿದ ಸ್ವರವು ಹಿಂದಿನ ಸ್ಪರದೊಡನೆ ಸಂಧಿಯಾಗುವ 


೦೨ ಗ) 


ರ 


ಉದಾ. ತ್‌ ತಾ ಮುಂತಾದವುಗಳ ಮುಂದೆ ಸಜಾತೀಯ ಅಥನಾ 
೩] ಯ .ವಜೇ ಸ್ವರವಿದ್ದ ರೂ ಸಿಂಧಿಯಾಗುವದಿಲ್ಲ. 
(೩) ಸ್ರತ್ಯಯಗಳಕ್ಲಿಯ ವ್ಯಂಜನವು ಲೋವವಾಗಿ ಉಳಿದ ಸ್ಪ 


CL 


ದೊಡನೆ ಸಂಧಿಯಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಉದಾ. -_ ಕಾಕಾ ಗಣೆ ೫೫೪ ಯುಂ 
ತಾದವುಗಳ ಮುಂದೆ ಯಾವ ಸ್ವರ ಬಂದರೂ ಸಂಧಿಯಾಗುವದಿಲ್ಲ. 


(೪) ಒಂದೆ ಶಬ್ದ ರ ಅಥವಾ ಪದದಲ್ಲಿ ಸ್ವರದ ಮುಂಜಿ ಸ್ವರ 
ನಿದ್ದರೂ ಸಂಧಿಯಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಉದಾ. -. ಕ್ರ ಕಾಗಿ ಮುಂತಾದವು, 
ಅಭ್ಯಾಸ. 


(೧) ಸೆಂಧಿಮಾಡಿ ಬರೆಯಿರಿ. 

a+ way 727 gf; ತಾ. oad, write ₹ೌ; ದಿ 
+ Wg; QT + ತೀಸಾಗೌಳ್ಯ Tre + ಕಣಗಿಇ7, TET + ತಳ; ೫೯1 + ತಣ; 
TATE, ata gt ia graffi 
ಕಣ 4 ಕಲ. 

(೨) ಸಂಧಿ ಬಿಡಿಸಿರಿ. 

afi, gr: aed; waar mai ai 
ag; gg wing we Magee, fei; 
LE ಫೆಣಗಳ್ಗ,; af, 


ಲ್ಕ 
ಶಬ್ದವಿಚಾರ 

ಶಬ್ದನಿಚಾರ. 

ಶಬ್ದಗಳು ಅರ್ಥಮಾಗಧಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಥೆ ನತದಿಂದೆ ಹೇಗೆ ಬರುತ್ತೆನೆಂಬ 
ದನ್ನು ನೋಡಿದ್ದಾ ಯಿತು. ಅದಕೆ ಕಲಗ ಮೂಲರೂಪಗಳನ್ನು ವಾಕ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಉಸಯೋಗಿಸಲು ಬರುವದಿಬ್ಲ. ಅನ್ರಗಳಿಗೆ ನ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಹಚ್ಚಿ 
ಸರಗಳನ್ನು ಸಿದ್ದಪಡಿಸಬೇಕಾಗುನದು. ಈ ಭಾಗವು ವ್ಯಾಕರಣದಲ್ಲಿ 
ಮುಖ್ಯ ಅಂಗನಾಗಿರುನಡೆ. ಅರ್ಥಮಾಗಧಿ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಾಕೃತಗಳು 
ಸಂಸ್ಕೃತದ ರಚನಾರೀತಿಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿದ್ದರೂ ಭಾಷೆಯು ಬಳಕೆಗೆ 
ಸುಲಜ್ಞವಾಗ:ನಂತೆ ಮಾಡಲು fr ಸಾರ್ಪಾಟುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿನೆ, 

ಶಬ್ದಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಅನ್ಯಯ ಮತ್ತು ಅವ್ಯ ಖೀತರನೆಂದು ಎರಡು ಭಾಗ 
ಮಾದುವದುಂಟು, ಎರಡನೆಯ ಪ್ರಕಾರದ ಕಬ ಗಳೇ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು. 
ಮತ್ತು ಅವುಗಳೇ ಪ್ರತ್ಯಯ ಹೊಂದಿ ಸದು ಗಳಾಗುವವು. ಎರಡೂ ಪ್ರಕಾರದ 
ಶಬ್ದಗಳಲ್ಲಿ ನಾ ಲ್ಯ ನಾಲ್ಕು ಉಪಭೇದಗಳನ್ನು ಹೇಳುನರು. ಸಂಸ್ಕೃ “ಇದಂತೆ 
ಅರ್ಥಮಾಗಧಿಯಲ್ಲಿ ನೃಂಜನಾಂತ ಶಬ್ದಗಳೂ ದ್ವಿವಚನವೂ ಇಲ್ಲ. ಶಬ್ಧ 
ಗಳ ಲಿಂಗವು ಸಾಧಾರಣ ಸಂಸ್ಕೃ ತು ಸನ್ನು ಅಭುಸರಿಸುವದು. ಶ್ರಿಯಾ 
ಸದನವು ಸಂಸ್ಕೃ ಶದಂತೆ ಲಿಂಗರಹಿತನಾಗಿರುವದು, ಪ್ರಚಲಿತ ( ಕನ್ನಡ 
ಮರಾಠಿ ಮುಂ.) ಭಾಸೆಗಳಂತೆ ಸ್ಥ ತ್ಯಂತರವನ್ನು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. ಆದು 
ದರಿಂದ «ಇಸಾ? ಎಂಬ ರೂಪವೇ ಅಸನು ಅವಳು ಅದು ಎಂಟ ಎಲ್ಲ 
ಕರ್ತೃನದಗಳೊಡನೆಯೂ ಬರುವದು. ಹೋಗುತ್ತಾನೆ, ಹೋಗುತ್ತಾಳೆ, 
ಹೋಗುತ್ತದೆ; ಹೀಗೆ ಬೇಕೆ ಜೇರೆಯಾಗುವದಿಲ್ಲ. 

ಎಲ್ಲ ಸ್ವರಾಂತ ನಾನುಗಳನ್ನು ಅರ್ಧಮಾಗಧಿಯಲ್ಲಿ ಕೆಳಗಿನಂತೆ 
ನಿಂಗಡಿಸಬಹುದು, ಅದರಿಂದ ಹನ್ನೊಂದು ಪ್ರಕಾರದ ನಾಮಗಳಾಗುವವು. 
ಸಂಸ್ಕೃತದಿಂದ ಬಂದನ ಅನಿಯನಿತಸಾಗಿ ನಡೆಯು ಕೆಬವುವ ್ಯಂಜನಾಂತ 
ನಾನುಗಳೂ, 1 ಕಾರಾಂತ ನಾಮದ ಪ್ರಕಾರಗಳೂ ಮ ಇದ 
ನಾಕ್ಕೈದು ಶೆಬ್ಬಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಉಳಿದೆಲ್ಲ ನಾಮುಗಳೂ ಕೆಳಗಿನ ಹನ್ನೊಂದು 
ಪ್ರಕಾರಗಳಲ್ಲಿಯೆ ಬರುವವು 


ಲ ಅರ್ಧಮಾಗದಿ 


೯ 


ಪುಲ್ಲಿಂಗ ನಪುಸಕಲಿಂಗ ಸ್ತಿಲಿಂಗ 
೫ ಕ್ಸಳಕಾರಾಂತ ಆಿಕ್ಷಳಶಾರಾಂತ ಇ(ಕ್ಗಕ್ಲಿತ್ಯತ ಕಾರಾಂತ 
ಈ ಪ್ರಕಾರ ಹನ್ನೊಂದು ಒಗೆಯ ನಾಸುನದಗಳ್ಳೂದೆ ಸರ್ವನಾಮ 
ಗಳೂ, ನಿಶೇಷಣಗಳೂ ಇರು `ವು. ಅನು ಇನ್ನ ನಾನಪದೆಗಳಂತೆಯೆ 
© ಮುಂದೆ ಕೊಡಲಾಗುವದು. 
ದ್ವಿವಚಃವಿಲ್ಲದ್ದನ್ನು ತ್ತ ಮೆೊಡಲು ಹೇಳಿದೆ. ಇದಲ್ಲದೆ 
ಲ, ಷಸ್ನಿರೂಸಗಳನ್ನೇ ಚತುರ್ಥಿ 
ಗಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸುವರು. ಪ್ರತ್ನಯೆಗಳಲ್ಲ SA ಬಂದಿದ್ದರೂ 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಲ್ಲ ಬಗೆಯ ನಾಮು ಪದಗಳಿಗೆ (ಲಿಂಗಾನುಸಾರವಾದ 
ಕೆಲವು ಜನಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ) ಒಂದೇ ವಿಧವಾಗಿರುವದರಿಂದೆಲೂ, ಸಂಧಿಯ 
ನಿರ್ಬಂಧೆ ಅಷ್ಟು ಇಲ್ಲನ್ಪರಿಂದಲ್ಕೂ ರೂಪ ಸಿದ್ಧಿಯು ಬಹಳ ಸುಲಭ 
ವಾಗಿರುವದು. 


ಇನ್ನು ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳ ವಿಚಾರವು ಅರ್ನಮಾಗಧಿಯಲ್ಲಿ ಬಹಳ 
ಸುಲಭವಾಗಿರುವದು. ಫಾತುಗಳಲ್ಲಿ ತ ಅತ್ಮನೇಸದದ, ಉಭ 
ಪದನೆಂಬ ನಿಭಾಗನಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲ ಫಾತುಗಳೂ ಪರಸೆ ಸ್ಸ್ರೈಪದದ ಒಂದೇ ವಿಧ 
ನಾದ ಪ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ವು ಕೆಲವು ನೇರನಾಗಿ ಸಂಸ್ಕೃತ 
ದಿಂದ ಇ. ಆತ್ಮನೇಪದದ ಕೊಪಗಳ ಕುಪಷ್ತು ಅವ್ರ ಸ್ಪಲ್ಪುಮಾತ್ರ. ಗಣ 
ವಿಭಾಗವಾಗಲಿ, ಅದಕ್ಕನುಗುಣವಾಗಿ ನಿಕರಣಗಳಾಗಲಿ ಅರ್ಧಮಾಗಧಿ 
ಯಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಒಂದೆರಡು ಅಪವಾದಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಆಖ್ದಾ ತ 
ಪ್ರತ್ನ ಯಗಳು ಹತ್ತುವಾಗ ಯಾವ ಹ ಜು ಆಗುವದಿಲ್ಲ 

ಅಂತ್ಯಸ್ವರದ ವಿಚಾರದಿಂದ ಧಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಮೂರು ವರ್ಗಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಬಹುದು. 


(೧) ೫ ಕಾರಾಂತ (೨) (೫) ಕ ಕೌರಾಂತ; ಇ ಕಾರಾಂತನಿದ್ದು 
ಪ್ರತ್ಯಯಗಳ ಪೂರ್ನದ್ಧೈ «ಜಡ? ಕಾರಾಂ:ನಾಗುವ ವಾತುಗಳು. (ಬ) 
ಉಳಿದನುಗಳು - ಈ, ಶ್ಲ ಕ್ರ ಈ ಕಾತಾಂತಗಳು. ಎಲ್ಲ..ಇತುಗಳು ಮೂರೂ 
ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಇಜೆಯುವವು. ಅದರೆ ಭೂತಕಾಲದ ಉಸಸೋಗನವು ಹೆಚ್ಚಾಗಿಲ್ಲ. 
ಸಂಸ್ಕೃತದಂತೆ ಭೂತಕಾಲವು ಮೂರು ವಿಧವಾಗಿ. ಭವಿಷ್ಯತ್ಕಾಲಕ್ಕೆ ಎರಡು 


ಶಬ್ದನಿಚಾರ ೪೭ 


ಬಗೆಯ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳಿದ್ದರೂ, ಸಂಸ್ಕ ತದಂತೆ ಎರದು ರೀತಿಯ ಭವಿಸೃತ್ಯಾಲ 
ನಿಲ್ಲ. ಸಂಸ್ಕೃತದ ಅಜ್ಞಾರ್ಥ, ನಿಧ್ಯರ್ಥ, ಮತ್ತು ಭಟ ಸಾಯಂ: | 
ಅರ್ಧವ `ಗಧಿಯುನ್ನಿದ್ದು ಮೊದಲಿನವೆರಮು ಬಚ್ಚು ಉಪಯ್ಯೋದ 
ಹೆಚಾ ಾಗಿರುವವು, ಮತ್ತು ಕೊನೆಯದಕ್ಕೆ ಸೃತಂತ್ರ ಕ್ರ ತ್ಯಯ ಳಿಲ್ಲ. 
ಸಂಸ್ಕೃತ ತದೆಂತೆ ಅರ್ಧಮಾಗದಧಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಧಾತುಸಾಧಿತಗಳ ಉಪ 
ಯೋಗವು ಹೆಚ್ಚಾಗಿರುವದು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಮೂರು ವಿಶೇಷಣಗಳಂತೆ ಉಪ 
ಯೋಗವಾಸುವವು ಮತ್ತು ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಕ್ರಿಯಾಸದದ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡು 
ವವು, ಇನು ವಿಭಕ್ತಿ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವದರಿಂದ ವಿಕಾರಿಯೆನಿಸು 
ವವು. ಎರಡು ಅವ್ಯಯಗಳಾಗಿದ್ದು ಅವಿಕಾರಿಯೆನಿಸುವವು. ಅವು ಕೆಳಗಿ 
ನಂತಿರುವವು. 
(ಗಿ) ವರ್ತಮಾನಕಾಲವನಾಚಕ ಧಾತು ಸಾಧಿತ ವಿಶೇಷಣ ಅಥವಾ ವರ್ತ 
ಮಾನಕೃದಂತ ವಿಶೇಷಣ (ಕರ್ತರಿ ಕರ್ಮಣಿ), 
(೨) ಭೂತಕಾಲನಾಚಕ ಧಾತು ಸಾಧಿತ (ಭೂತಕೃದಂತ) ವಿಶೇಷಣ 
(ಕರ್ತರಿ - ಕರ್ಮಣಿ). 
(೩) ನಿಧ್ಯರ್ಥ ಕರ್ಮಣಿ (ಕೃದಂತ) ನಾತು ಸಾಧಿತ ನಿಶೇಷಣ. 
(೪) ಭೂತಕೃದಂತ ಅವ್ಯಯ (ಈ) ಅಫನಾ ಭೂತನ್ಯೂನ. 
(೫) ಹೇಗ್ವರ್ಥಕ ಅವ್ಯಯ (ಕೃಷ್‌) 
ಮೇಲಿನ ಮೂರು ನಾಮಪದದ ಲಿಂಗದಂತೆ 'ಬದಲಾಗುವವು. ಅಗ 
ಆಯಾ ಅಂತ್ಯ ಸ್ವರದಂತೆ ನಡೆಯುನವು. 
ಅನ್ಯಯಗಳನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯನಾಗಿ ನಾಲ್ಕು ಪ್ರಕಾರ £ಭಾಗಿಸು ರು. 
(೧) ಕ್ರಿಯಾನಿಶೇಷಣಾವ್ಯಯ, (೨) ಶಬ್ದಯೋಗಿಃ ಅವ್ಯಯ 
(ಉಪಸರ್ಗ ಸಹಿತ (೩) ಉಭೆಯಾನ್ವಯಿ ಅವ್ಯಯ (೪) ಕೆ.ವಲ 
ಪ್ರಯೋಗಿೀ ಅವ್ಯಯ (ಉದ್ಗಾರ ಮುಂ.) ಮೊದಲಿನ ಮೂರರ ಉಪ 
ಯೋಗವೇ ಹೆಚ್ಚು. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಮೊದಲಿನದು ಅಮೇಲೆ ಎರಡನೇಯದು 
ಹೀಗೆ ಇಳಿಕೆಯ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಅವುಗಳ ಉಪಯೋಗದ ಪ್ರಮ ನೆಂದು 
ತಿಳಿಯಬಹುದು. 


ಅರ್ಥಮಾಗದಿ 
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ಅರ್ಥಮಾಗಧಿಯಲ್ಲಿ ಆಖ್ಯಾತಪ್ರಕ್ಯಯಗಳು ಸಂಸ್ಕೃತದ ಪರಸ್ಮೈ ಸದದ 
ಎ ಎಲ್‌ ಕಾಟ್‌ ಲ್‌ ಮ & ದ್‌ ಆ, ಎಲ್ಲಿ ದ್ರ ್ಯ 
ಪ್ರತ್ಯಯ ಯಗಳಿಂದ ಬಂದಿವೆ. ನರ್ಣವಿಕಾರದ ರೀತಿಯನೃನುಲಕ್ಷಿಸಿ ಎಷ್ಟು 


ಸಹಲ di ಅಷ್ಟು ಮೂತ್ರ ಒದಲಾಗುವವು. ಉದಾ... ತೃತೀಯ 

ಮುರುಷ ಏಕಪಚನದ ಔ ಪ್ರತ್ಯಯನು ಕ್ಷ ಎಂದಾಗುವದು. :* ಅರ್ಧಮಾಗ 

ಯಲ್ಲಿ EN 

ವರ್ತಮಾನಕಾಲದ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು. 

ಪುರುಷ ನಿಕವಚನ ಬಹುವಚನ 

RR I 

ಉತ್ತಮ | ೫. | 8% [ಕ್ರ ೪ 

ಸತು | ಇ, ಒಇ |] ಜ 

ತೃತೀಯ | fa | ಕ | ೫೧ | wf 
ಅರ್ಥಮಾಗಧಿಯಲ್ಲಿ ಧಾ ತುಗಳ ಅಂತ್ಯ ಸ್ವರದಿಂದ ಮೂರು ಗುಂಪು 


ಗಳನ್ನು ಮಾಡಬಹುದು. ಸಂಸ್ಕೃತದಂತೆ ಹತ್ತುಗಣಗಳಿಲ್ಲ. ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ಗುಂಪನ್ನೂ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ನಿಜಾರಿಸುವಾ. 
೧ ನೆಯ ಗುಂಪು. ೫ ಕಾರಾಂತೆ ಧಾತುಗಳು. 

ಉತ್ತಮ ಪುರುಷದ ಪ್ರತ ತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ನಾಗ ಅಂತ್ಲೆ ಸ್ಪರವು 
ದೀರ್ಫ್ಥವಾಗುವದು. ನ ಗ ೫ಬ 
"`` ಕೆಲವು ಆತ್ಮನೇ ಪದದ ರೂಪಗಳೂ ಅ. ಮೂ. ಯಲ್ಲಿ ದೊರಕುವವು. ಉದಾ- 
ಷ್‌ ನಫಸ್ಸಿ ಹಾಳ್‌, ಹಣ, ೫೧1 ಕ್ರಾ ನನ್ಯ ಇ ಇಣ್ಣಿ ಕಾಗತಿ, ಪ್ರಾ ತಾಂ 
ಇತ್ರ ಗ ರ್‌ ತತ ನೆತ್ತ ತ್ರಾಸ ಭ್ರನ್ರ ಶ್ರಷಳ್ಳ ಮುಂ. 


x ಈ ಪ್ರತ್ಯಯ” ಸ್ಲಿ ಕ್ಷೆ ಕಾರವು ಅನಾದ್ಯ ಮತ್ತ ದ್ವಿಸ್ವರಾಂತರ್ಗತವಾಗು 


ನದರಿಂದ ಆಡು ಶೋಪನಾಗುವದು. ಇಇಶಗು ಗಾಳಕ್ಕ ಎಂದು ರೂಪವು ಸಿದ 
ವಾಗುವದು, 
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೫೦ ಅರ್ಥಮಾಗಧಿ 


ದ್ವಿತೀಯ ಮತ್ತು ತೃತೀಯ ಪ್ರರುಷದೆ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಹಚ್ಚುವಾಗ 
ಯಾವ ಬಜ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. SAN FU 7061 
೫7. ಕ್ಸದ ಭಿಣ್ಣ ತ ತೃತೀಯ ಪುರುಷ ಬಹುವಚನ ಪ್ರ: ಸ್ರಸ್ಯಂ ಯನಾದ ಇಗ 
ಇದನ್ನು ಸಂಧಿ ನಿಯಮರಂತೆ ಹಚ್ಚಲಾಗುನದು. 47+ wa ಎ wih 
ನ ರೂಪನಾಗುವದು. ಎಲ್ಲ ೫ ಕಾರಾಂತ ಧಾತುಗಳು ಕಳಗ ತೋರಿಸಿ 


ದಂತೆ ನಡೆಯುತ್ತವೆ. 


೫ ಕಾರಾಂತ ಧಾತು ಕ್ತ (ಕೇಳು) 
ಉತ್ತಮ ಪುರಷ. gin gat 
ದ್ವಿತೀಯ ಪುರುಷ. gf ಪ್ತ 
ತೃತೀಯ ಪುರುಷ. ಪಗ ghia 

ಇ ಧಾತುವು ಕೆಳಗೆ ತೋರಿಸಿದಂತೆ ಅನಿಯಮಿತನಾಗಿರುವದು. 
ಉತ್ತಮ ಪುರುಷ, af, fr a 
ದ್ವಿತೀಯ ಪುರುಷ. wi, fa | 
ತೃತೀಯ ಪುರುಷ. wf * afr 


೨ ನೆಯ ಗುಂಪು. ಇ ಕಾರಾಂತ ಧಾತುಗಳು. $ 

ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿಯ ೧೨ ನೆಯ ಗಣದ ಭಾತುಗಳ್ಳು ನಾಮಧಾತುಗಳು. 
ಪ್ರಯೋಜಕ ಧಾತುಗಳ್ಳು ಕ್ಷ ಕರಾಂತ ಧಾತುಗಳ ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತವೆ, 
ಈ ಎಲ್ಲ ಧಾತುಗಳೂ ಇ ಕಾರಾಂತಗಳಂತೆಯೆ ನಡೆಯುತ್ತ; ವೆ ಆದರೆ 
ತ್ರ ೈತೀಯ ಪುರುಷದ ಬಹುಚನದ ಇಇ ಸ ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು ಚ ಬ) ಮಾತ್ರ 
೫[ ನ ರೋಸನಾಗುನದು. ಉತ್ತಮ ಪುರುಷದ 2 ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು 
ಹಚ್ಚು ವಾಗ ಹಿಂದಿನ ಸ್ವರವು ದೀರ್ಥವಾಗುನ ನಿಯಮವು ಇಲ್ಲಿ ಅನ್ವಯಿ 
ಸುವನಿಲ್ಲ. ಎರಡನೆಯ ಗುಂಪಿನ ಎಲ್ಲ ಇ ಕಾರಾಂಶ ಧಾತುಗಳೂ ಕೆಳಗೆ 
ತೋರಿಸಿದಂತೆ ನಡೆಯುತ್ತವೆ. 


ಔಣ ಇದೊಂದೇ ರೂಪನನ್ನೇ ಎಲ್ಲ ಪುರುಷ ನಚನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಉಪ 
' ಜೋಗಿಸುವದುಂಟು. 

ಕ್ಕ ಈ ಗುಂಪಿನ ಎಲ್ಲ ಧಾತುಗಳೂ ಮೊದಲು ೫ ಕಾರಾಂತವಾಗಿಯೇ ಇರು 
ನವು, ಮತ್ತು ೧ ನೆಯ ಗುಂಪಿನ ಧಾತುಗಳಂತೆಯೂ ನಡೆಸಬಹುದು. ನಿಜವಾಗಿ 
ಣವು ಬೇಕೆಯ. ಗುಂಪೆ ಅಗಲಾರವು. ಈ ಕಾರಾಂತವಾದ ಈ ಧಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತ್ಯ 
೫ ಕಾರವು ಪ್ರತ್ಯಯಗಳ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಕ ಕಾರಾಂತವಾಗುನದರಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನು 89 
ಯಲು ಸುಲಭಮಾಡಲು ಬೇರೆ ಗುಂಪು ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. 


ನರ್ತಮಾನಕಾಲ | 1 


ಇ ಕಾರಾಂತೆ ಧಾತು ಇ (ಮಾಡು) 
ಉತ್ತಮ ಪುರುಷ. fh ಘ್‌ 
ಮಧ್ಯಮ ಪುರುಷ. ಗ ಇನಿ 
ತೃತೀಯ ಪುರುಷ, ಷಾ ಗ 

(೧) ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿಯ ೧೦ ನೆಯ ಗಣದ ಕೆಲವು ಧಾತುಗಳು. 
ಕಣಿ ಕೂಡೆ. ಇಸಿ ತಿನ್ನು ತಾ-ಹಾರು, ಜಿಗಿ. 
ಜಾಗ -ತುಡುಗುಮಾಡು, ಔನ -ವಿಚಾರಮಾಡು ಕ--ಶಿಕ್ಷಿಸು, 
ಇಡ --ಪೂಜಿಸು, ೩೮೫[-_-ವರ್ಣಿಸು ಕ್ಞಾ__ಪೂರ್ಣಗೊಳಿಸು. 

(೨) ಪ್ರಯೋಜಕ (ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕ) ಧಾತುಗಳು. + 
ಕಾಗಿ --ತಿಕ್ಷೆಮಾಡಿಸು 77೫ --ಹಾಡಿಸು 
ಆಗ್ತಾ --ದೊರಕಿಸಿಕೊಂಡು wn --ತಿಳಿಸು 
ಕತ್ರಿ ಬೀಳಿಸು ಇಗ -ಸಾಯಿಸು (ಕೊಲ್ಲು) 
ನಸ್ಯ --ಓಯ್ಯಿ ಸು ಇಗ ಬದುಕಿಸು 
ಕಣಿ ತೋರಿಸು ಇಗ ನಾಶಗೊಳಿಸು 
ಕಣಿ "ಇಡಿಸು ಕಣ್ಣ ಮಾಡಿಸು 

(೩) ನಾಮ (ಸಾಧಿತ) ಧಾತುಗಳು 
ಣಗ - ಮದುವೆಯಾಗು ₹೯1೫ --ಸ್ಮಾನಮಾಡು 
ಕಾಗಿ-ಕರೆ ಔಣ ನಿವೇದಿಸು 
qn —ಉಪದೇಶಿಸು ಔಣ ಆಮಂತ್ರಿಸು 
ಗಿ ತಿನ್ನು ಇ -ಇಚ್ಛಿಸು 


ಈ ರೀತಿಯ ಧಾತುಗಳ ವಿಚಾರವು ತಿಳಿಯಲೆಂದು ಕೆಲನನ್ನು ಮೇಲೆ 
ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಈ ತರದ ಧಾತುಗಳು ನಿಶೇಷನಾಗಿದ್ದು ಅವುಗಳ 
ನ್ನೆಲ್ಲ ಇಲ್ಲಿ ಕೊಡುವದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 


+ ಪ್ರಯೋಜಕ ಮತ್ತು ನಾಮ ಧಾತುಗಳು ಸಿದ್ಧವಾಗುವ ರೀತಿಯನ್ನು 
ಬೇರೆ ಕಡೆಗೆ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಹೇಳಿದೆ. 
ಲೆ ಕೊಟ್ಟಿ ಧಾತುಗಳನ್ನು ಡಾ. ಘಾಟಗೆಯವರ Introduction to 
Ardhamagadhi; ಎಂಬ ಗ್ರಂಥದ ೨ನೆಯ ಆವೃತ್ತಿಯ ೯೮ ನೆಯ ಪುಟದಿಂದ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿದೆ. 


೫೨ ಅರ್ಥಮಾಗಧಿ 


೩ ನೆಯ ಗುಂಪಿನ ಜಾತುಗಳು:- 

ಇ ಕಾರಾಂತವಲ್ಲದ ಧಾತುಗಳಲ್ಲಿ (೧) ೫ ಕಾರಾಂತ (೨) ಕ್ಮ ಕಾ” 
ರಾಂತ (೩) ೫ ಕಾರಾಂತ ಧಾತುಗಳು-ಎಂದು ಮೂರು ವರ್ಗ ಮಾಡ 
ಬಹುದು. ಈ ಕಾರಾಂತದಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತದ ಇ ರಡ ಆಗಿ ನಡೆಯುವಾಗ ೯ 
ಎಂದಾಗುನ ಧಾತುವೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿರುವ ನದು. ಈ ಎಲ್ಲ ಧಾತುಗಳಗೆ ಸ ಪ್ರತ್ಯಯ 
ಗಳನ್ನು ಹಚ್ಚು ವಾಗ ಯಾವ ಬದಲಾವಣೆಗೂ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ಇ ಕಾರಾಂತ 
ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಇಗ ಪ್ರ ತ್ಯಯ ಹಚ ಸ್ಪ್ರವಾಗ ಅದು ಇರ್ಲೀ; ಎಂದಾಗುವದು. 

(೧) ೫ ೫೫. ಸ Ra: ಫ್ಯಾನಮಾಡು - 


ವರ್ತೆಮಾ ಸ ಹಾಲ 
ಏಕವಚನ ಬಹುವಚನ 
ಉತ್ತಮ ಪುರುಷ. fn ferent 
ಮಧ್ಯಮ ಪುರುಷ, famnfu feng 
ತೃತೀಯ ಪುರುಷ. ang 1. 'ಷಾಗೌಡ (ante) 


ಇಇ8" ಈ ಧಾತುವಿನ ತೃತೀಯ ಪುರುಷ ಬಹುವಚನವು ಇತ 
ಎಂದಾಗುವದು. ಇಇ ಯಲ್ಲಿಯ ಈ ಕ್ಪೆ ಲೋಪವಾಗುವದು. ೫೫ ಕಾರಂತ 
ವಾದ ಎಲ್ಲ ಧಾತುಗಳೂ ಮೇಲಿನಂತೆ ನಡೆಯುನವು 
(೨) ಡ ಕಾರಾಂತ ಧಾತು-ಶ್ಡಿ-ಕೊಡು. 


ವರ್ತಮಾನಕಾಲ 
ಐ. ಬಿ 
ಉ. ಪು. a ಫಗ 
ಮ. ಫು. ಸ ಶಿ 
ತೃ. ಪು. ತ್ಯ ಣಿ 
(೩) ೫ ಕಾರಾಂತ ಧಾತು-ಕ್ಹಿ-ಇರು, ಆಗು, 
ವರ್ತಮಾನಕಾಲ 
ವಿ. ಬ. 
ಉ. ಪು af eit 
ಮ. ಪು wif ಇ 
ತೃ. ಪು Ri Aa 


ವರ್ತಮಾನಕಾಲ ಜ೫ತ್ಲಿ 


* ಇ] ಧಾತುವಿಗೆ ಭಕ್ಷ ಎಂದೂ ರೂಪನಾಗುವದು. ಅದು ೫ 
ಕಾರಾಂತ ಧಾತುಗಳಂತೆ ನಡೆಯುವದು. 
ಶಬ್ದಸಂಗ್ರಃ 
ಜಾ ಇರು ' ಕ್‌ ಯುದ್ಧ ಮಾಡು 
37 ತರು | rar ಥ ಸ್ಯ ಮಾಡಿ 
ಕ್ಗಳಶ ಇಚ್ಛಿಸು . ಈ ಎದ್ದು ನಿಲ್ಲು ' 
ತ್‌ ಹರು | ಸಕ್ಸ ಸುಡು 
ತ ಮೂಡು a ಓಡು 
ತ] ಸೇವಿಸು ಸ್ಯ ಕೊಡು 
ಗ್ದ ಬರು ಎ ಮಿಡಿ 
ಹ ದ] ಮಾಡು | ನಸ ನಾಶನಾಗು 
ಹಕ ಹೇಳು Rasa ಮುಳುಗು 
ಷ್ಠ ನಾಡು ಹ ಕೇಳು 
ಷೌ ಆಡು ಕ್ಲ ಒಯ್ಮು 
ತ್ಮ ಮಾಡು TG ತೊಳೆ ದುಕೊಳ್ಳು 
ಡ್‌ ಕ್ಷಮಿಸು Esa ತಿರುಗಿಬರು 
rq ತಿನ್ನು ರಡ ಪ್ರವೇಶಿಸು 
ial ಎಣಸು ur ಕುಡಿ 
7ಇ7(ಇಇನ೪) ಹೋಗು ಕತಾ ಹುಟ್ಟು, ಮೂಡು 
"4 ಬಂದಿಸು ur ಪಾಲಿಸು 
mm ಹಾಡು Wa ಹೊಂಡು 
ನ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು qm ನೋಡು 
ಇ ಬಿಡು ಜ್ಞಾ ನಿಚಾರಿಸ್ಕು ಕೇಳು 
Raa ಚಿಂತಿಸು EU] ಪೂಜಿಸು 
ಗ್ರಾ ಹರಿ ac] ನೋಡು 
ಡ್‌ ಯಜ್ಞ ಮಾಡು ಶ್ವ ಮುಟ್ಟು, ಸ್ಪರ್ಶಿಸು 
ಕ್ತ ಹೂಡು | ಕೆಚ್ಚು, 


ಆರ್ಥನಾಗಧಿ 


೫೪ 
1 ಅನ್ನು ನಂದಿಸು 
ಕ ತಿನ್ನು ಇ ಮಾತಾಡು 
wT ಅನ್ನು aha ಮಳೆಯಾಗು 
Id ಮಾತಾಡು ಷರ ಇರು 
a ತಿಲ್ಲಿ ವಿಚಾರಿಸು ತ (ಭಾರ) ಹೊರು 
ಶ್ತ ಬಿಡು ಒಗೆ aT ಬೀಸು, ಬಾರಿಸು 
ಇಇ ರಕ್ಷಿಸು 3 ಸ ಹೇಳು 
ಇ ಖುಶಿ faa ಸಂಪಡಿಸು 
ಕರತ ನಾಚಿಕೆಪಡು 
ಫಕ್ಷ ಗು ದೊರಕಿಸು ತ್ರ ನು 
ಇ ಜೇಪಿಸು ಭಣ ಶೋಧಿಸು 
ಕ್ತ ಹರಿ ಕ ಕೊಲ್ಲು 
ಈ ಲೋಪವಾಗು ತಿರುಗು 


ಅಭ್ಯಾಸ. 
(೧) ರೂಪಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಿರಿ: 
Re Te goth, So, amoral, rarag, Tea, 
(೨) ರೂಪಗಳನ್ನು ಹೊಡಿರಿ. (ವರ್ತಮಾನಕಾಲ) 
ಉತ್ತಮ ಪುರುಷ ಏಕವಚನ ಇಷ ಇಳ ಕ. 
ದ್ವಿತೀಯ ಪುರುಷ ಏಕವಚನ ಸ್ಯ ಕ ಗ. 
ತೃತೀಯ ಪುರುಷ ಬಹುವಚನ ೪, ಇ. ಈ ತತ್ವ. 


ಭಾಷಾಂತರ. 
(೧) ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಭಾಷಾಂತರಿಸಿರಿ :-- 
(1) ತಗ (ಇ) aaa (ಇ) ag (9) weg (ಆ) wera 
(ಐ) 7೫೧5. (ಅ) wag (6) gate (ಇ) daft (10) RE (33) ಇಸ 
(13) sagt (13) Flee (39) wear (13) frag (16) 
wa (19) gat (14) met (14) ಕತಸಾಣಗಿಕ (ಇಂ) qa. 


ವರ್ತಮಾನಕಾಲ ೫೫ 


(೨) ಅಥ ರ್ಧಮಾಗಧಿಯಲ್ಲಿ ಭಾಷಾಂಶರಿಸಿರಿ. : 


(3 


(೧) [ನಾನು]ಒರುತ್ತೇನೆ, (೨) ಗಟಟ (೩) [ನೀನು] 
ಹೋಗುತ್ತೀ. (೪) [ಅವಳು] ಎಣಿಸುತ್ತಾಳೆ. (೫) [ಸಾನು] ತೆಗೆದು ಕೊಳ್ಳು 
ಶ್ರೇ ನೆ. (ಓ) [ನೀವು] ಕೇ ಳುತ್ತಿ (ರಿ, (2) [ನಾಸ] ವಿಜಹಾರಮಾಡ ತೇ 
೮) (ನೀನು ಯುದ್ಧ je (೯) [ಅನನು] ನಿಂದಿಸುತ್ತಾನೆ. (೧೦) 

ಳೆ (೧೧) ಬಾ (೨) ಇಂ | ಗದು 


ಮು 
ಬಿ, 


ಕ್ರಾ 
& 
LL 
3 
Fa 
LS 
fl 
K 


(೧೫) [ಅವ a ಸುತ್ತಾರೆ 1 [ನಾವ] ಬಿಡುತ್ತೇವೆ. pe 
ಮುಟ್ಟುತ್ತೀ. (೧೮) [ನಾನು] ನುಖ್ಯರಿಸುತ್ತಿ (ನ. (೧೯) [ಅವರು] ಆಡು 
ತ್ತಾರೆ. (೨೨) [ನೀವು] ಮಾತಾಡುತ್ತೀರಿ. (೨೧) [ಸಾನು] ತಿರುಗುತ್ತೇನೆ. 


ಸಾಠ ೨ 
೫ ಕಾರಾಂತೆ ನಾಮಗಳು: 


೫ ಕಾರಾಂಶ ನಾನುಗಳು ಪುಲ್ಲಿಂಗ ಮತ್ತು ನಪುಂಸಕಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿ 
ಮಾತ್ರ ಇರುನವು. ಎಲ್ಲ ಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕೆಲವು ವಿಭಕ್ತಿ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು 
ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಒಂದೇಯಾಗಿರುವವು. ಪುಲ್ಲಿಂಗ ನಪುಂಸಕ ಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿ 
ತೃತೀಯೆಯಿಂದ ಮುಂದಿನ ಎಲ್ಲ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಒಂದೇಯಾಗಿರುವವು. ಎಲ್ಲ 
ಪ್ರಶ್ನಯಗಳೂ ಸಂಸ್ಕೃತದಿಂದಲೇ ಬಂದವುಗಳು. ಅವು ಹೇಗೆ ಮಾರ್ಪಾಟು 


ಶಿ 
ಹೊಂದಿದವು ಎಂಬುದನ್ನು ವಿಚಾರಿಸುವ ಅವಶ್ಯಕತೆಯಿಲ್ಲ. 


ವಿಭಕ್ತಿ ಪ್ರತ್ಯ ಯಗಳು. 

ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗ ವಿಭಕ್ತಿ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಯಾವವೆಂಬುದನ್ನು ಕೆಳಗೆ 
ಕೊಟ್ಟಿದೆ. ಅವುಗಳನ್ನು ಹಚ್ಚುವಾಗ ಆಗುವ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳನ್ನು ಮುಂದಿ 
ನೋಡಬಹುದು. 


೫೬ ಅರ್ಥನಾಗಧಿ 


ಪ್ರಲ್ಲಿಂಗ ನಸ್ತಂಸಕಲಿಂಗ 

ಏಕವಚನ ಬಹುಚನ ಏಕವಚನ ಬಹುಚನ 

ಪ್ರಥಮಾ ಊರ wT (ಷ್ಟ) ಇಗೆ. a 
ದ್ವಿತೀಯಾ * (ಷ್ಟ) ಕ್ತ ೫1 (ಷು) 3 
ತೃತೀಯಾ md 22] ೫[ of ಗ್ಗ 
ಪಂಚನೀ ಆಗ, ೫1 fae mw rat 
ಷಸ್ಮೀ ಇಡ mol ಇ ೫-1] 
ಸಪ್ತಮೀ ಕೃಣ್ತಾ ಔಷ ಕ್ರ ಠಾ ಗಜ ಶ್ರಷ್ಟ 

ಸಂಬೋಧನ ೨೫ ಆಗ Oe ent 


ಹ ME ಠ್‌ HA ದೆ ಇ” ನಾಕು 
ಪ್ರಥವ ನದಲ್ಲಿ q, ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಹತ್ತುನಾಗ ನರರೂಪಸಂಧಿಯಾಗು 
ನದು. (ಹಿಂದಿನ ಇ ಲೋಸನಾಗುವದು) 4ರ ವಣಣ್ಳಿ iN. 


ದ್ವಿತೀಯಾ ಬಹುಚನದ ಮತ್ತು ಸಪ್ತಮಿ ವಿಕನಚನದ ಇ ಮತ್ತು ಸಂಬೋ 
ಧನ ಏಕನಚನ *೫ ಇದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ಹತ್ತುವವು 


ತೃತೀಯಾ ಎರಡೂ ನಚನಗಳ, ಷಷ್ಠೀ ಮತ್ತು ಸಪ್ತಮೀ ಒಹು 
ನಚನಗಳ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳ ಮೇಲೆ ನಿಕಲ್ಪದಿಂದ ಅನುಸ್ತೂಾರನು ಬರುವದು. 
ತೃತೀಯಾನಿಭಕ್ತಿ ಎರಡೂ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಪಂಚಮೀ ಸಪ್ತಮೀ ಬಹು 
ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ಲ ಕಾರಾಂತವೂ ಷಷ್ಠೀ ಬಹುವಚೆನದಲ್ಲಿ ೪೫೫ ಕಾರಾಂಶವೂ 
ಆಗುವದು. ಸಂಸ್ಕೃತ ರೂಪದಲ್ಲಿಯ ವಿಭಕ್ತಿ ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಹಾಕಲು ಉಳಿಯುವ ರೂಪಕ್ಕೆಯೆ ಅರ್ಥಮಾಗಧೀ ವಿಭಕ್ತಿ ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು 
ಜೋಡಿಸಿದಂತಾಗುವದು. 

ಉದಾ₹3ಇ> ಶಾ ಗ ಇಷ (ಸ. ಎ.) 
Sama> Ra + n> yam (ನ, ಬ.) 

ನಪುಂಸಕಲಿಂಗದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಹಚ್ಚುವಾಗ ಇದೇ ರೀತಿ 

ಯನ್ನ ನುಸರಿಸಲಾಗುವದು. 


* ಡಾ. ಘಾಟಗೆಯನರು ಈ ಪ್ರತ್ಯಯ ಹೇಳಿಲ್ಲ. ಡಾ. ಪ. ಲ. ವೈದ್ಯರು 
ಹೇಳಿರುವರು. 


೪೫ ಕಾರಾಂತ ನಾಮಗಳು ೫೭ 


(೧) ೫ J ಪುಲ್ಲಿಂಗ ಇ [ಮನುಷ್ಯ) ಕ 


ಭ್ರ 

ದ್ವಿ. ಷ್‌ ಇ 
ತೃ. ಸ್ಯ ಗ್ರ 
ಫಂ. ಗ, RT afi 
ಸ. KES va—Aerol 
ಸ ಸಣ ಗಿ ಪ್ರಿ 
ಸಂ. ಸ್ಸ್‌ 7 ಇಷ 

(೨) ೫ ಕಾರಾಂತ ನಪುಸಕಲಿಂಗ ಇಸ [ಕರ್ಮ] 
ಪ್ರ. ಷೆ ಷಾ, efit 
ದ್ವಿ... ತಾಸ ಷಾತ್ಟೈ ತಾಗಿ! 
ತೃ, ಹಾಸಿ ಸಿಗ ಹಾಗಿ, ಸಣಣ 
ಪಂ. ಹ್‌ ಇಸಾ 
ಷ್ಮ eae), ಧಾ 
ಸ. ಹಿ af safer ಹಾನಿತ್ತ- ಷಾಗಿಷ್ತ 
ಸಂ ಹೆ sama 


| 
ಕ್ಷ 


* ಮೂಲ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ಒಂದು ವ್ಯಂಜನವು ಲೋಪವಾಗಿ ಪಾಗಿ ಯ ನಿಯಮವು 
ಹತಿ ಕ್ರಿದ್ದರೆ ಆದರ ರೂಪಗಳು ಸ ಲು ಬೇರೆಯಾಗುವವು. ಯಾಕಂದರೆ ಜ್ಞಾ ಕ ಗಳ 
ಹೊರತಾಗಿ ಉಳಿದವುಗಳು (Ri, ಪ" ಮೊದಲಾದವು) ಬರುನದೇ ಇಲ್ಲ. ಅವುಗಳಿಗೆ 
ಬದಲಾಗಿ ಕಫ ಮೊದಲಾದವು ಬರುವವು. ಕ್ಯಾ ದ ಬಳ್ಳಿ ಯೆಂದು ಒಂದೆ. ಇವುಗಳನ್ನು 
ಹೇಳಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಘಾ ಇ ಶಬ್ದ ನನ್ನು ಚಾ! ಯಾನ ಟಿಪ 
ದೆಂಬದನ್ನು ನೋಡಬಹುದು” 


ಇ (ತ್ರ) 
ಪ್ರ. ಈ ಈ ಈ 
ದ್ವೀ ಸ ಸೇ ಈ 
ತ್ಫ. Sqr, Savi Mefz-soನೆ 
ಪಂ... ma rf 
ಷೆ. ಈಸ mortal 
ee, af, sah ತಪ 


೫೮ ಆರ್ಥಮಾಗಧಿ 


ಕರ್ತರಿ ಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿ ಕರ್ತೃವು ಪಥಮಾನಿಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿದ್ದು ಕ್ರಿಯಾ 
ಪದವು ಕತೃ ಸಿ ಸನುಸರಿಸುವದು. ಕರ್ತ್ನೃವಿನ ಲಿಂಗಭೇದದಂತೆ ಕ್ರಿಯಾಪದ 
ರೂಪವು ಜಾ ಲ್ಲವೆಂಬದನ್ನು ಎಂಜಿ ಹೇಳಿದೆ. ಸಕರ್ಮಕ ಕ್ರಿಯಾ 
ಪದವಿದ್ದರೆ ಕರ್ಮವು ದ್ವಿತೀಯಾ ವಿಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿರುವದು. 
ಉದಾ: ಹುಡುಗನು ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. 
ನೀರು ಬೀಳುತ್ತದೆ. ಇಪ ೩4! 
ಸೇವಕನು ಭಾರವನ್ನು ಒಯ್ಯುತ್ತಾನೆ. ಷಘಜಣ್‌ ೫೪೫೯ | 
ಸಾಧುವು ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು ತಿನ್ನುತ್ತಾನೆ. ಇನಿ ಇನ ಸನಕ | 


ಕ ತಕ್ಕ | 


ಶಬ್ದಸಂಗ್ರಹ 


೫೫೫೫೫ (ಪು.) ಮನೆಯಿಲ್ಲದ ಸಾಧು, 


ಇಗ (ಪು.) ಅಭಿಷೇಕ 
ಕಷ (ಪು.) ಅನರಾಧ 
ಇಇ (ನ.) ಸುಳ್ಳು 
೫೫ (ಪು.) ಸೂರ್ಯ 


“ಗಲ (ಪು) ಆಚಾರ್ಯ, ಶಿಕ್ಷಕ 


ಇರ (ನ.) ಆಲಸ್ಯ 


ತಣ (ನ.) ಉದ್ಯಾನ, ತೋಟ 


ಷನ (ನು) ಕಮಲ 
ತಾಣ (ಪು.) ಹುಡುಗ 


ಇ (ಪು.) ಗ ್ರೀಧ ಸಿಟ್ಟು 


೫1೫ (ನು) ಗ್ರಾಮ, ಹಳ್ಳಿ 
ಕ (ಪು.) ಗುಣ 

ಚ್‌ ಬ! (ಆ.) ಮತ್ತು 

ಇಡ (ಪು.) ಸೇವಕ 


ಇಣ (ನ.) ಧನ 

| ಚಾಣ (ಪು.) ಧರ್ಮ 

| ಇ (ಅ.) ಇಲ್ಲ 

ಇ (ನೆ) ನಗರ 

ಇ (ಫು.) ಮನುಷ್ಯ 
ಇಣೇಕ್ಸ (ಪು.) ರಾಜ 

| ಇ (ಪು.) ನ್ಭೃಪ್ಕ ರಾಜ 
ಇ (ಪು.) ಪಾದ 
ಇಇ (ಪ್ರು.) ಪ್ರವಚನ 
Nk (ಪು.) ಪುತ್ರ ಮಗ 
ಕನ (ನ) ಪುಷ್ಪ, ಹೂ 
ಇತ (ನ.) ಫಲ್ಕ ಹಣ್ಣು 
ಇತ (ನ.) ಬಲ, ಶಕ್ತಿ 
a (ನ.) ಅಂಜಿಕೆ 

ಇಣ (ಪು. ಭಾರ, ಹೊಕೆ 


_ 
_ 
| 


ಇತ (ನು) ನೀರು ಇ (ನ.) ಭೂಷಣ, ಅಲಂಕಾರ 
೯ (ಪು.) ಧ್ವಜ ಔಣ (ಪು. ನ.) ಮಿತ್ರ, ಸೂರ್ಯ 
ಕಕ (ನ.) ಕೆರೆ ಶ್ತ (ನ) ಮುಖ 


ಇತತ (ನ.) ದೇವಾಲಯ ಇಇ (ಪು) ಮೇಘ, ಮೋಡ 


ಜಾರಾಂತ ನಾಮಗಳು ೫೯ 


೫೯ (ಪು.) ರಥ ಸಾ] (ಪು.) ಶ್ರಮಣ, ಸಾಧು 
ಇಇ (ನ.) ರಾಜ್ಯ ಇಇ (ನ.) ಸತ್ಯ 
೪1 (ಪು.) ಲೋಕ ಔತ (ಪು.) ಶೃಗಾಲ್ಕ ನರಿ 
ರೇ (ಪು) ಲೋಭ ಫೆಣ (ನ.) ಶೀಲ 
ಹ ಪು.) ತಿಷ 

a ಪು.) ವ್ಯಾಘ್ರ, ಹುಲಿ ಷೆ ಪು.) ಕ ಶಿ 
೩೫ (ನ.) ವನ್ನ ಅರಣ್ಯ ಪ್ರಾಸ (ನ.) ಸುವರ್ಣ, ಬಂಗಾರ 
ಕ (ಪು.) ಹಂದಿ ಇ (ಪು.) ಹಸ್ತ, ಕೈ 

ತ ' ಇ (ನ) ಹಾಸ್ಯ, 


ಅಬ್ಯಾಸ: 
(೧) ರೂಪಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಿರಿ: 
wf, moar, maf, ಇಇತೌಕ ea, ಇಷಾಗ್ಯೌ ಕ, ಇನಣ್ಣೆ 
ಸರ್ಕಾ afi, ತಣ, ಕಣ, ಉಗಿಗಾತ್ತ ಕಳಗ, ಣಾ aR 
Ren, aa oot, slg. 
(೨) ರೂಪಗಳನ್ನು ಕೊಡಿರಿ. 


(1) ತೃತೀಯಾ ಏಕವಚನ. ಇಗ ಕಲ್‌ ಇತ್ತ ಗಥ. 
(11) ಸಪ್ತಮೀ ಏಕನಚನ- ಕಣ್ಣ ಜಾತ್ರ, ಗಗೀಷ್ಟ ಕತ. 
(111) ಷಷ್ಠೀ ಬಹುವಚನ- ಕಾಣ್ರ್‌ ಕಕತ, ಪ್ರಕ ಉಗ. 


(iv) ದ್ವಿತೀಯಾ ಬಹುವಚನ... ೫೫೫, Rng, ಗಡ, ae. 
(17) ವ. ಕಾ. ಉ. ಪು. ಬಹು. Ra, ಸಕ್ತಾ ಜವ, ಕ್ಯ ಬು 
ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಸರಿವರ್ತಿಸಿರಿ: 

(9) Me ea ert nea | (ಇ) Fron et wee | (ಇ) ೫೫ಗಗ7 
೪೫1 aga । (ಇ) sree aaa go | (4) ara ಗಣ 
fag । (೩) gare ತತ7790 sarft ೫೧೧ಕ್ಕೆ maa 7 । (5) dha 
ತಗ್ಗುವ ತಾ (6) ಇತ ೫೫ (4 aot ಹೇಸ ಶ್ರಕ | (10)ತಾಗಿ 
ಫತೆ ಇಷ ।ಐ (11) ೫ maf aaa (4) am Rms ೫೫ । 
(13) Ra ತ aRafa । (69) ಗಣ AAT ge | (1%) ಹಾಗ 
೫ ತಾಗಿಕ (0) wa eae (15) fae ಕ್ರ ತಾಗ ee | 
(46) aoe me ಉಘಗಿತ | (19) ಕಡಿ ಇ ಇಗ ಇ TAME | (ಇಂ) 
೫೫೧೪ Fl, eri, Sn, we, ಇಷ ಇ ಕಗ್ಗ | 


೬೦ ಅರ್ಥಮಾಗಧಿ 


ಅರ್ಧಮಾಗಧಿಗೆ ಪರಿವರ್ತಿಸಿರಿ. 

(೧) ಹುಡುಗನು ಗುರುವಿಗೆ ಧರ್ಮವನ್ನು ವಿಚಾರಿಸುತ್ತಾನೆ. (೨) 
ಸನ್ಯಾಸಿಗಳು ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ ಮತ್ತು ದೇವರಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿ 
ಸುತ್ತಾರೆ. (೩) ಸೂರ್ಯನು ಆಲಸ್ಯ ಮಾಡುವದಿಲ್ಲ. (೪) ಜನರು ಅಪರಾಧ 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. (೫) ಆಚಾರ್ಯರು ಧರ್ಮವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. (೬) ಹುಡು 
ಗರು ತೋಟದಿಂದ ಹೂ ಮೆತ್ತು ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು ತರುತ್ತಾರೆ. (೭) ಸೇವಕರು 
ನೀರನ್ನು ತರುತ್ತಾರೆ. [೩೯] (೮) ಸಾಧುಗಳು ಸತ್ಯಮಾತಾಡುತ್ತಾರೆ. (೯) 
ರಾಜನು ಬಂಗಾರವನ್ನು ತರುತ್ತಾನೆ. (೧೦) ದೇವಾಲಯದ ಮೇಲೆ ಧ್ವಜವು 
ಅದೆ. (೧೧) ನಾನು ಊರಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. (೧೨) ಗಿಡಕ್ಕೆ ಹೂ ಮತ್ತು 
ಹಣ್ಣುಗಳು ಇರುತ್ತವೆ. (೧೩) ಕಮಲವು ಕೆರೆಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. (೧೪) 
ಅರಸನ ಮಗನು ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಾನೆ. (೧೫) ಸಾಧುಗಳು ನಿಂದೆ 
ಮಾಡುನದಿಲ್ಲ. (೧೬) ಮಿತ್ರನು ಸುಳ್ಳಾಡುತ್ತಾನೆ. (೧೭) ಜನರು ಪ್ರವಚನ 
ವನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಾರೆ. (೧೮) ಅರಸನು ಇಚ್ಛಿಸುತ್ತೂನೆ. (೧೯) ಸಾಧುಗಳು 
ಸಿಟ್ಟನ್ನು ಮತ್ತು ಲೋಭವನ್ನು ಗೆಲ್ಲುತಾರೆ. (೨೦) ಜನರು ಸಂಸಾರವನ್ನು 
ಬಿಡುವದಿಲ್ಲ; ಸಾಧುಗಳು ಬಿಡುತ್ತಾರೆ. 


ಹಾಠ. ೩ 
೪ ಕಾರಾಂತ ನಾಮಗಳು 


೫೫ ಕಾರಾಂತ ನಾಮಗಳು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಪ್ರೀೀಲಿಂಗದೆನಿರುವವು. 
ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗದ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಸ್ವಲ್ಪು ಜೇರೆಯಾಗಿರುವವು. ಏಕವಚನದಲ್ಲಿ 
ತೃತೀಯಾ ಪಂಚಮೀ, ಷಷ್ಠಿ ಸಪ್ತಮಿ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಒಂದೇ ಯಾಗಿರು 
ವವು. ಬಹುವಚನದಲ್ಲಿ ತೃತೀಯೆಯಿಂದು ಸಪ್ತಮಿ ವರೆಗೆ ಎಲ್ಲ ಪ್ರತ್ಯಯ 
ಗಳೂ ಪುಲ್ಲಿಂಗದೆಂತೆಯೆ ಇರುವವು. ಪ್ರಥಮಾ, ದ್ವಿತೀಯಾ ಸಂಜೋಧನ 
ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಜೇರೆಯಾಗಿರುವವು. ಪುಲ್ಲಿಂಗ ನಪುಂಸಕಲಿಂಗ ನಾಮಗಳಂತೆ 
ಸ್ರ್ರೀಲಿಂಗನಾಮಗಳಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಹಚ್ಚುವಾಗ ಅವ್ರಗಳ ಮೂಲ 
ರೂಪದಲ್ಲಿ ಬದಲಾಗುವದಿಲ್ಲ. 


೬೧ 


ಸ್ರೀಲಿಂಗೆ-ವಿಭಕ್ತಿ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು. 


ನಕವಚನ 
ಪ್ರ. ರ 
ದಿ. - (ಪು) 
ತೃ. ಶ 
ಪಂ. ಟಂ! 
ಸ. ಗ್ದ 
ಸ. ಗ 
ಸಂ. ಹ ಟಿ! 
೫೫ ಕಾರಾಂತವಾದ ಎಲ್ಲ ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗ ಶ 
೫ ಕಾರಾಂತ 
ನಿಕವಚನ 
ಸ ಪ 
ತೃ. ಕಲ 
ಪಂ. ಕಗ, ಕೌತಷಗಳಿ 
ಷ. ಕಷ 
ಸ. ಕಷ 
ಸಂ. ಕೈತ, Feary 
ಶಬ್ದಸಂಗ್ರಹೆ 


ಅಣ (ಪು.) ಭೂಷಣ, ಅಲಂಕಾರ. 
ಕ (ಅ.) ಅಂತೆ, ಹಾಗೆ 
ಘನ (ಶ್ರಿ.) ಕನ್ಯೆ, ಹುಡಿಗೆ 
ಕಸ (ಪು.) ಜಗಳ 
ತತಾ (ನೃ) ಹೂ 
a (ಸ್ರಿ) ಗಂಗೆ (ನದಿಯ ಹೆಸರು). 


ಬಹುನಚನ 


ಸಚೆ 
» 3 


© 0 


ಣ್ಣ ಣ್ದ 
feat 
wot 
ತ್ಕ 
೦, ೫ 


ಆಸಿ ಥಲ 'ಗಿವಂತೆ ನಡೆಯುವ ವ್ರ. 


A. ತ್‌ (ದೇವತಾ) 


ಬಹುಚನ 
ಇಷ 3೫೫7೫೫ 
aa, aaron 
anf anf 
ಸಾಗ 
Ramon 
ಕಷ -ಕೌರ್ಗತ್ರ 
ಕ, Fart 


ಕೋಸಾಲಕ್ಕ ದನಗಾಹಿ 
ps ಚಂದ್ರ 


ಹ ತೆ ಚಾರಿತ್ರ್ಯ, ನಡತೆ 


Ra (ಸ್ರೀ) ಚಿಕ್ಕೆ ಅಗ್ನಿ 
' (ನ.) ನನಸು 
| ಈ (ನ.) ಛತ್ರಿ, ಕೊಡೆ 
ಈಸಾ (ಸ್ರಿ) 18 


೫೫ (ಪು.) ಜನ 


೬೨ 


ಔಣ (ಪು. ತೀರ್ಥಂಕರ 
ಇಗ (ಸ್ರೀ. ) ಯಮುನೆ. 
ಇಂ (ಪು.) ತಂದ್ಕೆ ಜನಕರಾ 
ಕ (ಪು.) ದಂಡೆ 

ಇತ (ನ.) ಸ್ವಲ, ಭೂಮಿ 
ಕಗ (ಸ್ರೀ) ದಯೆ 

ಕಷ (ಪು.) ರಾಕ್ಷಸ 

ಥೌ (ಪು.) ದೀಪ 

ಇಇ (ಪ್ರೀ) ದೇವತೆ 

ಸ್‌ (ನ) ಆಕಾಶ 

ಇ (ಸ್ರೀ) ನಾನೆ ಹಡಗ 
೧೫ (ಶ್ರೀ) ರಾತ್ರಿ 


ಪ್ರ.) ಕ ಮ. 
ಇತ ಊಷ (ಪು.) ಕಮಲ, ರಾಮ; 
ಚಂದ್ರನ ಹಸರು 


ರಾಣ (ಶ್ರೀ.) ಪತಿವ್ರತೆ 
೪೫೫ (ಶ್ರೀ) ಪಶ್ನೆ, ಬುದ್ಧ 
ಇ (ಶ್ರೀ) ಪ್ರಜೆ 

ಕ್ರಾ (ನ) ಪುಣ್ಯ 

ಕ (ಅ.) ಮೊದಲು 
ಕಾಣಿಸ (ಪು.) ಪುರೋಹಿತ 
ಇಗ (ಅ.) ಹೊರಗೆ 

ಇ (ಪು) ಮೃಗ ಚಿಗರೆ 
ಆಭ್ದಾ ಸ. 


| 


1 
1 
| 
| 


| 


ಅರ್ಥಮಾಗಧಿ 


ಇತ (ನೆ) ಮೂಲ್ಯ ಬೇರು 

೯ (ಪು.) ರಥ 

ಇಷ (ಪು.) ಗಿಡ 

ಇಇ (ನ.) ರೂಪ, ಸೌಂದರ್ಯ 

ಇ (ಶ್ರೀ) ರೇಖೆ, ಗೆರೆ 

ಕಣ (ಸ್ರೀ) ಅತೆ, ಬಳ್ಳಿ 

ಇಗ (ಸ್ತ್ರೀ) ಹೆಂಗಸು 

ಫಣಾಣ (ನ.) ಲಾವಣ್ಯ, 
ಸೌಂದರ್ಯ 

ಕಾ (ಸ್ತು) ವರ, ಮುಮಮಗ್ಯ ಗಂಡ 

ಗ (ಸ್ರೀ) ಮಾತು 

೫೯೫ (ಶ್ರಿ.) ವಿದ್ಯೆ 

ಗಣ (ಪು. ಪಕ್ಷಿ 

ಫೆ (ಸ್ರು.) ವೀರ್ಯ ಸ್ಫನಿಕ 

ಕತಾ (ಪು. ಹಕ್ಕಿ 

ಇಗ (ಸ್ರ್ರೀ.) ನದಿ 

ಸತಃ (ಸ್ರೀ) ಶಾಲೆ, ಮನೆ 

ಇಣಃ (ಸ್ರ್ರೀ.) ಶಾಖೆ, ಟೊಂಗೆ 

ಸಣಣ (ಸ್ರೀ) ಸೀತೆ 

nm (ಸ್ರೀ) ಸೇನೆ 


ಇ 


fa (ಸ್ರ್ರೀ.) ಶಂಸ 


(ಗ ಇೆಳಗಿನ ರೂಪಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಿರಿ: 
ret, Mi, ಔರ್ಗತ್ತಾ a ಪಕಕ ಇಗ] ಕಾಗ 
aa ತಾಗಿ TO ಸಕ್ಕ AE, ಗು, ಫಣಿ ಹೆತ್ತ ಸಣ 
ae, STATA, ತಗಳ Wala. 


(೨) ರೂಪಗಳನ್ನು ಕೊಡಿರಿ: 
ಷ್‌; ಸೆ; al, ಸಣ್ಣ. 


ಪಂಚವೀ ಏಕವಚನ- 


೫ ಕಾರಾಂತ ನಾನುಗಳು ಹಿಕ್ಕಿ 


ದ್ವಿತೀಯಾ ಬಹುಚನ-- ನಂಗ, ಫಗ ಸಧ್ಯ ೫೫ 
ತೃತೀಯಾ ಬಹುವಚನ. mar, ೫3೫, Rae, SrA. 
ವರ್ತಮಾನಕಾಲ ದ್ವಿ. ಪು. ಬನ. ತ್ರಾಣ ಇಳಾ ನಿಘತ, ಇಳ. 


»ತೈಕೀಯಾ ಪ್ರ ರುಷ ಓ. ವ. fgm, wy; mo, ತಾ. 
ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಭಾಹಾಂತರಿಸಿರಿ:- 

(1) de deg ಈ? Mga (2) Rr ot 1 (3) 
gam semana ಇರಾ! fagoka (ಇ) aa ಇಗ afd 
mS grant ೫10 7 | (ಆ) fen ered Seve aaa । (8) 
sem mig ತತಗಿಾ ಕ7ಗಗೌತ | (6) fot ೮೫0 ಉಷ್‌ Wa mae 
ಇಗ | (6) ong gmt a afea 1 (4 mar eure iy Feed | 
(49) ಹಾಗಿ gfe Fd ಕಣಗಿತ (99) Wer rang ೫ ಇರೌಕ 
(42) ಔರ! fanqn Meg । (12) ge sega ಹಾಗಿನ । (19) Fa 
ear grr ga, wg meorfed Qa qafea 7 | (44) fat Savdt 
ಕ್ಸ Sat AZ| (1 8) ogee ceo ತಾ wd ga wafer | (49) 
ga wad ಪಡೆ ೫೫% | (16) ಇತತ mma sae wd, wR ತ್ರ 
wag | (1೩) fare weet oeeuag | (26) dr ory gi gar | 
ಅರ್ಧವಯಗಧಿಗೆ ಭಾಷಾಂತರಿಸಿರಿ:- 

(೧ ಹಕ್ಕಿಗಳು ಗಿಡಗಳ ಟೊಂಗೆಗಳ ಮೇಲೆ ವಾಸಿಸುತ್ತವೆ. (೨) 
ರಾಜಕನ್ಯೆಯರು ತೋಟದೊಳಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ ಮತ್ತು ಹೂಗಳನ್ನು ತರು. 
ತ್ತಾರೆ, "೧ ದೇವತೆಗಳು ಅಮೃ ತನನ್ನು ತರುತ್ತಾರೆ. (೪) ಮನುಷ್ಯನು 
ಒಂಸೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. (೫) ನೀರನು ಛತ್ರ ಹಿಡಿಯುತ್ತಾನೆ. (೬) 
ಸೀತೆಯು ತೋಟದಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಾಳೆ. (೭) ದೇವರ ಪೂಜೆಯಿಂದ ಪುಣ್ಯವು 
ದೊರಕುತ್ತದೆ. (೮) ಚಿತೆಯು ಶರೀರವನ್ನು ಸುಡುತ್ತದೆ. (೯) ರಾಜನು 
ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಾನೆ. (೧೦) ದೇವತೆಗಳೂ ರಾಕ್ಷಸರೂ ಯುದ್ಧ 
ಮಾಡುತ್ತಾಕೆ. "(೧ ) ಬಾಲಿಕೆಯರು ಶಾಲೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾ ಕಿ ಮತ್ತು ಆಡು 
ತ್ತಾರೆ. (೧೨) ರಥದ ಮೇಲೆದ್ದ ಧ್ವಜವು ಇರುತ್ತ ದೆ. (೧ಬ) ಪುರೋಹಿತರು ಪ್ರವ 
ಚನ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. (೧೪) ಹಳ್ಳಿಗಳು « ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಹಾರುತ್ತ ವೆ. (೧೫) ಸೇವ 
ಕನು ಗಿಡದ ನೆರಳಲ್ಲಿ ಕೂಡ್ರುತ್ತಾನೆ ನೆ. (೧೬) ) ಗಿಡದಿಂದ ಹಣ್ಣು ಬೀಳುತ್ತದೆ. 


೩೬೪ ಅರ್ಥಮಾಗಧಿ 


(೧೭) ಸಾಧ್ವಿಯರು ಜೀವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ ಮತ್ತು ಪೂಜೆ ಮಾಡು 
ತ್ತಾರೆ. (೧೮) ರಾಜನ ರಥದ ಮೇಲೆ ಛತ್ರವದ. (೧೯) ನಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು 
ji ಮಾತನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಾರೆ ಮುತ್ತು ಜಗಳಾಡುವದಿಲ್ಲ. (೨೦) ಪುರೋ 

ತನ ಕನ್ಯೆಯರು ನದಿಯ ದಂಡೆಯ ಮೇಲೆ ಹುಲಿಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾರೆ 
ಓಡಿ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ, 


ಪಾಠ ೪ 
ಕ್ಲ ಕಾರಾಂತ ಮತ್ತು § ಕಾರಾಂತ ನಾಮಗಳು 


ಅರ್ಧಮಾಗಧಿಯಲ್ಲಿ ಹ್ರಸ್ವ ಕ್ಲ ಕಾರಾಂತ ಮತ್ತು ಪ್ರಸ್ತ ತ ಕಾರಾಂತ 
ನಾಮಗಳು ಪುಲ್ಲಿಂಗ ಮತ್ತು ನಪುಂಸಕ ಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವವು. ದೀರ್ಥ 
ಕಕ ಕಾರಾಂತ ಅಥವಾ ದೀರ್ಥ ಇ ಕಾರಾಂತ ನಾಮಗಳು 2 ಸ್ರಿ (ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ವ ಮಾತ್ರ 
ಇರುವವು. ಈ ಎಲ್ಲ ನಾಮಗಳೂ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ೫ ಕಾರಾಂತ ನಾಮ 
ಗಳಂತೆಯೆ ನಡೆಯುವವು. ಪ್ರತ್ಯಯಗಳೂ ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಅವೇ ಇರುವವು. 
ಪ್ರಥಮೆ, ದ್ವಿತೀಯೆ ಮತ್ತು ಸಂಬೋಧನ ಇವುಗಳ ಬಹುನಚೆನಗಳಲ್ಲಿಯ್ಕೂ 
ತೃತೀಯಾ ಮತ್ತು ಪಂಚಮೀ ಇವುಗಳ ಏಕವಚನದಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಅಂತರ 
ವಾಗುನದು. ಮೂಲ ನಾಮವು ಹ್ರಸ್ವಾಂತನಿದ್ದರೂ ಪ್ರಥಮಾ ಏಕವಚನವು 
ದೀರ್ಫಾಂತವಾಗಿರುವದು. 

ಈ ನಾಮಗಳನ್ನು ನಡೆಸುವಾಗ ಹ್ರಸ್ವ ದೀರ್ಥಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಗೊಂದಲ 
ವಾಗಬಹುದು. ಆದರೆ ನೆನಪಿಡಲು ಒಂದು ಸುಲಭವಾದ ಮಾರ್ಗವಿರುವದು. 
ಅದನ್ನು ನಿಯಮನೆಂಡು ಹೇಳಲಾಗದು, ಬಹುವಚನದಲ್ಲಿ ಗ ಕಾರದಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದ ಎಲ್ಲ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿಯೂ 
ಹ್ರಸ್ವಾಂತ ಶಬ್ದವು ದೀರ್ಫಾಂತವಾಗುವದು. ಮತ್ತು ಸಷ್ಕ್ರೀ ಬಹುವಚನ 
ವನ್ನುಳಿದು ೫ ಕಾರಾದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಇತರ ಯಾವದೇ ಪ್ರತ್ನ ಭಯವನ್ನು 
ಹಚ್ಚು ವಾಗ ಮೂಲ ಹ್ರಸ್ವಾಂತವಾದ ಶಬ್ದವು ಹಾಗೆಯೆ ೪. ಟು * 
ನ ಕೂಡಿದ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಹೇಳಿದ ಈ ನಿಯಮವು 


ನಪುಂಸಕಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಹ್ರಸ್ವ ಕ ಕಾರಾಂತ ನಾನುಗಳ ಸ ಕ್ರಥಮ್ಯೆ ದ್ವಿತೀಯೆ ಮತ್ತು 
ಸಂಬೋಧನ ಇವುಗಳ ಬಹುನಚನಗಳಿಗೆ ಅನ್ನ ಯಿಸುವದಿಲ್ಲ. 


ಕ್ಷ ಮತ್ತು ಕ ಕಾರಾಂತ ನಾಮಗಳು ೬೫ 


(೪) ಕ್ಷ ಕಾರಾಂತ ಪುಲ್ಲಿಂಗ ಣಣ್ಣ-(ನಿಧಿ) 


ದ್ವಿ, ಗಣ Rg, Rion, fran 
ತೃ. ffm Raffa 
ಪಂ. ffm. fee Rdg 
a ff, Rf ೯-೧೬೪ 
ಸ, Rim, Rim ggg 
ಸಂ. ಗ fargo, Tide 
(೫) ಕ್ಸ ಕಾರಾಂತ ನಪುಂಸಕಲಿಂಗ-ಇಗಣ (ನೀರು) 
ಪ್ರ. ೫ ಕಿಗ್ಗ, ತಳಗ 
ದ್ವಿ. ಣಿ artig, ೫ಗಿಗೌ! 
ತೃ. afm afifi-arttig 
ಪಂ. RU, ೫7೪೬೫ ಇಗ 
a Ro, ಗೌಡ arfta—arfioi 
a aki ಇಳಿದ aig- at 
ಸಂ.* ಗೌ ಇಗೆಣ್ವ ಗ 


* ನಪುಂಸಕ ಲಿಂಗದ ನಾಮಗಳ ಸಂಜೋಧನದ ಬಗ್ಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಮತ ಭೇದ 


ವಿರುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಡಾ. ಪ. ಲ. ವೈದ್ಯ ಇವರು ಸ್ರಥನೆ ಮತ್ತು ದ್ವಿತೀಯೆಯ 
ರೂಪಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 4" ಉಳಿದನೈಲ್ಲ ಪುಲ್ಲಿಂಗದಂತೆ * ಎಂದಿರುವರು. ಇದರಿಂದ 
ಸಂಬೋಧನದ ರೂಪಗಳು ಪುಲ್ಲಿಂಗ ನಾಮದಂತೆ ಎಂದು ತಿಳಿದರೆ ಹಸೆ a", 
ಮತ್ತು ಜ್ಯ ಎಂದು ರೂಪಗಳಾಗದೆ ತ್ಯ mR ಮತ್ತು ಇಣ್ಛ ಎಂದು ರೂಪಗಳಾಗ 
ಬೇಕು, ಆದರೆ ಡಾ. ಘಾಟಗೆ ಇವರು ಹಾಗೆ ಹೇಳದೆ ಷಷ್ಟ ಕಗ್ಗಿ, ಇಶ್ಟ ಎಂದೇ ಹೇಳಿ 
ದ್ದಾರೆ, ಅದುವೇ ಸರಿಯೆನಿಸುವದು. ಯಾಕಂದರೆ ಪ್ರಥಮೆಯ ರೂಪಗಳೇ ಅನೇಕ 
ವೇಳೆ ಸಂಬೋಧನದ ರೂಪಗಳಾಗಿರುವದು ಕಂಡು ಬರುತ್ತದೆ. ಅದ್ದರಿಂದ ಡಾ. ಪ,ಲ. 
ವೈದ್ಯರು « ಉಳಿದೆಲ್ಲ ವಿಭಕ್ಷಿಗಳಲ್ಲಿ ' ಎಂದು ಹೇಳುನಾಗ ಸಂಬೋಧನವನ್ನು ಹಿಡಿ 
ದಿರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ; ಮತ್ತು ಸಂಬೋಧನವನ್ನು ಪ್ರಥಮೆಯಂತೆಯೆ, ತಿಳಿಯಬೇಕು ಎಂದು 
ಅಭಿಪ್ರಾಯನಿರಬಹುದು. ಅದರಿಂದ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಸಂಬೋಧನದ ರೂಪಗಳೇ 
ಯೋಗ್ಯವೆನಿ ಸುವವು. ಶ್ರೀ. ಕೇ.ಶ. ಕೇಳೆಕರರು ತಮ್ಮ ಅರ್ಧಮಾಗಧೀ ವ್ಯಾಕರಣ 
ದಲ್ಲಿ ಸಂಭೋಧನದ ಬಹುನಚನದ ರೂಪಗಳನ್ನು ಪ್ರಥಮೆಯಂತೆ ಕೊಟ್ಟು ಏಕ 
ವಚನದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಮೇಲಿನ ಅನುಸ್ವಾರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಟ್ಟದ್ದಾರೆ. ಅದರೆ ಅದಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಿಲ್ಲ. ಕೇವಲ ಏಕವಚನದಲ್ಲಿ ಡಾ. ಪ. ಲ. ನೈದ್ಯರ ಮತ್ತು 
ಬಹುವಚನದಲ್ಲಿ ಡಾ. ಘಾಟಕೆಯವರ ಅನುಕರಣ ಮಾಡಿದಂತೆ ಕಂಡುಬರುವದು. 


೬೬ ಅರ್ಧಮಾಗಧಿ 


೫7 ಕಾರಾಂತೆ ಸ್ರೀಲಿಂಗ ನಾಮಗಳಿಗೆ ಹತ್ತುವ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳೇ 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಕ್ರ ಶ್ವ ಕಾರಾಂತ ಪ್ರೀಲಿಂಗ ನಾಮಗಳಿಗೆ ಹತ್ತುವವು. 
ಹ್ರಸ್ತ ಕ್ಲ ಕಾರಾಂತ ಮತ್ತು ದೀರ್ಥ ಕ್ಲಿ ಕಾರಾಂತ ಶಬ್ದಗಳು ಸಪ್ತಮಿ ಏಕ 
ವಚನ ನನ್ನುಳಿದು ಉಳಿದೆಲ್ಲ ಕಡೆಗೆ ಒಂದೇ ವಿಧವಾಗಿರುವವು. ಪ್ರಸ್ತಕ 
ಕಾರಾಂತ ಶ್ರ್ರೀಲಿಂಗ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಸಪ್ತಮೀ ಏಕವಚೆದಲ್ಲಿ ಔ ಎಂಬ ಪ್ರತ್ಯ 
ಯವೂ ಬರುವದು, ಸಂಜೋಧನ ಮತ್ತು ದ್ವಿತೀಯಾ ಏಕನೆಚನಗಳನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದ ಎಲ್ಲ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸ್ಟಾಂತ ಶಬ್ದವು 


ದೀರ್ಥಾಂತನಾಗುವದು. 

(೬) “ಕ ಕಾರಾಂತ ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗ ಇಣಣ- (ನೆಲ) 

ಐ. ಖಿ 

ಪ್ರ, ಇ! ಇಸ! ಬಗಗ 
ದಿ. ಇ ಗ್ಗ ಪ 
ೃ. ಜಿ fee 
ಪಂ. ಬ್ಲ (ಸಾಗಿ) ಹೆಗೆ 
ಷೆ. weft weftor—wypftul 
ಸೆ. ಣೆ, ಜಗಾ hig ig 
ಸಂ. fr ಇ! ಇಷ? 

(೭) ತ್ಯ ಕಾರಾಂತ ಪ್ರೀಲಿಂಗ ಕಕ (ಪೃಥಿ 3) % 
ಪ್ರ. ಕ್ಷೆ! ಕ್ಷಣ, ಶೇತೇ! 
ದಿ ಕ್ಷ ಬು ಯು 
ತೃ. ಕಸೆ ಕಸೆ ಕಣೆ! 
ನಂ ಫಸ ತೊಗ ತ್ರಿ 


* ಪಂಚಮೀ ಏಕವಚನದಲ್ಲಿ ಡಾ. ವೈದ್ಯರು ಎರಡು ರೂಪಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರು 
ವರು. ಅದರೆ ಡಾ. ಘಾಟಿಗೆಯೆನರು ಕ ಈ ಕಾರಾಂತಗಳಲ್ಲಿ ೫ ಎಂಬ ಪ್ರತ್ಯಯ 
ವನ್ನೂ, ಕ್ಸ್‌ ತ ಕಾರಾಂತಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ಮ ಎಂಬ ಪ್ರತ್ಯಯನನ್ನೂ ಮಾತ್ರ ಹೇಳುವರು, 
ಸಂಬೋಧನವನ್ನು ಪ್ರಥಮೆಯಂತೆಯೆ ಎಂದು ದೀರ್ಫಾಂತವಾಗಿ ವೈದ್ಯರು ಹೇಳಿರು 
ವರು. ಅದರೆ ಘಾಟಗೆಯವರು ಬೇರೆಯಾಗಿಯೆ ಹೇಳಿರುವದಲ್ಲದೆ ಏಕವಚನದಲ್ಲಿ 
ಹ್ರಸ್ಟಾಂತ ರೂಷವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುವರು, 


ಕ್ಲ ಮತ್ತು ಕ ಕಾರಾಂತ ನಾಮಗಳು ೬೭ 


ಇಇ (ಪು.) ಆಶ್ರಮ 

ಹಣ (ಪು.) ಆನೆ 

ಇತ (ಪು.) ಕಲಶ್ಯ ಕೊಡ, ಕಳಸ 
ಕಹ (ಪು.) ಕಾಲ್ಕ ವೇಳೆ 
ಗಾತ (ಪು.) ಒಕ್ಕಲಿಗ. 
ಘಶ್ರ (ಸ್ರಿ ಬೆಳುದಿಂಗಳು 
ಇ (ನ.) ಹೊಲ 

8 (ನ) ಮನೆ 

೫೫1 (ಪು.) ಗೃಹಸ್ಥ 
fer (ಪು.) ಗೃಹಸ್ಥಾಶ್ರಮ 
ಗಣ (ನ) ಗೀತ್ಯ ಗಾನ 


ಸಲ] (ಪ್ರಿ) ಒಂದು ಪಟ್ಟಿ ಣದ ಹೆಸರು 


ಸ್ತ (ನ) ಹುಳ ಕೀಡೆ 
ಇಇ (ಪು.) ಯಜ್ಞ 

ಫಣಿ (ನ.) ಜೂಜುಮನೆ 
ಈ (ಪು.) ಯೋಧ್ಯ ಸೈನಿಕ 
ಸಿಣಗಣತ (ಪು.) ವೈದ್ಯ 

ಕ್ಷ (ನ.) ಕೇಜಸ್ಸು 


ಶ್ರಕಗ-ಕ್ರತನೆಗೆ 
ತ್ರಪ್ತಿ, ಕ್ಷಣೆಗ್ತ 


ಔಣ (ಶ್ರೀ) ದೀಕ್ಷೆ 
ಫಾ (ಪು) ಗಿಡ 
ಫಾ (ಸ್ರೀ) ಕರಿಕೆ 
KE (ನು) ನೃತ್ಯ ಕುಣಿತ 
ಕಾಸ (ಪು.) ರಾಜ 
nf (ಸ್ತ್ರೀ) ಮೂಗು 
ತ್ನ (ನ.) ಹಕ್ಕಿಗೂಡು 
ಇತ (ನ.) ಪಟ್ಟ ವಸ್ತ್ರ 
ಠಾಣೆ! (ಶ್ರೀ) ಪರಸ್ರ್ರೀ 
ಕಗ] (ಪು.) ಪ್ರಸಾದ್ಯ ಕೃಪೆ 
ಇತ್ರ (ಪು.) ಪಶುಹತ್ಯೆ 
೫7೫೫  (ಫು.) ಮದ್ಯದ ಅಂಗಡಿ, 
ಗಡಂಗ 
ನಿಕ (ನ.) ಗರಿ 
ತ (ಪು.) ಬ್ರಹ್ಮ 
ಇ (ಪು.) ಬಾಹು ತೋಳ 
wa (ಶ್ರೀ.) ಹೆಂಡಿತಿ 
ಇಗ (ಪು.) ಭರತಖಂಡ 
ಬಗ (ಸು.) ಅರಸ್ಕು ರಾಜ 
ah (ನ.) ಡಾಬು 
ಸೀ (ನ) ದೇನಾಲಯ್ಯ ಮನೆ 
ತಕ (ಪು.) ಜೇನ್ನೊಣ 


೬ಲೆ 
೫1 (ಅ.) ನಿಷೇಧಾರ್ಥ ಅವ್ಯಯ 
ಇಗ (ಪು.) ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 


ಶೌ! (ಪು.) ಸಾಧ್ಯ ಮುನಿ 


ಅರ್ಧಮಾಗಧಿ 


ಔತಾ (ಪ್ರೀ) ವಿದ್ಯುಲ್ಲತ್ಕೆ 


ಮುಂಚು 


ತಣ (ಸ್ತ್ರೀ) ನೀಣೆ 


ಇಇ (ಪು.) ಪ್ರಯತ್ನ (ಸ್ರೀ) ವೇಶ್ಯಿ 


ಇ (ಸ್ತ್ರೀ) ರಸ್ತೈ ಬೀದಿ ಸತಗ (ಪು) ಪಕ್ಷಿ 
೫೫] (ನ.) ರತ್ನ ೩ (ಪು.) ಶಿಖರ 
7೫೧೫೫ (ಸ್ರ.) ರತ್ನಾಕರ ಸಮುದ್ರ, ಇಗ (ಸ್ರ) ಸಮುದ್ರ 
ಇಇ (ಪು) ರಸ | ತ್ರಾಣ (ಶ್ರೀ) ಸೊಸೆ 
ಗಳ (ಪು.) ಮಂಗ ' ಇಗ ಪು.) ವಿಷ್ಣು 


ಅಭ್ಯಾಸ 
(೧) ಕೆಳಗಿನ ರೂಪಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಿರಿ :-- 
gf, wife, mde, FR aguiii, uf, ೫ಗಕ್ರ ತನೆ, 
afar ೪೫೫ ಸರಾಗ, "ವ ago, ಇತ! aig, 
fragt, ಈಸಸ್ರಃತ್ರ ಕ್ಸ pe ಇಗ್ಗತ್ತ. 


(೨) pass ಕೊ ಣಿ 


ಸಂಜೋಧನ ಏ. ನ ಇತ್ಸ ಔಗತ್ರತಾಗ್ಯ ಕಲ, ಕಷ, 

ಷಷ್ಮೀ ಏ. ವ ಹಿ ಸಿಸ್‌ ಫಗ, ತನಿ 

ಪ್ರಥಮಾ ಬ. ವ. ff, fs, asf, ಹಾಸ. 

ವ.ಕಾ,ಉ. ಪು. ವಿ. ತ್ಯ ಇಷಾ ತ 

23 ತೃ. ಪು. ಬ. ಕಷ, ತೃಷ್ಣಾ ಇಗ. 
ಭಾಷಾಂತರ 


(೧) ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಪರಿವರ್ತಿಸಿರಿ;_ 
(9) ಹಾಗ, edn fReraag wom aay 1 (3) ahead 
am aon org ಇತ Rafe | (3) ತಡಿಗೆ! ahr ಇತ ತನಕ | 
(ಇ) aga ge ಕಣತಗೌತ್ಕ gerd Rafa (4) rary adh ಇಸ್‌ 
mai । (೩) ೧೯೫೫ waft yey । (6) dedi ಇತತ ೫೧೪೮ 
ತಗಿ! fa । (6) avo grea ಗ್ರ ಫೇಡಗಿತ । (ಇ) afm ಗತ 


ಕ್ಲ ಮತ್ತು ಕ್ಲ ಕಾರಾಂತ ನಾಪುಗಳು ರೀ 


gah ) (15) med gare ಗಡ maka । (11) Me walle 
ತ್ರಷಡಿತ (00) aM eh ಇ fee aha । (13) quel 
Raa | (19) qf ed wet gua, fare 28 | 
(14) Far ag eh, geri, sg ga fed, 
(40) Sgeagadfs com ಬೆಸ mated, ag ARE ಇ | (15) TT 
carga gat ಇಡೆ diy | (1 6) 2171 gg ಜೇ ಉತ Ri 
(44) ಹಕ, ಇಳೆ! ಕ) ಔಣ! 7 ಇ6। we | 


(೨) ಅರ್ಥಮಾಗಧಿಯಲ್ಲಿ ಭಾಷಾಂತರಿಸಿರಿ. 

(೧) ಸೀತೆಯು ನನದಲ್ಲಿ ಮುನಿಯ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಾಳೆ. (೨) 
(೨) ಗಂಡಸರು ಹೆಣ್ಣು ನುಕ್ಕಳನ್ನೂ (ಫಾ), ಹೆಂಗಸರು ಗಂಡುಮಕ್ಕಳನ್ನೂ 
(ಇತ) ಇಚ್ಛಿಸುತ್ತಾರೆ. (೩) ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ತೇಜಸ್ಸು ಮತ್ತು ಸೌಂದರ್ಯವು 
ನಿದ್ಯುಲ್ಲತೆಯಂತೆ ಇರುವದು. (೪) ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಯಜ್ಞ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. (೫) 
ಸಾಧುವು ಮನೆಯನ್ನು ಮತ್ತು ಗೃಹಸ್ಥಾಶ್ರಮವನ್ನು ಬಿಡುತಾಕ್ತೆ. (೬)ರಾಜ 
ಕುಮಾರಿಯು ಕೈಕಾಲು ತೊಳದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾಳೆ. (೭) ನೀರರು ಬಾಣ 
ಬಿಡುತ್ತಾರೆ. (೮) ವೈದ್ಯನು ಗಾಯದನೇಲೆ ಸಟ್ಟಿ ಕಟ್ಟುತ್ತಾನೆ. (೯) 
ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ರತ್ನಗಳು ಇರುತ್ತವೆ. (೧೦) ಸೇನಕನು ನೀರು ತರುತ್ತಾನೆ. 
(೧೧) ಬ್ರಾಹ್ಮಣಕ್ಕೆ ನಶುಹತ್ಯೆ ಮಾಡಬೇಡ. (೧೨) ಹರಿಯು ನೀಣೆಯನ್ನು 
ಬಾರಿಸುತ್ತಾನೆ. (೧೩) ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಧಾರ್ಮಿಕ ಪ್ರನಚನ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 
(೧೪) ಒಕ್ಸಲಿಗನು ಗಿಡಗಳನ್ನು ಹಚ್ಚುತ್ತಾನೆ. (೧೫) ಸ್ತ್ರೀಯರು ಕರಿಕೆ ಮತ್ತು 
ಹೂಗಳಿಂದ ಜೀವತೆಯೆನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಾರೆ. (೧೬) ಪಕ್ಷಿಗಳು ಹಾರುತ್ತವೆ. 
(೧೭) ಸರಸ್ರ್ರೀಯು ಭಗಿನಿಯಂತೆ ಇರುತ್ತಾಳೆ. (೧೮) ಹುಡಗರು ನಿಂಚನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತಾರೆ. (೧೯) ಸೀತೆಯ ಡಾಬು ಬಂಗಾರದ್ದು ಇರುತ್ತದೆ. (೨೦) 
ಹೆಂಗಸರು ಕೆಕಿಯಿಂದ ನೀರು ತರುತ್ತಾಕಿ. 


ಇ ೫ 
ತ ಕಾರಾಂತೆ ಮತ್ತು ತ ಕಾರಾಂತ ನಾಮಗಳು. 
ಪುಲ್ಲಿಂಗ ಇ ಕಾರಾಂತ ನಾಮಗಳು ಪ್ರಲ್ಲಿಂಗ ಕ್ಷ ಕಾರಾಂತ ನಾಮ 
ಗಳೆಂತೆಯೂ ಫಸ್ರುಂಸಕಲಿಂಗ ಇ ಕಾರಾಂತ ನಾಮಗಳು ನಪುಂಸಕಲಿಂಗ 
ಕಾರಾಂತನಾಮಗಳಂತೆಯೂ ಮತ್ತು ಶ್ರಿ (ಲಿಂಗ ತ ಕಾರಾಂತ ಮತ್ತು ಇ 


ಕಾರಾಂತ ನಾಮಗಳು ಅನುಕ್ರ ಮನಾಗಿ ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗ ೯, ಕ್ಲಿ ಕಾರಾಂತ ನಾಮ 
ಗಳಂತೆಯೂ ನಡೆಯುತ್ತವೆ ಫೇ ಗ್ಗೆ ಮಾದರಿಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ದೆ 


(೮) ತ ಕಾರಾಂತ ಪ್ರಶ್ಷಿಂಗ-ಗಿಇಸತ್ತ (ಸಾಧು) 


pu 


ಪ್ರ. ಇತ Raq, Rrrgon, freee 
ದ್ವಿ. ಗಾಇಶ್ವ Raq, Regen, frraat 
ತೃ. ಗಗ Rrrafé-frrale 
ಪಂ. fragt, Rrra Rrrafirat 
ಷ. Rago, fuga freq 
ಸ ಗಾಣ Rage . ಗಿಣತ್ಪತ್ತ-ಗಿಸತತ್ತ 
ಸಂ. Rg Rag, Raa 
(೯) ಇ ಕಾರಾಂತ ನಪುಂಸಕಲಿಂಗ- ಇಪ್ಪ (ಬಿಲ್ಲು) 
ದ್ವಿ. ಇ ಇಗ್ನಕ್ಲೈ ಇ 
ತೃ, ಇ afg-unig 
ನಂ. ಇಕ್ಷು, agit ಮು 
ಸ. ಇಗ್ತಳ್ಳು TA adil 
ಸ. ಗಣ, ಇಶ್ತಗಾ gag 
ಸಂ. ಇ ಚ್ಟ wf. 


* ಪುಟ ೬೪ ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಕ ಕಾರದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳ ಸಂಬಂಧನಾದೆ 
ನಿಯಮವು ನಪುಂಸಕ ಲಿಂಗದ ಹ್ರಸ್ವ ಜ್ನ ಕಾರಾಂತ ನಾಮಗಳಂತೆ ಪ್ರಸ್ತ ೪ ಕಾರಾಂತ 
ನಾಮಗಳ ಪ್ರಥಮಾ, ದ್ವಿತೀಯಾ ಮತ್ತು ಸಂಬೋಧನ ನಿಭಕ್ತಿಗಳ ಬಹುವಚನ 
ಗಳಿಗೆ ಅನ್ವಯಿಸುವದಿಲ್ಲ, 


ಕನುತ್ತು ಕ ಕಾರಾಂತ ನಾಮಗಳು ೬೧ 


(೧೦) ತ ಕಾರಾಂತ ಸ್ರ್ರೀಲಿಂಗೆ ಇತ್ರ- (ಹಗ್ಗ) 


ಖು; ಬ. 
ಪ್ರ. ಇ ಸ್ಸ್‌ ನಾಗ 
ದ್ವಿ. ಜತ್ತ ಸ್ಟ್‌ ಪಾ 
ತೃ. ಇಸ್‌ fel 
ನಂ. ಇಕ್ರಾ ಇಳಿ fat 
ಸೈ ಇ್ತ ತಡಾ ್ರ- ನ್ಟ 
ಸಂ. ತ್ರ ಇತ್ತಾ ಇತ್ತಾಗ 
(೧೧) ತ ಕಾರಾಂತ ಸ್ರ್ರೀಲಿಂಗ ಕಾ- (ಶರೀರ) 
ಬ್ಯ ಬ್ಶ 
ಪ್ರ. ಕ್‌ ಮ ಯಜು 
ದ್ವಿ. ಕಪ್ಪ ನ್ಗ, ಮಂ 
ತೃ. ಕ ಕಗ್ಗ 
ಪಂ. ಕ ಕಗ afr 
ಆ. ಎ3 1 ಕ-ಕ್ನಾಡ 
ಸ. ತ ಕಕ್ಟತ್ತ-ಕಣ್ಣಷ್ಟ 
ಸಂ. ಕ KUN agit | 
ಶಬ್ದ ಸಂಗ್ರಹ 
೫೧7 (ಪು.) ಅಗ್ನಿ, ಬೆಂಕಿ ward (ಶ್ರೀ) ಸಟ್ಟರಾಜಿ 
ಜತೆ! (ಪ್ರೀ) ಕೈಜಿರಳು... | 8೫5 (ಶ್ರೀ) ಅತ್ತೆ 


೪ ಪುಟ ೬೬ ದೆಲ್ಲಿಯ ಓಪ್ಪಣಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಂತೆ ಹಾ. ಸ, ಲ. ವೈದ್ಯರು ಸ್ತ್ರೀ 
ಲಿಂಗ ಜ್ಞ ಮತ್ತು ತ್ರಾ ಕಾರಾಂತ ನಾಮಗಳ ಪಂಚನೀ ಏಕವಚನದಲ್ಲಿ ಎರಡೆರೆಡು 
ರೂಪಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಡಾ. ಘಾಟಿಗೆಯವರು ಹ್ರಸ್ತ ತ್ರ ಕಾರಾಂತ 
ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗ ನಾವಂಕ್ಕೆ ಆ ಕಾರಾರತ ಮತ್ತು ಜ್ಞ ಕಾರಾಂತ ನಾಮಕ್ಕೆ ಜ್ಜ ಕಾರಾಂತ 
ವಾದ ಒಂದೊಂದೇ ರೂಪನನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಡಾ. ವೈದ್ಯರು ಜ್ರ ತ್ರ ಕಾರಾಂತ 
ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗ ನಾಮಗಳ ಸಂಬೋಧನವನ್ನೂ ಪ್ರಥನೆಯಂತೆ ಏಕವಚನದಲ್ಲಿ ದೀರ್ಥ 
ವಾಗಿಯೆ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಅದರೆ ಡಾ. ಘಾಟಿಗೆಯನರು ಹ್ರಸ್ವವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. 


೬೨ ಅರ್ಥಮಾಗಧಿ 


wfiream (ಸ್ರ್ರೀ.) ಅನಿತ್ಯತೆ 

೫೫7 (ಪು.) ಶುಂಬಳ 

wana (ಶ್ರೀ) ಅಸಾರತೆ 

೫೫೫ (ಪು.) ಆದರ 

ಸ್ಟ ಪು.) ಚಾಣ 

ತಾಗ (ಶ್ರೀ) ಒಂದು ಪಟ್ಟಣದ, 
ಇೈಸರು 

ಇತ್ತೆ (ಅ.) ಈ ಪ್ರಕಾರ 

ಷೌ (ಪು.) ಮಂಗ 

ತಾ (ಪು.) ಕೆಸರು 

ಹಾ (ಶ್ರೀ.) ಬಾಳೆ 

ಇನ (ಶ್ರೀ) ಕ್ತಿ 

ನಃ (ಶ್ರೀ) ಕ್ರೀಡೆ ಆಟ 

ಘಿ (ಸ್ರೀ) ಕೌಶಾಂಬಿ ಪಟ್ಟಣ 

ಇ (ನ) ಕ್ಷಣ 

ಇ (ಸ್ರೀ.) ಹುರುಕು 

ಇಔ (ಸ್ರೀ) ಕ್ಷಮೆ ತಾಳ್ಮ 

7೫ ಸ್ರೀ.) ಬೈಗಳು 

7೫೧ (ಪು.) ಗೃಹಸ್ಥ 

ನೀ: (ಶ್ರೀ) ಗೌರ 

ಣ್ಣ (ಸ್ರೀ) ಬೆಳದಿಂಗಳು 

ಇತ (ನ.) ಅವಳಿ 

ಇತನ (ಸ್ರೀ) ಜಲಕ್ರೀಡೆ 

am (ನು) ಮೊಳಕಾಲು 

ಘನ (ಪು) ಜೀವಲೋಕ 

ಕ (ಸ್ರೀ) ಸ್ತುತಿ 

ಕ್ಷಣ (ನು) ಹಾಲು 

ಇಗ್ತ (ಪು.) ಬಿಲ್ಲು 


ಇಣ್ಣಿ (ಶ್ರೀ) ದಾಯಿ 
ಇಂಗಿ (ಶ್ರೀ) ಒಬ್ಬ ಪ್ರೀಯ 


ಕ್ತ] (ಅ.) ಹಂದಕ್ಕೆ 
ಜ್‌ (ನ.) ನಾಶ ಹೊಂದುವ 
ಗೌಸ (ಸ್ರೀ) ಹೆಂಡತಿ 
wa (ಸ್ರೀ) ಭಾಷೆ 

(ಪು) ಭಿಕ್ತುಕ 

(ಪು.) ಮೃತ್ಯು 
ಇಔಣ (ಸ್ರೀ) ಮೃತ್ತಿಕೆ, ಮಣ್ಣು 
ಇ (ಪು.) ಗಾಳಿ 
ಇಕಾ (ನ.) ಮಹಾವ್ರತ 
ರಗ್‌ ಪು.) ಮಹಾವೀರ, ಜಿನ 
ಇಗ (ಸ್ರೀ) ಅಬಚಿ 
ಚೆ (ಪ್ರೀ) ರಾತಿ 
ಇಗ (ನ) ಒಂದು ಸಟ್ಟಣದ 

ಹೆಸರು 

ಫಾ (ಪು.) ಲಕ್ಷ್ಮ 
ಕ! (ಪ್ರೀ) ಲಕ್ಷ್ಮಿ 
wan (3) ಲಾಲಸ್ಕೆ ಆಶೆ 
ಇಂತಾ (ನ)ಗಾಯಕ್ಕೆ ಉಪಚಾರ 


ತ್ರ ಮತ್ತು ತ್‌ ಕಾರಾಂತ ನಾಮಗಳು ೭೩ 


ತ್ನ (ಸ್ರೀ) ವಧು, ಹೆಂಡಿತಿ  / ಜಾಣ (ಪು.) ವೇಳೆ 
moet (ಸ್ತ್ರೀ) ಒಂದು ನಗರದ ಇಷ್ಟ (ಶ್ರ್ರೀ.) ಅತ್ತೆ 
(ಪು) ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಹೆಸರು ಧಾ (ಪು.) ಸಂಸಾರ 
ಣಗ (ಪು. ಲಗ್ನ, ಮದು: ಇ (ಅ) ಸಂಗಡ § 
ಇ (ಪು.) ಚಂದ್ರ ಸಕ್ಷ (ಪ್ರೀ) ದೀಕ್ಷೆ ಹೊಂದಿದ 
ಷಚ್ರ (ಪು,) ಶಂಕರ R ಹೀ 
ನಸ (ಸ್ರೀ.) ಸರಸ್ವತಿ ಶ್ಹ್‌ (ನು.) ಶೂರ ಒಂದು ಹೆಸರು 
ಔಣ (ನ.) ಶಿಕ್ಲಾನದ ಇತ (ಪು) ಸೇತು 
ಸಔ (ಸ್ರೀ) ಶಾಂತಿ ಫಿಗಿಣ (ಪು.) ಶ್ರೇಣಿಕ ರಾಜ 
ಇಸಿ (ಪ್ರೀ) ಶ್ರಮಣಿ, ದೀಕ್ಷೆ ಔಣ (ನ) ಸೌಭಾಗ್ಯ 
ಹೊಂದಿದ ಸ್ತ್ರೀ ಕಂಗಳ (ನ) ಹಸ್ತಿನಾಪುರ 
ಅಭ್ಯಾಸ. 
(೧) ಕೆಳಗಿನ ರೂಪಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಿರಿ: 
sanig, ಕಾತಗದಿತ ಗಳಿಗ 7ನೆ? ೫೫೧೫೫, Wal, 7೮೫೫೮೫7, 
ಇರಾ ಸ್ಥಿತಾಗಗ್ಗಳು, ಇಗೆ *ಣ್ಣೆತ್ರ, ಅತ್ತ, ಪ್ರಷಳ್ಳ, ಕಗಗ, ತಾವೆ, 
ಸತ್ರ ನಾತ್ರ, ಪಾತ್‌ ಗ ar. 
(೨) ರೂಷಗಳನ್ನು ಕೊಡಿರಿ. 


ಸಪ್ತಮೀ ಓವ. ಕ್ಸ್‌ ಪಾಸ, ಗನ 
ತೃತೀಯಾ ಬ, ನ. eddy ay, ಡನ, efi 
ಷಷ್ಮೀ ಬ. ವೆ. ೫೧7೯7೫ afi, ಉತ್ತ sd 
ನ. ಕಾ. ಉ. ಫು. ಏ. ಗ ತೃ. Ag, ಇತ 

» ತೃ. ಪು. ನಿ. ಬ. ಷಕ್ಸೃ ಕ್ಲ ತಾಸ ಈ 


ಭಾಷಾಂತರ 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಭಾಷಾಂತರಿಸಿರಿ: 

(1) Same Wed ೫೧2 | gare seme grag Moga, 
ad wha | (ಇ) ಹಾಗ! ved mag । (3) Mi aka 
Rr meg! (ಇ) gamed ar ghee, sama gd fed 
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ಸಕ safe | (3) gli oe ag ಇ ತಣ ಇ aha! (6) 
agit av dd efor ಸಿಡಿತ | (9) afr ಫೇಸ! ಇಗ್ನಿಸ?] 
ga wag (6) em Rrra arity afte ಇ gf Ra । (ಇ) ೫ಣ್ಣ 
gee mee Fy | (30) Ragaee Sem ಪಾಸ್ಟ್‌. od wage | 
(11) gst gat ತಾಗ! Aa | gar ಗೌ Ft Fg! smog, 
sgn ಇ. wa Fag! (49) ತಾಗ ತತ್ತ or ೫ರ | 
aft Mai aust gi eu sq ತಂ | (18) 
sanity ತಸಲಿ ತಾಗಿ afm ೫೧% | (63) Made eh Rad 2: 
(15) ag se afer fay aft Aire ಜಾಗಗಳ! | 
(1%) Ruma ತೌ cage whe | verge ಜಾತ! hm: (49) 
ಇ a ಇತ Yad ಕ್ಷಷ |. (0c) ೫೫ರ ಇಡಿ ಇ Rass ' 
(19) FM RA erg ska so waka | (ಎಂ) gu 
RE af ತಾಗ wh | ಇಇಗೌಗ್ಗ ತಗ್ಗಿ ಹಿಡ್ಗಗೌ 77 ಇತ | 
(೨) ಅರ್ಥಮಾಗೆಧಿಯಲ್ಲಿ ಭಾಷಾಂತರಿಸಿರಿ:- 

(೧) ತಂದೆಯು ಮಗನನ್ನು ದಾಯಿಗೆ ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. (೨) ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ 
ಖಡ್ಗಮತ್ತುಬಾಣಗಳಿಂದ ಯುದ್ಧ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. (೩) ಗ ರಾತ್ರಿ ಯಲ್ಲಿ 
ಮೂಡುತ್ತಾನೆ ನೆ. (೪) ಸಾಧುವು ಮುಹಾವ್ರತ ಮತ್ತು ಶಿಕ್ಪಾನದಗಳ (ಬಗ್ಗ) 
ಆಚಾರ್ಯರ ಪ್ರವಚನವನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಾಕೆ ಮತ್ತು ದೀಕ್ಷೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು 
ತ್ರಾನೆ. (೫) ರಾಮನ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಜನಕಕನ್ಯೆಯಾದ ಸೀತೆಯು ಕೇಳ 
ದಳು. (೬)ರಾಜರು ಬ್ರಹ್ಮನೇವನಿಗೂ ವಿಷ್ಣು ನಿಗೂ ಆದರದೆರಿಂದ ನಮಸ್ಕಾರ 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. (೭) ಹುಡಿಗಿಯರು ಯಮುನೆಯ ದಂಡೆಯನೇಲೆ ತೋಟ 
ದಲ್ಲಿ ಆಡುತ್ತಾರೆ. (೮) ಸಾಧುಗಳು ಸಾಧ್ವಿಯರು ಧಾರ್ಮಿಕ ಪ್ರ ಪ್ರವಚನವನ್ನು 
ನಂಬುತ್ತಾರೆ. (೯) ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಶ್ರೇಣಿಕ ರಾಜನು ವಂದಿಸಿದರು. (೧೦) 
ದಾಸಿಯು ತೋಟದೆಲ್ಲಿಯ ಹೂಗಳನ್ನು ಮತ್ತು ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಹರಿದಳು 
ಮತ್ತು ರಾಜಪುತ್ರನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಳು. (೧೧) ಯಮುನೆಯ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಗೋಪಾ 
ಲರು ಜಲಕ್ರೀಜೆಯನ್ನಾಡುತ್ತಾರೆ. (೧೨) ಸ್ತ್ರೀಯರು ವನದಲ್ಲಿ ಜಿನಮಂದಿ 
ರಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ; ಹುಲಿಯ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಾರೆ; ಮತ್ತುತಿರುಗಿ ಬರು 
ತ್ತಾರೆ. (೧೩) ಗಾಳಿಯು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಧೂಳಿಯನ್ನು ಹಾರಿಸುತ್ತದೆ. (೧೪) 


ಭೂತಕಾಲ ೭೫ 


ಶ್ರೀಣಿಕರಾಜನು ಆಚಾರ್ಯರಿಂದದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾನೆ. (೧೫) 
ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಮತ್ತು ಸರಸ್ವತಿಯರು ಬಾಳೆಯ ತೋಟದಲ್ಲಿ ಆಡುತ್ತಾ ರೆ (೧೬) 
ಗೌರಿಯು ಮಣ್ಣಿನ ಫಿ ಆಡುತ್ತಾಳೆ. (೧೭) ತಾಯಿಯು ಮಗುವಿಗೆ ಹಾಲನ್ನು 
ಕೊಡುತ್ತಾಳೆ. (೧೮) ಸಾಧುಗಳು ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಅಸಾರತೆಯೆನ್ನು ಕಾಣು 
ತ್ತಾರೆ ಮತ್ತು ಸಂಸಾರದ ತ್ಯಾಗ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. (೧) ಸೈನಿಕನು ಬಿಲ್ಲಿನಿಂದ 
ಬಾಣ ಬಿಡುತ್ತಾನೆ ಮುತ್ತು ಚಿಗರೆಯನ್ನು ಕೊಲ್ಲುತ್ತಾ ನೆ. (೨೦) ಪತಿವ್ರತಾ 
ಸ್ತ್ರೀಯರು ಸತಿಯ ನೀನೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 


ಪಾಠ ೬ 
ಭೂತಕಾಲ 


ಅರ್ಧಮಾಗಧಿಯಲ್ಲಿ ಭೂತಕಾಲದ ಉಪಯೋಗವು ವಿಶೇಷನಾಗಿಲ್ಲ. 
ವರ್ತಮಾನ ಕಾಲವ ನ್ನೇ ಭೂತಕಾಲದ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿಯೂ ಉಪಯೋಗಿ 
ಸುನರು. ಆದರೆ ಭೂತಕಾಲಕ್ಕೆ ಸ್ವ ಸ್ವತಂತ್ರವಾದ ಕೆಲವು ಪ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳಿರುತ್ತವೆ. 
ಬೇರೆ ಬೇಕೆ ಪುರುಷಗಳಿಗೆ ಬೇರೆ Rs ಪ್ರತ್ಯಯಗಳಿಲ್ಲ. ಈ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು 
ಮೂರೂ ಗುಂಪಿನ ಧಾತುಗಳಿಗೂ ಸಮಾನವಾಗಿವೆ. 
ಭೂತಕಾಲದ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು * ಕಾಜ್ಯ ಕಣ (ಏಕವಚನ) ಕತ್ತ 
(ಬಹುಚನ) 
Reg: ೧ (೫ ಕಾರಾಂತ ಧಾತು) -ಷೇ (ಹೇಳು) 
ೈ. ಪು. a Ri 
KS ೨ (ಇ ಕಾರಾಂತ ಧಾತುಗಳು) - ಫಿ (ಮಾಡು) 
್ರಿ. ತೃ. ಪು. ಫಗ ಹಗ Ng 
ಫಸಲ ಹಾ ಮ! 
ಕ ಭೂತಕಾಲದ ಏಕವಚನದ ಕ್ಷಣ ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು ಡಾ. ಘಾಟಗೆಯೆವರೆ 
ಕೊಟ್ಟಿಲ್ಲ. ಡಾ. ಪ. ಲ. ವೈದ್ಯ ಇವರು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. 
ಎರಡು ಪ್ರಕಾರದ ಕೂಸು ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. ಮುಂದೆ ಇ ಸಂಯುಕ್ತಾ 
ಸ್ನರೆ ಬದಲು ಇ ಕಾರವು ಹ್ರಸ್ವ ಕ್ಸ ಕಾರಾಂತನಾಗಿರಬಹುದು, ಆದರೆ ಬಹುವಚನ 


ದಲ್ಲಿ ಹಾಗೆ ಆಗುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ, ಅದರೂ ಆಗಿರುವದರಿಂದ ಅನಿಯಮಿತನೆಂದು ತಿಳಿ 
ಯೆಬೇಕು, 


೭೬ ಅರ್ಥಮಾಗಧಿ 
ಗುಂಪು೩ (೫ ಕಾರಾಂತೇತರ ಧಾತುಗಳು) ೫, ೫. ಈ. 
ಉ.ದ್ವಿ. ತೃ. ಗ್ಗ, ಣ್ಣ ಣ್ತ್ತ 


ಸತ್ನಾ, ಗಣಗ ಇತ್ನತ್ತ 
Qn § ಬಿತ್ತ 


ಭೂತಕಾಲದ ಕೆಲನು ಅನಿಯಮಿತೆ ರೂಪಗಳು. 
ಭೂತಕಾಲದ ಕೆಲವು ರೂಪಗಳು ಣನ ನೇರವಾಗಿ ಬಂದಿರು 
ತ್ತವೆ. ಅವು ಎಲ್ಲ ಪುರುಷ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೇಯಾಗಿರುವಪು. ಇಂತಹ 


ರೂಪ ಗ ಳು ಬಹಳ ಸ್ರಡಿಮೆ ಇರುವವರಿಂದೆ ಅವುಗಳನ್ನು ಅನಿಯವಿಶತನೆಂಡು 
ತಿಳಿಯೆಬಹುದು. 
[1 (ಸಂಸ್ಕೃತ ಷಾ) ) ಅಂದೆನು ಳು. ರು... ಅಂದಿತು, ಅಂದವು 
೪ನೆ! ( , ಹ) ಮಾಡಿದನು--ಇತ್ಯಾದಿ 
ಇಳಿಣೆ ( » ಇ್ಲ) ಇದ್ದನು. ಇತ್ಯಾದಿ 
ಇ! ( ), ತ) ಸಾಚ್‌ 
ಭೂತಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಳ ಉಸಪಯೋಗಿಸುವದನಿಂತಲೂ 


ke 


ಕರ್ಮಣಿ ಪ್ರಯೋಗ ಮಾಡಿ ಭೂತಕರ್ಮಣಿ ಕೃದಂತ ವಿಶೇಷಣವನ್ನು ಉಪ 
ಚೋಟು 8 ಹೆಚ್ಚು ರೂಢಿಯಾಗಿದೆ. ಭೂ. ತೆ ಶು, ವಿಶೇಷಣದ ತ 
ವನ್ನು ಮುಂದೆ ಹೇಳೆ ಸಂಸ್ಕೃತದಂತೆ ಚರು 1೫ ೪ ಭೂತಕಾಲದ 
ಅನೇಕ ಬಗೆಗಳಿಲ್ಲ. 


ಶಬ್ದಸಂಗ್ರಹ 

ಇಗ - ಅನುಸರಿಸು ಆಶ್ರಯ! ಇಗ - ಏರಿಹೋಗ್ಕು ಹಲ್ಲೆ 
ಹಿಂದು | ಮಾಡು 

ಜಣ - ಅರ್ಪಿಸು | mm — ಆಜ್ಞಾನಿಸು 


ಕ ಕ ಥಾತುನಿಗೆ ಕಾಣ ಪ್ರತ್ಯಯ ಹಚ್ಚುವಾಗ ಕ್ಲ ಲೋಪವಾಗುವದು, ಕ್ಲಾಳ 
ಪ್ರತ್ಯಯ ಹತ್ತಿದ ರೂಪಗಳು ಸಿಕ್ಕು "ವದಿಲ್ಲ. en ಎಂಬ ರೂಪನೇ ಅನೇಕ ಸಲ 
ಎಲ್ಲ ಪುರುಷವಚನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಬರುವದು. 


ಭೂತಕಾಲ ೭೭ 


೫ - ಆಚರಿಸು 
ಇಗ -- ನೋಡು 


ಇಳ - ಊಟಮಾಡು 


ತನೆ -. ಉಪಸಂತರಿಸು, ಹಿಂತೆ 
ಗೆದುಕೂ 

ಫಗ - ಕೊಂಡುಕೊಳ್ಳು 

ನತ್ತ - ಎದ್ದು ನಿಲ್ಲು ಇರು 

ಇತ್ತ - ಹದು 

ಇಂಗಿ - ಮದುವೆಯಾಗು 

wag — ಬೆಳೆ 

ಕಣ -ದೀಕ್ಷಹೊಂದು 

ಕ - ಬಿಡು 

ಕತ - ಪೀಡಿಸು 

ಕ್ಕ -- ಅಂಜು 

ತತ್ರ - ಅನ್ನು. 

ಇಷ - ತಿರುಗು 

ಇ - ಹೊಳೆ 

ಜಣ - ಭೋಗಿಸ್ಕು ತಿನ್ನು 

ಇ - ತುಡುಗುಮಾಡು 

ma — ತಿಳಿ 


ಅಭ್ಯಾಸ 


(೧) ರೂಪಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಿರಿ; 


ತಸ್‌ - ಬೇಡು 
ಇ - ದಾಟು 
ಕಣ - ತಪಸ್ಸು ಮಾಡು 
ಇಗ - ಧರಿಸು 


ಇ - ಆನಂದಿಸು 

ರ್ಣ - ಶೋಧಿಸು, ಹುಡುಕು 

ಇಳ - ತಿರುಗಿಬರು 

ಕತ - ಹೇಳ್ತು ಉತ್ತರ 
ಕೊಡು 

ಕಡಿತ - ಒಪ್ಪು ಸ್ವೀಕರಿಸು 

ಇ - ಸಾಯು 

ತ್ಕ - ಬೆಳೆ 

ಣನ - ಉಪಭೋಗಿಸು 

ಔಷ - ಸಾಯು 

ಫೆಗಣಣ - ನಂಬು ನಿಶ್ವಾಸೆನಿಡು 

ಇ - ಸಿದ್ದ ಗೊಳಿಸು 

ಷAಣಾ - ಆಚರಿಸು 

ಷ್‌ - ನಂಬು 

ಇತ - ಅನ್ನು 

ಷಾ - ಸಂವರಿಸು, ಹಿಂತೆಗೆ 

ಜಣ - ಬಿಡು 


ಮಾತಾಡು 


ಕಣ್ವ, gfe, ail, grag fa, ಇಗ, dfs, SUA 
werent, ಹರತ? Wj aang wag, sa, wf, ag, 
ae, fen, fara, ₹೬1. weft. 


೭೮ ಅರ್ಥಮಾಗಧಿ 


(೨) ರೂಪಗಳನ್ನು ಕೊಡಿರಿ: 
ಗೆ ೧ 
ಭೂತಕಾಲ ಏಕವಜನ  ಕಔಗೆ ಸ್ಥಾ ತೌ 7 ₹೫. 5೪, 
ಸಾ 
ತತ್ರ, ಕ್ರ ೫. ಕ 


2) ಒಹುಚನ ಶಾ ತಕ್ಕ ಷ್‌. ಕ. ದಗೆ al. ತ್ಲ ಇ, 
ಕಗನಬಿಕ್ಟ ಇಡ ೪50%. 


(1) ge ೫ಗಗರ್ಗಿಲ adi see Arex gen! (ಇ) argos 
ame wen fag! (೩) Ragan mA ಸಾತ afqen ' 
(ಇ) a mami gen, Wa ಇಕೆ (9) ga Samet 
ಘಾನಢತಣ್ಣಿ ಗ್ರ ag! (6) Rm ಇ fen, I 
glen: (5) sed eRe we eer | (6) md fgfier ಈಷ 
edie arity wie gg | (4) ಕಿಗೆ! gama sg 
mag fale, ಕತೆ sham! (10) ಪ್ರಾ ಶಸ್ತ್ರ ತ್ರಾ | (13) 
gam mere mig! (32) gated wed ca ತಾಗಗೌತ | 
(42) 55! Fem fee fn gig | (49) ಇಂಣೆಗಾಡ aad ಪ್ರೌ, 
af ಇತ್ತ aan ‘fea Mgr’ | (1%) eam dara aN, 
Rw! (18) mag ಗಣಗಿ goed wifi, Wad qgen | 
(19) waft ಇರ! sg ಔಣ digfa i (16) wag ಗೌಡ 
gamogt Saag | (1%) Ram ravi an akg) Te 
egg | (qo) amd ae 187 ಇ fen | 
(೨) ಅರ್ಧಮಾಗದಧಿಯಲ್ಲಿ ಭಾಷಾಂತರಿಸಿರಿ ರಾ 

(೧)ಕೌಮುದೀ ಮಹೋತ್ಸವದ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಹುಡಿಗೆಯರು ತೋಟದಲ್ಲಿ 
ಆಡಿದರು. (೨) ಜೇನ್ನೊಣಗಳು ಹೊಗಳಲ್ಲಿಯ ರಸವನ್ನು ಕುಡಿದನು. 
(೩) ಗೌಂಯು ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ವೀಣೆಯನ್ನು ಬಾರಿಸಿದಳು. (೪) ವೈದ್ಯನು 
ರಾಜನ ಕೈಗೆ ಮಲಾಮು ನಟ್ಟ ಕಬ್ಬಿದನು. (೫) ಸ್ತ್ರೀಯರು ನದಿಯಿಂದೆ 
ನೀರಿನ ಕೊಡಗಳನ್ನು ತಂದರು. (೬) ಚಂಪಾನಗರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಣಿಕ ರಾಜನ 


ವಿಶೇಷಣಗಳು ೭೯ 


ಆನೆಯು ಬಂದಿತು. (೭) ಒಕ್ಕಲಿಗನಿಗೆ ಹೊಲದಲ್ಲಿ ಬಂಗಾರದ ಕೊಡವು 
ಸಿಕ್ಕಿತು. (೮) ರಾಜನ ಮಕ್ಕಳು ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಹೋದರು ಮತ್ತುಜಗ. 
ಲಾಡಿದರು. (೯) ಬ್ರಾ ್ರಹ್ಮಣರ ಹುಡಿಗೆಯು ಬಯು ವದಿಲ್ಲ. (೧೦) ಮಹಾ 
ನೀರನು ಗಂಗೆಯ ತೀರದಲ್ಲಿ ಗಿಡದ ನೆರಳನಲ್ಲಿ ಪ್ರವಚನವನ್ನು ಹೇಳಿದನು. 
(೧7) ರಾಮನು ಸೇತುವೆ ಕಟ್ಟಿದನು ಮತ್ತು ಸೀತೆಯನ್ನು ಭಾರತದಲ್ಲಿ 
ತಂದನು. ಮ ಗಿಡದ ಮೇಲಿನ ಹಕ್ಕಿಯ ಗೂಡುಗಳು ಗಾಳಿಯಿಂದ ಬಿದ್ದಪ್ಪ ವು, 
(೧ ೩) ಗೌ ಗಂಡನೊಡನೆ ತೋ ಬದ್ಲಿ ಹೋದಳು. (೧೪) ಯುದ್ದ: ದಲ್ಲಿ 
Jie ವಿಷ ಸ್ಥುವ ನ್ನು ಗೆದ್ದನು. (೧೫) ಹುಡ ಗರು ಬಟ್ಟೆಗೆ ಮಣ್ಣು ಹೆ ಹಚ್ಚು 
ತ್ತಾರೆ. (೧ ) ಸೇ ಸೇವಕನು si ಛತ್ರಿ ಯನು ನ್ನು ಹಿಡಿದನು. (೧೭) ಗೋಪಾ 
ಲರು ಯಮುನೆಯ ತೀರದಲ್ಲಿ ಆಡಿದರು. (೧೨) ನೀರರು ಹುಲಿ ಸಿಂಹಗಳಿಗೆ 
ಅಂಜುವದಿಲ್ಲ. (೧೯) ಶಂಕರನ ಹೆಂಡತಿಯ ಹೆಸರು ಗೌರಿಯು. (೨೦) ಶ್ರೇಣಿ 
ಕನು ಕೌಶಾಂಬೀ ನಗರದ ಮೇಲೆ ಹಲ್ಲೆ ಮಾಡಿದನು. 


ಇ 


ಬಲರ ೬೭ 
ವಿಶೇಷಣಗಳು. 


ಅರ್ಥ ಮಾಗಧಿಯಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷಣಗಳಿಗೆ ಸ್ವತಂತ್ರ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲ 
ವಿಶೇಷಣಗಳೂ ನಾಮಗಳ ಸಂತೆ ಮೂರೂ ಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಎರಡೂ ವಚನ 
ಗಳಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತವೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಅವುಗಳನ್ನು ನಡಿಸಿ 
ತೋರಿಸಿಲ್ಲ. ೫ ಕಾರಾಂತ 'ನಿಶೇಷಣಗಳು ಪುಲ್ಲಿಂಗ ಮತ್ತು ಸೂ 8 ಲಿಂಗ 
ಗಳಲ್ಲಿ ೫ ಕಾರಾಂಶ ನಾಮಗಳಂತೆಯೂ, ಶ್ರ್ರೀಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ೫7 ಕಾರಾಂತ ನಾಮು 
ಗಳಂತೆಯೂ ನಡೆಯುತ್ತವೆ." ಅರ್ಧಮಾಗಧಿಯಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷಣವು ಲಿಂಗನಚನ 
ವಿಭಕ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಮುಂದಿನ ವಿಶೇಷ್ಯವನ್ನು ಅನುಸರಿಸುತ್ತದೆ. ತ 
ಹಾಗೆಯೆ ಉಳಿಯುವದಿಲ್ಲ. 

ಚಿ ಬಟ ಟು ಪ್ರ ವ | ಇತ್ತಾಗ ಇಸಗ್ತ | 


ತ ತ 'ಕಾರಾಂತವಲ್ಲದ ಇತರ ವಿಶೇಷಣಗಳು ಅಂತ್ಯ ಸ್ವರದ ಪ ಪ್ರಕಾರ ಆಯಾ 
ಲಿಂಗದ ಆ ಅಂತ್ಯ ಸ್ವ Eup ನಾಮಗಳಂತೆ ನಡೆಯುತ್ತ ದಾಸ 


ಆಂ ಅರ್ಥಮಾಗಧಿ 


(೧) ಗುಣವಾಚಕ (೨) ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕ (೬) ಕೃದಂತ ಅಥವಾ 
ಧಾತು ಸಾಧಿತ. * 

(೧) ಗುಣವಾಚಕ ವಿಶೇಷಣಗಳು :-- 

ಈ ವಿಶೇಷಣಗಳು ನಾಮದ ವಿಶಿಷ್ಟ ಗುಣವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತವೆ. 
ಉದಾ - ಇಳೆ | ಇಥೆ ಇತ ' ಪಕ್ಟಳೆ ಇಥೆ ಇತ! ಕೇನಲ ಇತ ಎಂದು ಹೇಳು 
ವದರಿಂದ ಫಲದ ವಿಶೇಷ ಜ್ವ್ಞಾನವಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಇತ್ತ್‌, ಉಘೆ, ಕತೆ ಎಂದಾಗ 
ಫಲದ ಬಗ್ಗೆ ವಿಶೇಷ ಗುಣ ತಿಳಿದು ಬರುನದು. ಅದ್ದರಿಂದ ಇವುಗಳಿಗೆ ಗುಣ 
ವಾಚಕ ವಿಶೇಷಣಗಳೆನ್ನುವರು. 

ಸ್ವಾಮಿತ್ವ ದರ್ಶಕ 'ನಿಕೇಷಣಗಳು. ಇನು ಗುಣವಾಚಕಗಳ 
ಒಂದು ನ ನ್ರಶಾರವು. ಇವು ಕೆಳೆಗಿನಂತೆ ಸಿದೆ ದ್ಲೆವಾಗುವವು. 

(೧) ನಾನು ಅಥವಾ ವಿಶೇಷಣಗಳಿಗೆ ೫4, ೫೫೫ ಪ್ರತ್ಯಯ ಹಚ್ಚು 
ನದು. ಉದಾ -- ಫ್‌ 4 ಉತ ಎ೩ ದನಿಯು RE 4+ ೫7೫೫ =RETST. 

(೨) ನಾಮ ಅಥನಾ ವಿಶೇಷಣಗಳಿಗೆ ಕ್ಷತ್ರ ಪ್ರತ್ಯಯ ಹಚ್ಚು ನದು. 
ಉದಾ- ಕಣ ೪ ಕ್ಷತ್ರ ಎ ಗತ MS ಗ್ರ ಸ 
ಯುಳ್ಳ ಅಥವಾ ಮಾಯಾನಿ. 

(೩) ನಾನು ಅಥವಾ ನಿಶೇಷಣಗಳಿಗೆ ಇತ್ರ ಸ ತ್ಯಯ ಹಚ್ಚುವದು. 
ಉದಾ- ೫೯ 4 ಉತ್ತ - ಇತ್ರ ಇಗ. ಉತ್ತ ಎಫ ಕಠಿಣವಾದ. 

(೪) ನಾಮಗಳಿಗೆ ಷಣಣ ಅಥವಾ ೩ ಪ್ರತ್ಯಯ ಹೆಚ್ಚುವದು. ಉದಾ... 
gf+ am = ghee Rrra fm ಪೌಷ . ಕಮ 
ಘ್‌ + ಕಾ = To. 

(೫) ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಕಾ ಅಥವಾ ಕಾ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಹಚ್ಚುವದರಿಂದ 
ವಿಶೇಷಣಗಳಾಗುವವು, ಉದಾ- ಈ 4 ₹೫ ಎಣ ತಿನ್ನಲು ಯೋಗ್ಯ, 
೫೫ + ಕ್ಷಾ- ಇಗಣಣ ಮುಂ. ಕರ್ಮಣಿ ಕೃದಂತ ವಿಶೇಷಣಗಳಂತೆಯೆ 


ವಿಶೇಷಣಗಳು ಮೂರು ಪ್ರಕಾರದನ್ರಗಳಿರುವವು. 


* ಇವುಗಳ ವಿಚಾರವನ್ನು ಸ್ನ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಮುಂದೆ ಮಾಡಿದೆ. 
ಯಾವಾಗ ಯಾನ ವ ಹಚ್ಚಬೇಕೆಂಬ ಬಗ್ಗೆ ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ನಿಯಮಗಳಿಲ್ಲ, 


ನಿಶೇಸಣಗಳು 


( ಗೆ ಅಲೆ ಇಲ್ಲಿ ಸೆ ಸನಿ ಥ್‌ KR Ns 
ಇವುಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುವರು. ಕಡ. ಕತರ ನಗುವ, ಇಷ 
ಇಗ (ಅಂಜಿಕೆಯಿಂದ) ನೆಡುಗುನ. ಈ ರೂಪಗಳು ರೂಢಿಯನ್ನು ತೋರಿ 
ಸಲು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಉಸಯೋಗಿಸಲ್ಪಡುವನು. 


ತುಲನಾತ್ಮಕ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಕ ಕ್‌, 


ನಿಶೇಷಣಗಳಿಗೆ ಕ ಆಥವಾಳ. ರ ಅಥವಾ, ಕಾಗ ಅಥವಾ 

27ಗಾ ಈ ಸ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಹಚ್ಚುವದರಿಂದೆ "ಕ' ಭಾನವನ್ನು ಎಂದರೆ 

" ಎರಡರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಹೆಚ್ಚು? ಎಂಬ ಭಾವನನ್ನು ತೋರಿಸುವ ನಿಶೇಷಣ 

ಗಳಾಗುನವು. ಉದಾ - ಇಡಿ೫ಗ + ೫೪ಎ err. se + NT ಎ 
NE 


ಘಂ ಹೆಚ್ಚು ಕರಿಣಿ ಪ್ರಹ 4 ತಾ ಎ ಕ್ಷಾ ಹಾಗೆಯೆ germ, ಡಾ 
(೫-ಕಸ್ಬು) ಇದರಿಂದ Rey Rg ಮುಂ. 


2 
3 
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ವನ್ನು ತೋರಿಸುವ ವಿಶೇಷಣಗಳಾಗುವವು. ದಾ- ಇಡ . ಇತ ಎ 
ಗಣ, ಅದೇ ಪ್ರಕಾರ ಪಥಾ, ಔಕ್ಗಳಣ ಮುಂ. 


ಕೆಲವು ತಾರತಮ್ಯಭಾವದ ರೂಪಗಳನ್ನು ಸಂಸ್ಕೃತದಿಂದ ನೇರವಾಗಿ 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲಾಗಿದೆ. ಸಂಸ್ಕೃತದ ಶ್ಥಣಸ್ನ ಮತ್ತು ಕ್ರಾ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು 
ಹೊಂದಿದ ರೂಪಗಳನ್ನು ಹೀಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿರುಎರು. ಉದಾ Nar 
| 


ಜ್ರ 
ಶ್‌ ಹೆಚ್ಚು ಒಳ್ಳೆಯದು 3 »- ತ್ರಾ ಅತ್ಯುತ್ತಮ್ಮ ಹಣೆಗಸನ್ನ ೨ ಮರವ 
ಹೆಚ್ಚು ಚಿಕ್ಕ, ಇಗ ೨ fing ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತ ಚಿಕ್ಕ, Wy > ತ ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತ 


ಹರಿಯ, ಇಣೆಇಷ್ಸ ೨ ಕಡಿಷಡ. ಹೆಚ್ಚು ಸಾನಿ, ಇನಿ ಇಗ ಎಲ್ಲ 
ಕ್ಟ 


ಸಂಖ್ಯಾನಾಚಕಗೆಳು 
ಸಂಖ್ಯಾನಾಚಕಗಳು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ (೧) ಗಣನೆ, (೨) ಕ್ರಮ 
(೩) ಪಟ್ಟು ಅಥವಾ ಸಲ, (೪) ಆವೃತ್ತಿ (೫) ಅಪೂರ್ಣಾಂಕ್ಕ ಮೊದೆ 
ಲಾದವುಗಳನ್ನು ಹೇಳಲು ಬರುವವ್ತು ಇವುಗಳನ್ನು ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಬೇಕೆ 
ಬೇರೆಯಾಗಿ ವಿಚಾರಿಸುವೆನು. 
11 


೮೨ ಆರ್ಧಮಾಗಧಿ 


(೧) ಗುಣವಾಚಕಗೆಳು:- 

ಶ್ನಗ ಇದು ಮೂರೂ ಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ನಡೆಯು-ದು. 
ಕ 8, ಇತ (ನಾಲು) ಇವು ಮೂರಣ ಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ವಿಧವಾದ ರೂಪ 
ಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವವು, ಐದರಿಂದ (4) ಹದಿನೆಂಟಿರ (ಗಗ) ಫಠನಿನ 
ಎಲ್ಲ ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕಗಳು ಕಿಇ ದಂತೆ ಮೂರೂ ಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ರೀತಿ 
ಯಾಗಿ ನಡೆಯುನ ವು ಹತತ 20ರ (ತೇ) ನಾಲ್ವತ್ತೆ ೦ಟಿರ 
(gna) ವರೆಗಿನ. ಸಂಖ್ಯೆಗಳು ಪುಲ್ಲಿಂಗ್ಯ ನಪುಂಸಕಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿ ೪ 
ಹಾರಾಂತ ಮ ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗದ್ದ್ನಿ 

ಗಳಂತೆಯೂ ನಡೆಯುವವು, ನಾಲ್ವತ್ತರೊಂ ಹಾ ಂದ (gree) ಐವ 

ತ್ತೈಂಟರ (೫್‌ಷ) ನರೆಗಿನ ಸಂಖ್ಯೆಗಳು ಕಇ ದಂತೆ ನಡೆಯುವವು. ಐವತ್ತ 
ಕೊಂಬತ್ತರಿಂದೆ (ಫಣಿ) ತೊಂಬತ್ತರೊಂಬತ್ತರ (ಸಷ್‌ಗತಕ್ಸ) ವರೆಗಿನ 
ಸಂಖ್ಯೆಗಳು ಪ್ರಥಮಾ ಮತ್ತು ದ್ವಿತೀಯಾಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ಲ ಕಾರಾಂತ ದ 
ಲಿಂಗದ ನಾಮಗಳಂತೆಯೂ ಉಳಿದ ವಿಭಕ್ತಿಗಳನ್ಲಿ ಕ್ಕಿ ಕಾರಾಂತ ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗ 
ನಾಮಗಳಂತೆಯೂ ನಡೆಯುವವು. 

ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕಗಳ ವಚನಗಳ ಉಪಯೋಗವೂ ಅನಿಯಮಿತವಾಗಿ 
ರುವದು. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಇಣ ಒಂದೇ ಏಕವಚನದಲ್ಲಿ ಉಳಿದವುಗಳೆಲ್ಲ 
ಬಹುವಚನದಲ್ಲಿ ನಡೆಯಬೇಕು. ಆದರೆ ಹತ್ತೊಂಬತ್ತರಿಂದ (ಕಾಗೆ) 
ನಾಲ್ತ ತ್ತೆಂಟರ (ಆಕ) ವರೆಗಿನ ಸಂಖ್ಯೆಗ ಳು ಮುಂದಿನ ನಿಶೇಷ್ಯವು 
ಬಹುಚನದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಏಕವಚನದಲ್ಲಿಯೆ ಜೋಗ ಜತ್ತ ಅದೇ 
ಪ್ರಕಾರ ಐವತ್ತರೊಂಬತ್ತರಿಂದ (ಕಊಳ್ರಿ)ತೊಂಬತ್ತ ರೊಂಬತ್ತ ರ(ಸಷ್‌ಡಳ್ಳ) 
ವರೆಗಿನ ಎಲ್ಲ ಸಂಖ್ಯೆಗಳು ಕೇವಲ ಏಕನಚನದಲ್ಲಿಯೆ ನಡೆಯುವವು. ನೂರ 
ರಿಂದ (ಷಾ) ಸಾಗರೋಪಮ (ಷಣಣ) ದ ನ ವರೆಗಿನ ಸಂಖ್ಯೆಗಳು ಅವುಗಳ 
ಅಂತ್ಯಸ್ವ್ರ ರದಂತೆ ಎರಡೂ ವಚನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ ನಡೆಯು 
ವವು. ಇವುಗಳನ್ನು ನಡೆಸುವದು ಫೆನನಿನಲ್ಲುಳಿಯಲು ಕೆಳಗಿನ ಕೊಪ್ಟಕ 
ವನ್ನು ನೋಡಬೇಕು. 

ಸಂಖ್ಯೆ ಲಿಂಗ ವಚನ 
೧ (೯೫) ಮೂರೂ ಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಬೇಕೆ ಏಕವಚನದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ 
ರೂಪಗಳು. 


೩1] ಕಾರಾಂತ ನಾವು 


ವಿಶೇಷಣಗಳು ಲೆ 


ಲ 


3 ರಿಂಡೆ೧೪ ಮೂರೂಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ರೂವ. ಬಹನಚನದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ 
೨, ೩, ೪, ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ 
ನಡೆಯುವವು. ೫ ರಿಂದ ೧೮ 
ಒಂದೇ ವಿಧವಾಗಿ ನಡೆಯುವವು. 

೧೯ ರಿಂದಳತ ಪ್ರ, ನ. ಗಳಲ್ಲಿ ೫ ಕಾರಾಂತದಂತೆ. ಏಕವಚನದೆವ್ಲಿ ಮಾತ್ರ. 
ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ೫ ಕಾರಾಂತವಂತೆ. 

ಭರ ರಿಂದ೫೪ ಕಷ ದಂತೆ ಮೂರೂ ಲಿಂಗಗಳ ಭತ್ತ. ಬಹುವಚನದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ. 
ಒಂದೇ ರೂಸ.* ಒಮ್ಮೊನ್ಮೆ ಸ್ತ್ರೀ. ದಲ್ಲಿ 
೫7 ಕಾರಾಂತದಂತೆ ನಡೆಯುಪವು. 

೫೯ ರಿಂದ ನಃ ಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ರೂಪ. ಏಕವಚನದನ್ಲಿ ಮಾತ್ರ 
ಪ್ರ. ಮತ್ತು ದ್ವ ಭಕ್ತಿಗಳನ್ನು 
ಕ್ಸ ಕಾರಾಂತ ನ. ಲಿಂಗ ನಾಮಗಳಂತೆ. 
ಉಳಿದ ವಿಭಕ್ತಿಗಳವ್ಲಿ $ ಕಾರಾಂತ 


{ 
) 


ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗದಂತೆ. 
೧೨೨ ರಿಂದ ಅಂತ್ಯ ಸ್ನರದಂತೆ ಮೂರೂ ಎರಡೂ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ 
ಷಣಣ ದ ಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೀ ರೂಪ. ಮುಂದಿನ :ವಿಶೇಷ್ಯದ 
ವರೆಗೆ ವಚನದಂತೆ 
ಫಗ ದಿಂದ ೫ ದ ವರೆಗಿನ ಸಂಖ್ಯೆಗಳನ್ನು ಕೆಳಗೆ ನಡೆಸಿ ತೋರಿಸಿದೆ 
ಇವುಗಳಿಗೆ ಸಂಬೋಧನವಿಲ್ಲ. 
ಎಕನಚನದೆಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ. ಬಹುಚನದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ 
ಪು. ಸ್ತ್ರಿ, ನ. ಮೂರೂ ಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ರೂಪ. 
ನ್ನಗೆ ಕಷ ಒಂದು. ಕ ಡೌ ಷ್‌ "ಕ 
೧ ೨ ಡ್ನ ಲು ೫ 


ಪ್ರ. mame ay et ಇಗ ಕಷ 
qf fifi wed, ಸಿ 

ದ್ರಿ ಸಗ ಕತೆ ಗಗ ಕಕ, ಕಾಗಿ ಇರ ಡಸ 
ಪಗಡಿ] ಔಡ wed, wank 


* ಡಾ. ಘಾಟಗೆಯವರ Introduction to Ardhamagadhi 2nd 
edition ಪುಟ ೧೪೦ ರಿಂದ ೧೪೨ ನೋಡಬೇಕು. 


ಟಿ 
ಲ್‌ 


ಅರ್ಥೆಮಾಗಧಿ 


ತೃ... mm ಇರಿ! ws ಔಡ ತಾಡಿ ಕರ 
ಪಂ. ಕಳ ಕಣಣ ಕರ Aad Ria ಸತಗ ೫ನ (gat 
de meme ಧೀಕ್ಷೆ fg ತಾ ಇನ 
wifi me ei dg Kg ಕ್ತ 
gfe wR 
ಸಂಖ್ಯೆಗಳೊ ಅವುಗಳೆ ಹೆಸರುಗಳೂ 
4 wT Ei ೩ ಗಗ 
ಇಷ್ಟಿ ಣ್‌ ಸಂತೆ ರ! 
3 fa 2. fe 34 SIT 1 ೫೪೫ 
೪ ರ್‌ ಇ ತ oA ಬ TET 
uy Gy | ಇ ಇರ್ಟೆಕ ಸಿ CST (ತತ 
ಪ್ರ 33 ಕಣೆ ge SAA 
ಆ rf ೧೪ ಸತಗ ಫಗ ಆ ನಷ 
cag de CE ಬ್ದ 
ಇ ಸಣ ಕೆ ಸ TI 
10 ಕಷ ೧ ನಷೆ ೫ eae SS FR 
4% TNT 36 ಘೆ SDSL] us Ta 
TARE ೩ ade Sue CGM 
43 ಸಕ್ಷ ಇ ಕೆ me 4೬. 
43 ನ್ಗ ಬ ರು So 
Oe ಗಾಡೆಸ್‌ ಅತೆಗಣೆಷ್‌.. 553 8ಸ್ತಿ 
ಸಟ ರಾಜಾ ಇ ಇಕೆ ಸನ್‌ ಗಗ 
TRA 33 ಕನ aaa“ aA] 
3€ ಈಶ 3% ಇಕೆ 6 HAS ಇಗ 
93 FR ವರನ ತಗ «3 ಸಣ್ಣ : 
6 ೬ HGRA 3 qr ಯು ಪಜ 
ಎ ede ಎಎ! ಸತತ 


ನಿಶೇಷಣಗಳು ಳ೫ 








ಸ ಡರ | ೨೫ ಸಗ ಆನಗ ಗತ 
ಕ್‌ೆ | ತ ಗಿ pA ಪೆ | ೩೫ ತಗತೆ 
ಭಿ ಕ್ರ | nama | ಎ! KU . ಷ್‌ 
vee Sim dad . ಸ್‌ 
$6 ತ್ತ ಅಂಗ ನೆ ತ್ವ ಸು 
ಇತಗ್ರಿ cea coed OO ಕ್‌ 
ಫಲ wer | ಆಸ್ಕಿ LS | 66 ಕ 9 ಸ 
amet | 6೦ ಸ ೭* ಗಳಗತ್ಮ್‌ | ೩6 ಈತ 
90a 4 3 ಜಗಳ ಕಂತ ತ್ನನ 
31 wei Tad SITE ಇಂ ತಸ್‌ 
ಜ.೭ [cad EE oo 
3೩ aft ಣೆ ಟಟ ಚ| 
ಆತ Fae 3 ಕಣೆ ಶೀತ 1 ಸಕ್ಷ! 


5೦೦೦೦ ಪ್ರಸ್ತರ ಸತ್ತರೆ] 150900 FH, 90000000 ತ್ತೆ! 
ರಸಿಕ ( ಕೂಲ ನಧಿ) ಗ್‌ ( ಅಸಂಖ್ಯ) ಆಗಳಿಕಷ. 


(೨) ಕ್ರಮನಾಚಕಗಳು -- 

ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕಗಳಿಸೆ ಜ್ಯ? ಹಚ್ಚುವದರಿಂದೆ ಕ್ರಮವಾಚಕಗಳಾಗು 
ವವು. ಉದಾ- ಕ್ಟ. ೫ ಎ ೪ ಎಂಟನೆಯ. ಅದೇ ಪ್ರಕಾರ ಈ 
ಇಷು ಕಣಣ, ಮುಂ. ಆದರೆ ಒಂದರಿಂದ ಆರರ ವರೆಗಿನ ಕ್ರಮನಾಚಕ 
ಗಳು ಸ್ವತಂತ್ರ ರೀತಿಯಿಂದಾಗಿರುನನು. ಉದಾ - ಕಾಣ ಮೊದಲನೆಯ 


* ಒಂದು ಪಲ್ಕೋಪನುನೆಂದರೆ ನೂರು ಯೋಜನೆ ವಿಸ್ತೀರ್ಣವಾದ ಮೂರು 
ತಗ್ಗು ತೆಗೆದು ಅದರಲ್ಲಿ ಮೆರಿಗುರಿಯ ಕೂದಲುಗಳನ್ನು ಮಡಿಕೆಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಿ ಹುಗಿಯ 
ಬೇಕು. ಮೇಲೆ ನೀರು ಹಾಯ್ದು ಹೋದರೂ ಒಳಗೆ ಒಂದು ಹನಿ ಇಳಿದಿರಬಾರದು. 
ಆ ಮೇಲೆ ನೂರು ವರ್ಷಕ್ಕೊಂದರಂತೆ ಕೂದಲುಗಳನ್ನು ತೆಗೆಯುತ್ತ ಹೋಗಲು ಎಲ್ಲ 
ಕೂದಲುಗಳು ತೀರಲು ಬೇಕಾಗುವ ಕಾಲಾವಧಿಯು. ಇಂತಹ ಕೋಟ್ಯಾವಧಿ 
ಪಲ್ಕೋಪಮಗಳಿಂದ ಸಾಗರೋಪನು ಕಾಲಾವಧಿಯಾಗುನದು. ಕಾಲಮಾಪನದ 


ಅನಂತತೆಯನ್ನು ತೋರಿಸುವ ರೀತಿಯಿಡೆನ್ನ ಬಹುದು, 


೮೬ ಅರ್ಥಮಾಗಧಿ 


ತಣ, ಔಣ, ವಿಷ ಎರಡನೆಯ, ಕಾ, ಕ ಭಾಯ್‌ ಇತ್ರಾ೫ ನಾಲ್ಪ 
ನೆಯ, ಕಃ ಐದನೆಯ, ಅತ್ರ ಆರನೆಯ. ಕ್ರಮವಾಚಕಗಳು ಗುಣವಾಚಕ 
ನಿಶೇಷಣಗಳಂತೆ ಮೂರೂ ಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಬೇ ಹ ಬೇರೆಯಾಗಿ `ನಡೆಯು; 
ಉದಾ - ಕಾ ಕಣಿ. ಕ ಪನ್‌. ಶಕ್ತ ಕ್ಷೀಣ ಮುಂ. ಪ್ರುಲ್ಲಿಂಃ 


el 
| 


'ನಪುಂಸಕೆಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿ ೫ ಕಾರಾಂತ ನಾಮಗಳಂತೆಯೂ ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಇ 
ಕಾರಾಂತ ನಾಮಗಳಂತೆಯೂ ನ, ನೌಷಾ ಕಷ. ಇವುಗಳು ನಡೆಯುವವು 


ಉಳಿಡವುಗಳಿಗೆ ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಕ್ಕಿ ಪ್ರತ್ಯಯವು ಹತ್ತಿ ಕ್ಲಿ ಕಾರಾಂತ 
ನಾಮಗಳಂತೆ ನಡೆಯುವವು 
(೩) ಪಟ್ಟು ಅಥವಾ ಸಲ-ಹೇಳುವ ಪ್ರಕಾರಗಳು-- 

ಕ್ಕೆ ಒಂದು ಸಲ್ಲ ಘಷ್ತ ಆಥವಾ ಕ್ಥಷಷ್ವಇಗ ಎರಡು ಸಲ, ಗತ್ವಾ? 
ಮೂರು ಸಲ. ಕಠ, ಫು ಇವುಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದವುಗಳಿಗೆ ಜ್ಞಾ ಪ್ರತ್ಯಯ 

ಹಚ್ಚು ತ್ಯ ಈ ರೂಪಗಳಾಗುವವು. 

(೪) ಆ ತ್ರಿ ಹೇಳುವ ರೂಪಗಳು - 

ಧೃ ತಿ ೯ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳಿಂದ ಈ ರೂಪಗಳಾಗುವವು. ಉಡಾ.. 
ಕರೀ. gf ಔರ್‌, ಇಗೋ ಆಕ ಎಂಟು ಪ್ರಕಾರ ಇತ! ನೂರು 
ವಿಧ ಷರ್‌ ಮುಂ. ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕಗಳಿಗೆ ಷಹ ಹಿ ಚ್ಚು ವದರಿಂದೆ ರ್ರ ಯಾ 
ವಿಶೇಷಣಾವ್ಯಯಗಳಾಗುವವು. ಉದಾ - ಫಾ ಸಾವಿರಾರು ಇಷ 
ನೂರಾರು ಮುಂ. 
(೫) ಅಪೂರ್ಣಾಂಕವಾಚಕಗಳು - 

ಮುಂದಿನ ಪೂರ್ಣಾಂಕದ ಹಿಂಜಿ ಅಪೂರ್ಣಾಂಕದರ್ಶಕ ಶಬ್ದ ವನ್ನು 
ಜೋಡಿಸಬೇಕು.  ಉದಾ-- ಅಣ್ಣ 4 ಕಕ ಎ ಇತ ವಿಳೂವರೆಯ, 
ಈಸ ಉತ ಮುಂ. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣಾಂಕದ ಮುಂದೆ ಅಪೂ 
ರ್ಣಾಂಕವನ್ನು ಬರೆದು ಎರಡನ್ನೂ ಕೂಡಿಸಿದ ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಯುವರು. 
ಉದಾ-- ಎಂಟುನರ್ಕೆ ಏಳುಮುಕ್ಕಾಲು ಇತ್ಯಾದಿ. ಆದರೆ ಅರ್ಧಮಾಗಧಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಮುಂದಿನ ಪೂರ್ಣಾಂಕದಲ್ಲಿ] ಹಿಂದಿನ ಅಪೂರ್ಣಾಂಕವನ್ನು ಕಳೆದು 
ರೆಕ್ಕಮಮಾಡುವರು. ಉದಾ -- ಇಷಇಇ ೫ - ೧ ನಾಲ್ಕುವರೆಯ. ಒಮ್ಮೊನ್ಮು 


ಅಪೂರ್ಣಾಂಕವು ಮುಂದೆಯೂ ಬರುವದು. ಉದಾ - ಔಷತ್ಯಾ ಗ ಒಂದು 
ವರೆ ದಿವಸ, 





| ವಿಶೇಷಣಗಳು. 
| 
EE ——— | 
ಗುಣವಾಚಕ ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕ ಕೃದಂತ ಅಥವಾ 
| SN AN ಧಾತುಸಾಧಿತ 
(ವಿಶೇಷ್ಯ ದಂತೆ ನಡೆಯುವವು) | | ಮ | | 
| ಸಂಖ್ಯೆ ಆನ್ಲತಿ ಕ್ರಮ ಸಲ ಅಪೂರ್ಣಾಂಕ 
ಸ್ರ .ಉ ರ ಥೆ ಲಂ 4 ಸಪೂರ್ಣಾಂ | 
ನೆ ಉಳ್ಳ? ಎಂಬರ್ಥದ ೪ ಪ್ರತ್ಯಯ ೧ರಿಂದ ಸ್ವತಂತ್ರ ಪ್ರತ್ಯಯ | 
ಇಳಿ ಗ್‌ | | 
ಸ ತ್ರ ಔಷ ರೂಗಳು, ೭ರಿಂದ ತಿ | 
ಇ ಸಲ)ಲಾ:ರಭನಾ | ಮುಂದೆ ಇ ಪ್ರತ್ಯಯ. 
ವಿಶೇಷಣ 4 ಗಳ, ಕ್ಷಪ್ರ ಆಪು 
(೨) ನಾಮ ೬ ಫಷ, ಷಾ ಮುಂದಿನ ಪೂರ್ಣಾಂಕದ | 
(೩) ಧಾತು ಕ ೫೫ . ಹಿಂದೆ ಆಪೂರ್ಣಾಂಕ ದರ್ಶಕ; 
; ಶಬ್ದವನ್ನು ಜೋಡಿಸಬೇಕು... 
ಲಿಂಗ ವಚನಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಮುಂದಿನ 
ಒಂದಿನ ಕೋಷ್ಟಕ ಸಾಠಗಳಲ್ಲಿ 
ನೋಡಬೇಕು. ಬೇರೆ ಕೋಷ್ಟಕ 


ಕೊಟ್ಟಿದೆ. 


೮೮ ಅರ್ಥಮಾಗಧಿ 


ಶಬ್ದ ಸಂಗ್ರಹ 

ತ್ಯಾ (ಅ.) ಅತೀವ, ಬಹಳ ಔಷ (ಸ್ರ) ಕೂದಲು 
ಜಟ ) ಯತ ಹೆಸರು ಷೆತ (ಸ್ರ) ತುಣುಕು ಭಾಗ 
anki (2 (ಪು -) ಒಂದು ಪರ್ವತ ಯು! (ಸ್ತ್ರೀ ) ಬ್ಬ ಸ್ರೀ 
wan (ನ.) ಉಪವಾಸ (ಸೃ) ಟಾ ಮ 

ಇರ ಥಾ) ಪಾಲಿಸು ಇ ಇರಾ) ಚತ್ರನರ್ತ 

HAT (ನ. ) ಅನುವ್ರತ I (ವಿ. ) ಸ ಸುಂದರ 
wm (ವಿ) ಅನೇಕ _ ಶೈ (ಪ್ರ. ನ.) ಛಂದಸ್ಸು, ರುಚಿ. 


೫ (ನಿ) ಮಕ್ಕಳ್ಳಿಲ್ಲದ 


ಇಷ್ಟ್‌ (ಪು. ) ಪ್ರ ಪ್ರಧಾನ, ಮಾ 


ಮಂತ್ರಿ; 


ಇಇ (ಪು.) ಒಂದು ಹೆಸರು 


| 

೫೫7] (ನಿ.) ನಿಸ್ಸಹಾಯ, ರಕ್ಷಕ 556 (ಪ್ರ.) ನೋಡ 

ರಿಲ್ಲದೆ: ಕಣ (ನಿ) ಹುಟ್ಟುಗುರುಡ 
೫೧೫2 (ನಿ.) ಅಧಾರ್ಮಿಕ em (ನ.) ತಾರುಣ್ಯ ಯೌವನ 
ಇಣ್ಣಿಣ (ನಿ.) ಅಧಿ ಕ್ರಬಹಳ | ಕ (ಅ.) ಅ 
೫7೫೫೪೮ (ಧಾ. ) ಬ ರು | ಇಇ(ನು.) ಗಿಡ 
ಕ (ಸ್ರೀ) ಆಕೃತಿ | ಇಷ (ನು) ತಪಸ್ಸು 
೪7೫7೧1] (10೫) ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಸಿಘಿಫ (ಪು.) ಮೂರು ಲೋಕಗಳು 
ಫಣಿ (ಶ್ರೀ) ಹೆಂಗಸು ನಿಸ (ನ) ನೀರು 
ತಣ್ಣ (ನಿ) ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ಪಿಇ (ನಿ.) ಸ್ವಲ್ಪ 
ತ (ನಿ) ಉಗ್ರ ಕಗ (ಪು) ಕೋಲ್ಕು ಬಡಿಗೆ 
ಣೆ! (ನಿ) ಒಬ್ಬನ ಕರ (ಪು) ದಶರಥ 
ಹೆಸಗಣ್ಣಾ (ಪು) ಇಚ ಕಣಪ್ಪ (ಪು) ಒಬ್ಬ ರಾಜ 
gr (ಸ್ರೀ) ಒಬ್ಬ ಸ್ರಿ ಕಣ (ನ.) ಬಾಲಕ 
gate! (ಸ್ರೀ) ಒಬ್ಬ ಔಷ (ಪು.) ದಿವಸ 
ಹ (ಸ್ರೀ) ಕಲೆ ಕೆಇ (ಪು.) ದ್ವೀಪ, ನಡುಗಡ್ಡೆ 


8/4 (ಪು.) ಒಬ್ಬನ ಹೆಸರು 


ಕ್ಷ! (ನಿ) ಹೋಗಲು ಕಠಿಣ 


ವಿಶೇಷಣ ರ 


ಕಷ (ಸ್ತ್ರೀ) ಮಹಾ ರಾಣಿ 


ಇಳಿ! (ನಿ.) ಧರಿಸು ವವನು. ಳು 


ಇ (ಪು.) ಒಂದು ಸ ಲದ ಹೆಸರು 


[ite (ಫಾ) ನಮನ ಸೃರಿಸು 
amt (ನ.) ಕಣ್ಣು 
ಕಗತತ (ಪು.) ಒಬ್ಬ ಸ ಹೆಸರು 
mon (ಅ.) ಅನೇಕ 
mA (ಅ.) ಎಂಬ 
ಔತಣ (ನಿ.) ನಿಪುಣ, ಕುಶಲ 
ಚ (ಧಾ.) ಸೇವಿಸು 
(ಪ್ರೀ) ಪ್ರತಿಮೆ, 

ಕಟಟ ೫೩ (ಪು.) ರಾಜ 

ಕ (ನಿ.) ಬಹಳ 
ಇರ್‌ (ಧಾ.) ಇರು 
wR (ಧೌ) ಬಿಡು 
೫೫೪೪ (ಪು.) ಒಂದು ಹೆಸರು 
ಕಾ ಪು.) ಪರ್ವತ 
ಕಗ! (ಪು.) ಕಲ್ಲು, ಪಾಷಾಣ 
೫77 (ನಿ.) ಪ್ರಧಾನ, ಮುಖ್ಯ 
೫೫7 (ಪು.) ಅರಸುನೆ 
fares (ನಿ.) ಪಿಂಗಲ ಬಣ್ಣದ 
ಫಳಕ (ಸ್ರೀ) ಒಬ್ಬ ಪ್ರೀಯ 


ಸ್‌ 
ಲು 


ಎ 
ಮೂರ್ತಿ 


ಕಳಾ (ಧಾ) ನೋಡು 
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ಇತತ (ಪು.ನ. yee ಮುಕುಟ 
ಇ (ನ.) ಮಧ್ಯ 
ಫತಾ (ಪು.) ಮಾಂಡಲಿಕ 

+ (ನ.) ಮಾಂಡಲಿಕತ್ವ 
ಇಗ (ನಿ) ಮನೋಹರ್ಕ 

ಸುಂದರ 

ಷಇ (ನಿ.) ಮಾಡಲ್ಪ ಟ್ಟ 
ಇತರಾ (ಪು .) ಪ ಹೆಸರು 
Fe Fa (ನ.) ಮೃ ತ್ಯು 
waa (ನಿ.) 'ನುಹಾಯಕಸ್ಸುಳೆ 
ಇ4ಣಣ (ಪು.) ಮಹಾರಾಜ 
ಇಷ (ಸ್ತ್ರೀ) ಮಾಲೆ, ಹಾರ 
ಇಗ (ಸ್ತ್ರೀ.) ರಾಣಿ 
Rare (ಸ್ರೀ) ಒಬ್ಬ ಸ್ರೀ 
ಇಇ (ಅ) ಮಾತ್ರ, ಕೇವಲ 
ಇ (ಅ.) ಮತ್ತು 
ಇ (ಪು.) ಒಂದು ಹೆಸರು 
ಇಷ (ಪು.) ರಾಕ್ಷಸ 
₹57 (ನ.) ಅರಣ್ಯ 
ಇ (ನಿ) ರಕ್ತ ಕೆಂಪಾದ 
ಇಲ (ವಿ ) ರತ್ನಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಇಇ (ಫು.) ಒಂದು ಹೆಸರು 
ಷ್‌ (ಸ್ತ್ರೀ.) ರುಚಿ 


೬ 
೯೦ ಅರ್ಥವ ಾಗಥಿ 


ಕ ಸ ಮ್‌ 
ಪಗ್‌ (ಶ್ತ್ರೀ. ಲಾದ ದ ಐತಿ 


4 ಶೆ ಚ್‌ 
ಇಗ (ಪು.) ಒಂದು ಹಸೆರು 
EER (ಸು.) ವಸಂತ ಖುತು 
ಕಣತ್ವಕತ (ನ.) ಬಿದಿರು ಮೆಳೆ 
HI (ನು) ವ ಮಳೆ 
Rif) (ಅ.) 


Ramee (ಪು.) ಒ 
Re (ಪ್ರ .) ವಿನಯ 
ಔಣ (ಶ್ರೀ) ಒಬ್ಬ ಸ್ತ್ರೀಯ 


ಹೆಸರು 
ಔಣ“ (ಪು.) ವಿದರ್ಭ 
"ಸ್ತತ (ಧಾ.) ಅಲಂಕರಿಸು 
ಔಣ (ನ.) ಭನ್ಯ ಮಂದಿರ 
ಕ್ರ (ನಿ) ವೃದ್ಧ 
ಇಷ (ಪು.) ಸ್ವರ್ಗ 
ಇಗ್‌ತ್ತಾಣ ( ಪು.) ಒಂದು ಹೆಸರು 
ಇಇ (ನು) ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಇಲಗ (ಪು.) ವ್ಯಾಪಾರಿ 
ಅಭ್ಯಾಸ 


ಇ್ತಗಣ (ಪ್ರ.) ಸತ್ರುರುಷ 
ಸೆಕ (ಅ.) ಸಮೀಪ 

ಇ (ನಿ) ಎಲ್ಲ 

man (ನ.) ಶ್ರಾನುಣ್ಯ, ಸನ್ಯಾಃ 
“ಣಿ (ಪ್ರ .) ಹ ಬಹ. 

ಇಗ (ಪ್ರ.) ಭತ್ತ 

ಕಣಣ (ಪು.) ಗೃಹಸ್ಥ, ಶ್ರಾವಕ 
ಇ (ಪು.) ಸಾಧು 


ಇ 


ಔಷ (ನಂ) ಶಿಖರ 


ಸೆಗಢಷಣ (ನಿ) ಶೀಲವ್ರಳ 

ಫ್ರಗತ (ಸ್ರಿ) ಒಂ ಶ್ರೀ 

ಶ್ತ (ಪು.) ಪೇನ 

ಫ್ಟಾಷಣಗ (ಸ್ರೀ) ಒಂದು ಹೆಸರು 
ಪ್ರೇಷ್ಟಕಳಿ! (ಸಿ) ದೇವಾಂಗನೆ 
ಪ್ರಣ (ನ.) ಸ್ಮರಾನ 

ಶಷೌಸ (ವಿ.) ಸುಶೀಲ 

ನಿಡಿ (ಪು.) ಕೆಟ್ಟಿ, ವ್ಯಾಪಾರಿ 
ಇಂಗ್‌ (ಪು.) ಸೇನಾಪತಿ 
ಇಷ (ಶ್ರೀ) ಒಂದು ನಗರ 
ಇಳ (ಪು.) ಪರ್ವತ 

ಸಿಇ (ಪು.) ಸೇವಕ 

ಇ (ಸ್ರೀ) ಸೇನಿಕ್ಕಾ ದಾಸಿ 
ಕ (ನಿ) ವಿದ್ರೂಪಿ 


(೧) ಕೆಳಗಿನ ರೂಪಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಿರಿ: 
3ಗಗಣ ಪ್ರತ್ರಾಸ್ಯಾ ನೆ ಕಸೆ ಇಗ, ತ್ರಾಣ ಜು 
ಸಗ, ಷ್‌, ಹಾಗ Ke, gen, ನಗ್ತಾ, ತ್ರಕ್ಸ್‌, 

ಣನ, ತಣಾಸಿಗ ಕ್ಮ, ಇಗ, ಫಗ ್ಥr 


ನಿಶೇಷಣಿ ೯೧ 


ಸಂಚಮೀ ಏಕವಚನ (ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗ) ನಷೆ ಕಣೆ, ಕತ. 
ತೃತೀಯಾ ಬಹುವಚನ (ಎಲ್ಲಲಿಂಗ) ಕಷ ಇಸಾತ್ರ ಗು 
pS ( ಪ್ರಲ್ಲಿಂಗ) ಇ] ಣಿ. 


ಭಾಷಾಂತರ: 
(೧) ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಭಾಷಾಂತರಿಸಿರಿ :. - 

(1) © daa gare weg. ತತ್ತಾಸಸನಿ od ಕಾ! Ai | 
(ಇ) ಹಣವ! Rd ಇತ್ತೆ ಹರಳೆ! "3730 wt aga, ತೆಗ gq. ಹತ 
gmt’ । (3) em Ad med ಇರದ ಫಡ್ಕೆ Nog ಐ (ಇ) 
wt gfgn:at ೫ನತ್ತ ಇ] ೫೫% | (೬) ಉತಗಿಗಿತ್ಟ 5g, dg 
ಕತ್ತ ಈತಸಲ್ತ, ಇಳಿಗಾ ey ace ಗರ] aa । 
(4) ಸರಗರ್ಗತಡ gat ₹7201 ered ಇತ ಶೇಷ afro । (6) sorte 
wi ಹಾಗ waco WRT । (೮) ತಗಣ AA gaged ea 
sid, ff, valid wad demi (ಇ) ಸಗ್ಗ 7೫೫ FS 
ಪ್ನ ಇ aaa । (16) ಹೌಗತ್ತಾ FR ae ಸಾಗಲಿ! । ಇಾಡಗಾಗ 
smoa-ga-gote gga A wa Rog ಪಾರಾ 
wR ೫ರ! । (99) Regd ೫೧೪೧1೯೪೫ mgd ಕಷ್‌ ai | 
(13, ಔಡಿತಗ ಸಾಗಿ doearen Raaaaed Aaa 7೫ 
sm ge (93) sont ge ret wien, gam ಭಗ 1 (19) 
wim ait 26 geet fee | (15) ಕತ! maga sat ಕಣೆ ಜೌ 
(44) ಸೌ! gard def mead maa aed ಇ 
ad, Maced WAT ANSE ಐ (ye) aaa A ಕ 
೫71 qari, rds ಕಗಣತೆ Fad Fe (1c) Rares 
wm aeesemnd gd meen । (1೩) aRermd gered ave 
de, em Saeed gear snide, mE Fen, F fry 
Ren ೫ । (ಇಂ) 7೪ we, Men sage, seu after, 
qn ೫ aga wated | 


ಬಂಧುಗಳಾಗಿದ್ದರು. (೩) ಶ್ರಾವಕನು ಐದು ಅಣುವ್ರತ 
ನದಗಳನ್ನೂ ಪಾಲಿಸುತ್ತಾನೆ, (೪) ಉಜ್ಜ ಯನಿ ನಗರದಲ್ಲಿ ಜಿಯಸತ್ತು 
ವೆಂಬ ಹೆಸರಾದ ರಾಜನಿದ್ದನು. (೫) ಭಾರುಂಡ ಪಕ್ಷಿಗೆ ಎರಡು ಮುಖಗಳು 
ಮತ್ತು ಮೂರು ಕಾಲುಗಳು ಇರುತ್ತವೆ. (೬) ಕೌಶಾಂಬೀ ನಗರದಲ್ಲಿ ಹದಿ 
ನಾಲ್ಕು ವಿದ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಾರಂಗತನಾದ ಕಾಶ್ಯಸನೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಇರು 
ತ್ತಿದ್ದನು (೭) ಹಸ್ತಿನಾಪುರದ ಮಹಾಯಶಸ್ವಿಯಾದ ಸುರನಾಮನೆಂಬ 
ರಾಜನ ಸತ್ಲಿಯಾದೆ ಗಂಗಾ ಇನಳು ಸುಂದರಿಯೂ ಶೀಲನತಿಯೂ ಆಗಿ 
ದಳು. (೮) ಪವಣಚಂದನು ಎಲ್ಲ ಕಲೆ ಮತ್ತು ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ನಿಪುಣನಾಗಿ 
ಧನು. (೯) ಮೃಗಾಂಗಸೇನ ಮತ್ತು ಅನುರಸೇನರು ದೇನರ ಸೇವೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. (೧೦) ಸೇನಕನು ರಾಜನಿಗೆ ಅಂದನು. ಮುಹಾರಾಜ್ಯ 
ವಿದರ್ಭದಿಂದ ಇಬ್ಬರು ದೂತರು ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. (೧೧) ಗೌತಮನು ದೇನಾ 
ಲಯದಲ್ಲಿ ಹೋದನು ಮತ್ತು ದೇವತೆಗೆ ಮೂರು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಹಾಕಿದನು: 
(೧೨) ರಾಜನು ಎಳುದಿನಗಳಿಗೊಮ್ಮೆ ಗುಡ್ಡದ ಮೇಲಿನ ಅರಮನೆಗೆ ಹೋಗು 
ತ್ತಿದ್ದನು. (೧೩) ರಾಜನು ರಾಣಿಯು, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯ ಮತ್ತು ಸೇನಾಪತಿಯು 
ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋದರು. (೧೪) ರಾಜನು ಕನಕಮಾಲೆಗೆ ಅನೇಕ ದಾಸಿಯರನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟನು. (೧೫) ಸಣಂಕುಮಾರನು ಬಹು ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ಮತ್ತು ರತ್ನ ಕೆಚ್ಚಿದ 
ಕಿರೀಟಿ ಧರಿಸಿದನು (೧೬) ಸಾಧುಗಳು ಅತಿ ಉಗ್ರ ತಪಸ್ಸು ಮಾಡು 
ತ್ತಾರೆ. (೧೭) ಶ್ರೀಣಿಕರಾಜನು ಒಂದು ತಿಂಗಳ ಉಪವಾಸ ಮಾಡಿದನು. 
(೧೮) ಅಗಡದತ್ತನು ಅಧಾರ್ಮಿಕನೂ ಸ್ರೀ ಲೋಲುನನೂ ಇದ್ದನು. (೧೯) 
ರಾಕ್ಷಸನ ಕೂದಲು ಪಿಂಗಲವೂ, ಕಣ್ಣು ಕೆಂಪೂ ಇದ್ದವು, (೨೨) ದೇವತೆಯು 
ಎಸ್ಟತ್ತೆ ರಡು ಕಲೆಗಳಲ್ಲಿ ನಿಪುಣಳಾಗಿದ್ದಳು. 


ಸಾಠ ೮ 


ಭನಿಸ್ಯತ್ಕಾಲನು 
ಸಂಸ್ಭತದಲ್ಲಿ ಅರ್ಥವನಿಶೇಸದಿಂದ ಭನಿಸ ತ್ರಾಲದೆಲ್ಲಿ ಎರಡು ಪ್ರಕಾರ 
ಕ್‌ | ಥಿ ಇ 
ಗಪಿರುವವು. ದರೆ ಅರ್ನಮಾಗಧಿ 'ಧಯ © ಹಾಗೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಇಷ ಅಥವಾ 


gf Fi ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಹಚ್ಚ ಸ ಮುಂದೆ ನರ್ತಮಾನಕಾಲದ ನ ಪ ತ್ಯಯ 
ಗಳನ್ನು ಹಚ್ಚಲು ಭಿನಿಷ್ಯತ್ತಾ ಲದ ನಗಳು ಸದೆ ವಾಗುವನು. ಉತ್ತನ 
ಪುರುಷ ನಿಕವಚನದಲ್ಲಿ ಕಗ; ಎಂಬುದಲ್ಲದೆ' ಇಷ ಎಂದೊ ಪ್ರತ್ಯಯ 
ಹತ್ತುವದು. ಆಕಾರಾಂತೇತರ (ಇ ಕ್ಸ ಈ). ಧಾತುಗಳಿಗೆ ₹ಣ ಹಚ್ಚುವಾಗ 
ಎಂದಿನ ಕ್ಷ ಕಾರವು ಲೋಪವಾಗುವದು. ಕ ಹಚ್ಚುವಾಗಲೂ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ 
ಈ ಲೋಪ ಬರುವದುಂಟು. 


ಭನಿಸ್ಯತ್ಕಾಲದ ರೂಪಗಳು ಸಿದ್ಧವಾಗುವ ರೀತಿ: 
ree ಎಲೇ; ₹೫. ಕಡಲ್‌, 
ತ. ಕ್ಷಷಡ ಎತಗೌಷ: ಹಾ. ಕಡ್ಡಿ ಎತಗ್ಡ * 
gees ikke. 
mgm ೫. ಕಡಿ ಎಣಿ 
₹11 ಕಡ ಎಲಿಕಾ ಐ ಕಡಿ ಬಿಡಿ. 
ಕೆಳಗೆ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಸಿದ್ಧಮಾಡಿ ಕೊಚ್ಚಿ ಜೆ. ಅವುಗಳನ್ನು ಹಚ್ಚು 
ನದರಿಂದ ಭವಿನ್ಯತ್ಕಾಲದ ರೂಪಗಳು ಸಿದ್ದ ನಾಗುವವುು. 
ಭವಿಸ್ಯತ್ಯಾಲದ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು. 
ಒಂದನೆಯ ರೀತಿ. ಎರೆಡನೆಯ ರೀತಿ, 
ಖು: ಬ. ಖಃ ಬ. 
ಉ. ಪು. ಕ ಕಾಡೆ. ಕಾರಣ ಕಗ್ಗ ಇಡಿರಿ. em sf 
ಮ. ಪು. ಜಾಗಾ ಕರಾ RR ಕಗ 
ತೃ. ಪು. ಕಕ ಗಗ ಇಗ ಗಗ 


೧ 4 ಕಣ್ಣಿ ಪ್ರತ್ಯಯ ಹಚ್ಚುವಾಗ ಎರಡನೆಯ ಗುಂಪಿನ ಧಾತುಗಳು ಮೊದ 
ಲನೆಯ ಗುಂಪಿನ ೪೯ ಕಾರಾಂತಗಳಂತೆ ಅಥವಾ ಮೂರನೆಯ ಗುಂಪಿನ ಈ 
ಕಾರಾಂತೇತರಗಳಂತೆ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುವವು, 


೯೪ ಅರ್ಧಮಾಗಧಿ 


ಭವಿಷ್ಯತ್ಭಾಲ ಪ್ರಕಾರ ೦: (ಒಂದನೆಯ ಗುಂಪು.) ೫ ಕಾರಾಂತ 
ಧಾತುಗಳು. 


ಏಕವಚನ ಬಹುಚನ 
ಉ. ಪು... fy sf fg 
ಮ. ಪು... ಗಣ ಫಗ 
ತೃ. ಪು... ಹಡಾಕ ಇಡ್ಗೀಷಾಡಿಕ 
೨ ನೆಯ ಗುಂಪು. ಹಾ ಮಾಡು. ಕ ಕಾಂತ ಧಾತುಗಳು. 
ಉ, ಪು... a, ಇರರ ತಗಿ 
ಮ. ಪು. ಗಣ ಹಗಸ 
ತ್ರ. ಪು... ಇಡಿಸಗ ಮು 
೩ ನೆಯ ಗುಂಪು. ಇ೫- ಹಾಡು. ಈ ಕಾರಾಂತ ಧಾತುಗಳು. 
ಉಪು. ಣಾ, 7ಗಡ gem 
ಮ.ಪು. ಗಣ 7ರ 
ತೃ, ಪು ಗಾಣ mga 
ಠಿ ಕೊಡು. ಇ ಕಾರಾಂತ ಧಾತುಗಳು, 
ಉಪು. ಸಾಗು ಕಣ na 
ಮ. ಪ್ರ. ಕಾಗ ಇ: 
ತೃ ಪು. ತ್‌ ಬು 
ಜೀ ಇರು, ಆಗು. ಈ ಕಾರಾಂತ ಧಾತುಗಳು, 
ಉ. ಪು... ಇಗ ಊತ ನಃ 
ಮೆ. ಪು. weak 1 
ತೃ. ಪು. ಭಣ ಘಾತ 
ಭವಿಷ್ಕತ್ಕಾಲ- ಪ್ರಕಾರ ೨ * 
ಉ. ಪು... ಹ sift sit Sfmt, ಇೌಡಿಸ 
ಮ. ಪು... ಇಗಗಗಣ Li 
ತೃ. ಪು... ಇಗ ಕೌಲ ಮು 


ತಃ ಉತ್ತ ಮ ಪುರುಷ ಏಕವಚನದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಧಾತುಗಳಿಗೂ ಕ್ಷ ಪ್ರತ್ಕ್ಯಯ ಹತ್ತಿಪ 
ರೂಪಗಳು ಕಂಡುಬರುವವು, ಆದರೆ ಜ್ಞ್ನ ಪ್ರ ಪ ತ್ಯಯವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಿರುವ 


ಭವಿಷ್ಯ ಕ್ವಾಲನು ೯% 


ಷ್‌ 
ಉ. ಪು... ಇಗಗೌ ಕಾಡಿದ oem ಕಡಿತ 
ಮ. ಪು... ಗಣ ಫಗ 
ತ್ಛ. ಫೆ ಫಗಗ್ಗಕ್ಸ mat aff, 

1 
wa. ಳ್ಳ ಗದ್ಯಗಳ ೧7೫೫ ಗಾಡಿ 
ಮ. ಫು... ಔಣ fa 
ತೃ. ಪು ಅಗತ | ifs, 
ಉ. ಫು. wf, aah % Rm, ೫೫೫ 
ಮ. ಫು. ನಾ ರ್ಣ 
ೃ ಪು. 


ಕಣಕ್ಟ ಇಳೆ afr 
₹ 


ಉ. ಪು. ih ಕಗ್ಗ ಕಕ್ಕೆ... ಗಣ್ಯ eam 
ಮ. ಪು... ಗ್ಗ ಫಗ 
ತ್ನ ಪು ಇಗೆ ೪೪ ₹8. 


ಅನಿಯಮಿತ ಭವಿಷ್ಯ ತ್ಯಾಲ:-- 

ಕೆಲವು ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಕರ ಅಥವಾ ಕಣ್ಣಿ ಪ್ರತ್ಯಯ ಹತ್ತದೆ ಅವು 
ಸ್ವತಂತ್ರ ವಾಗಿ ಬದಲಾವಣೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಇ೪ ತಾಕಾಸತವಾಗುವವು. 
ಮುಂದೆ ವರ್ತಮಾನಕಾಲದ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಹಚ್ಚಲು ಭವಿಷ್ಯತ್ಕಾಲದ 
ರೂಪಗಳು ಸಿದ್ದವಾಗುವವು. ಮತ್ತು ಉತ್ತಮ ಪುರುಷ ಏಕವಚನದಲ್ಲಿ ಣದ 
ಬದಲು ಕೇವಲ ಅನುಸ್ವಾರವಿರುವ ರೂಪವೂ ಬರುವದು. 


ಇ (ಇತ್ರ ಅಳು - ಬಳ 
ಬಿ. ಬ 


ಉ.ಪುು ನಾಗನ ನೀತಿ 
ಮ. ಪು... ಸಣ ತಕ 
ತ ಪು. ಬು WR 


ದಿಲ್ಲ. ಡಾ ಡಾ. ಘಾಟಿಗೆಯನರು ಈ ಪ್ರತ್ಯಯ ಹತ್ತಿದ ರೂಪವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿಲ್ಲ. ಡಾ. 
ಪ. ಲ. ವೈದ್ಯರು ಕಣ್ಣಿ ಸ್ರ ತೃಯದೊಡನೆ ಒಂದೇ ಒಂದು "ಧಾತುವನ್ನು ನಡೆಸಿ 
ತೋರಿಸಿದ್ದು My ಮತ್ತು ಅಲ್ಲ ಕ್ಷೆ ಎಂಬ ರೊಪನನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. 


೯೬ ಅರ್ಥಮಾಗಧಿ 


ಹೀಗೆ ಈ ಕಾರಾಂತೆವಾಗುವ ಧಾತುಗಳು -* 


> 
> 
fe ಹ 
ಶ್ತ] ಈ 
ಇಷ್ಟರ SS 
ಶಬ್ದ ಸಂಗ್ರಹ 
ತತ (ಧಾ-) ಇರು ವಾಸಿಸು 
ಇ (ಅ.) ಸಲುವಾಗಿ 
waarea (ನ.) ಪಾಲಿಸುವದು 
೪೯೪ (.ಪು) ಅರ್ಥ, ದುಡ್ಡು 
afin (ನ) ಅಸ್ಥಿರ, ಚಂಚಲ 
ಉಪ (ಅ.) ಸಾಕು 
೫೫೫(ವಿ.) ಅನಶ, ನಿರಾಧಾರ 
೫೯ (ಅ) ಈಗ, ನಂತರ 
wig (ಸ್ರೀ.) ಅಹಿಂಸೆ 
ಇ (ಪು.) ಆವರ್ತ,ತಿರುಗಣಿಮಡು 
ಕಗ (ಅ.) ಈಗ 
ತಕ (ನಿ.) ಉತ್ತಮ 
ತತ (ಧಾ.) ಅಗ್ಕಿ ಖರ್ಚುಮಾಡು 
ತಾಗ (ನಿ.) ಉದಾರ 
ತಕ? (ಧಾ.) ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಒಯ್ಯು | 
ಅರ್ಪಿಸು | 


ತಷಷ (ದಾ: ) ಪೀಡಿಸು 


IgA > 
ಶಾ ಕಾಶ 
Re > ಜಾತ 


ಇತ್ರ (ವಿ.) ಕನಿಷ್ಟ್ಯಕಿರಿಯ 
ಕ್ಕೆ (ಅ.) ಹೇಗೆ 

ಇಣ್ಣ (ಅ.) ಎಲ್ಲಿ 

ಗಾಗಿ! (ಪು.) ಕಾಜಿನಮಣಿ 
ತಾಗ (ಪು) ಉದ್ದು 

ಇಣ (ಪ್ರ.) ಕ್ಷಣ 

7೧7 (ಸ್ರೀ) ವೇಶ್ಯೆ 

ಇ (ಪ್ರ) ಸುವಾಸನೆ 
na (ವಿ.) ಗರ್ವಿತ 

ಪ (ನಿ) ಭಯಂಕರ 

ಔಣ (ನ.) ಚಿತ್ತ, ಮನಸ್ಸು 
ತ್ನ (ಅ) ರೆಅರ್ಥದ ಅವ್ಯಯ 
ಇತ್ರ (ಪು.) ಒಂದು ಹೆಸರು 
ಇ (ಅ) ಯಾವಾಗ 

ಕ್ರ (ನಿ.) ಯುಕ್ತ 

೫೫1 (ನ.) ಸ್ಥಾನ 

ಕಾಗಿ (ಅ.) ಆಮೇಲೆ, ಆಗ 


* ಫ್ಥಾಣ ಅಥವಾ ಕ್ಲೂ ಪ್ರತ್ಯಯ ಹತ್ತಿದ ರೂಪಗಳೂ ಇರುತ್ತನೆ, ಅದರೆ 
ಕಾರಾಂತ ರೂಪಗಳು ಈ ಧಾತುಗಳ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ ಗಳಾಗಿವೆ. 
$ ಇತತ ಇದು ವರ್ತಮಾನಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಬರುತ್ತದೆ, 


ಕಹ (ಪು.) ಕಳ್ಳ 
ಕಾ (ಅ.) ಆವಾಗ್ಯಆಗ 
ar (ಅ.) ಆದ್ದ ರಿಂದ, 


ಕಣ್‌ (ಪು.)ತಾತ, ತಂದೆ 
ಕಷ (ಪು.) ತನಸ್ವಿ 
ಣ್ಯ ಗಾ (ಅ) ಇತಿ, ಹೀಗೆ 
ಕಕತ (ಪು.) ಧೃಡಪ್ರತಿಜ್ಞ 
ಕ (ನ. ) ದ್ರ ವ್ಯ 
ಇ್ಗಸ(ಪು ) ಆಪ್ತ 
ಕ್ಗ(ಅ.) ದೂರ 
ಇಇ (ಪು.) ದೇವ ರಾಜ್ಯ ಪ್ರಭು 
ಇಷ (ಧಾ.) ಕುಣಿ 
ಇ (ಪು.) ರಾಜ 
ಔಣ (ಧಾ.) ಅಡಗು 
ಔತಾ( ಪು.) ನಿಶ್ಚಯ 
fran (ನ.) ನಿರ್ವಾಣ, ಮೋಕ್ಷ 
ಇತ (ಪು.) ಪೌರ, ನಾಗರಿಕ 
ಇಇ(ಅ.) ನಂತರ, ಆಮೇಲೆ 
ಇಇ (ಪು.ನ.) ಬೆಳಗು... 
ಇ (ನು) ಪದ್ಯ ಸ್ಥಾನ 
ಇಇ (ಪು.) ಪ್ರವೇಶ 
ಕಣಣ (ಪು.) ಪ್ರಭಾವ 
| (ಅ.) ಸಹ್ಯ ಆದಾಗೂ 
4 (ಪು) ಬ್ರಾಮ್ಹಣ 
ಇ (ನಿ) ಬಹಳ 
ಇ (ಪು.) ಬಾಲಕ 
ಇಣ (ಪು.) ಭಾವನೆ, ಇಚ್ಛೆ 
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ಬಂಧು 


ಫಾ ಇದರ 
ಪೂ ರಕ ಆ NF ಅವ್ಯಯ 


ಇನ್ನಿ ತಾ ಲ ೯೭ 


ನ (ಶ್ರೀ) ಭಿಕ್ಷೆ 

ನಾ (ನ) ಮಧ್ಯಾನ್ಥ 

ಇಂಗೆ! (ಸ್ರೀ) ಒಂದು ಹೆಸರು 

ಇಗ (ಪು.) ಒಂದು ಹೆಸರು 

Rn (ನ.) ಬೇಟೆ 

ಫೆಗೆತ (ಧಾ.) ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗ್ಗು, 

ಕೂಡು 

ಪ್‌ (ಪು.ನ) ಮೂಹೂರ್ತ, ಕ್ಷಣ 

ಇಕಾ (ಪು.) ಒಂದು ಹೆಸರು 

ಇತ (ಪು.) ಮೋಕ್ಷ 

ಸತ (ನ) ಬೆರೆ 

ಇಇ (ಧಾ.) ಆಡು, ಆಸಕ್ತನಾಗು 

ಇ (ಶ್ರೀ) ರಾತ್ರಿ 

vats (ಸ್ತ್ರೀ) ರಾಜಧಾನಿ 

ಪತ್ತಾ (ಪು) ರಾಜಪುತ್ರ ' 

ಇಣ್ಣ (ಪು.) ಲಾಭ 

ಕಣ್‌ (ಪು.) ವ್ಯಂತರ್ಯ ದೇವತೆಯ 
ಒಂದು ಪ್ರಕಾರ 

ತಾಣ (ಪು.) ವನಚರ, ಬೇಡ 

ತಪ್ತ (ಸ್ರೀ) ಭೂಮಿ 

ಇ (ಪು) ವೇಳೆ, ಸರತಿ 

೫೫7೫ (ಧಾ.) ಕೊಲ್ಲು 

೩ (ಪು.) ವಾಸ್ಕ ವಸತಿ 

ಇಡ (ಧಾ.) ನಾಶವಾಗು 

ಔಣ (ನ.) ವಿಜ್ಞಾನ 

ಔತ್ರಕ (ಧಾ.) ಗ 


ಗು 
೧೫ (ಪು.) ವೈಭವ, ಸಂಪತ್ತು 


₹9 ಅರ್ಧಮಾಗಧಿ 


ಸಣತ್ತಇ (ಪು.) ಸಗರಪುತ್ರ, ಒಂದು ' ಸಲಾ (ಸು) ಶರೀರ 
ಹೆಸರು 

ಫಇಣ (ಪು. ಸಂಯಮ್ಯ ಇಂದ್ರಿಯ ಫೆಣತ (ನಿ) ಶೀತಲ್ಕ ತಂಪಾದ 
ನಿಗ್ರಹ ತ್ತ (ವಿ.) ಶುಭ 


ಸಷ (ಸ್ತ್ರೀ) ಸಂಧ್ಯಾ, ಸಂಜೆ ' ಪ್ರ (ನ) ಸುಖ 
ಸತ್‌ (ಅ.) ಈಗ ' ಫು, ಕ್ಷ (ಧಾ) ಆಗು. ಇರು 
ಅಭ್ಯಾಸ 


(೧) ರೂಪಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಿರಿ;-- 

aftr, ತೌಷಗಿತ es, Raffa. cag, ಕತ್ತೆ 7೯೧೬. 
qifafefa, ಇಡಿ, wad ವಕ, ಅ್ರಕ್ಕಿತ್ತ ತತ್ರ ಠಾಸಕ್ತ ಕತಕ, 
ನೆ ಕಷ್ಟ್‌ ಕಳವ ಕ, maf. 

(೨) ರೂಪಗಳನ್ನು ಕೊಡಿರಿ :- 
೧) ಭವಿಷ್ಯತ್ಕಾಲ ಉತ್ತಮ ಪುರುಷ ಏಕನಚನ. ಇಸ. ಕ್ರಿತ ಫಗ 
೨) ಭವಿಸ್ಯತ್ವಾಲ ದ್ವಿತೀಯ ಪುರುಷ ಬಹುವಚನ. ಕ್ರಾ ೫ ನ್ವ 
(೩) ಭೂತಕಾಲ ಎಲ್ಲ ಪುರುಷಗಳ ಎರಡೂ ವಚನ, 14 ತ್ಯ ಇ 
(೪) ಸಪ್ತಮೀ ಏಕವಚನ. fefe, mara, ಇಗ 
(೧) ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಪರಿವರ್ತಿಸಿರಿ :-- 

(೪) ೫೫೫೫ Mg 7 aaata Fifi | (2) aaa wig 
dy Seat dere wz eet agen) (೩) ae, ೫೫ಗಿ da ಇಗ 
fants, a qagemht | (ಇ) wd anak wag ma, a 
wa afer : (೬) ಇಗ win wag ಆಗಿ ನರಗ | (6) 
afar ಇರ Read shard | (5) qed ಗೌಸ Read 
ಕಗ್ಗಗಳ, ಕಾಶ! deere sea | (ಆ) act ಕರಿ gen oa | 
(ಇ) afee gat serfea saat | (90) ಫಗಸಾಗಳಾ WIE - 
3 ಇತ ಕ್ಟ afr ಪಕ್ಕೆ man nfsmk’ (99) ೫೫೫! 
mat 705 ಹಗಗ ಕರ್ಗಳಾಡಳ್ಳ | (92) dum any Ed Sad 
fag dm Rafal (13) gh maa gS 
dere ag, wha ahaha ಇ | (19) dma ಕಗ್ಗ 


9 ಸ್‌ 
ಭವಿಷ್ಯ ತ್ವಾಲ ೯೯ 


aR: ಗ! । (15೬) dere waa ಹಸಗಗ fem agi (19) 
why ೫ ಕಾಳ ಇತ-ಸೇತಾ7 -ಔಾ7ಗ/-7ಗಿಇಇ7 Faget 77೫ graf | 
(13) Fans ಔಣ! catia ಔಷ cada Rong | (14) ಕಾಳಿ 
am fgoa, Smee Rac, dae ಇ ಗಿಗ್ನಳೌತ್ತ Mga ೫ 
gm! (94) ಕೌ ಔಗಿಇಇಗಿ ತ Fert, a gre shad | (ಇ) 
YR games shart | 
(೨) ಅರ್ಕ ಮಾಗಧಿಯಲ್ಲಿ ಭಾಷಾಂತರಿಸಿರಿ :- | 
(೧) ರಾಜಪುತ್ರನು ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೋಗುವನು ಮತ್ತು ಬೇಟೆಯಾಡು 
ವನು. (೨) ಅಗಡದತ್ತನು ಅಂದನು-- ನಂನು ಮದನಮಂಜರಿಯನ್ನು ರಾಜ 
ಧಾನಿಗೆ ಒಯ್ಯುವೆನು.? (ಜ)ಮಹಾನಿದೇಹೆ ಸ್ವರ್ಗದಿಂದ ರಾಜನಿಗೆ ಮೋಕ್ಷವು 
ಸಿಗುವದು. (೪) ಉದಾರನಾದ ರಾಜನು ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ತೊಂದರೆ ಕೊಡುವದಿಲ್ಲ. 
(೫) ರಾಜನು ವೀಣೆ ಬಾರಿಸಿದರೆ ರಾಣಿಯು ನೃತ್ಯ ಮಾಡುವಳು. (೬) 
ಸಾಧುವು ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೋಗುವನು ಮತ್ತು ತಪಸ್ಸು ಮಾಡುವನು ಮತ್ತು 
ಮೋಕ್ಷಗಳಿಸುನನು. (೭) ಬೆಳಗುಮುಂಜಾನೆ ಪುರೋಹಿತನ ಕನ್ಯೆಯು 
ತೋಟದಲ್ಲಿ ಹೋಗುವಳು ಮತ್ತು ಹೂಗಳನ್ನ ಹರಿದು ಕೊಳ್ಳುವಳು. (೮) 
(೮) ರಾಜನ ಸಾರ್ವಭೌಮಕ್ಚವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳದಿದ್ದರೆ ಚಕ್ರನರ್ತಿಯು 
ದಾಳಿಮಾಡುವನು. (೬) ಸಗರ ಪುತ್ರನು ಗಂಗಾನದಿಯನ್ನು ಭೂಮಿಯ 
ಮೇಲೆ ತರುವನು. (೧೦) ಆಚಾರ್ಯರು ಕೌಶಾಂಬಿ ನಗರಕ್ಕೆ ಯಾವಾಗ 
ಬರುವರೊ ಆಗ ನಾವು ದೀಕ್ಷೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ವೆಪ್ರ. (೧೧) ಧರ್ಮವನ್ನು 
ಪಾಲಿಸದಿದ್ದರೆ ಆತ್ಮಕ್ಕೆ ಮೋಕ್ಷವು ಸಿಗಲಾರದು. (೧೨) ಶರೀರವು ನಾಶ 
ವಾಗುವದು; ಆದರೆ ಆತ್ಮವು ನಾಶ ಹೊಂದುನದಿಲ್ಲ, (೧೩) ವೈಭವವು 
ನಿದ್ಯುಲ್ಲತೆಯಂತೆ ಚೆಂಚಲವಾಗಿರುವದು. (೧೪) ಸಾಧುಗಳು ಒಂದೇ ಸ್ಥಳ 
ದಲ್ಲಿ ಮೂರು ದಿನ ಇರುತ್ತಾರೆ. (೧೫) ಮಧ್ಯಾನ್ಹದಲ್ಲಿ ತಾಪಸಕುಮಾರರು 
ಭಿಕ್ಷೆ ಬೇಡಲು ಊರಲ್ಲಿ ಬರುವರು. (೧೬) ಉಸುಯಾರ ನಗರದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಇಬ್ಬರು ಹುಡುಗರು ಇದ್ದರು. (೧೭) ಸಂಯಮ ಮತ್ತು 
ತಪಶ್ಚರ್ಯೆಯಿಂದ ಮೋಕ್ಷವು ಸಿಗುವದು. (೧೮) ಜಂಬುವು ಮಹಾವೀರನಿಗೆ 
ಕೇಳಿದನು-4 ಈಗ ಮೇಘಕುಮಾರನು ಎಲ್ಲಿ ಹೋಗುವನು?” (೧೯) 
ನಾಗರಿಕರು ಕಳ್ಳರಿಗೆ ನಗರದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶವನ್ನು ಕೊಡುವದಿಲ್ಲ. (೨೦) 
« ನಾನು ಹಿಂಸೆ ಮಾಡುವದಿಲ್ಲ? ವೆಂದು ನಿಶ್ಚಯ ಮಾಡಿದೆನು. 


ಹಾಠ. ೯ 
ಸರ್ವನಾಮಗಳು 


ಅರ್ಧಮಾಗಧಿಯಲ್ಲಿ ಸರ್ವನಾಮಗಳೂ ನಾಮಪದಗಳಂತೆ ಸ್ವರಾಂತ 
ನಾಗಿಯೇ ಇರುವವು. ನಡೆಸುವಾಗ ಸ್ವಲ್ಪ ವೃತ್ಯಾಸಗಳಾಗುವವು. "ಸರ್ವ 
ನಾನುಗಳಿಗೆ ಸಂಬೋಧನನಿಲ್ಲ. ಉತ್ತಮ ಮಧ್ಯಮ ಪುರುಷಗಳ ಸರ್ವ 
ನಾಮಗಳು ಮೂರೂ ಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಪ್ರಕಾರನಿರುನವು. ಆದರೆ 
ತೃತೀಯಪುರುಷ್ಕ ಪ್ರಶ್ನಾರ್ಥಕ ಸಂಬಂಧಾರ್ಥಕ ಮತ್ತು ದರ್ಶಕ ಮೊದ 
ಲಾದ ಸರ್ವನಾಮಗಳು ಮೂರೂ ಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಬೇಕೆ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ 
ನಡೆಯುವವು. ಉತ್ತಮ ಮಧ್ಯಮ ಪ್ರರುಷ ಸರ್ವನಾಮಗಳನ್ನು ನಡೆಸುವ 
ಅನೇಕ ರೂಪವಿಭೇದೆಗಳು ಕಂಡುಬರುವವು. ಆದರೆ ಅರ್ಧಮಾಗಧಿಯಲ್ಲಿ 
ಮುಖ್ಯವೆನಿಸಿದವುಗಳನ್ನಷ್ಟೆ ಇಲ್ಲಿ ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. 

ಪುರುಷಾರ್ಥಕ ಸರ್ವನಾಮಗಳು:-- 

ಉತ್ತಮಪುರುಷೆ'ಸರ್ನನಾಮ - ೫೫೯ (೫4ಕ್ನ) ನಾನು ನಾನು. 


ಏಕನಚನ ಬಹುಚನ 
ಪ್ರ *ಗ್ರು ಕೆ ಇಣಕ್ಟಿ ಬ 
ದ್ವಿ ಇತ್ಕತೃತಿ ತಣ್ಸಾ ₹1 
ತ್ಸ  ಫ್ರಾಷ್ಞಾ್ಥಿ wef 
ಪಂ. want, ಇಳು, ಇರ, ತಕ್ಕ ಮು 
ಷು ಫಾಸ್‌ ಘಾಕ್ಷಗ ಸಕ್ರೆ ೫ 
ಸ ಇಸಾ ನ್ನ ಇಾನಿಪ್ರ-ಇಗಕ್ಕಪ್ತ 
ದ್ವಿತೀಯಪುರುಷ ಸರ್ವನಾಮ - ಕ್ಷ (ಸ್ಥಣ್ಸ) ನೀನು, ನೀವ 
ಪ್ರ. ಕಸೆ, ಕ, ಕ ಕಾ ಕಾಥು ಕ 
ದ್ರಿ. ಕಷ್ಟ ₹ ಕ್ಲಾಸಿ ಕಣ ಕಾಕಿ ಇ 
ತೃ. ಕ ಕ್ಷ ಕು ಕೃಷ gate ga-ga 
ಪಂ... ಕ್ಷಣಾ ಕ್ಷಣ ಕಾ-ಕ್ರ 
ಷ' ಇಷು ಕ್ಷಾಣ ಕಷ ಕ್ರಾ ಕ್ಷ ಕಾಳ ಕಾಜ ಈ 
ಸ. ಕಾ ಕಳು gf ಕಾಇಿತ್ವ- ಕಣುತ್ತ ಕ್‌ 


Be 0 (24 


2 
ಮಿ, 
ಸ 


ಸರ್ವನಾಮಗಳು 


ತೃತೀಯಪುರುಷ ಸರ್ವನಾಮಗಳು- ಕ (8) 


ಅವನು, ಅವಳು, ಅದ್ದು ಅವರು, ಆನು. 


ಬ. 


ಕ 
ಕ್ಲ 
afgat 
afa 


ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗ 


ಟು 
ಇ 

ಕ 
ಕಣ, ಕ 
amet 
ಕಕ, 
ಸಸ, ಇ 
ಕ 
ಕ 


ದರ್ಶಕ ಸರ್ವನಾಮಗಳು ತ್ತ 
ಅರ್ಧನಾಗಧಿಯಲ್ಲಿ ದರ್ಶಕ ಸರ್ವನಾಮಗಳು ಕ ಮತ್ತು ಇಇ ಎಂದು 


ಎರಡೇ ಇರುವವು. ಮತ್ತು ಅವು ಕೆಳಗಿನಂತೆ ನಡೆಯುತ್ತವೆ. 


ಪುಲ್ಲಿಂಗ ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗ ನಪುಂ 

ಪ್ರೆ. ಠ್ಷಣ್ತ ಕ. gy ಇರ gmat wed 

ನ | 
ದ್ವಿ. ಇತ ಇ ರೆ gmat | qd 
ತೃ. et gf ag ik ಇಗ 
ಪಂ. gaat ggft qt aft cory 
ಸ. gf pe gare A 
ಸಕ್ಷ ಇಣನ್ಟೆ ಇಇ ಲ್ವ wah, 

ಜು qf 


ಬ. 
ಕಃ 
aa 
aig 
migat 
ಕ 


ಕ್ತ 


ಕಡ (ರಕ) ಇವನು, ಇವಳು, ಇದು. 


೦೦೧ 
ನಪುಂಸಕಲಿಂಗ 
ಸ ಬ. 
ಕ್ಷೆ ಕ್ಸ್‌ ಕಗೌಃ 
ಕ ಕಣ್ಣ್‌ af 
ಕಿ FR 
anit 
ಕಷ್‌ ಣ್ಣ 
ಕಫ 
ಕೊ ತಿಕ 
afin 


೧೦೨ ಜರ್ಥಮಾಗಧಿ 


ಕ್ಷಣ (ನೇಕ ) ಇವನು ಇವಳು ಇದು. 


ಪ್ರುಲಿಂಗೆ ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗ ನಪುಂಸಕಲಿಂಗ 
ಪ್ರ. ಕಳಿ. ನ. ಇತಿ ಕ್ಯಾ ಕಾಗ ಕ್‌ ಕ್ಸ್‌ ಕಾಗ 
ಕ] ಕಗ 
ದ್ವಿ. ಕಷ ತ್ಸ ಕಡ ಕ . ಚ! ಕ್ಸ ಕ್ಷಣಕ್ಕೆ 
ಕಗ 
ತೃ. RW. ಕಿಣ್ಣಿ ಕರಗ ಕರಗಿ ಕ ಡೀ Af 
ಕ್ಷಣ] ಕರ್ಣಿ 


ಪಂ. ಇ 1೫18 ara ಕ್ಲ ಸಿಕ ಸಾ gah 








ತ [್ಗ | 
ಈ ಸ ಕ bi i ಕಣಕ, ಯು 
೫೫ ಈ wid k ಇಸ್‌ ಕ್ಷ a 
| ಕಸ, ಕ್ಷ ಇ 
ಸ. ಕಷೆಗ್ರಾ ಇತ್ರ ಇೆಗೌ ಸಂತ್ಸ ಕಗ) ಕಸ್ಟ 
೫೧7 ಕಸೆ, wld, 
afin ಕರ್ನ ಕ್ಷಣ 


ಸಂಬಂಧಾರ್ಥಕ ಸರ್ವನಾಮ 


ಇ ಎಂಬುದೊಂದೇ ಸಂಬಂಧಾರ್ಥಕ ಸರ್ವನಾಮವಿದ್ದು ಅದರ ರೂಪ 
ಗಳು ಕೆಳಗಿನಂತೆ ಆಗುತ್ತವೆ. 





ಪುಲ್ಲಿಂಗ ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗ ನಪುಂಸಕಲೀಗೆ 
ಪ್ರ.ತ್ರಿಷಿ ೫ a ತ. a 
ದಿ. ತ ತ ಭತ ast ತ ಇಗೆ, a 
ತೃ RE a aig au ೫ 
ಸಂ. ೫೫೫ Wa sem amiga me Ria 
ನ. ಇತ sri mgd aa a wf 
aaa ತೆಗ afar 





ಸರ್ವನಾಮಗಳು ೧೦೩ 
ಪ್ರಶ್ನಾರ್ಥಕ ಸರ್ವನಾಮ 
ಅರ್ಧಮಾಗಧಿಯಲ್ಲಿ "ಹ? ಎಂಬುದೊಂದೇ ಪ್ರಶ್ನಾರ್ಥಕ ಸರ್ವನಾನು 
ವಿದ್ದು ಅದು ಕೆಳಗಿನಂತೆ ನಡೆಯುವದು. 


ಪ್ರ.ಹೃಷಘ್ಯ ೫ ತ್ಲ ಇ ಫೀ ಣೆ a 

ದ್ರಿ. ಹೆ ತ ಥೆ “tr ಫೋ ಕ್ಟ ತೌ 

ತೃ. 8೫. ಇ [ಗ ak *ೌಿಂ ಜಣ 

ಪಂ. Fat een aia arnt ಫಷ 

ಪ. sa eq ತಗ್ಗು ತ್‌ sia 
shes ಷಾ fa wha 

ಶ ಬ್ದ ಸಂಗ್ರಹ 


೫೯ (ಅ) ಅತಿ ೫೫೫೧ (ಪ್ರ.) ಅಸಂಧಿ 
ತ್‌ ಪು.) ಸೂರ್ಯ wd (ಪ್ರ) ಕುಮರ. ಅಶ್ವ 
೫೫೪ (ಪು.) ದೇನ | ೪8 (ಅ)ಸ್ವ 


* ಎರಡನೆಯ, ಭಾಷಾ ಬೇರೆಯ. ಡ್ಲಾ ಇತರ ಷಾ ಎರಡರಲ್ಲಿ ಯಾನೆ, 
KAA ಅನೇಕದರಲ್ಲಿ ಯಾವ, ಷಾ ಎಲ್ಲ. wT ಒಂದ., ಫ್‌ ಫಗ ಸ್ವತ್ತು 

ಇತರ, ನೊದಲಾಪ ಸಾರ್ವನಾನಿ,ಕ ನಿನೀಸಣಗಳು ಮೂರೂ ಲ್ಲಿಗಗಳಲ್ಲಿ «ಷ್ಠ? 
(ಗನ) ಸ್ರಶ್ನಾರ್ಥಕ ಸರ್ವನಾಮದಂತೆ ನಡೆಯುನನು, ಜ್ಞ? ಎಂಬುದಕ್ಕೆ 
ವಂದೆ ಣ್ಣ ಅಥವಾ ಕ್ಷ ಎಂಬ ಅವ್ಯಯನನ್ನ ಕೂಡಿಸಲು ಯಾವುದೊ ಒಂದು 
ಎಂಬ ಅನಿಶ್ಚಿತಾರ್ಥವು ಉಂಟಾಗುವದು. (ಕ್ಞ' ಇದರ ವಿಭಕ್ತಿ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಆಂತ 
ದಲ್ಲಿ ಅನುಸ್ವಾರವಿದ್ದರೆ «8? ಯನ್ನೂ, ಅನ:ಸ್ವಾರ ನಿಂದಿದ್ದರೆ ಕ್ಷ? ಯನ್ನೂ 
ಕೂಡಿಸಬೇಕು ಉದಾ- « ನ್ನ ಪಕ ಕಗ ತತ್ತ? ಇನನು ಯಾವನೊ 
ಪರಪುರ.ಷನು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. «£ ಇಇಾಷ್ಟೈ ತ್ನ ಇಇಸಾಸಗ್ಗ[ಗ್ಗ ಗಣಗ 
ಕೌಸರ್‌ ಇಲ ಆ ಇನಿ ಇಡು '' ಪೂಜ್ಯರೆ, ಇಲ್ಲಿ ಗಿಡದ ನೆರಳಲ್ಲಿ ಬಂದು ನನ್ನೊ 
ಡನೆ ಕೆಲಹೊತ್ತು ವಿಶ್ರಮಿಸಿರಿ, 8? (aria) ಎಂಬ ಅವ್ಯಯ. ಬಂದರೂ ಇದೇ 
ರೀತಿಯ ಆರ್ಥವಾಗುವದು, ಎ ge ಹಾಡ ಈ afer Ra 
wyatt 2 ಯಾವನೊ ಮೂರ್ಯyನು ಾನನೊ ಧನಿಕನ ಸೇವಕನಾದನು. «« na 
a Fo a A Reaedegeon ಇ {gr ೫ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಅವನಿಂದ ನಿರ್ಮಲ 
ಜಲದಿಂದ ತುಂಬಿದ ಯಾವುದೊ ಒಂದು ನದಿಯು ನೋಡಲ್ಪಟ್ಟಿತ.. ಮುಂ. 


೧೦೪ ಅರ್ಧಮಾಗಧಿ 


ತ (ಪು.) ಉಪದ್ರವ, ನೀಡೆ ಕ್‌ (ನೆ) ದುಃಖ 
ಫಕ್ತಣ (ಸ್ರೀ) ಹಾವಿನ ಪಕ್ಕೆ ಕಣ (ನಿ) ದುಸ್ತರೃದಾಟಲು ಕಠಿಣ 


ಹಣ (ನ್ನ) ಕಾರ್ಯ ಕ್ತ (ನಿ) ಮೆರ್ಪಭ್ದ ದೊರಕಿಸಲು 
ಹನ (ಅ) ಎಲ್ಲಿಂದ ಚಕ್ರ 
ಫಾ (ಅ.) ಎಲ್ಲ ಇ (ಪು.) ಒಂದು ಹೆಸರು 
ಗಗ (ಅ.) ತಿಂಜೆತ ಸ್ವಲ್ಪಾದರೂ ಇಳಾ (ಪು) ನಮಸ್ಸಾರ 
ಹೆಣ (ಅ.) ಏಕೆ ಇಗ (ಸ್ರೀ) ನಾರಿ ಪ್ರೀ 
ಕ್‌ (ಏಿ.) ಉತ್ತಮ ಕುಲದ (ಸು) ನಾಥ್ಯ ಪತಿ 
ಕ್ಷಷತಇ (ನ) ಕಮಲ ಔತ (ಧಾ.) ಬೀಳು 
ಗ (ಶ್ರ್ರೀ.) ಗತಿ | ೨.) ನಿಜವಾಗಿ 
ಗತ (ಪು.) ಗೋಪಾಲ ಇಡ (ಪು) ಪಕ್ಷಿ, ಹಕ್ಕಿ 
೫ (ಸ್ತ್ರೀ) ಫೈಣಾ, ದಯೆ ಇಷಾ (ನಿ.) ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 

ಕ (ಧಾ.) ಚಿತ್ಕಿಸು RE 
ಇತ್ತೆ x K ಹ ಸ. (ಸು) ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪ 

ಪ್ರಿ ಕಸ (ನ ಪಂಜರ, ಬಲೆ 

ನೀ (ಪು.) ಕಳ್ಳ ತ 
ಹಡು (ಪ್ರ) ಯಕ್ಷ ಬಟು (ಧಾ.) ಭಾ 
ತಾಣ (ನ) ಜನ್ಮ ಕಾ (ಧಾ.) ಪಾರ್ಥಿಸ್ತು ಬೀಡು 
<n (ಧಾ.) ಹೋಗು ಸ್ತ್ರ (ಧಾ.) ಪ್ರಕಟಿಸು 
ಇ (ಅ.) ಎಲ್ಲಿಯವಕೆಗ್ಗೆ ಯಾವಾಗ | ಕ (ಅ.) ಆದರೆ 
ಹ “ಎ "ಕತ (ಧಾ.) ಸಮರ್ಥನಾಗು 
ಇಗೆ! (ಸ್ರೀ.) ಡಾಕಿನಿ ಕಷ (ನ.) ಸಾಸ 
ಕಳಗ (ಅ) ಆದಾಗ್ಯೂ ಕ (ಅ.) ಮತ್ತೆ 


ಇಇ (ಅ.) ಆಗ್ಕಅಲ್ಲಿಯನರೆಗೆ 1೫1 (ಸ್ರ್ರೀ.) ಬಾಲಿಕೆ 

ಔಣ (ನಿ) ಮೂರು ಪ್ರಕಾರದ ಕ| (ನ.) ಅನ್ನ 

ಇ (ನಿ.) ಸ್ವಲ್ಪ ಇಷ (ಧಾ.) ಇರು, ಆಗು 

ಕಠ (ಧಾ) ನೋಡು ಕ ಜತಗ (ನ.) ಜಗತ್ತು ಮನೆ 
ain (ಪು.) ಸರ್ಪ 


ಕಸೆ! (ಸ್ತೀ) ದಮಯಂತಿ ಒಂದು 
(ಶ್ರೀ) "1! ಇತ (ಪು.) ನನಿಲು 


ಸರ್ವನಾಮಗಳು ೧೦೫ 


arg (ನ.) ಒಂದು ಫಾ ಕ್ಸ ಇಕೆ (ಅ.) ಒಮ್ಮೆ 
ರು' ನಷ್ಟ (ಪು) ಸ್ವಯಂವರ 
mR (ಪು. ಒಂದು ರೋಗ್ಕ ವ ಮು ಸಿತು ತ್ಯ ನಕ (ಪು. ) ಸಂಶಯ 
ಇಕಿ (ಪು.) ಒಂದು ಹೆಸರು ಹಣನ (ಧಾ.) ತಡೆ, ಅಡ್ಡಿಯಾಗು 


ಇ (ಸ್ರೀ) ರಾಜಕನ್ಯೆ ಕಾಣ (ಪು.) ಸದ್ಭಾವ, ನಿಜಸಂಗತಿ 
71೫೫೫೫ (ಪು.) ರಾಜಮಾರ್ಗ ಸಣಣ (ನ.) ಸಮಾಗಮ, ಜೆಟ್ಟಿ 
ಇ೫ಕ್ಷೆ (ಸು) ರಾಜಹಂಸ ಸ್ತ (ಪು.) ಸಮುದ್ರ 

೫1 (ಪು.) ವರ್ಗ ಸಮಾಜ ಇತತ (ನಿ.) ಸಕಲ, ಎಲ್ಲ 

ಷತ (ಪು) ಆಲದಗಿಡ ಇಷ (ಪು.) ಶಬರ, ಬೇಹ 

ಕಾ (ನಿ) ಶ್ರೀಷ್ಠ ಇತ (ನ.) ನೀರು 

ಇಷ (ಅ.) ಅಂತೆ ಹಾಗೆ ಪ್ತ (ನಿ) ಒಳ್ಳೆಯ 

೫7೫ (ಪು.) ಗಾಳಿ ಪ್ವಕ್ನ (ನಿ.) ಸುಂದರ 

ಔಣ (ನಿ) ನಿಶಾಲ, ದೊಡ್ಡ ಕ (ಪು) ಆನೆ 

ಫಿ (ಪು.) ವೇಗ್ಯ ಗತಿ ₹5 (ಪು) ಒಂದು ವನಸ್ಪತಿ 
Naan (ಪು.) ಒಂದುಹೆಸರು ಣೆ (ಧಾ.) ಹಿಂಸಿಸು 

ಸಣ (ಪು.) ಮೇತಾಳ 3 (ಅ.) ಕೆಳಗೆ 

ಅಭ್ಯಾಸ 


(೧) ಕೆಳಗಿನ ರೂಪಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಿರಿ: 
% ಸತ್ರ, ಗ Tol, ga, ೪71, ೫೫, al garg, ತತ್ತ Fhe, 
ಇಕ್ಕೆ; ಕಗಗ ಡೆ ಫೆ ಕಾ ತ್ಲ ಕ್ಸ ಲ್ಲಿ ಈಸ್ಟ. 
(೨) ರೂಪಗಳನ್ನು ಕೊಡಿರಿ ;.. 
ಸಪ್ತಮೀ ಏಕನಚನ ೫೮, (ಸ್ರೀ) ತ (ಪು) 
ತೃತೀಯಾ ಏಕವಚನ ಕ್ಷಣ ಕ (ನು) ಕಾ (ಪ್ರೀ) 


ಪ್ರಥಮಾ ಬಹುವಚನ ಕಳ (ಮೂರೂ ಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿ) ಕ (ಪು.) 
ಪಂಚಮೀ ನಿಕವಚನ ತ್ರ ಫ (ನಸು. ಮತ್ತು ಶ್ರೀ.) 
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೧೦೬ ಅರ್ಥಮಾಾಗಧಿ 


ಭಾಷಾಂತರ 
(೧) ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಪರಿವರ್ತಿಸಿರಿ :. 

(9) mR ಹಃ ಇತ gE md ಈತ ನಷ ರಾಡ್‌ ಕೆ ಇಷ 
ಕನ ಕರೆ? (ಇ) ತಣು ಹತ್ತೆ FRA ಇಳ ೫೧6ರ ಕಣ್ಣ A gt 
JRA ಉಗ! ಇಗ ನಿಷ್ಕ ಇ ಡೌ 21 ಔ fom 38% (3) ATTRA 
777 eo ತಾಗಿಕ dy ಇಗಷಹ372 Wg ೫೪ । ಈ ಇ ಕ್ರಾಕ್ಸೆ ಇಕ್ಕೆ 
ಇ ನರಗಳ! ಪ್ರೆಸ್‌ afro (vy) mame gd Wak 
(ಆ) gd ಇಗ md mem cf ahs, age get wT 
frat । (6) Mane ga ಈತ? ಹಾಡ ga? ಕಾಳಿ 
Re ೫೫೫೮೧87? (5) aka ಸಣ್ಣ wag "ಗಾತ ಕಣ ಶಿಕ್ಷ! ೫೫! 
ತಗಗ್ಸ್‌ ಕ ಹಣೆ ಇಕೆ Naf’ । (ಆ) ಸರೀ - ಇಡಿಸಾಸ ಈ go 
wet frroedtoi’ 1 (ಇ) freaks ei yarn ಕಾಡ್‌ mad Ad 
wa | (99) Ma fag Rigi dada aed । (19) ಈ 
ಗಿನ ಪತ್ತ್‌ ಗಣೆ ಇ ಈ ಹ era, ಈ geal ned, ಔತ ಇ 
geaami | (92) SR Te wd ಹಾಗೆ!" ಪ್ರತಿ, eat Ro gd, 
Fa a sam fag | (13) ಹಾಸ mie ga, ama a 
qa | (49) mem meget 7 emda । (65) ಈ 
gh gaa dead ಹಗ್ಗ ಈ gga aag ae, ತ್ತ ನಗಲಿ ake | 
(18) ೫೫5೫1 wo a ಡೌ gH aS, ಕ್ಷಣ ಕಾಡಾ ಫಸ wee । 
(15) a ಅದಿಕ ಪಕ ಗಾ go? (10) 07೫೫! ga Ah 
watt? ಇಡಿ mim ಫಾ ಈ Roegfen go ಇಗೆ । (16) a 
fe sky ಹಾ moh, ಆಡಿ ತ? (ಎಂ) ಇಳ ಗಳ ಔರ ಇಣಳ್ಳ 
ಇಗ್ಗಗಿಸಿಸಗ-ತಾತ-ಇಗಇತ, Taco ಇನಗೌ ಇಾಸಗ್ಟ್‌ ಕ್ಷಣಕೆ | 

(೨) ಅರ್ಧಮಾಗಧಿಯಲ್ಲಿ ಭಾಷಾಂತರಿಸಿರಿ :- 

(೧) ನಾನು ಮುಂಜಾನೆ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. (೨) 
ನನ್ನಿಂದ ನಿನಗೆ ತೊಂದರೆಯಾಗುವದಿಲ್ಲ? ಎಂದು ರಥನೇಮಿಯು 
ಅಂದನು. (೩) ನಾವು ನದಿಯ ದಂಡೆಗೆ ಹೋದೆವು ಮತ್ತು ದೇವರ ಪೂಜೆ 


ಅಜ್ಲಾರ್ಥ ಮತ್ತು ನಿಧ್ಧರ್ಥ ೧೦೭ 


ಮಾಡಿದೆನು. (೪) ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಯಕ್ಷನು ಬಂದನು ಮತ್ತು ಅವನು 
ರಾಜಕನ್ನೆಗೆ ನೀರು ಕೊಟ್ಟನು. (ಅ) ಅಗಡದೆತ್ತನೆ ಯಾವೆ ಮನುಷ ನನ್ನು 
ನೋಡಿದನೊ ಅವನು ಸಾಮವಾ ಗಿದ್ದಿಲ್ಲ; ಕಳ್ಳನಾಗಿದ್ದನು. (೬) ಜು 
ಹುಡುಗನನ್ನು ತರುವನೊ ಅವನಿಗೆ ನಾನು *ರ್ಥರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುವೆನು. 
(೭) ಯಾವನು ದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ ಆದರೆ (ಆಮೇಲೆ) 
ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪ ಪಡುವದಿಲ್ಲವೊ ಅವನಿಗೆ ನಾನು ಸಾಧುನೆನ್ನುತ್ತೀನೆ. (೮) 
«ನೀನು ಯಾರು? ನಿನ್ನ ಹೆಸರೇನು? ” ಎಂದು ರಾಕ್ಷಸನು ದಮಯಂತಿಗೆ 
ಕೇಳಿದನು. (೬) ಈ ನಾಶಕರವಾದ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೆ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. 
(೧೦) ಯಾವ ಮನೆಯ ಎದುರಿಗೆ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಕಲ್ಲು ಇರುವದೊ ಆ 
ಮನೆಯು ನನ್ನದಿರುತ್ತದೆ. (೧೧) ಈ ಪಂಜರದಲ್ಲಿಯ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು 
ಯಾರೆ ಸಲುವಾಗಿ ಹಿಡಿದು ಹಾಕಿದ್ದಾರೆ? (೧೨) ಇವನಿಗೆ ಯಾರು ನೆಟ್ಟಗೆ 
ಮಾಡುವರು? (೧೩) ಅಗಡದತ್ತನು ಬೇಡರಿಗೆ ಅಂದನು - « ತ್ರ 

ಎನ್ಲಿಂದ ಬಂದಿರಿ? ಮತ್ತು ಈಗ ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವಿರಿ??? (೧೪) ನಾನು 
ಆ "ಅಪರಾಧಿಗಳನ್ನು ನ್ಯ ಶ್ರಮದ ಅವರು ಮತ್ತೆ ತೊಂದರೆ ಕೊಡು 
ವರು. (೧೫) ಮನುಷ್ಯ ನವು ದುರ್ಲಭವಿರುವದು. (೧೬) ನನ್ನ ಹುಡು 
ಗರು ಮತ್ತು BN ನ ನ್ನು ಬಿಡುವರು ಮತ್ತು ಧರ್ಮವನ್ನು ಸ್ಪೀಕ 
ರಿಸುವರು. (೧೭) ಆ ಹುಡಿಗೆಯರು ಗಂಗಾನದಿಗೆ ಹೋದರು ಮತ್ತು ಜಲ 
ವಿಹಾರ ಮಾಡಿದರು. (೧೮) ದಾಸಿಯು ರಾಜಕನ್ಯೆಗೆ ಅಂದಳು - « ನಿನ್ನ 
ಸ್ಪಯಂವರವು ಎಂಟು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಆಗುವದು. ? (೧೬) ನೀವು ಮತ್ತು 
ನಾವು ತೋಟದಲ್ಲಿ ಹೋಗೋಣ, (೨೦) ನಿನ್ನ ಸೌಂದರ್ಯವು ನೈಶ್ರಮಣ 
ನಂತೆ ಇದ್ದರೂ ನನಗೆ ನಿನ್ನ ಇಚ್ಛೆ ಇಲ್ಲ. 


ಪಾಠ ೧೦ 
ಆಜ್ಞಾರ್ಥ ಮತ್ತು ನಿಧ್ಯರ್ಥ 
ಅರ್ಧಮಾಗಧಿಯಲ್ಲಿ ಮೂರು ಅರ್ಥಗಳು ಉಸಯೋಗದಲ್ಲಿರುವವು. 


ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಆಜ್ಞಾ ರ್ಥ: ವಿಧ್ಯರ್ಥಗಳಿಗೆ ಸ್ವತಂತ್ರವಾದ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳಿದ್ದು, 
ಸಂತೇ ತಾರ್ಥಕ್ಕೆ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ವರ್ತಮಾನ ಫೃ ದಂತ ವಿಶೇಷಣನನ್ನೇ 


೧೦೮ ಅರ್ಥಮಾಗಧಿ 


ಸಂಕೇತಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಉನಯೋಗಿಸುವರು.* ಎಲ್ಲ ಪ್ರಕಾರದ ಧಾತುಗಳಿಗೂ 


ne] 


ಆಜ್ಞಾರ್ಥ, ವಿಧ್ಯರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಕೆಳಗೆ ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. 


ಆಜ್ಞಾ ರ್ಥ 
ನಿಕವಚನ. ಬಹುಚನ. 

ಉ. ಪು. ಥ್ರ ತ 
ಮ. ಪು. *,ಫ್ರ್ರಣಿ ಕ್ಷ 
ತೃ ಪು. ತ ಕಕ್ಷ 

೧ ನೆಯ ಗುಂವ್ರ- (ಹೇಳು) 
ಉ. ಪು. ಹಕಗ ಹ 
ಮ. ಪು. ಫ್‌ ಸ್ರ, ಸಣ ಷ್‌ 
ತೃ. ಪ್ರ... ಇ ಷ್‌ 

೨ ನೆಯ ಗುಂಪು - 4 (ಮಾಡು) 
ಉ. ಪು. ಹ್ತ ಘಿ 
ಮ. ಪು... ಹ್ಞಾ ಘಕ್ರ ಇಡಿ ಫಳ 
ತೃ.ಪು. ಭತ ಫಸ್ಟ 

೩ ನೆಯೆ ಗುಂಪು ೫1 ಕಾರಾಂಶ ೫ (ಹಾಡು) 
ಉ. ಪು. mg mat 
ಮ. ಪು. m, mg, 7೧% mg 
ತೃ.ಫು- ಇಡ md 
₹ ಕಾರಾಂತ % (ಒಯ್ಯು) 

ಉ. ಪು. ಶ್ರ 
ಮ ಪು... ಫತಿತ್ರಸಿಗಿ ನ 
ತೃ. ಪು. ಇತ್‌ ಸ್ರ 


* ಸಂಕೇತಾರ್ಥದ ನಿಚಾರವನ್ನು ವರ್ತಮಾನ ಕೃದಂತ ನಿಶೇಷಣಗಳ ಉಪ 
ಯೋಗವನ್ನು ಹೇಳುವಾಗ ಮಾಡಿದೆ. 
* ಬ ಕಾರಾಂತ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ತೃ, ಪ್ರ, ಬೃ ದಲ್ಲಿ ಜಾತ್ರ ಪ್ರತ್ಯಯ ಹಚ್ಚುವಾಗ 
ಅದರ ಇ ಕಾರಕ್ಕೆ ಇ ಕಾರಾದೇಶವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಅಜ್ಞಾರ್ಥ ಮತ್ತು ವಿಧ್ಯರ್ಥ ೧೦೯ 


ತ್ರಾ ಕಾರಾಂತ 2 ಇ (ಆಗು) 


ಉ. ಪು. ಳೆ AM 
ಧನು; ೫. ಔಕ್ತ. af ನ 
ತ್ಭೃ ಹ ೫ ಕಕ್ಷ 


ಆಜಾ ್ಲಾರ್ಥವು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಸ್ರರುಷಗಳಲಿ ಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಉಪ 
ಯೊ ಸಾಗದು ಉತ್ತಮ ಪ್ಪ ಪ್ರರುಷದಲ್ಲಿ ಇಚ್ಛೆ, ಪ್ರ ಬೋಜನಗಳನ್ನು 
a Pp ಪುನಿ ಅಣ್ಣೆ ನಚ ತಟ್ಟೆ ಲಾದದ್ದ ನ್ನು 


ಮೊದಲಾದದ್ದನ್ನು ಬೇಟ ಒಮ್ಮೊಮೆ ವ್ರ ೫ ಯ್ಕ ಹಕ 
ಭಾವದಲ್ಲಿಯೂ ಆಜ ಸ್ವಾರ್ಥವನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಲಾಗುವದು. 
ವಿಧ್ಯರ್ಥ 


ವಿಧ್ಯರ್ಥದ ರೂಪಗಳನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಗೊಳಿಸುವಾಗ ಧಾತುವಿಗೆ ಕಷ ಎಂಬ 
ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು ಹಚ್ಚಲಾಗುವದು. ಉದಾ: ೯. ಕ ಎಷ 
m+ ಕತತ = ವ ಮುಂ. ಕ ಕಾರಾಂತ್ಕ ೫ ಕಾರಾಂತ ವಾತುಗಳಿಗೆ ಭಗ 
ಪ್ರತ್ಯಯ ಹಚ್ಚುವಾಗ ಅದರ "ಕ ಕಾರವು ಲೋಪವಾಗುವದು. ಉದಾ: 
%+ [ರತ =e, e+ qe =a. «ಕ? ಎಂಬ ಪ್ರ ಭಯವನ್ನು ಹಚ್ಚಿ 
ಆಗುವ ರೂಪವನ್ನು ವಿಧ್ಯರ್ಥದ ಎಲ್ಲ ಪುರುಷಗಳ ಏಕವಚನ ಬಹುವಚನ 
ಗಳಲ್ಲಿ SR ಉದ ಎಷ್ಟ ಇಗ += 


ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಕೆ 


ಏಕವಚನ ಬಹುಚನ 
ಉ, ಪು. gaat, ಉರಗ WAT 
ಮ. ಪು. west, gent, ರಾತಿ ಕತ 
ತೃ ಪು. 3 ಗ್ಗ ಗ 


* ವರ್ತಮಾನ ಕಾಲಡಂತೆಯೆ ಬಹುಶ ಎಲ್ಲ ಪ್ರತ್ಯಯೆಗಳಿರುವವು. ದ್ವಿ. ಪು. 
ಏಕವಚನದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮ ಪುರುಷ ಮತ್ತು ತೃತೀಯ ಪುರುಷ ಏಕನಚನಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೆಚ್ಚು ರೂಪಗಳಿರುವವು, ತೃ, ಪು. ಎರಡೂ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ವಿಧದ ರೂಪ 
ನಿರುವದಾು. 


ಜರು! 
ಇಇರ್‌ 
ಸರು 


TST 
TIS 
gS 


27 


ಳು 


ಕಗ್ಗ 
ಡಾ 


ema 
4 


೧೧೦ ಅರ್ಥಮಾಗಧಿ 
೧ ನೆಯ ಗುಂಪ್ರ ೩ (ಹೇಳು) 
ಏಕವಚನ 

ಉ.ಕ ಇಸ್‌, FT 
ಮ.ಪ್ರ ಫಕ್ಷತಾಗ, ಹೌರಾ ಘಕಾಗಳಕೆ 
ತ್ಛೃಪು ಹಾಗ ತ್‌ 

೨ ನೆಯ ಗುಂಪು ಈ (ಮಾಡು) 
ಉ. ಸು. ಹತ ಈ Yeoh 
ಮೆ.ಪ್ರು Fs, Ye, ಹರಗ 
ತೃ. ಪು. ಹಸಗ, ಇಳಿ 

೩ ನೆಯ ಗುಂಪು ಇ ಕಾರಾಂತ ಇ (ಹಾಡು) 
ಉ, ಫು. ares, ತಗರ 
ಮ. ಫು. mes, msn, asi 
ಡ ಕಾರಾಂತ % (ಒಯ್ಯು) 
ಉ. ಪು. Wt, Aen 
ಮ. ಪು. ast, def, emf 
ಈ ಕಾರಾಂತ ೫ (ಆಗು) 

ಉ. ಪು. gen, gin 
ಮ. ಪು. ₹೫7 ಈಗೇ, gteonfe 
ತೃ. ಪು. ಕ 


ಅನಿಯಮಿತ ರೂಪಗಳು 


ಕೆಲವು ರೂಪಗಳು ಸಂಸ್ಕೃತದಿಂದ ನೇರವಾಗಿ ಬಂದಿರುವವು. ಆದರೆ 


ಅವು ವಿಶೇಷವಾಗಿಲ್ಲ. ಕೆಲವನ್ನು ಕೆಳಗೆ ಕೊಟ್ಟದೆ. 


ಘೂ 


ತ್ಹತತಗ 7 gg ಔಷಗ ಎ ಇತ್ಸ್‌ a>, 


ಅಜ್ಞಾರ್ಥ ಮತ್ತು ವಿಧ್ಯರ್ಥ ೧೧೧ 


ನಿಧ್ಯರ್ಥವನ್ನು ಕನ್ನಡದ * ತಕ್ಕದ್ದು «ಜೇಕು' ಎಂಬ ಕ್ರಿಯಾಪದ 
ಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುವ ವಾಕ್ಯ ಗಳಲ್ಲಿ, ಉದ್ದೇಶ ಶಕ್ಯಾಶಕೃತೆ, ಉಪದೇಶ, 
ಚೆ ಮೊಡೆಲಾದನ್ರಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸಲು ಉಪಯೋಗಿಸುವರು. ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ 
ಂಕೇತಾರ್ಥದಲ್ಲಿಯೂ ವಿಧ್ಯ ik ವನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುವದುಂಟು. 
ಒನ್ಮೊನ್ಮೆ ನಡೆದು ಹೋದ ಸಂಗ ಯನ್ನು ಹೇಳುವಾಗಲೂ ನಿಧ್ಯರ್ಥವನ್ನು 


ಉಪಯೋಗಿಸುವದು ಕಂಡು ಬರುತ್ತದೆ 


೬ 
ಣು 


24. €2 


ಶಬ ಸಂಗ್ರಹ 

ಡಾ ( 
wm (ನ.) ಮನೆ Raed (ಅ.) ತೀವ್ರ. ಕೂಡಲೆ 
wT ಪು. )ತಪ್ಪ ದೆ ಕಾಳಜಿಯಿಂದ ಇತ (ನ. ) ಹ ಹಳ್ಳಿ 
ಇಇ (ನ.) ಅಭಯ ‘aaa (ನ.) ಆಕ 
ಗಾಡ (ಪು.) ಒಂದು ಹೆಸರು , ಈ (ಪು.) | 
wf (ನಿ.) ಸುಳ್ಳು ನ್ನ 


ಇತ (ಧಾ.) ನೋಡು | 


[ಕ್‌ 
Wa (ನ.) ತಿನ್ನುವ ವ೩ದಾರ್ಥ , ಅಶನ ಕ್ತ (ಪು. 


ಕಕ (ಥಾ) ಇಚ್ಛಸು ತ 

som (ನೆ) ಮುಖ ತಸ (ಪು) ಜೀವ 

37೫೫ (ಸ್ರ.) ರೋಗ ೫ (ಅ.) ವಾಕ್ಯಾಲಂಕಾರಕ 
ನೆಣ (ಸ್ತ್ರೀ) ಆಶೀರ್ವಾದ | ಅವ್ಯಯ 
ಕಣಣ (ನ.) ಇಂದ್ರಿಯ ಕಂ (ನ.) ಸ್ನಾನ 

ತ (ಅ.) ಆದಕ್ಕೆ ನಿಜವಾಗಿ ನಗಣ (ಪು.) ತಪಸ್ವಿ 

ತ್ತ (ಧಾ.) ಹತ್ತಿರ ಇರು, ನಿಲ್ಲು ಕಕ್ಷ (ಆ) ಆಗ್ಕ ಆಕಾಲಕ್ಕೆ 

ಷ್‌ (ಪು.) ಅಳುವಿಕೆ ಔಔಣತ (ಧಾ) ಚಿಕಿತ್ಸೆ ಮಾಡು, 
ಪಾಡ್ಯ (ಪು.) ಒಬ್ಬರಾಜನ ಹೆಸರು | ಪರೀಕ್ಷಿಸು 
ಗ್ರ (ಅ.) ಆದರೆ ಜಣ (ಧಾ.) ಸ್ತುತಿಸು 


er (ಸ್ರೀ) ಶಿಖರದ... ಗೌಡ (ಧಾ) ತೋರಿಸು 
ಆಕಾರದಮುನೆ' ಕಾಸ (ನ.) ದರ್ಶನ 


ಹ `(ಅ.) ಕೇವಲ Fargo (ನಿ.) ದೇವರಿಗೆ ಸ್ರಿಯ 


೧೧೨ 


ಇಗ (ಪು.) ಧರ್ಮಲಾಭ್ಯ 
ಆಶೀರ್ವದಿಸುವರೀತಿ 

ಇಗ (ಧಾ.) ಧರಿಸು 

ಇಇ (ನ) ನಕ್ಷತ್ರ 

ಇಣ (ಪು) ನಾಗ, ಸರ್ಪ 

amen (ಶ್ರೀ) ನಾಗಕನ್ನಿಕೆ 

ಇಗ (ಪು) ನಾಗರಾಜ, 
ನಾಗಶ್ರೇಷ್ಠ 

ಔಣ (ನಿ) ನಿಜ ಸ್ವಂತ 

೫ (ಅ.)ಇಲ್ಲವೆಂಬ ಅರ್ಥದ ಅವ್ಯಯ 

ಕ್ಲ (ಸು.) ಪತಿ, ಗೆಂಡ 

ಇತ (ಸ್ರೀ) ಪದ್ಮಾನತಿ, ಓಬ್ಬ 
ಸ್ತ್ರೀಯಹೆಸರು 


ಇಗ (ಪ್ರು.) ಪರಿಗ್ರಹ, ಸಂಗ್ರಹ 
wen (ನ.) ವಿಭೂಷಣ, 
ಅಲಂಕಾರ 
ಔತಣ (ಥಾ) ಬಿಡು 
ag (3) ಕಂದಕ 
afhag (ಪು) ಪ್ರಾಣಿವಧ 
ಔಣ (ವಿ.) ಪ್ರಿಯತಮ 
ಪ್ರಿಯತಮೆ 
ಕಣ್ಣ (ಸ್ರೀ) ಪ್ರೀತಿ, ಪ್ರೇಮ 
ಕಣ (ನ) ವಸ್ತ್ರ 
ತುಣಣ (ನ.) ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯೆ 
ತಾರಾ! (ನಿ) ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯ 
ಧರಿಸಿದ 


ಆರ್ಥನರಾಗಧಿ 


ಜ್‌ (ಧಾ.) ತುಂಬು 
ಈ (ಅ.) ಎಲ್ಲೊ 


aan (ಶ್ರೀ-) ಒಂ್ಬಸ್ರೀಯ 


a (ನ) ಗರ್ವ, 7 

77೫ (ಸ್ತ್ರೀ) ಪಾಯ, 

ಫಢಣ (ನ.) ಮುಂಡನ ಕೂದಲು 

ತೆಗೆಯುವದು 

ತ! (ನ.) ಜೇಡು ಮೈಥುನ 

ತಕ (ಆ) ಬೇಗ 

ತ ಇ (ಅ.) ಅಂತೆ ಹಾಗೆ 

ಕಸ (ಪು.) ಸಂಗತಿ 

ಇತ (ನ.) ವತ್ಸ್ಯ ಕರು 

ನಾ (ಪು) ಕೃಷ್ಣ 

೫ (ಸ್ತ್ರೀ) ರೋಗ, ವ್ಯಾಧಿ 

ಇತ (ನಿ.) ವಿಪುಲ 

ಔತಾ! (ನ.) ಒಂದು ಹಳ್ಳಿಯ 
ಸರು 

Rafe (ಪು.) ನಿದ್ಯಾರ್ಥಿ 

Raa (ಧಾ.) ನಿಯಮನಗೊಳಿಸು 

೧೫೬ (ಪು) ನಿನೋದ 

ಜಾಇ (ಪು) ನಿಡ್ವೇಷ, ವೈರ 

ನಗ (ಶ್ರೀ) ಅಲಂಕಾರ 

೧೯೬ (ಪು.) ವಿರಹ ಅಗಲಿಕೆ 

ಔಷ (ಧಾ.) ಅಳು 

ನಿ (ಪು.) ನಿಲಾಪ, ಅಳುನಿಕೆ 


el 


y 
Gb 


ಬಲ 


ಆಜ್ಞಾರ್ಥ ಮತ್ತುನಿಧ್ಯರ್ಥ ೧೧೩.೩ 


Ratfaott (ಸ್ರ್ರೀ.) ಚಿಷ Ree (4 ಈ) ಕಲಿ 


ಕಾಣ (ನ.) ನಿಸೃತ್ತಿ ಸು ಷಃ ೫ (ಪ ) ಸಿಟ್ಟು 

ಹವ 
ಷಾ (ಪು.) ಶಬ್ದ, ದನಿ "ನನವ (ನ.) ಸ 
ಇ (ಅ.) ಸಂಗಡ weft (ಪು.) ಸಾರಥಿ 
ಇಷಾ (ಪು. ನ) ಯುದ್ಧ Kap (ಪು.) ಶೃಂಗಾರ 


ಸಗ (ಸ್ರೀ) ರಣಾಂಗಣ; (ಧಾ.) ಸೇವೆಮಾಡು 


ಅಭ್ಯಾಸ 
(೧) ರೂಪಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಿರಿ: 
af, goer markt, Wad, qe, dae arg, man, 
ಕಾಚ, aa, ಗೀತತಾತ್ರ, qatae, waft, ಇಸಾ dad, sR, 
ಫಗ ಕೈ ಗ jis 
(೨) ರೂಪಗಳನ್ನು ಹಾ 


ಆಜ್ಞಾರ್ಥ. ದ್ವಿ. ನ್ಯ ಫ್ರಗ, ೩ ಕತ, ಔಕ್ಟ ಈ 
2» ಉ.ಪು.ಏ.ನ.. ಔಾಕ್ಯಥಲ್ಯಿ ಇತ್ತಾ ಫ್ರಾಕ್‌ 
ವಿಧ್ಯರ್ಥ. ಉ. ಪು.ಏಿ. ವ... ಹ್ಯಾ ಡಸಕ್ಕ ತ ಪ್ರೆ ತಾ 
» ತೃ.ಪು.ನ.ವಮ... ಔಣ್ಯ್ಯ ತ್ರ ಕ ಹೇಗ ಕಃ 


ಭಾಷಾಂತರ 
(೧) ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಸರಿವರ್ತಿಸಿರಿ:.- 

(9) ಜೌ axe, seri Rod, ಕ ತ್ರಿಡಿ ತೆ । (3) ಇಡೌಷಾಗ 
ತ್ರೆ fom ai, md a am, dea Si | (3) Rr ಷೆ ತಾರಾಗ್ಥತ 
wg । (೪) ನೌ ಕಳಗ 20 ಡೀಸಿ, ನ geht ater ಕರಗಳ 
mets । (ಆ) ಇರಿತ! ಕತ್ತ ಕರಣೆ! « ಇಘಾ ಔತತೆ ಇಗ ತಗಿ 
Femme ಇ me’ (Qa ತಡೆ ಇತ aan ford Reng 
Rm (9) fd Rasen, attakded Fendt Req 
Rinnai ware 1(¢) so ತಣ ಸ Moga aad agg afin 


15 


೧೧೪ ಅರ್ಥಮಾಗಧಿ 


“maha ಕಣ ಜಾಸ್‌ ರಗಳ | (6) ಇತ್ತಾ ಕತ ಕಡೆ! (ಇಗ aN, 
ಹತ್ರ ಇರದ, ತನೆ ಕಗ ಇಸಸ್ತ ಇಪ’ 1 (10) RT AIR 
alg ಇ ೪೪೪ em chef a ಸಾಗಿಗ್ರಿ 7 ನನ್‌! । (16) 
ಇಗ! wig dare ಈ 8 ಶಕ್ತ ತತ್ವ । (12) fl 
ಸೌಷಗತ್ಸ ಕ me a ford ೫7 gore 1 (18) aed gd 
qf fy qa a ಶ್ರಕ್ಷೆ । (19) Te ಜೆ Sargon, ಔಷತತರಾಗ 
RW ಇರಗ ಪೌಢ! a’ (15) ಕೆಲ ' | 
(೪8) Raa, fgg ಈ ag । (15) mma whan ಇತ 
Raa ₹7 ಇಾತಗಳ( ಸಣ್ಣಿ ೫ qa’ | (16) ಕರಗ ೫೫೪! 
ತ ತ್‌ mame ಕಾ| (1೬) en ಔರಾಣ ೫೫೫ Aeron 
ಕ್ಸ ಕಾಗಿ ಈ ೫ ನಗ fir । (ಎಂ) fags 
qed | ಗಗ್‌ Rm ಕ ತತ್ರ ಕ್ಷಣ ಇತ sha | 

(೨) ಅರ್ಧಮಾಗಧಿಯಲ್ಲಿ ಭಾಷಾಂತರಿಸಿರಿ: 

(೧) ರಾಣಿಯು ದಾಸಿಗೆ ಅಂದಳು ನನ್ನ ಅರಿವೆಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಬ್ಯಾ ಮತ್ತು ಸ್ನಾನದ ಸಿದ್ಧತೆ ಮಾಡು. (೨ ಸ್ರಿ ಪ್ರೀತಿ ಚೇಪ್ಯೈಮತ್ತು 
ಅಂಜಿಕೆಗಳಿಂದೆ ಸಾಧುವು "ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಬಾರದು. (೩) « ಕರುವಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು 
ಹಾಲು ಕುಡಿಸಿರಿ?' ಎಂದು ಕರಕಂಡುವು ಗವಳಿಗರಿಗೆ ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದನು. (೪) 
ತಪಸ್ಟಿಯು ರಾಜನಿಗೆ ಅಂದನು. « ಅಂಜಬೇಡ, ನಿನಗೆ ಅಭಯವಾಗಲಿ '' 
(೫) ಮುಂಜಾನೆ ಊರನ್ನು ಬಿಡು ? ಎಂದು ರಾಜನು ಜೋರರಿಗೆ ಆಜ್ಞೆ 
ಮಾಡಿದನು, (೯) ಸುಂದರ ಮತ್ತು ಆಕರ್ಷಕ ಮಾತುಗಳಿಗೆ ಸಾಧುವು ಲಕ್ಷ 
ಕೊಡಬಾರದು. (೭) ಜನರ ದೋಷಗಳನ್ನು ನೋಡಬಾರದು ಆದರೆ ಅವರ 
ಗುಣಗಳನ್ನು ಹೊಗಳಬೇಕು. (೮) ಜಹ್ಮುವು ಸೆಗಕ ಪುತ್ರರಿಗೆ ಅಂದನು... 
« ಆಕಾಶದಿಂದ ಗಂಗೆಯನ್ನು ತರೋಣ ಮತ್ತು ಕಂದಕವನ್ನು ತುಂಬೋಣ?: 
(೬) ಮನುಷ್ಯ ರು ಐಹಿಕ ಸುಖಕ್ಕಾಗಿ ಹಂಬಲಿಸಬಾರದು. (೧೦) ಪ್ರ ರುಷರು 
ತಮ್ಮ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ವನ್ನು ರಣಾಂಗಣದ ಮೇಲೆ ತೋರಿಸಭೇಕು. (೧೧) 
"" ಧರ್ಮಲಾಭ » ಎಂದು ಮುನಿಯು ಆಶೀರ್ವಾದ ಮಾಢಿದನು. (೧೨) 
ಮದನ ರೇಖೆಯು ಪತಿಗೆ ಅಂದಳು. «ಸಂಯಮವನ್ನು ಆಚರಿಸ ಸ್ಕು ಮತ್ತು 

ಎಲ್ಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ' ಪ್ರೀತಿಸು ಮತ್ತು ಸ್ವೀಷಮಾಡಬೇಡ. (೧೩) ಸಾಧ್ವಿಯು 


ಅನಿಯಮಿತ ನಾಮಗಳು ೧೧೫ 


ಪದ್ಮಾನತಿಗೆ ಅಂದಳು... «ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸು, ಮತ್ತು ದೇವರನ್ನು 
ಭಜಿಸು.'' (೧೪) ಸಾಧುವು ಒಂದೇ ಸ್ಪ ದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಕಾಲ ಇರಬಾರದು. 
(೧೫) ವಾಸುದೇವನು ಅರಿಷ್ಟ ನೇಮಿಗೆ. “ನಿನ್ನ ಕಲ್ಯಾಣವಾಗಲಿ'' ಎಂದು 
ಆಶೀರ್ವಾದ ಮಾಡಿದನು. (೧೬) ತಲೆ Ps ಮುನಿಯಾಗು 
ವದಿಲ್ಲ. (೧೭) ಎಲೊ ಸಾಧುವೆ, ಧರ್ಮದಮೇಲೆ ವಿಶ್ವಾಸನಿಡು; ಮತ್ತು 
ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಗಳಿಸು. (೧೮) ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು ಬೆಳಗಿನಲ್ಲಿ ಚ ಮತ್ತು 
ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಬೇಕು. (೧೯) ಆ ನೀನು ಬರಬೇಡ » ಎಂದು ರಾಜನು 
ಕನ್ಯೆಗೆ ಅಂದನು. (೨೦) ಕನ್ಯೆಯು ನದಿಗೆ ಹೋದರೆ ನೀರನ್ನು ತರುವಳು. 


ಹಾಠ ೧೧ 
ಅನಿಯಮಿತ ನಾಮಗಳು 


ಅರ್ಧಮಾಗಧಿಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ನಾಮಗಳೂ ಸ್ವರಾಂತವಾಗಿದ್ದು ಹಿಂದೆ 
ಹೇಳಿದಂತೆ ಹನ್ನೊಂದು ರೀತಿಯಾಗಿರುವವು. ಆದರೆ ಸಂಸ್ಕೃತದೆಲ್ಲಿಯ ಕೆಲವು 
ವ್ಯಂಜನಾಂತ ನಾಮಗಳು ಮತ್ತು ಇ ಕಾರಾಂತ ನಾಮಗಳು ಅರ್ಧೆಮಾಗಧಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಅನಿಯಮಿತನೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಇಂತಹ ಐದಾರುರೀತಿಗಳನ್ನು 
ಇಲ್ಲಿ ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. 


ವ್ಯಂಜನಾಂತ ನಾಮಗಳು :--- 
(೧) ೫೫ (ಐಸ-ಪು.-ರಾಜ) 
ಬ. 

ಪ್ರ. ಇಷ 77೫7೫೫ ೯೫೫ 
ದ್ವಿ. Ard, wari wot 
ತೃ... ಗ್ಯ ಲಗ ಗಣ 
ಪಂ... ಇಗ ಇ vif 
ಷಹ. ಯು? ಇಗ, RR Ld ಇಚ, 777೫ 
ಸ ಇಳಾ ಕ್ತ, ಗೌಕ್ತ 
ಸಂ ಇ ೫೫4 wart, vit 


೧೧೬ ಅರ್ಥವರಠಾಗಧಿ 


(೨) we, ee, 3೫೫. (9 ಪು.) ಆತ್ಮ ಸ 


ಖಿ ಬ. 
ಪ್ರ. ೫೫1, ೫೫೫, ೫೫7 erro, sot 
ದೀ ab ಕಳಗ Fa 57೪೫ ೫೫7] 
ತೃ. 3೮೮೧) HON waa, ಗಣ 
ನಂ... ೫೧೫೫0 ol, rent seam, saan 
ನಷ ೫7೫% see werd, srr 
ಸ. df, waft ೪೫7೪೮೫] sani 
ಸಂ ಇ, ಹ್ಗ, ೫೫7೫೫, 8೫೫೫] 
೫೯೫ SY 5೫ 

(೩) ಕರ್‌ (ಆಕ ಪು.) ಪೂಜ್ಯ, ತೀರ್ಥಂಕರ. * 
ಪ್ರ... ಕಣ್ರಿ ಇ ಆಣೆ ೫7 ೫ರ್ಗಾಕ 
ದ್ವಿ. ಕ್‌ ೫೫ 
ತೃ... ಳಾ ತಗ REA ನಿಗ 
ನಂ ಈಗಾಗಿ ನಿಗಿ 
ಸ. ಇರು ಣಾಗಿ A, gai 
ಸ ಮು ಯು! ಇಣಕ್ಷನತ್ದ, ಇಕ್ಷಾಕಪ್ಟ 
ಸಂ  ಇಣಫೆ ಜಗ್ಗ 


ಡಾ. ಪಃ ಲ. ವೈದ್ಯ ಮತ್ತು ಡಾ. ಘಾಟಗೆ ಇವರು ಕೊಟ್ಟಿ ಉನ ಆನಿಯ 
ಮಿತ ಶಬ್ದಗಳ ಎಲ್ಲರೂಪಗಳನ್ನು ಒಂದೆಡೆಗೆ ಕೂಡಿಸಿ ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. ಡಾ. ಘಾಟಗೆ 
ಯವರು ಸಂಬೋಧನದ ರೂಪಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿಲ್ಲ. 
ಇ (ಬೀಡಿ); ತಾಗ (ಬ್ರಹ್ಮ) ಮತ್ತು ಫ್ರಾ! (ತಲೆ) ಈಶಬ್ದಗಳು ಗಣ 
ದಂತೆ ನಡೆಯುವವು. ka, 

೫% ಯ! ಕೊನೆಗೆ ಬರುವ ಧಾತಸಾಧಿತ ವಿಶೇಷಣಗಳೂ (ಗರ್‌ UW, 
ಕಣಾ ಫಗಾಣ ಮುಂ.) « ಉಳ್ಳ? ಎಂಬರ್ಥದ ಇ. ಅಥನಾ ಫಷ ಎಂಬ 
ಪ್ರತ್ಮಯ ಹೊಂದಿದ ಇಷಾ ಕಣಣ ಮೊದಲಾದ ನಾಮಗಳೂ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ 
ಇದೇ ಪ್ರಕಾರ ನಡೆಯುವವು. ಇಇ ಶಬ್ದದ ಸಂಬೋಧನ ಏಕವಚನವು. ಇನಿ 
ಎಂದೂ ಜಾಗ್‌ ಶಬ್ದದ ದ್ವಿತೀಯಾ ಏಕವಚನವು ಭಗತ ಕತೆ ಎಂದೂ ಆಗುವವು. 


ಅನಿಯಮಿತ ನಾಮಗಳು ೦೧೭ 


(೪) at (ನ) ಮಾಡುವವ.* 


ಬ. 
ಪ್ರ. ಗ Fa, FT 
ದ್ರಿ  ಷಸಣೆ ಹಾಗಿ, ಈಗ 
ತೃ ಹಸಗ ಘೆ 
ಸಂ. ಇಗ ಷ್‌ 
ಷು ತತ್ತ, ಫಾಗ್‌ ಹಾಗ! 

ಸ ಹಣ ಇತ್ತ 
ಸಂ... ಇಸ ಇಗ 


ಯ, ಕ|. A ಶಾಕ್ಟ, 3 ಮುಂತಾದ 
೦3 ಹ ಅಂತ್ಯ ೫ ಕಾರು ಲೋಪವಾಗಿ ಇ ಕಾರಾಂತ 
ತೆ ನಡೆಯುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ತೃತೀಯಾ ಏಕವಚನದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಇಇ 
mt, Ra, ಕೌ, ಸಕ] ಎಂದು ಆಗುವವು. ಹಣ ಶಬ್ದವು ಅಕಾರಾಂತವೇ 
ಆಗಿದ್ದರೂ ಇ ಎಂದು ತೃತೀಯಾ ಏಕವಚನದಲ್ಲಿ ಆಗದೆ ಇಇ ಎಂದೇ 
ಆಗುತ್ತದೆ. 


ತ್ಯ ಕಾರಾಂತ ನಾಮಗಳು :-- 
(೧) ಪುಲ್ಲಿಂಗ ಔಣ (ಗಿ) ತೆಂಡೆ 


ವಿಸ್ಟ 
oO 
2% 
J 
(@ 
ತ್ತ 


5 
೧ 
6೬ ೯! 


| 


8) 


\, 
ತ 


ಹೆ 
ತನ್ನಿ 
el 


ಪ್ರ. far fr 

ದೀ ಗೆ frat, fue 
ತೃ. ೧೧೯೫ ಸ ಔತ 
ಸ. fa ನಿತ Ri, ಗತಾ! 

ಸ್ಪ ಗಗ ಇಷ್ಟ ಗ 

Aco fa 


೫ ಕ (ತರ್ಹಕೊಡುವವ,' ದಾನಿ); i ಮುಂದಾಳು 
ಇಗ (ಕಗ್ಷ-ಕಿಳೆಯುವನ, ಜ್ಞಾನಿ); dk iA ಮುಂತಾದ ನಾಮಗಳು 
ಷ್‌! ಶಬ್ದದಂತೆ ನಡೆಯುವವು. 


IT (a), mere (A) ser ಅಥವಾ ರ್ಗ 
ಗಪ- ತಾಯಿತಂದೆ ಮೊದಲಾದ ಶಬ್ದಗಳು ಔಣ ದಂತೆ ನಡೆಯುವವು. 


೧೧೮ ಅರ್ಧಮಾಗಧಿ 


(೨) ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗ “rm (ಇಸ್ಟು-ತಾಯಿ 3 


ವಿ. ಬ 

ಪ್ರ. ಇ art 

ದ್ವಿ ಇಗೆ wat 

ತೃ, ತಗರ ಪಡು age 

ಪಂ... ಇತ್ತಾ ಇಗ್ಗೆಡೌಸ-ಇತಗ್ಗಸ 

ಸಷ ಫಗ ಪತರ agdi-arsvi 

ಸೌ ಇಗ ಇತತ ಇಗ್ಗೆತ್ತ-ಇಗತ್ತೆ 

ಸಂ... ಇಸ! ಇಗ 
ಶಬ್ದಸಂಗ್ರಹ 
೫೫೫ (ಧಾ.) ಆಕ್ರಮಿಸು ೫೫ (ಶ್ರೀ) ತಾಯಿ 
೫ (ಧಾ.) ಹಿಂಬಾಲಿಸು sarin (ಪು.) ತಾಯಿತಂದೆ 
ಇಇ (ಧಾ.) ಮನ್ನಿಸು ಒಪ್ಪು ೫೫೫೫ (ಪು.) ಅರ್ಹಂತ, ಶ್ರೇಷ್ಟ 
ಕಣ (ಧಾ.) ಹಿಂಬಾಲಿಸು, ಮನುಷ್ಯ 

ಜಿನ್ನು ಹತ್ತು ಕ್ತ (ನಿ.) ಅಸಾಧ್ಯ ಕೆಟ್ಟ 

ಇಇ (ಪು.) ಮಗ್ಗ ಆತ್ಮಜ ಇಕ್ಸ (ನಿ.) ಆದ್ರಿ ಮೂಲ 
ಗಣ (ಅ) ಹತ್ತಿರ, ಸಮೀಪ ೪೫7 (ಸ್ರೀ) ಆಜ್ಞೆ 
೫೫೫ (ಪು.) ಅಧರ್ಮ sea (ನ) ಆಚರಣ 
wa (ನಿ.) ಅನ್ಯ, ಎರಡನೆಯ ೫೫೫೫ (ಪು.) ಜೌಕೈ ಮಂಚ 
ಇ (ವಿ) ಅಲ್ಪ ಕಾಣ (ಪು.) ವ್ಯಾಪಾರಿ 
ಜಣ (ಪು.) ಆತ್ಮ ಕ್ತ ಪು.) ಒಬ್ಬರಾಜನ ಹೆಸರು 


೫೫೫೫ (ಪು.) ಆತ್ಮಫಾತ್ಯ ಆತ್ಮ ಕಳಿಸ (ಪು.) ಈ ಲೋಕ 
-೨ ಗಿ (ಅ) ಮೇಲೆ 


* ya ಸಂ ಕಣಕ) ಶಬ್ದವು ಮೂಲದಲ್ಲಿಷ್ಠಾ ಕಾರಾಂತವಾಗಿದ್ದರೂ ಇ 
ಶಬ್ದದಂತೆ ನಡೆಯದೆ ೫ ಕಾರಾಂತ ಸ್ರ್ರೀಲಿಂಗ ಸಷ ಶಬ್ದದಂತೆ ನಡೆಯುತ್ತದೆ. 
ಆದರೆ ದ್ವಿತೀಯಾ ಏಕವಚನದಲ್ಲಿ ಇ ಎಂದೂ ತೃತೀಯಾ ಬಹುವಚನದಲ್ಲಿ 


ಇಗ ಎಂದೂ ಆಗುತ್ತವೆ. 


ಅನಿಯಮಿತ ನಾಮಗಳು ೧೦೯ 


ಡಲ (ಅ) ಇಲ್ಲಿ ಔಣ (ನು) ನಿಮಿತ್ತ, ಕಾರಣ 

ಔಣ (ನಿ) ಈ ಪ್ರಕಾರದ ಔಣ (ಧಾ.) ನಿವಾರಿಸು 

ಇಷ (ಅ.) ಅಂತ್ಯ ಮತ್ತು ರ (ನಿ) ಬಳಲಿದ 

ಷಾ (ನು) ಕಷ್ಟ ಔತಣ (ಧಾ.) ದೀಸ್ಲೆಹೊಂದು 

೫೫ (ನಿ) ಕರ್ತಾ, ಮಾಡುವವ ಇ (ಪ್ರ.) ಸರಿಣಾಮ 

ಷ್‌ (ನು) ಶರ್ಮ ಕಗ್ಗ (ಧಾ. ) ಅನುಗ್ರ ಹನಾಡು 

ಇಇ; (ಪು) ಕಾಮ ಇಚ್ಛೆ ‘she (ಪು.) ಪುರುಸ್ಕ ಮನುಷ್ಯ 

ಷಣಣ (ಪು.) ಶರೀರ ಕನಿ (ಪ್ರ.) ಪುರುಷಧರ್ಮ, 

ತಳಾ (ನ.) ಕಾರುಣ್ಯ, ದಯೆ | ಪುರುಷಾರ್ಥ 

ಫೆಣ (ನ) ಹಾಲ್ಕು ಕ್ಷೀರ | (ಶ್ರೀ) ಪೂರ್ಪಸ್ಥಿತಿ 

7೫ (ಪು.) ಆನೆ, ಗಜ ಸ್ತ್ರೀ.) ಬುದ್ದಿ 

2೫4 (ಧಾ) ಹುಡುಕು | ಕ್‌ 

ಶಾ ಸಟ “4 ಸ್ಸ್‌ } ಹೀ) ಭಗವತ 

ಇ (ಶ್ರೀ) ಆಕಳು ಇಗ (ಪು.) ಭಗವಂತ 

ದತ (ನಿ) ಚಿರಂಜೀವ ಪಗ (ಪು.) ಮಾರ್ಗ. ಬೀದಿ 
ನಾಶವಿಲ್ಲದ '4ಣ (ನ.) ಮನಸ್ಸು 

ಕಗ (ನು) ಜಗತ್ತು ಕ (ನ) ಮಂತ 

ತಣ (ಪು.) ಅಗ್ನಿ ಫಔ (ಪು) ಮಂತ್ರಿ 

ಇಗ (ಪು.) ಅಳಿಯ ಔಣ (ವಿ.) ಮಹಾವೈಭವಶಾಲಿ 

ಕಣ (ನು) ತಂತ್ರ | ಯಾದ ಐಶ್ತ ಸರ್ಯವೃಕ್ಳ 

ಇಣ (ಧಾ.) ದಾಟಿಸು ಸ (ಸ್ರೀ) i ರು 

ಕಣ (ಪು.) ಆನೆ 

ಕಗ (ನಿ.) ದಾನಿ, ಕೊಡುವವನ <a (ಧಾ) ಅಕ್ಕೆ i, 

ಔ (ನು) ದಿವ್ಯ ಔತ (ಪು) ನೈಂ 

ತಾ (ಸ್ತ್ರೀ) ದೇವಾಲಯ ಇಹ (ನ) ನಾಕ್ಯ 

ಸಣ (ಪು.) ಮಗ ' ಇತ್ತ ಫು.) ಸುತ್ತ 

೧7% (ಪು.) ನಿರ್ಗ್ರಂಥ ಔಣ (ನ.) ನಿಷ 


ಗಣ (ಧಾ.) ನಿಂದಿಸು em (ನ.) ಕೋಡು 


೧೨೦ ಅರ್ಧಮಾಗಧಿ 


ರ್ಣ (ನಿ.) ನಿಫಲ ಣಾ (ನ.) ಶಿರ ತಜೆ 

ಸ (ಫು.) ಸಮೂಹ ಪ್ರಣ (ಸ್ರೀ) ಸುಗತಿ, ಸದ್ಗತಿ 
ಸಾ (ಪು.) ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯ ಪ್ರತ (ನಿ.) ಶುದ್ಧ 

ಇ[% (ಫು.) ಚಂದ್ರೆ ಪ್ರಾ್ಷತ್ರಾಣಣ (ಪು.) ಒಂದು ಹೆಸರು 
ಇಂಗಿ (ಸ್ರೀ) ಸ್ವಾಮಿನಿ, ಒಡೆತಿ ಜ್ಞ (ಅ.) ನಿಜವಾಗಿ 

ಅಭ್ಯಾಸ 


(೧) ಕೆಳಗಿನ ರೂಪಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಿರಿ ;-- 

waa, erg, Yat wea, ಅಗಿಗೌತ, oon, footed, ore 
Fa, wat, Red, wg, ag gaa, ೫1೫೫0 wfa- 
Rf, equ, waa, ead, Fagor. 

(೨) ರೂಪಗಳನ್ನು ಕೊಡಿರಿ 
ದ್ವೀತಿಯಾ ವಿಕವಚನ- ಇ, ಪಥ, ಕ್ರಷ್‌ 
ಷಷ್ಠೀ ಏಕವಚನ ಜ್ನ, ಇತತ, ತಡ 
ವಿಧ್ಯರ್ಥ ಉತ್ತಮ ಪುರುಷ ಏಕವಚನ- ಈ ಡಕ, ೫ ಪ್ರಗಕಿ 
ಆಜ್ಞಾರ್ಥ ತೃತೀಯ ಪುರುಷ ಬಹುಚನ- ಗ್ಯ ಗಿ ಷಷ್ಟ ೫0 
ಭಾಷಾಂತರ 

(೧)ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಪರಿವರ್ತಿಸಿರಿ: 

(9) wa wa sag ಹಾಡೆ ಐ (ಇ) wma qaqa ಕಗಗ! 
ama (3) Maat aad wad wari ಹಾತ್‌ dag ಇ । (ಇ) 
gag FA ಹಾರ ween were Whe ಜಾನೆ gen qd 
amdi— eat ಕೆ wa fees wad (uw) fire wat 
gat afiditg ೫೪೫0 FA Wet are 318 | (8) 57೫7 ga weit 
fat, ೫7೫1 qa woot Rs | (9) ag ಕಣ ಈಡು ಷ್‌ ಇ ಇಗ ೫ 
gm ಈ gafgge herr 1 (4) wet, fifa ಕ್ಷ ಇಡಿಗಿಇತ- 
ahi (ಇ) vege afqm fren ಐ (19) aa Wom ada 
sea wa ತ grea (99) ಈ ೫1 rad fag ೫7೫೫72, ಈ fe 
ಇಹ ಕ್ರ | (12) ೫120 wo CF UE war ಇತಣಗಿ 27೫1 1 
(18) <afafih, wf grea Fafa ಇತ a ಇತ ' 


ಅನಿಯಮಿತ ನಾಮಗಳು ೧೨೧ 


Ri (69) ಇಸಾಗೆ Fart ಕ, ama Wg Frog 
aga | (ama ga ಈ ಇ AAMT ಕಗ್ಗಗಣತೆ MOREA | 
(18) gate gan dal Fada । 7 ಇ ಕಾಗ ೯ yal 
arg ಗಾ ಇಗೌಗಗಾ! ॥ (15) med ತ್ತದೆ! ಈ ೫೮ ಸತ್ತರೆ ಈ ತಳ 
ge RA mgd | ಆ ಡಕ anh ಕ ತಾತ ಔತ | 
(4) ಹಾಗ sama fag Ke agama (16) ಷಸ 
ಹಣಕಿ! ಪ್ರತ ಡೆ eA । (ಇಂ) Am ತಶಿ ಈ ot Far 
ಈ 8 mame । saat A Aart, ಇ ಇ ast Tag ಇಷ || 
(21) wad ಧಣ] FA | 


(೨) ಅರ್ಥಮಾಗಧಿಯಲ್ಲಿ ಭಾಷಾಂತರಿಸಿರಿ ೩. - 

(೧) ರಾಜನು ಭಗವಾನ್‌ ಮಹಾವೀರರ ಪ್ರವಚನವನ್ನು ಕೇಳಿದನು 
ಮತ್ತು ದೀಕ್ಷೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡನು. (೨) ಪಾಪಾಚರಣೆಯಿಂದ ಆತ್ಮಕ್ಕೆ ಸದ್ಗ 
ತಿಯು ಸಿಗುವದಿಲ್ಲ. (೩) ರಾಜಪುತ್ರನು ತಾಯಿಗೆ ಅಂದನು - « ಆ ಸುಂದರ 
ಕನ್ನಿಕೆಯೊಡನೆ ನನ್ನ ಮದುವೆಯಾಗದಿದ್ದಕೆ ನಾನು ಆತ್ಮಹತ್ಯೆ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುವೆನು? (೪) ಕರ್ಮಫಲವು ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಸಿಗದಿದ್ದರೆ ಎರಡನೆಯ 
ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಸಿಗುವದು. (೫) ನಾವು ಯಾವ ಎರಡನೆಯ ದಾನಿಯನ್ನು 
ಹುಡುಕಬೇಕು? (೬) ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ಈ ಜಗತ್ತಿನ ಆದಿಪುರುಷನಾಗಿದ್ದಾನೆ. 
(೭) ರಾಜನು ಅಳಿಯನಿಗೆ ಹತ್ತು ಸಾವಿರ ಕುದುರೆ, ಒಂದು ಸಾವಿರ ಆನೆ, 
ಮತ್ತು ನೂರು ರಥಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. (೮) ಬಾಲಕರು ತಾಯಿತಂದೆಗಳ 
ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಬೇಕು, (೯) ರಾಜನ ಮಂತ್ರಿಯು ಗುಣವೆಂತನಿದ್ದಾನೆ. 
(೧೦) ಅರ್ಹಂತರಿಗೆ ನನ್ನ ನಮಸ್ಕಾರವು. (೧೧) ಇಷುಕಾರನು ತಾಯಿತಂದೆ 
ಗಳಿಗೆ ಅಂದನು  « ನಾನು ದೀಕ್ಷೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿನೆ; ನನಗೆ ಒಪ್ಪಿಗೆ 
ಕೊಡಿರಿ” (೧೨) ಮಂತ್ರಿಯ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳು ಗವಳಿಗನಿಗೆ ಹಾಲು ಮತ್ತು 
ಮೊಸರು ಬೇಡಿದರು. (೧೩) ಬಾಲಕರು ತಾಯಿತಂಜಿಗಳ ಮತ್ತು ಗುರುಗಳ 
ನಿಂದೆ ಮಾಡಬಾರದು. (೧೪) ಆತ್ಮವು ಅನಿನಾಶಿಯಾಗಿರುವದು. (೧೫) 
ಕರ್ಮವು ಕರ್ತೃವನ್ನು ಬಿಡುವದಿಲ್ಲ. (೧೬) ರಾಜನ ಕುದುರೆಗಳು ಅವಂತಿ 
ಕಾನಗರದ ಬೀದಿಯಿಂದ ಹೋದವು. (೧೭) ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಕಳ್ಳರು ನಗರ 
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೧೨೨ ಅರ್ಥಮಾಗಧಿ 


ದಲ್ಲಿಯ ಶ್ರೀಮಂತ ವ್ಯಾಪಾರಿಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕಳವು ಮಾಡಿದರು. (೧೮) 
ರಾತ್ರಿಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾವು ಬೆಳದಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿಯ ಮಾರ್ಗದಿಂದ ನಡೆ 
ದೆವು. (೧೯) ಸಾಧುವು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಕೂಡ ಯಾರಿಗೂ ಅಕಲ್ಯಾಣವನ್ನು 
ಚಿಂತಿಸೆಬಾರದು, (೨೦) ದೇಹ್ಕ ಮತ್ತು ಮನಸ್ಸುಗಳಿಂದ ನಾವು ಸ್ವಾಧ್ಯಾ 
ಯವನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದೆವು, 


ಪಾಠ ೧೨ 
ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕ, ಕರ್ಮಣಿ ಮತ್ತು ನಾಮಧಾತುಗಳು 


ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕ ಅಥವಾ ಪ್ರಯೋಜಕ ಧಾತುಗಳು: 

ಯಾವದೊಂದು ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ತಾನು ಸ್ವತ: ಮಾಡದೆ ಬೇರೆಯವರಿಂದ 
ಮಾಡಿಸಲಾಯಿತು ಎಂದರೆ ಬೇರೆಯವರಿಗೆ ಪ್ರೇರಿಸಲಾಯಿತು ಎಂಬ ಅರ್ಥ 
ದಲ್ಲಿ ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕ ಅಥನಾ ಪ್ರಯೋಜಕ ರೂಪಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸು 
ವರು. ಉದಾ; “ನಾನು ಊಟಕ್ಕೆ ಕುಳಿತೆನು» ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಕರ್ತೃವಾದ "ನಾನು? ಸ್ವತಃ ಊಟಕ್ಕೆ ಕೂಡ್ರುವ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಿದೆನು 
ಎಂದು ಅರ್ಥವಾದರೆ «« ನಾನು ಅವನನ್ನು ಊಟಕ್ಕೆ ಕೂಡ್ರಿಸಿದೆನು ?' ಎಂಬ 
ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಕರ್ತೃವು « ನಾನು?” ಆದರೂ ಊಟಕ್ಕೆ ಕುಳಿತವನು ಬೇಕೊ 
ಬ್ಬನು; ಅನನು ಕೂಡ್ರವಂತೆ ಮಾಡಿದವನು ನಾನು, ಇಂತಹ ವಾಕ್ಯರಚನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಧಾತುವಿನ ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕ ರೂಪವನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುವರು. ಕನ್ನಡ 
ದಲ್ಲಿ ಮೂಲಧಾತುನಿಗೆ « ಇಸು?' ಎಂಬ ಪ್ರತ್ಯಯ ಹಚ್ಚುವದರಿಂದ ಫ್ರೇರ 
ಹಾರ್ಥಕ ರೂಪಗಳಾಗುವವು. ಉದಾ: ಮಾಡು * ಇಸು ಇ ಮಾಡಿಸು, 
ಮಲಗು * ಇಸು ಎ ಮಲಗಿಸು ಮುಂ. ಅರ್ಥಮಾಗಧಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಮೂಲ 
ಧಾತುವಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯಯ ಹತ್ತಿ ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕ ಅಥವಾ ಪ್ರಯೋಜಕ ಧಾತು 
ರೂಪಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 
ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕದ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು 

(೧) ೫ ಕಾರಾಂತ ಧಾತುನಿಗೆ % ಪ್ರತ್ಯಯ ಹತ್ತುವದು, ಉದಾ - 
ಇ ಎ20) ಇದೇಪ್ರಕಾರ 58, 5೫, ಕಗ ಮುಂ. 


ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕೆ, ಕರ್ಮಣಿ ಮತ್ತು ನಾಮಥಾತುಗಳು ೧ಿ೨ಿಪ್ಲ 


ಕ್ಮ 


(೨) ೫ ಕಾರಾಂತ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಇ ಪ್ರತ್ಯಯ ಹಚ್ಚುವರು. ಉದಾ- 
MN +N = ma, ಇದೇ; ಪ್ರಕಾರ ಕಗ್ಗಿ ಹಗ್‌. ಗಿ, ಮುಂ. 

(೩) ಕ್ರಾ ೫ ಕಾರಾಂತ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಇ ಪ್ರತ್ಯಯ ಬರುತ್ತದೆ. 
ಮತ್ತು ಆಗ ಇ ಕಾರಕ್ಕೆ ಇ ಕಾರಾದೇಶವಾಗಿ ಅದು ಇಡ ಎಂದಾಗುವದು. 
ಉದಾ % + ಇಸಿ ವಿಸ್ಯ, ಇದೇ ಪ ಪ್ರಕಾರ ಫಗ ಮುಂ. 

ಕ್ಸ ಹಲವು ಕಡೆಗೆ ಮೂಲಧಾತುನಿಗೆ ಜ ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು ಹಚ್ಚಿ ಮತ್ತು 

ಸ್ವರವು ಪ್ರಸ್ತವಿದ್ದರೆ ಅದನ್ನು ದೀರ್ಫ್ಥಮಾಡಿ ಪ್ರ ಸ ಡೋಜಕ 
Be ¥ Mae ಉದಾ- ಇಳ ಕ ಎಳಿ ಇಗ; 
ಇದೇ ಪ್ರಕಾರ ಎ ಫಗ) > a chee > ಇಡಿತಗ ಮುಂ. 
ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕದೆ ಎಲ್ಲ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳೂ ಕ್ಠ ಕಾರಾಂತವಾಗಿರುವದರಿಂದ 
ಎಲ್ಲ ಸ್ರೇರಣಾರ್ಥಕ ಧಾತುಗಳು ೨ ನೆಯ ಗುಂಪಿನ ಧಾತುಗಳಂತೆ ನಡೆ 
ಯುನವು. ಮತ್ತು ಅವು ಎಲ್ಲ ಕಾಲ ಮತ್ತು ಅರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಡೆಯುವವು. 
ಅವುಗಳ ರೂಪಗಳು ಕೆಳಗಿನಂತೆ ಆಗುತ್ತವೆ. 


ವರ್ತಮಾನಕಾಲ ಇಗೆ 
ಉತ್ತಮ ಪುರುಷ. qarafir ಕಗಗ 
ಮಧ್ಯಮ ಪುರುಷ... ಊಾಗಗೌ qa 
ತೃತೀಯ ಪುರುಷ" ಇಗ Wand 
ಭೂತಕಾಲ * 


ಎಲ್ಲ ಫ್ರರುಷಗಳಲ್ಲಿ. ಕಣಣ) eT wand 


೩ ಸಂಕೇತಾರ್ಥಕ್ಕೆ ಜೀರೆ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳಿಲ್ಲ. 

ಭೂತಕಾಲದ ಕಳ ಕೌ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳ ಹಿಂದಿನೆ ಕ್ಲ ಕಾರವು ಲೋಪ 
ನಾಗುವದು. ಲೋಪ ಮಾಡದೆಯೂ ಈ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಹಚ್ಚ ಬಹುದು. 
ಡಾ. ನೈದ್ಯರು ಕ್ಲ ಕಾರದ ಲೋಪನನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಭನಿಸ್ಯತ್ವಾಲದಲ್ಲಿ 
ಇಡ ಇದು ಒತ್ತಕ್ಷರವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಅಂತ್ಯ ಬ್ಞಕಾರವು ಜ್ಞ ಕಾರವಾಗಿರು 
ವದು ಕ ಪ್ರತ್ಯಯ ಹಚ್ಚುವಾಗ ಅದರ ಹಿಂದಿನ ಕ್ಲ ಕಾರವು ಲೋಪವಾಗು 
ವದು. ನಿಧ್ಯರ್ಥ ತ ತೀಯ ಪುರುಷ ಏಕವಚನದಲ್ಲಿ ಇಇ 4 ಕ್ಡ ಕೂಡಿ ಇಇಗ್ಕಿ 
ಎಂದೇ ಆಗುವದು. 


೧೨೪ ಅರ್ಥಮಾಗಧಿ 


ತ್ಕಾಲ ೧ ನೆಯ ರೀತಿ. 


ಉ. ಪು... ೫7೧೯೫1 mania 7೫1೧೬೫11 

ಮ. ಪು. ಕ ಗೌ ಕರಗ 

ತೃ. ಪು... ಇಗಣೌಣಸಕ್ಕ ಕಗೌಾಷಗಿತ 
ಭನಿಷ್ಯತ್ವಾಲ ೨ ನೆಯ ರೀತಿ 

ಉ. ಪು... ಕಗಗ ಇರಗಿಗಾಗು wane, carafe 

ಮ. ಪು. qwarafafa qari 

ತೃ. ಪು. ಗಗ wari 
ಅಜ್ಞಾರ್ಥ. 

ಉ. ಪು. ಇಗ ನಗ 

ಮ. ಪು... ಣಾ eg qe ma 

ತೃ, ಪು... ಇಗೆ ೂ' 
ವಿಧ್ಯರ್ಥ 


ಉ, ಪ್ರೆ. MATAR, qwarraikt ATARI 
ರು TART, mas TATA 
ತೃ. ಪು. WAT, WAT mara 
ಕರ್ಮಣಿ ರೂಪಗಳು -.- 
ಕರ್ಮಣಿ ಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿ ರೂಪಗಳನ್ನು ಸಿದ್ಧಪಡಿಸುವಾಗ ಮೊದಲು 
ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಕ್ಷಣ ಎಂಬ ಪ್ರತ್ಯಯವು ಹತ್ತುನದು. ಉದಾ- ಕ್ಷಣ ಕಣ = 
ಕಗ; ಅದೇ ಪ್ರಕಾರ ಗಣಪ ಗಾ ಕ ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ತಿಳಿ 
ಯಬೇಕು, ಇದಲ್ಲದೆ ಕೆಲವು ಕರ್ಮಣಿ ರೂಪಗಳು ಸಂಸ್ಕೃತದಿಂದ ನೇರ 
ವಾಗಿ ಬರುವವು, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾದವುಗಳನ್ನು ಕೆಳಗೆ ಕೊಟ್ಟಿದೆ. 
ಅನಿಯಮಿತ ಕರ್ಮಣಿ ರೂಪಗಳು * 
ಕ > ಹೆಣ (ಮಾಡು) ಇ > ಔಣ (ಒಯ್ಯು) 
at > Rasen (ತಿನ್ನು) q> fea (ಕುಡಿ) 
ತಾಪ ತ್ಯ ಯಾಂತ ಹಾಗು ಎಲ್ಲ ಅನಿಯಮಿತ ರೂಪಗಳು ಇ ಕಾರಾಂತ 
ವಿರುವದರಿಂದ ಲ್ಲ ಧಾತುಗಳ ಕರ್ಮಣಿ ರೂಹಗಳು ಇ ಕಾರಾಂತ ನಾಗುವವು* 


ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕ, ಕರ್ನುಣಿ ಮತ್ತು ನಾನುಧಾತುಗಳ ೧೨೫ 


faq ನಾ (ಒಗೆ) ತಾಣ > ಇ (ಕಟ್ಟು) 

a > fq (ಮುಟ್ಟು ) fre > Rr (ಒಡೆ) 

em ತಾತ (ತಿಳಿ ಫ್ರೆಷ> ಪ್ರತ (ಉಪಭೋಗಿಸು) 

ತ > ಇ (ಸುಡು) ಪ್ರ > ee ಸೂಜಿ ರ್ಸ್‌ ದೊಂದು) 
ಕ ಕೇ (ಸಮುರ್ಥವಾಗು) ಸ್ತಳ > ಪ್ರಷ (1 ಬಿಡು). 

ಇ ಗಾ (ಕೊಡು) ಶಾ ಕಾ (ಸಿಗು) 

ಜಾ ಜ್‌ (ಅಡ್ಡಿ ಮಾಡು) Rau > frau (ಗಳಿಸು ಹೊಂದು) 
ಕ > ಕ್ವಷ (ಅನ್ನು) ಕಃ > ಕ್ಷಣ (ಕೊಲ್ಲು) 


ಮೇಲೆ ಕಂಸಗಳಲ್ಲಿ ಧಾತುಗಳ ಮೂಲಾರ್ಥವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಡೆ ಕರ್ಮಣಿ 
ರೂಪನನ್ನು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 
ಸಾಧಿತ ಧಾತುಗಳು ಅಥವಾ ನಾಮಧಾತುಗಳ.:- 

ಮೂಲ ಧಾತುಗಳನ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ನಾನುಪದಗಳಿಂದಲೂ ಧಾತುಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ರೀತಿಯು ಎಲ್ಲ ಭಾಷೆಗಳ ಲ್ಲಿ ಕಂಡು ಒರುವದು. ಪ್ರೀತಿಸು 
ಸೂಚಿಕ. ಮೊದಲಾದ ರೂಪಗಳನ್ನು ಮಟಟ ಇಂತಹವುಗಳಿಗೆ 


ಸಾಧಿತ ಅಥವಾ ನಾಮಧಾತುಗಳನ್ನು ಹೊ ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತಗಳಲ್ಲಿ ನಾನು 


ಧಾತುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ನ ರೀತಿಯು ವಿಶೇಷವಾಗಿರುವದು. ಇಂಗ್ಲೀಷ 
ದಲ್ಲಿಯೂ How is the staff of your department? 


ಎಂದು ಕೇಳುವದರ ಬದಲು ow is your department 
500067? ಎಂದು ಕೇಳುವದುಂಟು. ಅದೇಪ್ರಕಾರ Energy ಎಂಬ 


ಮತ್ತು ೧ ನೆಯ ಗುಂಪಿನಂತೆ ಎಲ್ಲ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಮತ್ತು ಎಲ್ಲ ಅರ್ಥದಲ್ಲಯೂ ನಡೆ 
ಯುತ್ತನೆ. ಸಂಕೇತಾರ್ಥರೂಪಗಳು ಸ್ವತಂತ್ರವಿಲ್ಲ. ಈ ರೂಪಗಳನ್ನು ನಡೆಸುವದು 
ಸುಲಭನಿರುವದರಿಂದ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ನಡೆಸಿ ತೋರಿಸಿಲ್ಲ ಭವಿಷ್ಯತ್‌ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಥವಾ 
ವಿದ್ಯರ್ಥದಲ್ಲಿ ಇವುಗಳನ್ನು ನಡೆಯಿಸುವಾಗ ಮೊದಲು ಕರ್ಮಣಿಯ ಪ್ರತ್ಯಯ.ಗಳನ್ನು 
ಹಚ್ಚಿ, ಆಮೇಲೆ ಭವಿಷ್ಯತ್‌ ಕಾಲದ ಅಥವಾ ವಿಧ್ಯರ್ಥದ ಪ್ರತ್ಯ ಯಗಳುನ್ನ ಹಚ್ಚ ಲಾಗು 
ವಮ ಉದಾ- we + eights, TATE = _ afer 
ಮುಂತಾದವು. ಇದರಲ್ಲಿ ಗೊಂದಲವಾಗುವದರಿಂದ ಮೊದಲು ಕರ್ಮಣಿ ರೂಪವನ್ನು 
ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿ ಅಮೇಲೆ ಮೂಲ ಕ್ರಿಯಾಪದದಂತೆ ನಡೆಸಬೇಕು. 

ಅನಿಯಮಿತ ಕರ್ಮಣಿ ಕೂಪದ ಪಟ್ಟಯು ಡಾ| ಘಾಟಗೆ ಇವರೆ Intro- 
duction to Ardhamagadhi, ಎ೭ಬ ಪುಸ್ತಕದ ೨ನೆಯ ಅನೃತ್ತಿಯ 
೧೩೪ ನೆಯ ಪುಟದಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿದೆ. 


೧೨೬ ಅರ್ಧಮಾಗಧಿ 


ನಾಮದಿಂದ To energise. ಎಂದೂ Atom ದಿಂದ To atomise 
ಎಂದೊ ರೂಪಗಳಾಗುವದನ್ನು ನೋಡಬಹುದು. ಅರ್ಥಮಾಗಧಿಯಲ್ಲಿಯೂ 
ನಾಮಥಾತುಗಳು ಉಪಯೋಗದಲ್ಲಿರುನವು. 
ನಾಮಧಾತುಗಳ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಈ 

(೧)ಅಂತ್ಯ ಸ್ವರವನ್ನು ದೀರ್ಥವಾಗಿ ಮಾಡಿ ಇ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು ಹಚ್ಚು 
ನಡು. ಉದಾ“ ಇಎ ಗಾ ಸಿಂಹದಂತೆ ಆಚರಿಸು. ೫೫೫ 4 ಇ ಎ 
ಇಣಾಣ ದೇವತೆಗಳಂತೆ ಆಚರಿಸು. 


(೨) ನಾನುಪದಕ್ಕೆ | ಪ್ರತ್ಯಯ ಹಚ್ಚಿ ಅದೇ ಅರ್ಥದ ಧಾತುರೂಸ 


ಗಳನ್ನು ಮಾಡುವದು. ಉದಾ ಇ 4 ಕವ ೫೯೧ ಊಟಮಾಡು. 
ಅವೇ ಪ್ರಕಾರ ಔಣ ಕಗ ತಗ್ಗಿ ಇಗ ಮೊದಲಾದವುಗಳು, 

(೩) ನಾಮಪದಕ್ಕೆ sn ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು ಹಚ್ಚುವದರಿಂದ ಥಾತು 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡುವದು. ಉದಾ ಫಿ ಎಕಾ ಕರೆ. ಪ್ರಾಣ, 
ತಾತ್ಯ ಕಣಣ ಮುಂ. 


(೪) ಯಾವ ಪ್ರತ್ಯಯನನ್ನೂ ಹಚ್ಚದೆ ಅನೇಕಸಲ ನಾಮವನ್ನು 


ಕ್ರಿಯಾಸದದಂತೆ ಉಪಯೋಗಿಸಬಹುದು. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಓದು, ಹಾಡು 
ಮುಂತಾದವುಗಳು ನಾಮ ಮತ್ತು ಧಾತು ಎರಡೂ ಆಗಿರುವನು. ಉದಾ. 


ಆಧ 


೫೧೫ (3777) ಅರ್ಪಿಸು, ಕಗ ತಿರುಗಿ ಕೊಡು ಮುಂ. 


* ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕದಲ್ಲಿಯೂ ಡ್ವ ೫೫೪ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಬರುವದರಿಂದ ಅ 
ರೂಪಗಳಿಗೂ ನಾಮರೂಪಗಳಿಗೂ ಹೋಲಿಕೆಯುಂಟಾಗಿ ಗೊಂದಲವಾಗಬಹುದಾ 
ಗಿದೆ. ಆದರೆ ಉಪಯೋಗದಲ್ಲಿ ಎರಡೂ ರೂಪಗಳ ಅರ್ಥ ವಿಶೇಷಗಳನ್ನು ಲಕ್ಷಿಸ 
ಬೇಕು. ನಾಮಧಾತುಗಳೂ ಎಲ್ಲ ಕಾಲ ಮತ್ತು ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಕ್ಮ ಕಾರಾಂತ ಧಾತು 
ಗಳಂತೆ ನಡೆಯುವವು. ಕರ್ಮಣಿ ಮತ್ತು ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕಗಳೂ ಈ ಧಾತುಗಳಿಂದ 
ಆಗುವವು. ಪ್ರಾಣಿ ಇದರ ಎಲ್ಲ ಮುಖ್ಯ ರೂಪಗಳನ್ನು ತೃತೀಯಪುರುಷ ಏಕ 


ಶಿ 
ವಚನದಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿದೆ. ಉದಾ- ಫ್ಲಾಣಿಕ್ನ (ನ). ren (ಭೂ 


A ಈಗಾಗ 

(ಭ್ರ). ಫನಿತ (ಅ.) ಕಣ (ನಿಧ್ಯರ್ಥ,) ಫಟ (ಕರ್ಮಣಿ ವರ್ತಮಾನ.) 

ಇ ಪ್ರೇ. ವರ್ತಮಾನ.) ಕೊನೆಯದು ಕ್ವಚಿತ್ತಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸಲ್ಪಡು 
ವದು, ಉಳಿದ ರೂಪಗಳನ್ನು ಹೀಗೆಯೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು, 


ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕೆೆ ಕರ್ಮಣಿ ಮೆತ್ತು ನಾಮಧಾತುಗಳು ೧೨೭ 
ಶೆಬ್ದಸಂಗ್ರಹ 


sem (ಅ.) ಆದ್ದರಿಂದ ಇ (ಅ.) ಹೇಗೆ ಯಾವಪ್ರಕಾರ 
ಗೂಟ! (ಪು. pk ಕಾ ಪದೆ ಪರ್ವತದ ಕಷ್‌ (ಪ್ರ.) ಯುನರಾಜ 
ಹೆಸರು ಘಾ ಸ್ತ್ರೀ.) ಬೆಳದಿಂಗಳು, 


೫೫೫೬ (ನಿ.) ಅನಾಥೆ ಜೋತ್ಸಾ ಶ್ಯ 
ತಕ (ನಿ.)ಅಸ್ರಮತ್ತ್ಯ ಜಾ ಕಾಗರೂಕ ಕಾ ಕಕ (ಅ.) ಹಾಗೆ ಆಪ್ರಕಾರ 
ಣ್‌ (ಶ್ರೀ) ದಾಯಿ ಕಾ (ನಿ.)ದುಷ್ಟರ ಮೂಡಲು ಕಠಿಣ 
೫೫೯ (ವಿ) ಅಲಿಪ್ತ ಕ್ಷ (ನಿ) ದುಷ್ಪ 

ಇಗ (ವ) ಹೊಸ್ಸ ಅಭಿನನ ಸೌ (ಸ್ರೀ) ಬನ ಸ್ತ್ರೀಯ ಹೆಸರು 
ಕ (ಸ್ರೀ) ಇಚ್ಛೆ ಇನಿ (ನಿ) ಧ ಇರ್ನಿಕ 
ತಾತ್ಞಾಗ8ಣ (ಸ್ರ್ರೀ.) ತಿಪ್ಪೆ ಇತ (ಫಾ) ಹೊಳ್ಳೆ ಪ್ರಕಾಶ 
ತಾಣ (ಧಾ.) ಮೂಡು, ಹುಟ್ಟು "ಹೊಂದು 
ತ (ಧಾ.) ಒಗೆ ಜೆಲ್ಲು `` (ಸ್ತ್ರೀ) ಮಗಳು 


ತ (ನ) ಉತ್ತರ ಜು ಜು ನಗರ, ಪಟ್ಟಣ 

ತಕ (ಪು.) [ನುಹಾ]ಪೂರ್ಯ ಓಘ ಸಣ (ಅ. ) ನಂತರ, ತ ಮೇಲೆ 
ತತ (ಧಾ.) ಆನಂದಬಡು ಸ (ನೆ) ಆಕಾಶ 

ತಗಣ (ಧಾ.) ಹತ್ತು, ಲೇಪಿಸ SRS (5) ಇಚ್ಛೆ ಯಿಲ್ಲದ 
ಡಕ (ಪು.) ಏಕಾಂತ : (ಪು.) ಜೆಳಗುಮುಂಜಾಕೆ 
ಫೇ (ಧಾ.) ಇಚ್ಛಿಸು ಇ (ವಿ) ಎರಡನೆಯ, ಅನ್ಯ 


| 
ಫಳ (ಪು.) ಒಂದು ಹೆಸರು ನಾಗನ) ಹಲಾಯ ಸ ಡಿ 


ಪ್ರಣ (ಧಾ.) ಕೆಡಿಸು, ಕಲುಷಿತ ‘wf (ಪು.) ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಗೊಳಿಸು ೫೫7೮ (ಪು.) ಒಂದು ದೇಶದ ಹೆಸರು 


ನ.) ಕುಲ 
ಬ ಸಿಟ್ಟು ಕೋಪ (ಸು) ವ 
.) ಸಿಟ್ಟ, ಕೋಪ ಕಣಣ (ಸ್ರೀ) ಹುಣ್ಣಿವೆ 
ಇತ (ಪು.) ದುಷ್ಟ ಮನುಸ್ಯ ಘಂ (ನ.) ಪುಸ್ತಕ 
fase SR ಬಳಲು ಯಪ (ನ) ಜಾ 
ಇಗ (ಪು.) ಬಿಲ್ಲು ಇತ (ನ.) ಭೂತ ಪ್ರಾಣಿ 


ತಣ (ಪು.) ಯಮ | ಸಮುದಾಯ 
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ಭೇ] wan (ನ.) ಭೋಜನ. ಹತ್ರಶ (ವಿ) ತುಂಬಿದ 
ಊಟ ಇಳ (ಧಾ) ಶ್ರ 


ಇಕತಇ (ನಿ) ದೊಡ್ಡ. ಭನ್ಯ ೫4 (ಪು.) ಸರ್ಪ 
wen (ಪು.) ತೋಟ ಇಪ ಅ.) ಸ್ವ ಸ್ನಯಂ, ಸ್ವತ; 
ಔಣ (ಪ್ರೀ) ಗೆಳತನ ಇಸಾ (ಪು. ; ಸ್ವಯಂವರ 
ತಣ (ಧಾ) ಹೋಗು ಪಡಿಸ (ನಿ.) ಸದೃಶ್ಯ ಸಮಾನ 
೩ (ಸ್ರ) ವರ್ಣ, ಬಣ್ಣ ಷಡ (ಪು) ಕ್ಟಾಪದ, ಹಿಂಸ್ರನಶು 
೩ (ನ.) ವಚನ `ಈ (ಪು.) ಸಿಂಹ 
ಷ್‌ (ಧಾ) ವರಸು, ಆರಿಸು 
ಫ ತಳ್ಳ ಕ್ರತಿ (ಅ.) ನಾಳೆ 


ಇಗ (ನ.) ನೀರು 
ಡೀ (ಧಾ.) ದೂಹಿತವಾಗು 
Ck! (ಪು.) ವೃತ್ತಾಂತ, ಸುದ್ದಿ 


ಇ (ಸು.) ಸುಜನ, ಒಳ್ಳೆ ಮನುಷ್ಯ 
ಫಾ ಪು.) ಸಾರ ಕಟು 


ತೀ (ನ) ವೈರ ಕಾ (ಧಾ)ಒಯ್ಯ್ಯು ತೆಗೆದುಕೊಂಡ್ಳ 

ಕ (ನಿ. ) ಸ್ವ ಸ್ತು ಸ್ವಂತದ ಹೋಗು 

ಇಷ4ತ (ನ.) ಕ , ಗೆಳೆತನ ಕಾಣ (ನ.)ಒಯ್ಯುವದು, ನಾಶ 
(ಪಿ) ಸಿಟ್ಟಿಗೆದ್ದ ಣಂ (ಪು.) ಅಗ್ನಿ 


(೧) ಕೆಳಗಿನ ರೂಪಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಿರಿ: 


ಫೆಗತ್ಯ ಸಔ ಡಿ Ro, AE RogrfreaTal, 
We mga, Reales. Ng, ೫೫. was, 
ಕ್ಸ ೫ರ? ನೀ wie, ss, aaa, gRasaled 


ಸತ ರೂಪಗಳನ್ನು ಕೊಡಿ0 :... 


ಕರ್ಮಣಿ ರೂಪ ಕೊಡಿರಿ. ಕಷ ಕಂತ ಕಕ್ಕ ೫೫, ಗಳ. 
ಸೇರಣಾರ್ಥಕ ರೂಪ ಕೊಡಿರಿ... ನಾ ಕ್ಸ ಭ್ರ ಘ್‌ 
ನಾಮಧಾತು ಕೊಡಿರಿ-- ಇಇ ಕಕ್ಷ ಕಣ ತತ ಕಕ 


ಭವಿಷ್ಯತ್ಯಾಲ(ಸ್ರೆ ಬಾ ಪು.ವಿ ಜ್ಯಾ 71 ೮ 
ವರ್ತಮಾನಕಾಲ(ಕರ್ಮಣಿ)ತೃ.ಪು.ಬ.--- (ನ, ಜಡಿ, 


© 
CL 
al 
01 
2 
ಇ] 
ಡೆ 
dL 


ರ್ವುಣಿ ಮತ್ತು ನಾಮಧಾತುಗಳು ೧೨೯ 


(Yams ಇಡಿ da, ತಾಕಿ ತೆ! ತಾತ್ತತ್ತಿ ನಿಗ A 
ನಚ್ಸಣತ್ತಿ ಕಳ ಇತತ ೫ Po 1 (ಇ) ಶೌ ಕತ್ತೆ an ಕಾಸಿ ಕಾ ಇತ! ತಾಣಿ 
waa Ray Ras age ಇಂಗಿ] great | (3) ಜೇ ಇಸಶ್ರಸಗ್ಯಾ 
sean ಡೌ ಇ ಕ್ರಷ್ಣ ಇಷ a ag! (5) ಅಕ್ಕ Rd ಇ mk, 
aa ema! (3) ema et ತಸ್‌ ag dad ಇಗ 
ಫಿ a ಹಾಕಾ ಇ । (6) ಇನೆ wafer ghana ೫೯ ghia ಡ 
sa । (9) ಇಗ Wd ಇಡಿ sag ಇ Mafog afm | wd wf 
eal ಕೆ ad qe mei । (c) fad go erat ora; sera 
ನಥ, an eg ge, ಇತ 77 agen ಕಣ್ಣಿ ತಗ್ಗಿ! 
(4) Saftey MTA, ತಾಗ SN RA AE, THEA 
೫೫1 gig, 21೫78 ward area | ($9)ಕತ್ತಾಗತ್ತೆ ಇತ RAG“ 
ಇತತ ಇತ dae at FE fy gag । ೫1 ತಗರ ga’ | 
(11) Sea 30% ಇತ್ತಾಗ? ded, sea Ry Gerad, Mamta ಇಡಿ 
wah ೫ ಕ್ವ 4! ga’! (92) ngs wg goo 
Ruaka safe we | otf gag ಇ ಕ seal (13) 
ಕ್ಷ ಈರ Rfomeen ako fe 0 ಈ get (90) gga ೫7೫೯- 
frag wd sgracakd RS’ | (94) frat ೫7೧೬ರ we fae 
ಕ್ಸ) ಇಗ್ಗತ್ಟ 7 "ಬೆ TR 1 (18) 7೫7 ENA ಕಣಣಗ 
maf’! (meg eda ಈ ಕಾಳಗಿ ಹ ನಾಳ ಕಣಣ 
gas | (14) qd wag aan foe a ಶಕ್ತ wa mW ತ ತ್ಡ | 
೫೫ Ta ೫೫ a ಕತ್ತ | ಕಣ್ಮಾಳಿ aS qe aie | (16) 
Wma od wf ಕ್ರಷ್‌ ತೆ ಸಾತ mad md 
(29) grat ತ್ತ ಜಾತ sgh famay | wae ಕಾಗ aid 
ಹಕ್ಕ ಕತ್ತ ತ | 
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(೨) ಅರ್ಧಮಾಗಧಿಯಲ್ಲಿ ಭಾಸಾಂತರಿಸಿರಿ : 

(೧) ರಾಜನು ಮಂತ್ರಿಯನ್ನು ಕರೆದನು ಮತ್ತು «ಆ ನೇವಕಂಂದ 
ಸೈನ್ಯದ ಮಾಹಿತಿಯನ್ನು ತರಿಸು? ಎಂದು ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದನು. (೨) ಈ 
ಕೆಲಸನನ್ನ ನಾನು ಸ್ವತಃ ಮಾಡುವದಿಲ್ಲ ಅಥಪಾ ಬೇರೆಯವರಿಂದ ಮಾಡಿ 
ಸುವದಿಲ್ಲ7;(8) ನನ್ನ ಹಿರಿಯರು ಸಸ್ತಿಂದ ಪಾಳತಿ ಥಾರ್ಮಿಕ 
ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಓದಿಸಿದರು. (೪) ಸ್ವತಃ ಹಿಂಸೆ ವ ನರಾಡಬಾರದು ಮತ್ತು 
ಎರೆಡನೆಯಪಂರಿಗೆ ಜಾ 22 ಜು (೫) ಸೈನ್ಯದಿಂದ ಶತ್ರುಗಳ ಮನೆ 
ಗಳು ಸುಡಲ್ಬಡುತ್ತವೆ (೬) .ದುಷ್ಟರಿಂದ`ಸೆಚ್ಚನರಿಗೆ ನೀಡೆಯು ಕೊಡಲ್ಲ 
ಡೌತ್ತಜೆ. ` (2) ಸಿಂಹಸೆ ಸೆ ಜಾ ಜು ತನ್ನ ಮಿತ್ರರನ್ನು ಕರೆದನು 
ಮತ್ತು ಆ ನನ್ನ ಸಂಗಡ ತೋಟದೊಳಗೆ ಬನ್ನಿರಿ? ಎಂದು ನಿಸಂತಿ ಮಾಡಿ 
ದನ; (೮) ಯಶ್ಷನು ರಾಜಕುನೆಸೆರಿಯನ್ನು ಒಯ್ದೆನು ಮತ್ತ್ತು-ದೇವತೆಯ 
ಪಡೆಗಳಿಗೆ ನಮುಸ್ಯರಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಿದನು. '(೯7 ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಸ್ವತ: ಸುಳ್ಳು 
ಹೇಳುವದಿಲ್ಲ ಮತ್ತು ಎರಡನಥೆಯನರಿಗೆ: ಹೇಳಗೊಡಕವದಿಲ್ಲ. (೧೦) ನಿಜ 
ಫಾದ್ಯ ಫರ್ವೆಷನ್ನು “ತಿಳಿಯಬೇಕು ಮತ್ತು ಆಪ್ರಕಾರ ೆಚರಿಸಬೇಕು.(೧೧) 
ಆಟಿತೆಕತ್ರುಠಾಜನು ಹೊರ್ಸ- ಹೇವಾಲಯಗಳನ್ನು *ಕಟ್ಟಿಸಿದರು. (೧3) 
ಶಿಕ್ಷಕರು ಟಾಲಸರಿಂದ:-ಪ್ರಶ್ನೆ ಗೆಳ ಉತ್ತರಗಳನ್ನು 'ದೊರಕೆಸಿವರು. (೧೩) 
ತಾಯಿಯ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಹಚ್ಚುತ್ತಾಳೆ; (೧೪ ರಾಜ 
ಕನ್ಯೆಯು ತೆೊಿಗನಂದ -ಕೆಜೀಟಿದಿಂದ:ಹೊಗಳನ್ನು-ತರಿಸಿದಳು. 79೧೫) 
ಸತಂ: ಸ್ವಯಂವರದಲ್ಲಿ ರಾಮನಿಂದ? ಶಿನೆಧನುಸ್ಸು 'ಮುರಿಸಿಹಿಲ್ಬಟ್ಟಿತು; 
(೧ಏ)ಸಯಜ್ಞರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ , ಬ್ರಾಹಣರಿಗೆ ಊಟಕ್ಕೆ ಹಾಕುತ್ತಾಸೆ: 
(ಗಟ್ಟಿ ಬೆಳನಿಂಗಳಿಂದ:ಅಕಾಶಪು ಉಚ್ಛಖಗೊಳಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದ್ದೆ (೧೪) ಫಾಹಿ 
ಜಫರಿಂಡಸಂಗಾನನಿಯಬ ಹೂಹಿತುಗೊಳಾಸಲ್ಪ[ಹಭಿಹುವಿ?; (೧೯) ಘಾಜನು 
ಆಾಯನರಗ ಘುಷೆಯನ್ನು “ರತ್ನ ಓಮೊದೆಲಾದವುದಳಿಂದ' ತುಂಬಿಸಿದನು. 
(೨೦) ಸ್ಪಕಗಳಾದ ನಅಿನ್ಯೂುತಪು ತರಲ್ಪಟ್ಟ ಕಿಬಾಲಸಸಿಗೆಜೇೀವನ (ತಿ ಢಗ) 
ಬಹೆನುಣ 7೫೫ 1೪ ಇಂಗ ನರಾ ಹ ಭಾಗ ನಿಟ ರಣ ಯಗ ಜಬ? 

Fire Rig Pars Dem Spe FRE (ಬಟ 


ಥಾಠ, ೧0ಸಿ. 
ಕೃದಂತಗಳು (ಧಾತುಸಾ ಥಿತು-ವರ್ತಮಾನಕಾಲನಾಚಕ, 
ಕರ್ತರಿ ಮತ್ತು ಕರ್ಮಣಿ, ಗ. 


pS ಕಲ್‌ 
ಸಂಸ್ಕತ ಮತ್ತು ಪಾ 


ಅಥವಾ ಧಾತುಸಾಧಿತಗಳನ್ನು ಹಚ್ಚಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸುವರು. ಧಾತುಗಳಿಗೆ 
ಆಖ್ಯಾತ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು "ಹಚ್ಚು ವಡರಿಂದ. ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳ,” 
ಪ್ರತ್ಯಯಗಳಿಂದ ಧಾತುಸಾಧಿತ ಆಥವಾ ಕೃ ದಂತಗಳೊ ಆಗುವವು. - 
ಸಾಮ್ಯ ನಿಶೇಷಣ್ಯ ಅಥವಾ ಆವ್ಯೆಯಗಳಾಗುವವು. ನೆಣಡಲಿನನೆರಡು ಶ್ಯ 
ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಕೊಂದುವವು. ಇದರಿಂದ ಫಾತುಸಾಧಿತಗೆಳನ್ನು ನಿಕಾರಿ 
ಮತ್ತು ಅನಿಕಾರಿ ನಿಂದು ಎರಡು ಭಾಗವಾಗಿ ಮಾಡಬಹುದು.” "ಮೊದಲನೆ 


ಯದರಲ್ಲಿ ಮೂರು ಪ್ರಕಾರೆಗಳ್ಕೂ ಜಯ ನಿರಜೆ ಕ? ಸ್ರಕ ನರಗಳ 


ಇಹಿನವು ಅವುಗಳನ್ನು: ಕೆಳೆಗೆ ತೋರಿಸಿದೆ. * ಸು? ನ ಪ ತ 
ಸ ಕೃದಂತ' ಅಥವಾ ಭಾತುಸಾಧಿತಗಳ್ಳು ಸ 
” ಜನನ” 
ವಿಕಾರಿ ಮ ಅಸಿತಾರಿ- ತ 
(ರ) ವರ್ತಮಾನಕಾಲನಾಚಕ್ಕುನ |; ೨೬೨) pote pick 
(3) -ಭಾತಕಾಲಪಾಚತ .' 0 ಗ (2). 'ಹೇತೃರ್ಷಕ : 
(ಖಿ ನಿಧ್ಯರ್ಥದಪನನ 2. - GR ಧು Bp ಹ 


ಇದಲ್ಲದೆ ಭನಿಷ್ಯತ್‌ಕಾಲನಾಚೆಕ ಕೃ ದಂತಗಳು ಅಲ್ಲಕ್ಷಿ ಇಸ್ಟ್‌ 
'ಅಿರ್ಥನಾಗಧಿಯಲ್ಲಿ  ಅವುಗ8 ಹಪಡೊಗವು: ಜ್‌) ೫ ಕಾಂ 
ಕ ದಂತಗಳ ನಿಕೀಷಣಗಳರತೆ ಉಪನಗರ ಮುಂದಿನ 
ಕೇಶ: ನಾಡೆ 6ಂಗನ8 ನಿಥಕ್ರಗಳನ್ನು 'ಅನೆಸಕಿಸಹಿತ್ರ್‌ ಅದಲ್ಲದೆ 
ಭೊತ ಟಕ: ನುತ್ತು'ಥ್ಯರ್ಥ' ಕರಗಳನ್ನು ಕರನ್‌ Fo 
ಕ್ಷಯ Pe "ಮೊದಲು ಫಹ ॥ ಫಟಿ ದ್ಧ 
ಸನಕ ಸಟ ಕುತ” “ಅವುಗಳ” ಇ್ಪಬೆಸೇಗನನ್ನು 
ಹೇಳಲಾಗುನದು. EE 


೧೭೨ ಅರ್ಥಮಾಗಧಿ 


ವರ್ತಮಾನಕಾಲವಾಚಕ ಕೃದಂತ ಅಥನಾ 
ಧಾತುಸಾಧಿತ ವಿಶೇಷಣ-- 

ವರ್ತಮಾನ ಕೃದಂತ ವಿಶೇಷಣಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಯೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ಬಳಸುವರು ಆದರೆ ಅವು ಮುಂದಿನ ನಿಶೇಷ್ಯ ನಾಮದಂತೆ ಬದಲಾಗುವದಿಲ್ಲ, 
ಉದಾ... ಆಡುವ ಹುಡುಗ್ರ ಹಾಡುನ ಹುಡುಗ ಹಾರುವ ಹಕ್ಕೆ ಮುಂ. 
ಆದರೆ ಅರ್ಧಮಾಗಧಿಯಲ್ಲಿ ಕೃದಂತವು ಮುಂದಿನ ನಾಮದಂತೆ ಬದಲಾಗುವ 
ದೆಂಬದನ್ನು ಮೇಲೆ ತೋರಿಸಿದೆ. ವರ್ತಮಾನ ಕೃದಂತ ನಿಶೇಣಗಳು ಕರ್ತರಿ 
ಮತ್ತು, ಕರ್ಮಣಿ ಎಂದು ಎರಡು ಪ್ರಕಾರವಾಗಿರುವವು. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ 
. ಕರ್ಮಣಿ? ಕೃದಂತದ ಉಪಯೋಗವು ಕಡಿಮೆ. ಕರ್ತರಿ ಕೃದಂತವನ್ನೇ 
ಕರ್ಮಣಿ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸುವರು. ಉದಾ... ಓದುವ ಪುಸ್ತಕ 
ಎಂದರೆ ಓದಲ್ಪಡುವ ಪುಸ್ತಕವೆಂದು ಅರ್ಥ. ಮಾರುವ ಮನೆ-ಮಾರಲ್ಪಡುವ 
ಮನೆ ಎಂದು ಅರ್ಥ. 

ಈ ಮತ್ತು 711 ಇವು ವರ್ತಮಾನ ಕೃದಂತ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು. ಕರ್ತರಿ 
ಕರ್ಮಣಿ ಎರಡಕ್ಟ್ರೂ ಇವು ಎರಡೂ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿ 
ಸುವರು. ಇವುಗಳನ್ನು ಹಚ್ಚುವಾಗ ಆಗುವ ಬದಲಾನಣೆಗಳನ್ನು ಕೆಳಗೆ 
ತೋರಿಸಿದೆ. 
ಕರ್ತರಿ ಕೃದಂತಗಳು-- 

(೧) ೫ ಕಾರಾಂತ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಅನ್ಯ ಇಂ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದುದನ್ನು 
ಹೆಚ್ಚಬಹುದು. ಇವಕ್ಕೆ ಪ ವಿಕಾರಗಳೂ ಆಗುವದಿಲ್ಲ ಉದ್ದಾ ಕನ 
ದ ಕ್ನರ್ನಕ ಕರ + 77೫ ಕಕ, ಅದೇ ಪ್ರಕಾರ ತಾನ್ಯ ಇಂಗ; 
Rg, Riga ಮುಂ. | 

(೨) ೫ ಕಾರಾಂತವಲ್ಲದ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಇಗ ಪ್ರತ್ಯಯಪು ಬರುವದಿಲ್ಲ. 
ಅದರಿಂದ ಇಗ ₹1೫ ಸಣಣ ಇತ್ಯಾದಿ ರೂಪಗಳು ಕಂಡುಬರುವದಿಲ್ಲ. 

(೩) ೫೫ ಕಂರಾಂತ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಇಷ ಪ್ರತ್ಯಯ ಹಚ್ಚುವಾಗ ಅದು ಇಇ 
ಎಂದಾಗುವದು. ಉದಾ- ವರರ, ಗಾತ ೫7೫೫೫1 ಮುಂ. 

(೪) ಕ್ರ ಇ ಕಾರಾಂತ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಳಾಷ ಪ್ರತ್ಯಯ ಹಚ್ಚುವಾಗ ಅದರ 
೫ ಲೋಪವಾಗುವದು. ಉದಾ-% ೫೫೫ ವತ ಕರ ಎರು 
1 + ೫ ಎಕ್‌ ಮುಂ. 


ವೊದಲಾದ ಪ್ರ ಯಗಳು ಬಂದಿರುವ ಮಾತುಗಳಿಗೂ ಇಷ ಷಣಣ ಎರಡೂ 
ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಹಚ್ಚ ಬಹುದು. pap] ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು ಹ ತ್ಟುವಾಗ 
ಯಾವ ಬದಲಾವಣೆಯೂ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ಉದಾ- ಪವ ಗ 
RRA; ಇತಿ! + 777 ಎ WAT Fa + Ar TATA: 
ಮುಂ. ಆದರೆ ಇ ಪ್ರತ್ಯಯ ಹಚ್ಚುವಾಗ ೪ ಕಾರವು ಲೋಸನಾಗಿ 
ಕೇವಲ ಮಾತ್ರ ಹತ್ತುವದು. ಉದಾ- ಗ I 
MATT: Nerina ಮುಂ. 


ವರ್ತಮಾನ ಕರ್ಮಣಿ ಕೃದಂತಗಳು - 

ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಮೊದಲು ಕತ ಸ್ರತ್ಯಯವು ಬರುವದು. ಆ ಮೇಲೆ ಕಸ 
ಅಥವಾ ಇ ಪ್ರತ್ಯಯನ್ರ ಬರುನದು. ಕೆಲವು ಧಾತುಗಳು ಕ ಪ್ರತ್ಯಯ 
ನಿಲ್ಲದೆ ಕರ್ಮಣಿ ರೂಪಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವವು. ಆಗ ೫೫೩ ಅಥವಾ ಗ 
ಹಚ್ಚಿದರೆ ಸಾಕು. ಉದಾ - ಇಷ -- 8೫೫ ನಾ ಅಥನಾ 
ಕಗ. ಅದೇ ಪ್ರಕಾರ ಗನ, nf, Res, ಶಿಕ್ಷರ; 
mE, TA > ಫೆಣ ಕರ್ಮಣಿ ರೂಪ. ಘಾನ 
ಅಥವಾ ಹೆಣಷಣಣ. ಅದೇ ಪ್ರಕಾರ 8 > ನೆಣ ನೆಣಣ, ಹಣಣಗ ಮುಂ. 

ಕೃದಂತ ವಿಶೇಷಣಗಳು ನಿಶೇಷ್ಯನಾಮದ ಲಿಂಗವನ್ನು ಅನುಸರಿ 
ಸುವವು. ಪುಲ್ಲಿಂಗ್ಳ ನಪ್ರಂಸಕಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಅವು ಇ ಕಾರಾಂತ ನಾಮ (ತ್ರಾ 
ತಾ?) ಗಳಂತೆಯೂ ಶ್ರ್ರೀಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಕ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯಯ ಹೊಂದಿ ಕ್ಲಿ ಕಾರಾಂತೆ 
ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗ (ಕ್ರತಕ) ನಾಮಗಳಂತೆಯೂ ನಡೆಯುವವು. ಕ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯಯ ಹಚ್ಚಲು 
ಅವು ಣಿ anh qe ತ, win, Flan, 
ಈ ಪ್ರಕಾರ ಆಗುವವು. * 


* ಭೂತಕೃದಂತಗಳು ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ೫ ಕಾರಾರಿತ ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗ ಸಾಮಗಳಂತೆ 
ನಡೆಯುವವು. ಆದರೆ ವರ್ತಮಾನಕೃದಂತಗಳು ಕೌಾರಾಂತ ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗೆಗಳಂತೆ 
ನಡೆಯುವವು, ಇಇಫಾಣೆ! ಎಂಬಲ್ಲಿ ಕೊನೆಯ ಸ್ವರವು ದೀರ್ಫ $ ಇರುವಡೆಂಬದಸ್‌) 
ನೆನಪಿನಲ್ಲಿಡಬೇಕು. ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಇಷ ಎಂಬುದು ವರ್ತಮಾನಕಾಲ ತೃ, ಪು. 
ಬಹುವಚನ ರೂಪವಾಗುವದು. 


೧೩೪ ಅರ್ದನರಾಗಧಿ 


ಉಪೆಯೋಗ -(೧) ನಿಶೇನಣದಂತೆ: - 

ಕರ್ತರಿ ಅಧವಾ ಕಸ ರ್‌ ಕೃದಂತ ತಗಳ ಉನಯೋಗನ್ಪ 
ನಿವೇಷವಾಗಿ ವಿಶೀಷಣಗಂತೆಖೆ ಅಗುವದು ಆಸ ಅವ್ರ ಮುಂದಿನ ನಿಶೇಷ 
ಎ 


ಸಿ 
ನಾಮದ ಲಿಂಗ ವಚನ ವಿಜಕ್ರಿಗ-ನ್ನು ಅನುಸರಿಸುವವು. ಉದಾ Yi 
ಕರ್ತರಿ. 
ಕರರ Tom ತಾಗಿ ಸಾರರಾಕೆಗೆ ಹೋಗುನ ಬಾಲಕನು. 
ನೆ ಪ್ರದ ಹಾಡುತ್ತಿರುವ ಹುಡುಗಯು 
ಸ್ಯಫಷೆ ನಾಕ ಇಗ ನಗುತ್ತ ರುವ ಸುಂದರನಾದ ಬಾಲಕನನ್ನು 
ಕರ್ಮಣಿ 
maa Rear ಇವಿ ಕಾಗೆಯಿಂದೆ ಒಯ್ಯಲ್ಪ ಡುನ ಇ 
gm ಡಗ್ಗಾತ್‌ ಗಾತ! ನಾಡುನಿಫಿಂದ ದೊರಕಿಸಲ್ಪಡುದ ಭಿಕ್ಷಯು 
agama ಗೌ! did ಸಂತುಸ್ಸ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೊ ಡಲ್ಪ ಡುವ 
x 
ಚ್ಚಿನ ಉದಾಹರಣೆಗಳು :-.- 
ಸ wg ಈ ೫೫7 Foard ಗಾಷ ೫7೮ ಚಸಕ್ಸಣ್ನ- | 
(೨) ae Ramet ೫೯1 ೫೫ 8% ೧೧27 | ; 
(೩) ಇ ಕತ ಇ ಹೌಶ ಇ an a4 a | 
(9) radi aeafg aaadi wag grad ಡಡಸ- 
aaftsnRad sacar fag 1 
(೨) ಸಂಕೇತಾರ್ಥ - 
ಸಂಕೇತಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಬೇಕಿ ವ್ರತ್ಯ ಯಗಳಿಲ್ಲವೆಂಒದನ್ನು ಹಿಂಜಿ ಹೇಳಿದೆ 
ಕ ಪ್ರತ್ಯಯಾಂತ ರೂವವನ್ನೆ ಕವಯೋಗಿಸುವರು ಅದು ಪ್ರಧಾ 
ನಿಭತ್ತಿಯನ್ಲಿದ್ದು ಕರ್ತೃವನ್ನು ವಿಶೇಷಿಸುವದು ಉಜಾ 
೧ dad mafia ಇಗಿಗ್ಗಾ AAW ಗ ಈ ad ಕಡತ 
೪7ಇಳ್ಗೆ A ಗಾ? ಆ ಮೋಗ್ಗರವಾಣಿ ಯಕ್ಷನು ಇಲ್ಲಿ ನನ್ನಿಹಿತನಾಗಿ 
ರುತ್ತಿದ್ದರೆ ನಾನು ಇಂತಹ ಆಪತ್ತನ್ನು ಹೂಂದಿರುವದನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನೆ? 
 ¥ ಕಮರ್ಚೆ ಉಪಯೋಗದಲ್ಲಿ ಕರ್ತೃವು ತೃತೀಯಾನಿಟಿಕ್ತಿಹುಲ್ಲಿದ್ದು ಕೃದಂತವು 
ಕರ್ಮವನ್ನು ಅನುಸರಿಸುವದನ್ನು ಲಕ್ಷಿಸಜೇಕು ಪ್ರಯೋಗ ವಿಜಾರೆದಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು 
ನಿವರಿಸಲಾಗುವದು. ಸ 


ಧಾತುನಾಧಿತ- ವರ್ತ ಮಾನಕಾಲನಾಚಕೈ ೧೩೫ 
3ನೆ ಫೇ ಸ, ಸ ಸಾನ ಲಗ ಇ ಕಾಣು - ಮನೆಯಲ್ಲಿ ದೀನ 
ನಿರುಕ್ತಿದ್ದರೆ ಕಳ್ಳನು ಧನವನ್ನು ಆಅಸಹಂಸುತ್ತಿದ್ದಿ ಆ. 
೩, ಈ ಜಣ 7] aad, ತ ಔೌ ಇವ ಇ ನೀ ಆ ಆಲದ ಗಿಡವು 
ಇರದಿದ್ದರೆ ದಾರಿಕಾರರ ಗತಿಯು ಏಿನಾಗುವದು ? ಚ 
: ಸಂಕೇತಾರ್ಡದಲ್ಲಿ ತಾ ಎಂಬ ಅವ್ಯಯಗಳೂ ಅಥವಾ “ತ ಸಂಬಂಧಾ 
ರ್ಥಕ ಸರ್ವನಾಮದ ರೂನಗಳೂ ಬರುನನೆಂಒದನ್ನು ಒಕ್ಲಿನಬೇಕು. 
(೩) ಬೇರೆ ಉಪಯೋಗಗಳು i 
೧. ಕರ್ತೃವು ಒಂದು ಕ್ರಯೆಯೊಡನೆ ಮತ್ತೊಂದು ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುವವನು ಎಂಬಲ್ಲಿ ವರ್ತಮಾನ ಕೃದಂತನನ್ನು ಊನಖಯೋಗಿಸುವರೆ. 
ಕ 


ಹ ಗಂ "ಲ 
ಮುದಿ ನಾಲ್ರುಮೊಳೆ 
ಹ 


ನೋಡುತ್ತ ನಿಲದ ಮೇಲೆ ನಡ 

ಜನನ ತ್ರದ ದಲ್ಲಿ ಉಸವಾಕ್ಯದ ಕ್ರಿಯಾಪದದ ನಾ ನದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷಣ 
ದಂತೆ ಉಪಯೋಗಿಸಬಹುದು. ಉದಾ- ಇಹ FER poet ae 
ಇತ್ಲಿ | ಧರ್ಮವನ್ನು ಆಚರಿಸುವನನ ರಾತ್ರಿಗಳು ಸಫಲವಾಗುವನು. ' 2 


ಶಬ್ದಸಂಗ್ರಹ 

ಆಗ (ಆ.) ಸಲುವಾಗಿ i ki; "| 
ಅಗ್ತಾ (ಪು.) ಪ್ರೇಮ 
೫ಗ್ರತ (ಧಾ.) ಅನುಭನಿಸು ' 
sr (ನ.) ಮಾರ್ಗ, ಪ್ರವಾಸ" | | 
ಇಇ (ನ.) ಅನ್ನ ತ 
೫೪ರ (ನಿ.) ನಿನ್ಬುಲ, ವ್ಯರ್ಥ 6. 
೫೫೯ (ವಿ.) ತಪ್ಪದ್ಧಿ ನ 
ಷಡ್‌ 1 ಸ್‌ 


ತನ $5 ತ ಸೋಲೀಸೆ 
ಚ್‌ ಜೆ 

ಗತ್ತಸಢ (ಧಾ.) ಸ್ಲಿಲ್ವಿಕಿಷ್ಸು ಕಾಳಜ 
ತ ತೆಗೆದು ಬಾಳ | 


ಕ್ಷ (ಅ.) ನಿಶ್ಚಯಾ ಾರ್ಥಸೂಚಕ - ಚ 
ತ (ಪ್ರ.) ಸ ಸರ್ಪ, ಹಾವ್ರ 
3೫೫೫7 (ಧಾ) ತಡೆ ಪೀಡಿಸು 
eT (ಪು.) ಕ್ರಯನಿಕ್ರರ್ಯ, 
ರ್ಟ (ಪು.) ಕೊಡ ಸಥ 
ಹತತ (ಪು.) ಕುಂಬಾರ 

xf (ಪು.) ಒಂಡುಹೆಸರು. 11 
ತಕಕ (ಪು.) ಬಿಲ್ಲು 
7೫ (ಧಾ.) ತಿನ್ನು 
ಇ (ಪು) ಗ್ರಹ - 


om 
ತ್‌ 


ww 
[2 


TATA (ಅ.ಸ.) ಗ್ರಾಮದಿಂದ, 


ದ್‌ೆ 
ಗ್ರಾ 0 ಕ್ರ ಕಾ 


೧೩೩ 


ಘಗಳ(ಶ್ರಿ ೇ .)ಒಬ್ಬಸ್ರಿ ಸಯ ಹಸರು, 


ಕತ್ತ (ಪ್ರ ) ಕೊಡ್ಕ ನ ಪಾತ್ರೆ 
ನರದು! (ಧಾ.) ತಾಸು 
ಇತ್ತ (ಸು. ) ಪ ದರಿ 


fa (ನ.) ಜೀವಿತ , ಆಯ ಷ್ಟ 
ರ್ಶ (ಧಾ.) ಸೇರು ಯ ಸದಿ 

ಕಷ (ಧಾವಿ ಕಚ್ಚು, ಕಡಿ 

ಕಗ (ನಿ) ಆಪ್ರಕಾರಡ 

ಸತ (ನ) ಎಕ್ಕೆ 

ಕಷಾಣತ (ಸು) ಕಾಡ್ಗಿಚ್ಚು 

TaN ಪು.) ಈ ಗಳಗ 

ಕ (ನ.) ದೇಖ 

ಕಣ್ಣ ನಿ.) ದುಃಖಿ 


ಫಸ ಇರ (ಪ್ರೀ) ಮಗಳು 
ಔಷ (ಪು) ದೋಷ 
೪ (ಥಾ.) ಬೀಳು 
ಕ್ಸ (ಅ) ಪ್ರತಿ, A 
ಕ್ಸ! (ಶ್ರೀ,) ಪ್ರತಿಷ್ಟೆ 
ಯಿಂದ ಸಂಸಾರದ ಬಿಡು 
ಇಷ (ನ.) ಪ್ರತಿದಿನ 
ಢಿ (ನ.) ಉಪಯೋಗ್ಯ 
ಪ್ರಯೋಜನ 
ಇನ! (ಶ್ರೀ) ಜೊಗಸೆ 
ಚತ್ರ (ಧಾ.) ಬೀಳು 
waa (ಧಾ.) ತಪ್ಪುಮಾಡು 
ಇಗಿಣಾತ (ಧಾ.) ರಕ್ಷಿಸು 
ಕಡತ (ಧಾ.) ಹೋಗು 
ಕ (ಪು.) ಬೀದಿ, ರಸ್ತೆ 


ಕೆ 
ಗ 


ಡೆ 


pe pe 
ಅರ್ಧೆೇಮಾಗಧಿ 


ಕಗ್ಗಿಇ (ಪ್ರ. 
wm) 
| hols 


ಣಿ ಮುಂದೈೆ ಎದುರಿಗೆ 
ಕೀ (ಧಾ.) ಪ್ರೇರಿಸು 
1೫ (ಪು) ಬಿಕ್ಕು 
ಜಣ (ಸು) ಭಂಗ, ನಾಶ 


ಶ್ತ! (ಅ.) 


ಆ ಎಸ ಸಧ್ಲಿ  ಇ್ಟ್ಟ್ಟ ಶೌ 
ಪುನಃ, ಬತ್ತಿ ಬತ್ತಿ 


7೫೫ (ನಿ.) ಸುಂದರ 

ಫಾ (ಧಾ.) ಆಲೋಚಿಸು 
ಇಕ್‌ (ಪು.) ದೊಡ್ಡಮನುಷ್ಯ 
ಇಇ (ನ) ಕನಟದಕ್ಕತಿ 
ಫ್ರಗಪ್ಟಣ (ಧಾ.) ಗುಣಗುಟ್ಟು 
ಫ್ತಣ (ಧಾ) ಬಿಡ್ಕು ಒಗೆ 
Meant (ನಿ.)ಮೋಕ್ಷರ್ಮಾಗದೆ 
ಇ (ಪು) ಮೋಹ 

ತ್ಸ (ಸ್ರೀ) ರತಿ, ಪ್ರೇಮ 

ಕ (ಧಾ) ಹೋಗು 

ಇತ ಇಗ (ಧಾ.) ಅಳು 

ಫ್‌ (ಧಾ.) ಒದರು, ಅಳು 
ಕಾ (ಧಾ.) ಇರು 


ತಗ RT ಜು ನೀಚ 
ಮನುಷ್ಯ 


ಧಾತುಸಾಧಿತ-ನರ್ತನಮಾನಕಾಲವಾಚಕ 


afi, ah (ಪು.) ಬಣಜಿಗ 


ಕಾಗ ದ್‌್‌ 


ವಲ್ಯ ಪಾರಿ 
ಘೆ (ಧಾ.) ಮಾರು 
ಇ. ಔರ (ಭಾ) ವಿಚಾರ 
ಮಾಡು 
ಡಿಸ] (ಪ್ರ) ಒಂದು ಹೆಸರು 
ಸತ (ಧ.) ಶರಣ, ಆಶ್ರಯ 


೧೩೭ 


ಪಣ (ನಿ.) ಸುಖಿ 
Ce] ನಿ.) ಬಿಳಿಯ 
ಕಾ (ಪು) ಕಕ್ಕ 


ಅಭ್ಯಾಸ 
(೧) ಕೆಳಗಿನ ರೂಪಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಿರಿ: 
ತಾಸ gResann, sare, Weal, afesead, worn, 
gaanilg, ಇತ್ತಾಗ sede, mRerai, ಇಡವ ೫ಗೌ- 
ತತಡ, ಗ, Sm ಇರ ಕನ ಫೆ ತಪ ಇಳಾ- 
ನ, ಇರ 
(೨) ರೂಪಗಳನ್ನು ಕೊಡಿರಿ; 
[ಅ] ವರ್ತಮಾನ ಕರ್ತರಿ ಕೃದಂತ ವಿಶೇಷಣಗಳು: 
ಷಾ ಆಗ್ಪಕ್ಷಕ ಕೈ ಆಗ್ರ ತತ, ಕ, ಕ್ರ ಗ್ರ ಹ, ೫. 
[ಆ] ವರ್ತಮಾನ ಕರ್ಮಣಿ ಕೃದಂತ ನಿಕೇಷಣಗಳು:- 
ಇ] ಫಷ, ತ್ಕಾ ಇಇ ಸಲ್‌ ತ್ರ ತಾ ಡೌಷ್ಟ್‌ ಕ, ನ, 
(೧) ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಪರಿವರ್ತಿಸಿರಿ ಎ 
(9) wad grad wee afd vet | (ಇ) Rea ತ 
ಕ್ಷಣಾ? afr ಔ ೫೭1೫0 gefiresat geome sont ಇತ್ತಾ | (3) 
ತಕ್ಷಕ ಉಪ ಇ ರಾ ಈ Roe ೫7೫1 । (೪) ರ್ಗ od ಶೌ 
agree Rr ಕರರ sf od ಇತತ! wes । (ಆ) ಹಿಡೀಿ- 
wd gard mat ಕಾಸಿ! | (8) age asian sha ಇ 
ಇತತ? (9) ಇತ್ತ waren wait ಔತ ಕಾಜ ೫ಗಗೌಕಾಗ । (೧) Frets 
aa ಶ್ರಣಗ್ಗರ ag wae saga nag ಹತ । (6) ಕಾಣಿಕೆ 
18 
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sani go whe ಔ ಸಕ್ತೆ ಕಾಗ (40) saad sd wal 
qd ಕಷ್ಟ safes grat a1 (19) adem ರಾಗ 
«2೫7 ಕಾಳಿ fofoagRa Joe 7 RANG. Ga 7೫8೫೫, 
ಕಾ aff Rafe dam । (12) mad 
ಇತ ಊರಗ] ಕರಳು ಗರಗ ಈ ಕಳಿ ಕಕ್ಕಿ, ಕ್‌. ಇಗ ಗವ 
gd (mm vy afm ತಡಾ seve ಸರಾ | 
(9%) Moret agent of, ಔಢ್ಥೆರಗನ ಇ arfied, wafegaitd agra 
faq ಇ wag mf | (15) ೫೫7 wd gm gd edie, 
<a aaa Sad 271೯1001 | (16) dog ಕಷ oeaerty ೫೧ 
ante RR wma Aevt shag (99) ೫೫1 ad wed 
UAT TE ಕಗ se 0 Meee fear ಕ Aa 
ಸ್ರತ! art | (96) sean seamed qf, weil 
Aa gt ಇ ng megad । (66) ೫೫% ೫೫ wad “Le ಇತ್‌ 
ಜ್ಯ ಡಿ gngned Rg fe fare Ro AE | (ಇಂ) ster qed 
Ref 4 RI 
(೨) ಅರ್ಧಮಾಗಧಿಯಲ್ಲಿ ಭಾಷಾಂತರಿಸಿರಿ ;: 

(೧)ತೋಟದಲ್ಲಿ ಅಡ್ಡಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ ರಾಜಪುತ್ರಿಗೆ ಸರ್ಪವು ಕ ತ ಕು, 
(೨) ಧರ್ಮದ ಬುತ್ತಿಯು ಸಂಗಡ ಇರುವ ನೋಕ್ಷಮಾರ್ಗಿಯ ಇದ ಜೀವದ 
ಸ ಪ್ರವಾಸವು ಸುಖಕರವಾಗುವದಷ್ಮು (೩) ನದಿಯ ದಂಡೆಯೆ ಮೇಲೆ | 
ಸುತ್ತಿರುವ ಕಪ್ಪೆಯನ್ನು ತಿನ್ನುತ್ತಿರುವ ಒಂದು ಬೆಕ್ಕನ್ನು ನಿಜಯಘೋಷನು 
ನೋಡಿದನು. (೪) ನಾವು ನೋಡುತ್ತಿರುವಾಗಲೆ ಎಲ್ಲ ಸಗರ ಪುತ್ರರು 
ಒಂದೇ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಮರಣ ಹೊಂದಿದರು. (೫) ಹೂವಿಗೆ ವಾಸವಿರದಿದ್ದರೆ 
ದೇವರಿಗೆ ಅದನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಬೇಡ. (೬) ಒದರುತ್ತಿರುವ ನರಿಯು ಆನೆಯನ್ನು 
ನೋಡಿತು. (೭) ಆಕಾಶದಿಂದ ಬೀಳುತ್ತಿರುವ ಚಿಕ್ಕೆಯನ್ನು ನಾನು ನೋಡಿ 
ದೆನು. (೮) ಬಿಲ್ಲು ಇರದಿದ್ದರೆ ಬಾಣದಿಂದೇನು ಪ್ರಯೋಜನ? (೯ 
ರಾಜನು ಪಟ್ಟಣದ ಹೊರಗೆ ಬರುತ್ತಿರುವಾಗ ನೀರು ತರುತ್ತಿರುವ ಸ್ತ್ರೀಯರು 
ಎದುರಿಗೆ ಬಂದರು. (೧೦) ಕಳ್ಳನು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಿ ರುವದನ್ನು 
ನಾನು ನೋಡಿದೆನು. (೧೧) ಎಣ್ಣೆಯ ಪಾತ್ರೆ ಯು ಸೋರುತ್ತಿ ರಲು ಅದನ್ನು 


ಧಾತುನಾಧಿತ-ಭೂತಕಾಲವಾಚಕ ೧೩೯ 


ರುವ ಒಬ್ಬ ಮ ನನುಷ್ಯನನ್ನು ಸ ಸಾಧುವು ನೋಡಿದನು. 
ಗುತ್ತ ಭಗನಂಅರಾದೆ ಮಹಾವೀರರು ಕೋಸಂಬೀ 


| ರುಗುತ್ತ ॥ 
ನಗರಕ್ಕೆ ಬಂದರು, ie ಜನರು ನ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಸಾಧುವು 
ಧರ್ಮವನ್ನು ೩. ಆ. ೪) ಹಣ 3 ನನ್ನು ಕಳವು ಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ 
ಪೆ ನು. (೧೫) ಅರಣ ದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದಮೇಲೆ 


ತೆ ಸ್ತ್ರೀಯ ದನಿಯನ್ನು ಅವನು 
ಹೊ ೧8 ತ್ತಿರುವ ಸಾಧುವಿಗೆ. ರಾಜನು 

ಸ ಪು ನಕ್ಕೆ ಹೋಗಲು ದಶರಥನು 
ನುರಣ ಹೊಂದಿದನು. ಸ ಸಂ a ಲು ನನ ಯಾವ 


(೨೦) ತರದ ಸಣಂಕುಮು | ಜಂ ರಾಣಿಯ ಯೊಡನೆ 
ಸುಖದಿಂದ ಕಾಲಕಳೆದನು 


ಪಾಠ ೧೪ 
ಭೂತಕಾಲನಾಚಕ ಧಾತಸಾಧಿತ (ಕೃದಂತ) ಗಳು. 


ನರ್ತಮಾನಕಾಲವಾಚಕ ಕೃದಂತಗಳಂತೆ ಯಿ ಭೂತಕಾಲವಾಚಕ 
ಕೃದಂತಗಳು ಕರ್ತರಿ ಮತ್ತು ಕರ್ಮಣಿ ಎಂದು ಎರಡು ವಿಧವಾಗಿವೆ. ಕರ್ಮಣಿ 
ಭೂತಕಾಲನಾಚಕ ಧಾತುಸಾಧಿಕದ ಉಪಯೋಗವೇ ವಿಶೇಷವಾಗಿರುವದು. 
ಕರ್ತರಿ ಭೂತ ಕೃದಂತವು ಕ್ವಚಿತ್ತಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸಲ್ಪಡುವದು. ಈ 
ಭೂತಕೃ ದಂತಗಳ ಕತ್ತ ವಿಶೇಷಣದಂತೆಯೂ. ಕ್ರಿಯಾಪದ 
ದಂತೆಯೂ ಆಗುವದು. ಆದರೆ ಕ್ರಿಯಾಪದದ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ dn ಅನು 
೬. ಆಗಿರುವ ವೆಂಬದನ್ನು ಲಕ್ಷಿಸಬೇಕು. ವಿಶೇಷಣಗಳಾದಾಗ 
ನಿಶೇಷ್ಯ ದಲಿಂಗ ವಚನ ವಿಭಕ್ತಿ ಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸುವವು. ಕ್ರಿಯಾಪದದ 
ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಬಂದಾಗ ವಿವಿಧ ಪ ಪ್ರಯೋಗಗಳಲ್ಲಿ ಬೇಕೆ ಬೇಕೆ ರೀತಿಯಿಂದ 
ಉಪಯೋಗವಾಗುವದು. 


ಭೂತ ಕರ್ಮಣಿ ಕೃದಂತಗಳು 
ಕ್ಷ ಇದು EE ಕರ್ಮಣಿ ಧಾತುಸಾಧಿತ (ಕೃದಂತ) 
ವಿಶೇಷಣದ ಪ ಪ್ರತ್ಯಯವಾಗಿರುವದು. ಮೂರೂ ವರ್ಗದ ಧಾತುಗಳಿಗೂ 


೧೪೦ ಅರ್ಧಮಾಗಧಿ 


ಹತ್ತುವದು. ಧಾತುನಿಗೆ ಯಾನ ವ್ಯತ್ಯಾಸವೂ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ಉದಾ: 
waig-nfid, ಕಷ ಕಡಾ, mm, Nid, ಬೇಕಾ 
ವಧಾ ಮುಂ.* 
ಭೂತಕಾಲನಾಚಕ ಕರ್ಮಣಿ ಕೃದಂತಗಳನ್ನು ಕ್ರಿಯಾವದಗಳ 

ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿಯಾಗಲಿ ವಿಕೇಷಣದಂತೆಯಾಗಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿದಾಗ ಅವು 
ಪುಲ್ಲಿಂಗ ನಪುಂಸಕಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿ ೫ ಕಾರಾಂತ ನಾಮಗಳಂತೆ (ಇ, ಇಸಾ) 
ನಡೆಯುತ್ತವೆ. ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗದಲ್ಲಿ «೪7? ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು ಹಚ್ಚಿ 87 ಕಾರಾಂತ 
ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗ ನಾಮಗಳಂತೆ (aa) ನಡೆಸುತ್ತಾರೆ. 
ಕ್ರಿಯಾಸದದ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಉಸಯೋಗೆ -- 

ಭೂತ ಕರ್ಮಣಿ ಕೃದಂತ ನಿಕೇಷಣವು ಕರ್ಮಣಿ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿಯೆ 
ಉಪಯೋಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟರೂ: ಉಪಯೋಗವು ಅನೇಕ ವಿಧವಾಗಿರುವದು. 
ಕ್ರಿಯಾಪದವು ಸಕರ್ಮಕ ಅಥವಾ ಅಕರ್ಮಕನಿರುವದರಮೇಲಿಂದ ಭೂ. 
ಕ. ಕೃ. ವಿಶೇಷಣದ ಉಪಯೋಗದ ರೀತಿಯೂ ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗುವದು. 
ಭೂತಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕ್ರಯಾಪದನನ್ನು ಇಡುವದರ ಬದಲು ಭೂ, ಕ. ಕೃ ವಿಶೇ 
ಷಣಗಳನ್ನು ಉಸಯೋಗಿಸುವರು. 

* ಆದರೆ ಹಲವು ಭೂತ ಕರ್ಮಣಿ ಕೃಪಂತ ರೂಪಗಳು ಸಂಸ್ಕೃತದಿಂದ ನೇರ 
ವಾಗಿ ತದ್ಭನ ನಿಯಮಗಳಿಗೆ ಅನುಸರಿಸಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟನೆ. ಅನ್ರಗಳಿಗೆ ಸಂಸ್ಕೃತ 
ದಿಂದ ಬಂದ ಧಾತುಸಾಧಿತಗಳೆನ್ನ ಬಹುದು, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾದವುಗಳನ್ನು 


ಮುಂದೆ ಕೊಟ್ಟಿದೆ. (ಡಾ. ಘಾಭಿಗೆ, ನ್ಯಾಕೆರಣ. ಪು. ೧೦೯) 
mH > ಬಬ! ಜ್ಞಾ ಷಸ ಹತ am > ಇ! 
37೫೫ > NE fee > fa ಷಸ > ಇಳು 

ಈ ಸು 7 > ಕಷ್ಣ a> fry 

ಇಷ ಸ್ನ qa ಟು at > feo 
ಕ್‌” ಪ್ರ ಪನ» ಪಸ ಕ ಕ್‌ 

ತ್ನ ಕ್ಯ > Ra > ಫಗ 
> ಫಲ ಇತ qe > RK qf ಇಡ್ಯಾ 


fg > Rw ಇ > ನಟ್ಟ 


ಧೂತುಸಾಧಿತೆ-ಭೂತೆಕಾಲನಾ ಚಕ ೧೪೧ 


(೧) ಕ್ರಿಯಾಪದವು ಸಕರ್ಮಕವಿದ್ದರೆ- 
ಕರ್ತೃವು ತೃತೀಯೆಯಲ್ಲಿ, ಕರ್ಮನ್ರ ಷ ಪ್ರಥಮೆಯಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಭೂ. 
ಕೃ. ವಿತೇಷಣಸ್ತ ಕರ್ಮಪದದ ಲಿಂಗೆ ವಚನ ನಿಭಕ್ತಿಗಳನ್ನ ನುಸರಿ 
ನಿವದು. ಉದ್ದಾ 
ಕಣೆ] ಇಳ! ಕಾಜ! ಡೌಘ್ಷಾ- ಹುಲಿಯಿಂದೆ ಸತ್ತ ಆ 
Ran a ಗ ರಾಜನಿಂದ ಪ್ರಜೆಗಳು ರಕ್ಷಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರು. 
mae ಕರ್ಣಿ! nn ಬಾಲಿಕೆಯಿಂದ ಹೂಗಳು ತೆಗೆಡು- 
ಕೊಳ್ಳ ಲ್ರಟ್ಟಿಪ್ಪ ರಿಪ). 
(೨) ಕ್ರಿಯಾಪದವು ಸಕರ್ಮಕನಿದ್ದು, ಕರ್ಮವು ಅಧ್ಯಾಹೃತ 
ವಿದ್ಧರ. ಅಥವಾ ಮುಂದಿನ ಇಡಿಯ ವಾಕ್ಯವೇ ಕರ್ಮನಾಗಿದ್ದತೆ- 
ಕರ್ತೃನ್ರತ್ಥ ತೃತೀಂ ಯೆಯಲ್ಲಿ, ಮತ್ತು ಭೂತ ಕರ್ಮಣಿ ಕ್ಸ ದಂತ ವಿಶೇಷ 
ಇವು ನ 05001 ಭಷ ತಾ ಏಕವಚನದಲ್ಲಿ ಜತ ಉದಾ 
ಪ್ರಣ ಇಗ ಸಾಧುವಿನಿಂದ ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟಿ ತು. ಕಃ Rad 
ಅವನಿಂದ ಆಲೋಚಿಸಲ್ಪಬ್ಬ ತು. ಇಕ್‌ ಥಔಷ್ಟೆ- ದೇವಿಯಿಂದ ಕೇಳಲ 
ಟ್ರತು ಇ “ಇ ಕಿ ಇಳಿಗಣ್‌ ಈ ಪ್ರಕಃರ ಆಗುವದಿಲ್ಲ 
ಸ ರಿಂದ ತಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟ ಸತು. 
(೩) ಕ್ರಿಯಾಪೆದನು ಅಕರ್ಮಕವಾಗಿದ್ದ ರೆ 
ಕತ ರವ ಪ್ರಥಮೆಯಲ್ಲಿದ್ದು ಭ ನಿಶೇಷಣವು ಕರ್ತೃನಿನ 
ಲಿಂಗ ವಜೆನ ನಿಭಕ್ತಿಗಳನ್ನು be ಉದಾ - 
ಇಇ ಹಾಗಿ ರಾಜನು ಸತ್ತನು ಹಣ ತಾಗ! ಇಂ - ಸೀತೆಯು 
ಉದ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಹೋದಳು. ಇ ೫೫7೫ ಢಗ ರಾಜನು ನಗರದಿಂದ 
ಹೊರಟನು. 
ನಿಶೇಷಣಗಳಂತೆ ಉಸಯೋಗ - 
ಭೂ. ಕ. ಕೃ. ನಿಶೇಷಣನು ನಿಶೇಷಣದಂತೆ ಉಪಯೋಗವಾದಾಗ 
ಮುಂದಿನ ವಿಶೇಷ್ಯದ ಲಿಂಗ ವಚನ ವಿಭಕ್ತಿಗಳನ್ನ ನುಸರಿಸುನದು, ಉದಾ- 


cil 
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ಧ್ನ 
೧. ಔನ! md did ಜೇ ಇ ಇಷ್ಟ್‌ - ನರಿಯಿಂದ ಕೊಲ್ಲ 
ಲ್ಪಟ್ಟ ಪ ಳ್ಳ ನಿಂಹನು ತಿನ್ನುವದಿ್ಲ. 


೧೪೨ ಅರ್ಥಮಾಗಧಿ 


೨. am garden em agi ಪ್ರೌಸ ಸಾಕೌಕ - ತಾಯಿ 
ಯಿಂದ ಉಪದೇಶಿಸ ಸಲ್ಪಟ್ಟ ಕನ್ಯೆಯ ುರು ು ಪತಿಗೃಹದಲ್ಲಿ ಸುಖದಿಂದ ಇರುತ್ತಾರೆ 
೩. ಫಾ ಕಗ್ಗ ತ್ರಾ ಫ್‌ 1 ಸಣಕ್ಷಕ್ಷ - ಬಳ್ಳಿ ಯಿಂದ ಬಿದ್ದ 
ಹೂಗಳನ್ನು ಕುಮಾರಿಯು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾಳೆ. 
ಇತರ ಉಪಯೋಗ - 
ಇಷ ಅಥವಾ ಇ ಧಾತುವಿನ ರೂಸಗಳೊಡನೆ ಪೂರ್ಣ ಭೂತಕಾಲದ 


ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸುವರು. ಉದಃ- ಕಳ ಕ್ಷಣ mg ೫೫೫ fo 


೧ಗಿ 


ಕ್ಷಣ - ಅಲ್ಲಿಂದ ಚ್ಯುತನಾದ ಮೇಲೆ ನೀನು ಜಹ್ನು ಪುತ್ರನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದಿ. 


ಓಗಿ 


ಈ 


ಭೂಕ ಕರ್ಮಣಿ ಕದಂತಗಳಿಗೆ ಕ್ಷಣ ಪ್ರತ್ಯಯ ಹಚ್ಚಲು ಭೂತ 
ರ್ತರಿ ಕೃದಂತಗಳಾಗುವವು. ಉದಾ- ೫೫. ಕ್ಷ ತಾಕಎರಗಗಾತಸಾ್‌ 
ಕಣಾ ಮುಂ. ಇವುಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗ ಬದಲಿಸುವಾಗ 
ಕರ್ನುಣಿ ಕೃದೆಂತಗಳ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸುವಕು. ಅದನ್ನು ಪ್ರಯೋಗ 
ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ನಿವರಿಸಲಾಗುವದು. * 


4೨, 


'ಶಬ್ದಸಂಗ್ರಹ 

೪7೫ (ನ) ಕತೆ ೫೪7೧೫೫೫ (ನ.) ಕೊಡದಿರುವ ಭೀತಿ 
ಇತತ (ಭೂ.ಕೃ.ವ್ಲಿ) ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ೫೯೫, (ಪು.) ಕನ್ನಡಿ 

*ಸಾಸ್ರಾ (ನಿ.) ಅತ್ಯದ್ಭುತ ೫ (ನಿ.) ಕುರುಡ 

*೫ಇಫಗ (ಶ್ರೀ) ಅಪ್ಸರೆ ೫೫೫ (ನ.) ಅಂತಃಪುರ 


ಇಗ (ಪು.) ಒಂದು ಹೆಸರು ೫೫೫ (ಅ.) ಒಮ್ಮೆ 
೫೫7೫೫ (ನಿ.) ಅನಾದಿಯಾದೆ ಇಗ (ವಿ.) ಅಭಿನ್ನ, ಒಂದೇ 


ಇಗ್ರಗಿಇಳ್ಳಿ (ಅ.) ಪ್ರತಿ ದಿವಸ ಬಗೆಯ 
೪೫7೫ (ಧಾ.) ಉಪದೇಶಿಸು 32727 (ಧಾ.) ನಮಸ್ಕರಿಸು 
ಇಗ (ಪು.) ಅಸ್ತಾಚಲ ೫೫ (ಪು.) ಆಡು 


* ತಾ ಪ್ರತ್ಯಯನನ್ನು ಭೂತಕಮರ್ಸೆ ಕೃದಂತ ನಿಶೇಷಣಕ್ಕೆ ಹಚ್ಚು 
ತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಕರ್ಮಣಿ ರೂಪಕ್ಕೆ ಹಚ್ಚ ವದಿಲ್ಲ. '` 


ಧಾತುಸಾಧಿತ ಭೂತಕಾಲನಾಚಕ ಅತ್ತಿ 


೫೫ (ನ.) ದಿವಸ [ತಾತ (ನ.) ಖಾದ್ಯ 
ಅಣ (ಪು.) ಸೂರ್ಯ ನೂ. ಕ 
೫ (ಆ.) ಕೆಳಗೆ ಔಣ (ಧಾ) ಒಗೆ 


ಊತ (ನು) ಆಯುಷ್ಯ ಕ (ಪ್ರ) ಗರ್ಭ, ಹೊಟ್ಟಿ, ಜೀವ 

ತ (ನಿ ) ವ್ಯಾಕುಲ ಹೊಣಗ (ವಿ) ಗರ್ಭಧರಿಸಿದೆ 

3ಗತಣಕ್ಷಾ (ಭೂ ಕ.ನೃ.ವಿ.) ಇಇ (ಭೂ.ಕೃ.ನಿ.) ಹೋದೆ 

ಗಾ್ರಬರಿಯಾದ ಲ ಆಜ್‌ ಚ 

ಗಟ! (ಭೂ.ಕೈ.ವಿ.) ಬಂದ em / (ಸ್ರ ನು) ಪಾದೆ 

3777೫೫ (ಧಾ) ಹೇಳು | ಔಣಗಣ (ಪು.)ಒಂದು ಹೆಸರು 

87೫7೫ (ಧಾ.) ರುಚನೋಡು ಔಣ (ಪ್ರ.) ಒಂದು ನಕ್ಷತ್ರ, ಚಿತ್ರಾ 

೫7೫೪೫ (ಭೂ.ಕ,ಕೃವಿ) ಕೊಲ್ಲಲ್ಪಟ್ಟ ಕಸ (ಭೂ ಕೃ.ಪಿ) ಬಿದ್ದ 

ಫಸ (ಪು) ಪ್ರದೇಶ ಶಕ್ಯ (ಧಾ.) ಒಗೆ, ಬಿಡು 

ತಾಣ (ನಿ.) ಭ್ರಾಂತ ಈಣ (ಧಾ.) ಮುಚ್ಚು ಆನರಿಸು 

ತಣ (ನಿ) ಉನ್ಮತ್ತ ತೇ! ಕಾ (ಅ) ಹೇಗೆ-ಹಾಗೆ 

ತ (ಧಾ.) ಸ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಹೋಗು ತ (ಭೂ.ಕ್ಯ ೈ.ನಿ.) ಆದ ನಡೆದ, 

ಕಳಕಳ (ಅ.) ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ . ಹುಟ್ಟಿದ 

ಇ್ಲಷಣಕ್ಸ ,ಡಲಗ್ತ(ಅಿ) ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಇಇ (ಪು.) ಯಾಚಕ, ಭಿ ಕುಕ 

ಇಗಿಕ್ಸಂ | ಭೂ. ಕೃವಿ,) ಇಲಿದ Rr (ನೆ) ಜಿನ ಮಂದಿರ 

ತಕ (ನಿ.) ಕೆಲವು ಈಸ (ಧಾ.) ಬದುಕಿಸು 

ಸಣಣ (ಪು.) ಒಂದುಹೆಸರು ಈಗ (ಸ್ರ) ಒಂದು ಹೆಸರು 
ಫಷಫ (ನ.) ಕಂಬಳಿ ತಕ್ಷ (ವಿ) ಹಿರಿಯ 

ಹಣ (ನಿ.) ಕೃಷ್ಣ. ಕಪ್ಪು ಇ (ಪು.ಸ್ತ್ರೀ) ಯೋನಿ, ಜನ್ಮ 

ಫೇಸ (ಅ.) ಆಟಕ್ಕಾಗಿ ಘಡಿ (೪.) ಕೂಡಲೈ ತೀವ್ರ 


ಹತ (ಸ್ರೀ) ಕುತ್ತಿ ಹೊಟ್ಟಿ Ra (ಭೂ.ಕೃ.ನಿ) ಇಟ್ಟ, ಉಳಿದ 
ತ್ವ (ಪು.) ಒಂದುಊರಹೆಸರು Ku (ಪು. ಮಗ 

ತ (ಪು.) ಕುಬೇರ, ಒಬ್ಬಡೇವ ಇ (ನ.) ಕತ್ತಲೆ 

ತ್ನ (ಪು.) ಬಾವಿ Rear (ಪು.) ತೀರ್ಥಂಕರ 
ಫಿತಾತ (ನ.) ಕುತೂಹಲ fea (ಪ್ರ.) ತಿರ್ಯೆಕ್‌, ಸಶುಪಕ್ಷಿ 


“ಗತ್ವಾ (ನಿ.) ಧನವಂತ 

ಇಇ (ನ.) ಧಾನ್ಯ 

ಇಣೆ! (ಪು.) ಒಬ್ಬ ರಾಜನಹೆಸರು 

ಸಣ (ಪು.) ನರಕ 

ರ್ಗ (ಪು.)ಸಮೂಹ್ಯ ರಾಶಿ 

೫೬ (ಪು.) ಗುಂಪು ಸಮೂಹ 

ಸೆ (ಧಾ.) ಹೊರಗೆತೆಗೆ ಬರು, 
ಆಕ್ರಂದನಮಾಡ್ಕ 

ಕಾಫ (ಭೂ. ಕೃ.ನಿ.) ಅಡಗಿದ್ದ ಗುಪ್ತ 

qf (ಭೂ.ಕೃ.ನಿ.) ತಿರುಗಿ 

ಬಂದ 


ಇಇ (ಭೂ.ಕೃ.ನಿ) ಬಂದ, ಮುಟ್ಟಿದ 
ಗಣ (ಸು.) ಆನಂದ್ಯ ಪ್ರಮೋದ 
ಇಔತ್ಟಾ (ಭೂ.ಕೃ.ನಿ.) ಸುತ್ತುವರಿಯ 

ಲ್ಪಟ್ಟ 
ಕ್‌ (ನಿ) ಪ್ರವರ ಶ್ರೇಷ್ಠ 


ಅರ್ಥಮಾಗಧಿ 


ಕಾಣ (ಪು) ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕ 


ಸ್ವರ್ಗದ ಒಂದು ಭಾಗ 
ಇತ (ಪು.) ಟಗರು ಹೋತು 
ಇಗ (ಭ್ಹೂಕೃ.ನಿ.) ಭಗ್ನ, ಮುರಿದ 
೪ (ಪು.) ಜನ್ಮ 
ಇತ (ಸು.) ಬಂಧು 
ಬಣ (ಪು.) ಭಾಗ, ಸಾಲು 
೯ (ಪು.) ಒಂದು ಹೆಸರು 
ಬ್ಲಾ ಕ್ಷಣ (ಭೂ.ಕೃ.ನಿ) ಆದ 
FT (ನಿ.) ಮಂಗಲ 
ಇತ (ಭೂ.ಕೃ.ನಿ.) ಸತ್ತ 
ಇಇ (ಪು.) ಗ್ರಾಮದ ಮುಖ್ಯಸ್ಥ, 
ಗೌಡ 


ಇಂಗಾಗಿತ(ಸ್ರೀ,)ಪ್ರಮುಖಳಾದ ಸ್ರೀ 

ಥ್‌ (ಪು.) ದೊಡ್ಡ ದನಿಯಿಂದ 
ಅಳುವದು 

7೪ (ಸ್ರೀ) ಭೂಮಿ 

ಇಇ (ಪು) ಮನುಷ್ಯ 

ರಷ (ಫು.) ತಿಂಗಳು 

ಫಳ (ಶ್ರೀ) ಮುದ್ರ 

ಇಇ (ನಿ) ಮೂಢ ಮೂರ್ಬ 

ಷ್‌ (ಅ) ಹತ್ತಿರ, ಬಳಿಯಲ್ಲಿ 

ಪ್ರ (ೂಸೃ ವ ಸಸ 


ಇ (ಭೂ.ಕೃ.ವಿ) ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ. | (ಧಾ.) ಹೊರಳಾಡು 

ಕಣ್ಣಾ (ಭೂ.ಕೃ.ವಿ) ಪ್ರಸೂತ್ಮಹಡೆದ ಇಇ (ನೆ) ವದನ್ಮ ಮುಖ 

7೫ (ನ.) ನಾನ ಕುಡಿಯುನಿಕೆ ಇಷ (ನಿ.) ವಶವಾದ 
ಕುಡಿಯುನದು ಕಡ (ಪು.) ಬರಿ 

fa; (ನು) ಬೆನ್ನು maa (ಪ್ರ.) ಇಂದ್ರ ಒಂದುಹೆಸರ್ಗ 


ಧಾತುನಾಧಿತೆ- ಭೂತಕಾಲನಾಚಕ 


Ram (ಸ್ರೀ) ವಿಜಯ್ಕಾ ಒಂದು 
ಹೆಸರು 
ಡಿಕಥ (ಭೂ.ಕೃ.ನಿ.) ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟಿ 
ಔಣ (ಧಾ) ನೋಹಗೊಳಿಸು 
Rf (ನಿ) ಅನೇಕ 
ಔಷಸತ್ತಾ (ನ.) ವಿಷಯ ಸುಖ, 


ಸಂಸಾರಸುಖ 


ಯಾ 


ಖ್ರರಲ ಹ 


Te) (ಧಾ.) ಹೋಗ್ಕು ತಿರುಗಾಡು ' 


ಫಾ (ವಿ.) ಕತ್ತಲೆಯುಳ್ಳ 
ನಗಣ (ಭೂ.ಕೃ.ನಿ.) ತಡೆ 


೧೪೫ 


ಇತಿ 


ನಣಾ (ಪ) ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಅನಾಸಕ್ತಿ, 
ಮೋಕ್ಷದ ಇಚ್ಛೆ 


ಪರ್‌ (ಸ್ರ) ಸಂಶಯ 
ಪ (ನಿ) ಪ್ರೇಮವುಳ್ಳ 


ಸ 
rf 
ಕೂ 


ಟ್ಟ! (ಭೂ.ಕೃ.ವಿ.) ಕೇಳಿದೆ 
ಪೌ! (ನಿ) ಸುಖ ಇಚ್ಛಿಸುವ 


ಕಡಿತ (ಪು.) ಹರ್ಷ ಅನಂದ 


ಸಔ (ಪು.) ಹರ್ಷತುಂಬಿದ 
ಕತ (ಅ.) ತೀವ್ರ, ಬೇಗ 
ಉಂಟಾದ ₹ಣ (ಪು.) ಹಾರ್ಕ ಮಾಲೆ 
ಆದ | ೫೫೫೫ (ಪು.) ಹಾಹಾದನಿ 
ಶ್ರಕ್ಕೆ (ಅ.) ಎದುರಿಗೆ | ಔಷ (ನ.) ಹೃದಯ 
ನಔ (ನ.) ಸಂವಿಧಾನ, ಘಟನೆ | ಔಣ (ನ) ಬಂಗಾರ 
ಅಭ್ಯಾಸ 
(೧) ರೂಪಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಿರಿ: 
ಇಗೆಕ್ಸಗ, ತಾಗ, ger, ಗಗ, wR, fa, sry, 
ಆಗಿತ್ತ, fae mis, AR, gig gam, gar, en, gfe, 
Rw, ಇಸಾಕ್‌ ಗೌ) ೫೫೫. 
(೨) ರೂಪಗಳನ್ನು ಕೊಡಿರಿ :... 
[ಅ] ಭೂತಕಾಲವಾಚಕ ಕರ್ಮಣಿ ಕೃದಂತ ವಿಶೇಷಣಗಳು, 
೫ ಕ್‌ು UTS, ಧ್ಯ ಫಸ ಕ್ಷ 7) ಕ್ರ ಣಾ ಕಗ. 
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ಕ ಿಸೇಷಣಗಳು., 
ಇತ್ತ ಫಿ ಪ್ರಕ ಕಾಕ, 7, 8 ದರ, ೫೫, ಔತ 
(ಗಿ) ಕನ್ನಡ ಇಕ್ಕೆ ಪರಿವರ್ತಿಸಿರಿ ಃ - 

(1) ಪಡ aR el 7೫ ಕ dvd ಕ್ವಳನ್ನಕೆ! 
dt, ard RATATAT FART ಐಾಸಸಿಕಾರೆರಾತ? ೪ | 
(ಇ) ಇರ Rad gm ಇಷ ೫೫ aad 6೫/೫೬೫೫, ೫೫೫ fa 
aaa magma ಈ sadn eeeane Bovina’ (2) 
a wid cag Rf, ಇಕ್ಕೆ Raed mag Ra? 
ef ಇತ್ತ ೬7೫1 dons wraafcogn mod RAT ೮] | 
(2) ೫೫೫1 RAN Ng Ferg ಈ seme ಹೌಸಾಜಿ 3೩73? | 
eamarorafece weft Mat Ea । ಕಗ def 
gama । 83 grag afm we see ಔಟ 1 (ಆ) ಔತ ಕಣೆ ಕ್ರ 
Frerhreafemarrad a qa a mee AFA 
ತತ್‌ | (4) ಕೆ ಕ್ರಿತ ಇನ್ನಾ gm mea ೫೪೫೫೫ ಗಾ wag a 
qf aged Mert at | (9) waa med ಇತ ಕಿರ ಕೆ 
Fd, ೫7೫೫01 ಕಾ ೫0 ga se । afin ag wat, ೪ 
ಕ ತೌಷಗಳ್ಳ ಈ ಕ ಇಸ qd ಇಷ org ಡೀ | (0) ಪೂ de, 
again, meg gad ಇ ARs ಐ (QR ge ಬೂರ್ಟಾಳಿ- 
mgd weenie | 35007 ಇ ಕೌ ಇ ss ಈತ! sara । (4 9) wa ARE 
agra ೫೫೫- Marg smotfg ' | ಕೌರ್‌ cai ೫1೧7191, gre ೫೫17೫! 
3/೫ Raed frac comin gfe’ Re, mor ಜತಿ! (9 9 ssa 
mat Mgt Saat diet aan ಕಡಿತ ೫೮ ean 
ತ Rak | (63) ಭಾಡ ಅಗ್ರಿ ಕತಿ oo gy ಇತ gif aig ಕ- 
Vv afew wii (19) Reng ಇರರಾರತ್ತಗಿಗಷ್ಟಕಾಗ 
gm saat ೫೧7 ಈ ma Mafra ಐ (19) ೫೫ ೪ stead, 
ಕರರ ತಳಾಗಗತ್ಟಾಗ್ಗಿಸ730 | (1೬) RRA Aarau ೫೯ 
ಜ್ಞಾನ 7೫17 Raga wae aaron ಇಲ್ಲಿ] 
ಧಢರಿತ i (15) do ae og ofag ಕಡಡ ಇಇ ಕ್ಷ 


ga 


ಎ ಸಳ ಇಡು ಣಿ 
ಧಾತುಸಾಧಿತ-ಜೂತಕಾಲನಾಚಕ ೧೮೩ 


7೫7 ೫೫ Ry om madi, ಗಾಡ ಪಳೆ ea, shart ಈ | (15) qa 
mg vgn. dagen ೫೫ Wa G5 ಜಗತಗ । game A 
Rae moran Tae ಇ ಕಾರಗಳ | ಕತಾ oe eagae Tews 
sf | Se afm wg aan Fg mage SAAN ೫ 
gm 3 । (96) ಕಾಗಿ Roma Ff ೫೫೫ | 
ad ಈ ಇರಾ dd, Rafe eng Huet, 77೮೮೫೫ 
qafat eat | (1%) wd Fmadiadie A 777 ಘೇತ್ತರ್ನಾಇಗ ಇಡಿ. 
sare SAR me Rathi ಐ ಇತ ಹೆಣ್ಣು sa wie ae 
37೫ । AS ಫಡ A | (ಇಂ) ಇತ್ತ WR mead ಕಗಗ 
gm fey whirl ಇ da ‘fed median? Gag Rad, ೫ 
afr Gar is Rg wg ೫1 saga । wht ಇ-ಷಣಗಿಷ 
೫೫ಗ sarod Rrgaeaemd d ay ಸರೀಗೆ ವಗ್ಗ ತಸ du | ' 


೨ 
ಒಬ್ಬ ರಾಜನು ರಾಜ್ಯಭಾರ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ನು. ಅವನ ಅಂತೇಪುರದ 
ನೂರು ಜನ ಶ್ರ್ರೀಯರಿದ್ದರು. ಅಸೇ ಊರ) ನಾಗದತ್ತನೆಂಬ ಶ್ರೀಮಂತ 
ವ್ಯಾಪಾರಿ ಇದ್ದನು. ಅವನಿಗೆ ವಿಷ್ಣು ಶ್ರೀ ಎಂಬ ಹೆಂಡತಿ ಇದ್ದಳು. ಅವಳೆ 
ಸೌಂದರ್ಯವು ಅಸ್ಸರೆಯರಿಗಿಂತಲೂ ಅಧಿಕವಾಗಿತ್ತು. ಒಮ್ಮೆ ವಿಕ್ರಮನು 
ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಅವನು ಅವಳನ್ನು ಅಪಹರಿಃ ಸ್ಟ 
ತಂದನು. ನಿಷ್ಣು ಶ್ರೀಯ ವಿರಹದಿಂದ ನಾಗದ 
ವದನೆಯೆ ನನಗೆ ಒಮ್ಮೆಯಾದರೂ ದರ್ಶ 
ವ್ಯಾಕುಲನಾಗಿ ಒದರುತ್ತ ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ ತಿರುಗುತ್ತಿದ್ದ ನು. 

(೨) ಒಂದು ಕತ್ತಲೆಯ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಕುರುಡ ಭಿಕ್ಷುಕರು ಒಂದು 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ದೀವಿಗೆಯನ್ನೂ ಇನ್ನೊಂದು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕೊಡವನ್ನೂ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ನಡೆದಿದ್ದನು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಒಬ್ಬನು ಅಂದನು - “ಮುರ್ಯನೆ, 
ನಿನಗೆ ದೀವಿಗೆಯೇಕೆ? ನಿನಗೆ ಹಗಲು-ಇರುಳುಗಳು ಸಮಾನವಾಗಿರುವವು.' 
ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಕುರುಡ ಭಿಕ್ಷುಕನು ವಿನಯಪೂರ್ವಕ ಅಂದನು-ದೊಡ್ಡ 


೧೪೮ ಅರ್ಥಮೊಾಗಧಿ 


ಮನುಷ್ಯರ ನೀವು ತಿಳಿದಷ್ಟು ವ ಮೂರ್ಬನು ನಾನು ಅಲ್ಲ. ದೀನಿಃ ಗೆಯನ್ನು 
ನನ್ನ ಸಲುವಾಗಿ ಜೊತೆಗೆ ತೆಸೆಮುಕೊಂಡಿ ಡಿಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮ ಸಲುವಾಗಿ ಯೆ ತೆಗೆದು 
ಇಂ 


ಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. ಕುರುಡನಾದ ನಾನು 4 ಎಂಬದು ನಿಮ್ಮಂತಹರಿಗೆ 
ತಿಳಿಯಲಿ ಎಂದು ದೀವಿಗೆಯನ್ನು ಒಯ್ದುತ್ತಿ 


ಗಿರ 


[al 


(೩) ಒನ್ಮು ನರಿಯು ಅಡ್ಮಾಡುತ್ತಿರು 
ಬಿದ್ದಿತು. ಆ ಕ್ಕೆ ಕ "ಲೆ ಬರಲು ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಇಷ್ಟರ 
ಬಂದಿತು; ಮತ್ತು ನರಿಗೆ ಅಂದಿತು ಎಲೊ ನರಿಯ ಭಾವಿಯಲ್ಲಿ ನೀರು 
ಇದೆಯೋ??? ಕೂಡಲೆ ನರಿಯು ಅಂದಿತು" ಸಂಶಯನೇಕೆ? ಕೆಳಗೆ ಜಿಗಿ 
ಮತ್ತು ರುಚಿ ನೋಡು. ಇಂಥ ಸಿಹಿನೀರನ್ನು ನಾನು ಮೊದೆಲೆಂದೂ ನೋಡಿಯೆ 
ಇಲ್ಲ.” ನರಿಯ ಈ ಮಾತುಗಳು ಆ ಮೂರ್ಬ ಹೋತಿಗೆ ನಿಜವೆನಿಸಿದವು; 
ಮತ್ತು ಅದು ಭಾವಿಯಲ್ಲಿ ಜಿಗಿಯಿತು. ನರಿಯು ಹೋತಿನ ಬೆನ್ನಮೇಲೆ ಹತ್ತಿ 
ಭಾನಿಯ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಜಿಗಿಯಿತು. 


ರುವಾಗ ಒಂದು ಭಾನಿಯಲ್ಲಿ 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಒಂದು ಹೋತು 


ಲಿ 
ನ 
[eu 
ಪ್ರ 


ನಾಠ ೧೫ 


ಧಾತುಸಾಧಿತಗಳು-ವಿಧ್ಯರ್ಥ ಕರ್ಮಣಿ ಕೃದಂತ ನಿಶೇಷಣ, 
ಭೂತಕೃದಂತ (ಲ್ಯಬಂತ) ಮತ್ತು ಹೇತ್ವರ್ಥಕ (ತುಮುಂತ) 
ಅವ್ಯಯಗಳು. 
ವರ್ತಮಾನ ಮತ್ತು ಭೂತ ಕೃದಂತಗಳಂತೆ ನಿಧ್ಯರ್ಥದಲ್ಲಿ ಕರ್ತರಿ 
ಕರ್ಮಣಿ ಎಂದು ಎರಡು ಪ್ರಶಾರಗಳಿಲ್ಲ. ಕರ್ಮಣಿಯೊಂದೇ ಇರುವದು. 
ನಿಧ್ಯರ್ಥ ಕರ್ಮುಣಿ ಕೃದಂತವು ವಿಶೇಷಣವಾಗಿ ಕ್ರಿಯಾಪದದ ಸ್ಥಾನ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಉಪಯೋಗಿಸಲ್ಪಡುವದು. | 
ನಿಧ್ಯರ್ಥ ಕರ್ಮಣಿ ಕೃದಂತ ನಿಶೇಷಣ 
ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಗಣ್ಯ, ಕಳಾ ಅಥವಾ ಇ ಎಂಬ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು 
ಹಚ್ಚುವದರಿಂದ ನಿಧ್ಯರ್ಥ ಕರ್ಮಣಿ ಕೃದಂತಗಳಾಗುವವು. ಮೊದಲಿನ 
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ಧಾತುಸಾಧಿತ- ನಿಧ್ಯರ್ಥ ಕರ್ಮೇಣಿ ಮುಂ, ೧೪೯ 


ನಸ ಶಾರಾಂತ ಇ ಮತು 


ಎಲ್ಲಿ ಇ ಲೆ 
ನೆರಡು ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ೫ ಕಾರಾಂತೆ ೧ ಮತ್ತು ೨ ಜಿಯೆ ವರ್ಗದ ಧಾ 
ಖಿ 


ಗಳಿಗೂ ಮೂರನೆಯದು ಇ ಕಾರಾಂಶೇತಕರ ೨ ನೇಯ ವರ್ಗದ ಧಾತು 
ಗಳಿಗೂ ಹತ್ತುವದು. ಉದಾ; 
(೧) ma Breda, agar, ಕಡ ನೀರಿನ, 
mq 


(೨) sim, Ura, 

(೩) TATA, TAA, ETT, 
ಉಪಯೋಗ - ನಿಕೇಷಣದಂತೆ. 

ವಿಧ್ಯರ್ಥ ಕರ್ಮಣಿ ಕೃದಂತ ನಿಶೀಷಣವು ವಿಶೀಷಣದಂತೆ ಉಪ 

ಯೋಗಿಸಲ್ಪ ಡುನಡು. ಆಗ ಅದು ವಿಶೇಷ್ಟ್ಠದ ಲಿಂಗ ವಚನ ನಿಭತ್ತಿಗಳನ್ನು 
ಪ ಕು| ಉದಾ -. 

ಕಡೌಿತಗಿಗಾ! wasn - ನಂದನೀಯ ಅಥವಾ ಪೂಜ್ಯ ಆಚಾರ್ಯನು. 

ಸಗಳ ಕಳಕ್ಕ್‌ - ತಿಳಿಯಲ್ಪಡತಕ್ಕ್‌ ತತ್ವಗಳು. 

ಕಷಗಿಡತ/ ಫಸ -- ತೋರಿಸೆಲ್ಪಡತಕ್ಕ ಕಲೆಯು, 


ಕ ರ. 


* ಇದಲ್ಲದೆ ಕೆಲವು ವಿಧ್ಯರ್ಥ ಕರ್ಮಣಿ ಕೃಪದಂತಗಳು ಸ ಸಂಸ್ಕ ತದಿಂದ ನೇರ 
ವಾಗಿ ಬಂದಿನೆ. ಅವುಗಳನ್ನು ಕೆಳಗೆ ಕೊಟ್ಟಜೆ. (ಡಾ. ಘಾಟಿಗೆ ವ್ಯಾ ಕರಣ ಪು.೮೮] 
ಇ-(ಇಡಿ) `8-(ಇಗ್ರ) Ra (fia) 
(ಸಿ) ಶೀ (ನಗ) ೫ಾ-(ಸ್ರಸ) 
(89) ಇತಾ-(ಸ) ಷೌಕಾಸ-(ಕ್ರಣ) 





೫೫-(ತತ) ಕಕ್ರಾ-(6) Ar) 
ಷಾ (ತಸ್ಟೆಷ) ಇಇ-(೩) ಕ್ಣ- (ತ) 
mee (A) (ಕ) (ನ್‌) 
ತಣ) am-(%) ೩-8) 
aaa) (so) Rrooeq—( frora) 
ಇತಾ-(ಠ7) ಈ-(ಕ್ವತ) ಫeಫ-(3) 
ಪಾಘ-(98) ಕಡ) ಕಕ) 


wea) ಘಾ) 


೧೫೦ ಅರ್ಥೆಮಾಗಧಿ 


ರೆ ಕರ್ಮವು ಪ್ರಥಮೆಯನ್ಲಿಯೂ, ಕರ್ತೃವು 
ಕ್ತ ಕೃ ನಿಕೇಷಣವು. ಕರ್ಮದ ಅಗ 
 ಅನುಸರಿಸುವದು. ಉದಾ: ಇಷ ಜಾತ 
ಸಾಗ ಎಲ್ಲರಿಂದ ಧರ್ಮಕತೆಯು ತಿಳಿಯಲ್ಲಡತಕ್ಕದ್ದು. ಹಿಕ ಕಷಿ, 
gre at 77೫. 37೫೧೪೪ Ga mend | ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಆಕೆ 
ಘೆ ನಿನೋಪೆದಿಂದ್ಧ ಅಥವಾ ಅಂಜಕೆಯಿಂದಾದರೂ ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳಿಂದ 
ಳ್ಳು ಮಾತು ಆಡಲ್ಬಡತಕ್ಸದ್ದಲ್ಲ. ಇರ ಇಳೆ ಇಗ ಜರ! ನ | 
ಜನರಿಂದ ಬಿಡಲ್ಬಟ್ಟಿ ದುಡ್ಡು ರಾಜನಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲ್ಲ ಡಶಕ್ಪದ್ದಲ್ಲ. 


ಡಿ I) % ರ ಬಣಾ' 
(ಆ) ಆಕರ್ಮುಕನಿದ್ದರೆ ಕರ್ತೃವು ತೃತೀಯೇಯಲ್ಲಿದ್ದು ವಿಧ್ಯರ್ಥ 
ಕರ್ಮಣಿ ಕೃದಂತವು ನಪುಂಸಕ ಪ್ರಥಮಾ ಏಕನಚನದಲ್ಲಿ ಉಪ ನಯೋಗಿ 


ಸಲ್ಪಡುವದು. ಉದಾ ಕಣ gaily ಇ Rem: ಸಂಧ್ಯಾ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕುಮಾರಿಯರು ತಿರುಗಾಡತಕ್ಟದ್ದಲ್ಲ. ಕಗ ng ಅವನು 


ಹೋಗತಕ್ಕದ್ದು. ಸ 


ಇತರ ಉಪಯೋಗ 
ನಿಧ್ಯರ್ಥ ಕ್ರಿಯಾನದದ ಬದಲಾಗಿ ವಿಧ್ಯರ್ಥ ಕರ್ಮಣಿಕೃದಂತವನ್ನು 
ಉಪಯೋಗಿ ಸುವದುಂಟು. ಉದಾ :-_ ಇಗ ಇ ಜಾತಾ - ಪ್ರಾಣಿಗಳು 
ಕೊಲ್ಲಲ್ಪಡಬಾರದು. 
ಕೃದಂತ ಅವ್ಯಯಗಳು ಅಥವಾ ಅನಿಕಾರಿ ಧಾತುಸಾಧಿತಗಳು- 
ಪೂರ್ವಕಾಲವಾಚಕ (ಭೂತ) ಕೃದಂತ ಅವ್ಯಯ ಮತ್ತು 
ಹೇತ್ಚರ್ಥಕ ಅನ್ಯಯ ಇವು ಎರಡೇ ಕೃದಂತ ಅವ್ಯಯಗಳು ಅರ್ಥಮಾಗಧಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಉಪಯೋಗದಲ್ಲಿರುವವು. ನಡೆದ ಎರಡು ಕ್ರಿಯೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಮುಗಿದಮೇಲೆ ಇನ್ನೊಂದು ನಡೆಯುವದು ಅಥವಾ ನಡೆಯಿತು ಎಂಬ ಅರ್ಥ 
ವಿದ್ಬಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ ಕ್ರಿ ಯಿಯು ಮುಗಿದದ್ದನ್ನು ಹೇಳಲು ಭೂತಕೃದಂತ 
ತ ಯನ್ನೂ RR ಕ್ರಿಯೆಯು ನಡೆಯಲು ಉದ್ದೇಶವನ್ನು ಹೇಳು 
ವಲ್ಲಿ ಹೇತ್ಚ ರ್ಥಕ ಅವ ಿಯವನ್ನೂ ಉಪಯೋಗಿಸುವರು. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಭೂ. ಕೃ 


pe 


3 ಭೂತಕಾಲನಾಚಕ ಧಾತುಸಾಧಿತ ವಿಶೇಷಣಗಳಂತೆ ಮೂರನೆಯ ಬಗೆಯ 
ಉಪಯೋಗವು ಇವುಗಳಿಗೆ ಇಲ್ಲ. 


ಗಟ 2 ಕ” ಖೆ ಎಸ ಭಿ ಇಡ ರವ ೭2 ಯಿ 
ಅನ್ಲಯಕ್ಕೆ ಗಿ ದ್ಕು ಕ್ಕ ETN ಇಷ ಸೆ ಆಃ ಚಟಾ ಲ್‌ ಕ, ಆಶು ಅಲಿಕ 
ಬ %ೆ ಕ ಜ್‌ ದ್ರಿ 2 ಬ ಆ] 
ಇಂ ಳೆ ಜ್‌ ಚ ಛಾ ಲೆ ೩ ಎ ಇಲ, 
ಎಂಬ ೧೫ Ko ಗಳೂ ಬರುವನು. 
ಖ್‌ 
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(೪) ಎಸ್ಸಿ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ತಗಣ ಕಳಗ ಹಚ್ಚಬೇಕು ; ಕ 
grand, ಟ್‌ ಕಳಿಸ (i ar 
ದೂ ಜಿ 


೪ ಇದಲ್ಲದೆ ಅನೇಕ ರೂಪಗಳು ಸಂಸ್ಕತ ತದಿಂದ ನೇರವಾಗಿ ಬರುವವು. ಕ್ಷ ಮತ್ತು 
ಶ್ವ ಪ್ರತಯ ಹೊಂದಿದ ರೂಪಗಳೂ ಅಪವಾದಾತ್ಮಕ ರೂಪಗಳೆಂಡೇ ಎಣಿಸಬಹುದು 
ಸಂಸ್ಕೃತದಿಂದ ಬಂದ ಕೆಲವು ರೂಪಗಳನ್ನು ಕಳಗೆ ಕೊಟ್ಟಿದೆ. 
ಅನಿಯಮಿತ ಭೂ. ಕೃ. ಅವ್ಯಯೆಗಳು 
gal > ma mean > Ret yma ಎ WaT 
Ran > fea ga > feat ಫ್‌ > ಔತಣ 
₹೫17 ೫ qa > Tee, ಗಡಡ fea - fe 
wie > whee Rare > AR afi > ಜಗೌ 

ಇವಲ್ಲದೆ ಕಕ್ಕ, ಕನ್ನ, ಗರ್ಗ ಪಾಸ್ಟಾ, ಘರ ಇಷ್ಟಾ Red Met 
ಮೊದಲಾದ ರೂಪಗಳೂ ಇರುವವು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ೬॥ ಪ್ರತ್ಯಯವಿದ್ದರೂ ಮೂಲ 

ಧಾತುನಿನಲ್ಲಿ ಬದಲಾನಣೆಯಾಗಿರುವಹರಿಂದ ಅನಿಯಮಿತ ಸೃ ನಗಳೆನ ಬಹುದು, 
[ಡಾ. ಘಾಟಗೆ ವ್ಯಾಕರಣ, ಪ್ರ. ಆ. ಪುಟ, ೭೬] 


೧೫೨ ಅರ್ಥನಾಗಧಿ 


(೭) ಕೆಲವು ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಕ್ಲ ಪ್ರತ್ಯಯ ಹೆತ್ತುನದು. (ಇಂಥ ಪ್ರಕಾರಗಳು 

ಬಹಳ ಕಡಿಮೆ ಇವೆ) :- ಕಣಾ, ಸಕ್ತಾ, ಫಕ್ಹ ಮುಂ, 

ಅನೇಕಸಲ ಕ ಪ್ರತ್ಯಯ ಹೆಚ್ಚು ನದರಿಂದಲೂ ಭೂತಕೃದಂತ 
ಅವ್ಯಯಗಳಾಗುತ್ತವೆ, ಉದ2- ಕನ ಇಇಎಂಗಗಿಸ, ಇಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮಾತನ್ನು 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಲಕ್ಷಿಸಬೇಕು, ಭೂತ ಕರ್ಮಣಿ ಕೃದಂತ ನಿಶೇಷಣದ ಪ್ರತ್ಯ 
ಯವೂ ಕ್ಷಣ ಇರುವದು. ಉದಾ- ಕ. 2ಇಎಳಗ್ಗೌಸ್ನ ಎರಡೂ ರೂಪಗಳು 
ಒಂದೇಯಾಗಿದ್ದರೂ ಮೊದಲನೆಯದು ಅವಿಕಾರಿ ಎಂದರೆ ಮುಂದೆ ಯಾವ 
ಬಗೆಯ ಪ್ರತ್ಯಗಳನ್ನೂ ಹೊಂಡೆದ ಅವ್ಯಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಎರಡನೆಯದು 
ವಿಕಾರಿ ಎಂದರೆ ನಿಭಕ್ತಿ ಪ್ರತ್ಯಯನೇ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು 
ಹೊಂದುವದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದ ಕೇವಲ ಇಇ ಎಂದು ಉಪಯೋಗ 
ನಾಡಾಗ ಭೂ. ಕ್ಕ ಅನ್ಯಯವೆಂದೂ, mad, ofa, ಮೊದಲಾದ 
ರೂಪಗಳು ಬಂದಾಗ ಭೂ.ಕ.ಕೃ, ನಿಶೇಷಣವೆಂದೂ ಸಹೆಜನಾಗಿ ಗುರುತಿಸ 
ಬಹುದು. 

ಸದಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಇಗ, ಈ) ಕಾ ಕ, ಕ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರತ್ಯಯ 
ಗಳಿಂದೆ ಸುಲಭವಾಗಿ ಭೂತಕೃದಂತ ಅನ್ಯಯವನ್ನು ಗುರುತಿಸಬಹುದು. 


ಉಸಯೋಗ.- 

(೧) ಒಂದೇ ಕರ್ತೃನಿನಿಂದ ಒಂದಾದ ಮೇಲೊಂದು ಹೀಗೆ ಅನೇಕ 
ಕ್ರಿಯೆಗಳು ಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತಿದ್ದರೆ ಮೊದಲು ನಡೆದ ಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು ಹೇಳುವ 
ಧಾತುಗಳನ್ನು ಭೂ. ಕೃ. ಅವ್ಯಯಗಳಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸಲಾಗುವದು. 

ಉದಾ- [ಅ] a fem game ಡಔರ್ಗ7/ೌ! qa | ಸಾಲೆಗೆ 
ಹೋಗಿ ಬಾಲಕರು ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು ಅನ್ನುತ್ತಾರೆ. 
[ಆ] ೫ ತಾಸ ಈ ಕಣಾತಾತಾಡ Se 1 ನ 1 ಅವನು 
ಯಾವುದೊ ಒಂದು ಹೂವಿನ ಗಿಡದ ನೆರಳಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಮಲಗಿದನು. 
[ಇ] ಜಿಣಿ! wer ಕಗಗ ೫ gga | 
೪777777 mesa AN FAK ga ॥ 

(೨) ಕ್ರಚಿತ್ತಾಗಿ ಕ್ರಿಯಾಪದದಂತೆ ಉಪಯೋಗವಾಗುವದು. 

ಉದಾ- ಹ fmf] - ಆ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯುವರು, 


ಹ ಹ ಣ್‌ ಹ ಚ 
ಧಾತುಸಾಧಿತ-ವಿಧ್ಯರ್ಥ್ಶ ಕರ್ನುಣಿ ಮುಂ, ೧೫ಕ್ಕೆ 


ಹೇತ್ವರ್ಷಕ ಕೃ 
ಅವ್ಯಯವೆನ್ನು ವರು.] 

(೧) ೫ ಕಾರಾಂತ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಕ್ಷತೆ ಪ್ರತ್ಯಯವೂ ೫. ಕಾರಾಂತೇತರ 
ಧಾತುಗಳಿಗೆ ತೆ ಪ್ರತ್ಯಯವೂ ಹತ್ತುವವು. ಉದಾ- ಇಇ + ಕತೆ ಎಳಗ್ಗೌತ್ತ 
ಔತ 71 ತಎತ. ಅದೇ ಪ್ರಕಾರ ಸತ್ತೆ ಕತ ಮುಂ. 

(೨) ಎಲ್ಲ ಧಾತುಗಳಿಗೂ ಕ್ಷಣಣ್ಳಾ ಕ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳೂ ಬರುವವ, 
ಉದಾ- ಫಾ. ಕ್ಷೇಡ್ಠ ಎಷ. ಅದೇ ಪ್ರಕಾರ ಇಗಿಕಕಂ, ಣಾ 
waa ಮುಂ. ಕ 


ned 


*. ಬಣ್ಣ ಕೃ. ಅವ್ಯಯದ ಕ್ಷ ಕ, ಕ, ಕರಗ, ಕ್ಸ, ಕ್ತ 
ಮೊದಲಾದ ಪ್ರತ್ಯಯ ಯಗಳಿಗ್ಯೂ ಹೇತ್ವರ್ಥಕ ಅನ್ಯಯದ ಕ್ಲನಣ್ತ ಕ್ಲ ಮೊದ 
ಲಾದ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳಿಗೂ ಇರುವ ಅಂತರವನ್ನೊ ಸಬೇಕು. 
ಉಪಯೋಗ -- 

(೧) ಕ್ರಿಯೆಯ ಉದ್ದೇಶವನ್ನು ತೋರಿಸಲು ಹೇತ್ವರ್ಥಕ ಕೃದಂತ 
ಅನ್ಯಯನನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುವರು. ಉದಾ- 

[ಆ] ಈ ಗಗತತೆ ಕಾಪಾ । ಅನನು ಹೋಗಲು ಇಚ್ಛಿಸು ತ್ತಾನೆ, 

[ಆ] wet wai gfe ತಾಸ afer | ಕಳ್ಳನು ಧನವನ್ನು ಅಪಹರಿಸುವ 
ದಕ್ಕಾಗಿ ನಗರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. 

[ಇ] ತಾರೆ ಕಣ ಉಣೆ ಈೌಷ ಕ ಪಾಕ ಇ ಕಾರಿಕೆಯನ್ನು ಕುಡಿ 
ಯಲು ಇಚ್ಛಿಸುವ ನಿನಗೆ ಮರಣವು ಶ್ರೇಯಸ್ವರವು. 


ದಂತೆ ಅವ್ಯಯ- [ಸಂಸ್ಥೆ ತದಲಿ " ತುಮಂತ ' 


{o 


ಅನಿಯನಿಂಶ ಹೇತ್ಸರ್ಥಕ ಅವ್ಯಯಗಳು (ಡಾ. ಘಾಟಗೆ. ನ್ಯಾಕರಣ ಪ್ರ, ೮೦) 


> ಇಡ ಕ ಈಕ್ತ ೩ > ತೆ 
ಣೂ ಕಶ್ಟ a> ಕತ್ತೆ, wg ಗಣ್‌ ಜಾತ್ರ, 
ಖಣ ಇತ್ರ ಇಲ fifa > ಹಣೆ 
ಪ್ರಣ» ಫೌಕ್ತೆ ಕಣ > ಈತ ಇಇ > ಘಿಕ್ತ 
ನ ಕಿತ ಕಾಳಿ ಭತ್ತ 
a> ಕಾಕ ಪ > ಇತ್ತೆ ಸಕ್ಷ ೨ ಈಸ್ಟ 
> ಇನೆ ಗ್ದ ಶಿಷ್ಟ ಇಇ ಹಣೆ ಕಣ ೨ ಕಾಜ 
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೧೫೪ 


(೨) ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ 


ಅರ್ಥಮಾಗಧಿ 


ಭೂ. ಕೃ. ಅವ ನ್ಯಾಯವನ್ನು ಹೇತ್ರರ್ಥಕ ಅವ್ಯಯ 
ದಂತೆ ಉಪಯೋಗಿಸುವರು. ಉದಾ- 


[ಅ] ಷ ಕ್ರಷ್‌ ಜಿ ಇಕ್ಷತಗ ತತ । ನಿನಗೆ ಭೋಗಗಳನ್ನು ಬಿಡಲು 


ವ 
ಇಚ್ಛಯಿಲ್ಲ. 


[ಆ] ಈತ ಸಕ್ತೆ 7 ಔಷ । ಸ್ವಲ್ಪ 


ಶಬ್ದಸಂಗ್ರಹ 
ಹೂ, ಕ,ಕೃವಿ.) ಆಕರ್ಷಿ 
ಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ವಿ 
ಈಗ (ಪು.ನ.) ಶರೀರ 
ಈ (ವಿ.) ಶರೀರ ಧರಿಸಿದ 
೫1 (ಸ್ರೀ) ಬೆರಳು 
ಇತ (ನಿ.) ಪೂಜಾರಿ 
ತನೆ! (ಶ್ರೀ) ಅರಣ್ಯ, ಅಡವಿ 
ಇ (ಸ್ತ್ರೀ) ಅಧ್ಯೈರ್ಯ, ಗಾಬರಿ 
ಇತ (ಪು.) ಬೇರೆ ಜನ್ಮ 
೫% (ಪು) ಸ್ವಂತ 
೫೧74 (ನಿ) ಹೊಸ 
ಇಗಣಣ್ಲಣ (ಭೂ.ಕ.ಕೃ.ನಿ.) ಪೀಡಿತ 
೪೫೫ (ಸ್ರೀ) ಅವಸ್ಥೆ 
೫೩೫೫ (ಧಾ.) ಇಳಿ 
೫೩೫71 (ನೆ) ಕೊನೆ, ಮರಣ 
ಇಗಔಇ (ಪು.) ರಾಜ, ಅಧಿಪತಿ 
ಇನ(ಅ.)ಆಶ್ಚರ್ಯದುಃಖ ಮುಂತಾ 
ದ್ದನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ ಅವ್ಯಯ 
ಇಕೆ (ಭೂ.ಕೈ.ಅ.) ಬಂದು 
(ಭೂ. ಕ ತೃ.ವಿ.) ಆರಂಭಿ 


ಸಲ್ಪಟ್ಟ 


ಸಿಗಲು ನಿಂದೆಮಾಡಬಾರದು. 


ಇಣಗಿಣ (ಧಾ) ಆನಂದಸಡು 


ತಕ (ಪು.) (ಪು.) ಖಷಭ 
ತೀರ್ಥಂಕರ 


ಕೌ ಸಷ ನಿ.) ಪ್ರೀಲಂಪಟಿ 

'(ವಿ)ಒಂಟಯಾದೆ ಒಬ್ಬನೆ, 
ಒಬ್ಬಳೆ 

ಡ್ಜಿಷ (ಅ.) ಇಲ್ಲಿಯೆ 

ಹಸ್ತ (ಭೂ.ಕೃ ಆ.) ಮಾಡಿ 

ಹತ (ಪು.) ಬತ 

ಷಂಗ (ಫು.) ಕನಿ 

ಘಾಣಣ (ನ.) ಅಡವಿ 


gn (ಪು.) ಇಚ್ಛೆ ಯಂತೆ 
ಸಂಚರಿಸುವ 


4 (ನಿ.ಕೆ.ಕೃ ವಿ.) ಕರ್ತವ್ಯ 


ಯಬ (ಭೂ ಥ್ರ ಕೃ ನಿ.) ಹುಳ 
ತಿಂದ 


ಹ್ಷತ್ತಣಕಾ (ಪು) ಕುಸುಮಶರ್ಯಮುದನ 
(ನಿ.) ಕುರೂನಸಿ, ಕುಬ್ಬ 


ಶ್ತ (ಸ್ರೀ) ಗುಳಿಗೆ 


೩೫ (ವಿ) ಘನ, ದಟ್ಟ 


ಬೀಡು, ಶಿಬಿರ 


ಥಾತುಸಾಧಿತ-ವಿಧ್ಯರ್ಥ ಕರ್ಮಣಿ ಮುಂ, 


ಔಣ (ಪು) ಜೇತನ, ಚೈತನ್ಯ 
ಪಾಂ (ಸ್ರೀ) ಜೀತನಾ 

ಇಸ (ಧಾ.) ನುಗಿಸ್ತು ನಡೆಸು 
೫೫ (ಪು.) ದೇಶ 

ತಣ (ಧಾ.) ಮಾತಾಡು 

ತಗ (ಧಾ.) ಎಚ್ಚರಾಗು 


ತ ಬ್ರ 
EN | (ನಿ.) ಯೋಗ್ಯ, ಉಚಿತ 
drm (ಸ್ರೀ) ಯೋಜನೆ 


ಕಷ (ಧಾ.) ಇಡು ಸ್ಥಾಪಿಸು 
ಸಣ್ಣತಣ (ಭೂ.ಕೃ.ಅ.)ಇಟ್ಟು, 

ಕಾ (ಧಾ.) ಸಮರ್ಥನಾಗು 
ಕ್ಲಾಣ(ಸು.) ಕುದುಕೆ 

ಕತ್ತ (ಭೂ.ಕ.ಕೃನಿ,) ಸುಡಲ್ಪಟ್ಟ 
ಕ್ಷಣಾ (ನಿ) ಆಚರಿಸಲು ಕಠಿಣ 
ಇಗ (ಸ್ತ್ರೀ,) ಭೂಮಿ 

ಇಗ (ನ.) ನೆಲ 

ಸ್ಥ (ಭೂ.ಕ.ಕೃ.ನಿ.) ನಷ್ಟ, ಕಳೆದೆ 
ನೆಣ್ಣಹ್ಞಣಣ (ಫು.) ಒಂದು ಹೆಸರು 
ಸತಗ (ಭೂ.ಕೃ.ಅ.) ತಿಳಿದು 
ಇಂ (ನ.) ಜ್ಞಾನ 

ಗತ (ನಿ) ಸ್ನಿಗ್ದ, ನುಣುಪಾದ 
ಗಣಗಿ (ಅ.) ನಿಮಿತ್ತ ಮಾತ್ರ 


೧೫೫ 


ಔಣ (ನಿ) ತನ್ನ, ಸ್ವಂತದೆ 
ಇತ್ರ (ನಿ.) ಸ್ನೇಹದ, ಪ್ರೀತಿಯ 
ಕಣಸ್‌ (ಸ್ರ) ಒಂದು ಹೆಸರು 


ಇತ (ಧಾ.) ಸ್ವೀಕರಿಸು 


ಇಇ (ಸ್ರ.) ಪ್ರಯತ್ನ 
ಇಔಷಣ (ಧಾ.) ಬಿಡು, ತ್ಯಜಿಸು 


ಷಹ (ಧಾ.) ಅಸಕ್ತನಾಗು 

ಕರಇ (ನಿ.) ಪ್ರಶಸ್ತ 

ರಣ (ಪು.) ಪ್ರಹಾರ, ಹೊಡೆತ 

ಕಗ, ಕಗ (ಸ್ರೀ) ಪ್ರಭಾವತಿ, 
ಒಂದು ಹೆಸರು 

ಕ (ಸ್ತ್ರೀ) ಒಂದು ಹೆಸರು 

ಇಇ (ವಿ.) ಪೊಳ್ಳು 

೫ (ಪು) ಅನ್ನ 

ಖಿ (ಭೂ.ಕೃ.ಅ.) ಉಪಭೋಗಿಸಿ 

ಷಾ (ನು) ಮಸ್ತಕ 

ಇಗ (ಪು.) ಒಂದು ಹೆಸರು 

ಸಗರ (ಪು.) ಒಂದು ಹೆಸರು 

ಪ್ರತ (ಭೂ.ಕ.ಕೃವಿ,) ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟಿ 

ಶ್ತ (ಪ್ರೀ) ಮೂರ್ಚ್ಜಿ 

ಸಕ್ಕ್‌ (ಸು.) ಒಂದು ಹೆಸರು 

ಸಗ (ಭೂ.ಕೃ.ಅ.) ಬಿಟ್ಟು 


೧೫೬ 

ಇತ್ತ (ಶ್ರೀ) ಹಗ್ಗ 

ಇಇ (ಧಾ.) ಸೇರು, ರುಚಿಸು 
ನಿ (ಧಾ) ಅಳು 

ಫಢಂತ್ತಣ (ನಿ b ಲನ್ಷಣಯುತ 
ಕಣ್ಣಿ (ಸ್ರೀ) ಬಡಿಗೆ ಲಾಠಿ 
ಇತ್ಷಚ್ಗಣ (ಪು.) ಗಾಳಿ 

ಫಗ ಪು (ಪು. ) ಲಾಭ 


ಕಹ (ನಿ) ನ ವಕ್ರ, ಡೊಂಕ 
೫೫ (ಧಾ.) ನ ನರ್ಜಿಸು ಬಿಡು 
ಷಣಣ (ನಿ) ವಾಸ್ತವ್ಯ ಇರ 
ಬೇಕಾದ 
ವಿ) ಬೆಳೆ 
ಯುತ್ತಿರುವ 
೫೪೫೫ (ಪು.) ವರ್ಧಮಾನ, ಮಹಾ 
ನೀರ 
ಹೇಳ 
ತಕ್ಕ 


ಡಲ 


ಇದೆ 
wT 


(0) 


aga ( 


ಆ 


ಪಕ್ಷ್ಯವ್ಯ, 

ಷಣ (ಧಾ. ಕಾರು 

ಇನಿ] (ಪು) ಒ್ಬ ತೀರ್ಥಂಕರನ 
ಹೆಸರು 

ತಡ ಟಟ ಇರು 

ಫ್‌ 

“aa ] (ವ. 

ಇಗ (ನಿ.) ವಾದಕ, ಬಾರಿಸುವ 


ಕಗ MN 
sb, (ನ) ಬಾರಿಸುವದು 
ವಾದನ 


ವಿ.) ಇರುವ 


೫7೫ (ನಿ.) ಎಡದೆ 
ಕ7೯೫1 (ನ) ವಾಹನ 


ಅರ್ಥನಾಗಧಿ 


| ಔತ (ಪು.) ಒಂದು ಹೆಸರು 
೯೫ (ಧಾ.) ಹ ಹಬ್ಬು, ಸಸರಿಸು 
ಡೀಇಗಿಐ (ಭೂ,ಕ.ಕೃ.ನಿ,) ವಿಸ್ತರಿತ, 
| ಹಬ್ಬಿದ 
ಔಡ (ಪು) ನಿಡರ್ಭದೇಶ 
77೫ (ಧಾ.) ತಿಳಿ 
ನತ (ನಿ) ನಿಷ್ಟಲ್ಕ ದುಃಖಿತ 
ಣಿ (ನಿ.) ವಿಹರಿಸುವನ 
ಕ್ಕ (ಭೂ.ಕ.ಕೃ,ನಿ) ಅಂದ, 


ಹೇಳಿದೆ 
(ನಿ.ಕ.ಕೃನಿ,) ತಿಳಿಯಲು 
ಯೋಗ್ಯ 
ಹಸು ವಾ್‌ 
AT (ನ.) ವ್ಫರಾಗ್ಯ 
ಹ 


De 7 (ಫು) ಸಂಯೋಗ 


ಇಷ (ನಿ) ಸಮರ್ಥ 

ಸಶ್ತತ್ತ (ಧಾ.) ಉದ್ದರಿಸು 

ನಾ (ಪು.) ಸ್ವರ 

ಇ (ನ) ಸ್ವಾಮಿತ್ಸ 
Raeran (ನು) ಸಿಂಹಾಸನ 
gamgfean (ಸ್ರೀ) ಒಂದು 


ಕೆಸರು 
ಇ (ಭೂ.ಕೃ.ಅ.) ಕೇಳಿ 
amid (ನ ಕೋಕಾಕುಲಿತ್ಯ . 

ದುಃಖಿತ 


| ಕಣಣ (ಸ್ರೀ) ಒಂದು ಹಸರು 


ಚೆ ಚಿ | 
ಧಾತುಸಾಧಿತೆ ನಿಧ್ಯರ್ಥೆ ಕರ್ಮಣಿ ಮುಂ. ೧೫೭ 


TRA, ಇಗೆ. ಹತ್ತ. ಗಿಗಾ, agian, ಗೀಜಗನ, 
ತಾ, ಕ, ars, gaat, Fafied, ಇತ್ತ. ಕರ್ಣ ಉಕಾ 
ಇತ್ರ ಭತಿ. ಸಗ, aed, Reni. ಇೌತಾಳು. 


ತ್‌ ಇನ್ನ್‌ ಇದದಲ ದ. ಇ ದರ್ಲ್ಲಷ ಮ ಹಂ) ಎ 
(೧) ವಿಧ್ಯರ್ಥ ಕರ್ಮಣ ಕೃದಂತ ವಿಶೇಷಣ - ಫ್‌ ಕತ್ತ ಇಗ, ಶ್ಚ ಗಢ, 
೫7], Ih. 


(9) ೫೫ dam waa gree wa ಕಕತ ಕಾಶ್‌ | 
(ಇ) wae Mem ಇರ್ಗತಾಜೆ grag oy ಇಕಾ wat 
ag fed add wh ee i (2) ಕರ್ತಾ sieaga, idea 
ಥಪ್ತಕಗ ಇ ಕ ೫) ಈತ್ತೆ ಇ ತಪ್ಪ a ಕಾಗಿತ! | (ಇ) ಇಗ Wt 
afi ಸ Sgro, mata wed ಡಾಗ ಇಣಣಾಗ ಕಾ | 
(ಆ) ಈ amen aga Tero ಇ ೫ ಕ ಕಷ ಔಷಾಗಗಳ್ಳಾ ೫ mone 
dal (೩) .ಇಂತತ್ತರಗಳಾಗ fg aoe goon ೫ | Ga 
arg nae gare | (5) Rare wade ಪೌರ] 
ae 7 prem ಕತ್ತೆ aga Sav-agareqma-gf- 
Reo Rfrqarn | (ಬ) " ಕಣ? meme aa AE 
ek fer | ೫1 ೫೫1 ಕತ a wag ಕ aera’ Re ತಣ! 
7153 gt! (ಇ) ೫೫ Man ge ಇತ್ತೆ asa aaged, Aig 
ಇಇ dae Reoaesakie | (10) Reem sid ಈತ! ಹಾತ್‌ oS 
qe | ಉಡಿತತ! die wale akin gga ggameaat chat 
safe | (49) ae ಇರಿತ | "ಈ ಜತ್ತೆ mer Aha ೫ wa 


೧೫೮ ಅರ್ಥಮಾಗಧಿ 


akg 1 ಡಾಕ್ಟ್ರ oom ma waft ಇರಿ ಕಗನಗ ತಕ್‌! ಕಗ್ಗಿ 
AM’ fal (125) ತರಗ ಇತ ಇಸ wa ಕ್ಷಣಗಿ a ಕೆ ನ 
aga fad ag! (92) men qd oe ಡಾತ್ರರಾಗಳಾಗಿ 
aga foamed goiesmn fad mfg | ಪ್ರಕ 
ಜಗಳಿತಾಗ gars Mage qe ಹತ ೫೫೫1 | (69) Sam ಡಗ 
ale wn ಪ್ರಾಧಣನವತ wi ಕಸಾ, ೫೫1 | wR ae ag 8 
aad’ Ange we’ | (1ಆ) veda age ಇಳಿಸ] ೫ 
a ago | " ಕತ gy, ಡೌಜಗಿತ sat wed agen ಉಗ 
yt da ಪಾತ್ರೆ ಕಶಕ wd ಸಸರ? | (9) ೫೫ ೫೫೫೫1 
dame, ಉನಿಗಾಇ7 fasts, emiga adams, ಜಾ 
er Fo, ಔಷ gg Reargamett | (15) ager ಜಕ್ಕ ಗಳ ಕರಣ 
agate, ager Sad die qed ad Ri (10) ಕ. Ra 
arate < 2777101 gr ಕ್ಷಣ ಶ776 ಕ್ರ ಷನ ಬ ago’! 
(44) ಇತತ wen faetan ೫೫ ghee ತಗಿತತ್ತಸಗ ಔಗ್ಯೀ- 
mama mia ಗೌಡ, daaiak ois manda ಇ 
eg Reamead ಗಾಗಿ. | (ಇಂ) Fa ಹಾಸ TRIS TARTANA ಕ | 
sag sfiaetrRa Fe ಇಂಗಿನ ಕರಗ ॥ 
(೩) ಅರ್ಧಮಾಗಧಿಯನ್ಲಿ ಭಾಷಾಂತರಿಸಿರಿ : 

(೧) ಒಮ್ಮೆ ಇಂದ್ರನ ಆಜ್ಞೆ ಯಂತೆ ಸಂಚಸೇಲದ್ವೀಸದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ 
ಇಬ್ಬರು ದೇನತೆಗಳು ನಂದೀಸರ ದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆಗೆ ಹೊರಟರು. 
ಅವರ ಪತಿಯಾದ ವಿಜ್ಞುಮಾಲಿಯು ಪಂಚಸೇಲಕ್ಕೆ ಅಧಿಸತಿಯಾಗಿದ್ದನು. 
ಆದರೆ ಅವನು ಚ್ಯುತನಾದೆನು. ಆಗ ಅವರು ತಾವು ಮಕ್ತೊಬ್ಬ ಪತಿ 
ಯನ್ನು ಆರಿಸಬೇಕೆಂದು ಇಚ್ಛಿಸಿದರು. ಅನರು ಹೋಗುತ್ತಿರುವಾಗ 
ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಕುಮಾರ ನಂದಿಯನ್ನು ನೋಡಿದರು. ಅವನ ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ 
ಐದುನೂರು ಜನ ಸ್ತ್ರೀಯರಿದ್ದರು. ಆ ದೇವತೆಯರು ತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಅಂದರು. «ಈ ಮನುಷ್ಯನು ಸ್ತ್ರೀರೋಲನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಇನನನ್ನೇ ಮೋಹಿಸಿ 
ನಾವು. ವಶಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸತಿಯಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳೋಣ. ?' ಹೀಗೆ 


ಧಾತುಸಾಧಿತ-ನಿಧ್ಯರ್ಥ ಕರ್ಮೇಣಿ ನುಂಂ. ೧೪೬೯ 


ನಿಚಾರಿಸಿ ಅವರು ಆನನ ಮುಂದೆ ಬಂದು ನಿಂತರು. ಅವರ ಸೌಂದರ್ಯ 

ನೋಡಿ ಕುಮಾರನಂನಿಯು ಬಹಳ ಸಂತಪೃನಾದನು ಮತ್ತು ಅವರಿಗೆ 

ಅಂಡೆನು- ನೀವು ಯಾರು» ಅವರು ಅಂದರು. « ನಾವು ಹಾಸಾ 

ಸಹಾಸಾ ಎಂಬ ದೇನತೆಗಳು, ನಮ್ಮ ಕೂಡ ನಿನಗೆ ಕೆಲಸವಿದ್ದರೆ ನೀನು 
ದ 


ು 

ಸಂಚಸೇಲ ದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ಬರಬೇಕು ? ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಅವರು ಅದೃಶ್ಯರಾದರು. 

(೨) ಹಿಂಡಕ್ಸೆ ಚಂಪಾನಗರನದೆಲ್ಲಿ ಉದಯನನೆಂಬ ರಾಜನು ರಾಜ್ಯ 
ಭಾರ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು ಅವನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ತಾಪಸ ಭಕ್ತನಾಗಿದ್ದೆನು 
ಅವಧಿಗೆ ಪ್ರಭಾನತಿಯೆಂಬ ಹೆಂಡತಿಯಿದ್ದಳು. ಅವಳು ಜಿನಪ್ರತಿನೆಯನ್ನು 
ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಳು, ರಾಜಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಅವಳು ಜಿನಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ಸ್ಥಾ ಫಿ 
ಸಿದ್ದಳು. ದೇವದತ್ತೆ ಎಂಬ ಒಬ್ಬ ಕುಚ್ಜೆಯಾದ ದಾಸಿಯು ಅವಳ ಸೇವೆ 
ಆ 
6೨ 4 


ಇಚ್ಛಿಸಿ ದೇವದತ್ತೆಯು ಒಮ್ಮೆ ಒಂದು ಗುಳಿಗೆಯನ್ನು ತಿಂದಳು. ಆಗ 
ಅವಳ ಇಚ್ಛೆಯಂತೆ ಅವಳು ಒಬ್ಬ ಸುಂದರಸ್ತ್ರೀಯಾದಳು.  ಅಪಳ 
ಗೂನು ಇಲ್ಲದಂತಾಯಿತು. ಮತ್ತು ಅವಳಿಗೆ" ಸುನರ್ಣಗುಲಿಕಾ ಎಂದು 
ಹೆಸರು ಆಯಿತು. 

(೩) ಉಜ್ಜಯಸೀ ನಗರದಲ್ಲಿ ನ ಸಿದ್ಧಳಾದ ಒಬ್ಬ ವೇಫ್ಯಗೆ ದೇವದತ್ತೆ 
ಎಂಬ ಬಹು ಸುಂದರ ಮಗಳಿದ್ದಳು. ಅವಳು ಬಹಳ ಪ್ರೇಮವುಳ್ಳ ಸ್ವಭಾನ 
ದೆವಳಾಗಿದ್ದಳು. ಅವಳಿಗೆ ನಿನಿಧ ಕಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಅಭಿರುಚಿಯಿತ್ತು. 
ಆದರೆ ಉಜ್ಜಯನೀ ನಗರದಲ್ಲಿಯ ಒಬ್ಬ ಪುರುಷನೂ ಅವಳ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ಬರಲಿಲ್ಲ ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಮೂಲದೇವನು ಒಂದುದಿನ ಬೆಳಗು ಮುಂಜಾನೆ 
ಅವಳ ಮನೆಯ ಹತ್ತಿರ ಹೋದನು; ಮತ್ತು ನೀಣೆಯನ್ನು ಬಾರಿಸೆಹತ್ತಿ ದನು. 
ಅದರ ಸ್ವರಯೋಜನೆಯು ಮಧುರನಾಗಿತ್ತು, ವೀಣೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ದೇವ 
ದತ್ತೆ ಇನಳಿಗೆ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಾಯಿತು, ಅವಳಿಗೆ ಅನನ ನೀಣಾನಾದನನು 
ಬಹಳ ರುಚಿಸಿತು ಮತ್ತು ಆಗ ಅವಳು ತನ್ನ ದಾಸಿಯಿಂದ ಅವನನ್ನು ಕರೆ 
ಯಿಸಿ ಅನನಿಗೆ ಬಹಳೆ ಮರ್ಯಾದೆಮಾಡಿದಳು. 
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ಧಾತುಸಾಧಿತೆ- ನಿಭಿರ್ಥ ಕರ್ನಾಣಿ ವಂ. ೧೬೧ 


wed ಫಿ pe 
2 ಕೃದಂತ ಅವ್ಯಯಗಳು (ರೂಸಸಿದ್ಧಿ) 


| 
H 


| | 
ಭೂತಕೃದಂತ ಹೇತ್ಮರ್ಥಕ 





ಅವ್ಯಯ ಅವ್ಯಯ 
೫ ಕಾರಾಂತ ಧಾತು |. ಕ್ಷತಕ ಇ ಕಂರಾಂತ ಧಾತು 4 ಇತ್ತೆ 
ಇತರ ಧಾತು ಜಂ ಇತರ ಧಾತು ತ. ಈ 
ಎಲ್ಲ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಕ್ಷಣ, ಡಕ, ಎಲ್ಲ ಧಾತುಗಳಿಗೆ _ 
ಕ್ಷ ಗು ಡರ, ಕ್ರ, ಸಕ್ತ್‌ ಕ್ಷತ್ರ Wea 


ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಕ್ರಾ ತ್ರ ಕ 
ಇದಲ್ಲದೆ ಸ ಸಂಸ್ಕ ತದಿಂಬೆನೆ ನೇರವಾಗಿಯೂ 
ರೂಪಗಳು ಸಕ 
೩ ಕೃದಂತಗಳ ಉಪಯೋಗ 

ವಿಸ ನಿತೇಷಣ ದಂತೆ ಉಪಯೋಗವಾದಾಗ ನಿಶೇಷ್ಯದ 
ಲಿಂಗ್ಯ ವಚನ, ವಿಭಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸುವವು. ಆದರೆ ಕ್ರಿಯಾಪದದ 
ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗನಾದಾಗ ಬೇರೆ ಬೇಕೆ ಪ್ರಯೋಗಗಳಲ್ಲಿ ಬೇಕಿ ಬೇರೆ 
ರೀತಿಯಿಂದ ಉಪಯೋಗಿಸುವರು. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಭೂ. ಕ, ಕೃ. ನಿಶೇಷಣ 
ಮತ್ತು ವಿ.ಕ, ಕೃ. ವಿಶೇಷಣಗಳು ಕ್ರಿಯಾಪದದೆ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಉಪ 
ಯೋಗವಾಗು ಗ ಅವುಗಳನ್ನೇ ಮುಂದಿನ ಕೋಸ್ಟ ನಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿದೆ 


ಕರ್ತೃ ಕರ್ಮ ಕೃದಂತ ವಿಶೇಷಣ 


ಆ 


೧ ಸಕರ್ಮಕ ಕ್ರಿಯಾ ತೃತೀಯೆ ಪ್ರಥಮೆ ಭೂ.ಕ.ಕೃ. ನಿಶೇಷಣವು 
jl 


ಪದನಿದ್ದು ಕರ್ಮವು ಯಲಿ ಯಲಿ ೯೫ ಲಿಂಗ್ರ ವಚನ್ಕ 
ಅಧ್ಯಾಹೃ “ತವಿದ್ದ ರೆ ನಿಭಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವದು. 

೨ ಸಕರ್ಮಕ ಕ್ರಿಯಾಪದ- ತೃತೀಯೆ ಕರ್ತೃವಿನ ಲಿಂಗ ವಚನಗಳು 
ವಿದ್ದು ಕರ್ಮವು ಅಧ್ಯಾ- 8 ಏನೇ ಇದ್ದರೂ ಭೂ, ಕ, 

' ಹೃತವಿದ್ದರೆ ಅಥವಾ- ಕೃ. ವಿ: ವ್ರ ನಪುಂಸಕಲಿಂಗ 
ಒಂದು ವಾಕ್ಯವೇ ಪ್ರಥಮಾ ಏಕವಚನದಲ್ಲಿರು 


ಕರ್ಮನಾಗುತ್ತಿದ್ದರೆ, ವದು, 
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೧೬೨ ಅರ್ಥಮಾಗಧಿ 


ತ ಕರ್ಮ | ಕೃದಂತ ನಿಶೇಷಣ 
ಅಕರ್ನುಕ ಕ್ರಿಯಾ | | ಪಥಮೆ ! 23 ಭೂ, ಕ. ಕೃ. ವಿಶೇಷಣವು 
ಪದವಿದಕಿ ಯ : ಕರ್ತೃವಿನ ಲಿಂಗ್ಯ ವಚನ, 


೧ ಸಕರ್ಮಕ ಕಿಯಾ ತೃತೀಯೆ ಪ್ರಥನೆ ವಿೀಕ.ಕೃ.ನಿ.ವುಕರ್ಮುದ 

ಸದವಿದ್ದರೆ ಯಲಿ ಯಲಿ ಲಿಂಗೃ ವಚನ, ನಿಭಕ್ತಿಗಳನು 
ದ ಎ 
ಹೊಂದುವದು. 

೨ ಸಕರ್ಮಕ ಕ್ರಿಯಾ ತೃತೀಯೆ ವಿ.ಕ. ಕೃ.ನಿ. ನಪುಂಸಕಲಿಂಗ 
ಪದನಿದು ಒಂದು ಯಲಿ ಪ್ರಥಮಾ ಏಕವಚನದಲ್ಲಿರು- 
ವಾಕ್ಯವೇ ಕರ್ಮವಾಗಿ- ವದು. 
ದರೆ 


ಹಾಠ ೧೬ 
ಅವ್ಯಯಗಳು 


ಸಂಸ್ಕೃತದಂತೆ ಅರ್ಥಮಾಗಧಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಅವ್ಯಯಗಳನ್ನು ನಾಲ್ಕು 
ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ವಿಭಾಗಿಸಬಹುದು. ಅವು ಕೆಳಗಿನಂತಿವೆ. 
ಕ್ರಿಯಾವಿಶೇಷಣ ಅವ್ಯಯಗಳು- 

ಅನೇಕ ಕ್ರಿಯಾನಿಶೇಷಣಾವ್ಯಯಗಳು ಮೂಲತಃ ನಾಮುಪದಗಳ 
ವಿಭಕ್ಷ್ಯಂತ ರೂಪಗಳೇ ಆಗಿದ್ದು ಅವುಗಳ ಮೂಲಸ್ವರೂಸವು ಮರೆಯಾಗಿ 
ಅನ್ಯಯಗಳಂತೆ ಉಪಯೋಗಿಸಲ್ಪಡುವಂತಹವುಗಳಾಗಿರುವವು. ಉದಾ -.- 
ತೆ, ಇಸ ಇತ್ರ. ಕೆಲವು ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿರುವಂತೆ ತೋರುವವು. 
ಉದಾ - ಕಣ] ಇ ಮುಂ. ಸಂಖಾವಾಚಗಳಿಗೆ ಈ ಪ್ರತ್ಯಯ ಹಚ್ಚು 
ವೆದರಿಂದ ಕ್ರೈ. ನಿ. ಅವ್ಯಯಗಳಾಗುವವು. ಉದಾ- ಕೇಕು, ಕಳ ಮುಂ. 
ಲ ಕಥ ಇ ಕ, 8 ನೊದಲಾದ ಅನೇಕ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ;ಅವ್ಯಯಗಳಕೊನೆಗೆ 
ಕಂಡುಬರುನನು. ಕ್ರ. ವಿ. ಅನ್ಯಯಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಮೂರು ಭಾಗ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಬಹುದು. 


ಅನ.ಯಗಳು 


(ಅ) ಕಾಲವಾಚಕ 


ಲ 


ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ-ಕಣ್ಕ ಇ, ಕ್ಷೆ | 
ಮೇಲೆ, ಮುತ್ತೆ-ಕ ಕಾಗ, 5೫. | 
| 
ಇ, ಕ್ಗ೫ಗ, ಕ್‌ | 
ಇಂದು, ಈಗ-ಇಷ್ಯ ಕಣ್ಣ ಕಿ. 
ಕ್ಷ ನರಾ 
ಇನ್ನುಮೇಲೆ-ಷಾಗಿ 
ಒಮ್ಮೆಲೆ-೫೯೫. ಇಗ 
ಕೇವಲ ಕಕ್ಕ 
ನಾಳೆ-ಪ್ವತಿ 
ಇವಿ 5 
೮ಣ್ದ-ಕಪ್ರ 
ಮತ್ತೆ 
ಯಾನಾಗ(ಪ್ರಶ್ನಾರ್ಥಕು-ಷಗ, 
KL 
ಯಾವಾಗ(ಸೆಂಬಂಫಾರ್ಥಕ)-4 , 
ತಸ್ಯ ತಗ್ಗಿ 


oO 


ಪ 
he, 


(ಅ) ಸ್ಥಲವಾಚಕ 
ಅಲ್ಲಿ-ಕ, ಕ್‌ 
ಅಲ್ಲಿಂದ-ಕಾಗ್ಯ ant 
ಇಲ್ಲಿ-ಕ್ಸಕ್ಟ ಡಲ 
ಇಲ್ಲಿಂದೆ-ಕ್ಲಾಗ, ಕ 


ಎಲ್ಲಿ (ಸಂಬಂಧಾರ್ಥಕ)-ಇಗ ಕಾಳ | 


kate? 


ಎಲ್ಲಿಂದ (ಪ್ರಶ್ನಾರ್ಥಕ)-ಇಸಗಿ, ಹಾಗಿ, 


ಷಾ 
ಎಲ್ಲೆ ಡೆಗೆ 
ಎಲ್ಲಿಯೊ ಕಣಾ ಹಗ, ಗಣ 
ಒಂದೆಡೆಗೆ ಇಗ 
ದೂರೆ-ಕ್ಕಾಗಿ 
ನಡುನೆ- ಖಕ 
ಬೇರೆಡೆಗೆ 
ಮುಂದೆ, ಎದುರಿಗೆ ಇಗ 
ಮೇಲೆ-ತತ್ಥ 
ಹಿಂದೆ ಹಿಂದಿನಿಂದ 
ಹೊ ರಗೆ-4!ಕ, fin 


(ಇ) ರೀತಿನಾಚಕ 
ಅಂತೆ-ಕ್ಲಷ, ಲ, ಇಷ faa 
ಅನಶ್ಯವಾಗಿ-ಇಷಾನೆ 
ಅದ್ದರಿಂದ ಆದರೂ-ಕ೯], ಇತೆ 
ಇಲ್ಲ ಬೇಡ- ನ್ಯ ಇ 
ಒಮ್ಮೆಲೆ, ಕೂಡಲೆ-ಔಾಣಿ, ಕಕ್ಷೆ 


ಕ್ಯ ಕಡಿತ 
ಕ್ರಮೇಣ 
ಕಾಳಜಿಯಿಂದ 
ಕೂಡಿ 
ನೇವಲ- ಇತ 


೧೬೪ ಅರ್ಧಮಾಗಧಿ 


ಚನ್ನಾಗಿ-ಕಷೆ ಮೆಲಗೆ-ಷಗೌಣಿ 
ಚನ್ನಾಗಿ, ಲೇಸು, ಶ್ರೇಯಸ್ವರ-ಫಷ್‌ | ಸ್ವಲ್ಪ-್ಥ(ಷ, Hu 

ನ ಇಗ ಇಲ ತರು 7 
ನೆಟ್ಲ ನಿಗ್ಗ-ತ್ತ ಸೃಷ್ಟವಾಗಿ-ಕ್ವತ 
ಬಹಳವಾಗಿ-ಇಕ್ರ, ಇಗ ಸೇಗಾದರೂ-೩ಇ ಗ 


ಕ್ರಿಯಾವಿಶೇಷಣಾನ್ಯಯಗಳನ್ನು ಕ್ರಿಯಯ ಸ್ಥಲ ಕಾಲ, ರೀತಿ, 
ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಲು ಉಪಯೋಗಿಸುವರು, 
ಶಬ್ದಯೋಗೀ ಅವ್ಯ ಯಗಳು. 
ಈ ಅವ್ನಯಗಲು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಕಾರ್ಯಕಾರಣ, ವಿಭಕ್ತಿ ಸಂಬಂಧ, 
ಮತ್ತು ಉಪಪದಗಳ ಅ ನದಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸಲ್ಪಡುವವು, ಬೇಕೆ ಬೇಕೆ 
ಶಬ್ದಯೋಗೀ ಅವ್ಯಯಗಳು ವಿಶಿ ಎಭಕಿ ಯೊಡಸೆಯೆ ಬರುವವು. 
ಗದ್ದಿ ದ್ಲಿತಿ ತೀಯಾ ವಿಭಕ್ತಿ ಯೊಡ ಹೊರತಾಗಿ - ೫೫೫೫೫) ವರೆಗೆ. 

ಇಗ; ಸೆ ಹೊರತಾಗಿ-ಘ್ಗಗ; ಒಡನೈ ಕ ಕೂಡಿ-೪೫೫ 7೫೫. 

[೨] ತೃತೀಯಾ ನಿಭಹಿಯೊಡನೆ;- ಕೂಡಿ ಒಡನೆ-ಫ್ರಾ ಇನೆ ಇಗ 
ಹೊರತು. 

[೩] ಪಂಚಮೀ ವಿಭಕ್ತಿಯೊಡನೆ :- ಇಂದಗ. 

[೪] ಸಷ್ಮೀ ವಿಭಕ್ತಿಯೊಡನೆ ;. . ಮುಂಡೆ-ಕ್ಷಾಗ; ಮೇಲೆ-ತತಗ್ಯ 
ಹತ್ತರ-ಇಷೆಡ; ಸಲುವಾಗಿ-ಇ1್ಯ ಕೆಳಗೆ ಶಿಕ್ಷ; ಹೊರಗೆ ಡ್ರಾ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ- 
ಇಪ. 
ಬೇರೆ ತೆಲನ್ರ ಶಬ್ದಯೋಗೀ ಅವ್ಯಯಗಳು:...* 

ಜೆಗೆ-ಇತ್ಸ ತ ಕರಗತ. 
ಹಿಂದೆ ಕೂಡಿ ಮುಂ. ಜ್ರ; ಜಡ್‌ ಕ್ರ. 
ದೊರ ಇಷ 30; ಕತಣನ್ಯ ೫೫ 
ಕಡೆಗೆ ಆಗ ಇಗಗಸನ್ರ siz, sf, 
ಕೆಳೆಗೆ ಇಷ ೫] ಉತ್ರ ೫೫೫7೫ al. 
ವಕೆಗ್ಗೆ ಮೇಲೆ ೪ ೫ ೫೫೫೫. 
ಮೇಲೆ ತಾ ತಗಣ, ತತ, 


ಬ್ಲ 


ಷ 
ಟಿ 
Be 
ಡನ? 





* ಖೂ ಅವ್ಯಯಗಳು ಧಾತುಗಳೊಡನೆ ಉಪಯೋಗಿಸಲ್ಪಡುವವು. 
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ತಕ, 

ಕೆಟ್ಟ ಕಣ ಕ್ಥಷ; ಕ್ಲಷ್ಟ್‌ ಕೃಷ್ಣ, 

ಹೆರಗೆ- ಸ್ನ, fan, Re. 

ಒದಿಗಇ; Ra, ಡೌಷ್ಟಾ. 

ಕಡೆಗೆ ಇಗ ಗ, ಗವ. 

4 ದೂರ, ನಿಶೇಷ-- ಣ್ಯ ಗ್‌, ಸ ಗ, 





ಜ್ರ 


ಕೂಡಿ ನಷ್ಟ ನಗ, ನಸ, 

ಎಬಿ 

PNR ಪ್ರ; - ಪ್ರತ, ಪ್ರಸ್‌. 

ಪ್ರಕಟಿ, ಸ್ಪಷ್ಟ- ಇತ: ಕರತ ಇಳಾ. 


ಉಭಯಾನ್ಕಯೀ ಅವ್ಯಯಗಳು : ಸ 

ಈ ಪ್ರಕಾರದ ಅವ್ಯಯಗಳ ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಅವ್ಯಯವನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿ ವಾಕ್ಯಗಳ; ನ್ನು ಮ 
ಮುಖ್ಯವಾದವುಗಳನ್ನು ಕೆಳಗೆ ಕೊಟ್ಟಿದೆ. 

ಇದೀಗ-೫೯) ಮತ್ತು-4್ಳ ಇ; ಮತ್ತೂ ಏನಂದಕೆ- ಣಾ; ಅಥವಾ- 

೫7 ಇ; ಆದರೆ 6; ರೆ ರೆ-ಢಕ್ಸ್ಯ ಎಂದು-॥ ೧೯. ಕ. ಕೌ. 

ಕೇವಲ ಪ್ರಯೋಗೀ ಅನ್ಯಯಗಳು :-- 

ಕಾ ಸ, ೫. ಮೊದಲಾದವು ಕೇವಲಪ್ರಯೋಗೀ ಅವ್ಯಯಗಳೆನಿಸು 
ನವು. ಇವು ಬಹಳ ಸ ಸ್ವಲ್ಪ ಇರುವವು. ಮನೋವಿಕಾರಗಳ ನ್ನು ಸೂಚಿಸಲು 
ಇವುಗಳ ಉಪಷಯೋಗವಾಗುವದು. ಇವು ಎಲ್ಲ ಸಂಸ್ಕೃತದಿಂದರೇ € ಬಂದಿವೆ. 
ಶಬ್ದಸಂಗ್ರಹ 


1 ನದ 


೫೫೪ (ನಿ.) ದರಿದ್ರ a (ಶ್ರೀ) ಗರ್ಭವತಿಸ್ರೀ 
ಇಇ (ನಿ) ನಿರ್ಜೀವ ಉನಾ (ನಿ) ಸಮೀಪ 

೫೫೫೫ (ನ.) ಗಳಿಕೆ ಅರ್ಜನ ತಾಗ (ಪು.) ಉನ್ಮಾರ್ಗ, ವಿರುದ್ದ 
೫೬71! (ಭಾ) ದೂರಗೊಳಿಸ್ಕುಸರಿಸು 

ಇಸ (ನಿ.) ಆಸಕ್ತಿಇಲ್ಲದ 3೫೫ ( ಪು.) ಉಪಾಯ 


೫೫೫೫ (ಭೂ.ಕ.ಕೃ.ವಿ.) ಪ್ರಾಪ್ತ ಇರಿ (ಅ. ) ಹೇಗೊ, ಬಹುಕಷ್ನ 
ಹೊಂದಿದ ದಿಂದ" 


೧೬೬ ಅರ್ಥಮಾಗೆಧಿ 


ತೇಷ್ಯಕ್ತಿ! (ಸ್ರೀ) ಒಂದು ಹೆಸರು ಇಷ್ಟಾ (ನಿ) ಪ್ರಮುಖ, ಮುಖ್ಯ 

ಇ (ಧಾ.) ಎಣಿಸು, ಲಕ್ಷಿಸು ೫೮೫೮೫ (ನಿ) ಓಡಿಹೋದ, ಕಳೆದ 

7೫0೫೫೫1 (ನ) ಹೋಗುನಮ,  ಡೌಸ್ಟ (ಭೂ.ಕೃ.ವಿ.) ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ 
ಬರುನದು | TATA (ಪು) ಹಡಿಯುವವೇಳೆ 


mae (ನ) ಬೇರೆ ಗ್ರಾಮ 

ಕಾ ಸತ ಸ. (ಭೂ.ಕ.ಕೃ.ನಿ) ಪೀಡಿತ 
ರ (ನ. ಹುಸ ಶಿಷ್ಟ (ಧಾ.) ಕಳಿಸ 

ಇತೀ (ಪು.) ಒಂದು ಹೆಸರು ಧೀ (ನ.) ಸದೆ, ಕಮಲ 

ಔಣ (ನ) ಸುನ್ನ ಸಜೀವ ಹತ (ಪು.) ಒಂದು ಹೆಸರು 


೫0೫7೫೫ (ವು.) ಜನಾನವಾದ ಇತ (ಪು.) ಸೈನಿಕ್ಕ ನೀರ 
ಭದ್ರ, ಸುಂದರ 


ಕಇ (ನ) ತತ್ವ ಚ್‌ (ನಿ) ॥ 
ತ್ನ (ಸ್ರ.) ಅಕ್ಲಿ ಇಣಣ (ನ.) ಭ್ರಮಣ ತಿರುಗುವದು 
fan (ಸ್ರೀ) ನೀರಡಿಕೆ FCC | (ನಿ.) ಭವ್ಯ, ಉತ್ಸಮ 


ನಿ | ೫7೫7 (ಪು.) ಒಂದು ಹೆಸರು 
ಗತಾ (ವಿ) ಸಶುಷಕ್ತಿ ಗಾಣ (ಸ್ರೀ) ಭಿಕ್ಸಾವೃತ್ತಿ, 
ಕಣ (ನಿ) ದಕ್ಷ, ಕಾಳಜಿಯುಳ್ಳ ಭಿಕ್ಷೆಯಿಂದ ಉಸಜೀನಿಸುವದು 
ಕ (ಭೂ.ಕ.ಕೃ. ನಿ) ಕೊಡಲ್ಪ ಟಿ ೫೯1೪7೬ (ಪು.) ಒಂದು ಹೆಸರು 
ಕಗ (ಪು): ದ್ವಾರನಾಲಕ ಪ (ಶ್ರಿ) ಮುಷ್ಟಿ 
ಇಗ (ನ.) ಬಡತನ, ದಾರಿದ್ರ್ಯ ಶಕ್ತಿ (ಪು.) ಮುಖ್ಟಿ ಪ್ರಹಾರ, 
ಕೆ (ನಿ) ದೀರ್ಫೆ, ಉದ್ದ, ಒಬ್ಬ ಗುದ್ದುವದು 
ರಾಜನ ಹೆಸರು ಪಣ (ಶ್ರೀ) ಸುಳ್ಳು 
ಸ್ಥಿ (ಪು.) ದೇಶ ಶ್ತ (ನಿ.) ಬಿಕ್ರೆಯಿಂದೆ ಜೀವಿ 
ಫಷ ಸುವನ 
ಇ! (ಫಲಿ ಫಗ (ನ.) ಮೈಥುನ, ಕಾನುಕ್ರೀಡೆ 
ಗಿರ (ಭೂ.ಕ.ಕೃವಿ) ನಿಯುಕ್ತ, ಷಣಣ (ಪು) ಒಂದು ದೇಶದ 
ನಿಯಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಹೆಸರು 
RR (ನಿ) ನಿಶ್ಚಿಂತ ಷ್‌ಕ್ತ (ಪು.) ಒಂದು ಹೆಸರು 


ಇಇ (ಪು.) ಪ್ರಸ್ತಾವ, ಪ್ರಸಂಗ 'ಔಸಾಣ(ಪು.)ನಿದ್ಯಾಧರ್ಯ ದೇವಜಾತಿ 


ತಾ 
ಟಿನ್‌ ಬ್‌ 


ಗಳು ೧೬೭ 
ಶಿ 


{ 


ದ 


ಭಾ (ಪ್ರೀ) ಸಂಜ್ಞೆ, ಗುರುತು: ಇಷಾ (ಆ,) ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗೆ 
ಷ೫ (ಪು.ನ) ಶರಣು ರಕಣೆ :೫ಶ್ರಳ (ಪು.) ಒಂದು ಹೆಸರು 
ಗಿ 


A 


ಲ 
ಇಔತಔಃ (ನಿ) ನೀರನ್ನು ಕಾ (ಭೊ.ಕ.ಕೃವಿ) ಕೇಳಿದ 
ಹು 


- 


(1) mee ಕಾಗ gf met | ಕಾಳ ಸಗಿಸಾಜ್ಛ ಇಇ ಗೌ | 
ST wo ತಾ! ಐ Sg ಹಾಸ ಪಾ ಕಾಲ! afar 
RM aan ಕಣ ೫॥ get । ಕ ಫಗ ಇಳಿ ' | ಕಾಗಿ ಉತ! ತಾಸ- 
mtd | a ಪತ್ತ ೫೫ ತಾಗ ಕಾಣ ಶ್ಲ IR Rarfvaqt ಪಾಸ 
ava Seg । ಕತ ಇ maar gt ea ಇಂಗಿದ ಇ ಫೇಗಿಡಾಕ- 
MIE FAA RRA | ತಾಗ ಹಾ ಕಾಗ | ಕಾರ್ಯ ಯು 
qa 7 ಕಾಣಾಷಾಕಗ | 

(2) ae safes et ಇಗ wat । afk evi ಕಣಾ 
Ra ge ee et । ಈ ಇ ead ಘಾ 
Reakraiie ತಾತ nig । ೫೫೫7] ae gt mag wee 
whet a em! ಅಗಳಿ! ಕಾಣ ಇಇ Wy ಇಾಕಕ್ಟತಗ್ಗ 
afer, ಕಥೇ ಗೌಸ ನಾ? | ಕಗಗ « ಇದ್ದೆ, cgfedt ದಿಷಾತಾ- 
wad ಸ್ವ! % ಕತೆ ಕಕ್ಷೆ ಸ್ಪ ಗ್ರ ೫ ಕಣ TA gear 
samt’ fal Muh ag fd ಇರಾ? ಹಾಕ | wd fr 
ಕಣೆ ai ' ಡ qt ಡಿ ogo ಹ | 

(೩) ea ತ್ನ ಕ ೯೫7) Fer ೫ ತ ಇ we | 

ಪ್ರಕ ಸಕ್ಷ ತತ ಕೆಕೆ ಕಾಳಗ ॥ 1 ॥ 
Rramcaafua a wed ಇ ತ್‌ ತ ತ್ತೆ | 

a frog sad ತ dad ae ॥ ಇ॥ 
ಗಾಸಗ್ರಷಾಗಿಗಿತ Mt a Wag Ago | 
eee, ಕೆ ಇಡೆ qe au 
eg WA ಇಡಿ ard, Mafra afm | 


೧೬೮ ಅರ್ಥಮಾಗಧಿ 


ಕ ಇಕೆ ಕಗನಗ, ಕೆ ಇಳೆ ಕತ ಣೆ ॥ ೪ ॥ 

wag ge ೫೫೫೧೪ ೫%೪ಗ | 

ಇಫೇಷಕೆ ಗಲ, ಕಷ ಕಳ 7ರ ॥ ಇ॥ 
(೨) ಅರ್ಧಮಾಗಧಿಯಲ್ಲಿ ಭಾಷಾಂತರಿಸಿರಿ ೩ - 

(೧) ಒಂದಾನೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಾರಾಣಸೀ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಮಹಾ 
ನಿಂಗಲನೆಂಬ ರಾಜನು ರಾಜ್ಯಭಾರ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನು ಬಹಳ ದುಷ್ಟ 
ನಿದ್ದನು, ಆದ್ದರಿಂದ ಅನನು ಸಾಯಲು ಯಾರಿಗೂ ದುಃಖನೆನಿಸಲಿಲ್ಲ. ಆ 
ಸಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಅವನ ದ್ವಾರಪಾಲಕನೊಬ್ಬನು ಮಾತ್ರ ಅಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಅದನ್ನು 
ಕಂಡು ಬೋಧಿಸತ್ತನು ಅವನ ಹತ್ತಿರಹೋಗಿ ಅಂದನು-": ಎಲೊ ಮಹಾ 
ನಿಂಗಳನು ಸತ್ತದ್ದನ್ಕೆ ನಿನಗೊಬ್ಬನಿಗೇ ಏಕೆ ಇಷ್ಟು ದುಖನಾಗಿದೆ?? ಅವನು 
ಅಂದನು - ಅವನು ರಾಜಮಂದಿರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಿರವಾಗ ಪ್ರತಿಸಲ 
ನನಗೆ ಹತ್ತು ಏಟುಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಈಗ ಅವನು ಸರಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿದ್ದಾನೆ. ಅಲ್ಲಿ ಯಮನಿಗೂ ಅವನು ಇದೇ ಪ್ರಯೋಗವನ್ನು ಮಾಡ 
ಹತ್ತಿದರೆ ಯಮನು ಸಿಟ್ಟಿಗೇಳಬಹುದು. ಮತ್ತು ಮತ್ತೆ ಅವನನ್ನು ಭೂಲೋ 
ಕಕ್ಕೆ ತಂದು ಬಿಡಬಹುದು. ಆ ಮೇಲೆ ನನಗೆ ನೀಡೆಯು ಮತ್ತೆ ಆರಂಭ 
ವಾಗಬಹುದು. ಈ ಭೀತಿಯಿಂದ ನಾನು ಅಳುತ್ತಿದ್ದೇನೆ.? 

(೨) ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಹೆಸ್ತಿನಾಪುರದಲ್ಲಿ ಸುಧರ್ಮಣನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಒಬ್ಬ 
ಪ್ರಖ್ಯಾತ ರಾಜನು ರಾಜ್ಯಭಾರ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನು ತನ್ನ ಎಲ್ಲ ವೇಳೆ 
ಯನ್ನೂ ಸುಖೋಸಜೋಗದಲ್ಲಿಯೆ ಕಳೆಯತ್ತಿದ್ದ ನು. ಅವನಿಗೆ ಧರ್ಮದೆ 
ಅರಿವೇ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ಒಮ್ಮೆ ಅನನು ತನ್ನ ತೋಟದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರಲು ಅವನು 
ಒಬ್ಬ ಸಾಧುವನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಆ ಸಾಧುವು ಅವನ ಹತ್ತಿರ ಬಂದು 
ಅಂದನು-« ಮಹಾರಾಜನೆ, ಧರ್ಮವೆಂದರೇನು? ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತುಇದೆಯೆ??' 
ರಾಜನು «ಇಲ್ಲ? ವೆಂದನು. ಆಗ ಆ ಸಾಧುವು ಧರ್ಮದ ಮುಖ್ಯ ಮುಖ್ಯ 
ತತ್ವಗಳನ್ನು ಬಹಳ ಸರಳ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ರಾಜನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ರಾಜನಿಗೂ 
ಮೆಲ್ಲನೆ ಸಂಸಾರದ ನಶ್ಚರತೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಕಲ್ಪನೆ ಬರಹತ್ತಿತು; ಮತ್ತು ಕೊನೆಗೆ 
ಅವನು ತನ್ನೆ ಮಗನನ್ನು ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಕೂಡ್ರಿಸಿ ರಾಜ್ಯದ ಎಲ್ಲ ಸೂತ್ರಗಳನ್ನು 
ಅವನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟು ಅದೇ ಸಾಧುನಿನ ಹತ್ತಿರ ಸನ್ಯಾಸಿಯಾದನು. 


ಪ್ರಯೋಗ ವಿಚಾರ ೧೬೯ 


(೩) ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರು ನಿದ್ಯಾಥರ ಕುವಾರರು ಬಂದರು. ಮತ್ತು 
ಸಣಂಕುಮಾರನಿಗೆ ವಿನಯಪೂರ್ವಕ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಅಂದರು ಮಹಾ 
ರಾಜನೆ, ಮಗನು ಸತ್ಯದ್ದು ತಿಳಿದಕೊಡಲೆ ಅಸಣಿವೇಗನು ಅತಿ ವೇಗದಿಂದ 
ನಿಮ್ಮಮೇಲೆ ಏರಿಬರುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ತಾವು ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದಿರಬೇಕು. 
ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಚಂಡವೇಗ ಮತ್ತು ಭಾನುವೇಗರು ನಮ್ಮನ್ನು ನಿಮ್ಮ 
ಕಡೆಗೆ . ಕಳುಹಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಯುದ್ಧದ ಎಲ್ಲ ವರಾಡಿಕೊಂಡೇ 
ನಾವು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದೇವೆ. ಮತ್ತು ಸ್ವತಃ ಭಾನುವೆ 
ಹೆಚ್ಚು ಬಲವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿದ್ದಾರೆ, ಆ ಕುಮಾರರು ಇಷ 
ಹೇಳುತ್ತಿ ರುಪಸ್ಟರಕ್ಲಿಯೆ ಚಂಡವೇಗ ಭಾನುವೇಗರು ಅಲಿಗೆ ವಿದ್ಯಾಧರ 
ದೊಡ್ಡ ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ಬಂದರು, 


ಹಾಠ ೧೭ 
ಪ್ರಯೋಗ ನಿಚಾರ. 


ಸಂಸ್ಕೃತದಂತೆ ಅರ್ಧಮಾಗಧಿಯಕ್ಲಿಯೂ ಮೂರು ಪ್ರಕಾರದ ಪ್ರಯೋ 
ಗಗಳಿರುವವು. ಅವು ಯಾವವೆಂದರೆ. (೧) ಕರ್ತರಿ (೨) ಕರ್ಮಣಿ (೩) 
ಭಾವೆ. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಣಿ ಮತ್ತು ಭಾವೆ ಪ್ರಯೋಗಗಳ ಉಪಯೋ 
ಗವು ಹೆಚ್ಚಾಗಿಲ್ಲ. 
ಕರ್ತರಿ ಪ್ರಯೋಗ: 

ಕರ್ತರಿ ಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿ ಕ್ರಿಯಾಪದವು ಕರ್ತೃವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ 
ಪುರುಷ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಬದಲಾವಣೆಯನ್ನು ಹೊಂದುವದು. ಕರ್ತರಿ 
ಪ್ರಯೋಗದ ವಾಕ್ಯಗಳು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಮೂರು ರೀತಿಯಾಗಿರಬಹುದು, 
ಕನ್ನ ಡದಂತೆ ತೃತೀಯ ಪುರುಷದಲ್ಲಿ ಲಿಂಗ ಭೇದಗಳಿಗಮುಸಾರವಾಗಿ ಕ್ರಿಯಾ 
ಪದವು ಬದಲಾಗುವದಿಲ್ಲ. 

() ಸಕರ್ಮಕ ಕರ್ತರಿ-ಸರ್ತೃ ಪ್ರಥಮೆಯಲ್ಲಿ ಕರ್ಮ ದ್ವಿತೀಯೆ 
ಯಲ್ಲಿ. ಕ್ರಿಯಾಪದವು ಕರ್ತ್ರ್ಯನಿನ ಪುರುಷ ವಚನಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿರುವದು 


2೨ 


೧೭೦ ಆರ್ಥನಾಗಧಿ 


ಉಪಾ- ಗ ಇಡ ಣ್ಸ ಶೇ! ತತ ಗಿನ, ead sree Wer wl 
ನಿರತ; eam ಜಾನ goa, eRaRa. 


(1) ಅಕರ್ಮಕ ಕರ್ತರಿ ಕರ್ತೃವು ಪ್ರಥಮೆಯಲ್ಲಿದ್ದು ಕ್ರಿಯಾ 
ಪದವು ಮೇಲಿನಂತೆ ಕರ್ತೃವನ್ನು ಅನುಸರಿಸುವದು. ಅಕರ್ಮಕ ಕ್ರಿಯಾಪದ 


ನಿರುವದರಿಂದೆ ಕರ್ಮವಿರುವದಿಲ್ಲ. ಉದಾ ಇಗ 7೪ ಗಾ । ಈ 
ಪ್ರಕ ಕ್ಕ | ಈಸಿ ಉತ । fre ಜಿ ೫೫೫; ಸಗಾಕಾಸ fri 
ಪ್ತ ೫೪ | 

(111) ಕರ್ಮ-ಅಧ್ಯಾಹೃತ- ಕ್ರಿಯಾಪಡವು ಸಕರ್ಮಕವಿದ್ದರೂ 
ಕರ್ಮವನ್ನು ಹೇಳಿರುವದಿಲ್ಲ. ಕರ್ತೃನ್ರ ಪ್ರಥಮೆಯಲ್ಲಿದ್ದು ಕ್ರಿಯಾಸದವು 
ಮೇಲಿನಂತೆ ಕರ್ತೃವನ್ನು ಅನುಸರಿಸುವದು. ಉದಾ - ಇಷ ಇಇತಳು ನ 
ಐತ ಶನ | ಮುಂ. 
ಕರ್ಮಣಿ ಪ್ರಯೋಗ-- 

ಈ ಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮವು ಪ್ರಥಮಾ ನಿ ನಿ 
ತೃತೀಯಾವಿಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿರುವದು. ಕ್ರಿಯಾಪದವು ಕರ್ಮಪದದ ಪುರುಷ 
ವಚನಗಳನ್ನು ಅಸುಸರಿಸುವಡು. ಕ್ರಿಯಾಪದವನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುವಾಗ 
ಮೊದಲು ಅದರ ಕರ್ಮಣಿ ರೂಪವನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗುವದು. 

ಉದಾ ಈಡಿ! oie dena geht faa | wg 
sq afi | ಜಾರ! wat ghag 1 ಈಡಿ aera ೫೫೫೪, 
ತ್ರಗ | 

ಅನೇಕ ಸಲ ಕರ್ಮಣಿ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಕ್ರಿಯಾಪದದ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಭೂತ 
ಕರ್ಮಣಿ ಕೃದಂತ ನಿಶೇಷಣವು ಕರ್ಮವನ್ನು ಅನುಸರಿಸುವದು. (ಕರ್ಮ 
ವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಭಾನೇ ಪ್ರಯೋಗವಾಗುವದು.) 

ಉದಾ ಜೆಸಿ ಪಾಗಿ go gt | eee ಇಳ gfe | ಮುಂ.* 
ಜಾನೆ ಪ್ರಯೋಗ- 

ಕರ್ಮಣಿ ವಂಕ್ಕಡದಲ್ಲಿಯೆ ಕರ್ಮವಿಲ್ಲದೆ ಕ್ರಿಯಾನದವನ್ನು ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ತೃತೀಯ ಪುರುಷ ಏಕವಚನದಲ್ಲಿಡುನದರಿಂದ ಈ ಪ್ರಯೋಗವಾಗು 
”* ಭೂ.ಕ,ಕೃಪಂತ ವಿಶೇಷಣಗಳ ಉಪಯೋಗದ ಬಗ್ಗೆ ಹಿಂದೆ ವಿವೇಚಿಸಲಾಗಿದೆ 


ಪ,ಯೋಗ ವಿಜಾರೆ ೧೭೧ 


hd 


ವದು. ಕರ್ಮವಿಲ್ಲದುದರಿಂದ ಅಕರ್ಮಕ ಕ್ರಿಯಾಪದದೊಡನೆ ಈ ಪ್ರಯೋ 
ಗದ ಉಪಯೋಗವು ವಿಶೇಷವಾಗಿರುವದು. ಆದರೂ ಅಕರ್ಮಕ ಭಾನೆ, 
ಸಕರ್ಮಕ ಭಾವೆ ಎಂದು ರೀತಿಗಳು ಇರುವವು. 
ಅಕರ್ಮಕ ಭಾನೆ-ಶರ್ತೃ ಶೃತೀಯೆಯಲ್ಲಿ; ಕ್ರಿಯಾಪದದ ಕರ್ಮಣಿ 
ರೂಪವನ್ನು ತೃತೀಯಸಪುರುಸ ಏಕವಚನದಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸುವರು. 
ಉದಾ ಇಗ ತಾಗ TR | ೫ gn ಗೌಸ | de ಕಾಶಿ 

ಇತ | ಮುಂ, 

ಸಕರ್ಮಕ ಭಾವೆ (ಕರ್ಮ ಅಫ್ಯಾಶೃತ)- ಕರ್ಮಣಿ ಪ್ರಯೋಗ 
ಮತ್ತು ಸಕರ್ಮಕ ಭಾವೇ ಪ್ರಯೋಗ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯ ಅಂತರವೆಂದರೆ 
ಮೊದಲನೆಯದರಲ್ಲ ಕರ್ಮವಿದ್ದು ಆಮ ಪ್ರಥಮಾ ನಿಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿರುವದಲ್ಲದೆ 
ಕ್ರಿಯಾಸದವು ಅದನ್ನು ಅನುಸರಿಸುವದು. ಆದರೆ ಸಕರ್ಮಕ ಭಾವೇ 
ಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮವು ಅಧ್ಯಾಹೃತವಾಗಿರುವದು. ಎಂದರೆ ಉಪಯೋ 
ಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುವದಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಕ್ರಿಯಾಪೆದವು ಯಾವಾಗಲೂ ತೃತೀಯಂ 
ಪುರುಷ ನಿಕನಚನ ದಲ್ಲಿರುವದು. ಉದಾ ಇಂ ಗಡಡ | ಕ ಡಕ್ಕೆ 
ಹಗ | ಮುಂ. 
ಪ್ರಯೋಗ ಬದಲಿಸುವದು- 

ಮೇಲಿನ ಪ್ರಯೋಗ ರೀತಿಗಳನ್ನು ನೆನಪಿಡಬೇಕು. ಅದರಿಂದ ಪ್ರಯೋ 
ಗಗಳನ್ನು ಬದಲಿಸುವದು ತಿಳಿಯಲು ಸುಲಭವಾಗುವದು. ಪ್ರಯೋಗಗಳನ್ನು 
ಕೆಳಗಿನಂತೆ ಬದಲಿಸಲು ಬರುವದು. 4 

* ಕರ್ಮಣಿ ಪ್ರಯೋಗದಂತೆ ಜಾನೇ ಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿ ಭೂತಕಾಲವಾಚಕ 
ಕರ್ಮಣಿ ಧಾತುಸಾಧಿತ ವಿಶೇಷಣವನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಲು ಬರುವದಿಲ್ಲ. ಯಾಕಂದರೆ 
ಕ್ರಿಯಾಪದವು ಅಕರ್ನುಕವಿದ್ದಾಗ ಕರ್ತೃವು ಪ್ರಥಮೆಯಲ್ಲಿರುವದು. ಇಲ್ಲಿ ಕರ್ತೃವು 
ತೃತೀಯೆಯಲ್ಲಿರುವದು. ಈ ಭೇದವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಲಕ್ಷಿಸಬೇಕು. 

ಇಲ್ಲಿ ಭೂ,ಕ.ಸ್ರ ನಿಶೇಷಣವನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಬಹುದು. ಆಗ ಭೂ.ಕ.ಕ್ನ, 
ವಿಶೇಷಣವು ನಪುಂಸಕಲಿಂಗ ಪ್ರಥಮಾ ಏಕವಚನದಲ್ಲಿಯೆ ಉಪಯೋಗಿಸಲ್ಪಡು 
ವದು, ಕರ್ತೃವ್ರ ತೃತೀಯಾ ವಿಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿದ್ದು ಕರ್ಮವು ಅಧ್ಯಾಹೃತವಾಗಿರುವದು. 
(ಕೃದಂತ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ನೋಡಬೇಕು.) 

ಉದಾ- ಇ had | ಕೌ ಕೃಷ ಗ್ದ | ಮುಂ. 

ಮೇಲೆ ತೋರಿಸಿದ ಪ್ರಕಾರಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗಗಳ 

ಬದಲಾವಣೆಯು ಆಗುವದಿಲ್ಲ, 


೧೩೨ ಅರ್ಥಮಾಗಧಿ 


(೧) ಸಕರ್ಮಕ ಕರ್ತರಿ» ಕರ್ಮಣಿ ಪ್ರಯೋಗ 
(೨) ಅಕರ್ಮಕ ಕರ್ತರಿ» ಅಕರ್ಮಕ "ಭಾವೆ 
ಕರ್ಮಕ ಕರ್ತರಿ» ಸಕರ್ಮಕ ಭಾವೆ 


ಪ್ರಯೋಗ ೫! ಮುಂದಿನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಲಕ್ಷದಲ್ಲಿಡ 
[೧] ಮೂಲ ೂೋೀಗದಲ್ಲಿಯ ಕ್ರಿಯಾಪದದ ಕಾಲ ಮತ್ತು 
್ಣ ಪ್ರಯೋಗದೆಲ್ಲಿಯೂ ಉಪಯೋಗಿಸಬೇಕು. 2] 
ಕರ್ತೃ ಮತ್ತು ಹ i (ಛೂ ಅವುಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ವಿಶೇಷಣ 
ಗಳ ವಿಭಕ್ತಿಗಳೂ ಮಾತ್ರ ಬದಲಾಗುವವು, ಇತರ ಶಬ್ದಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ 
ಬದಲಾವಣೆಗಳೂ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ಉದಾ 8 


ಸಕರ್ನಾಕ ಕರ್ತರಿ 


ಕಮರ್ಣಿ ಪ್ರಯೋಗ 


(೧) oe wef ಪ್ರಗೌತ | safe ಇಸ gies | 

(೨) aan Ard she | aaqa ಪತತ fee ; 

(೩) ಶೀ! ತರೆ ಔನಾತ್ತ | 71 ಇತ aff | 
ಆಕರ್ಮುಕ ಕರ್ತರಿ ಅಕರ್ಮಕ ಭಾನೆ 

(೧) ward ತರ mesh | aig sani gee | 

(೨) ಈ ಸಶಿ ಇತ | ಕ ಕತತ ಔತ | 

(೩) ಕಷಾಗ ಇಕ್‌ | ಕಾಗ ಮು? 
ಸಕರ್ಮಕ ಕರ್ತರಿ ಸಕರ್ಮಕ ಭಾವೆ 
(ಕರ್ಮ ಅಧ್ಯಾಹೃತ) 

(೧) wa ಇತ್‌ | vin wf | 

(೨) ud aaa | am qd gen | 


ಕರ್ಮಣಿ ಮತ್ತು ಸಕರ್ಮಕ ಭಾವೆ ಪ್ರಯೋಗಗಳಲ್ಲಿ ಭೂ. ಕ. 
ಕೃದೆಂತನನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿದ್ದರೆ ಪ್ರಯೋಗ ಬದಲಿಸುವಾಗ ಭೂತ 
ಕರ್ತರಿ ಕೃಪಂತನನ್ನು ಉಪ ಸಯೋಗಿಸ ಕು. ಮತ್ತು ಅದನ್ನು ಕರ್ತೃನಿಗೆ 
ವಿಶೇಷಣವಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕು. ವಿಧ್ಯ ರ್ಥ ಕರ್ಮಣಿ ' ಕೃದಂತನನ್ನು. ಚ 
ಯೋಗಿಸಿದ್ದರೆ ವಿಧ್ಯೈರ್ಥ ಕರ್ತರಿ ಕೃದಂತಗಳಲ್ಲದ್ದ ರಿಂದ ವಿಧ ರ್ಥ ಕ್ರಿ 
ಪದನನ್ನೇ ತ ಜಟಕ ಕರ್ತ ಮತ್ತು ಹ ॥ 
ಹೇಳಿದೆ ಬದಲಾಗುವವು. ಉದಾ: 


(೩ 


ಯೋಗ ಸಿಕಾರೆ ೧೭ಪ್ಲ 


Finan geht RY ಪೇಳಿ ಇತ ₹೫ gar | 
7೪711 waa et : ₹೫ aot ಕರ್ಣ? | 
ಸಸರ! wa slime | ೫ರ ಇನೆ ಫೌ | 
arg ನರಾಡಿ! ofr | ag dad we | 


ಶಬ್ದಸಂಗ್ರಹ 


ಆಗಾ (ನ) ಉಂಗುರೆ ತಾಣ (ವು.) ಉಪಯನ, ಒಂದು 
ಇಷಗ(ಕಇ (ನಿ.) ಅತ್ಯಾಧಿಕೃ ಅತಿಶಯ ' ಹೆಸರು 
೫೫೫೫ (ನಿ.) ಅನಲ್ಪ, ಬಹಳ ತಾಗು (ಪ್ರ.) ಉಪಾದ್ಯಾಯ, 
೫೫೫೫೫ (ನಿ) ದೋಷವಿಲ್ಲದ | ಆಚಾರ್ಯ 


೫ಗ್ತಾಷ। (ಧಾ.) ಅನರರಕ್ತನಾಗು ತ್ವ (ನ.) ಕಟ್ಟಿಗೆ 
ಪ್ರೀತಿಸು ಹಸನಿ.) ಕಟ್ಟಿಗೆಯಿಂದ ಮಾಡಿದ 
woot (ಧಾ. ) ಹುಡುಕ್ಕುಶೋಧಿಸು ಹತ, ಇ (ಭೂ.ಕ.ಕೃ. ನಿ.) ಕೃತ, 
ಈಣಔಇ (ನಿ.) ಅಂತರಿಕ ಒಳಗಿರುವ. ಮಾಡಿದ್ಕ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ 
wid (ನಿ.) ಅದ ಶ್ಯ, ನೆ (ಡಲು: ಘ್‌ (ಪು. ) ಸ ಸಮೂಹ ಚ 
ಬರದ "ಹತತ (ನ.) ಕಸಟ, ಮೋಸ 


3೫೯1 (ಅ.) ಅನ್ಯಥಾ, ಬೇರೆ ಹ (ಸ್ರೀ) ಕಥೆ, ಸಂಗತಿ 

son (ನ.) ಆರಣ್ಯ gm (ನಿ.) ಒಂದು ಕಣ್ಣನ 

ಇನಥ (ನಿ.) ಅಶಕ್ಕ ಔಣ (ಪು.ನ್ಪ ಕಿರಣ 

೫೫೩1 (ಅ.) ಅಥವಾ ಹಣ (ನ) ಒಂದು ಹೆಸರು 
81೫೫7೫ (ನ) ತರುನದು ಹಡತ ಆಸ ಕುಶಲ 

813 (ಭೂ.ಕ.ಕೃ.ನಿ) ಆರೂಢ್ರ ೫% (ನಿ. )ಕ್ರೋಢಿತ್ತ ತುದಿಯುಳ್ಳ 


ಏರಿದ [ಇಣಿ (ಧಾ.) ಕ್ಷಮಿಸು 
೫೫೫೪೫ ( ಪು.) ಅಶ್ವಸೇನ, ಒಂದು ಷಾ ಶ್ರ ಸೇರ, ನಿದ್ಯಾಧರ ಸ್ರೀ 
ಹೆಸರು ಸಣ (ಪು.) ಗಂಧರ್ವ, ಹಾ 


¥en (ಶ್ರಿ ಟಿ ಈರ್ಷೆ ಹೊಟೆ ಸೈಕಿಚ್ಛು 
ತಕಕ (ಪು.ನ.) ಕಬಿ ನಗಳ, 
ಡು 


ನಿಶೇಷ 


ಯು (ಹೀ ಕ Mr 
ಸ್ತ್ರೀಯಹೆಸರು 








ಗ ಅರ್ಥಮಾಗಧಿ 


ಗಣ (ನು) ಗೌರವ ಕಷ (ಪು.) ಕೆಸರು 
ಕಣ (ನಿ) ದೊಡ್ಡ ಕಣ (ನ.) ಸಂಕಜ್ಯ ಕಮಲ 
ಫೇಳಾವಣ (ಪು. ); ಚೆಂಡಪ್ರ ಪ್ರಜ್ಯೋತ ಇತತ (ನಿ) ನರ್ಯಾಕುಲ, 
ಒಂದು ಹೆಸರು. ಚಿಂತೆಯುಳ್ಳ 
ಜ್ನ (ಭೊ.ಕೆಕ್ಯ ನಿ) ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟ hea 
ಫ್ವಔಪ (ಸ್ರೀ) ಚೂರಿ ಒಂದು ಹೆಸರು 
ತ್‌ (ನ .) ಯಂತ್ರ ಡಾ (ಪು ,)ಸಾಂಡನ 


ಕಣಣ (ವಿ) ಯಂತ್ರದಿಂದಮಾಡಿದ ಗೌಸ! (ಧಾ.) ನಂಬು 
ಗ್ಯ (ಭೂ.ಕ ಪಕ NS ಹೇಳಿದ waa (ನಿ ) ಪರವಶ್ಯ ಪರಾಧೀನ 
ಇವೆ.) ಜಲಾತಯ್ಯಸನೊ ವರ, | Tg (ಭೂ.ಕೃ.ನಿ.) ಸೋತ, 


ತಜಗಿಗ (ಶ್ರೀ) ಯವನಿಕಾ ತೆಕ್ಕೆ ಸರಾಜಿತ 
ಪರಜೆ | qa (ನ.) ಅಳತೆ 
ಇ (ನ.) ದ್ಯೂತ, ಜೂಜು ಕಥೇ (ಧಾ) ನೋಡು 
ತ್ನ (ನ.) ಯೂಥ್ರ ಸಮೂಹ ೫ (ಭೂ.ಕೃ ವಿ.) ಪ್ರವೃತ್ತ, 
38 (ಧಾ) ಇರಿಸು ಉಂಟಾದ 
ಕತ್ತ (ಸ್ರೀ) ಶರೀರ ಕಣ (ಪು.ನ.) ಪ್ರಭಾತ, ಬೆಳಗಿನ 
ಕರಕ (ನಿ.) ಶಾಂತ, ಸುಮ್ಮನಿರುವ ಸಮಯ 
ಕೆಇ (ಧಾ.) ತೋರಿಸು ಉಗ (ಪು.) ಪ್ರಾಣನಾಥ, ಪತಿ 
ಣಾ (ಭೂ.ಕ.ಕೃ.ನಿ.) ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟ ಗಣ (ಭೂ.ಕ.ಕೃ.ವಿ.) ಪವಿತ್ರ 
ಕೆ (ಧಾ) ಕಾಣಿಸು ಗೊಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ಇತ (ಪು.)ನಲರಾಜ, ಒಂದು ಹೆಸರು 5೫ (ಅ.) ಪುನ; ಮ 
ಗಣ (ನಿ.) ನಿಶ್ಚಲ ಇತ್ತ (ಭೂ.ಕ.ಕೃ.ನಿ.) ಟ್‌ 
ಣಃ (ನಿ.) ನಿಷ್ಠುರ ಇ (ಭೂ.ಕ, ಕ .ನಿ.)ಭ್ರಷ್ಟ, ಕೆಟ್ಟು 
fe (ಪು.) ಜೇನಿನ ಗಿಡ ಚ 
೧ನ (ನಿ.) ದಟ್ಟ ಇತಿ! (ವಿ.) ಭಾರವಾಗುವ 


ಔಣಇ (ಭೂ. ಕೃ.ನಿ. ಮ) ನಿರತ ಆಸಕ್ತ ೫೫ (ವಿ) ಅಂಜಿದ ಭೀತ 
fran (ನಿ.) 'ಶಿರುಪಮ, ಉಪಮೆ ಸಾ (ಪು.ನ.) ಮಾತ್ಸರ್ಯ, 
ಇಲ್ಲದ ಹೊಟ್ಟೆ ಕಿಚ್ಚು 


ಪ.ಯೋಗ ನಿಕಾರ ೧೭೫ 


ಚ ಇ ನಂ್‌್‌ ಸ್ಯ 
mg (ಸ್ರ ) ಪ ೦2೬ ಕ ೇಂದ್ರಸಿಂಹ್ಕ Raia (ನಿ, ಬಃ ಪರೀತ್ರ ವಿರುದ್ಧ 


ಒಂದು ಹೆಸರು 
iS (ಹಿ) ಮಹಿಳೆ ಹೀ 
೫7೫ (ಧಾ.) ತಿಳಿ 
ಐಗಳ (ಅ.) ಕ್ರೀಡೆಗಾಗಿ 
ಇಇ (ವಿ.) ರಮ್ಯ, ಸುಂದರ 
| ಪು.) ರಾಗ್ಯ ಪ್ರೇಮ 
ಫಗ (ಧಾ.) ಅಳಿಸು 
ಈ (ನಿ) ಉಬ್ಬ, ಆಶೆಯುಳ್ಳ 
area (ಸ್ರಿ ಲ ವನದೇವತೆ 
ಕ್ಷ (ನು) ವಸ್ತು, ಪದಾರ್ಥ 
| ಪ್ರೀ) ಉಸುಕು 
ಕಣಣಗ (ಸ್ರೀ) ವಾಸವದತ್ತೆ, 


ಒಂದು ಹೆಸರು 


Raa (ಧಾ, ವಿಶೇಷಿಸು 


ಇಷಾ (ಶ್ರೀ.) ಸಕ್ಕರೆ 


ad (ಅ) ಸಮೀಪ 


ama (ವಿ.) ಸಮೀಪದ 
ಇಗ (ನಿ) ಒಂದೇ ತರದೆ 
ಸತ! (ಶ್ರೀ) ಸಹದೇವ, ಒಂದು 


ಹೆಸ 


ಔತಾ (ನ.) ಶಿಕ್ಷಣ, ಅಭ್ಯಾಸ 

ಔಣ (ಧಾ.) ಕಲಿಸು 

ಔಣ (ಪು) ಸ್ನೇಹ 

ನ (ಪು.) ಸಿಂಹಕುಮಾರ 
ಸ್ರೀ.) ಶುದ್ದಿ, ಶುದ್ದತೆ 


ಇನೆ! (ಪ್ರೀ) ಕುದುರೆ ಏರಾಟದ ಹ ಸುರಸ್ಕೆ ಚೆನ್ನಾಗಿರುವ 


ಬ್ಬೆ ಲು 
ನಿ.) ಖಚಿತ, 


ನಾಷ್ಠಗಿಇ (ಭೂ.ಕ.ಕೃ. 


| ಪು.) ಸೈಸಿಕ 


ಕಚ್ಚಿದ ₹೫! (ಸ್ರೀ.) ಹೆಣ್ಣು ಚಿಗರೆ 


fae (ಪು.) ವಿಕಲ ಬ, ಸಂಶಯ 
ತ (ಧಾ.) ನಿರಕ್ತನಾಗು 
Ra (ನಿ.) ನಿರಕ್ತ 

ಅಭ್ಯಾಸ 


ಕಣಣ (ಸ್ರೀ) ಹರಿದ್ರಾ, ಅರಿಷಣ 
ಣಣ (ನ.) ಹಿಮ್ಮ ಬರ್ಫ 
ಔಿಣಷಇ (ಪು.) ಹಿಮಾಲಯ 


(೧) ಳಗಿನ ವಾಕ್ಯಗಳ ಪ್ರ ಸುಯೋಗ ಬದಲಿಸಿರಿ :-- 
(4) qari ಗನ ನೌ aes | (ಇ) gare woo | (ಇ) 


ಕಾಕಕ ಔಷಗಗ ಇಳಿತ gh weak | (ಇ) ಕೌಷಾ Rd feet 
(೬) Megara ಡಗೌತತೆ | (5) sud an a safe | (6) ಕಳಿ 
sefd ofa ge! (ಆ) qe Rog wen aii agg! (4) 


೧೭೬ ಅರ್ಥಮಾಗಧಿ 


eed fem ಕಣಜ ಪ್ರಣಗಿ! | (49) ಇಷರ ಇ HAS ಫಾ! Ee | 
(99) Fe ao eas | (19) amen ae gel ಡೌ! (49) ger 
wen afisglg ಇ wfama | (19) ೫೫೮8 ತಡಿ Rear | (65) 
amd ear ಇಫ್‌ ೫7 ಕಣ A! (16) 2೫7 md 7೫0 | (15) gory- 
mer gafagad et sd | (16) ಕ ತಗಿಗಾ gar ಕತೆ | 
(44) dha, 71 Fg Rd | (ಇಂ) ₹೫7 gig 8 | 

(೨) ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಪರಿವರ್ತಿಸಿರಿ:._ 

[4] wR GENRE ಇಗ MEPL AA |: regs! 
gq an wd Tams Read’ Rida ಕತಾ! gh sgT- 
‘gaat ಹಾ ೯1 Weg ೫೫7 ಇಣ್ಟಾ ma ಇಳೆ fd ೫೧ 7 sg’ | 
am wa Samed geft afin ಹೆಣಗಿ ಅಸಳಿ-ಸಾಗಳಾ ೫ । 2೫೪ 
ಕ A ಕಿರ | | ಕೆ 88% ಇದ್ಯ ತ್ತಾ! ಗತ ಇರ | ಕೆ! 2ೌಸ- 
mad w ಡಾಗಿ Rad | ಕಾ seat amafagral ಇಳ 
ಕತೆಗಾರರ ane ಇ | wher wa we ym ೪771) ಕೆ Reet 
ಗಳ್‌ | mg! emgage’ | de FR 
sRi- ತಗ AN । mks’ ೧ । ನೇ ಕಾಗಡಿಸತಗಿಷ 
ಕೆ Ready | sam ೫1 5೫೮7 Teg | Ao fir ಷಾ! fame । 
Ae ಅರಸ em! ಕರಗ ೫ maf’ ಗ sae wadita | 
ae afer ೧೧೫ ಓಲ | 

[ಇ] ೫ ede ಇರೆ wae qgsug eR ಹಾ feet 
qd RAS qm er wearfedt ded | ಈ oro ೫೫೮೫ fie 
Rae fe | ೫೫೫1 dere aE aaangieateaaand ಕಾಲ ಈ WAG 
et fra Aram | ೫೫೫ ಗಿಇಸಾ7-ಇತ-. gate ef Waite 
eed Fel wfrag et Wg aamd wm get We 
ನಣ್ಣಪ್ರಲ ಸ A A | ಕತ್ತೆ wren prfamnen 
ಇತ sd AN ೫1 Weg ೫ arias, ಕಳಗ ಕಾಣ qa A 
wor ಕಷ weg wR ಕಕ್ಷೆ ಇ ' | 


ಪ್ರಯೋಗ-ನಿಚಾರ ೧೭೬೭ 


eae! fe ಕಂತ ೫1? gm weet 

af mfiot <n ಡಔ ಕ್ವ Raggi go ಇಗ್ಗೆ ॥ 

[4] theme arg mR sé fran ಇ oR | 

emai gam Ama ೫ ಇಗಳಿತ ॥ 1 ॥ 

Naha mae wed make ಇರಿಇತಗೌತ | 

saan ಇ aa Rd mama aha ae ॥ ಇ ॥ 

ಇಣ್ನತ ಶ್ವ ನಸ ತಳ್ತಾಸತತೆ ಇ ಪಾ ಕಣ | 

ಇ ಈಸ Rear ಔಣಾತಾ್ಗ AAR NN 

gaa ಈಗಣ] gags ad ga fread | 

wef REM ೫ ಇತರರಿಗೆ ॥ ಇ ॥ 

ನಾಸಾದ ದೀ gaan ೫೫೧೫ ಇಳ! | 

gags sem ಪ್ರಗಿಸತ್ಪಗಿಸತ್ತಾಗಿಇಗ್‌ಿ ॥ ಆ ॥ 
(೩) ಅರ್ಧಮಾಗಧಿಯನ್ಲಿ ಭಾಷಾಂತರಿಸಿರಿ ೩-- 

(೧) ಕುರುಜಂಗಲವೆಂಬ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಹಸ್ತಿನಾಪುರವೆಂಬ ನಗರವಿತ್ತು. 
ಅಲ್ಲಿ ಕುರುವಂಶದ ರಾಜನಾದ ಅಶ್ವಸೇನನೆಂಬವನು ರಾಜ್ಯಭಾರ ಮಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ಒಮ್ಮೆ ಅವನ ಹೆಂಡತಿಯಾದ ಸಹದೇವಿಯು ಗರ್ಭವತಿಯಾದಳು, 
ಅವಳು ಹದಿನಾಲ್ಕು ಶ್ರೇಷ್ಠವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಸ್ವಪ್ನ ದಲ್ಲಿ ನೋಡಿದಳು. ಆಮೇಲೆ 
ಅನಳಿಗೆ ಗಂಡುಮಗುವು ಹುಟ್ಟತ ತು. ಸಣಂಕುಮಾರನೆಂದು ಮಗುವಿಗೆ 

ಸರು ಇಡಲ್ಪಟ್ಟತು. ಅವನು ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಹಿಂದ್ರಸಿಂಹನೆಂಬ ಬಾಲಕನ 
ಕೂಡ ಆಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಮಹಿಂದ್ರಸಿಂಹನು ಮುಖ್ಯ ಮಂತ್ರಿಯ ಮಗ 
ನಾಗಿದ್ದನ್ನು ಒಮ್ಮೆ ಸಣಂಕುಮಾರನು ತನ್ನ ಎಲ್ಲ ಮಿತ್ರರೊಡನೆ ಏರಾಟದೆ 
ಬೈಲಿನಲ್ಲಿ ಕುದುರೆ ಸವಾರಿಯನ್ನು ಮಾಡಲು ಹೋದನು. ಎಲ್ಲರೂ ಕುದರೆ 
ಗಳನ್ನೇರಿದರು. ಆಗ ಸಣಂಕುಮಾರನ ಕುದುರೆ ಅತ ಸಂತ ವೇಗದಿಂದ ನಹೆ 
ಯಿತು. ಅದಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾದ ಶಿಕ್ಷಣನಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದೆ ಆ ಬೆದರಿತು. ಮತ್ತು 
ಅತಿ ವೇಗದಿಂದ ಏರಾಟದ ಬ್ಲೆ ಸಲನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅರಣ್ಯದ ತಡೆಗೆ ನಡೆಯಿತು. 
ಮತ್ತು ಒಂದು ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಕಣ್ಮರೆಯಾಯಿತು. ಮಹಿಂದ್ರಸಿಂಹನು ಅವನನ್ನು 
ಹುಡುಕುತ್ತ ಒಂದು ವರ್ಷ ತಿರುಗಿದನು. ಆದರೂ ಕುಮಾರನ :ಶೋಧ 
ವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಕೊನೆಗೆ ಒಂದು ದಿನ ಮಧ್ಯಾನ್ಹದಲ್ಲಿ ಒಂದು ತೋಟದಲ್ಲಿ ಒಂದು 
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ಕಾರಂಜಿಯ ಹತ್ತಿರ ಸುಂದರ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತ ಸಣಂಕುಮಾರ 
ನನ್ನು ಕಂಡನು. | 
(೨) ಒಮ್ಮೆ ಒಬ್ಬ ಶ್ರೀಮಂತ ಮನುಷ್ಯನು ತನ್ನ ಬೆಲೆಯುಳ್ಳ ಉಂಗರ 
ವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡನು. ಅವನಿಗೆ ತನ್ನ ಮೂರು ಸೇವಕರ ಮೇಲೆ ಸಂಶಯ 
ವುಂಟಾಯಿತು. ಅವನು ಕಳ್ಳನನ್ನು ಹೆಡುಕಲು ಒಂದು ಹಂಚಿಕೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿದನು. ಅವನು ಮೂವರನ್ನೂ ಕರೆದನು ಮತ್ತು ಅವರಿಗೆ ಸಮಾನ 
ಉದ್ದಳತೆಯೆ ಒಂದೊಂದು ಕಟ್ಟಿಗೆಯ ತುಂಡನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ಮತ್ತು 
ಅಂದನು- « ಈಗ ಈ ಮೂರು ಕಟ್ಟಿಗೆಗಳು ಒಂದೇ ಅಳತೆಯೆನಿದ್ದರೂ 
ಕಳವು ಮಾಡಿದವನ ಕಟ್ಟಿಗೆಯು ನಾಳೆ ಈ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಒಂದು ಅಂಗುಲ 
ಉದ್ದವಾಗುವದು. ನಾಳೆ ಇದೇ ಹೊತ್ತಿಗೆ ನೀವು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರಬೇಕು, ಅಂದರೆ 
ನನಗೆ ನಿಜನಾದ ಕಳ್ಳನು ಯಾರೆಂಬದು ತಿಳಿಯುವದು. ?' ಮೂವರೂ 
ಹೊರಟು ಹೋದರು, ಕಳ್ಳನು ಆಲೋಚಿಸಿದನು- ನಾನು ಈಗ ನನ್ನ 
ಕಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ಒಂದು ಅಂಗುಲ ಕತ್ತರಿಸಿದರೆ ನಾಳೆ ಅದು ಒಂದು ಅಂಗುಲ 
ಬೆಳೆಯುವದು ಮತ್ತು ಎಲ್ಲರೊಡನೆ ಸರಿಯಾಗುವದು. ಆಗ ನನ್ನ ಕಳ್ಳ 
ತನವ ಬೈಲಿಗೆ ಬರುವದೇ ಇಲ್ಲ. ?` ಹೀಗೆ ಆಲೋಚಿಸಿ ಅವನು ತನ್ನ ಕಟ್ಟಿಗೆ 
ಯನ್ನು ಒಂದು ಅಂಗುಲ ಕತ್ತರಿಸಿದರು. ಮರುದಿನ ಕಳ್ಳ ನು ಸಿಕ್ಳುಬಿದ್ದನು. 
(೩) ಉಜ್ಜಯನಿ ನಗರದ ಚಂಡಪ್ರದ್ಯೋತನು ತನ್ನ ಏಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ 
ಬಹಳ ಗರ್ನಿಷ್ಠನಾಗಿದ್ದನು. ಕೌಶಾಂಬಿಯ ಉದಯನ ರಾಜನ ವೈಭವದ 
ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಅನನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಅವನಿಗೆ ಮತ್ಸರವುಂಟಾಯಿತು, 
ಅನನ ವೈಭವವನ್ನು ಅಸಹರಣ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಅವನು ವಿಚಾರ ಮಾಡಿ 
ದನು. ಎದುರಾಗಿ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿ ಉದಯನನನ್ನು ಗೆಲ್ಲುವದು ಅವನಿಗೆ 
ಅಶಕ್ಯವಾಗಿತ್ತು. ಆಗ ಅವನು ಉದಯನನ ದೋಷ(ಛಿದ್ರ)ಗಳನ್ನು ಹುಡುಕ 
ಹತ್ತಿದನು. ಉದಯನನಿಗೆ ಆನೆ ಕುದುರೆಗಳ ಮೇಲೆ ಬಹಳ ಅಭಿಲಾಷೆ 
ಇತ್ತು. ಈ ವಿಚಾರವನ್ನು ಕೇಳಿ ಅನನನ್ನು ಹಿಡಿಯಲು ಚಂಡಪ್ರದ್ಯೋತನು 
ಒಂದು ಕಟ್ಟಿಗೆಯ ಆನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಅವನ ಕಡೆಗೆ ಕಳಿಸಿದನು. ಅದನ್ನು 
ನೋಡಿ ಉದೆಯನನು ಬಹಳ ಆನಂದಬಟ್ಟಿನು. ಅನನು ಅದರಿಂದ 
ಮೋಹಿತನಾಗಿರುವಾಗ ಚಂಡಪ್ರದ್ಯೋತನ ಸೈನಿಕರು ಅವನನನ್ನು ಹಿಡಿದರು, 


ಪಾಠ ೧೮ 
ಸಮಾಸ-ವಿಚಾರ 


ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಂಯುಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿಯೂ, ೂ, ಅವಕಾಶ 
ವನ್ನುಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಪರಸ್ಪರ ಅರ್ಥ ಸಂಬಧವುಳ್ಳ ಎರಡು ಅಥವಾ 
ಹೆಚ್ಚು ಪದಗಳನ್ನು ವಿಭಕ್ತಿ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಲೋಪಮಾಡಿ ಕೂಡಿಸು 
ವರು. ಹೀಗೆ ಕೂಡಿಸುನದು ಸಮಾಸನವೆನಿಸುವದು. ಹೀಗೆ ಕೂಡಿ ಆದ 
ಸಾಮಾಸಿಕ ಸದದ ಅರ್ಥವು ಅದರನ್ಲಿ ಕೂಡಿದ ಪದಗಳ ಅರ್ಥದಿಂದ ಬೇರೆ 
ಯಾಗಿರುವದು. ಕೂಡಿದ ಪದಗಳ ಸಂಬ ೦ಧವನ್ನು ತೋರಿಸುವಂತೆ ಸಾಮಾ 
ಸಿಕ ಪದವನ್ನು ಬಿಡಿಬಿಡಿಯಾಗಿ ಬರೆಯುವದು ಅದರ ನಿಗ್ರಹ ಅಥನಾ 
ಸಮಾಸನನ್ನು ಬಿಡಿಸುವದು ಎನಿಸುವದು. ನಿಗ್ರಹ ಮಾಡುವಾಗ ಅರ್ಥ 
ನಿವರಣೆಗಾಗಿ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿಲ್ಲದ ಪದಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವದುಂಟು, ಅರ್ಧ 
ಮಾಗಧಿಯಲ್ಲಿ ಸಮಾಸದ ರೀತಿಯೆ ನಿ ಸಂಶ್ಛೃತದಿಂದಲೇ ಬಂದಿದ್ದರೂ ಅದರ 
ಎಲ್ಲ ನಿಯಮಗಳನ್ನೂ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಅನುಸರಿಸಿಲ್ಲವೆನ್ನ ಬಹುದು, 


ಕಕ mf me ತೆಗಿ ಗೀಣಾಕಾಣೆಗಾಗ : | 
ಕ್ರ FH 7೫ ar ಇಗ ತ್ರಣಿಗೌ: ॥ 
ಮೇಲಿನ ಸಂಸ್ಕೃತಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯ ಸಮಾಸಗಳ ಹೆಸರುಗಳೆಲ್ಲ ಬಂದಿವೆ. 


ಸಮಾಸಡಲ್ಲಿಯ ಎಲ್ಲ ಪದಗಳೂ ಒಂದೇ ವಿಧವಾಗಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿರುವ 
ದಿಲ್ಲ. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಒಂದು ಪದವು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಎರಡನೆಯದು ಗೌಣ 
(ಅಮುಖ್ಯ) ವಾಗಿರುವದು. ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಸೆಮಾಸೆದ ಎರಡೂ ಪದಗಳು 
ಗೌಣವಾಗಿದ್ದು ಮೂರನೆಯ ಒಂದು ಪದವನ್ನು ಸೂಚಿಸಬಹುದು ಮತ್ತು 
ಆ ಮೂರನೆಯ ಪದವು ಮುಖ್ಯವಾಗಿರಬಹುದು. ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಎಲ್ಲ ಪದಗಳೂ 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿರಬಹುದು. ವ್ರ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಸಮಾಸಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ನಾಲ್ಕು ಭೇದೆಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ಅವು ಯಾವವೆಂದರೆ ೨ 
(೧) ಉಭಯ ಪದ ಪ್ರಧಾನ, (ದ್ವಂದ್ವ) 
(೨) ಪೂರ್ವೆಪದ ಗೌಣ ಮತ್ತು ೨ ಉತ್ತ ರಪ ಪದ ಮುಖ್ಯ - ಉತ್ತರಪದ 
ಪ್ರಧಾನ (ತತ್ಪುರುಷ) 
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(೩) ಎರಡೂ ಪದಗಳು ಗೌಣವಾಗಿದ್ದು ಬೇರೊಂದು ಸಡೆದ್ದಅರ್ಥವು 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿರುವದು- ಅನ್ಯಸದ ಪ್ರಧಾನ (ಬಹುವ್ರೀಹಿ) 

(೪) ಪೂರ್ವಪದವು ಮುಖ್ಯ ಮತ್ತು ಉತ್ತರ ಪದವು ಗೌಣವಾಗಿ ಸಾಮಾ 
ಸಿಕ ಪದನು ಅವ್ಯಯವಾಗಿರುವದು. ಪೂರ್ನೆಷದ ಪ್ರಧಾನ (ಅವ್ಯ 
ಯೀಭಾನವ) ಇವುಗಳನ್ನು ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ನಿಚಾರಮಾಡುವಾ.* 

(೧) ದ್ವಂದ್ವ (ಉಭೆಯಪದ ಪ್ರಧಾನ) 

ಎರಡು ಅಥವಾ ಹೆಚ್ಚು ನಾಮಪದಗಳು "ಮೆತ್ತು? ಎಂಬರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಕೂಡಲು ದ್ವಂದ್ರಸಮಾಸವಾಗುವದು. ಸಮಾಸವು ಒಹುವಚನದಲ್ಲಿದ್ದು 
ಅಂತ್ಯಸದದ ಲಿಂಗವೇ ಸಮಾಸದ ಲಿಂಗವಾಗುತ್ತಿದ್ದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಇತಶರೇತರೆ 
ದ್ವಂದ್ವವೆನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಉದಾ: | 

afrgaem- aN ಇ fog ಇ 2A ಇ (ಪುಲ್ಲಿಂಗ) 

faritar—siian ೫ ೫೫೫1 ಇ (ಪುಲ್ಲಿಂಗ) 

arftat-m ೫ afte ಇ (ಸ್ರೀಲಿಂಗ) 

ಫಇಕ್ಷಗಇ್ಳ- ಸಗ್ಳೆ ₹ೌೌತಕ್ಕೆ ಇ (ನಪುಂಸಕಲಿಂಗ) 

ಇತರ ಉದಾಹರಣೆಗಳು 7ಗ7ಗರ್ಗಗಿಗಿಗೌಷತಾಗಳಾಗ್ಯ ಇಾ- 
maneiteaonk, SAITO, ೫ೌೋತಾಗಾಗಗಿತಳಳಾತ್ತಗಇ- 
ಇಸಿಗ್ದಿನಾಕಂ ಮುಂ. 

ದ್ವೈಂದ್ರ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಪದವು ಮುಖ್ಯವಾಗದೆ ಇಡಿಯ 
ಸಮಾಸವು ಒಂದು ಸಮುದಾಯ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದರೆ ಅಂತಹ 
ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಸಮೂ ಹಾರದ್ವಂದ್ಬನೆನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಸಮೊಸವನ್ನು ಬಿಡಿಸುವಾಗ 
gi ಬಗ್ಗ ಎಂದು ಹೇಳುವ ರೂಢಿ ಇದೆ. ಸಮೂಹಾರದ್ವಂದ್ವವು 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ನಪುಂಸಕಲಿಂಗ ಏಕನಚನದಲ್ಲಿರುವದು. ಉದಾ; 


* ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಸಮಾಸದ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಸಂಸ್ಕೃತದಿಂದಲೇ ಇದ್ದಂತೆ ತೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳಲಾಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಮೇಲೆ ಅವುಗಳನ್ನು ಸಂಸ್ಕೃತಹಲ್ಲಿರುವಂತೆಯೆ ಉಪ 
ಯೋಗಿಸಿದೆ. ಅರ್ಥಮಾಗಧಿಯಲ್ಲಿ ತದ್ಭವ ನಿಯಮಗಳಿಗನುಸರಿಸಿ ಅವುಗಳನ್ನು 
ಮಾರ್ಪಡಿಸಬಸುದು. ಹೇಗಂದರೆ... 


a> > Ry serie > Wage, ಕಸ್ಟ > ag; 
ತರಗ > ಇಕ್ಕಷೆಗಗ ಮುಂ, 


ಸಮಾಸ-ಪಿಚಡಾರೆ ೧೮೨ 


weal ಇಗ ಸ ೪ ಸ ಧಗ್‌ ಸಡಗರ. 
aaah ನನ್‌ 4 ati ಇ. ಜಾಗ್‌ SAR. 
ged qd gh ತಣ್‌ ಸ ಇ 4 ಗಳೆ SARK. 
AER FAR 7 FART ತೃ ಗಗ! ARR. 
ಇತರ ಉದಾಹರಣೆಗಳು :-- ಇಡ್ಗಿಇತಕ್ಕ, ನಗು, ಪ್ರಕ 
MERRITT, wag ೫೯೫, ೫ಗಗಷತ್ರಗೌಗ್ಗೆ ಮುಂ.* 
ದ್ವಂದ್ಹ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಅಥವಾ ಪೆಚ್ಚು ನಿಶೇಷಣಗಳನ್ನು ಕೂಡಿಸ 
ಬಹುದು. ಉದಾ 
ತಗೆ - ತಾಸ! ಇ ಫೇಸ್‌ ಇ; ಹಂ - ತತ್ರ! ೫ ಈಗ ೫] ನಿಂ. 
ಕೆಲವು ದ್ವಂದ್ವ ಸಮಾಸಗಳನ್ನು ಬಿಡಿಸುವಾಗ ೩" ಎಂಬ ನಿಕಲ್ಲೂ ರ್ಥದ 
ಅವ್ಯಯವನ್ನು ಇ ಚಚ ಖು ಉದಾ: 
fiat dary - fare mde ೫7. ama Sem A a. 
SME - mR 71೫೫೧೫೫1 ಸುಖಂ. 
[೨] ತತ್ಪುರುಷ (ಉತ್ತರಪದ ಪ್ರಧಾನ) 
ಸಮಾಸದಲ್ಲಿಯ ಎರಡುಪದಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮುಖ್ಯವಾಗಿದ್ದು ಮತ್ತೊಂದು 
ಅದನ್ನು ಅನುಸರಿಸಲು ತೆತ್ಕುರುಷ 'ಸಮಾಸವಾಗುವದು, ಎರಡೂ ಪದೆಗಳ 
ಸಂಬಂಧವು ಪೂರ್ವಪದದ ವಿಭಕ್ತಿ ಸಂದ ನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿರಲು ಆಯಾ ವಿಭಕ್ತಿ 
ತತ್ಪುರುಷ ಸಮಾಸಗಳಾಗುವವು.ದ್ದಿ ತೀಯಾದಿಂದ ಸಪ್ತಮಿ ವರೆಗೆ ಈಪ್ರಕಾರ 
ತ್ಸು ರುಷ ಸಮಾಸಗಳಾಗುವವು. 1೫ ಪದಗಳನ್ನು ಪ್ರಥನೆ ಯಲ್ಲಿ ಉಪ 
ಟಿ ಟು ಅಥವಾ ವಿಶೇಷಣ ವಿಶೇಷ ಸ್ಯ ಭಾವದಿಂದ ಕೊಡಿಸಲು 
ಪ್ರಥಮಾ ತತ್ಪುರುಷ ಅಥವಾ ಕರ್ಮಧಾರಯ ಸಮಾಸವಾಗುವದು.. 
ಸ ವಿಭಕ್ತಿಯೊಡನೆ ಸಮಾಸನಿಲ್ಲ. 
(ಅ) ನಿಭಕ್ತಿ ತತ್ಪುರುಷ- 
(೧) ದ್ವಿತೀಯಾ ೫೫೫೫೫೫ - ೫% 2೫. ard wT nq 
Rana carat. 
* ಸಮಾಹಾರದ್ವಂದ್ವ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಬಹುತರವಾಗಿ ಶರೀರದ ಅವಯವಗಳ್ಳು 
ಕ್ರಿಮಿಕೀಟಿಕಗಳುು, ಸ್ವಭಾವ ವಿರೋಧಿಯಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳು, ಸೈನ್ಯದ ಭಾಗಗಳು 
ಮುಂತಾದವು ಬರುತ್ತವೆ. 





೧೮೨ ಅರ್ಧಮಾಗಧಿ 


(೨) ತೃತೀಯಾ rar ಜಾ, ಅತ್ತಕಡೆ 
gm get. graf gife ತೌೌತಾಗಿ, 
(೩) ಚೆತುರ್ಥೀ Rar Rag wR. ಮುಂ. ' 
(೪) ಪೆಂಚನಿ det ಇತ, meoed-eaen ಇತ, 
Kangana ಶತ. 
(೫) ಷಷ್ಠೀ ರಾಕ್‌ -ಇಗಾಷ ಧಾ aR ಕಣ್ಣ. 
ನ್‌್‌ ಇತಿ, 
(೬) ಸಸ್ತನಿ ಗಿ RR. moto ae. 
ಕೃಷ್ಟ ಕ71-ತ್ವಗಿಕಿತ್ತ sual. 
ಇತರ ಉದಾಹರಣೆಗಳು- ೫, ee son, ಡಈ೯1- 
೧೧7೨೫, erat, ggg fafa, fawad, MAI, SANT 
gga, aeragt, ಗಳಿಗ, AAs, avianad, adage, 
Rael, 57772730, aanaam, qrafst, ask, ಕಗಗ, 
saad, grfrgfen, ಇಗ್ಗಗಾಗಳಗಿರ್ತಾಕ, ಕಾಗ, | 
(ಆ) ಉಸನದ ತತ್ಪುರುಷ 
ಸಮಾಸದಲ್ಲಿಯ 'ಉತ್ತರ ಪದವ ಕೃದಂತ (ಕ್ರಿಯಾಪದದ ಅವಶಿಷ್ಟ 
ರೂಪ ) ವಾಗಿರಲು ಅದು ಉಪಪದ ತತ್ತುರುಸ ASAE 
ಕ್ರಿಯಾಪದದ ಈ ಅವಶಿಷ್ಟ ರೂಪವನ್ನು ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಉಪ 
ಬಾಸು ಬರುವದಿಲ್ಲ. ಸಮಾಸನನ್ನು ಬಿಡಿಸುವಾಗ ಕ್ರಯಾಸದದ 
ರೊಪದ ಮುಂದಿ ‘Ry’ ಎಂಬ ಅನ್ಯಯವನ್ನಿಡಬೇಕು. ಉದಾ. 
RN ತೌ ಈ) ಪ್ರಷಾರಿ-ಪ್ರಷಸ! ಫೌ ಡೌ, ಪ್ವಳ-ತ್ತ 2 
ಈ. RMN meg ಗೀ, 
ಇತರ ಉದಾಹರಣೆಗಳು- Raa, Rat, artic, mad, 
ಇಗೆ ಮು? fuera, Tor, ಇ! ಕಾಸ್ಟ ಮುಂ. 
* ಅರ್ಧಮಾಗಧಿಯಲ್ಲಿ ಚತುರ್ಥಿ ನಿಭಕ್ತಿಯಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಚತುರ್ಥೀ ತತ್ಪುರುಷವು 
ಮೆಹತ್ವದ್ದಾ ಗಿಲ್ಲ. ಸಂಸ್ಕೃತ ಚತುರ್ಥೀ ತತ್ಪು ರುಷದಂತೆ ಇರುವ ಕೆಲವು NE 


ಗಳು ಸಿಗುತ್ತ ವೆ. 


1 ಒನ್ಮೊನ್ಮೆ ತತ್ತು ರುಷ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಯ ಪೂರ್ವಪದವೂ ಮುಖ್ಯವಾಗಿರುವ 


ದುಂಟು, ಉದಾ :* ge ಕಣಾಡ ತ! ; TGA 7೫) [ಇಗ 
wana ಇ ಮುಂ. 


ಸಮಾಸ-ವಿಜಾರ ೧೮೩ 


(ಇ) ಅಲುಕ್‌ ತತ್ಪುರುಷ 


ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ನಾ: ಮಾನ್ಯವ ನಾಗಿ ಎರಡು ಪದಗಳಲ್ಲಿಯ ವಿ ನಕ್ಕ ಪ್ರತ್ಯ 
ರು ಲೋಪನಾಗಿರುವದು. ಆದರೆ ಕೆಲವು ತತ್ಪುರುಷ ಸಮಾಸೆಗಳಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವ 


ನಡದ ವಿಭಕ್ತಿ ಪ್ರತ್ಯಯವು ಆ ಉಳಿಯುವದುಂಬು. ಅಂಥ 
ಸಮಾಸಗಳಿಗೆ ಅಲುಕ್‌ ತತ್ಪುರುಷ ಸ ನ 
ಉತ್ತರ ಪದವು ನೃ ಕತ ಮು. ನಿಮಾಸದಲ್ಲಿಯ ಸದಗಳನ 
WT, ವಿಗ್ರ ಹವನಾಗುವದು. ಉದಾ: 
wai wa RAR ಕಾ, ಕಗ ಮು. 
(ಈ) ನಇಸ ತತ್ಪುರುಷ 
ಪೊರ್ವನದವು ನ ನೀಧಾರ್ಥಕ ಅ: ವ್ಯಯ ನವಿರುವ ಸಮಾಸನು ನು 
ತತ್ಪುರುಷವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ನಾನು ಉತ್ತರ ಪದದ ಮೊದಲ 
ನೆಯ ಅಕ್ಷರವು ಸ್ವರವಿದ್ದರೆ ಣ್ಣ ಮತ್ತು ನ ವ್ಯಂಜನನಿದ್ದರೆ ಇ ನಿಷೇಧಾರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಕ್ಸ ಸ ಬರುತ್ತವೆ. ಉದಾ:-- 
8೮7751 - 7 ೫೫೫, AA STN, wed al; rift 
೫ ಕಾಗಿ ಮುಂ. 
ಇತರ ಉದಾಹರಣೆಗಳು- ೪೫೫೫೫೫, ಆರೆ ಆಪ et 
ಇನ fir, IAN], Nan, HIT. 
[೩] ಕರ್ಮಧಾರಯ 
ತತ್ಪುರುಷ ಸೆಮಾಸದಲ್ಲಿಯ ಪೂರ್ವಪದ ಮತ್ತು ಉತ್ತರ ಪದೆ ಒಂದೇ 
ವಿಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿದ್ದರೆ (ಪ್ರಥಮೆಯಲ್ಲಿ)ಆ ಸಮಾಸವು ಕರ್ಮಥಾರಯವೆನಿಸುತ್ತದೆ. 
ಈ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ನಿಶೇಷಣ-ವಿಶೇಷ್ಯ, ಉಸಮೇಯ- ಉಪಮಾನ ಹೀಗೆ 
ಕೂಡಿರುವವು. ಎರಡೂ ಪದಗಳು ವಿಶೇಷಣಗಳಿದ್ದರೂ ಕರ್ಮಧಾರಯ 
ಸಮಾಸನಾಗಬಹುದು. ಈ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿಯೂ ಉತ್ತರಪದವು ಮುಖ್ಯ 
ವಾಗಿರುವದು. ಉದಾ:-- 


(ಅ) ನಿಶೇಷಣ-ನಿಶೇಷ್ಯ 
ಸೆಣಗಿತಗ-ಕಳ ತ ಸೇಪ್ಟಾಇಈ-ತೌತೆ ತಂತ, ಕ್ರಾತಾಸಗ್ಣ-್ತತಾಗ್ಥಿ 
ಹಗ ಮುಂ, 


೧೮೪ ಅರ್ಥಮಾಗೆಧಿ 


«1 ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಮೊದಲ ಪದನೆಃ ವಿಶೇಷ್ಯವಾಗಿದ್ದು ಮುಂದಿನ ಪದವು 
ನಿಶೇಷಣನಾಗಿರುನದು. ಉಪಾ ಜಡ ಇನ್‌. 
(ಆ) ಉಸಮೇಯೋಷಮಾನ 
ಘನತೆ ಣನ ಕಣ್ಣ ಪ್ರಕರಣ ಪ ಕಾಳ! ಫ WR wa 
ನತ ರಫಿ! ಮುಂ. 
1 ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಪೂರ್ವಪದವು ಉಪಮಾನವೂ ಉತ್ತರ ಪದವು ಉಪ 
ಮೇೇಯಿವೂ ಆಗಿರುವದುಂಟು. ಉದಾ 
Rmaad-fad ಇತತ ಕಕ್ಕ adit ಕತ iol. 
(ಇ) ಎರಡು ವಿಶೇಷಣಗಳು 
ಕತ ಇ ಇಂಕ್‌ ಇ, goa gets ೫ qed ೫. 
(ಈ) ಪೂರ್ನಪದ-ಅವ್ಯಯ 
ಫೆಲವು ಕರ್ಮಧಾರಯ ಸಮಾಸಗಳ ಮೊದಲಪದವು ಅವ್ಯಯವಾಗಿರು 
ನದು. ಉದಾ... 
ಜಕ್ಸಕ್ಕ ಆಕ್ಸ್‌ ಕಿ ಪ el, ge ಕ್ರ ಮುಂ. 
(ಉ) ಎರಡು ಕೃದಂತಗಳು 
ಒಂದಾದ ಮೇಲೆ ಮತ್ತೊಂದು ಜರುಗಿತೆಂದು ಹೇಳುವ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಎರಡು 
ಭೂತ ಕೃದಂತ ನಿಶೇಷಣಗಳನ್ನು ಕೂಡಿಸಿ ಸಮಾಸಮಾಡಬಹುದು. ಉದಾ- 
dafeaq-yd fet qe oa. centri ಕಗ 
ಬು ಎ ಯು 
(ಊ) ಎರಡು ನಾಮಪದಗಳು 
ಉದಾ RET ಇಗ) ea aet ಇತು, 
ದ್ವಿಗು ಸಮಾಸ- 
ಕರ್ಮಧಾರಯ ಸಮಾಸದ ಮೊದಲ ಪದವು ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕನಿದ್ದಕೆ 
ದ್ವಿಗು ಸ ಸಮಾಸವಾಗುವದು. ದ್ವಿಗು ಸಮಾಸವು ನಪುಂಸಕಲಿಂಗ ವಿಕನಚನ 
ವಿರುವದು. ಮತ್ತು ಅದರಿಂದ ಸಾಂ ಅರ್ಥವಾಗುವದು. ಉದಾ... 
Rgmi-Rog yam ಇರರ) wecaghni- wea ikl 
med, Sart dd eer ater ಮುಂ. 


ಮಧ್ಯಪದ ಲೋಸೀ ಕರ್ಮಧಾರಯ 

ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿಯ ಎರಡು ಪದಗಳೆ ಸಂಬಂಧವನ 
ಸುವ ಬೇರೊಂದು ಸದೆವನ್ನು ನಡುವೆ ಉಪಯೋಗಿಸಿ ವಿಗ್ರಹ ಮಾಡಬೇಕಾ 
ಗುವದು. ಮತ್ತು ಸಮಾಸ ಮಾಡುವಾಗ ಆ ಪದವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡುವರು. 
ಇಂತಹ ಸಮಾಸಗಳಿಗೆ ಮಧ್ಯಪದ ಲೋಪಿ ಸಮಾಸವೆನ್ನು ವರು. ಈ ಸಮಾಸ 
ದಲ್ಲಿಯ ಪೂರ್ವಪದವು ಸಾಮಾಸಿಕಪದವಾಗಿ ಆ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿಯ ಉತ್ತರ 
ಪದವು ಲೋಸವಾಗುವದು. ಲುಪ್ತಪದವು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ವಿಶೇಷಣವಾಗಿ 
ರುವದು. ಉದಾ: 

Rennteam molt. wagefi-werafag ಕಾಜಿ ned 

afar ಕತ್ತೆ ಮುಂ. 

ಕರ್ಮಧಾರಯ ಸಮಾಸದ ಇತರ ಉದಾಹರಣೆಗಳು. 


at mace, ಸರಕು Ragas sofa, ಪಾತ- 
amt, gaat, RoR, mea, wd SARA, ಕ- 
fat, ಪ್ರಾಗಿಷಗ, ಕ್ಷಷಗಗ. 
[೪] ಬಹುವ್ರೀಹಿ (ಅನ್ಯಸದ ಪ್ರಧಾನ) 
ಸಮಾಸದಲ್ಲಿಯ ಎಲ್ಲ ಪದಗಳೂ ಅಸಂಖ್ಯವಾಗಿದ್ದು ಹೊಸಬೊಂದು 
ಅರ್ಥದೊಡನೆ ಮೂರನೆಯ ಪದವನ್ನೇ ವಿಶೇಷಿಸುತ್ತಿದ್ದರೆ ಬಹುವ್ರೀಹಿ 
ಸಮಾಸವಾಗುವದು. ಈ ಸಮಾಸವನ್ನು ಬಿಡಿಸುವಾಗ «ಇ' (ಯಾರು) 
ಎಂಬ ಸೆಂಬಂಧಾರ್ಥಕ ಸರ್ವನಾಮದೆ ಉಪಯೋಗವಾಗುವದು. ಮತ್ತು 
ಅದರ ವಿಭಕ್ತಿಯಂತೆ ಬಹುವ್ರೀಹಿ ಸಮಾಸದ ಹೆಸರನ್ನು ಕೊಡಲಾಗುವದು. 
ಅದರಿಂದ ವಿಭಕ್ತಿ ತತ್ಪುರುಷದೆಂತೆ ಇದರಲ್ಲಿಯೂ ಐದು ಪ್ರಕಾರಗಳಾಗುವನು, 


ವಿಭಕ್ತಿ ಬಹುವ್ರೀಹಿ 

(೧) ದ್ವಿತೀಯಾ ಬಹುವ್ರೀಹಿ :- ಇಲ ಬೇಗ ಕೆ ಹ್ಯಾ ಕಳತ- 
ಕ್ಕ ತಗೆ ತ ಜೇ. 

(೨) ತೃತೀಯಾ ಬಹುವ್ರೀಹಿ :- roi sqm ಬ. 
ದಸರ ಗೀ ಹಾಸ್‌ ಶಾ ಹ್ಯಾ afermedis-nfgs model ಈ] al. 
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(೩) ಸಂಚಿ: en ₹771 at ಗ್ರ edn ಇಡ 
wre ಈ. 

(೪) ಸಹೀ :- fama ತಾತ shy ಈ, § ego 
gui ತಾಸ ಹ್ಯೊ. grate gore afer ತಡ a, geet 
ನಗ ಹತ ಹಳ ಈ. 

(೫) ಸಪ್ತಮೀ ;- ಇಪ a eRe ಕ್ರ ೫ರ೫೧ತೆೇ1-೫|60 ಹೆಣ! 
sic am. 

ವಿಭಕ್ತಿ ಬಹುವ್ರೀಹಿಯ ಇತರ ಉದಾಹರಣೆಗಳು- 

qo, gece, fraatg, ಇಗಿದ್ದಿ aera, 66೪, fafa- 

೫೫57 age wo, waft, sda, gfe, Sarda. 

ಕೆಲವು ಬಹುವ್ರೀಹಿ ಸಮಾಸಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತರಸದವು ವಿಶೇಷಣವಾಗಿ 
ರುವದು, ಉಪಾ... ಕ್‌ ಕತ! ey, ಕಡಿತ ಇಡಿಸಿ 
37771 ೫ ಮುಂ. ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಆತ್ರ ಉಗ್ರ ಇಗಕ್ಟು ಔ ಮೊದಲಾದವುಗಳು 
ಉತ್ತರಪದವಾಗುವವು. ಉದಾ ಇಂ ong ಕಣ್ಣ ಕಿ 
ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಮೊದಲಪಷದವು ಅವ್ಯಯವಾಗಿರುವದು. ಉದಾ- ಗಣ್ಯ 
ಮುಂ. ಎರಡು ದಿಕ್ತುಗಳನ್ನು ಹೇಳುವ ನಾಮಗಳು ಒಂದೆಡೆಗೆ ಸೇರಿ ಬಹು 
ನ್ರೀಹಿ ಸಮಾಸವಾಗುವದು. ಉದಾ Rom, sg ಮುಂ. 
ಕೆಲವು ಸಮಾಸಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲು "ಇ? ಇದ್ದು ಅದರ ಅರ್ಥವು ಸಹ ಅಥವಾ 
ಸಮಾನ ಎಂದಾಗುನದು. ಉದಾ agit-ge aka, aoa 
ao aR, adam ತಗೆ ಇಡ ಫೈ wae 
qo wen a. 


* meri, ಕಕಷಣ ನೊದಲಾದ ಚತುರ್ಥೀ ಬಹುನ್ರೀಹಿಯ ಉದಾ 
ಹರಣೆಗಳು ಸಿಗುವವು, ಆಡರೆ ಅವು ವಿಶೇಷವಾಗಿಲ್ಲ. 
$ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಸಮಾನಾಧಿಕರಣ ಮೆತ್ತು ವ್ಯಧಿಕರಣ ಬಹುಪ್ರೀಹಿ ಎಂದೂ, ಪ್ರಾದಿ 
ಬಹುಪ್ರೀಹ್ಕಿ, ಸಂಖ್ಯಾ ಬಹುವ್ರೀಹಿ ದಿಗ್ಬಹುಪ್ರೀಹಿ ಮೊದಲಾದ ಬಹುಪ್ರೀಹಿಯ 
ಅನೇಕ ಪ್ರಕಾರಗಳನ್ನು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಆಡರೆ ಅರ್ಧಮಾಗಧೀ ವ್ಯಾಕರಣದ ದೃಷ್ಟಿ 
ಯಿಂದ ಅವು ನಿಶೇಷ ಮಹತ್ವವಾಗಿಲ್ಲ. 


ಸಮಾಸವಿಚಾರ ೧೮೭ 


ನ್‌್‌ ಬಹುವ್ರೀಹಿ 
ಈ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ನಪದವು ನಿಷೇಧಾರ್ಥಕ ಅವ್ಯಯನಿರುವದು. 
ದೆ ರೆ ಇದು ಮುಂದಿನ 
ಪದಕ್ಕೆ ವಿಶಷಣನಾಗುನದು. ಮತ್ತು ಬಿಡಿಸುವಾಗ «ಇ' ನನ್ನು ಉಪ 
ಯೋಗಿಸಲಾಗುವದು. ಉದಾ 
smet-wfisTamt ೫ರ ಇಡ A. 
gM gat TAM, RR ತತ ತಡ ಕ. 
೫೫೫77೫, ಅಗಿ ೫೫೫ ಮುಂತಾದವನ್ನು ಹೀಗೆಯೆ ಬಿಡಿಸಬೇಕು. 
[೫] ಅನ್ಯಯೀಭಾವ ಸೆಮಾಸ- 
ಮೊದಲಪನದ ಅನ್ಯಯವಾಗಿಯೂ ಉತ್ತರಸದವು ನಾಮಪದ 
ವಾಗಿಯೂ ಇರುವವು, ಇಡಿಯ ಸಮಾಸವು ಅವ್ಯಯನಾಗುವದು. ಅಂತ್ಯ 
ಸ್ವರವು ದೀರ್ಥವಿದ್ದರೆ ಪ್ರಸ್ತವಾಗುವದು. ಸಮಾಸದ ರೂಪವು ನಪುಂ, ಪ್ರ. 
ನಿಕನಚನದಂತೆ ಕೊನೆಗೆ ಅನುಸ್ವಾರಯುಕ್ತವಾಗಿರುವದು. ಉದಾ... 
SF ag, wg fam fac. 
sata ಜತ 715, TEE NE. 
ಇತರ ಉದಾಹರಣೆಗಳು :-- 
ಇಗೆಬಪ್ತಕ್ಕೆ ಪ, gd, ಇರಾನ್‌, Te. sR, ಡ೯ಗಣ್ಕ 
ಇ1ಕಷ್ಟ್‌. ಇಕೆ, ೫೯೫. ಮುಂ. 
ಶಬ್ದಸಂಗ್ರಹ 
ಇ (ನಿ) ಅತುಲ, ಅಸಮಾನ ಇಡ್ತಾ (ನಿ) ಅನುರೂಪ, ಯೋಗ್ಯ 
೫೧೫೫೮೫ (ನ.) ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರ ಗರ (ಶ್ರೀ) ಆನಂದ ಕೊಡು 
೫5೫18 (ಅ.) ಇಂದಿಗೂ | ವಷರ 
ಪನ ಪು) ಆರ್ಯಪುತ್ರ, ಪತಿ ೫೫% (ಪು.) ಆರಂಭ 
wha (ಸ್ರೀ) ಅಜಿತಬಲಾ ಣ್‌ (ಪು.) ವಸತಿ ನಿವಾಸಸ್ಮಳ 
ಒಂದು ಹೆಸರು ಕಣಣ (ನು) ಉರುನಲ 
eft (ಪು.)ಅಜಿತಸೇನ್ಯ ಒಂದು ತತ್ತ | (ನಿ) ಸರಳ 
ಹಸರು ತತ್ತ! 


೧೮೮ 


ಅರ್ಥಮಾಗಧಿ 


ತತತ್ತಾಃ (ನಿ.) ಉದ ದೈ, ತೊಡಗಿದ (ಕಃ (ಧಾ) ಹಿಂಡಿಕೊಳ್ಳು 


CER] (ಕ ಉನಭೋಗಗಿಸು 

ಇರ್‌ (ನ. ) 8 ೫ಷಧ 

ಇಷ! (ಪು.ಸ್ರಿ (.) ಕ್ಕ ನ ತಾಂಜಲಿಿ, 
೨ ಫಮುಗಿದ 


ಕತ್ರಿ (ಅ.) ನಿನ್ನೆ, ನಾಳೆ 

ಷಘಣ (ಪು.) ಕಲಾಪ ಸಮೂಹ 

ತಣ (ಹೇ.ಅ.) ಮಾಡಲು 

ಣಂ (ನ.) ಕಾರಣ, ಉದ್ದೇಶ 

ಹಣಣಗ (ಪು.) ಕುಂಬಾರ 

ಕಣ (ಪು) ಕೇಶವ , 

AN (ಪು.) ಕಂಬ 

ತಾ (ಪು.) ಕ್ಷಯ 

ಇ (ಪು) ಕತೆ 

ಇತ (ಪು) ಕತ್ತೆ 

ಇತ್ರ (ಪು.ನ.) ಕಣ್ಣು 

ಣಾ (ನಿ.) ಚೆಂತಾತುರ 

ಇ (ಅ.) ಯಥಾಯೋಗ್ಯ 

mad (ಅ) ಜೀವ ಸವಿರುನವರಿ? 
8 (ನು) ತ್ರಾಣ, ರಕ್ಷಣೆ 

ಇಂಗ (ನೆ) ತಾರುಣ್ಯ, ಯೌನನ 

ಇಇ (ನಿ) ಸ್ವಲ್ಪ 

ಕಕ್ಷ (ಭೂ.ಕೃ ಕ್ಸ.ಅ.) ನೋಡಿ 

ಕ (ಧಾ. ಫಿಯಂತ್ರಿಸ ಸು ನಿಗ್ರಹಿಸು 

ಕಹಇ (ಸು) ದುಷ್ಠ ಸತ್ಯ, ಪಾ 

ಕ್ಷ! (ಎಿ)ಿದುಃಷ ಸಂಕಟಿದಲ್ಲಿರುವ 

ಕ್ವಶ್ತ (ನಿ) ದುರ್ಮುಖ 

ಕ್ಷಣ (ನೆ) ದ್ವಾರ, ಬಾಗಿಲು , 


ಗಾರ್‌ (ನಿ.) ಭ್ರಾಂತಿ ಇಲ್ಲದ 


(ಪುತ್ತ, ತಿಂಗಳ ಅರ್ಧಭಾಗ 


wa (ಸು.) ನೆರೆಯುವ 
ಬು ಭೂ.5.ಕೃ.ನಿ.)ಸರಿವಾರಿತ 
ಸ್ವಿವರಿಯಲ್ಲಟ್ಟಿ 


gx (ಶ್ರೀ) ಸ್ಸ ಸಿ 

ಔಣ (ಪ್ರೀ) ಭಿನ್ನತೆ, ಭೇದ 

ಈಗ (ಧಾ.) ಹುಡುಕು 

ಸತಗ (ನ) ಭೂಷಣ್ಯ ಅಲಂಕಾರ 

ಫಳ (ಸು.) ಮಂಟಪ 

ತಡ (ಭೂ.ಕ.ಕೃ.ನಿ.) ಮಂಡಿತ, 

ಶೋಭಿತ 

ಇಂಗ (ಪು.) ಮನೋರಥ 

೫೫೫ (ಪು.) ಮದನ 

ಸಣಣ (ಪು.) ಮಹಾನುಭಾಗ್ಯ 
ಶ್ರೀನ್ಕ 

ಇ (ಫು.) ಕತ್ತೆ 

el (ಪು.) ಕೋಗ್ಯ ಬೇನೆ 

ಈ (ಪ್ರೀ) ಒಡೆತ, ಹೊಡೆತ 

ಕಕ್ಷಾ (ನಿ.) ಚಿಕ್ಕ 

ಶೀ! (ಸ್ರೀ) ಕೇಖ್ಯಾ ಗೆರೆ 


ನನಾ ನ ವಿಚಾರ ೧೮೯ 


ತತ್ರಜ್ಛಕ (ಪು.) ಒಂದು ಹೆಸರು ಸ್ಟ್‌ (ಪು) ಸಮುದ್ರದತ್ತ, 


೫ (ಪು.) ನಿಯೋಗ ಅಗಲಿಕೆ ಒಂದು ಹೆಸರು 
ಇ (ನ.) ದುಡ್ಡು ಹಣ ಸಣ (ಪು.) ಗೆಳೆಯ, ಮಿತ್ರ 


ಟುಟ pe ರ್ಜಿತ್ತ "ನಪ (ಸ್ರ) ಅಣ್ಣ, ತಮ್ಮ ,ಬಂಧು 
ಡಲ್ಪಟ್ಟ ಣಿಕ (ಪು.) ಸಾಗರದತ್ತ, 
ಯು 


ಜತೆ Hl 


(ಭೂ ಕಶ್ಚ) ಸ ಸೆಂ ಸ್ಟ ಒಟ್ಟ ಬ ಒಟ್ಟ WTA 
ಕೂಡಿದ "ಔತಾ (ಭೂ.ಕ.ಕೃ.ನಿ.) ಶಿಕ್ಷಿತ, 
ಇಇ (ಸು) ಸತ್ತ್ವ ಜೀವ, ಗರ್ಭ ಕಲಿತ 
i ವ ವಿ) ಗಳಿಸಿದ ಫ್ರಾ (ನ.) ಪುಣ್ಯ, ಸುಕೃತ 
ಶಾಸ (ನು) ಸಮ್ಯಕ್ತ್ವ ಪ್ರಾಣ (ಪು.) "ಸುವರ್ಣ ಕಾರ್ಯ 
ಇಇ (ನಿ) ಸಮಾನ ಪತ್ತಾರ. 


ಅಭ್ಯಾಸ- 
ಕೆಳಗಿನ ಸಮಾಸಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಿರಿ ಮತ್ತು ಬಿಡಿಸಿ 


ಕ್ವ, ಕಗಗ, ತೇಗ್‌ Naat ಹಣೆ ಗಣನೆ, 
wad, og, sage, gree, See, ಔತಣ, 
ean, Sagan, gga stad, coke, sagt, arid 
ಸಾನಸಪ್ಗನ, gremfaafied, THETA rageft, gaan, 
wig sean, madd, fer ಪ್ರೀತಾ damon. 
ಭಾಷಾಂತರ 

(೧) ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಪರಿವರ್ತಿಸಿರಿ :- 

[9] ಕ! ಇ Renae gfe ತಾಸ | ಕಾ wR 
Re ಜೆಡಿ 7೫7 | RANTS TR ಕ್ಷಣಕೆ! ಕಷ! ।ಐ an 
RAGAN Gg TASTE ಇಷಗ ಐ « ೫001- 
7೫೫7-೫೫೧೮ ಕಣಕ ae ನಾಸ Rot ಇದಗ? A freon #4 Ae ತಳ 
‘gad’ Ri gma ga ಈಹ-ತಳ-ತಸಇಗಗಗಿ! 
qa at Meat | dag had sooiteactg «afk ft WNT- 
med ad | sq ಡ ಉರ ag Rd ತಗಣ | ೪೫೫೫ ಕಳಳ ಇತ ಫಫೆ '| 


೧೯೦ ಅರ್ಥಮಾಗಧಿ 


₹50 ಔತಾ ge qe WAT TGR ೫ । ೫1೫1 ಇ೫-ಕ್ರಣಾ-ಕಾ- 
qge-qRafia ಕ| ಇರ Rema ೫೫ ae । ಜೇ 
sae ಔಷ! ಕೆ ag ues ಫಾಗಾಸ-ಈಇ-ಇಗೌಕಾಗಿ 
ಷಣಣ | 

[2] ೫೫27 ೫೫೮ iN weed, ga masa ಉಗಿಗ- 
ನೀಗಇ-ನಗ್ಗಾಕತಗ 33 wearer me Fam 1 wg gi ೫೫ 
aa fad, ೫೦5೫7೫ ved. wed ಔಷತ್‌, gaa gard) ತಾತ್ಯ! 
ಷ್ಟ, i Nad qa 77’ Wom die ge afi । rom 
Ta ge ಕಾಗಿ । ಕಾಡ ake’ Rated fom 
wf en । sf ಗರಗ ag ಕಡ್ಡಿ । ಔಗಿತತಾಸಣ- 
ma sraoekggr mee ಇಳು । ಕಡಾ ಇ aT Sagat 
gen Am ಔಗಿತ | sg ಗಂ ae den aqme wR a 
ಶಕ ಕ ಕಾಡ ಫಗ Ree off’ | 

[3] ತಾಪ ged ೫ ged enka 7೫೫8! ೪ | 

3೫! gaat get ತಾ ನಡ ಡೀ ಕಡಿತ ॥ 1॥ 

gad get ಡಿಸ sar ಪ್ರತ ae 1 

ಸ್ಥ ಇ ಫತೆ grr ಹಗಗ ef ಗಾಜಾ ॥ ಇ ॥ 

ಥಕ ಘ ಹಾಡ ಡ ಪ್ರಕ ಕತತ ಇ ವ ಇತ! | 

Red ಇತ aod Sag ತಾತ? ತಾಸೆ ॥ ೩ ॥ 

ಷರಾ ಕ್‌ ಪ್ರೀ ತಾರ? ಕಡಿಕಾಗಿ ಇ ಈ ಈ | 

Fae ಈ get waft ೫ Sg ೫ ॥ ಇ ॥ 

wa ನತ ೫ರ ೫೫ಕ್ಕೆ ೫೫೪ ಇ ನವ್ಯ! | 

wat ಇತ af ತಕ್ಕ ಇಗ! ಕಗ ai Ul 
(೨) ಅರ್ಥೆಮಾಗಧಿಯಲ್ಲಿ ಭಾಷಾಂತರಿಸಿರಿ: - 

() ಗೋಪಾಳನೆಂಬ ಒಬ್ಬ ಒಕ್ಳೆಲಿಗನಿದ್ದನು. ಅನನು ತನ್ನ ಆಕ 
ಳನ್ನು ಹಿಂಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿಕುವಾಗ ತಪ್ಪದೆ ನೆರೆಮನೆಯಲ್ಲಿಯ ಕಕ್ತಿಯು 
ದೊಡ್ಡ ದನಿಯಿಂದ ಒದರುತ್ತಿತ್ತು. ಅದರಿಂದ ಆಕಳು ಬೆದರುತ್ತಿತ್ತು ಮತ್ತು 
ಒದೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ಅದರಿಂದ,ಅವನಿಗೆ,ಹಾಲು ಸಿಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. " ನೆರಮನೆ 
ಯನನ ಕತ್ತೆಯು ಸಾಯಲಿ? ಎಂದು ಗೋಪಾಳನು ದಿನಾಲು ದೇವರಿಗೆ 


ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಅದಕೆ ಕೆಲವು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಗೋಪಾಳನ ಆಕಳು 
ಸತ್ತಿತು ಆದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಬಹಳ ಸಿಟಿ 
ನಿಂದ ದೇವರಿಗೆ ಅಂದನು-* ದೇವನೆ ನೀ ಫಿ 
ಜಗತ್ತು ಹುಟ್ಟಿದಂದಿನಿಂದಲೂ ಭೂಮಿಯಮೇಲೆ ಅಧಿಕಾರಮಾಡುತ್ತಿ ರುನಿ, 
ಆದರೆ ನಿನಗೆ ಆಕಳು ಮತ್ತು ಕತ್ತೆ ಇವುಗಳ ಅಂತರವೇ ಇನ್ನೂ ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. 

(೨) ರಾಜಗ್ಯಹನಗರದಲ್ಲಿ ಜಿತಶತ್ರುವೆ 
ತ್ತಿದ್ದನು. ಆವನಿಗೆ ಧಾರಿಣಿ ಎಂಬ ರಾಜೆಯು ಇದ್ದಳು, ಅವರಿಗೆ ಮೆಡನನೆಂಬ 
ಮಗನಿದ್ದನ್ನುು ಅವನು ಬಹಳ ಸುಖಲೋಲುಸನಾಗಿದ್ದ ಧು. ಒಮ್ಮೆ ಅ; 
ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಸುಂದರ ತರುಣಿಯನ್ನು ನೋಡಿದನು, ಪ್ರಥಮ ದರ್ಶನ 
ದಲ್ಲಿಯೆ ಅವನಿಗೆ ಅನಳ ಮೇಲೆ ಪ್ರೇನುವುಂಟಾಯಿತು. ಅವನು ಅರಮನೆಗೆ 
ತಿರುಗಿ ಬಂದನು. ಮತ್ತು ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಾಯಿತಂಜೆಗೆ ಹೇಗೆ ಹೇಳ 
ಬೇಕೆಂದು ವಿಜಾರಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನಿಗೆ ಒಂದು ಯುಕ್ತಿಯು ಹೊಳೆ 
ಯಿತು, ಅನನು ಕೂಡಲೆ ತಾ2ಯ ಹೋಗಿ ಅಂದನು-""ತಾಯಿಯೆ, 
ನಾನು ಇಂದು ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಸುಂದರ ಕನ್ನಿಕೆಯನ್ನು ನೋಡಿದೆನು. 
ಅವಳೊಡನೆ ನನ್ನ ಲಗ್ನವಾಗದಿದ್ದರೆ ನಾನು ಅಗ್ನಿ ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡುವೆನು. ?? 
ಸ್ವಲ್ಪ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಆ ಕಕ್ಕೆ ಯೊಡನೆ ರಾಜಪುತ್ರನ ಮದುವೆಯಾಯಿತು. 

(೩) ಉಜ್ಜಯನಿ ನಗರದಲ್ಲಿ ಸಾಗರಚಂದನೆಂಬ ಒಬ್ಬ ಪತ್ತಾರ 
ನಿದ್ದನು. ಅವನಿಗೆ ಸಮುದ್ರದತ್ತನೆಂಬ ಸಹೋದರನಿದ್ದನು. ಒಮ್ಮೆ ಸಮುದ್ರ 
ದತ್ತನು ವಸಂತಕಾಲದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಗೆಳೆಯನೊಡನೆ ಉದ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಹೋದನು. 
ಅಲ್ಲಿ ಅವನು ಒಂದು ಗಿಡದ ಕೆಳಗೆ ಚಿಂತೆಯಿಂದ ಕುಳಿತ ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು 
ನೋಡಿದನು. ಅನನ ಹತ್ತಿರ ಹೋಗಿ ಸಮುದ್ರದೆತ್ತನು ಅವನಿಗೆ: ಅಂದನು. 
« ಶ್ರೇಷ್ಠ ಮನುಷ್ಯನೆ, ನೀನು ಯಾರು? ಮತ್ತು ನಿಜಾರನುಗ್ನನಾಗಿ ಹೀಗೆ 
ಇಲ್ಲಿ ಏಕೆ ಕುಳಿತಿರುವಿ??? 'ಸಮುದ್ರದತ್ತನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವನು 
ಅಂದನು. ನನ್ನ ಹೆಸರು ವಸುಭೂತಿ ಎಂದೆ; ನಾನು ಕುಂಬಾರನು. ನಿನ್ನೆ 
ನನ್ನ ಮಗನು ಉರನಲನ್ನು ತರಲು ಅಡವಿಗೆ ಹೋಗಿರಲು ಹುಲಿಯು ಅವ 
ನನ್ನು ನೊಂದಿತು. ಪುತ್ರನಿಯೋಗದಿಂದ ಮುಂದೇನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದು 
ನನಗೆ ತಿಳಿಯದಾಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ನಾನು ಇಲ್ಲಿ ಹುಚ್ಚನಂತೆ ಕುಳಿತಿದ್ದೇನೆ. 
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ನಾಕೃನಿಚಾರ 

ಪ್ರಾಸ್ತಾನಿಕ 

ಅಕ್ಷರ ಮತ್ತು ಶಬ್ದಗಳ ನಿಚಾರ ಮಾಡಿದಮೇಲೆ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ವಾಕ್ಯ 
ಗಳು ಹೇಗೆ ತಯಾರಾಗುತ್ತನೆಯೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುನಾ. ಒಂದು 
ನಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಿಚಾರವು ಪೂರ್ಣವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಈ ವರೆಗಿನ ಪಾಠ 
ಗಳಲ್ಲಿ ನೀವು ಅನೇಕ ಬಗೆಯ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ನೋಡಿದ್ದೀರಿ, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಕರ್ತೃ, ಕರ್ಮ, ಕ್ರಿಯಾಪದ, ಕ್ರಿಯಾವಿಕೇಷಣ, ವಿಶೇಷಣ ಮೊದಲಾದ 
ವುಗಳು ಯಾವ ರೀತಿಯಿಂದ ಉಪಯೋಗನಾಗುತ್ತವೆಯೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡಿರಬಹುದು. ಅರ್ಥಮಾಗಧಿಯು ಪ್ರಚಲಿತ ಭಾಸೆಯಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ 
ಇಂಗ್ಲೀಷು ಕನ್ನಡಗಳಂತೆ ವಾಕ್ಯನಿಭಜನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವ ಸರಿಸಾಶನಿಲ್ಲ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಸರಲ ಸಂಯುಕ್ತ, ಮತ್ತು ಮಿಶ್ರಷೆಂದು ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ನಿಭಾ 
ಗಿಸುವ ನಿಜಾರನನ್ನು ಮಾಡಲಾಗಿಲ್ಲ ಆದರೆ ಅರ್ಥಮಾಗಧೀ ನಾಕ್ಯರಚ 
ನೆಯ ವಿಶೇಷಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕೆಳಗೆ ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. 
ವಾಕ್ಯರಚನೆ- 

ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಕರ್ತೃವು ನಾಕ್ಯಾರಂಭದಲ್ಲಿಯೂ ಕ್ರಿಯಾಪದವು 
ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಬರಬಹುದಾರೂ ಪದಗಳ ಕ್ರಮವು ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆಯೆ 
ಇರಬೇಕೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಗಧಿಯಲ್ಲಿ ನಿರ್ಬಂಧವಿಲ್ಲ. ಸಕರ್ಮಕ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಸರ್ಮವು ಕ್ರಿಯಾಸದೆದ ಹಿಂದೆಯೂ, ವಿಶೇಷಣಗಳು ವಿಶೇಷ್ಯ ಪಡೆಗಳ 
ಹಿಂದೆಯೂ ಬರುವವು. ಸಂಬೋಧನವೂ, ಸರ್ವನಾಮಗಳೂ, ಸ್ಥಲ ಮತ್ತು 
ಕಾಲ ದರ್ಶಕ ಸಪ್ತಮೀ ನಿಭಕ್ತ್ಯಂತ ಪದಗಳೂ ಅಥವಾ ಕ್ರಿಯಾವಿಕೀಷಣಾ 
ವ್ಯಯಗಳೂ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ವಾಕ್ಯಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಬರುವವು. ಕ್ರಿಯಾಸವದ 
ಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಧಾತುಸಾಧಿತಗಳು ನಾಕ್ಯಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಬರುವವು, ಕ್ರಿಯಾ 
ನಿಶೇಷಣಗಳು ಕ್ರಿಯಾಪದದ ಮೊದಲು ಬರುವನು, ಸಂಬಂಧಾರ್ಥಕ ಸರ್ವ 
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ನಾಮಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದೆ. ಗೌಣವಾಕ್ಕಗಳು ಪೃಧಾನವಾಕ್ನದ ಮೊದಲು 
ಕ ಲ ್ರ 
ಬರುವವು. 

* ಮೇಲಿನ ರೀತಿಯು ಜಸ ಗದ್ಯೆದಲ್ಲಿರುವದು. ಅದಕ್ಕೂ 

ಅನನಾದಗಳೆಂತೂ ಹೇರಳವಾಗಿರುವನ್ರೆ, ಪದ್ಧದಲ್ಲಿ ವಾಕ್ನಾನ್ಷಯವು ಬಹಳ 
ಜಗ RNs 

ಶಿಥಿಲವಾಗಿರುವದು. 

ಕೆಲವು ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯಗಳು- 

(೧) ಇಂಗ್ಲೀಷದಂತೆ ಉಪನದಗಳು (ನಿಶ್ಚಿತ ಮತ್ತು ಅನಿಶ್ರಿತ 
definite & indefinite articles) ಅರ್ಥಮಾಗ ಗಣಿಯೆ 
ಆದರೆ ಕ (ಕ) ದರ್ಶಕ ಸರ್ವನಾನುವನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿ ನಿಶ್ಚಿತದ ಅರ್ಥ 
ಬು ಸಾ ಉದಾ. ಈ ಸತ್ತ 71 ಕಕ ಕೆ 
ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಕ್ನಗ ಎಂಬ ಸಂಖ ಖ್ಯಾವಾಚಕ ನಿಶೇಷಣದ ಉಪಯೋಗದಿಂದ 
ಅನಿಶ್ಚಿತದ ಅರ್ಥವನ ನ್ನುಂಓರಿಮಾಡಲಾಗುವದು,. ಉದಾ- ಇಗ ಇ ಕ 
ಹ, Ng. 

(೨) "ಇ?-ಮುತ್ತು-ಎಂಬ ಸಮು ಚ್ಟ ಕಾವ್ಯಯದೊಡನೆ ಕೂಡಿದ 
ಅನೇಕ ಕ್ಯ ೯ಪದೆಗಳಿದ್ದೆರೆ ಕ್ರಿಯಾಪದವು ಬಹುವಚನದಲ್ಲಿರುವದು. ಉದಾ- 
₹77] ಗ 2 ತ | ಸಿಕ! ಇ ಸರ್ಗ ಇ ಫಾ । ಆದರೆ "ಅಧವಾ 
ಎಂಬರ್ಥದ ಅನ್ಯಯದಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದರೆ ಕ್ರಿಯಾನದನು ಏಿಕನಚನನಾಗುವಡು. 
ಉದಾ- ಔಣ ಜೆ i ೫ । 

(೩) ಕರ್ತೃ್ಯನದಗಳು ಬೇರೆಬೇರೆ ಪ್ರೆರುಷದನಿದ್ದರೆ ಉತ್ತಮ, ಮಧ್ಯಮ 
ಅಥವಾ ದ್ವಿತೀಯ ತೃತೀಯ ಪುರುಷಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರಿಯಾಪದವನ್ನು ಇಡುವಾಗ 
ಕ್ರಮದಿಂದ ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯವನ್ನು ಕೊಡಲಾಗುವದು. ಉದಾ- ಕ್ಕ ಇ ಕಷ ಇ 
ಗಾಈ! | (ಕಳ್ಳ ಇರುವದರಿಂದ ಕ್ರಿಯಾಪದವು ಉತ್ತಮಪುರುಷ ಬಹುವಚನ 
ದಲ್ಲಿರುವದು.) ಕೃಷೆ ಇಇ ತಾಗ ಇ ಡಡ ೩ ) (ಕಣ ಇರುವದರಿಂದ 
ಕ್ರಿಯಾನದವು ದ್ವಿ. ಪು. ಬಹುವಚನವಾಗಿರುವದು,) 

(೪) ಬೇರೆ ಬೇರಿ ಪುರುಷದ ಕರ್ತೃಸದಗಳಿರಲ್ಕು ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಕ್ರಿಯಾ 
ಪದವು ಹತ್ತಿರದ ಕರ್ತೃಪನ ಕರಸ್ನತುಸಸವರು ಉದಾ- ಕಳ ಹಣ ಕಗ್ಗ 
ಇಕೆ ಇ 7 ಇಡ: y shad ಲ 


. * ಡಾ. ಡಾ. ವೈದ್ಯ-ನ್ಯಾಕರಣ ೩ ನೇ ಆವೃತ್ತಿ, ಪು. ೬೨-೬೩, ಡಾ. ಘಾಟಗೆ 2ನೆ 
ಅವೃತ್ತಿ. ಪು ೧೫೯೨೧೬೭ 
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(೫) ಬೇರೆ ಬೇಕೆ ಲಿಂಗಡ,ಕ ಕರ್ತ್ನೃಪದೆಗ ಿದ್ದಕೆ ಕ್ರಿಯಾನದಸ್ನಾನದಲ್ಲಿ 
ಬರುವ ಭೂ. ಕ, ಕ ೈ, ವಿಶೇಷಣವು ನಪ್ರಂಸ ಸಕಲಿಂಗದಕ್ಲಿ ರುವದು. ಉದಾ 
wa da 7 fafa ತಕಕ | 

(೬) ಸಂಬಂಧಾರ್ಥಕ ಸರ್ವನಾಮವು ಮುಂದೆ ಯಾವುದಕ್ಕೆ ಕ್‌ 
ವಾಗಿರುವದೊ ಆದರ ಲಿಂಗ ನಚನ ವಿಭಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸುವದು. 
ಉದಾ- ಈ ಇತ Tee Agen, ಈ ea ಅರ್ಗೀ | 

(೭) ಒನ್ಮೊನ್ಮು ಸಂಬಂಧಾರ್ಥಕ ಸರ್ವನಾಮವೂ ಅದರ ಪೂರಕ 
ವಾದೆ ದರ್ಶಕ ಸರ್ವನಾಮವೂ ಬೇತಿ ಬೇರೆ ಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿರುವದುಂಟು, 
ಉದಾ- ಈ ಗ ಇಗ್ಗ ಔಣ, ಕಣ್ಣ ಕ್ಷ ಗಣ ಪ್ರಕಿಶಸಗ್ಟ | 

(೮) ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ವಿಭಕ್ತಿ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳೇ ಲೋಪನಾಗಿರುವವು. ಉದಾ. 
waft af wo । ಇಲ್ಲಿ ಔಣ ಎಂದು ತೃತೀಯಾ 
ನಿಭಕ್ತಿಯಿರಬೇಕು, 

(೯) ಅರ್ಧಮಾಗಧಿಯಲ್ಲಿ 2 ಒಂದೇ ಅರ್ಥದ ಅನೇಕ ನದೆಗಳ ನ್ನ ಉಪ 
ಯೋಗಿಸುವದು ಬಹಳ, ಉದಾ- [ಅ] ಇ, Gag, qf, 
ware, dad; [ಆ] ಇತ್ತಿ, ೫, ೫ರಾಗಾಗಾಗಳು: [5] sng ಕ್ರ 
gf ಇಡೀಡಾಂ, ಗಾಡಿಗಳ [ಈ] ೫೫೫೫ತ್ರ ಇತ್ರ ಕಣಿ, 
ag [oN] sgeeeeaak; [0] ಕಾಷತಗಗಿಗಾಡ) [ಯ] 
aren, Ra ಮುಂ. 

(೧೦) ೫೫೫೫೫. ಹಲವು ಕಡೆಗೆ ಬಂದಿರುವ ವರ್ಣನೆಯ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು 
ಮತ್ತೆ ಹೇಳದೆ ಹೊಂದಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಇಕಾ ಎಂಬ ಸದ 
ನನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುವರು. a ed ಕೌ aad ಸಾಗ ೫7೫೯ 
ತಗ! ನಿಂಗ ಕಾಣ! । ಇಲ್ಲಿ ಮುಂದೆ ಚಂಪಾನಗರದ ವರ್ಣನೆಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 

(೧೧) ಕಣಾ? ಎಂಬ ಪದದಿಂದ ಘು: ಕೆಲವು ಮಾಶಗಳನ್ನುತೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಸೂಚಿಸಿ ಆ ಮಾತುಗಳನೆ ಬಿಟ್ಟು ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯ 
ವನ್ನು" ಜೋಡಿಸುವರು. ಉದಾ- ಕ ಪೂನ fanfereatane | 

(೧೨) ಪುನರಾವೃ ತ್ರಿ ತ್ತಿಯನ್ನು ತಥ್ದಿಸಲು ಮತ್ತು ಸಮಾನಾರ್ಥಕ ಪದ 
ಗಳ ಉಪಯೋಗವನ್ನು ತಪ್ಪಿಸ ಸಲು ಇ ರಿಂದ ರ ವರೆಗಿನ ಸಂಖ್ಯೆ ಗಳನ್ನು 
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ಉನಯೋಗಿಸುವರು. ಉದಾ [ಅ] ತಾರಕ ಇನೆನಕ್ಸ ಇ 1 ಪತ ಇರ 
fem | [೮] ತಸ ಸಿಂ | ೫೫೫! 7೮೫7 an | [2] aot are ಇ | 
ಕ! a a aad | ಈ] ಈತ ೩; Sm way RAAT | 
a ea afer! [ಉ] Gamay ಇ) ಕತಗಳತ 
ಬಕ ಜಗವ, ಡ್‌ ಇಗ ಇತ್ತೆ ಕಾಕ್ಸ್‌ | ೫೫0 ಇ; a ೮೧೫] ಡಕ, ಇತ | 
[wm] hak ೬; hake. ghar gq offre. 
ನಾ ಜನೆ ಘಗಕ್ಟ! ಕ್ಷಣ ಜ್ಯ ಡ್ರೀಧ್ಯ ಕಲ್ಯ ಗಲ ಪತ್ರ ಊತಕ | 
[ಯ ೩; ಕಡ್ಡಿ. ತ್ರೆ. ತಗಿ ಇರೆ, ಗ. Renee | ಶ್ರ ॥; 
ಪ್ರ ಇಕೆ, ಫಳ, ಭಣ ಗಾತ್ರ ಇನಳ | 

ಶಬ್ದಗಳ ವಿವಿಧೆ CR ರೀತಿಗಳು ಶಬ್ದ ನಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಕೊಡ ಡಲ್ಪಟ್ಬನೆ. 


ನಿಭಕ್ತಿನಿಚಾರ 


ನಿಭಕ್ತಿಗಳ ಉಪಯೋಗವನ್ನು ಹಿಂದೆ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಸಾಠೆಗಳ ವಾಕ್ಯ 

ಗಳಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಲಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ನಿಭಕ್ತಿಗಳ ಮಹತ್ಚವಾದ ಉಪ 
ಯೋಗಗಳು ಲಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಉಳಿಯಬೇಕೆಂದು ಕೆಲವು ಮುಖ ವಾದವುಗಳನ್ನು 
ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಇಲ್ಲಿ ಕೊ ಡಲಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಈ ನಿವರಣೆಯು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿರದೆ 
ರೂಢಿಯಲ್ಲಿಯ ಮತ್ತು ಮಹತ್ವದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಒಳಗೊಂಡಿದೆ 
ಎಂಬುದನ್ನು ಲಕ್ಷಿಸಬೇಕು. 

ಪ್ರಥಮಾ 

[ಅ] ಕರ್ತರೀ ಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿ ಕರ್ತನಿಗೆ ತಣ ಕಕನ ಗಇಪ್ಯಾ | 

[ಆ] ಕರ್ಮಣಿ ಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ Ra ೫. qf 1 

[ಇ] ಕ್ರಿಯಾಸದವು ಆಕರ್ನುಕನಿದ್ದು ಅದಕ್ಕೆ ಪೂರಕ ಶಬ್ದವು ಅನಶ್ಯಕ 
ನಿರಲು:ಆ.ಪೂರಕ ಶಬ್ದವು ಪ್ರಥಮೆಯಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸಲ್ಪಡುವದು. ಉದಾ- 
ನಾಸ ar wag aq. 

* ಡಾ. ಘಾಟಗೆಯವರ:ವ್ಯಾಕರಣ:3 ನೆಯ ಅವೃತ್ತಿ ಪುಟ ೧೬೭ ರಿಂದ೧೮೧, 


ನಿಚಕ್ತಿ ವಿಚಾರ ೧೯೭ 


~ pe ಆ ಕಾಲ 
ಹ ಬ ಅವನೇ ಧಾಶುನಿನಿಂದಾದೆ ನಾನು ಅಥವಾ 
ರ್‌ ಕ್ಲ 
ಕ್‌ ಗಿಪಯೊ 


ಯೆ ಗ | ಆ ನಾಮ ಅಥನಾ ಧಾತು 


[ಅ] ಕರ್ಮಣಿ ಪ್ರ ಯೋಗದಲ್ಲಿ ಕತ್ಛ ೯ವಿಗೆ- ತಾತಾ ಭಣ ನೆಣ! 
[ಆ] ಕ್‌ ಕಾ FR for, ೫೫% ತ ಅವ ವ್ಯಯಗಳ ಉಪಯೋಗವಿದ್ದಲ್ಲಿ 
ಅವುಗಳ ಸಂಬಂಧವಿರುವ ಪದಗಳಿಗೆ ನೆಣ ಕಾ ಇ ಇಡು | 
[ಇ] ಕರಣ ಅಥವಾ ಸಾಧನವಾಗಿರುವ ಸದಕ್ಕೆ. RAT TAT RTA 
ain, 7 RRA 1 
[ಈ] ಕಾರಣ ಅಥವಾ ಉದ್ದೇಶವನ್ನು ತೋರಿಸುವ ಪದಕ್ಕೆ. erat 
arf 5೫1೪೫ ಇಡ | 
[ಉ] ರೀತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸುವಡಕ್ಕೆ- ಪ ಕಾಗ! oR | 
೪, ಚತುರ್ಥೀ 
ಅರ್ಥಮಾಗಧಿಯಲ್ಲಿ ಈ ವಿಭಕ್ತಿಯಿಲ್ಲ. ಚತುರ್ಥೀ ಅರ್ಥನವಿದ್ದಲ್ಲಿ 
ಷಸ್ಮೀ ವಿಭಕ್ತಿ ಯನ್ನೇ ಉಪಯೋಗಿಸುವರು. ಮತ್ತು-ಸಲುವಾಗಿ-ಎಂಬ 
ಅರ್ಥನಿದ್ದಲ್ಲಿ ಲ್ರಿ ಈದ ಕ್ಷ, ಕ ಎಂಬ ಅವ್ಯಯಗಳನ್ನೂ ಉಪಯೋಗಿಸುವರು. 
ಉದಾ- ಕ್ಯ ರ ಗ] ST a | 
೫. ಪಂಚಮೀ 
[ಅ] ಕ್ರಿಯೆಯ ಪ್ರಾರಂಭವು ಎಲ್ಲಿಂದ ಅಥವಾ ಯಾವಾಗ ಆಯಿತು 
ನನು ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ. Rae Wo ಸಾಗಿ fern ! 
[ಆ] ತುಲನೆಯಲ್ಲಿ ಯಾನುದ್ತಿಂತ ಎಂಬದನ್ನು ಹೇಳುವ ಪದಕ್ಕೆ. 
edge aac sR ತಾಗ ಕಾಣ ಕೌ 
2 RR | ” 


೧೯೮ 


ಅರ್ಧಮಾಗಧಿ 
[ಇ] ಕೆಲವು ಕ್ರಿ ಇವನತ ಮುತ್ತು ಶಬ್ದಯೋಗಿ ಅವ್ಯಯಗಳೊಡನೆ 
Fe SNH 
೬. ಸಸ್ಮೀ* 


[ಅ] ಸ್ವಾಮಿತ್ವ ಸಂಬಂಧದಲ್ಲಿ- ಘಡ ಷರ ಕಾ! 
[6] he | ಪದಕ್ಕೆ 


[ಈ] ಸತ್‌-ಹಸ್ಟಿ (ಪ್ರ ಯೋಗಡ£- 1 [ಗರ್ಗ Rod ತಿಗೆ TT ST- 


my ಕ್ರಗಿಕಾಣ್‌ ? fe aod mag ೫181 | 
೭. ಸಪ್ತ ಮೀ 
ಕ್ರಿ ಯೆ ಯ ಸ್ಥಲ ಅಥವಾ ಕಾಲವನ್ನು ತೋರಿಸಲು ಸೆಪ್ತವಿ 


ಫು ಸಪ್ತಮೀ ವಿಭಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುವರು. 


[ಅ] stadt ಕಾಲೀ raed cer | 
[ಆ] ಸತಿ-ಸಸ್ತಮೀ ಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿ ಇ MR ಇಗ | 
೪. ಸಂಬೋಧನ 


ಸಂಬೋಧನ ವಿಭಕ್ತಿಯು ಕೇವಲ ಸಂಭೋಧನ ಅರ್ಥದೆಭಿ ಉಪ 
ಯೋಗಿಸಲ್ಪ್ಸಡುವದು. 


* ಮೇಲಿನವಲ್ಲದೆ ಅನೇಕ ವಿಶೇಷಣ ಮತ್ತು 


ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳು ಷಸ್ಮೀ ವಿಭಕ್ತಿ 
ಯೊಡನೆ ಉಪಯೋಗಿಸಲ್ಪಡುವವು, 


ಪರಿಶಿಷ್ಟ ೧. 
ಕೆಲವು ರೂಢಿಯ ಸದ ಪ್ರಯೋಗಗಳು. 


ಈ ಪ್ರಕಾರ, ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ 
ಹೀಗೆ ವಿಚಾರಿಸಿ 

ಈ ಸಂಗತಿಯು ತಿಳಿದ ಕೂಡಲೆ 
ಹೀಗೆ ಅಂದಕೂಡಲೆ 

ಕೊನೆಗೆ ಮರಣ ಹೊಂದಿ 
kl 

ಬರಿತ ಲೆ 

ಒಮ್ಮೆ, ಒಂದಾನೊಂದು ಕಾಲ 
ಒಬ್ಬರೊಬ್ಬರಿಗೆ 

ಕೆಲವು ಕಾಲ ಕಳೆಯಿತು 
ಊರಿಂದೂರಿಗೆ 

ಕೂಡಲೈ ತೀವ್ರ 

ಹುಟ್ಟಿ ದನು-ಹುಟ್ಟಿ ದಳು- ಹುಟ್ಟಿತು 
ಹಾಗಿದ್ದರೆ 

ಹತ್ತಿರ ಸಮೀಪ 

ಹಾಗೇ ಆಗಲಿ ಒಳ್ಳೇದು 

ಅದೇ ದಿವಸ 

ಆ ವೇಳೆಗೆ 

ಸ್ವಲ್ಪು ಹೊತ್ತಿನ 
ಪ್ರತಿದಿನ 
ಮತ್ತೊಂದುದಿನ 
ಬೆಳಗು ಮುಂಜಾನೆ 
ಭರತಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಕಾಲಾನುಸಾರವಾಗಿ 
ಸುಖದಿಂದ 

ಈಗ, ಇದೀಗ 
ಒಂದು ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ 


acl 


ಮೇಲೆ 


ಕಷ್ಟ ಶಷಾಗಳ್ರು ರನ್ನ 
ತಗ ಫಕ್‌ ಇಸ್ರಾ ನಾಗಃ 
ನತ್ತ ಶೌ ಹಾಗ! 
SENT ತತ fran 


AT, ೫771, SN ಹಾ 
ಕೆ, ಮ! 
ಇಣ್ನಘಾ! ಫೇ ಇತಃ 
4141147೫ 

ತ್ತ ಕಣ್‌, Rr fad 
ಕಷ, ತ, ತಾಳ 

ತ್ಸ ಡೆ 

ಷಾ, ಇಗ ಸಾಗ, fad 
«ಇಕ್ಕೆ ಪೌಡ? “ಕ ನಾ 
aha ಇ Rr 

Ad ಆಗಸ, Wot ಪಸರ 
೫ ಶಾರಿ 

fo Ro, gfe 

wean fot 

THRE 

ಕಷ ಬಣ mE 

ರಸ್‌ WUARRARH, ard ಶ್‌ 
ಷಗಿಸ್ಕಾ ಘನ 

ನಾಕ್ಸ್‌ ಹಾರಕ 

a 


ಪರಿಶಿಷ್ಟ ೨. 
ವ್ಯಾಕರಣದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಕನ್ನಡ-ಇಂಗ್ಲೀಷು ಪಾರಿಭಾಷಿಕ ಶಬ್ದಗೆಳು 


erಾ®ಿ-Non-initial 
ಅನುನಾಸಿಫ-Nasal 
ಬಹುನಚನ-Plural 
ಅಂತಸ್ಥ ವಣ-ನemi-vowel & 
liquid 
eoz್ಯ-Final 
ಅವ್ಯಯ-Tndeclinable 
ಅಸಂಯು Single 
ಆಖ್ಯಾತ ನಿಕಾರ (ಥಾತುಗಳನ್ನು 
ನಡೆಸುವಡು)-Conjugation 
ಆದಿನರ್ಣಾಗವಮು-Prothesis 
w-Initial 
ಆಚಿಾಥ್ಕ-Imperative mood 
ಉಪಾಂತೈ-Penultimate 
ಊಷ್ಮವರ್ಣ- 51011801 
ಉದ್ಗಾರವಾಚಕ ಅವ್ಯಯ-1/66- 
Jectlon 
ನಿಕವಚನ-Singular 
ಕರ್ತೆರಿ- Active 
ಕರ್ಮಣಿ Passive 
ಕರ್ಮಣಿ ಅಂಗೆ-Passive Base 
ಕ್ರಿಯಾಪದೆ-Verb' 
ಕ್ರಿಯಾನಿಶೇಷಣ-ಸAdverb 
ಚತುರ್ಥಿ-Dative 
ತೃತೀಯ ಪುರುಷ-Third Person 
ತೈತಿೀಯಾ-Instrumental 
ತುಮಂತ(ಹೇತ್ವರ್ಥಕ ಅವ್ಯಯ) 
Infinitive 


ದ್ವಿತೀಯಾ ನಿಭ Accusative, 


objective 
ದೀಘr-Long 


ಧಾತುಸಾಧಿತ, ಕೃಡಂತ-Participle 
ನಪುಂಸಕ on-Neuter 
ಕrಮ-Noun 
ನಾಮುಧಾತು-Denominative 
verb 
ಪೂರ್ವಗಾನೀ ಶಬ್ದ-Aಗecedent 
ಪುQon-Masculine 
ಪಂಚನೀ-ಸಿಯlative 
ಪ್ರತ್ಯಯ: Termination 
ಪ್ರತಿಶಬ-ಔquivalent 
ಪ್ರಥಮ(ಉತ್ತಮ) ಪುರುಷ-೫1/81- 
| Person 
ಪ್ರಥಮಾ-Nominative 
ಪ್ರಯೋಗ-Voice 
ಪ್ರಯೋಗ ಬದಲಿಸುನದು- 0089 
of voice 
ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕ ಅಂಗ-Causal Base 
ಬದಲಿಸುವದು To Convert 
ಭೂತಕಾಲ-Past Tense 
ಭನಿಷ್ಯತ್ವಾ-Future Tense 
ಮಧ್ಯ (ಎರಡು ಸ್ವರಗಳ ನಡುವಿನ) 
Medial 
ಮಹಾಪ್ರಾಣ-ಸಿಃpirate 
ಲ್ಯಬಂತ(ಭೂ, ಕೃ, ಅವ್ಯಯ)- 
Gerund, Absolutive 


ದ್ವಿತೀಯಪುರುಷ-Second Porson ವರ್ತಮಾನಕಾಲ-2[68601 Tense 


ವರ್ಣಲೋಪ- 65771006 
ವರ್ಣಿವಿಚಾರ-Phonology 
ವರ್ಣನಿಷರ್ಯಯ-ಶetathesis 
ವಾಕ್ಕರಚನೆ-Syntax 
ವಿಧ್ಯಥ೯-Potential Mood 
ನಿಭಕ್ತಿ-0೩8 
ವಿಭಕ್ತಿ ಪ್ರತ್ಯಯ ಹಚ್ಚುವದು- 
(ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ನಡೆಸುವಡು)-Declen- 
sion 
ವ್ಯಂಜನ-Consonant 
ನಿಶೇಷಣ-.16160(176 
ಶಬ್ದವಿಚಾರ-ಖMorphology 
ಷಹ್ಠಿ Genitive 
ಸಮಾನೀಕರಣ- Assimilation 
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೨೦೧ 
ಸಪ್ತ ನಿುt-Locative 
ಸಮಾಸ-Compound 
ಸಂಕೇತಾಥಫr-Conditional 

mood 


Ao%-Coalescence, Sandhi 
ಸಂಜೋಧನ-Vocative 
ಸಂಯುತ್ತೆ-Conjunct 
ಸಮುಚ್ಛಾಯಕಾವ್ಯಯ- Conjunc- 
tion 
ಸ್ತಿೀವಿಂnಗ-Feminine ' 
ಸ್ಪರ್ಶ-ಹute 
ಸ್ವಕ-Vowel 
ಸ್ವರಭಕ-Anaptyxis 
ಹ್ರಸ್ವ-Short. 


ಶಬ್ದ-ಕೋಶ 


ತ 

ಅತ (ಅ.) ಅತಿ, ಬಹು 
ಅಣ್ಸ (ಉಪಸರ್ಗ.) ಆಜಿಗೆ 
ಆತ (ಸ್ರ) ಅತಿಥಿ 
ಇಗ್ನಿಷ (ಅ.) ಅತಿಶಯ 
೫ತ೫ತೇಷ(ನಿ.) ಮೂವತ್ತರೊಂಬತ್ತು 

ಇತತ (ನಿ.) ಅತುಲ, ಬಹಳ 
೫೫ (ಅ.) ಅದ್ದರಿಂದ 
ಇಹ (ಪು.) ಅರ್ಕ ಸೂರ್ಯ 
೫೫೫ (ಧಾ) ಆಕ್ರಮಿಸು 
೫೫೫17೫ (ನ.) ಆಖ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಕತೆ 
ಇ (ಭೂ.1.ಕೃ.ನಿ.) ಹೇಳಿದ 


ಆಣ (ನಿ.) ದರಿದ್ರ, ಧನನಿಲ್ಲದ ' 


ಇಇ (ಭೂ.ಕ.ಕೃ. ನಿ) ಆಕರ್ಷಿ 
ಟ್ಟ 


ಸಲ್ಪಟ್ಟ 


೫೫ (ನ.) ಶರೀರ 

೫೯೫೫ (ನಿ.) ಶರೀರ ಧರಿಸಿದ 

aa (ಅ.) ಮುಂದೆ 

೫ಾಗಳಗತೆ! (ಸ್ತ್ರೀ) ನಟ್ಟರಾಣಿ 

೫೧ನೇ. (ನ) ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರ 
ನ. 

pA ) ) ಬೆರಳು 

ತ್ತಾ (ನ.) ಉಂಗುರ 

೫%; (ಪು.) ಪೂಜಕ 

೪ (ವಿ.) ಅತ್ಯಾಧಿಕ್ಕ ಬಹಳ 


ಇಷಾಬ್ರಣ (ನಿ) ಅತ್ಯದ್ಭುತ 
ಇತ (ಧಾ.) ಇರು 
ಇತ (ಪ್ರೀ) ಅಪ್ಸರೆ 
ಇತ (ಪು.ಸ್ರ್ರೀ.ನ,) ಕಣ್ಣು 
ಇಹ (ಅ.) ಇಂದು 

೫೫ ಡಿ (ಅ.) ಇಂದಿಗೂ 


ಪೂ ((ಪು) ಆರ್ಯಪುತ್ರ, ಪತಿ 


೫೫0 (ನ.) ಗಳಿಕೆ 

ಇನ್ನ (ಸ್ರೀ) ಅತ್ತೆ 

ಇಇ (ನಿ) ಬಹಳ, ಅಭ್ಯಧಿಕ 
ಇಸ (ಪು.) ಅಧ್ಯಾನಕ್ಕ ಶಿಕ್ಷಕ 
ಕ್ಟ (ನಿ.) ಎಂಟು 

ಎತ (ನ. ) ಎಂಬತ್ತ ರೊಂಬತ್ತು 


ಆಕ್ತಕೆಗಣ (ನಿ.) ಮೂವತ್ತೆಂಟು 
ಕತ 
wgmied 
೪ಸಗೆಸ 
ಜೂ | ನಿ.) ಅರನತ್ತೆಂಟು 
ಆಕ್ಸಕ್ಷಕಣೆ (ನಿ) ಎಪ್ರತ್ತೆಂಟು 
೫1 (ಅ,) ಸಾ? 

wna (ವಿ.) ಹದಿನೆಂಟು 
೫ (ನಿ.) ಐನತ್ತೆಂಟು 
ಣನ (ನಿ) ಇಪ್ಪತ್ತೆಂಟು 


He) ನಾಲ್ವತ್ತೆಂಟು 


೫೫ (ನ) ಚಿತ್ರರಹಿತ್ಯ ನಿರ್ಜೀವ ಇ್ಸಕೆಣ್ನ (ನಿ.) ಎಂಬತ್ತೆಂಟು 


ಶಬ್ದಕೋಶ 


ಅತೆ (ಸ್ರೀ) ಅಡನಿ, ಅರಣ್ಯ 
೫ರ (ಪು.) ಸನ್ಯಾಸಿ, ಸಾಧು 
oe (ನಿ.) ಅನಲ್ಪ, ಬಹಳೆ 
೪೫೫೫5೫ (ವಿ.)ಅನವದ್ಯ, ಕಿರ್ದೋಷ 
3೫೫೫ (ನ.) ಅನಶನ, ಉಪೆನಾಸ 
೫೪7೮ ನಿ.) ಅನಾದಿಯಾದ 
೫೫೯ (ನಿ.) ಅನಾಥ 
ಗಣ (ಶ್ರೀ.) ಅನಿತ್ಯತೆ 
೪ (ಉಪಸರ್ಗ) ನಂತರ ಸಂಗಡ 
ಇಕ್ರಾ (ಧಾ.) ಅನುಸರಿಸು ಹಿಂಬಾ 
ಲಿಸು 
೪ (ಅ.) ಪ್ರತಿ ದಿವಸ 
ಇಗ (ಧಾ.) ಪಾಲಿಸು 
ತ[ಶ್ತಇಡ(ನ.) ರಕ್ಷಣೆ, ಪಾಲಿಸುವದು 
೪್ರಣಣ (ಧಾ.) ಒಸ್ಸು, ಸಮ್ಮತಿಸು 
ಶ್ತ (ಧಾ.) ಆಸಕ್ತನಾಗು 
ಇ (ಪು.) ಪ್ರೇಮ, ಅನುರಾಗ 
೪ಗ್ರಫಾ (ನಿ.) ಅನುರೂಪ, ಯೋಗ್ಯ 
ಇಸ (ನ) ಅನುವ್ರತ 
ಇಗ್ರನೆಘಣ (ಧಾ.) ಅನುಸರಿಸು, 
ಬೆನ್ನುಹತ್ತು 
೪]್ರಣಳ (ಧಾ.) ಹಿಂಬಾಲಿಸು 
೫೫೫7೫ (ಧಾ.) ಉಪದೇಶಿಸು 
೫೯೫ (ಧಾ.) ಅನುಭವ ತೆಗದು 
ಕೊಳ್ಳು 
೫೫ (ನಿ) ಅನೇಕ, ಬಹಳ 
೫೫೮% (ಧಾ.) ಶೋಧಿಸು, ಹುಡುಕು 
ಇಇ (ಅ.) ನಡುವೆ 


೨೦೩ 


ಕಣಣ (ನಿ.) ಆಂತರಿಕ, ಒಳಗಿನ 

ತಣ (ಅ) ಬಿಟ್ಟು, ಹೊರ್ತು 

ಇಇ (ಪು.) ಆತ್ಮಜ, ಮಗ 

ಇ (ಪು.) ಅರ್ಥ, ದುಡ್ಡು 

ಗಗ (ಪು.) ಅಸ್ತಗಿರಿ, ಪಶ್ಚಿಮ 
ದಿಕ್ಕಿನ ಪರ್ವತ 

ಇಇ (ನಿ.) ಹತ್ತಿರ ಸಮೀಪ 

uh (ನಿ.) ಅಸ್ಥಿರ, ಚಂಚಲ 

ಇಕ್ಕಳ (ವಿ.) ಅದರ್ಶನೀೀಯ್ಯ 
ಕಾಣಲಾಗದ 

wae (ನ) ಕೊಡದಿರುವ 

ಅಂಜಿಕೆ 

ಆಣ (ಪು.) ಕನ್ನಡಿ 

sam (ನ.) ಮಾರ್ಗ, ಬೀದಿ 

೫೫೫7 (ಪು) ಅಧರ್ಮ 

೫% (ವಿ.) ಕುರುಡ 

೫೫೫ (ನ.) ಅಂತಃಪುರ 

೫ನ (ಸ್ರಿ) ಅಥ್ಭೈರ್ಯ, ಗಾಬರಿ 

೫% (ನಿ) ಬೇರೆಯ 

೫% (ನ.) ಅನ್ನ 

ಇಸ (ಪು.) ಬೇರೆ ಜನ್ಮ 

೫೪೫7 (ಅ.) ಬೇರೆಡೆಗೆ 

೫೪೫1 ಒಮ್ಮೆ 

ಆಫ (ಅ.) ಇಲ್ಲವಾದರೆ 

ಜಣ (ಧಾ.) ಅರ್ನಿಸು 

ಜಣ (ಪ್ರು.) ಆತ್ಮ, ಸ್ವತಃ 

೫ (ವಿ.) ಅಲ್ಪ 

೪೯೫೫77 (ಪು.)ಅತ್ಮಭಾತ, ಆತ್ಮಹತೆ 


'೨೦೪ 


೪೫೫೫೬ (ವಿ.) ಅಪ್ರಮತ್ತ, ಜಾಗ. 
ರೂಕ 


೫೮೬೫7] (ಪು.) ಅಪ್ರಮಾದ, ತಪ್ಪ 
ದಿರುವಿಕೆ 


ಕೋಕ (ನಿ) ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲದ 
ತಾರ (ನಿ.) ಫಲವಿಲ್ಲದ, ವ್ಯರ್ಥ 
HHT (ನ.) ಅಭಯೆ, ಭಯವಿಲ್ಲ 
ದಿರುವಿಕೆ 
ಇಗ (ಉಪಸರ್ಗ) ಕಡೆಗೆ 
ಇಗ (ಥೌ) ನಿರಿಹೋಗು, 
ಎದುರಿಸು ತೊಂದೆರೆಕೊಡು 
ಇಗಾಣ(ಭೂ.ಕೃ.ಅ.) ವಿರಿಹೋಗಿಿ 
ಸಮೀಪಿಸಿ 
ಇಗ (ವಿ.)ಬೇರೆಯಾಗದ, ಅಭಿನ್ನ 
*೫ಇಸ(ಧಾ.)ಪೀಡಿಸು, ಸೋಲಿಸು 
ಲು (ಭೂ.ಕ.ಕೃ.ವಿ) ಸೋಲಿ 
ಸಲ್ಪಟ್ಟ, ನೀಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ಇಗ (ಧಾ.) ಅಭಿವಂದಿಸ್ಕು, 
ನಮಸ್ಕರಿಸು 
ಇಗನಣ (ಪ್ರ) ಅಭಿಷೇಕ 
ಇಗ (ನ.) ಹೆಸರು 
೫೫೫೫ (ಫು.) ಅಮಾತ್ಯ, ಮಂತ್ರಿ 
೫೩% (ನೈ) ಅಮೃತ 
೫ (ಪು.) ದೇವ 
೫೫೫೫ (ಧಾ.) ಜೇವನಂತೆಪರ್ತಿಸ್ಕು 
ನಟಿಸು 


ತಾಗಿ (ಸ್ರೀ) ದಾಯ್ಕಿ ತೊತ್ತು 
8೫ (ಸ್ರೀ) ತಾಯಿ 


ತಾಗಿ (ನು) ತಾಯಿತಂದೆ ' 


ಅರ್ಥೆಮಾಗಧಿ 


wat (ನಿ.) ವ್ಯರ್ಥವಾಗದ 

ಇಇ (ಪು.) ಆಡು 

೫೫ (ನ.) ಅರಣ್ಯ 

ಕ್ಷಣ (ಪು.) ತೀರ್ಥಂಕರ 

ಇಫೆ (ಅ.) ಸಾಕು 

೪೫% (ಪು.) ಆಭರಣ 

ಇಫಣ (ಪು.) ಕುಂಬಳ 

೫೫೪೬೪ (ನಿ.) ಅಲಿಪ್ತ, ಸಂಬಂಧಿಸಿದ 

ಇಗ (ವಿ.) ಸುಳ್ಳಾದ 

೫೫ (ಉಪಸರ್ಗ) ಕೆಳಗೆ 

೫೫೫ (ಧಾ.) ದೂರಮಾಡು 
ದೂರಒಯ್ಯು 

ಇತಯ (ಸ್ರೀ.) ಅವಸ್ಥೆ 

Ha (ಧಾ.) ಛಿ 

3೫77 (ಪು.) ಅಪರಾಧ 

ಇಪ (ಪು.) ಅಪರಾಧಿ 

317 (ಧಾ.) ನೋಡು 

೪೫೫% (ನಿ.) ಅವಶ, ಅಸ್ಪತಂತ್ರ 

ಷಡ (ಅ.) ಅನಶ್ಯವಾಗಿ ನಿಶ್ಚಯ 

ವಾಗಿ 


waa (ನ.) ಕೊನೆ, ಮರಣ 
ಇಇ (ನಿ) ಅಶಕ್ಕ 

ಇಷ (ನ.) ಅಸತ್ಯ 

೫೫೫ (ನ.) ಅಶನ, ಅನ್ನ 

೫೫೫ (ನಿ.) ಅಶರಣ, ರಕ್ಷಕರಿಲ್ಲದ 
೫೫೫೪ (ನಿ) ಅನಾಸಕ್ತ 

೫೫೪ (ನಿ.) ಅಸಾರ 


Wa (ಶ್ರ್ರೀ.) ಅಸಾರತೆ 


ಶಬ್ದಕೋಶ 


ಸ್ತ (ನಿ) ಅಸಾಧು 
ಇಟ (ಪು.) ಖಡ್ಗ 
ಅನೆ (ನಿ.) ಎಂಬತ್ತು 
ಅಕ್ಷ (ಅ.) ಈಗ್ಯ ಇನ್ನು 
೫೯ (ನ.) ದಿವಸ 
೫೫೫2 (ನಿ) ಅಧಾರ್ಮಿಕ 
೫೫57 (ಅ,) ಅಥವಾ 

ಇ (ಪು.) ಸರ್ಪ 

ಇಗ (ನಿ.) ಅಭಿನವ, ಹೊಸ 
wT (ಅ.) ಬಹಳವಾಗಿ, ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 


ಗಣ (ಧಾ.) ಇಚ್ಛಿಸು 


೨೦೫ 


ಭೂ.ಕ.ಸೃ.ವಿ.) ಸ್ರಾರಂಭಿ 


ಇಂ 
ಸಬ್ಬಟ್ಟ 


“TI ( 


31 (ಥಾ.) ತರು 
| ToT (ನ) ಮುಖ 
| ೫ಗ್‌ಗೌಳ್‌ (ಶ್ರೀ) ಆನಂದಕೊಡು 
| ಹನಳು 
57೫೫೫ (ವಿ.ಕ.ಕೃ.ನಿ.) ಆಜ್ಞೆ ಪಾಲಿ 


| ಸಲು ಯೋಗ್ಯ 


' ಣಂ (ನ.) ತರುವದು 
೫೫೫ (ಸ್ರೀ) ಆಜ್ಞೆ 


31೫7೫ (ಧಾ.) ತರಿಸು 


ಇಗ (ಪು.) ಅಧಿಪ ರಾಜ್ಯ ಒಡೆಯ ೫೫೫ (ಧಾ.) ಆನಂದಬಡು 


೫೩! (ಸ್ರ್ರೀ.) ಅಹಿಂಸೆ 
ಇ (ಪು.) ಸೂರ್ಯ 
ಇ (ಅ.) ಕೆಳಗೆ 


(ಆ) ಆಶ್ಚರ್ಯಸೂಚೆಕ ಉದ್ದಾರ 


Cll 

ಇ (ಉಪಸರ್ಗ) ವರೆಗೆ ತನಕ 

ಣ್ಣ (ವಿ) ಆದಿ, ಮೊದಲು 

8೫ (ಪು.) ಸೂರ್ಯ 

೫3 (ನ) ಆಯುಷ್ಯ 

೫3೪ (ನಿ.) ವ್ಯಾಕುಲ, ಚಿಂತೆಯುಳ್ಳ 

ಇಗಕಫೆಕಕ್ಸಣ (ಭೂ. ಕ. ಕೃ.ನಿ) ಗಾಬರಿ 
ಯಾದ 


೫ಗ7೪ತ (ಧಾ.) ಬರು 

91 (ಭೂ.ಕೃ.ಅ.) ಬಂದು 
HHT (ಭೂ.ಕ.ಸೃ.ವಿ.) ಬಂದ 
೫7೫1೫ (ನ.) ಮನೆ 

31೧೪ (ಶ್ರೀ) ಆಕೃತಿ 


ಇಹ (ಪು.) ರೋಗ 
೪7೫೫ (ಧಾ.) ಜೀಳು 
ತಗಣ (ಧಾ.) ಆಚರಿಸು 
ಕತಾ (ಪು.) ಆದರೆ 
37೫೫] (ನ.) ಆಚರಣ 
ಣಗ (ಪು.) ಆಚಾರ್ಯ 
ಮಿ | (5) ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ 
ಣಾ (ಪು.) ಆರಕ್ಷಕ, ಪೋಲೀಸ 
೫7೫ (ಭೂ.ಕ.ಕೃ.ನಿ.) ಪ್ರಾರಂಭಿ 
ಸಲ್ಪ 
34 (ಪು.) ಆರಂಭ 
ಬು (ಭೂ.ಕ.ಕೈ.ನಿ.) ಏರಿದ್ಕ 
ಹತ್ತಿದೆ 
ತಸ್‌ (ನ) ಆಲಸ್ಯ 


ದ | (ಧಾ.) ನೋಡು 


೨೦೬ 


೫4 (ಪು.) ತಿರುಗಣಿಮಡು 


ಅರ್ಥಮಾಗಧಿ 


ಕಾಜ (ನು) ವ್ಯಾಪಾರಿ 


81೩೫ (ಭೂ.ಕ.ಕೈ.ನಿ,) ಹೊಂದಿದ ಕ್ಕ (ಅ) ಅಂತೆ 
ಗಣ (ಸ್ರೀ) ಗರ್ಭವತಿ ಶ್ರೀ ಕ್ತ (ಪು) ಬಾಣ 


೫೫೫ (ಪು) ನಿವಾಸಸ್ಥಾನ 


ಕಷ (ಧಾ.) ಿರೀಕ್ಷಿಸು, ಕಾಳಜಿ 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು 


೫೫ (ಪು.) ಕುದುರೆ 

TET (ಪು.) ಮಂಚ 

ಇಇ (ನಿ) ಸಮೀಪ, ಬಳಿಯ 
ತಗರ (ಪು.) ಆಶ್ರಮ 

೫೫7೫ (ಧಾ.) ಆಸ್ಪಾದಿಸು, ರುಚಿ 


ನೋಡು 


3೫1೫೫1 (ಸ್ತ್ರೀ) ಆಶೀರ್ವಾದ 

3೫7೫ (ಭೂ.ಕ.ಕೃ.ವಿ.) ಹೊಡೆ 
ಯಲ್ಬಟ್ಟ, ಕೊಲ್ಲಲ್ಪಟ್ಟ 
೫7(ಧಾ.)ಆಹಾರ ತೆಗೆದುಕೊಳ 
ಊಟಮಾಡು 


ಕ್ಷ 

ಕ್ಲಾಸಿ (ಅ.) ಇಲ್ಲಿಂದ 

ಕಠ (ಧಾ.) ಇಚ್ಛಿಸು' 

ಕಠ! (ಸ್ರೀ) ಇಚ್ಛೆ 
ಕ| (ಅ.) ಅವನೇ, ಅವಳೇ, ಅಜೀ 
ಫಟ (ಶ್ರೀ) ಪ್ರೀ 

Rasta ಚ 
ಕಗಗ (ಅ.) ಈಗ 
ಕಣಣ (ನ) ಇಂದ್ರಿಯ, ಅನಯನ 
ಕಣಣ (ನ) ಉರವಲು 


KY 
pT 


ಕ್ಷ (ಅ.) ಇಲ್ಲಿ 
ಕಳೆ (ಪು.) ಈ ಲೋಕ 
ಕ 
ಕಣ (ಸ್ತ್ರೀ) ಈರ್ಷೆ, ಮತ್ಸರ 
₹೫ (ಅ) ಸ್ವಲ್ಪ 
J 
ತ (ಅ.) ಸರಂತು, ಆದರೆ 
ತ (ಉಪಸರ್ಗ.) ಮೇಲೆ 
ತಥ (ಧಾ.) ನಡುಗು 
ತಥ (ನಿ.) ಉತ್ಕೃಷ್ಟ 
ತಾತ್ಯ (ಶ್ರೀ) ತಿಪ್ಪೆ 
ತಾಗ (ನಿ.) ಉಗ್ರ 
ತ (ಧಾ.) ಮೂಡು, ಹುಟ್ಟು 
ತಪ್ಪಾ (ಪು.ನ.) ಕಬ್ಬಿನ ಗಣಿಕೆ 
ತಣ (ನ.) ಉದ್ಯಾನ ತೋಟ 
ಹ (ನಿ.) ಸರಳ 
ತಾ (ನಿ.) ಉದ್ಯುಕ್ತ 
ತಃ (ಧಾ.) ಒಗೆ ಬಿಡು 
ತ್ಯ ತ (ಧಾ.) ಹಾರು 
ತಕ್ತಿ (ಅ.) ಮೇಲೆ 
ತಇಇ (ನಿ.) ಉತ್ತಮ 
ಕಾಳ (ನ.) ಉತ್ತರ 
ತಳ (ಧಾ.) ಅಗಿ, ತೋಡು 


ತ್ಕ (ಧಾ.) ಮೂಡು 
ತಾ (ಪು.) ಉದ್ದೇಶ, ಪ್ರದೇಶ 


ತಳಿತ ಪು.) ನೆರೆ, ನೀರಿನ ಪೂರ 


ತಾಣ (ಪ್ರ.) ಉನ್ಮಾರ್ಗ, ವಿರು 


ಕೋಶ ೨೦೭ 


ಕ್ಷ (ಧೌ) ಬರು 
ಇತ (ನಿ.) ಒಬ್ಬನೆ, ಒಂಟಿಯಾದ 


ಹ Ld] (ನಿ.) ತೊಂಬತ್ತೊಂದು 


ಮಾರ್ಗ ' ಇಷಗತ್ಸಾ 


ತಾಸ (ನಿ.) ಉದ್ದಾ )ಂತ, 


ಜಿಂತಾಕುಲಿ 


ತಾ (ನಿ.) ಉನ್ಮತ್ತ, ಹುಚ್ಚೆ 
ತಣ (ಪು.) ಸರ್ಪ 

ತ (ನಿ) ಉದಾರ 

ತಕ್ತಷ (ಧಾ.) ಆನಂದಬಡು 


ತತ (ಉಪಸರ್ಗ.) ಹತ್ತಿರ, ಸಮೀಪ 
ತರ (ಧಾ.) ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಹೋಗು 


ಇಷಾ (ಧಾ.) ಸಮೀಪ ಇರು 
ತಾಣ (ಸು.) ಉಸಾಧ್ಯಾಯ್ಕ 
ಕಕ 
ತಾಸ! (ಧಾ.) ಸೇನೆಮಾಡು 
3581 (ಧಾ.) ಅರ್ಪಿಸು 
ತತ (ಪು) ತೊಂದರೆ, ಪೀಡಿ 
ತತ (ಧಾ.) ತೊಂದರೆ ಕೊಡು 
ತಷಚ್ಛೆಸ (ಧಾ.) ಉಪಭೋಗಿಸು 
ತಕ (ಆ) ಮೇಲೆ 


sahil (ಧಾ.) ಅಂಟು, ಹತ್ತು 


ತಷಸೆಣಾ (ಧಾ.) ಉಪಸಂಹರಿಸು 
3೫7೫ (ಪು.) ಉಪಾಯ 


ತಷಇ (ಪು.) ಖುಷಭ್ರ ಮೊದಲ 
ತೀರ್ಥಂಕರ 


ಡಫಸ (ನಿ.) ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು 
bee (ನಿ) ಎನ್ಸತ್ತೊಂದು 
ಪ | (ನಿ) ಹನ್ನೊಂದು 
ada Uo 
ಆ 


RRNA 
Mineral (ವಿ) ನಲವತ್ತೊಂದು 
ಕಾಣ 


wR ಪು.) ನಿಕಾಂತ 
ಆ (ವಿ.) ಮೂವತ್ತೊಂದು 
gf (ಅ.) ಒಂದೆಡೆಗೆ 
ರ್ನ?! (ನಿ.) ಒಬ್ಬನೆ 


ಟ್ಟ] 3 
ಖೂ ನಿ.) ಎಂಬತ್ತೂಂದು 
gaan (ನಿ) ಮೂವತ್ತ 

ರೊಂಬತ್ತು 


ಕಣಣ (ನಿ.) ಎಂಬತ್ತರೊಂಬತ್ತು 


QUART 
ರಗಡ | (ನಿ.) ನಾಲ್ವತ್ತ 
INIT 


gd 
ರೊಂಬತ್ತು 


ಪಿ೦ಲೆ 


ಕಣೆ 
ಆತೆ ವಿ.) ಹತ್ತೊಂಬತ್ತು 
ಇಡೆ 
graf (ನಿ.) ಐವತ್ತರೊಂಬತ್ತು 
ಇಡಿ) (ವಿ) ಅರವತ್ತ 
ಒರ ಕ ಕೊಂಬತ್ತು 
eonidtg (ವಿ.) ಎಪ್ಪತ್ತಕೊಂಬತ್ತು 
ತಡ (ಅ.) ಇಲ್ಲಿ 
ಕಗ ಕ 
kis (ಅ.) ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ರಿಷ (ಅ) ಇಲ್ಲಿಯೆ 
ಇಗ (ನಿ.) ಈಪ್ರಕಾರದ 
ಅ.1 €ಏ? ಎಂಬ ಅವಧಾರ 
ಡೈ ಕ ಣಾರ್ಥದೆ ಅವ್ಯಯ 
qd (ಅ.) ಈ ಪ್ರಕಾರ 


lk | (ಅ.) ಈ ಮೊದಲಾಗಿ 


ಡಕ್ಕೆ 
art 


a ೫] (ಆ.) ದೂರ 
ee (ಭೂ.ಕ.ಕೃ. ವಿ.) ಅವತೀರ್ಣ, 


ಕೆಳಗೆ ಇಳಿದ 
sa (ಧಾ.) ತೊಂದರೆ ಕೊಡು 
ಈಡ (ನ) ಔಷಧ 
ಕ್‌ 
ಹಘ್ಥಾ.(ಪು.) ಮಂಗ 
ಜಾಇ (ನಿ.) ಕೆಲವು 


ಫಣ (ಅ.) ಸಲುವಾಗಿ 


ಇನಿ (ಅ.) ಎಲ್ಲಿಂದ 


ಅರ್ಧಮಾಗದಧಿ 


ಹಘಷ (ಧಾ.) ಇಚ್ಛೆಸು 

ತಣ (ಸ್ರೀ) [ಹಾವಿನ] ನರೆ 
ಹಣ (ನ) ಕಾರ್ಯ 
ಷ್ಟ (ನು) ಕಟ್ಟಿಗೆ 
ಷೆ (ಸು.) ಸುತ್ತಿಗೆ 
ಹ್ತ (ಭೂ.ಕೃ.ಅ.) ಮಾಡಿ 
ಇಇ (ನಿ.) ಕಟ್ಟಿಗೆಯಿಂದ ಮಾಡಿದ 
ಹತ್ರ ೫೫ (ಭೂ.ಕ.ಕೃ.ನಿ.) ಕೃತ 

ಮಾಡಿದ, ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ 

ಹತ್‌ (ಪು.) ಸಮೂಹ 
ಇತಇ (ನ.) ಸೈನ್ಯದ ವಿಭಾಗ, ಶಿಬಿರ 
ಹಾಣ (ಪು) ಕನಿ 
ಇಣ್ಟ (ನಿ.) ಕನಿಷ್ಟ 
ಫಘಕಣ (ನ.) ಅಡವಿ 
ಹಣ (ವಿ) ಮಾಡುವವ-ಳು 
ಫಗ (ಸ್ರೀ) ಕಾಂತಿ 
ಹಾ (ಅ.) ಎಲ್ಲಿಂದ 
4೫1 (ಅ.) ಎಲ್ಲಿ 
ಹಾಲ (ಅ.) ಎಲ್ಲಿಯೊ 
ಹೆಕ್ನ (ಪು.) ಆಕ್ರಂದನ, ಅಳುವದು 
ಇ (ಪು.) ಕೆಸರು 
ar (ಪ್ರೀ) ಕನ್ಯ 
ಫೆಷತ (ನ.) ಕಂಬಳಿ 
ಇತ (ನ.) ಕಮಲ 
ಷಾಣ (ನೆ) ಕರ್ಮ 
ಫಸಿಣ (ಅ.) ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಹಸಣನೆ! (ಪು.ಪ್ರೀ.), ಕೈಮುಗಿದ 


ಇಸ! (ಪ್ರೀ) ಬಾಳ 


ಶಬ ಕೋಶ ೨೦- 


ಷಸಗಿಇಸ (ಪು.) ಕೊಳ್ಳುವದು, | ಇಇಇಗಿ! (ಪು.) ಕಾಜಿನ ಹರಳು 
ಲ ನ್ನು ನೆ ಭಲಿ ಇ 
ಮಾರುವದು ಜ್ಞಾ (ನಿ.ಕ.ಕೃ.ನಿ.) ಕರ್ತವ್ಯ, 


ಫಾ (ಅ.)ಒಮ್ಮೆ, ಯಾವಾಗಲೂ -ಾಡಲ್ಪ ಡತಕ್ಕ 
ಷಾ ಗ) Wi "ಕಣಣ (ನ.) ಕಾರಣ, ಉದ್ದೇಶ 
ತಣ ತ ಎ R Kr ( ನ.) js ರುಣ್ಯ 

Fe ನಾ ಜಗ (ದಾ. ಡ್‌ 
. ಗತ್‌ is ಪಾತೆ ಡೆ ಗ 
ಹಣ (ಪು.) ಕಲಶ, ಪಾತ್ರ ಹತ (ಪು.) ವೇಳೆ ಸಮಯ 
ಷನ್‌ ತ ಜಗಳ Fee (ಭೂ.ಕೃ.ಕ) ಮೂಡಿ 
ಘಾ (ಸ್ರೀ.) ಕಲೆ ಣಾ (ಅ) ಸ್ವಲ್ಪ, ಏನಾದರೂ 
ಸತ (ಪು.) ಸಮೂಹ 'ಔಿಾ(ಕರ್ಮಣಿರೂಪ) ಮಾಡಲ್ಲ ೨ 


ಪ್ರಣ (ಧಾ) ಕೆಟ್ಟುಹೋಗು. (ಸ್ರೀ) ಕೀರ್ತಿ 
ದೂಷಿತವಾಗು fer (ಅ.) ಆದರೆ 


ಇತತ (ನು) ಕಪಟ ಡಾ (ಪು.ನ.) ಕರಣ 
ಫಸ! (ನಿ) ಕೃಷ್ಣ, ಕಪ್ಪಾದ... ಣಿಣತ (ಫು) ಒಕ್ಕಲಿಗ 
ಹ (ಧಾ.) ಹೇಳು ಭತ (ಭೂ.ಕ.ಕೃ.ನಿ.) ಹುಳ 
ತಕ (ಅ.) ಹೇಗೆ ತ್ರ: 
ತಡ (ಅ.) ಹೇಗಾದರೂ ಘೇ (ಧಾ.) ಕೊಂಡುಕೊಳ್ಳು 
ಇಗ (ಅ) ಹೇಗೊ, ಬಹು ಸ ಆಡು 
4 ( ) ಕಷ್ಟದಿಂದ ಇತ MCL 

ಇಇ (ಸ್ರೀ) ಕಥಾ, ಸಂಗತಿ. ಸಣ) 

ಹಾ (ಶ್ರೀ) ಹೊಟ್ಟಿ 
ಜಂ "ಆಕಾರದ ಮನೆ 


ತತ್ರ (ಹೇ, ಅ.) ಮಾಡಲು | 
ಹ! (ನಿ.) ಒಂಟಿಗೆಣ್ಣಿನ ಹ್‌ 

ಣ ಕಸಾ (ಪು.) ಕುಬೇರ, ದೇವತೆಗಳ 
ಷಣಣ (ಪು.) ಕಾಮ್ಕ ಇಚ್ಛೆ, | ದುಸ್ರ ಸರ 

ವಿಷಯಸುಖ ಹ 
ಇಇ (ಪು.) ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದಂತೆ 4 (ಫು) ಕೊಡ 

| ತಿರುಗುವ ಕ್ರಾ (ಫು.) ಕುಂಬಾರ 
ತ್‌ (ಫು.) ದೇಹ ತ್ವ (ಪು.) ಹುಡುಗ 
27 


೨೧೦ 


ತ್ನ (ನ.) ಬಾಲ್ಯ 

ಕಾಣ (ಪು.) ಉದ್ದು 

ತಾ (ನ.) ಕುಲ 

ಹನನ (ನಿ) ಉತ್ತಮ ಕುಲದಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟದ 

ಹಕ (ಪು.) ಕುಂಬಾರ, ಬೆಕ್ಕು 

ಹ್ರಷಫಣ (ನ.) ಕಮಲ 

ಕ್ವಾತ (ನಿ.) ಕುಶಲ 

ಕತ್ತ (ನ) ಹೂ. 

ಹ್ಞಷ್ಷನಕಾ (ಪು.) ಕಾಮ, ಮದನ 

ಣ್ಮಷ್ನ (ಪು.) ಬಾನಿ 

ಫಿಣಫ (ಅ.) ಕೇವಲ 

88 (ಸ್ರೀ) ಕ್ರೀಡೆ ಆಟ 

ಕಿ (ಪು.) ಕೂದಲು 

ಚತತ (ನ.) ಕುತೂಹಲ 

ಭಿಇಣಣೆ! (ನಿ) ಕೋಟ್ಯಾವಧಿ 

ಈಕೆ! (ನಿ) ಒಂದು ಕೋಟ 

ಫಡಿಸ (ನಿ) ಕೊನೆಯುಳ್ಳ, ತುದಿ 


ಯುಳ್ಳ 

ಇಸ (ಪು.) ಬಿಲ್ಲು 
ಇಪ್ಪ (ಶ್ರೀ) ಬೆಳದಿಂಗಳು 
ಘಿ (ಪು.) ಸಿಟ್ಟು, ಕೋಪ 
ಘೇ (ಪು.) ಸಿಟ್ಟು, ಕ್ರೋಧ 

ಷ್‌ 
ಇ (ನ.) ಖಾದ್ಯ, ತಿನಸು 
ಇಇ (ಕರ್ಮಣಿರೂಪ) ತಿನ್ನಲ್ಬಡು 
ಇಸಕ್ನ (ಪ್ರೀ) ಹುರುಕು 
ಇತ (ಪು.) ಭಾಗ್ಯ ತುಣುಕು 


ಅರ್ಥಮಾಗಧಿ 


ಇಗ (ಪು.) ಕ್ಷಣ 
ಷಔ (ಪ್ರೀ) ಕ್ಷಮೆ, ಸಹನೆ 

ಆಕ್ಚ (ಹೇ ಅ.) ಅಗಿಯಲು 

ಫಷ (ಪು) ಕಂಬ 

ಇಇ (ಧಾ.) ಕ್ಷಮಿಸು 

ಇಇ (ಪು.) ಕ್ರಯ್ಕ ನಾಶ 

ಇ (ಪು.) ಕತ್ತೆ 

ಷಹ (ಪು.) ದುಷ್ಟಮನುಷ್ಯ 

ಇ (ಧಾ.) ತಿನ್ನು 

a (ಧಾ) ಕ್ಷಮಿಸು 

ಇ (ಧಾ.) ತಿನ್ನು 

ನಾತ (ಧಾ.) ಬಳಲು 

೧೯ (ಭೂ.ಕ ಕೃ.ನಿ,) ಒಗೆಯಲ್ಪಟ್ಟ 
ನೀಇ(ಕರ್ಮಣಿರೂಪ) ಒಗೆಯಲ್ಪಡು 
ಕಿ (ಅ.) ತೀವ್ರ 

ನಾ (ಧಾ.) ಒಗೆ 

ಷ್ಣ (ನ.) ಹಾಲು 

ಫ್ರಾ (ನಿ.)ಕುಬ್ಬ, ಗೂನ, ಕುರೂಪಿ 
ಇತ (ನು) ಹಳ್ಳಿ 

ಇ (ನ.) ಹೊಲ 
ಇಾಣಿ(ಸ್ರ್ರೀ)ಖೇಚರಿ, ವಿದ್ಯಾಧರ ಸ್ರೀ 


$ 


೫ (ಶ್ರೀ, ಗತಿ, ವೇಗ 

ma (ನ.) ಆಕಾಶ 

am (ಸ್ರೀ) ಗಂಗಾನದಿ 

ಇಣ (ಥಾ.) ಎಣಿಸು ಲಕ್ಷಿಸು 
af (ಶ್ರೀ.) ಗಣಿಕೆ, ವೇಶ್ಯೆ 


ಶಬ-ಕೋಪಶ 


ಸಕ (ನಿಕೆಕೃ.ವಿ.) ಜನ್ನು 

ಸಕ್ರೆ (ಹೇ.ಅ.) ಹೋಗ 
ಇಇ (ಪು) ಕತ್ತೆ 

ಫೌ Puig ಸುಪಾ 


vie (ಪು.) ಗಂಧರ್ವ, ದೇವ 
po 
ರ 


೫೫ (ಪು) ಗರ್ಭ, ಹೊಟ್ಟಿ ಜೀವ 

aa (ಸ್ರೀ) ಗರ್ಭಿಡೇ ಸ್ರೀ 

7ಇ [AS] (ಧಾ.) ಹೋಗು 

7೮71777೫7೫ (ನ.) ಹೋಗುವದು 
ಬರುವದು ಗಮನಾಗಮನ 

7೫ (ಪು.) ಆನೆ 

73 (ಭೂ.ಕೃ.ವಿ.) ಹೋದ 

RE (ಧಾ ನಿಂದಿಸು 

ಇಷ (ನಿ.) ಗರ್ವಿತ್ಯ ಸೊಕ್ಕಿದ 

ಗ (ಧಾ) ಹುಡುಕು 

7೫ (ಧಾ.) ನುಂಗ್ಳ್ಕು ತಿನ್ನು 


Be ಪು.) ಚಿಕ್ಕೆ, ಗೃಹ 
wk (ಭಕ 1 ಆ) ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು 
21 (ಧಾ.) ಹಾಡು 
77] ಪು.) ಹಳಿ, 


many (ಅ.) ಊರಿಂದೂರಿಗೆ 
77೫ (ನ.) ಗೌರವ ಗರ್ನ 


ನೆ! (ಶ್ರೀ.) ಬೈಗಳು ' 
773 (ಧಾ.) ಹಾಡಿಸು 
77೪7೫೮(ಪು.) ಗೃಹಸ್ಥ 
ಔಣ (ನ.) ಮನೆ 


3೧೧ 


೫೫೫7 (ಪು. )ಗ್ಗ i ್ರಹಸ್ಥ 

ffm (ಪು.) ಗ್ಗ ಹಸ್ಥಥವ ರ್ಮ 

1! (ನ.) ಹಾಡು, ಗೀತ 

iD] (ಭೂ. ಫಷ ೈ-ನಿ.) ಹಾಡಿದ 

ಭಾ; (ವಿ.ಕ.ಕೃ.ವಿ.) ಗುಹ್ಮ ಗೂಢ 
ವಾಗಿಡ್ಬಿಡೆತಕ್ಕ 

RK (ಪು) ಗುಣ 

"ಪ್ರಣ (ನಿ.) ಗುಣವುಳ್ಳ 

(ಪು.) ಗುರು 

pe (ನಿ) ದೊಡ್ಡ 

yen (ಸ್ರೀ) ಗುಳಿಗೆ 

(ನಿ.ಕ.ಕೃ.ನಿ.) ತೆಗೆದು 

| ಕೊಳ್ಳಲ್ಪಡತಕ್ತ 

| ಸಣ (ಧಾ) ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು 

ಣ (ಸ್ರೀ) ಆಕಳು 

Maa ಫು.) ಗೌತಮ 

21 (ಸ್ರೀ) ಗೌರಿ 

ru (ಪು.) ಗೋಪ, ದನಗಾಹಿ 

ಗಣ (ಪು) ಬೆಳಗುಮುಂಜಾನೆ 

>| 

ಇತ (ಪು.) ಕೊಡ ಪಾತ್ರೆ 

ea (ವಿ.) ದಟ್ಟಿ 

ಇಇ (ನು) ತುಪ್ಪ 

ಇ (ನ.) ಮನೆ 

fn (ಸ್ತ್ರೀ) ದಯೆ 

ಕಸಾ (ನಿ.ಕ.ಕೃ.ವಿ.) ತೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳಲ್ಪಡತಕ್ಕ 


ಸಿ೧೨ 


ನ್ಯಾ (ಹೇ.ಅ.) ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲು 
ಈ (ನಿ) ಘೋರ 

ಷ್ಠ 
ಇ (ಅ.) ಮತ್ತು 
ಇಲ? (ಭೂ.ಕೃ.ಅ.) ಬಿಟ್ಟು 
ಜ್ಞ (ನಿ.) ನಾಲ್ಕು 
ಇತರಣ್ನ (ನಿ.) ತೊಂಬತ್ತಾಲ್ಕು 
ಹ (ನಿ.) ಹದಿನಾಲ್ಕು 
ಇನೆ 
ಪಸೆ! 


ಇತನ 
rt 


ಇತಷಇ (ನಿ) ಐವತ್ನಾಲ್ದು 
ಹ (ನಿ.) ಅರನತ್ನುಲ್ಕು 
ಇಷ್ಟಿ (ಪು.) ಚಕ್ರವರ್ತಿ 
ಇಷಗಿಇ (ನ.) ಚಕ್ರವರ್ತಿತ್ವ 
ಸಸ್ಯ (ಪು.ನ.) ಕಣ್ಣು 

ಇಇ (ವಿ.ಶ.ಕೃ.ವಿ.)ಬಿಡಲು ಯೋಗ್ಯ 
ಇತತ (ಧಾ.) ಚಡಪಡಿಸು 

ಇಸ (ಭೂ.ಕ.ಕೃ.ವಿ.) ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟ 
ಜ್ಞ್ನ ಚಂದ್ರ 

ಇಗ (ಸ್ರೀ) ಜಿಳೆದಿಂಗಳು 1 
ಇ (ಧಾ.) ಬಿಡು | 

ಇ (ಧಾ) ಆಚೆರಿಸ್ಬು ನಡೆ ' '' 


| ನಿ.) ನಾಲ್ವತ್ನಾಲ್ಪು 


1(ನಿ) ಎಂಬತ್ತಾಲ್ಫ್ರ 


ಅರ್ಧಮಾಗಧಿ 


ಇಔಇ (ನ.) ಚರಿತ, ನಡತೆ 

ಸರ್‌ (ಪುನ) ಚರಣ, ಪಾದ 

ಇಷ (ಧಾ.) ಸಾಯ್ಕು ಮಾತಾಡು 

ಇ (ನಿ.) ಸುಂದರ 

ಇಗ (ಪು.) ಬಲ್ಲು 

ಣಾ (ಭೂ.ಕೃ ಅ.) ಬಿಟ್ಟು 

ನೀ (ನಾ) ಎದ್ದುನಿಲ್ಲು, ಇರು 

ನ್ನ (ಧಾ. ವಿಚಾರಿಸು, ಚಿಂತಿಸು 

ನಾತಃ (ನಿ.) ಚಿಂತಾತುರ 

ಔಣ (ನ.) ಚಿಕ್ಕು ಮನಸ್ಸು 

ಔಣ (ಧಾ.) ಚಿತ್ರತೆಗೆ, ಚಿತ್ರಿಸು 

ಡರ. (ವಿ.) ಚಿತ್ರಿತ, ಬಣ್ಣಬಣ್ಣದ 

ನೀ (3) ಚಿತೆ 

ಣಾ (ಅ) ಚಿರಕಾಲ, ದೀರ್ಥಕಾಲ 

ಇತ (ನಿ.) ಚಿರಂಜೀವಿಯಾದ 

ಇಟ್ಟ! (ಭೂ.ಕ.ಕೃ.ನಿ.) ಚ್ಯುತ್ಯ ಬಿದ್ದ 

ಧ್ನ ನೆ.) ಚೈತ್ಯ, ಜಿನಮಂದಿರ 
(ಪು) ಸೇವಕ 

ಇಣೆ! (ಸ್ತ್ರೀ) ದಾಸಿ 


೩ ) (ನ) 
10. ಚೈತನ್ಯ, ಜಿತನಾ 


ಡ್‌ 

ಬು | (ನಿ.) ಮೂವತ್ತನಾಲ್ಕು 
ಇಷ (ಧಾ.) ನುಗಿಸು, ಹೊಡೆ 
ಇ (ಪು) ಕಳ್ಳ 

ಇಗ (ದಾ.) ತುಡುಗುಮಾಡು | 
ದಾರ! (ನಿ.) ಎಪ್ಪತ್ನಾಲ್ಕು 


ಶಬ -ಕೋಶ 


ಈ 
ಫ (ನಿ) ಆರು 
ಫ್ಹಾ (ಧಾ.) ಬಿಡು ಒಗೆ 
ತ ಮು (ವಿ. ತೊಂಬತ್ತಾರು 
ಶತಕ 


ಶಕ (ನ.) ಛತ್ರ 
ಈನೆಗಣ (ನಿ) ಮೂವತ್ತಾರು 
ಕಃ (ಪು.ನ.) ಅಭಿರುಚಿ ಛಂದ 
ಕಣೆ (ನಿ.) ಎಂಬತ್ತಾರು 
ಶಾಸ (ವಿ.) ಐವತ್ತಾರು 
ಶಾಕ (ವಿನಿ ಇಪ್ಪತ್ತಾರು 
5 (ಧಾ.) ಮುಚ್ಚು 
ಈಗ (ಪ್ರೀ) ನೆರಳು 
ಕಣಾಣೆಣ (ನಿ.) ನಾಲ್ವತ್ತಾರು 
ಈತಣ್ಣಿ (ನಿ) ಅರವತ್ತಾರು 
ಘಾಲಿ! (ನಿ) ಎನ್ಪುತ್ತಾರು 
ಈ (ಧಾ.) ಹರಿ 
ನ್ಯಾ (ನ.) ಛಿದ್ರ, ಹುಳಕು 
ಣಾ (ಭೂ.ಕ.ಕೃ.ವಿ.) ಕತ್ತರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ಔಣ (ಕರ್ಮಣಿರೂಸ)ಮುಟ್ಟಲ್ಪಡು 
೩ (ಧಾ.) ಮುಟ್ಟು 
ಫಸ (ಪ್ರೀ) ಚೂರಿ 
ಜ್ರಿಷ್ಟ (ಹೇ.ಅ.) ಕತ್ತರಿಸಲು 

NI 
ತ್ನ (ಅ.) ರೆ ಎಂಬರ್ಥದ ಅವ್ಯಯ 
೫3 (ಸ್ರೀ) ಯ ನನಾ 
ಇತಿ (ಅ.) ಯಾಕಂಡಶೈ ಎಲ್ಲಿಂದ 


ಇತತ (ಪು) ಯಕ್ಷ 

ಇಣ (ಪು.) ಮನುಷ್ಯ 

soni (ಸ್ತ್ರೀ) ತಾಯಿ 

ಇಂ (ಫು.) ತೆಂಜೆ 

5೫೫೫ (ನ.) ದೇಶ, ಪ್ರಾಂತ 

ಇಗ (ಪು.) ಜನಾಸವಾದ 

ಇಹ (ನ) ಯಂತ್ರ 

ತಕಾಣ (ನಿ.) ಯಂತ್ರಮೆಯ್ಯ 

ಯಂತ್ರದಿಂದ ಸಿದ್ಧವಾದ 

ತಕ (ಫು) ಜಂತ್ಕು ಕ್ರಿಮಿ 

ತಣ (ಅ.) ಎಲ್ಲಿ [ಸಂಬಂಧಾರ್ಥಕ] 

ಇಇ (ಫ್ರ.) ಯಜ್ಞ 

ಕ (ಧಾ.) ಮಾತಾಡು 

ತಗಣ (ಭೂ.ಕ. ಕೈ.ನಿ.) ಹೇಳಿದೆ 
ಮಾತಾಡಿದೆ 

ತ್ನ (ಪು.) ನರಿ 

ಇಣಫ (ನ.) ಯಮಲ್ಕ ಅವಳಿ 

ಇಇ (ಧಾ.) ಯಜ್ಞ ಮಾಡು 

ತ (ನೆ) ಜಗ 

34 (ಅ.) ಕಾಳಜಿಯಿಂದ 

ತಾಗ (ಅ.) ಯಾವಾಗ [ಸೆಂಬಂಧಾ 

ರ್ಥಕ] 

ww (ಸ್ರೀ) ಮುಪ್ಪು 

ಇತ (ನ.) ನೀರು 

ತಾಸೆ! (ಸ್ರೀ) ಜಲಕ್ರೀಡೆ 

ತಣ (ಖೆ) ಅಗ್ನಿ 


೨೧೪ 


ಇಳ | ಪು.) ಮೋಡ 

ಕಠ ( ಪು.) ಜಲಾಶಯ, ಕೆರೆ 

ತಗಣ (ಸ್ರೀ) ಯವನಿಕಾ, ಪರದೆ 

₹1 (ಆ.) ಹೇಗೆ (ಸಂಒಂಧಾರ್ಥಕ] 

ಕಣಕ (ಅ) ಯಥಾಯೋಗ್ಯ 

೫೫7೫೯1 (ಅ.) ಹೇಗೆ ಹಾಗೆ 

ಇ (ಹ) ಹೋಗು 

wat 

maar 

೫7 (ನಿ.) ಹುಟ್ಟುಗುರುಡ 

ಣ್ಣ (ಧಾ.) ಏಚ್ಛೆರದಿಂದಿರು. ವಳು 

ಇಗ] (ಧಾ) ತಿಳಿ 

ಗಾಗಿ (ಧಾ.) ತಿಳಿಸು 

ಗ (ನ.) ಮೊಳಕಾಲು 

AIT) ಗ. | 

ಜಟ (ಪು) ಅಳಿಯ 

ಇ (ಧಾ.) ಬೇಡು 

೫೫7 (ಭೂ.ಕ.ಕೃನಿ.) ಜಾತ, 
ಹುಟ್ಟದ 

ಇ (ಪು.) ಯಾಚಕ, ಭಿಕ್ಷು 

ತಿರುಕ 
೫7೫ (ಅ.) ಯಾವಾಗ್ಯ ಎಲ್ಲಿಯ 
ವರೆಗೆ, ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ 


ತಾಳಿಕೆ (ಅ) ಯಾವಜಿಜೀವ, 
ಜೀವವಿರುವವರೆಗೆ 


ಗಣ (ಪು; ಜಿನ್ನ ತೀರ್ಥಂಕರ 

fore (ನ.) ಜಿನಮಂದಿರ 

ನೀರ (ಪು.) ಜಿನೇಂದ್ರ, 
ತೀರ್ಥಂಕರ 


| (ಅ.)ಯಾವಾಗ್ಯ ಆವಾಗ 


ಅರ್ಥಮಾಗಧಿ 


ತಗಣ (ವು) ಜೀನ, ಪ್ರಾಣಿ 

bi (ಪು) ಜೀವಲೋಕ, 

ಟೂ ಮೃತ್ಯುಲೋಕ 

ಘೇ (ಧಾ,) ಬದುಕಿಸು 

ಡಕ (ನ.) ಜೀವಿತ, ಬದುಕ್ಕು 
ಆಯುಷ್ಯ 

ಜ್ರ (ಧಾ) ಹೂಡು 

ಕ್ರಷ್‌ (ಧಾ,) ಯುದ್ಧಮಾಡು 

ಕ್ತ (ವಿ.) ಯುಕ್ತ 

ತ್ರೆ (ಶ್ರಿ.) ಯುವತಿ, ತರುಣಿ 

ಕಣಣ (ಪು.) ಯುವರಾಜ 

ಇಣ (ನ) ದೂತ್ಯ. ಜೂಜು 

ತ್ನಕ್ಟಾ!ಗ (ನ) ಜೂಜಾಟದ ಸ್ಥಳ 

ತ್ನ (ನ) ಯೂಧ್ಯ ಗುಂಪು, ಹಿಂಡು 

ಇತ (ಹೇ.ಅ) ಗೆಲ್ಲಲು 

ತಕ್ಷ (ವಿ.) ಜ್ಯೇಷ್ಠ, ಹಿರಿಯ 

ಘೇ! (ಸ್ರಿ. ಬೆಳದಿಂಗಳು. 

ಇಗ (ಪು.ನ.) ಯೋಫಿ ಹುಟ್ಟು . 

ಈಗ, ಜಗ (ನಿ) ಯೋಗ್ಯ, ಉಚಿತ 

೫7 (ಸ್ರೀ) ಯೋಜನೆ | 

Mean (ನ.) ಯೌವನ, ತಾರುಣ್ಯ 

ತ (ಪು.) ಯೋಧ ಸೈನಿಕ 

kal 

ಇ (ಅ.) ಕೂಡಲೆ, ತೀವ್ರ 

೯೩ (ಪು.) ಥ್ವಜ್ಯ ನಿಶಾನೆ, ಪತಾಕೆ 

ಕ (ಧಾ.) ಒಸರು, ಸೋರ್ಕ ಹರಿ 

ಕ] (ನ.) ಧ್ಯಾನ 

fe (ಧಾ.) ಧ್ಯಾನಮಾಡು 


ಶಬ್ದ-ಕೋಶ 


ಕ (ಧಾ.) ಸ್ಥಾಪಿಸು, ಇಡು 
೫ (ಧಾ.) ನಿಲ್ಲು, ಇರು 
ಕಣಣ (ಭೂ.ಕೃ.ಅ.) ಇದ್ದು ನಿಂತು 
೫೫ (ನೆ.) ಸ್ಥಾ ವ 
೫೫ (ಧಾ.) ಇರಿಸ್ಕು ಕೂಡಿಸು 
ಔಣ (ಭೂ.ಶೃ.ಅ.) ಇಟ್ಟ, ಇದ್ದು 
Ra (ಭೂ.ಕ.ಕೃ.ನಿ.)ಇಟ್ಟ, ಇದ್ದ 
ಈ 
ತಾ (ಧಾ. ಕರ್ಮಣಿರೂಪ) ಸುಡ 
ಲ್ರಡು 
ಕಣ (ಧಾ.) ಕಚ್ಚು, ಕಡಿ 
ತಕ (ಧಾ.) ಸುಡು 
ಇಗ (ಶ್ರೀ) ಡಾಕಿನೀ 
U 
wl (ಅ.)ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಅವ್ಯಯ್ಯ 
ನಿಜವಾಗಿ ಎಂಬರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ರ್ನ (ನ.) ಸ್ನಾನ 


q 

ಕ (ಅ.) ಆಮೇಲೆ ನಂತರ ಆಗ 
ಕ (ಪು.) ಕಳ್ಳ 

ಕಣ (ಪು.) ಮಗೆ 

ಕ್ರ (ಪ್ರೀ) ಶರೀರ 

ಕಣ (ನ.) ತಂತ್ರ 

ಕ್‌ (ನು) ತತ್ತ್ವ 

ನಜ (ಆ.) ಅಲ್ಲಿ 


೨೧೫ 


ಕಣ್ಣಾ (ಪು) ಅಕ್ಕಿ 

ಕಾ (ಪು.) ಕತ್ತಲೆ 

ಕಣ (ಅ.) ಆಗ 

ಕ (ಧಾ.) ದಾಟು, ಶಕ್ಯವಾಗು 

ಕಸ (ಪು.) ಗಿಡ 

ಕಾಣ (ನ.) ಕೆರೆ 

ಕಷ (ನ) ತಪಶ್ಚರ್ಯೆ 

ಕಷ (ಥಾ.) ತನಸ್ಸುಮಾಡು 

ಕ| (ಪು.) ತಪಸ್ವಿ 

hp (ಅ.) ಆ ಪ್ರಕಾರ, ಹಾಗೆ 

ಕಣಿ (ಅ.) ಆದಾಗ್ಯೂ 

ಇ (ಅ ಆಗ್ಯ ಆಮೇಲೆ 

ಕಣಿ (ಧಾ.) ಹೊಡೆ 

ಷಣಣ (ನ.) ರಕ್ಷಣೆ 

ಕಗ್ಗ (ಪ್ರು.) ತಂದೆ 

ಕಣ (ಧಾ.) ದಾಟು 

ಕಷ (ನಿ.) ಆ ಪ್ರಕಾರದ 

ಕಣ (ನೆ) ತಾರುಣ್ಯ, ಯೌವನ 

ಕ (ಅ.) ಆಗ್ಯ ಆವರೆಗೆ 

ಕಣ ಇ (ಆ.) ಅಷ್ಟರೊಳಗೆ 

ಕಣಾತ್ತಾಗ (ಪು.) ತಾಪಸಕುಮಾರ್ಕ 
ತಪಃ 

ಕಗ್ಗ (ಅ.) ಆಗ್ಗ ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ 

ಔಣ ಔಣ (ಅ.) ಎಂದೆ ಈ ಪ್ರಕಾರ 

ಣ (ನಿ) ಮೂರು 

ಔಣಔಣತ (ಧಾ.) ಚಿಕಿತ್ಸೆ ಮಾಡು 

ಔಣ (ಭೂ.ಕ.ತ್ಳ.ವಿ) ದಾಟಿದ 


೨೧೬ ಆರ್ಧಮಾಗಧಿ 





ಗಣ (ಪು) ತೀರ್ಥಂಕರ ಕ | (ನಿ) ಅರವತ್ಮೂರು 
fafa (ಪು. ) ಪ್ರಾಣಿ ನಶು' ಪಕ್ಷಿಃ | ಕತ ) ಈ 

ಜಸ ಸ (ನಿ) ಎಂಬತ್ಮೂರು 
ಔಣ (ನಿ.) ತ್ರಿನಿಧ್ಯ ಮೂರು ನ) 

ಬಗೆಯ ನೀತ (ಧಾ.) ಮುರಿ, ಒಡೆ 

ಔಣ (ಸ್ರೀ) ನೀರಡಿಕೆ ಕಣ (ನ) ನೀರು 
ಕಳ (ಪು.) ದಂಡೆ y 
ನೆಣ (ಧಾ: ಕರ್ನುಣಿರೂಪ) ದಾಟು ೪ಕ (ನ.) ಸಲ್ಪ ಭೂಮಿ, ನೆಲ 
ಕೆಇ (ನಿ.) ಮೂವತ್ತು ಕ್ತ (ಸ್ರೀ) ಸ್ತುತಿ 
ಕ್ರಗಿಕಹ (ನಿ) ಶಾಂತ್ಯ ಸುನ್ಮುನಿರುನ' ೫ (ಧಾ) ಸುತ್ತಿಸು 
(ಪು) ಕುದುರೆ ಇ) 
ಫ್‌ (ನಿ) ಸ್ವುಲ್ಪ 
ಕ್ಷಣಇ (ಧಾ) ಓಡು ಬಿ 


ಕ್ಷಣಿಕ (ಅ.) ತ್ವರಿತ, ವೇಗವಾಗಿ 
ಸಿಡಿತ (ಪು.) ವೈದ್ಯ, ಡಾಕ್ಟರ 
ಕಿತ್ತ (ನಿ.) ತೊಂಬತ್ಮೂರು 
ಸಿಸಿಇ (ನಿ) ಮೂನತ್ಮೂರು 
ಕಣ (ನು) ತೇಜ 

ಕಾಣೆ (ನಿ) ನಾಲ್ವತ್ಮೂರು 


ಕ್ತ 
ಕತ (ವಿ.) ದಕ್ಷ ಜಾಗರೂಕ 
ಕಾಶ (ಥಾ; ಭವಿಷ್ಯತ್‌) ನೋಡು 
ಕ್ತ (ಭೂ.ಕ.ಕೃ.ನಿ.) ಕಡಿಯಲ್ಬಟ್ಟ 
ಕಕ್ಷಷ(ನಿ. ಕ.ಕೃ. ನಿ.) ನೋಡಲ್ಲ ಡತಕ್ಕ್ಯ 


ಸಿನಿ ) (ವಿ.) ಸಶುಪಕ್ಷಿ, ನೋಡಬೇಕಾದ 

ಸಾ| ತಿರ್ಯಕ್‌ ಕಶ (ಭೂ.ಕೃ.ಅ.) ನೋಡಿ 

ಕಿಫ (ನ.) ತೈಲ್ಕ ವ್ಯ ೪೩೫ (ಪು.) ಬಡಿಗೆ ಕೋಲು 

ತಿಳಿಷ (ನ) ತ್ರೈಲೋಕ್ಯ, ಮೂರು ಕಣಿ (ಧಾ) ದಂಡಿಸುವಂತೆ ಮಾಡು, 
ಬೋಕ ಶಿಕ್ಷಿಸುನಂತೆಮಾಡು 

ಸಣ (ನಿ) ಹದಿಮೂರು ಇ (ಧಾ.) ದಂಡಿಸು 

"ಇಷ (ವಿ) ಎಸ್ಟತ್ಮೂರು ಕ್ಕ (ಭೂ.ಕ.ಕೃ.ವಿ.) ದೆಗ್ಗ,ಸುಡಲ್ಪಟ್ಟಿ 

ಸಿಇ (ನಿ.) ಐವತ್ಮೂರು 5೫ (ಭೂ.ಕ. ವಿ.) ಕೊಡಲ ಲ್ಪಟ್ಟ, 


ಸಿಕೆ (ನಿ.) ಇನ್ಸತ್ನೂರು ಫಗ ಪು.) ಆಕ 


ಶಬ-ಕೋಶ ೨೧೭ 


ಕಣ (ಧಾ.) ನಿಯಂತಿ,ಸ 
(ಧಾ) ನಿಯಂತ್ರಿಸ್ಕು ಎ ಗ್‌ (ನ) ದಿವ್ಯ, ಶ್ರೇಷ್ಠ 


ಲ್ಮ ದ್‌ ದ್ದ 


ಇ (ಶ್ರೀ) ದಯದ ಗ ಹೊಸ.) ದೀಡ, ದ್ವೀಪ 

ಫಣಿ (ಪು) ಪರದ "ಕಣ (ಧಾ.) ಕಾಣಿಸು 

ಕಣಿ (ಧಾ.) ತೋರಿಸು ಸಹ ಈ ಜಟ 

ಕಾ (ನ.) ದ್ರವ್ಯ ದುಡ್ಡು ಕ್ರ (ಉಪಸರ್ಗಾವ್ಯಯ) 

ಕಣಣ (ಪು.) ಕಾಡ್ಗಿಚ್ಚು | ಕೆಟ್ಟ, ಕಠಿಣ 

ಕ (ನಿ) ಹತ್ತು ಕಷ (ನ.) ದುಷ್ಕೃತ್ತ ಸಾಪ 

ಸಾ (ಥಾ) ತೋರಿಸು ಕ (ವಿ) ದುಸ್ತರ ಮಾಡಲು 
ಕಠಿಣ 


ಕಣಣ (ನ.) ದರ್ಶನ | 
ಕಣ (ಪು) ಆಪ್ರ್ಯ ಬಳಗದವ (ನ 
ಕಡೆ (ಹೇ.ಆ.) ಕೊಡಲು ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ ಈ (ನಿ) ದುಃಖಿ ಸಂಕಟದಲ್ಲಿರು 
ಕಂ (ಪು.) ದಾನವ, ರಾಕ್ಷಸ ವವ 
ಕಣಾ (ನಿ.ಕ.ಕೃ.ವಿ.) ಸೊಡಲ್ಪಡ 8" (ವಿ) ಹೋಗಲು ಕಠಿಣ 
ತಕ್ಕ ಕೊಡಲು ಯೋಗ್ಯ | ತ 
ಇಣಣ (ನಿ) ದಾನಿ ಕೊಡುವವ ತ್‌ (ನಿ) ನುಶಿ 
ಕಣಣ (ನ) ಮಗು ಕ್ಷ (ನಿ) ಇತ್ತ 
ಕಣಣತ (ಪು.) ದ್ವಾರ ಪಾಲಕ, ಕ್ತ (ನ) ಮಾಟಲು ಕಠಿಣ 
ಬಾಗಲು ಕಾಯುವವ 5 (ನ) ಹಾಲು 
ಕೆ (ನ) ದಾರಿದ್ರ್ಯ, ಬಡತನ ಕ್ಕ (ಪು.) ಗಿಡ 


ಕಡೆ (ಧಾ.) ತೋರಿಸು ಕ್ಞಾಣಣ (ನಿ) ದುಃಖಿತ ಮನಸ್ಸಿನ 
fer ಸ ಕಾಷ್ಟ (ನಿ.) ದುರ್ಮುಖ, ಶೆಟ್ಟ 
Re | (ಪು.)ಬ್ರಾಹ್ಯಣ, ದ್ವಿಜ್ಯ ಪಕ್ಷಿ ತ 
Raa (ಸ್ರೀ) ದೀಕ್ಷೆ ಕ್ಷ (ನಿ) ದೊರಕಲು ಕಠಿಣ್ಕ 
ಔಣ (ಧಾ; ಕರ್ಮಣಿರೂಪ) ಕೊಡು ಸಿಗಲು ಅಸಾಧ್ಯ 
ಔಣ (ಪು.) ದಿವಸ ಕ್ಷಣಣ (ನೆ.) ಬಾಗಿಲು 

ಔಣ (ಭೂ.ಕ.ಕೃ.ನಿ) ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟ ಕಷ್‌ (ಪ್ರೀ) ದೂರ್ವಾ, ಕರಿಕೆ 
ಔಷ (ಪು.) ದಿವಸ ಕ್ಷ (ನ) ದುಃಖ 


Ra (ಸ್ರ್ರೀ.) ದಿಶ್ಯಾ ದಿಕ್ಕು ಕ್ಷ (ಥಾ) ಹಿಂಡಿಕೊಳ್ಳು ಹಿಂಡು 


೨೧೮ 


(ನಿ.) ದುಖಿಯಾದ 
ಫಳ (ಪ್ರೀ) ಮಗಳು 
ಕಣ (ಪು.) ದೊತ್ತ ಜಾರ 
ತ್ಥಳೆ (ಅ.) ದೂರ 
ಕಗ (ಅ.) ದೂರದಿಂದ 
ಇ (ಧಾ.) ಕೊಡು 
ಇಗ (ಶ್ರೀ) ಚಿಕ್ಕದೇಗುಲ್ಯಗುಡಿ 
ನಷ (ನಿ.ಕ,ಕೃ.ವಿ.) ಕೊಡಲ್ಪಡತಕ್ಕ, 
ಕೊಡಲು ಯೋಗ್ಯ 
ಕಷ (ಸು ಇ) ಜೇವ್ಯ ಮಹಾರಾಜ 
ಇಿಷತಪ (ನ.)ಶೇನಾಲಯ, ದೇಗುಲ 
argo (ನಿ.) ದೇವರಿಗೆ ಪ್ರಿಯ 
ಕಣ (ಶ್ರೀ.) ದೇವತೆ 
ಕಣ (ಪ್ರೀ) ದೇವಿ, ರಾಣಿ 
ಇ ಪು.) ದೇಶ, ಭಾಗ 
ಇ (ನಿ) ಎರಡು 
ಫಷ (ವಿ.ಕ. ಕೃ.ನಿ.)ಹಿಂಡಿಕೊಳ್ಳಲು 
ಯೋಗ 
ಘಷ (ಪು) ದೋಷ 
q 
ಇಣ (ನ.) ಥನ್ಯ ದುಡ್ಡು 
ಇಂಗ್‌ (ನಿ.) ಧನವುಳ 
ಇಸ್ಟ (ನ) ಬಿಲ್ಲು 
ಜಾಣ (ಪು.) ಧರ್ಮ 
ಇರ್‌ (ಪು. ) ಧರ್ಮಲಾಭ್ಯ 
ಆಶೀರ್ವಾದದ ಒಂದು ಬಗೆ 


ತೆ ಶ್ರೀಮಂತ 


ಆರ್ಥಮಾಗಧಿ 


ಇಗೌಇಇ (ನಿ) ಧಾರ್ಮಿಕ 
ಇ (ಧಾ.) ಹಿಡಿ 
ಇ (ಸ್ರೀ) ಭೂಮಿ 
wa (ಪು.) ನೆಲ 
ಇಷ (ಧಾ.) ಬೆಳಗು ಪ್ರಕಾಶಿಸು 
ಜ್ಜ (ಸ್ತ್ರೀ) ದಾಯ್ಕಿ ತೊತ್ತು 
ಇಸ (ಧಾ.) ಧರಿಸು, ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳು 
ಇಳಿ! (ವಿ.) ಧರಿಸುವವ-ಳು 
ಗ (ಸ್ತ್ರೀ) ಧೈರ್ಯ 
ರಗ (ಭಾ.) ಧೈರ್ಯಕೊಡು 
ಜ್ನ (ಸ್ತ್ರೀ,) ಮಗಳು 
ಜ್ನ (ಶ್ರೀ) ಧೂಳು, ಹುಡಿ 
ಕ 

ಇ (ಅ.) ನಿಷೇಧ ಅನ್ಯಯ, ಇಲ್ಲ 

ನೆಂಬರ್ಥದ ಅವ್ಯಯ 
ಇತಕ್ಷ (ನಿ) ತೊಂಬತ್ತ 
ಸತಾ (ನ) ನಕ್ಷತ್ರ 
ಇಗ (ನ.) ನಗರ, ಪಟ್ಟಣ 
“a (ಧಾ.) ಕುಣಿ 
ಇಷ (ಭೂ. ಕ್ಸ. ೈ-ಅ.) ತಿಳಿದು 
ಇತ (ಧಾ. ದ ಪ) ತಿಳಿ 
ಇ (ಭೂ. ಕ.ಕೃ.ವಿ.) ಕಳೆದ, ನಾಶ 

ವಾದ 

ಇ (ಧಾ.) ಕುಣಿ ನಾಚುಮಾಡು 
ರ್ಕ (ಅ.) ನಂತರ, ಆಮೇಲೆ 
ತಕ್ಕ (ಧಾ.) ಆನಂದಬಡು 
ಸಕ] (ಪು.) ಮಗ '` 


ಶಬ್ದ ಕೋಶ 


೫೫ (ಧಾ.) ನಮಸ್ಕರಿಸು 
೫7 ) (ನ, ಎ 
ಸ ( ಇ ನಗಿಕ್ಯ;ನಟ್ಟಣ 
ಇ (ಪು.) ಮನುಷ 

ಇ (ಪು.) ನರಕ 


ಸಸ 

ಸಣ - (ಫು.) ರಾಜ್ಯ ಅರಸ 
ಕ್‌ 

ಇಷ (ವಿ) ಹೊಸೆ 


ಪರಃ (ಪು.) ನಮಸ್ಕಾರ 


ಇಷಾ (ನಿ.) ತೊಂಬತ್ತರೊಂಬತ್ತು 


wat 
| (ಹಣಾ a 
ಜು | (ಧಾ.) ನಾಶವಾಗು 


ಇ (ನ.) ಆಕಾಶ 

ಡ್‌ (ಹೇ.ಅ.) ಕಿಳಿಯಲ್ಕು 
ತಿಳಿಯಲಿಕ್ಕೆ 

RTE (ಭೂ.ಕೃ.ಅ.) ತಿಳಿದು 

ಇ (ಪು.) ಸರ್ಪ, ಹಾವು 

men (ಸ್ರೀ) ನಾಗಕನ್ಯೆ 


ಇಣಗಸಕ್ಷ (ಪು.) ನಾಗಶ್ರೀಷ್ಠ, 
ನಾಗರಾಜ 
ಇ (ನ) ಜ್ಞಾನ 


ಕ (ಅ.) ಅನೇಕ ಬಗೆಯ 
aw (ಅ.) ಹೆಸರಿನ 
ಇ (ಪು.) ನಾದ, ಧ್ವನಿ 


ಎ೨ಗಿ೯ 
ಗ್ಗ! (ಸ್ರೀ) ನಾರಿ ಜಡೆ 
ಇ ಶ್ರೀ.) ನೌಕೆ 
aaa (ಸ್ರೀ) ನಾ ಜಗ 
ಸಣ (ಧಾ) ಷ್ಟ ಸಹ ದು 
ಇ (ಪು.) ನಾಥ, 


fx [Ra] ನ. 4 ಇಲ್ಲ 
ವೆಂಬರ್ಥದ ಉಪಸರ್ಗ 
Raa (ಭೂ.ಕೆ.ಕ್ಳ ಶೃ.ವಿ.) ನಿಯುಕ್ತ, 
ನಿಯಮಿಸಲ್ಪ. ಟ್ರ 
ಔತಣ (ನಿ.) ನಿಪುಣ, ಕುಶಲ” 
Ren (ಧಾ.) ನಿಷ್ಕ್ರಮಿಸ್ಕು 
ಹೊರಡ್ಕು ದೀಕ್ಷೆ ಹೊಂದು 
ಇಇ (ಪು.) ಧಾರ್ಮಿಕ ಗ್ರಂಥ 


ಬನ್ನು 
Rg (ಧಾ.) ಅಡಗಿಸು 
ಗೀತ (ಅ.) ನಿತ್ಯ, ಯಾವಾಗಲೂ 
ಗತ (ವಿ.) ನಿಶ್ಚಲ 
(ಇತ (ನಿ) ನಿಶ್ಚಿ ಂತ 
ಣಾ (ಪು.) ನಶ ಯ 
ಔಣ (ಧಾ.ಕರ್ಮ nS ಪ) ಒಯ್ಯು 
ಗಾ (ನಿ) ನಿಷ್ಮುರ 


ದಿ (ಪಿ) ಸ್ನಿಗ್ಧ, ಮಿರುಗುವ 
Rr (ಧಾ) 1 

id] (ಧಾ.) ಬೀಳು 
Rfೀana (ನಿ) ಇಚ್ಛೆಯಳಿದ 
೬ (ಪು.) ಬೇವು, ನಿಂಬಿ 


ಇ (ಭೂ.ಕ.ಕೃ.ವಿ) ಜ್ಞಾತ ತಿಳಿದ ಗಿಗಾ (ನಿ) ದಟ್ಟ 


೨.೨೦ 


ಸಕ (ನಿ.) ಭ್ರಾಂತಿಯಳಿದೆ, 
ಸಂಶಯವಿಲ್ಲದ 


ಔಣಾಣ (ಧಾ) ಮುಳುಗು 
ಔಣ (ನ.) ನಿಮಿತ್ತ, ಕಾರಣ 
ಔನ (ಅ.) ನಿಮಿತ್ತ ಮಾತ್ರ 
fre ) 
faa 
ಔಣ (ಪು) ನಿಕರ, ಸಮೂಹ 
ಔಣಷ(ಭೂ. ಕ.ಕೃ. ವಿ. pe ಆಸಕ್ತ 
aaa (ನ.) ಕವ 

ಸ ಹಿತ 
ಔಣ (ಧಾ.) ಶೋಧಿಸು, ಹುಡುಕು 
ಔಣ (ಪು.) ರಾಜ 
ಣ್ಯ (ಪು.) ಸಮೂಹ 
Rea (ನ.) ನಿರ್ವಾಣ, ಮೋಕ್ಷ 
ಔಣ (ನ) ನಿವಾರಿಸು 
fam (ನಿ.) ನಿರ್ನಿಣ್ಣ ಓಳ 
Raw (ಭೂ.ಕೃ ಅ.) ಕೇಳಿ 
far (ಶ್ರೀ. ರಾತ್ರ 
ಔತ್ಣ (ಧಾ.) ಕೇಳು 
fate ಪು.) ನಿಧಿ, ಸಂಗ್ರಹ 
ಜಿ (ಧಾ) ಒಯ್ಯು 
ಸಣ (ಭೂ.ಕ.ಕೃ.ನಿ.) ಒಯ್ಯಲ್ಪಟ್ಟ 
ಕಳ (ಧಾ.) ಹೊರ ಹೊರಡು, 

ಆಕ್ರ ಂದಿಸು 


(ನಿ) ನಿಜ ಸ್ವಂತ 


ಕ್ತ (ಅ.) ನಿಜವಾಗಿ 
ತ್‌ (ಹೇ, ಅ.)ಒಯ್ಯಲು, ಒಯ್ಯಲಿಕೆ 
ಫಳ 
ಫಇ (ವಿ.ಕ.ಕೃ.ವಿ.) ಒಯಲ್ಪಡತಕ್ಟ, 
ಒಯ್ಯಬೇಕಾದ 


ಕಾ (ಪು.) ಸಕ್ಷ, 


ಅರ್ಥಮಾಗಧಿ 


ಫೀ (ನ) ಗೂಡು 
ಫಿಇ(ನಿ..ಕೃ.ವಿ.)ಕಚ್ಚೇಯ್ಯ ತಿಳಿಯಲು 
ಯೋಗ್ಯ 


ಇಣಕಿ (ಧಾ.) 2 ಒಯ್ಯುವಂತೆ 
ಮಾಡು 


ತ್ರ (ವಿ) ಸ್ನೇಹಾಲು, ಪ್ರೀತಿಯ 
ವಃ (ಅ.) ಇಲ್ಲವೆಂಬರ್ಥದ ಅವ್ಯಯ 
ಡ್ಡ 
ಡ್‌ (ಪು. ) ಪ ಪತಿ, ಗಂಡ 
ಡ್ನ (ಅ.) ಪ್ರತ್ಯೇಕ 
ಕ (ಅ.) ಕಡೆಗೆ 
ರಕ್ಷಕ! (ಸ್ರೀ) ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ, ಮುಕ್ತಿ 
ಯಿಂಜೊಡಗೂಡುವ ಸ್ಥಿತಿ 
ಗ್‌ (ಅ ) ಪ್ರತಿದಿನ 
REL (ಸ್ರೀ. )ಸ್ರ ಪ ತಿವ್ರ ತ್ರೆ 
| (ನ.ಪು .) ಕಮಲ ಪದ್ಮ 


ಡಫ ಸ ನೌರ್ಯ ನಾಗರಿಕ 
ಕಾಗಿಇಣ (ನ) ಸ್ರ ಪ್ರಯೋಜನ, 
ಉಪಯೋಗ 
ಕಫ (ಪು.ನ.) ಕೆಸರು 
೫೩೫ (ನ.) ಸಂಕಜ, ಕಮಲ 
ಷಹ (ಭೂ.ಕ.ಕೃ.ನಿ.) ಪಕ್ಚ, ಜೀಯಿ 
ಸಿದ 
ಹದಿನೈದು 
ದಿನಗಳ ಗುಂಪು 
ಕತ (ಧಾ.) ತೊಳೆದುಕೊಳ್ಳು 
ಇಇ (ಪು.) ಪಕ್ಷಿ 


ಶಬ್ದಕೋಶ ೨೨೨ 


ರ (ಧಾ) ತೊಳೆದುಕೊಳ್ಳು ಗಾಡ (ದಾ.) ಉತ್ತರಕೊಡು, 
ಔತ (ಪು.) ಪಕ್ಷಿ | ಫಳ 
ಕ್ಯಾ (ನಿ.) ಐದು wa (ಸ್ತ್ರೀ.) ಪ್ರತಿಮೆ 
ಸ) (ಬ) ಕ್ರೊಂಬತ್ತಿರು ಸಔ (ಪು) ಪಂಡಿತ 


ಸಟ afm (ಭೂ.5.ಕೃ. ನಿ.) ತಿರುಗಿ 
A ಸ | ಕ 
ಕನಿ | ನಿ.) ಎಸ್ಟತ್ತ್ವೈದು ಜ್‌ ಬಂದ 


ಇಸಾಕ (ಧಾ) ಬಿಡು Sn ಯ" 
ರಾತ್‌ ಅ.) ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ qe ಮ 
ಕಳಾ (ವಿ.) ಎಂಬತ್ತೈದು... 3 (ಫಾ) ಎಮು 

Ru ಕೌ (ನಿ) ಮೂವತ್ತೆ ಸದು 
ಗಗ (ಧಾ.) ತಿರುಗಿಬರು | ವ್ರ 
ಕಾಸ (ಪು.) ಬೆಳಗು Wa ತ (ನಿ.) ನಲನತ್ತೈಡು 
ಇಳ (ಭೂ.ಕ.ಕ್ಸ.ವಿ.) ಅಡಗಿದ ಗಸ ದ ತ 

4) 'ಇಣಷಇ (ನಿ) ಐವತ್ತೈದು 
bd ಇತಿ (ವಿ.) ಇಸ್ಪತ್ತೈದು 
ಸಣ (ಪು.) ವಶ್ಚಾತ್ತ್ವಾನ ೧ 1 ಜು 


| ( 
ಡಡ (ನ.) ಪಂಜರ ಗ (ನ) ಅರವತ್ತೈದು 
ಕತತ (ನಿ) ಸರ್ಯಾಕುಲ್ಕ ಇ (ಭೂ.ಕೆ.ಕೃ.ವಿ.) ಪ್ರಾಪ್ತ, ಬಂದ 
ಚಿಂತಿ 
ಇ ಪೂಸಾ en TRI (ಧಾ ) ನಿಶ್ರಾಸವುಂಬಾಗು 

ಕತತ್ತಣಳ (ಧಾ.) ಶೇವಿಸ್ತು ಪೂಜಿಸು ಇಇ (ಧಾ) ಬೇಡು, ಪ್ರಾರ್ಥಿಸು 
ಡಕ (ಧಾ.) ಬೀಳು | ಇಸಿ ಸ ಡ್‌್‌ ನ ಸಷ! ಇರ 

ತ ಎ iC (ಫು ) ಪ್ರಣ ಜೈ ಪ್ರಸಂಗ 
ಆತ್ರ (ನ.) ವಸ್ತ್ರ ಚಿಂದಿ | ಹ 
ನ ಜಸು ಇವಾ qa (ಸ್ರ ) ರಾಜ 
8೫ (ಪು.) ಸಾಂಡನ | uae § 
ಇಡ (ಉ.ಅ.) ಪ್ರತಿ, ಕಡೆಗೆ ಸ (ನಿ) ಹದಿನೈದು 
ಹಣ (ಧಾ.) ತಿರುಗು ಕಣ (ವಿ) ಐವತ್ತು 
ಇಗ (ಧಾ.) ಸ್ವೀಕರಿಸು ಇ (ಪು.ನ.) ಪ್ರಭಾತ, ಬೆಳಗು 

pa 


qfiam (ಭೂ.ಕೆ.ಸೃ.ನಿ.) ತಿಳಿದ [ಪಣ (ನ.) ಪ್ರಮಾಣ 
ಇಡಿಗಿಇಇಷ(ಧಾ.)ದೀಕ್ಷೆ, ಹೊಂದು ಕಣಣ (ಪು.) ಪ್ರಮೂದ್ಯ ತಪ್ಪು 
ಕಣರ (ನಿ.) ತಿರುಗಿಬಂದ ಕಣ (ಧಾ.) ತಪ್ಪುಮಾಡು 


ರಸ್ತ (ನಿ.) ಮುಖ್ಯ, ಪ್ರಮುಖ 


[4 


ಫಗ (ಪು.) ಪ್ರಮೋದ್ಯ ಆನಂದ 
ದ 


"ಇಇ (ಪ್ರೀ) ಪ್ರಜೆ 

ಇ (ವಿ) ಎರಡನೆಯ 

ಈ (ಅ.) ಆದರೆ 

ಡಾ| (ಶ್ರೀ) ಸರಸ್ರೀ 

ಇಇ (ನೈ) ಪರಧನ 

ಕಾಣ (ನಿ.) ಬಹಳ್ಳ ಅತಿಶಯ 
ಇಷ (ನಿ) ಸರವಶ್ಯ ಪರಾಧೀನ 
ಕಗಗ (ಭೂ.ಕ.ಕೃವಿ.) ಸೋಲಿ 


ಸಲ, ಟಿ 
ಗನಿ (ಉ.ಅ) ಕಡೆಗೆ ಕ್‌ 
ಇಗ (ಪು.) ಪರಿಗ್ರಹ್ಮ ಸಂಚಯ 
ಕಣಿಕಾಸ (ಧಾ.) ತ್ಯಾಗಮಾಡು,ಬಿಡು 
ಇಗ (ಪು.) ಪರಿಣಾಮ 
೪೧0! (ಧಾ.) ಮದುವೆಯಾಗು 
ಯು (ನ.) ಭೂಷಣ ಅಲಂಕಾರ 
ಕಣ] (ನ.) ಅಳತೆ 
ಕಗ (ಧಾ.) ರಕ್ಷಿಸು 
ಕಣಿ (ಧಾ.)ಬಿಡ್ಕು ತ್ಯಾಗಮಾಡು 
ಇಗಔತ್ಯ (ಧಾ.) ಬೆಳೆ 
wag (ಧಾ.) ಇರು 
ಕರಗತ (ಭೂ.ಕ.ಕೃ.ನಿ.) ಪರಿ 


“ಇ 4 
ವಾರಿತ್ಯ ಸುತ್ತುನರಿಯಲ್ಪಟ್ಟ 


ಅರ್ಧಮಾಗಧಿ 


(ಭೂ.ಕ.ಕೃ.ವಿ.) ಪರಿವೃತ್ತ 
ಸುತ್ತುವರಿದ 
ಇಗ (ಸ್ರೀ) ಸರಿಸ ಜನಸಮು 
ದಾಯ 
ರೇ (ಧಾ) ವಸ್ತ್ರ A 
wf (ಸ್ತ್ರ ್ರೇ) ಕಂದಕ, 
ರಪ (ಧಾ. ಅಳು 
ಕರಗ (ನ.) ಪಲಾಯನ 
ಕರಇ (ನ) ಪಲಾಯನ್ಯ ಓಡಿ 
ಹೋಗುವದು 
ಕರಇ (ಪು.) ಪ್ರಲಾಪ, ಅಳುವದು 
ಯ 2 (ಎನ ಸಲೆ ೀಪಮ್ಮ 


ಸಂಖ 
ಕಣ (ಧಾ.) ನೋಡು 
ಕಕತ (ಧಾ.) ಹೋಗು 


ಕಣಣ (ಭೂ.ಕ.ಕೃ. ನಿ)ಸ ಪ್ರವೃತ್ತ್ಯ 
ತೊಡದ 


ಕಾಸ (ನ.) ಸರ್ವ ಗಂಟು 

ಕಾಷಣ (ಪು.) ಸರ್ವತ 

ಇ (ಧಾ.) ದೀಕ್ಷೆ ಹೊಂದು 
ಕಡಗ (ಭೂ.ಕ.ಕೃ.ನಿ.) ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ 
ಇ (ಧಾ.) ಪ್ರವೇಶಿಸು 

ಇಇ ಪು.) ಪ್ರವೇಶ 

ಕಡತ (ಧಾ.) ತೊಡಗು, ಆಸಕ್ತಿ. 
ಹೊಂದು 


ಇರ (ವಿ.) ಶ್ರೇನ್ಠ 
ಷ್ಟ 
ವ 


ಕಷ (ನಿ.) ಪ್ರಶಸ್ತ 

ಕಷ (ಧಾ.) ಹಡೆ 

ಇಷಷಷಇಇ (ನು) ಪ್ರಸವಕಾಲ, 
ಹಡೆಯುವವೇಳೆ, ಬಾಣಂತಿತನ 


ಶಬ-ಕೋಶ 


ಢಪ್ಪಣಇ (ಪು.) ಪಶುಹತ್ಯೆ 
ಡಶ್ಟಾ? (ಭೂ.ಕ.ಕೃ.ವಿ.) ಪ್ರಸೂತ್ಕ 
ಹಡೆದ 


ಕಕ್ಷ (ಫ್ರ.) ಸಥ್ಯ ಮಾರ್ಗ 
ಕತ (ಧಾ.) ಸಮರ್ಥನಾಗು, 
ಅಧಿಕಾರ ನಡೆಸು 
ಇ (ಧಾ.) ಬಿಡು, ತ್ಯಾಗಮಾಡು 
ರ್ಕ ನಿ.) ಪ್ರಧಾನ ಮುಖ್ಯ 
ಕಕ್ಷಣ (ಪು.) ಪಾಷಾಣ, ಕಲ್ಲು 
೫೯7೫ (ಪು.ನ.) ಪ್ರಭಾತ ಬೆಳಗು 
೯7 (ಫ್ರ.) ಪ್ರಹಾರ ಆಘಾತ 
ಕ್ಷಣ (ಪು) ಪ್ರಭಾವ 
ಇಲ (ಪು.) ಪಥಿಕೃ ಪ್ರವಾಸಿ 
ಥಕ (ನಿ.) ಕಳೆದುಕೊಂಡ 
ಕ! (ಧಾ.) ಕುಡಿ 
ಕಡ (ಪು.) ಸದಾತಿ, ಕಾಲಾಳು 
ಥತ್‌ (ಉ.ಅ.) ಪ್ರಕಟವಾಗಿ, ಸ್ಪಷ್ಟ 
Ui ) (ಹೇ.ಅ.) ಕುಡಿಯಲು, 
ಕಲ್ಪ ಕುಡಿಯಲಿಕ್ಕೆ 
ಇತ (ಧಾ.) ಮೂಡು, ಹುಟ್ಟು 
ಇಣಿ (ಧಾ.) ಬೀಳಿಸು 
qari (ನ) ಮದ್ಯದ ಅಂಗಢಿ 
೫71 (ನ.) ಸಾನ್ಯ ಕುಡಿಯುವದು 
ಇಂ (ಫು.) ಪ್ರಾಣನಾಥ, ಪತಿ 


ಗ) (ಪು) ಪ್ರಾಣಿ 


೨೨೦ 


ಕಣ (ಧಾ) ನೋಡು 

೯೫7೫ (ಪು.) ಅರಮನೆ 

ಕಗ್ಗಿ (ನ.) ಬುತ್ತಿ, ಪ್ರವಾಸ 
ಸಾಹಿತ್ಯ 

ಗ (ಅ) ಸಹ, ಕೂಡ 

ಗಣ (ನಿ) ಪಿಂಗಲ ವರ್ಣದ 

ಔತಸ(ಕರ್ನುಣಿರೂಪೆ ಇ ಧಾ.)ಕುಡಿ 

ತ (ನ.) ಗರಿ 

ಕತ (ಪು.) ನಿಂಡ್ರ ಉಂಡೆ 

ಗ (ಪ್ರ) ಪೀಠ 

ಔಣ (ನಿ.) ಪ್ರಿಯತಮ 

ಔಷ (ನ.) ಪ್ರಿಯಜನರ 

ಕೂಡುವಿಕೆ 

ಕಣ (ಶ್ರೀ) ಪ್ರೇಮು ಪ್ರೀತಿ 

ಸ್ಸ 1(ಳೂ.ಕ.ಕೃ.ವಿ) ಹೀಡಿತ 

Bic (ಧಾ.) ಪೀಡಿಸು 


(ಅಂ 


೨.೨೪ 


ಕಾಶ (ಧಾ.) ಕೇಳು, ವಿಚಾರಿಸು 
ಕ್ಷ (ನಿ.ಕ.ಕೃ.ವಿ.)ಪೂಜ್ಯ, ಪೂಜೆಗೆ 


ತ್ರ (ಅ.) ಪುನಃ 


ಗ್ಯ 


ಥ್ರಿಂಕ್ಕಿ ಮತ್ತೆ 

ಕ್ಷ (ನ.) ಪುಣ್ಯ 

ತನಿ (ಹೀ) ಹಣ್ಣಿನ 

ಣಿ (ಅ.) ಪುನಃ ಮತ್ತೆ 7 

ಕಷ (ಪು.) ಮಗ 

ಕ್ಷಣ; (ನ್‌) ಪುಷ್ಪ, ಹೂವು 

ಕ್ವ (ಅ.) ಮುಂದೆ, ಎದುರಿಗೆ 

ga (ಅ.) ಹಿಂದಕ್ಕೆ 

ಕ್ಷಣ (ಸ್ರ.) ಪುರುಷ, ಷ್ಟ 

ಕಣಣ (ಫು.) ಪುರುಷ ಪ್ರಯಶ್ಚ 
ಪುರುಷಾರ್ಥ 

ಕಡಾ (ಪು) ಪುರೋಹಿತ 

ಕ್ರಷಣಿಕ (ಶ್ರೀ,) ಪೂರ್ವಸ್ಥಿತಿ 

ಕಷ (ನಿ.) ಪೂರ್ವ 

ಕ್ಷಣಷ (ಅ.) ಮೊದಲು 

ಕ್ಷೆ! (ಪ್ರೀ) ಸೃಢ್ವಿ, ಭೂಮಿ 

ಕ್ಷಣ (ಧಾ.) ಪೂಜಿಸು 

ಣ್‌ (ಧಾ.) ಪೂರ್ಣಮಾಡು, ತುಂಬು 

Wa (ಧಾ.) ನೋಡು 

ಥ್ರ (ಧಾ.) ನೋಡು 

ಸಿನಿಕ (ಭೂ.ಕೃ.ಅ.) ನೋಡಿ 

ಕ (ನಿ.ಕ. ಕೃ.ನಿ. ) ಕುಡಿಯಲು 

ಯೋಗ್ಯ, ಪೇಯ 
ಕೀ (ಧಾ.) ಪ್ರೇಂಸ್ಕ ಪ್ರೇರಣೆಯಾಗು 
ಕಷ (ಧಾ.) ಕಳಿಸು 


ಅರಿವೆ 


ಅರ್ಥಮಾಗಧಿ 


ಇಂಗ (ನ.) ಪುಸ್ತಕ 
ಇತ (ನಿ.) ಪೊಳ್ಳು 


ಷ್‌ (ಇಇ ಧಾ. 


ಇಕೆ (ವಿ.) ಮೂವತ್ತೆರಡು 

ಇಇ (ಧಾ.) ಕಟ್ಟು 

ಇತ (ಭೂ.ಕ.ಕೃ ನಿ) ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟ 

ಇಳ್ತ (ಫು) ಬಂಧು, ಸಹೋದರ 

ಇಇ (ಪು.) ಬ್ರಹ್ಮ 

ತಾರ (ನ) ಲು ್ರಿಹ್ಮಚರ್ಯ 

ಸಣ (ಪು.) ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯ 
ಧರಿಸಿದ್ದ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿ 


| 
೪೫೫ (ಪು) ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 


CC (ನ.) ಬಲ , ಸ್ಪನ್ಯ 
aig ) 
afm 
ಸಕ್ಷ (ನಿ) ಬಹಳ 

ಇಣಿ (ಅ.) ಬಹಳವಾಗಿ 
ಇಣ (ಪು.) ಬಾಣ 
| (ನಿ.) ಕೊಂಬತ್ತೆ ರಡು 
ಇಗೆ (ನಿ.) ನಾಲ್ವತ್ತೆ ರಡು 
ಣನ ಕಣಣ (ನಿ.) ಹನ್ನೆರಡು 


(ಅ.) ಹೊರಗೆ 


ಶಬ್ದ-ಕೋಶ ೨೨೫ 


ಇ (ಪು.) ಬಾಲಕ್ಕ ಹುಡುಗ 
ಇಗ (ನ.) ಬಾಲ್ಯ 

ಇಗ (ಸ್ರ್ರೀ.) ಬಾಲಿಕೆ, ಹುಡಿಗೆ 
ಪರಿ! (ನಿ.) ಎಪ್ಪತ್ತೆರಡು 
ಇಇ (ನಿ) ಐವತ್ತೆರಡು 
ಇಗೆ (ನಿ.) ಇಪ್ಪತ್ತೆರಡು 


mats ೨ 
ಬ (ವಿ.) ಅರವತ್ತಿರಡು 


ಬೂ | (ವಿ) ಎಂಬತ್ತೆರಡು 
ಇಗೆ (ಅ.) ಹೊರಗೆ 

ಇ್ನ (ಪು) ಬಾಹು ಭುಜ 
[ತ (ಪು.) ಬೆಕ್ಕು 

ತೇ! (ಧಾ.) ಅಂಜು 

ಕ (ಪ್ರೀ) ಬುದ್ದಿ 

ತಥ (ನಿ) ಬುದ್ಧಿ ವಂತ 

ಷ್ಠ ೫ (ಧಾ.) ಅನ್ನು 

ಇತ (ಪು.) ಹೋತು 

ಕ್ರ (ಧಾ.) ಮಾತಾಡ್ಕು ಹೇಳು 


ಜ್ಯ 


ಚು 
ಜಣ (ಪು) ಭಂಗ್ಯ ನಾಶ 
| | (ಸ್ರೀ) ಭಗವತಿ 
ಗಣಕ (ಪು.) ಭಗವಂತ 
ಇ (ಭೂ.ಕೆಕೈ.ನಿ.) ಭಗ್ನ 
ಮುರಿದ 
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ಭಾ (ನಿ) ನಾಶವಾಗುವ 
ಇ (ಸ್ರೀ.) ಭಾರ್ಯೆ ಹೆಂಡತಿ 
ಜ್ರ (ಭೂ.ಕ.ಕೃ.ನಿ.) ಭ್ರಷ್ಟ, ನಾಶ 


ಡಲ್ಬಟ್ಟ 


ಇತ (ಪು.) ಸೈನಿಕ 
ಇಗ (ಧಾ.) ಅನ್ನು 
ಇಳ (ಸ) ಅನ್ನ 

ಇ (ಸು) ಭಕ್ತ 

ಕ್ಕ ಎ.) ಭದ್ರ ಒಳ್ಳಯ 
ಇಷ್ಟ (ಥಾ) ತಿರುಗು 
ಜಾಗ (ನ.) ಭ್ರಮಣ್ಯ ತಿರುಗುವಿಕೆ 
ಜ್‌ (ನ.) ಅಂಜಿಕೆ 

೪೪ (ಧಾ.) ತುಂಬು 

ಇತ್ರ ಸ್ಹ (ಧಾ) ಆಗು 

KCI (ಸು.) ಜನ್ಮ 

ಇಇ (ನ) ಜಗತ್ತು 

ಜಾ (ಎ) ಭವ್ಯ, ಶ್ರೇಷ್ಠ 

ಇ (ಧಾ.) ಸ್ಪಕಾಶಿಸ್ತು ಹೊಳೆ 
ಇತ (ಪು.) ಬಂಧು, ಸಹೋದರ 
ಇ (ಪು.) ಭಾಗ್ಯ ಪಾಲು 

ಗ್ರಾ ೫೯ (ಪು) ಭಾರ ಒಜ್ಜೆ 
ಇಗೆ (ನಿ) ಭಾರವಾಗುವ 
ಇಗ (ಪು) ಭಾರತದೇಶ 
afin (ಸ್ರೀ) ಭಾರ್ಯೆ, ಹೆಂಡತಿ 
ಬತ (ಪು) ಭಾರುಂಡಪಕ್ಷಿ 
ಇಇ (ಸು) ಭಾವನೆ, ಇಚ್ಛೆ 

ಇ (ಧಾ.) ಮಾತಾಡು 

ಪ (ಸ್ರೀ) ಭಾಷೆ 


ಪ್ರೀ 
ಭಕ್ತ 
ee ಕಮರ್ಣಿರೂಪ 
ಔನ (ಧಾ) ಒಡೆ 

ಔಣ (ಸ್ರೀ) ಭಿನ್ನತೆ ಭೇದ 
ಭೆ (ನಿ) ಭೀತ್ರ ಅಂಜಿದ 
ಭೌ (ವಿ.) ಭೀಷಣ, ಭಯೆಂಕರ 
ಜ್ರ (ಧಾ.) ತಿನ್ನು, ಸೇವಿಸು 


ಫ್‌ (ಧಾ. ಕರ್ಮ ಸ) 
ಸೇವಿಸು 


ಪುನಿ ಮತ್ತಿ 


ಗ (ಅ.) 
ಜತ (ಪು.) ಹಾವು ಭುಜಂಗ 
್ರಷಣ (ನ.) ಜಗತ್ತು 

ಬಗ (ಸ್ರೀ) ಭೂಮಿ 

ಇಗ (ಪು.) ಅರಸೈು ರಾಜ 
(ಭೂ.ಕ.ಕೃ.ವಿ.) ಅದ, 


ಜರುಗಿದ 
ಇನ (ನ) ಭೂಷಣ, ಅಲಂಕಾರ 
ನಿಷ (ನಿ.ಕ.ಕೃ.ನಿ )ಒಣೆಯಲ್ಲ ಡಲು 
ಯೊಗ 


ಫತ್ಷ (ಹೇ.ಅ.) ಒಡೆಯಲು 8 

ಇ (ಅ.) ಎರೊ 

ಗಃ (ಪು.) ಸರ್ಪ, ಹಾವು 

wean (ಭೂ.ಕೃ.ಆ) ಭೋಗಿಸಿ 
| (ನ) ಭೋಜನ ಊಟ 


ಬಣ (ವಿ.ಕ.ಕೃ.ನಿ) ಭೋಕ್ತನ್ಯ, 
ಭೂಟಿಮಾಡ ನಾಡತಕ್ಸ? 


ಜ್‌ 


(ಹೇ.ಅ.) ಊಟಮಾಡಲು 


ಇತತ (ಪು.ನ.) ಮುಕುಟ 

ಇತಃ (ಪು.) ನವಿಲು 

ಸಗ (ನಿ.) ಮಂಗಲ 

ಇ (ಪು.) ಮಾರ್ಗ 

ಇಇ (ಧಾ.) ಹುಡುಕು 

ಇತ್ತ (ಪು) ಮೃತ್ಯು 

ನಪಾ(ಪು.ನ.) ಮತ್ಸರ, ಹೊಟ್ಟಿ ಕಿಚ್ಚು 

ಷ್‌ (ಪು. ) ಮಧ್ಯ 

ಇರೇ (ಪು.) ವ ಪಿತ ಫ್ಯಾನ್ಸ 

ಇಡ್ರೀ (ಪ್ರೀ) ಮಣ್ಣು 

ಫತಣ (ನ.) ಮಂಡನ, ಅಲಂಕಾರ 

ನಕರ (ಪು.) ಮಂಟಪ 

ಸತ (ಸು.) ಮಾಂಡಲಿಕ 

ಸತ (ನ.) ಮಾಂಡಲಿಕತ್ವ 

ಫಾ (ಭೂ.ಕ.ಸೃ.ವಿ.) ಮಂಡಿತ, 

ಶೋಭಿತ 

ಸಕತ (ಪು.) ಸಪ್ಪೆ 

ಇಇ (ನ.) ಮನಸ್ಸು 

ನಗಿ (ನಿ) ಮನಸೆಳೆಯುವ 

ಇಗ (ನ.) ರತ್ನದ ಡಾಬು 

ಇಗಣಣ (ವಿ.) ಸುಂದೆರ 

ಇಂಗ (ಪು.) ಮನೋರಥ ಇಚ್ಛೆ 

ಸರ (ನಿ) ಮನೋಹರ, ಸುಂದರ 
ಇನ (ಪು. ನ) ಮಂತ್ರ : 

ಕ (ಧಾ.) ಆಟೊ ಸ 


ಶಬ್ದ-ಕೋಶ ೨೨೭ 


ತಗಿ (ಪು.) ಮಂತ್ರಿ ಇ (ನೆ) ಜೇನುತುಪ್ಪ 

ಫಲ (ನ) ಮಸ್ತಕ್ಕ ತಲೆ ನಕ್ಷಾ (ಪು.) ಜೇನ್ನೊಣ 

ಫೇ (ನೆ) ಮಂದಿರ, ಗುಡಿ ಕ್ಷಣ (ಪು) ಮಹೋತ್ಸವ 
ಷಾ (ಧಾ.) ತಿಳ್ಳಿ ಮನ್ನಿಸು ೩7 (ಅ.) ನಿಷೇಧಾರ್ಥ ಅವ್ಯಯ 
ಇಇ (ನಿ) ಮಾಡಿದ್ದ ಯುಕ್ತ mete (ಸ್ರೀ) ಅಬಚಿ 

ಇಇ (ಭೂ.ಕೆ.ಕೃ.ವಿ.) ಮೃತ, ಸತ್ತ ಇಸ (ಪು.ನು) ಗರ್ವ, ಅಭಿಮಾನ 
ಇಇ (ಫು.) ಮದನ ಇಗಣ್ತಕ (ಪು.) ಮನುಷ್ಯ 


ಇಷ ಪ್ರ.) ಊರ ಪ್ರಮುಖ, ಗೌಡ ತಗತೆ! (ಶ್ರೀ,) ಮನುಷ್ಯ ಸಂಬಂಧಿ 
ಇಇಸದಿತ। (ಸ್ರೀ.)ಮುಖ್ಯಳ್ಳು ಗೌಡಿತಿ | ಯಾದ 
ಷಃ (ಧಾ) ಸಾಯು (ಸ್ರೀ) ಮಾ Rl 
ತಲಯ 
RT (ನ) ಮೃತ್ಯು, ಸಾವು roa (ನಿ) ಮಾಯೆಯಿಂದ 
ಫಸಳ (ಪು.) ಗಾಳಿ ಕೂಡಿದೆ ಪಾಸಯುಕ್ತ 
ನನ್ನತ (ಪ್ರ) ಸ. ಅಳುವದನಿ ಗಿ (ಪು.) ಕಾಲರಾ, ಮೃತ್ಯು 
7 (ಪು.) ದೊಡ್ಡ ಮನುಷ್ಯ ನಔ (ಧಾ.) ಕೊಲ್ಲು 
i | (ನಿ) ಡೊಡ್ಡ, ವಿಶಾಲ 3೫೫ (ಶ್ರೀ) ನಾಲೆ, ಹಾರ 
| _ ಇಇ (ಪು,) ತೋಟಗ 

ಇರಾಸ (ನ) ಮಹಾವ್ರತ ad nl KE ಸರಿಯಾಗು 
ಇಳ (ಎ) ಮಹಾಯಾಗ 
HE ಪು.) ಶ್ರೇಷ್ಠ ಮನುಷ 

ಜು ವ ಜೆಂ ತ. HT ಪು.) ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
HETTE (ಸು.) ನಿಹಾಪಥ್ಯ ರ ನೆ (ಸ್ರೀ) ರಾಣಿ 


ಮಾರ್ಗ (5 
7೯೫7೫ (ಪು.) ಮಹಾರಾಜ ನಿಗಾ (ನ) ಬೇಟಿ 
ನತ (ನಿ) ದೊಡ್ಡ ವನು ನ ಬಕ್ರ 
ಇಗ (ಪು.) ಭಗವಾನ್‌ ಇನ (3) ಗೆಳೆತನ 


ಮಹಾವೀರ | (ಪು.) ಚಿಗರೆ 
ಇಗಣ್ಣಿಣ(ನಿ) ನುಹಾಐಶ್ರರ್ಯವುಳ್ಳ 8 
A ವ ಧನಾಡ ಫೆ (ಧಾ.) ಕೂಡ್ಕು ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗು 
ಇಗ್ಗಿಸ (ಸ್ರೀ) ಸ್ರಿಆ ಹೆಂಗಸು... ಪಥ (ಭೂ.ಕ,ಕೃ.ನಿ.) ಬಿಡಬ್ಬಟ್ಟ, 
ಇಳಿ (ಶ್ರೀ.) ಭೂಮಿ ಮುಕ 


(ಧಾ) ಮೂರ್ಬನಂತೆ 
ಆಚರಿಸು 
ಶ್ತ4 (ಧಃ) ಬಿಡು 
ಪ್ರತ (ಧಾ. ಕರ್ಮಣಿರೂಪ) ಬಿಡು 
ಪ್ರತ (ಸ್ರೀ) ಮೂರ್ಜ್ಸೈ 
ಶ್ಯ (ಸ್ತ್ರೀ.) ಮುಷ್ಟಿ 


~” sd 
ತಣೀಣಣ (ಪು.) ಮುಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ಹೊ.ಡೆಯುವದು 


ಶ್ತಕ೫ (ನ.) ಮುಂಡನ 

ಪ್ರಣಶ್ತಸ (ಧಾ) ಒಟಿಗುಟ್ಟು 

ಪ್ರಣ (ಪು.) ಮುನಿ, ಸಾಧು 

ಪ್ರಣ (ಸ್ರೀ) ಮುದ್ರೈ ಅಂಕಿತ 

ಶ್ತ. (ಧಾ.) ಬಿಡು 

ತ್ರಗ (ಶ್ರಿ.) ಸುಳ್ಳು 

ಶ್ತ (ನು) ಮುಖ 

ಪ್ರಕ (ಧಾ.) ಮೂರ್ಚೆ ಹೊಂದ್ಳು 
ಮೋಹಿಸು 

geri (ನಿ) ಭಿಕ್ಷೆಯಿಂದ 
ಜೀವಿಸುವ 

ಶ್ರಕ್ಷಸ (ನೆ) ಮುಹೂರ್ತ, ಕ್ಷಣ 

ಪತ (ವಿ) ಮೂರ್ಯ 

ಇತ (ನ.) ಮೂಲ, ಸಾರ್ಯ ಬೇರು 

ಇನ (ಅ.). ಹತ್ತಿರ, ಬಳಿಯಲ್ಲಿ 

ಸಣ (ಆ) ಮೂತ್ರ 

ಫಿ (ಪು.) ನೋಡ 

ತಗ (ನ) ಜೋಡಿ, ಮೈಥುನ, 

ಇಂದ್ರಿಯ ಸುಖ 


ಭತ (ಪು.) ಮೋಕ್ಷ 


ಆರ್ಥಮಾಗನ 


ame! (ವಿ.) ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ 
ಹೋಗುವನ 
ಭಣ (ನಿ.ಕ.ಕೃ.ನಿ.) ಬಿಡಲ್ಪಡತಕ್ಕ 
ಇಸ್ಟ (ಹೇ.ಅ.) ಬಿಡಲು ಬಿಡಲಿಕ್ಕೆ 
ತಸ (ಭೂ.ಕೃ.ಅ.) ಬಿಟ್ಟು 
ಪತ್ರ (ನ) ಬೆಲೆ 
ನೇ (ಪ್ರ.) ಮೋಹ 
>| 
ಇ (ಅ.) ಮತ್ತು 
೫5 (ಪು.) ಪ್ರಯತ್ನ 
ma (ಧಾ.) ತಿಳಿ 
ಧಿ 
ಇ್ಥ (ಶ್ರೀ) ಪ್ರೇಮು, ಆಸಕ್ತಿ 
೫೫೫ (ಧಾ.) ರಕ್ಷಿಸು 
ಇನ (ಪು.) ರಾಕ್ಷಸ 
1 (ಸ್ರೀ) ರ್ತಿ 
೫ (ನು) ರಾಜ್ಯ 
ಇತ (ಸ್ರೀ) ಹಗ್ಗ 
755] (ನ.) ಅರಣ್ಯ, ಅಡವಿ 
ಇ (ನಿ.) ರಕ್ತ, ಕೆಂಪಾದ 
ಇಇ (ಧಾ)) ಆಡು, ಕ್ರೀಡಿಸು 
ಇಇ (ನಿ) ರಮ್ಯ, ಮನೋಹರ 
೫೫೫ (ನ.) ರಶ್ಶ 
ಐ೫೫ತ್ರೂ (ನಿ.) ರಕ್ಕಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಇಇ (ಪು.) ರತ್ನಾಕರ ಸಮುದ್ರ 
ಇಗೆ! (ಸ್ತ್ರೀ) ರಾತ್ರಿ 
ಇಇ (ಪ್ರ.ನ.) ರಸ 


ಶಬ್ದ -ನೋಶ ೨೨೯ 


₹೯ (ಪು.) ರಥ ನಿನ್ನ (ಹೇ.ಆ.) ಅಳಲು, ಅಳಲಿಕ್ಕೆ 
ಣೆ (ಸ್ರೀ) ರಾತ್ರಿ ಸಣ (ಥಾ) ಸೇರು, ರುಚಿಸು 
ಇಣ (ಪು.) ಪ್ರೇಮ, ಬಣ್ಣ ನಿ (ಧಾ.) ಅಳು 

ಗಾಗ (ಶ್ರೀ) ರಾಜಕನ್ನೆ ರ (ಧಾ) ನಿರು, ಹತ್ತು 


ಇಕೆ (ಶ್ರೀ) ರಾಜಧಾನಿ 

₹7೫೪೫ (ಫು.) ರಾಜಪುತ್ರ 

ಇಣಷಣ (ಪು) ರಾಜಮಾಗ | ಹಿ ಬಜ 
(ಫು.) 1 ಕಣ (ಸ್ರೀ) ಲಕ 


₹೫೪೫ (ಫು.) ರಾಜಹಂಸ | ತ (ಧಾ.) ನಾಜ್ಯುನಾಚಿಗೆಯೆನಿಸು 


ಇ (ಫು.) ಕತ್ತೆ ಕಣ್ಣ (ಸ್ತ್ರೀ) ಒಡಿಗೆ 

ಔತ (ಪು.) ವೈರಿ, ಶತ್ರು ಫ್‌ (ಸ್ರೀ) ಒದೆತ 

ಳಿ! (ಧಾ.) ಹೋಗು, ಸಂಚೆರಿಸು ಇ (ಭೂ.ಕ.ಕೃ.ವಿ)ದೊರಕಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ 
ಫ್‌ (ಶ್ರೀ) ರುಚಿ ಇನ್ನ (ರೇ. ಅ.) ದೊರಕಿಸಲು 

ಇತ (ಸು.) ಗಿಡ ಫೊ (ಧಾ. ಕರ್ಮಣಿರೂಪ) ಸಿಗು 
ಇಇ (ಧಾ. ಕರ್ಮೆಚಿರೂಸ) ಸೇರು, ಈ (ಸ್ತ್ರೀ.) ಬಳ್ಳಿ, ಲತೆ 


ರುಚಿಸು | 9 ದ್‌ೆ 
SION (ಸಿನ. ಗಸು ? 
ಸ್ತ (ಭೂ.ಕ.ಕೃ.ನಿ.) ಸಿಟ್ಟಿಗೆದ್ದ | (ಶ್ರೀ) WON ಎ ಡೀ 
ಬ ಈ (ಫಾ) ಹೊಂದ್ಳು ದೊರಕು 

ಇ (ಧಾ. ಕರ್ಮಣಿರೂಪ) ಅಡ್ಡಿ ಇ ಹ 
ಮಾಡು (ಕ (ಅ.) ತೀವ್ರ 


ಅ (ಧಾ) ಅಡ್ಡಿ ಮಾಡು ತಾಕಾ (ನಿ) ಲಘುಕ್ಕ ಕೀಳ್ಕ ಹಗು 
ರಾದ 

ka (ಧಾ.) ಅಳು ತಾಸ (ಪು.) ಗಾಳಿ 

ಇ ಕಣ) 

ಇಗ (ಧಾ) ಅಳಿಸು ಕ್‌] (ಪು) ಲಾಭ 

ಇತ (ನೆ) ರೂಪ ತಣ (ನ.)ಲಾವಣ್ಣ, ಸೌಂದರ್ಯ 

ಇಇ (ಅ.) ಎಲ್ಲೊ ಎಲೊ ಕಣಕ್ಕೆ (ಶ್ರೀ,) ಲಾವಣ್ಯವತಿ, 

೩7 (ಶ್ರೀ.) ರೇಖೆ ಗೆರೆ ಸುಂದರಸ್ತ್ರೀ 


ನಿಗ) ಬ್ಲ ಈ (ಧಾ.) ಒದರು, ಅಳು 

ಸಷ) ರೋಗ ಬೇಕೆ) ಆಕ ಇಚ 

(ನಿ. ಕ. ಕೃ. ನಿ.) ಅಳಲುಯೋಗ್ಯ ಫಣಿ (ಧಾ.) ದೊರಕಿಸು, ಹೊಂದು 
ಅಳತಕ್ತ | ವಂತೆ ಮಾಡು 


೨೭೩0 


1 (ಧಾ.) ಹತ್ತು, ಲೇಪಿಸು 
ಪ್ರಣ (ಧಾ.) ಕತ್ತರಿಸು, ಹರಿ 
ಕ್ರ (ವಿ.) ಲುಬ್ಬ 

ಕಣ (ಸ್ರೀ) ರೇಖೆ 


ಈ (ಪು.) ರೋಕ್ಕ ಜನ್ಯ ಸಂಸಾರ 


ಘ್ರಾಣ (ನಿ) ಲೋಲುಪ, ಆಸಕ್ತ 
ಈ (ಧಾ.) ಹೊರಳಾಡು 


ಅರ್ಥಮಾಗಧಿ 


ಇಗ (ಪು.) ನನಚರ ಬೇಡ 

ಕಾಣ (ಪು.) ವರ್ಣ, ಬಣ್ಣ 

ಇಂಗ (ಧಾ.) ವರ್ಣಿಸು 

ತಕ (ಪು.) ದೇನತೆಗಳ ಒಂದು 

ಪ್ರಕಾರ, ೃಂತರದೇವ 
ಕ್ಸೃವಿ) ಇರಲುಯೋಗ 


ಕಾನಿ, ಕಸ್ಥ ಕ 
ವಾಸ್ತವ್ಯ 


ನ್‌್‌ (ಥಾ) ಲೋಪವಾಗು ಲೋಪ | ಜಣ (ಹೇ.ಅ.) ಇರಲ್ಕು ಇರಲಿಕ್ಕೆ 


ಹೊಂದು 
ತಃ (ಪು.) ಲೋಭ 
q 
ತ) ಇ (ಅ.) ಅಂತೆ ಹಾಗೆ 
೫ (ಪು.) ಸುದ್ದಿ, ಸಂಗತಿ 
ತ ನಿ.) ವಕ್ರ, ಡೊಂಕಾದ 
ಕಹ (ನ.) ವಾಕ್ಯ 
೫೫1 (ಪು.) ನರ್ಗ ಸಮಾಜ 
ಕಾಣ (ಪು.) ಹುಲಿ 
ಇಇ (ಧಾ.) ಹೋಗು 
ಷಾತ (ಪು.ನ.) ವತ್ಸ, ಮಗ 
ಇಷ (ಧಾ.) ಬಿಡು 
ಕ (ನಿ.ಕ.ಕೃ.ನಿ.) ಬಿಡಲು 
I 
ಕಾ (ಧಾ.) ಇರ್ಕು ವರ್ತಿಸು 
೯ (ಪ್ರ) ಆಲದಮರ 
ತ್ಕ (ಧಾ.) ಬೆಳೆ 
೩೫ (ನ.) ಅರಣ್ಯ, ವನ 
ann (ನ.) ಗಾಯಕ್ಕೆ ಉಪಚಾರ 


ತಾಣಿಂ (ಸ್ರ್ರೀ.) ವನದೇವತೆ 


, ಣಾ (ನಿ.ಕ.ಕೃ.ನಿ.) ಇರತಕ್ಕ, 
ಇರಲು ಯೋಗ್ಯ... 
ಕ್ತ (ನ) ವಸ್ತು, ಪದಾರ್ಥ 


ಸತಗ (ಪು.) ವರ್ಧಮಾನ 
ತೀರ್ಥಂಕರ 
ಕತ್ತಣಗಣ (ನಿ.ಕ.ಕೃ.ನಿ.) ಬೆಳೆಯುತ್ತಿ 
ರುನ 


ಕತ್ತ (ಧಾ.) ಸೌ ಟ್‌ 
ಇ (ಧಾ. ಅನ್ನು, ಸಾತಾಡು 


. ಕಷ(ಥಾ) ಸ ಕಾರು 


೫27] (ಪು.)ಮುಖ್ಯ ವದನ 

ಷಾ (ಪ್ರ.) ಸತ್ತಿ ಗಂಡ 

ಕಾ(ನಿ.) ಶ್ರೀಷ್ಠ 

ತ್ನ (ಧಾ) ಆರಿಸ್ಕು ಒಪ್ಪು. 

ಇ (ಅ.) ಸುಂದರ ಶ್ರೀಷ್ಠ ಲೇಸು 


RR 
೫] ಸು.) ಕೆಟ್ಟ ಮನುಷ್ಯ 
ತಗ 


೩೪ (ಪು.) ಹಂದಿ 
ಔಣ (ಧಾ.) ಮಳೆಯಾಗು 


ಶಬ್ದಕೋಶ ೨೩೧ 


ಕಣ (ಧಾ.) ವಾಸಿಸು ಕಣಣ (ನ) ವಾಹನ 
ಕಣ (ಪು.) ನಂಶ್ಯ ಬಿದರು ಇಗಇರೇ!(ಸ್ತ್ರೀ) ಕುದುರೆ ಏರಾಟದ 
ಕತಕ (ನ.) ಬಿದಿರು ಮೆಳೆ | ಲು 
ಇನ (ವಿ) ವಶವಾದ ತಗ (ಪ್ರ.ಶ್ರೀ.) ರೋಗ 
ರ (ಪು) ವಸಂತಯತು../ ಕ್ಲೆ |(ಆ) ಸಹ್ಯ ಕೂಡ 

ತ ಚ ಬ. | 
ಜು, (ನ.ಕ.ಕೃ.ನಿ.) ಸುಂಿರುವ | (ಉ ಅ.) ದೊರೈ ವಿಶೇಷ 


ಸತ್ರು (ಸ್ರೀ) ಭೂಮಿ ತಳ (ನಿ ಸುಪ್ತ 
ಕ (ಧಾ.) ಒಯ್ಯು, ಹೊರು rer ವ) ನಿಯೋಗ 

ಕ್ಕ (ಪ್ರೀ) ವಧು ಕನ್ಯೆ ಔತಾ (ಪು.) ವಿಕ್ರಮ, ಪರಾಕ್ರಮ 
ಇ (ಧಾ.) ಬಾರಿಸು, [ಗಾಳಿ] ಬೀಸು! ಇಗ (ನಿ.) ನಿಖ್ಯಾತ್ಮ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 


ಇತ (ಪು.) ಪಂಜರ ಬಲೆ Ren (ಧಾ.) ಮೊರು 
ಷಣಣ (ಪು.) ನುಂಗ | al | (ಫಾವವಿಜಾರಮಾಡು 
| 
ಇಣ್ಗಣ ) (ನ) ವಾದನ್ಕ ಬಾಂ | ಮುಂತಾದ್ದು ಕೂಡ್ರಿಸಿದ್ಯ ಕೆಚ್ಚಿದ 
ara | ಸುವದು ಔಣ (ಪು.) ವಿಜಯ 
ಕಣ (ವಿ.) ಎಡ frsafea ಪು.) ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ 
ಕಣಣ (ಪು.) ಗಾಳಿ fas (3) ನಿದ್ಯೆ 
೫7೫೫ (ನಿ) ವಾದಕ ಔಣ (ಪು.) ನಿದ್ಯಾಥರ 
೫7೫7 (ಸ್ರೀ) ಮಾತು ಗಾತ್ರ (ಶ್ರೀ.) ವಿದ್ಯುಲ್ಲತ್ತಾ 
ಇ (ಅ.) ಅಥವಾ ' ಮಿಂಚು 
ತಣ (ಪು.) ಸರತ್ಕಿ ಸಮಯ ಔಣ (ಧಾ.) ದೂಷಿತವಾಗು 
ಗಣೆ (ನ) ನೀರು ಔ್‌ಲ (ಥಾ. ಕರ್ಮಣಿರೂಪ)ಗಳಿಸು 
ಷ್‌ | SS ಔಷ (ಧಾ.) ಗಳಿಸು 
mgm / (SE) ಉಸ ನ (ಪು.) ವಿನಯ 
೫7೫77 (ಧಾ.) ಕೊಲ್ಲು ಔಣ (ಧಾ.)ವಿನಯಂತ್ರಿಸು, ಕಲಿಸು 
ಕಗ (ನ.) ವರ್ಷ | ಔರ (ಧಾ.) ನಾಶವಾಗು 


ಇಇ (ಪು.) ವಸತಿ, ವಾಸಸ್ಥಳ... ಔಣ (ಆ) ಇಲ್ಲವೆ ಹೊರತು 


| 
1 


is ಅರ್ಥಮಾಗಧಿ 


ಔಣ (ಪು.) ನಿನೋದ ಡಿಇಳಿಸ (ನಿ.) ನಿಸರೀತ್ತ ಅಯೋಗ 
ನೀ (ನ) ದುಡ್ಡು ನಷ (ಪು. ಮದುವೆ 
ಔಣ (ಧಾ.) ಹಬ್ಬು, ನಿಸ್ತಾರನಾಗು ಗಾ (ವಿ.) ವಿನಿಧ್ರ ಬೇರೆಬೇರೆ 
ನಾಂಗಿ (ಭೂ.ಕ.ಶ್ವವಿ,) ಹಬ್ಬಿದ ಪ್ರಕಾರದ 


(ಪು.) 118 ಔಣ (ನ.) ನಿಷ 
ಇಇ (ಪು) ನಿದ್ವೇಷ್ಯ ವೈರ ಔತ (ನ.) ನಿಷಯಸುಖ 
ಔಣ (ನೆ) ವಿಜ್ಞಾನ ಔಣ (ನ) ಕೋಡು 
ಇಗ ಸ 

(ಪು) ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಔಣ (ಪು.) ನಿಷಾದ್ಯ ದುಃಖ 
Ryd (ಧಾ.) ಸುಕೋಭಿತಗೊಳಿಸು Rats (ವಿ) ನಿಶಾಲ, ದೊಡ್ಡ 
Ra (ಶ್ರೀ) ಅಲಂಕಾರ ಔನಿಇ (ಧಾ.) ವಿಶೇಷನಾಗು 
fama (ನ.) ಭವ್ಯ ಮಂದಿರ, ವಿಮಾನ: ಶೋಭಿತವಾಗು 
ನನ್ನತ (ಭೂ.ಕ.್ಥ ನಿ.) ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ಔಣ (ಪು.) ಪಕ್ಷಿ 
Ra (ಧಾ. ) ಮೋಹನ 





ಬಿಡ 
ನ್ನುಂಟು ೧೯೫ (ಧಾ.) ತಿರುಗು, ನಿವರಿಸು 


ಮಾಡು ಔತ (ನಿ) ವಿಫಲ, ನಿಹ್ವಲ 


ನೀ (ಪು.) ನಿಕಲ್ಪ, ಶಂಕೆ | po 
Rar (ಧಾ.) ಸ fae WN 

ಔಣ (ಧಾ.) ನಿರಕ್ಷನಾಗು ಇ. (ಪು.) ಸಂಪತ್ತು, ವೈಭವ 

ಗ (ನಿ) ವಿರಕ್ತ ರಗೆ! (ನಿ.) ನಿಹರಿಸುವವನು-ಳು 

೯ (ಪು.) ನಿರಹ ಇ (ಪು) ಚಂದ್ರ 


ಔತಾ (ಧಾ.)ಅಳ್ಳು ಪ್ರಲಾಪ ಮಾಡು [ಸಗ (ಪ್ರೀ) ನೀಣೆ 

ಔತಣ (ಧಾ.) ಹೊಳ್ಳಿ ಉಪ 'ಕೆಣ (ಪು.) ನೀರ ಸೈನಿಕ 
ಭೋಗಿಸು ps ಬ ಚ 

ನೀಡ (ಧಾ.) ನಿಲಾನ್ಯ ಅಳುವದು ಕೆಗಳ (ನಿ) ಇಪ್ಪತ್ತು 

Ran (ಸ್ರೀ) ಸುಂದರ ಸ್ರೀ ಸೆಣ (ಧಾ.) ನಂಬು, ವಿಶ್ವಾಸನಿಡು 

ಗತೆ (ಧಾ.)ಕಳವುಮಾಡು, ಗಣ! ಕ್ಷಣ (ಧಾ. ಕರ್ಮಣಿರೂಪ) ಅನ್ನು, 

ಔಣ (ಧಾ.) ಸಾಯು ಹೇಳು 

ಗೀಇಗಿಷಸ(ಭೂ.ಕ, ಕೃ.ನಿ. ಕೆ ಕ (ನಿ) ವೃದ್ಧ, ಮುದುಕ 

ಬಿಡಲ್ಬಟ್ಟ  ಕ್ಯಾ(ಭೂ. ಕ ಸ ವಿ) ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ 


ಶಬ್ದಕೋಶ 


ಕಕಣ (ಪು.) ವೃತ್ತಾಂತ, ಸುದ್ದಿ 


ಸಸ (ನಿ.ಕ.ಕೃ.ನಿ.) ತಿಳಿಯಲು 
ಯೋಗ 


ಕತ (ಪು.) ನೇತಾಳ 

(ಪು) ವೈರ 

ಸಾ (ನ.) ವೈರಾಗ್ಯ 

ಕಣಣ (ನ) ನಿವೃತ್ತಿ, ವೈರಾಗ್ಯ 

ಕ! (ಸ್ರೀ) ವೇಶ್ಯಿ 

ಹೇ ನಶ ಕ.ಕೃ.ನಿ.) ಜನ ತ 

ಷ್‌ ಯೋಗ್ಯ 

ಕಕ್ತ(ಹೇ. ಅ.)ಒಯ್ಯಲ್ಕು ಒಯ್ಯಲಿಕ್ಕೆ ನಗ 

ಫಾ (ನಿ.ಕ.ಕೃ.ನಿ) ಹೇಳಲು 
ಯೋಗ್ಯ, ಹೇಳಲ್ಪಡತಕ್ಕ 

ಪ್ತ (ಹೇ.ಅ.) ಹೇಳಲು, ಅನ್ನಲು 

೫೫ (ಧಾ.) ಹೋಗು, ತಿರುಗು 


ಕ್‌ 


ಇ (ನಿ) ಸ್ಪಂತ್ಕ ತನ್ನ 
ಷೆ (ಉ.ಅ.) ಕೂಡಿ ಒಂದೆಡೆಗೆ 


ih (ಅ.) ಒಮ್ಮೆ 
ಫಲ (ಪು.) ಸ್ವಯಂವರ 
43೫ (ಪು) ಸಕ್ತಿ 
ಇತಗ (ಪು.) ಪಕ್ಸಿ 
ಇಹ (ಪು.) ಇಂದ್ರ 
aa (ಸ್ರೀ) ಸಕ್ಕರೆ 
ಇತ (ನ.) ಸಖ್ಯ, ಗೆಳೆತನ 
ELC] (ಆ.) ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ 
ಕತಾ (ಎ) ಸಿ್ಚಿಗೆದ್ದ 

80 


ಪಿಸ್ಲಿತ್ಮಿ 


ಸನ (ವಿ.) ಸಮೂಹ 
ಇ (ಪು.) ಸ್ವರ್ಗ 
ಸಗಳ (ಅ.) ಸಮೀಪ 
ಇಇ (ಪು.) ಸಂಘ ಸಮೂಹ 
ಇಕಾ (ನು) ಸತ್ಯ 
ಷಾ ಪು.) ಸಂಯಮ 
ಷಣಣ (ಪು.) ಸಾಧು 
ಸಾ (ಧಾ.) ಸಿದ್ದಗೊಳಿಸು 
ER 5.ಕೃ.ನಿ.) ಯುಕ್ತ 
ಸತ್ತ ಕೊಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ME (ಪು) ಸಂಯೋಗ 


೫5 (ಸ್ರೀ) ಸಂ 
ಸಣ (ಪು.) pe 
ಣೌ (ವಿ.) ಅರವತ್ತು 
ಗೌಸ (ಅ.) ಸಾವಕಾಶವಾಗಿ 
೫ (ಪು.) ಜೀವ 

ಇಇ (ನಿ) ಏಳು 

ಸಾಣೆ (ನಿ.) ಮೂವತ್ತೇಳು 
ಈ (ನಿ.) ಹದಿನೇಳು 

ಪಗ (ನಿ.) ಎಸ್ಸತ್ತು 

೩ (ವಿ.) ಅರವತ್ತೇಳು 
ಇಗ (ನಿ) ಎಪ್ಪತ್ತೇಳು 
ನು | (ನಿ.) ತೊಂಬತ್ತೇಳು 
ಇಗ (ನಿ.) ಐವತ್ತೇಳು 
ಷಿ (ನಿ.) ಇಪ್ಪತ್ತೇಳು 
ನನಗೆ (ನಿ) ಎಂಬತ್ತೇಳು 
xf ಸ್ರ.) ಶಾಂತಿ 


ತಿಯ 


೨೩೪ 


ಇಇ (ನ.) ಶಾಸ್ತ್ರ 

ಇಗ (ಪು.) ವ್ಯಾಪಾರಿ 

ಸ (ಪು.) ಧ್ವನಿ, ಶಬ್ದ 

೫೯ (ಧಾ.) ನಂಬು 

ಈಗ! (ಧಾ.) ಕರೆ 

ರೀ (ಪು.) ಸಂದೇಹ, ಸಂಶಯ 
೩1 (ಅ.) ಸಂಗಡ 

ಷಣಣ (ನಿ.) ಅಂಧಕಾರವುಳ್ಳ 
ಗೊ (ಪು.ಸ್ರೀ) ಸಂಧಿ, ನಿವರ 
ಇ (ಸ್ರೀ) ಸಂಜ್ಞೆ, ಗುರುತು 
ಇ (ಧಾ.) ತೊಡಗಿಸ್ತು ಹಿಡಿ 
ಸಔ (ಭೂ.ಕ. ಕೃ.ವಿ.) ಹಿಡಿ 


ಯಲ್ಪಟ್ಟ, ತಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟ 


ನಣಇ (ಭೂ.ಕೆ.ಕೃನಿ.) ರಥ y 
ಸಿಂಪ್ರಾಖ್ಯ 
ನಟ (ಅ.) ಈಗ 
ಇ (ಪು.) ಸರ್ಪ 
ಕಗ (ಪು.) ಸತ್ತುರುನ 
Read (ಪು.) ಸದ್ಭಾವ, ನಿಜಸ್ಥಿತಿ 
ಇಇ (ಧಾ.) ಹುಟ್ಟು, ಉಂಟಾಗು 
೫4 (ನಿ.) ಸಮಾನವಾದ 
ಜು 1(ಅ.) ಸಂಗಡ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕೂಡಿ 
ಇಂ (ಭೂ.ಕ, ಕೃ.ನಿ.) ದೊರಕಿ 
ಸಲ್ಲಟ 
ಕಾಸ (ನು) ಸಮೃತ್ತ 
ಇಇ (ನಿ) ಸಮರ್ಥ 
ಇ (ಪು.) ಶ್ರಮಣ, ಸಾಧು 
| ಸಾಧು ಸ್ರೀ 


ಅರ್ಧನಮಾಗಧಿ 


೫೫7 (ಪು.) ವೇಳೆ 

ಠಾ (ಪು.ನ,) ಯುದ್ಧ 

ನಾಡ (ಸ್ರೀ) ಯುದ್ಧಭೂಮಿ 
ರಣಾಂಗಣ 

aaah (ವಿ.) ಸಮಾನ್ಯ ಸದೃಶ 

ನಾಗ (ನ.) ಬಟ್ಟಿ 

ಕ (ನ.ಕರ್ತ,ಕೃ,ವಿ.) ಇರುವ 


ಇ (ನಿ) ಸಮಾನ 

ಕಣಣ (ಪು.) ಸನ್ಮಾನ 

ಸಷ ತ (ಧಾ.) ಆಚರಿಸು 

ana (ನಿ) ಸಮೀಪ 

ಶ್ತ (ಸು.) ಸಮುದ್ರ 

ಇಪ್ಪ (ಧಾ.) ಎತ್ತಿಹಿಡಿ 

ಇಪ್ಪ (ಭೂ.ಕ.ಕೃ.ವಿ.) ಹುಟ್ಟಿದ 
ಉತ್ಪನ್ನ ನಾದ 

ಸ್ಪ (ಅ.) ಎದುರಿಗೆ 

ಈ (ನಿ) ನೂರು 

ಇಷ (ಅ.) ಸ್ಪತಃ ಸ್ವಂತವಾಗಿ 

ಇಇತ (ನಿ.) ಸಕಲ ಎಲ್ಲ 

ಇಸಾ (ಪು.) ಸ್ವಯಂವರ 

ಮು! 

ಆ (ವಿ. ಲಕ್ಷ 

ಇ (ಅ.) ಸದ್ಯಾ ಯಾವಾಗಲೂ 

ಹ (ಪು.) ಸ್ವರ, ಧ್ವನಿ 

೫೫೫ (ನ.) ಶರಣ, ಆಶ್ರಯ 

ಷಬ (ಪು.) ಸಿಟ್ಟು, ಕ್ರೋಧ 

ಸಾಡೆ (ಶ್ರೀ) ಸರಸ್ವತಿ 


ಇಗ (ನಿ.) ಸದೃಶ್ಯ ಸಮಾನ 


ಶಬ್ದ-ಕೋಶ 


ಗೌ (ಶ್ರೀ) ನದಿ 

aR (ವಿ.) ಸದೃಶ, ಸಮಾನ 

ಇಲ್ಲೀ (ನ) ಶರೀರ 

ಕ (ಧಾ.) ಮಾತಾಡು ಹೇಳು, 
ಚರ್ಚಿಸು 

ಇತ (ನ.) ನೀರು 

ಫಾ (ನಿ.) ಎಲ್ಲ 

ಪಾಷಾ (ಅ) ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗೆ 

ಸಾಗು (ಪ್ರೀ.) ಸವತಿ 

ಸಷ (ಅ.) ಎಲ್ಲಕಡೆಗೆ 

ಷ್‌ (ಪು.) ಶಬರ ಬೇಡ 


ಷಣಣ (ನ.) ಸಂನಿಧಾನ, ಘಟನೆ ೩ (ಧಾ.) ಹೇಳು 


ನಿಗ (ಪು.) ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಬೇಸರ, 
ಮೋಕ್ಷದ ಇಚ್ಛೆ 

ಷಣಣ (ಪು.) ಸಂಶಯ 
ಷಣಣ (ಪು.) ಸಂಸಾರ 
ಸರ್ಗತ್ತ್‌ (ನ.) ಸಂಸಾರಕುಖ 
ಈ (ಪು.) ಚಂದ್ರ 
ನಾನ್ನ (ಪ್ರೀ) ಅತ್ತೆ 
ಷಕ್ಷ (ಅ.) ಸಂಗಡ 
ಇಕ್‌ 
ಈಡ! 
೫೯೫1 (ಅ.) ಒಮ್ಮೆಲೆ 
ಇಇ (ಪು.) ಮಿತ್ರ, ಗೆಳೆಯ 
ಇಳಿಣಣ (ಪು.) ಸಹೋದರ, ಬಂಧು 
ರ್‌ (ಪ್ರ) ಸಮುದ್ರ 
ಇಣಗಿaಣ (ನಿ.) ಹತ್ತುಕೋಟಿ, 

| ನಲ್ಕೋಸಮ 


| (ವಿ. ಒಂದು ಸಾವಿರ 


೨ಿಷಿಜಿ 


ನ (ಪು.ನ.) ಶಿಖರ 
amy (ನಿ) ಅನುರಾಗದಿಂದ 
ಸಪ್ತ) ಕೂಡಿದ 
ಇಗ (ನ.) ಶ್ರಾಮಣ್ಯ, ನಾಧುತ್ತ 
mkt (ಸ್ತ್ರೀ) ಸ್ವಾಮಿನಿ 

ಇಗೆಣಇ (ನ.) ಸ್ವಾಮಿತ್ವ 

ಇ (ಪು.) ಸಾರ ಬಲ 
ಇಗ (ಪು.) ಸಾರಥಿ 
ಇತ (ಶ್ರೀ.) ಶಾಲೆ 
ಇಗ (ಪು.ನ.) ಭತ್ತ 
ಸಣಣ (ಪು.) ಶ್ರಾವಕ 


ಇ 
ಗ್ಯ ಹಸ್ಥ 


೫7೫ (ಧಾ.) ಹಿಂತೆಗೆದುಕೊ, 
ಮುದುಡಿಕೊಳ್ಳು 

ಷ್‌! (ಸ್ತ್ರೀ) ಸಾವಿರ 

ಷಣಣ (ಸ್ರೀ) ಶಾಖಾ ಟೊಂಗೆ 

ಷ್ಟ (ಪು.) ಸಾಧು 

ಷ್ಟ! (ಸ್ರೀ) ದೀಕ್ಷೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡ 

೫೯ (ಧಾ.) ಕಲಿ, ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡು 

ಇ (ನ.) ಶಿಕ್ಷಣ, ಅಭ್ಯಾಸ 

ಇಗ (ನ.) ಶಿಕ್ಲಾಪದ 

ಔಣ (ಧಾ.) ಕಲಿಸು 

ಔಣ (ಭೂ.ಕ.ಕೃ.ವಿ) ಶಿಕ್ಷಿತ, 

: ಕಲಿತ 


fam (ಸು) ಶೃಂಗಾರ ಅಲಂಕಾರ 
ಔಣ (ಅ.) ತೀವ್ರ, ಬೇಗ 

ಔಣ (ಪು) ಸ್ನೇಹ, ಪ್ರೀತಿ 

ಇ (ಧಾ) ಸಿಂಸಡಿಸು 


ತಿಕ್ಕಿ 


ನಾಗಃ (ಪು.) ಶಿಲ್ಪಿ 

ಗಾಸ1 (ಸ್ರೀ) ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ 
ಔಣ (ಪು.) ನರಿ 

ಣ್‌ (ನ.) ತಲೆ 

ಔಣ (ನು) ನೆ ಭವ್ಯ ಸಂಪತ್ತು 
fafa (ನ) ಸರ 

fee (ನ.) ಶಿಖರ 

ಔಣ (ಧಾ.)ಸಿಂಹದಂತೆ ಆಚರಿಸು 
fuera (ನ.) ಸಿಂಹಾಸನ 
ಈಸ (ನಿ.) ತಂಪಾದ 
ಸಗ! 

a] (ನಿ.) ನಲವತ್ತೇಳು 
ಷೆ | 

ಷೆ (ನ.) ಶೀಲ 

ನೆಣ (ನಿ.) ಶೀಲವುಳ್ಳ 
ನೆಣ (ಫು.) ಸಿಂಹ 

ಪ್ತ (ನಿ.) ಒಳ್ಳೆಯ 

ತ್ರಾ (ಭೂ.ಕ.ಕೃ.ವಿ.) ಕೇಳಿದ 
ಫ್ರಾ ಪ್ರ (ಅ) ನಾಳೆ 
ಪ್ರಷ.(ನ.) ಸುಕೃತ ಪುಣ್ಯ 
ತ್ರಾಣ (ಶ್ರೀ) ಒಳ್ಳಗತಿ 

ಕ್‌ (ಅ.) ಒಳ್ಳೆ 

ಪ] (ಧಾ) ಕೇಳು 

ಶ್ತ! (ಸ್ರೀ) ಸೊಸೆ 

ಸ್ತತ (ನಿ) ಸುಂದರ 

ತ್ರ (ನಿ.) ಶುದ್ಧ 

ತಣ (ಶ್ರೀ) ಶುದ 


| (ಪು.ಸ) ಸ್ವಷ್ಟ, ಕನಸು 


ಅರ್ಥಮಾಗಧಿ 


ಕ್ಷ (ಭೂ.ಕ.ಕೃ.ವಿ.) ಶ್ರುತ, ಕೇಳಿದ 

ಪ್ರಣ (ವ್ರ.) ಸುಜನ, ಸಜ್ಜನ 

ಕ್ತ (ಪು.) ದೇವ 

ಫ್ಞಾಣ (ನಿ.) ಸುರಸ್ಕ ಒಳ್ಳೆಯ 
ರಸಭರಿತ 

ಕ್ರಷ್‌ (ಸ್ರೀ) ಜೇವಶ್ರೀ 

ಪ್ರಶ್ನಂ (ನು) ಬಂಗಾರ 

ಪ್ರಾಣ (ಪು.) ಸತ್ತಾರ 

ಕ (ಅ) ನಾಕ 

ಪ್ರಣ (ನ.) ಸ್ಮಶಾನ 

ಫ್ಞಗಿಕ (ನಿ) ಒಳ್ಳೇ ಶೀಲವುಳ್ಳ 

ತ್ರಾ (ನು) ಸುಖ 

ಕ್ರ (ನಿ) ಶುಭ 

ಪ್ರಕ (ನಿ.) ಸುಖದಾಯಕ 

ಕಣ (ನಿ) ಸುಖಿ ಸುಖವುಳ್ಳವ 

ಸ್ತ (ನಿ) ಸುಖದ ಇಚ್ಛೆಯುಳ್ಳ 

ನ್ನ (ನಿ.) ಶೂರ 

ನ್ನನ್‌ (ಸ್ರ.) ಸೂರ್ಯೋದಯ 

ಹತ wy ಪೂಲು 

ಇಗ್ಯ(ಸು.)ಕ್ರಿ ಸ್ಯ, ವ್ಯಾಪಾರಿ 

Rn (ಸ್ರಿ £) ಸ್ಥೆ ಸೈನ್ಯ 

ಔಣ (ಪು.) ಸೇನಾಪತಿ 

ನ (ಪು) ಸೈನಿಕ 


ಕಬ) ಶ್ಟೇತ್ಕ ಬಿಳಿಯ 
ಕ (ಅ.) ಶ್ರೇಯಸ್ಥರ, ಲೇಸು 
ಶತ (ಪ್ರ.) ಶೈಲ, ಸರ್ನತ 
ತಿಷ (ಧಾ.)ಸೇವೆಮಾಡು ಆಶ್ರಯಿಸು 


ಶಬ್ದಕೋಶ ಜತ 


ಸಕಇ (ಪು.) ಸೇವಕ ಕ ಕಣ (ಪ್ರ) ವಿಷ್ಣು 

wf ಶ್ರಿ.) ಸೇವಿಕೈೆ ದಾಸಿ ₹೫೫ (ಶ್ರೀ.) ಹೆಣ್ಣು ಚಿಗರೆ 

ಈತ (ಹೇ.ಅ.) ಕೇಳಲ್ಕು ಕೇಳಲಿಕ್ಕಿ ಕಗ (ಸ್ರೀ) ಅರಿಷಣ, ಹಳದಿ 

ಈತ (ಭೂ.ಕೃ.ಅ.) ಕೇಳಿ ಔಣ (ಪು.) ಆನಂದ 

ಇಗ i. ಕಸ (ನಿ.) ಹರ್ಷದಿಂದ ತುಂಬಿದ 
$ಖದಿಂದ ತುಂಬಿದ ಭಿ ದಾ) ಆಸು" 

ಘಿ (ಭೂ.ಕೃ.ಅ.) ಕೇಳಿ ಹಿ ಸ್ರ 

ಸಣ್ಣಿ (ಹೇ.ಆ.) ಕೇಳಲ್ಲು ಕೇಳಲಿಕ್ಕೆ ತ್‌್‌ 


ರ ಅ.) ಆಯ 
ಪಪ್‌ (ನಿ.ಕೃಕ್ಳ.ನಿ.) ಕೇಳಲು ai ( ಭಃ ಹ Re 
ಯೋಗ್ಯ, ಕೇಳತಕ್ಳ 5 (ಧಾ.) ಬಿಡ್ಕು ತ್ಯಾಗಮಾಡು 


ಈಡ (ನಿ) ಹದಿನಾರು ಕಣ (ಫ್ರ.) ಹಾರ ಮಾಲೆ 
ಈ (ಧಾ.) ಶೋಭಿಸು ಈ (ಫು) ಹಾಸ್ಯ, ನಿನೋದ 


ಗಣ (ಫ್ರ.) ಹಾಹಾಕಾರ ಆಕ್ರೋಶ 
ಯ 
₹5 (ಪು.) ಒಂದು ವನಸ್ಪತಿ "ಜಾ (ಧಾ.) ತಿರುಗು ಸಂಚರಿಸು 


ಸ್‌ 
ಕಕ್ಷ (ಹೇ.ಆ.) ಕೊಲ್ಲಲು ಕೊಲ್ಲಲಿಕ್ಕೆ fa SpA 
₹೫ (ಪು) ಕೈ, ಹಸ್ತ ಔಣ (ಪು) ಹಿಮಾಲಯ 


ನಜ ಹ್ಯಾ 
ಫಾ (ನ) ಸೆ ಭಾಗ್ಯ 


ಕಣಣ (ಪು) ಆನೆ wii | ಕೃದೆಯ 
) ಕೊ ಇ (ನ.) ಬಂಗಾರ 
6 ಔಣ (ಧಾ.) ಹಿಂಸಿಸು 


ಕ (ಧಾ. ಕರ್ಮಣಿರೂಪ) ಕೊಲ್ಲು ್ಥ 
ಔಾಗಾಗ(ವ,ಕ,ಕೃ,ನಿ.) ಕೊಲ್ಲಲ್ಪಹುವ fam ಶ್ರೀ) ಹಂಸ 
(ಭೂ.ಕ.ಕ್ಯ.ವ.)ಪತ್ತಕೊಲ್ಬಲ್ಬಟ್ಟ ತ) ನಿಜನಾ 
ಕ (ಥೌ) ಒಯ್ಯು, ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಕ್ಠಕ್ಕನ.) ನಿರೂಪ , ಕುರೂಪಿ | 

ಹೋಗು ಯಾಗಿರುವದು 
ಕ (ಪು.) ಕಳ್ಳ, ತುಡುಗ ಕ (ಸ್ರ) ಅಗ್ನಿ 


ಪುಟ 
ನಿವೇದೆನ 


೧೨ 
೧೪ 
೧೪ 
೧೬ 
೧೬ 
೧೮ 
೨ 
ವಿ೧ 
೨೧ 
೨.೨ 
ಪಿ 
೨೭ 
೩ಿಗಿ 
೩೧ 


೩೩, 
೩೫ 
೪೧ 
೪9 
೪೬ 
ರ್ಳ 
'೫೬ 
೫೭ 


ಸಾಲು 
ಹ್ತ 
ಲಕಿ 
ವಿಲಿ 


ಒಸ್ಟೋಲೆ' 


ಅಶುದ್ಧ ಶುದ್ಧ 
ಮಾತ್ರಭಾಸೆ ಮಾತೃಭಾಷೆ 
ಒಂದೂ ಒಂದು 
ಹತ್ತ ಶಬ್ದಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಹತ್ತದ ಶಬ್ದಗಳನ್ನೆಲ್ಲ 
ಸ್ವಂತ್ರ ಸ್ವತಂತ್ರ 
ಟು ಪಾಷಾ ಗತಾಃ 
ಹಷ್ನಗ್ಗಣ್ನ ಹ್ನಡ್ನಸ್ಗಳ್ಸಳ್ಸ: 
ವ್ಯಂಜನಗಳಾದ ಮತ್ತು ವ್ಯೃಂಜನಗಳಾದ ಇ ಮತ್ತು 
ಗರ ರ್ಗಳು] NST ೫೪ 
ಫೂರ್ವಪರವಾಗಿ ಪೂರ್ವಷದವಾಗಿ 
asf ಇಲಿ 
ಭೂಕೃದಂತ ಭೂತಕ್ಸದಂತ 
ಫಥ» ಹ ಹಣ ಇಂಗ 
ನತ sat ಗಾರೊ ಇಗಳಿ! 
ಸತ್ರ ಕೇೌರ್ತೇ ತತ್ರತತ್ರ 
Ra> fam Rq> far 
ಅಳವಾ ಅಥವಾ 
ಕ್ರ ತತ್ತ > ತ್ರ 
ಜಾ fies ೧/೫೫ Req 
a> we 3 ೫2 
> *ಷ್ಟ ತಜ್ನ» ಇತ್ತ 
ಒತ್ತಾ ಕ್ಷರ ಒತ್ತಕ್ಷರ 
ಆಗಾ RATT 
HET Hoa 
ಸ್ವಲ್ಪು ಸ್ವಲ್ಪ 
Rew Rg 
(ಸ. ಬಿ.) (ತೃ.ಏಿ.) 
maf Safin 


ಫೆ 


ಪುಟ 
೫೮ 


೨೨» 


೬೩ 
೬೫ 


ಸಾಬು 
ಲ 


ಒಪ್ಪೋಲೆ 


ಅಶುದ್ಧ 
ಒಯ್ಯುತ್ತಾನೆ 
೫೪ 
mig 
af 
ತಸ 
ಇ 
a 
ಕಷ 

ಸ 

KLAR 
ಗುಣನಾಚಕಗಳು 
Fu 
ಕಾರೇ 
ಕತಾ 
Qn 
ಧಿ 
aa 
grt 
fa 
ಷ್‌ 
ಆದಾಗೂ 
ಕಗಗ 
ಕಣಾ] 


ಕ್‌ 
7 fn 


ಯ! 
af 
ಕರ್ಕ 
aT 


೨೩೯ 


ಶುದ್ಧ 


ತರುತ್ತಾನೆ 
ಕಣ್ಣೆ 
ae 

afi 
ತಾಗ 
ಇಷಾ 
ಇತ್ರ 
ಘನೆಣೆ! 
ತಗತೆ 
REL 
ಗಣವಾಚಕಗಳು 
ಗ್ಗ 
ಕತಾರ್‌ 
ಕತ 
ಕ್‌ 


ಕಣ್ಣಾ 


2 
೨೧೬ 


೨.೨೦ 
೨೨ಗಿ 
೨೩.೨ 


ಸಾಲು 
ವಿ೬ 
ವಿ೫ 
ಬಿಗಿ 
೧೨ 
೧೩ 
ಲ 
೫ 
ಗ 
೧೭ 
€ 
ದಿತಿ 


೧೨ 


ರೇ 


೨ 
೧೩ 


ಮೇಲೆ ಕೊಟ್ಟ ಲ್ಲ. 


ಅರ್ಥಮಾಗಧಿ 


ಅಶುದ್ಧ 


ಲ! 
ನಾಕ 
gu 
ಶ್ರ 
118 
ತ್ರಗಸಗಕ್ಷ 
ಹೆರಗೆ 
ಒದಿಗೆ 


(ನಿ.ಕೃ. ನಿ.)ಕಜ್ಞೀಯ್ಯ 
qf 
ನಿವರಿಸು 


ಶುದ್ಧ 


ಇನ 
ತ್ವ 
ಸೇಣಕ್ಷಕ್ಕ 


rag 
ಹೊರಗೆ 


ಬದಿಗೆ 
ke 
esa 
SUCCES 


qagifea 


ಇಟ್ಟು 

ದಾಟಸು 

ಜಿ 

ಕೃ. ನಿ)ಜ್ಞೀಯ, 


ನಿಹರಿಸು, 


ಸೂಚನೆ: ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಅನುಸ್ವಾರ [ ೨] ನಿರಾಮಚಿನ್ಚ, ಅಕ್ಷರಡೋಷ್ಯ, ನೊಡ 
ಲಾದ ತಪ್ಪುಗಳು ಇರುನವು. ಅವು ಸುಲಭವಾಗಿ ತಿಳಿಯಬಹುದೆಂದು ಎಲ್ಲನನ್ನೂ 


ಬೆ 


